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Vorrede des Herausgebers. 



•Die BerettwiUigkritf womit ieh mkh €fi^ 
ichlois, die atid Bearbeitung 

des gegenwartig» W«rke«iiif gegebene Veiw 
wMTttng zu Uber nehmen, gründete fich ein« 
ing und alleifi aitf deo Gedimkm» dals ich da» 
durch vielleicht «tw Ausfüllung einer beträcht- 
IkbeoLOctee in diefem Theilader i^feen philo* 
logifchen Literatnr etwns b^ytragen könne. 
Es tft in der Tliat befremdend , dafs der deut» 
fche Fleils, der fai den Wlfleofchaften fcbon 
(o nmche Schwierigkeiten- glücklich über- 
WVDdenhat^ A;h.biijei:itiiddii ibliwic^ 
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IV .. 

der Aufklärung eines CSegenftandes befchäfti- 
get bat,*,deflen ZufammepiiaQg mit dem Stu- 
dium der alten Literatur überhaupt, und def« 
. fen Einflufs auf die Würdigung und das 
gründliche Stadium der Jateinilchen Sprache 
insbefondere fo beträchtlich ilt So lange 
wir es noch der Mühe werth achten, die 
Meifterwerke , welche in diefer Sprache ge-* 
fchrieben find , richtig za verftehen , in den 
Geift und die Feinheiten ihrer Verfafler tie» 
fer einzudringen, und- uns in ihrer Sprache, 
auf deflen Gebrauch wir nicht Verzicht thun 
können , ohne unfere ganze wiflenfcbaftliche 
Beftimmung^ tmd Bildung zu ftBren, mit. 
möglichfter Correctbeit und Beftimmtfaeit. 
auszudrücken ; fo lange müflen wir eine 
Synonymik der lateinifchen Sprache fiir ein 
grolses Bedttrfiiifii und filr ieins der wichtig-*' 
ften Hülfsinittel zur Erreichung jener ange- 
gebenen Ahficbten iialten. Ich kann diefe ^ ; 
und ähnliche Ideen , die den Nutzen und ^ 
das Bedttrfiii£i einer Ssmonymik für jede ge« 
bildete Sprache aufter Zweifel fetzen, nicht 
.fctiarfiQnniger und befler vortragen , als es 
vom Herrn Prot. -Eberbard in feinem vbr«> 
treffliciiem Verfuche einer .Theorie der Syn- 
onymik der deutfcfaen Sprache (vor dem 
erften Tlieile der Ssmonymik) gefchehen ift, 
und berufe mich*aIfo nuf diefes Werk um 
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fo mverfiehtliGher « da ich ttberzeugt Mn, 
dals es bereits in ctenf H&hden aller Liebha^ 
ber grOndJicber Spracbforfahungen feyh wird 
die Searb^itanK diefes KSel^hrten ift 
BedOrfiiiiTe für unfere deutfclje Spra- 
che anT eine Art >abgebolfen «^-die* voir ^eiii 
Hand keinen beträchtlidien Wunfeh weiter 
ttbriglaftt. ffineo äbiiUiäien Warth haben 
vielleicht die Bemühungen, wodurch lieh . 
ein Girard und Roubaud ki diefer ROdLiicht 
um die fi-anzöfilfche und eine Piozzi um ' 
die Englifche Sprache verdient gemafht ha- 
ben. Dafs abe* Iris jetzt an etwas voll- ^ 
ftändigern AuCklänmgeh über die Synony« 
men der Intefnifili^ Sprache gefbblt hat; 
läistficb nur aus den gröfsem Schwierigkeit 
ten erküren , welche daaniit Verbnnden ikid, ^ 
wenn gleich dadurch auch das Bedürfnifs 
tioddie Notbweodigkeit derfelfaien deflx>f(rft& 
fer wird. In lebenden Sprachen ift die Be- 
ftimmang Unterfcbeidung fymMiymi» ' 

fcher Wörter weit leichter auszuraitteln. 
Der Sprachgebrauch liegt näl^r , und ift 
gtefchfain immer hörbar. £Me Etymologie, . 
welche hier ein wichtiges HOlfnnittel ab» 
giebt , ift in den mefften FRllen fldberer aa 
finden. Die verfchiedenen Epochen der 
Sprache, in welchen fie fich bereichert, 
vervoilkonunt« ausbildet , find deudiclser zu 
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dereo, ükBßM Beziehungen , Wörterber 
ftittiiiMniSen mid UoterCdieidopgm, ms «ioar 
im Garnen betrachtet nur kleinen Anzahl 
von uogleiGbxeitigeD , und ap Talenteii ver« 
jcbiedenen ScbriftftellerD zulammengefucht < 
und beurtbeUt. werden mOflent in folcbea 
Sprachen , xssA fo- fo voUkommeneo , und 
ausgebildeten , wie die lateinifcbe und grie- 
ehilbfae , ift der CMaranob jener HOlfinmttet 
ungleich gröfsem Schwierigkeiten unterwor« 
Saß. kib glanbe diele petracbtongeo , die 
ich für Kenner , von denen ich den gegen« 
v^lhrtigen Verfiicb beurtbeilt wttnicbe» nicht 
weiter zu verfolgen brauche , können da« ' 
9XX dienen 9 um auf der einem Seite das Ver« 
dienft Dumesnfl'e um die lateinifcbe Syno»* 
xiymik nicht ganz unbeträchtlich zu finden » 
auf der andenr Seite aber die^-Fordeningeb 
von VolUländigkeit und Ausführlichkeit zu 
mäisigen , die bekannterniafaen von *dem 
ruhigen und in das einzelne tief blickenden 
Beurtbeiler weil leichter gemacbt » als von 
dem mit der ganzen Laft der Arbeit gleich-» 
lam auf ^inmal Überladenen Verfidler tiefi ie- 
dtgfc werden kttmien. Ich bemerke indeCßm 
noch, aufserdem zwey Geßchtspunkte» wel- 
che zur Erwartung einer billigen Beurthei* 
hing diefea Werkes zu berechtigen fcbei^ 

t . » 
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om , erftlicti ^ den Mangel an i^mUtiiglicheii 
ni crkidbtenidm Vorarbeit^^ und «weyy. 
tens, deu belUipinteo Plan 4es Veri^eirs« ^ 

Was £and Dumesnil vorgearbeitet ? 
Äufioiiiiis Popma de diflGbreotüs verbpruni, 
fie Arbeit» die bey weiten den klelnften 
TheiL der Synonymen umfidst , und mebre^ 
re NttDgel hat, welche den Gelnranch n)r 
Anleger theils unficher, theils unbequem 
und fcbwer nuidlen i lUe Bemerkungen ei«* 
niger ältem und neuern Grammatiker, Varr 
ro , Feftue , Servius , VaUa , Dplet » «4 ! \ 
anderer , alle nur beyläufig und fragmenta« 
rUch ; vidieicfat einige Synonymen - Ver* 
zeichnifle , und ähnliche Anleitungen , der« 
Richen in Joan. Boudot's Pictionajium uni« | 
verfide, Letino.-GalUcum, pttiC 1789. bes* 
findlich find , (yäck verdanke diefe literarifcbe 
Notiz , . fo wie mehrere hieher gehttrend^ 
fchätzbare Winke der zuvorkommenden 
CUtte des Hm. Prafi Wolf in.HaUe) des 
ich aber nicht zu Geficht bekommen konn« 
te. Man fiUIe alle diefe Vorerbeiten wsSm^ 
men, und urtheile, welche Erleichterung 
der neuen Arbeit davim zu «warten war. * 

■ 

DuoieSPU- I^gt in feinem Vorberichtd 
g»G« befbaiixit , daiii er nnr fihr . iUi^ng^ 
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%eart>eit)et habe , utid vehtiuthet mit vieler 
-Befcheidenheit , dafs der Gelehrtere diefen 
Vi^ribcb nicht nöthig babeti weiÜ^. Es ffl; 
^ / ^ hier der Ort nicht , zu unterfachen , wel- 
tben Ckad vod Gelehrfamkeit man lieh den^ 
ken müll^ , um diefe Vennuthung wahr zu 
finden. kh bemerke nur; da& ich jaM 
Abficht für fehr vernünftig, und ihre Be- 
Rimnoang für die ^ültigfte Apologie der 
, Form halte, in welcher das Buch erfcheinh 
Es i& f meines Erachten^ , zweckmS&ig , - 
fSn^T IVbifeeH^^ die zu fefter tekgrOndung de$ 
eHlen Spradiftudiums fo unumgängliph .oö* 
tbig , und in Welcheir nocli fo wenig vor« 
gearbeitet ift, erfl; füi* den Anfönger zu be- 
BTbeiiten, und. in dem befcbeidenem Zu» 
fchnitte eines Verfuchs erfcbeinen zu laf-; 
Spoi,: ehö man fie za höhem wUIenlchafUicben 
Zwecken, und mit phiiofophifcher Strenge, , 
. Mer raifonnirender AusfÜhrlicbkeitbebandelt. . 

Man wird vielleicht wüofchen, dafs der 
Verfkffer in feinen Beftimmungen tind Er« 
. Klärungen weniger' kurz, und wortkarg ge« 
weTen üyn möchte , da es hiebt fehlen 
konnte , dafs diefe Kürze hie und da der 
t>entlichkeit der Begrifisbefttmmung Ein« 
trag thun mufste. Allein ohne diefe Kür- 
ze» die - in den meiften j Artikeln , meines 
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finchteiis , felbft ^er DäutUdikeft nicbt '^fgeü 
fcbadet hat, und mit ethei* -die Einfichtei> 
und das Genie ^esv VerMers voHiieUtuft ' 
beurkundenden Feidbeit bnd <ie\vandl)eiir 
gciudteh ift , iLonDt;e das Buch kein B^cb. 
ftr AnKnger werden^ yielieidit iSt- felMf 
dkfe Spariamkeit , pnd diefe mSisige Stär^. 
ke 3es Buches » 4em^ SctmlgeMrauche nocb 
nicht günftijg ^enug ; allein kürzer konnte 
es, bcy dem grplsep Umfinge des. Gegen*' 
ftandes, fchwerlich aus&llea^ ohne ganr' 
dOkftig , undeutlich / uod. ;dfo ^in eiueta ho^ 
hen Grade weniger nützlich zu werdei>/ 
Der Braunifche Verblieb (Augsb. 1790. [ 
ThO gehört "In die(fe Clafle , und fchelrit 
mir feine GefValt bauptßicl^Uch durch Ueber-^ 
treOtedg des ^foufobes^ ein wahUeä^ Büch 
zu liefern , erhalten zu haben« 

Dumesnirs Werk erfcheint jetzt bey- 
nahe um ein Pritttv^il ftärkec, als im Ori^ 
ginale ; und doch ift diefe Verftärkung nicht 
etwa durch yorfiltzUche Erweitening deS 
Rans oder der Darfteilung, fondern nur 
durch üblche Zufätze veruriacht worden, 
^ nrir fbr diie AbÜtht des Baches tmum-* 
gänglicb natbwendig zu feyn fcbienen. T^s ^ 
^BtlNe mir vieli^cht nicht fcbwer gefalleti 
%<i I jeden Artikel um die Hälfte zu ver- 
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ftärken; allein das . Werk hätte dadarcli 
4m fi^UerhafiaeOe Form «rhalteo. . Es. wä- 
re weder ein Handbuch ftlr den Anfiinger, 
noch ein Lehrbuch fUr d«n einiicht^oUen 
Sprachfisrlbher oder Spradiliebhaber ge- 
worden^ Ks kann feyo , dafij wir über 
hng oder kors ms England- ein fehr aus-, 
filhrliches , und mit viel Scharflinn , Sach* 
ketmtnift und Gelehr&ndunt getchriebenes 
Werk über die lateinifche Synonymik er- 
tiallw. Auf dkte E^enfdiafieD lä&t fach 
wenigftens aus der Probe fchliefsen , wel- 
che der Ver&fl^ |n * einem . der neuem 
Bände der Edinburger Transactions gege« 
ben hat Aber eben diete Probe , worin* 
ne , wenn ich nicht irre , ohngefiibr fiechs 
ArtÜLel bearbeitet find , VÜst auch ver* 
mnthen, dafii das Ganse ein Werk werden 
mub, zu dejüTen Anfch^flung vielleicht mehre- 
re lüuioeeD nkbt hinreidiefid üyn durften* 

Was ich an dem IXunesnilTcben Buche 

bey dem Vorfatzc , die angegebene AWcht 
deflfelben feft im Auge so behalten , thun 
konnte und thun mu&te, betrift folgende 
Punkte. Gleich bey dem er£ken Anblicke, 
des Werkes glaubte ich einen den nfltzli- 
eben Gebrauch für Anf^biger err(;hwereu- 
den , wo nicht gans hindernden , Fehler 
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darinn zu finden » dafs von deo vielen tau#^ 
fend SteU#n^ aoSM ClaffiTcheii Schriftftallern^ 
welche deo. bey gebrachten Wörter bef^iu^ 
moDgiii 8a Belageo dieoeo tsOflfai.; und 
wovon die meiften um der Kürze willen 
nicht mdcrs^ als aiis dem 'ZjaOnrnnw«^ 
hange herausgeriflen da- - fteben konn-' 
ten p kmie einzige ordentUcb citirt, daj» 
hrifiit» Wieder init Benennung der Schrift, 
noch des Buchs , noch eine^i Kapitels oder 
Verles , fbndem oor mit der erften Sylb» 
des Schriftfteiler - Nahniens verfehen war. 
Dadurch gieog erftiich die filr J^ehrende und 
Lernende fo nöthige Beurtheiiung des Verhält*. 
nUSdS verlobreoy «in welchem die W^rtbeitiiiw 
aung mit dem Ausdrucke des ScbriftfteU 
lera fteht:« end welches oft einzig und 
allein ans dem,. Zulammenbange erfehea 
werden kann« Zweytens war aucli das, 
Ganse« durch AuslafiRing bdtimmter Cita« 
ten , auf eine Art von Autoritilt gegrün-* 
det , dereo * Anevimmung kein Verfid&r 
feinem Lefer .isomuthen foll , zumal wenn 
£e , wie hier der FaU ifl; , den Nachtbeil 
eines Imhen Grades von Upgewifsheit und 
Uodeutlichkeft yeranlal^. Ich .untersog 
mich alfb der Infterft befchwerlichen Ar« 
, (SacbkUKMlige mögen urtheilen » ob 
Kb. tfiicb bey aieOm QeAlindaia« der Ruhm« 
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redigkeit fchuldig mache) alle diefe Cita^ 
4!en durcb das . gatuie Bisctr' 2tr' ergXnleli 
Nur die erften zwey oder dtey Bögen 
tragen die Spuren von einer * gäwlflfeo Be^ 
forgnils , dafe ich diefe Arbeit vom Anfange 
bis aq. das Ende nicht anshällM würde ; 
denn in diefen Bogen find die Citaten 
nicht ganz voMändig beygefetzt Jn der Fol- 
ge aber ihnufsten alle Schwierigkeiten ' meU 
ner fich immer verftärkenden Ueberzeu-^ 
gung weichen , da& die* Arbeit ohne* Scha- 
den des Ganzen nicht unterbleiben könne« 
Diefe genaue Außiicfaung isnd Unterlb» 
chung der Stellen fetzte mich zugleich in 
den Stand, manche andere Mängel, die 
mir aufserdem entgangen fej^n würden , in 
Dumesnil'^ Bearbeitung- zu ' bemerken, unid 
zu verbeiTem» So genau und forgfkltig 
er .in der WaU idiefer»^ Stellen gewefen 
war , fo nachläfitg hatte' -er dodh die 
Schriflftelier - Nahmen ausgezeichnet. Ich 
&nd daher i beynabe * ift JedeAi Artikd ; 
mehrere Verwechlelung^U von Nahmen , 
die berichtigt werden mulsten* Mandie 
Berichtigungen iind auch dadurch nöth- 
v^dig :geniacht worden , dafs der Yer^ 
faiTer nicht nach neuem kritifch bearbeite- 
ten Ausgaben von clafTifchen Autoren, fon«- 
dem nach Sltern citjrte. 
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. Wasden eigentlicbep T^Xt betrift, dff^ 
imOrigmale die Beftiinmung, UnHerrcbeidua» 
und Erklärung der Synonymen Änthält;„.ß>i 
.nrnTste kh nüch 911s den bereits angegebenen * 
UriAck^ \\\\ GaiiÄen genommen in den Schran- 
ken dn^ Ueberfetamng bali^^n^ Qfffo ich aber 
dam Vorfatze der Sparfamkeit nie die B^« 

Oimmttieit . £irklib:unc aufopferor 

durfte; dafs ich mich umftändjiicher aus-, 

driteken n^ii^, jwa d^ .deujbTcbe 
druck , - ohne unricbfig ooer nndentUch aur 

werden^ die Kürse des firan;söfifchen nicht 
nachahmen kdnntei da^ Jcl^ um die^ Deut« 
lictikeit zu veraiebren, die Beflimmungen 
verdoppeln, hie nnd da Erklitrongen fo- 
woiil einzelner Worte, als ganzer Sätze 
berichtigen, vpA ttberhaupt alles/ was mir 
als Unrichtigkeit erfchien, entweder tilgen, 
oder verbeilern muiste, das verftebt lieh 
fb fehr von felbft, da& es vielleicht gar 
keiner Erwähnung bedurfte. Wenn das. 
Buch den Nutzen ftift^, d€;r fkh davon 
hoffen und erwarten lälst, dann ifl: mir es 
Ukxt gleichgültig, wie Viel oder wie we- 
nig der Lefer darinne für meine oder für 
des Ver&fiers Arbeit halb Zu der zwey- 
deutigen Sorgfalt, womit fleh manche Her- 
Msgeber der Klammem und Pärentbefen- 
Zeichen bediwen, um ihre werthen Ide- 
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XIV 

«d gehörig zu nnterfchaden und aussn- 
MidneD, tebe>ich nieiiiais Neigung ge* 
fbhlt .... 

I 

I • I ' . 

- ' Ein Wortregifter , welches die aul* 
ter 4er alpbabetiCcben Ordnaog voricom- 
menden Wörter bezeichnet , und ohne 
welches die VoUflündigkeit der ganzen Syxi* 
onymen - Sammliing nlcbk su fibcrfehen 
wttre 9 wird das ganae Werk bdchiieC- 
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»laaiiiV - W i&wlicfc tei|iy»c% vqfti*AnfängM% anfangg» 

FHiMOBf auf^^t' Qrdtffkti^gi, Mtrili t»*t/o5 /o/^«^ 

Pfimut» Igituc .dQii0Q«(t€K» Mtüf diOerenrlum,. 

.Cia P R I M ö deuui tikf du Z%U* . ; Pria»d Oabiuia leget 
biea&io polt CaiFia. Qi^J-rt. :-» ."* * ^ * 

ft. Ah äliifuo tempore y latrn aliquoa tempuM* 

Ab ^r. iquO tempore, htztichnec eine Zeit in ih^ 
rem Anjatt^e ; da hm^^^fn Intra aliquod tempu§ 
die l)^H€r einer Zeil heßimfnt Ab hoia tertia bibeba^ 
tnr. CIc. Quae intra dece,ai antioa mtiuA flag^üo£e<£a% 

3« jib initio f Initio^ ä PrincipiOy Principio. 

As tsiTiOy . At\ff^nge atu Qaod tibi elTa. it 
«Bti^uilliAittm,. et, ab ÜMtio faiffle ^niUnie fraA atqos 
ommuai laraioii« odebnUam <ft« Ci«. .sIvxtio, tot 
Anfange ^ n^ti/iingluh* Cuoi id mihi pnipoßliiin initio 
Boo faiffat. Cic,< loiltp iwiil ab initio &«ua^ fich auf 
eine Zeit i hingegen piincipio , «nd a prindpio aa^ Ji« 
Ordnung und ^ol^e tinee, Dinges, Principia^enen ani- 
mantium omni eft a naturli tributuoi, ut etc. Cic. Prin- 
cipio coeluni et terras canipotque liquentes etc. Virg. 
Vcllein a princif io te audiilTe. Cic. Att. 7, i. — Man 
kann noch bemerken , da f s iniüo fich nicht gut zum An- 
fan^e eines Satzes fchickt : es nimmt fich i** ku? z und 
darjtig auR i principio ijt weit JehlckUchir f da €i ßch 
intt einmr Umgtn 6yik4 a/^angt. 
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Oc€idu$r€, 

Aaomu (dare ab), auf d^m Geßchte entfimm^ ver« 
ßeckttk» nie fe in interiorem partem aedium abdidit. 

Cit. 'tröpifch: abdere fe totom littens. Cic. ad Div. 7, 
33. CosdkAe (dare cum) , zufammen le^en^ fammelrt^ 
jchichten, Pecuniam , fru4|ia candere, Cic. Quac cum 
abdidilTet Cornea corpus domo, ne u]lo pacto laedi pol« 
fet condita. Pbaed. Tropijch: condere biftoriam. Liv, 
ivtii^man da tifie Menge Begebenheiten zufammen ßcllt» 
Deswegen fngt man auch ^ condere urbem, AbSCO^* 
MBM, (dar^ cum abs)« ztffammeH ändnem Orte'ver'ber» 
gin» Erant fortafTe gladii , r«d ii ibfcoüditi.'Gi^ Tro^ 
pifck: nihil d«ab(coiidito jo^e Pontificuni dicam. Ctc* 
RBCOroEKE (voA re der Wiederholungspäruk^ ^ und 
condere), wieder einfie^tt^ f^^^J^^^^S" verUfmkren-^ ifer^ 
fchUefsen. Gladiom crnenttttfi m'vaginam lec^ndMll; 
Cie» NommQ^ anromqua raeond^a* .Hör« Tropifch: 
reconditae artaa. CSc. NahirA trifti iik raconditi foit; 
Xdi Oocmbftun (vom aaalua)^ kieht Uk]^0n; - ver* 
fiecken^ thU- Hihb» rmi^dien. Vlibitftt Appii apparetif, 
xiec occuli poflurtt. Cic. Qaaecnmf|UA premes virguha 
per agros, fparge pingui Arno, et mullA memor occula 
terra. Virg. Tropifch: puncta argnmentorum plerum- 
que occulenda funt. Cic« Occur/i ARE (das Frcf/uen» 
taiivum vun occu\ere)^ forgfäliig verbergen, Marius fe- 
nJle corpus paludibus occultavit demerfum. Cic. Tro- 
pifch: tennitas hu jua eo magia elucet, cum magis occul* 
tatur. Cic, Wer jich vor etwoM ^ vor einer Gefahr furch* 
iet, fe in remocioram et tutioMn aadiaun paktam abditf 
der Landmann , condlt fhiges al Ihifctus in b#ffrea ; der 
ISärtner bedtehi fnnt Artif^hocken vor H^inUra mit Miji^ 
öcealit ctnam, na frigora kadantnr; ain üMti^Mr^ 
Imultat nnnnnoa, 

5. AhdlUmrt^ as^aeredüre. 

AsDXGAaB filinaoi (dicare ab), den Sohn feingt 
Rtikio tmd fiarfdbWama k^rmuben , ihn nicht fürfein^ 
Sohn orhnmen» BdimiltjMtar fiKoai aorrigara» qnao« 
abdicaia» Quial, 3i 6» MxmäMMMDJM filuun, fai/aa 
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hlofs p ihn ehtrrlen. Themiftodftt a patra 6Khaerie4at«a» 
C Nep. Ein abdicatiit t/1 midi cbJardk «ftkaeredamti 
Amr eim «haetedatos ifideahM tdeki hmmmr abdicatoa» 
AbAcava hmt nmeh mntn mUgmnUmtm Sinn. . TätaU, ma» 
giftratn« liWrtata fe abduara. Cic. Att. tf, t. Phil. 
5, 5. Abdicm Mgiftfataai. Sali. Cat. 47. Abdanken^ 
€SiU Stelle niederlegen» 

« 

6. Ahdicere^ Abjudicare» 

Aamcaas (dicere ab), nicht tufagcn ^ mifshiÜigen | 
tut hey Auguritn »^ebrdHchU^^ Anürnck. Qvcm traa 
partes araa abfUjctiOTant^ jCie. Dir. s, xf. Abdicentibua 
aWbna. Aar« Vict (Airer fchleehten Aurnrienf böfem 
Worbedentungen. A^inttAtA Qudicara A), d^rch ein 
Vrtkeil nbfprechwn» lA ab eo contra )ttt ^eqaitateniaua 
abjudicavit. Cic. Ks heifst auch etwas zurückwerfen^ 
entfernen ^ keinen Gehrauch davon machen. XJhi plui 
mali quam boai reperiO| id totttm abjudico. Cic« 
Grat« £, 24. ' 

« 

• • - 7« Abducere^ Ahigere*. 

Abducbeb (ducere ab), wegführen ^ forthring-en^ 
wenn die Rede 9on Menfeken ißi Aatoama (agera ab), 
forrjngfn^ wegtreiben^ wenn won Thieren die Miede i/L 
Famtiiam äbdoxit, pecua abegit. Cic. Curtäa fagt jedoch 
muek: Ab^oci jumenta joifit. TroA^/eti/Ab^uceraipantia 
•dem a copfuetudioi^ ocnloKom. Cic. tff^iL D*. 2 > 1 7 Seineti 
(jtiß von dtn Sinnen ttteiek^\ über die Sinne erkäimt^ 
Ableiere curas. Hör. 



'0. JMncere ^ ' T>edtkeeT9. 

AiiX>t7CEBS, aU SytiOt^ymum i;aii. d^4l^^^t iß 
uHter/ckiedenf dafe^deinacfiteheifstf pon oocn aocft unten 
bringen^ herunttr^ h4UfJ^ziehfn, Carroina vel coclo 
polTiuit dedttcera Immm. Vivg. £cl. 3^ 69. Abducera 
kingegem^ 90h einem Q^bßnwegftihr^. Abduxit ind^ 
wuäim jniHUi captironvqL, .Txog. Di^ducsm iß smaai» 
len fViUung d^r.Afk^ing, un^ Ehr^tfiet^igt^ng. Fra« 
queiireaque.ett|^.do|ili|9i ^t^iv^fiMSMf Cic. Tropifch 
da animi jpraritataaUfttaaidadfmca, Cic.Fa|.'Coaf, 19 

A 
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Abcdere^ Adedcre^ Excdfre, . 

Abede^c (edereab), ahjrcffen. Sftortft tm loctt«* 
Alimm abedemt quidquid herbiiUini ant firoa^ofaiAi» 
Tac. At>ED£RX (eoere ad), henrng^n^-anfreßen. NakA. 



jiep^ fiiTOS igttotoa adodil fiellto, • Vkg/Georg. 4, 241, 
mft nngte die .Eidethfe mnbttmrkt dwt Honigbau aiu 
Tjoyijch: Pccnnid adesa. Cic* -Adefi lapides. Hör. 
ExEDEiKE, ganz ^»tffJH f « 9 verzehren. Tibi omne t ft 
exedcndum. Ter« Tro/^t/ii^A:. Pila exefa rubigine« Virg. 
Ae^ritiidines excdunt homines. Cic. Tufc, 5, .1^ Si 
acdcd ^xciae corruerint. Id. Toplc* 15. 

Io# ASetrdre^ Deerrart^ Öherrare» 

AjiEi\i\.Mvr (errare oh), feinen Weg verlieren^ jb&»' 
xunARi:, t/f/t II Ig verlaßen y ab/elts gelten, Aberrara 
a via. riiacfl. Vir grcgls ipfc papei decrravnrat. Virg. 
jicl, 7, 7, Trofifch : Aberrare a propofito. Cic. Deer* 
rabyt fori ad |panj|ipi,^doneo8. . Tac.^nn. 13, 29, Ifi^s 
Leoi traf ünwärdige. ObeIiaaiie (emre oli), um ' 
was herum^ rl^n ^ irren, Obenrabant teiitoraa/ If'ac' 
Arn), 6/>. Tropgfck^' Rt cilhatpedfift (tdetur chorda qiii 
/eiuper oberrat eadcm. Her. 556,. 

. * Xi. Jheffe^ Üifiähe^ » . ' . 1 t 

Abesse tt»i*;<l gewöhnlich vdn Dingen gefagty die 
iina Vermögen linhm ßrh zu entfernen, und u ieäer zund' 
liern; hingegen Dif^ AKE. (von (Vivrrl'ua llave) von Din- 
^cn^ dir unhcweglick find, oder ab fol che betrachtet wer* 
Tien, AbefTc Jetzt einf.n ießimmten Ort voraus\* 'w'ovoi 
inan-entfifttit ifi; Diftarc deutet auf, zutey äergleivheii 
verfchieddne. AhcITe a .domp^jp^mspcr iiialuit. Cic 
Man wii/dti hjer nicht diltare fegen/ AbeüTe fagt; mam 
lie ber von pArfoheti, ' Abfenteih qüi* it^dit' ämiailh. Hör. 
Diftantem ic'ürrftf Ai>r falfckftfn.^^^F^o nüni^m diflir# 
c.irhias jani ^hiHd(i natü ^Jitiöthtfr. ' 'Hdr.* Ep/ 43? 
hfan U hrde Weniger gut fa^en kbefR». ' 'Ciherü fhgt jt^ 
€hu h : Cum patris dooras a; fbttf Ittn^i abefM/' 
Jelbe UnterfchieU findet iiucttiftt fi^Ml6h^n*Si'nntSiatri 
Fei-enda fortima abiit ä drf^r Hertrirtam Vita 
(torimuin difbt avibtd cihttdtteMftiacUtti. Id Gif c a ' 
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II« ^ijectus^ DemiJfuSf Sunmiffiis^ Hunfilis^ Supplex» 

Abjkctv« (jacera ab)» zu Boden ^ zur £rde ffgt^^ 
werfen. Tum linper abjectuiB pollto peHa niaras» Vir/f. 
'Tropifek: Vir abjecto animo. Cie. Alt. 3, 2* De- 
MisatJs (mittere da), hera^tU^en^ nieder gefenki. 
Purpura «ieinilTa ufqua ad talos. Cic. DenulTo capitt 
iKfeäffit. Id« 'Trapifchs Demtffui animBu» •erigcrair 
Cb* Svifsmsvft (miflaa rab)^ nach unteh zu gehalun^ 
igtndgt, SttmoitiCaa hifaiidbiu piaebuilTe flMmiiiaab 
£*hr. ly 4. Tropifch< OparM «etf na. at pari jure cum 
Tiboa ▼ivere , neque rummÜTufn et abjectum , ncque fa 
efferentem. Cic. Humilis (von Lunius), an der l.r* 
fit Jimkriechend., Humilesque ajiricae. Visg. Kcl. 4, 
Vitis et ea (juae funt humiliora. Cic. Trvpi/ch : jNilii'l 
abjectum et Luxnile cogitare« Cic. Ifiiirtr]i arte prac- 
ditus. Id. Arch. 5. SuFPL.rx -(plicare lYib), fujsfalli^^ 
nuj den Hniecn bittend. Quibus faepc iupplex ad pedcs 
iacut, veiiiatnq^ue lupplex po]>orci. Cic. Trofijich: vei« 
hu lupplicibus ocare. Cic Vax lupplex. Lav^ 

13. Ahj'utre^ Frojicgre^ Depon^r^^ 

Asitcsas (Jaoerrab), hizeickHet gevföhnlU^ nntn 
leidenfcha/tlichen Zußünd^ oder Verachtung, E laurö 
fe in mare abjecit, Iccto Pkitonis libto. Cic. Trvpifch: 
Cum i'pe vincendi fimul abjecifti cm^nrli cupiditatem, 
Cic, Div. 4, 7. Phojicehe (porib jacerc), mtit 
vcrfln^ hie und da hiuwerjien, Prajice tcla inanu. 
Virg. Caciavera projecta jacent. IH. Iropifch: Piojicit 
ampullas. Hör. Deponf. he (ponere de), hinlt^in^ 
niederlegen , ohne Uejtigkeit, Corpora fuh rainis de* 
ponuat arboris altae. Virg. Abjiciunt würde hier nicht 
fo gut paffen. Figürlich: Id quod itmei niibiiida im^ 
pofitum ett, aut propter perfidiara abjicere, «utpropter 
imbecilHtatem asiaii d6|iOMfe» Cu?. 

14. Miref JH/c0d4r^f D^ccime^ Ex€ttUr^, Profieifoif 

« Fatefffrtm 

Afiinc (irc ab) , ^eÄ^« , fortgehen, lidem abeunt, • 
^ui vcncraiit. Cic. Disceulre, decedi-he, Excc- 
PBM^ ßck €ntj erneu ^ we^be^eben: alUin Decedere; 



Digitized by Google 



■ 



6 

einem andern Platz machen , Excederc , nicht nur Platt 
machen^ jondern auch den Ort verLaffen; Difcedere 
(diverfirn ccdere), antreten, um wo anders hin zu gehen, 
£o die Capua dilceirif et manii Calibus. Liv. Factoqut 
ÜBiuitusconLuUo, ut excedereat Volfci« (iiv« Multi ob- 
Tiam prodierunt de proviaoü deoedeotl Cic. Tropifchs 
A ddd dtlcedere, Ck« De jure fuo dac^dere. Id. £x« 
4tffxt re« ad publicam queriiaoniani. Lir. Die Smclm 
mmrd$ fo wrg^ dafa man fiok genöihigt fahe^ eUMwegem 
. im Summte nlage zu ftUttm. Si« te enißimare rsba^ 
. cum a vobU lalafU maa« a«aoribui dUc^m«» omtf 
mem afla« ato« Cic Seym SU v&rficheri^ daft€9^ emfw 
den SUfibrimrm tntines geganmeirtigen GUidiM ^ taiiMi» 
JHUmfckan giht^ deru.f.w. MankSmnteßck gut foeua» 
drücken : Non modo provtndl fibt decedendum canfair, 
Ted etiam excedendum; itaque paucos poib dies Romam 
difctnit. ProfiCisci, reifen^ eine Reife machen, AdO" 
leicentulut miles ad Capuam profectus fum, Cic« Tro« - 
pifch : A quibut libertatis initium profectum eß. Cic» 
Fac£SSer£ (das F/ et^uentativum von facere)^ etwat 
gleich^ fchneU thun. JuITa facelTunt« Virg« Aen. 4, 895* 
J^»€ wird oft gitbrnucht » anfiatt , fich entfernen , aus dem 
jiugengtneny und dann fcklutjst es di^ Idaa dar Verach» 
tung auu FacelTebinc. Liv« üfotl fprickt fo zu einem^ 
den man von fich .gntjernen , los feyn wüL FacalTant 
igUm qu4 luhU diicara polTmiii iiip^ Frag«. ap*Noii. 4^ 

• « 

Ab 7 u RA 1^ K (|urafa ab) , mit ainwm Sihvure var* 

fichern^ dafs man cwa&icJka, dieiu)t\uns verlangt wird^ 
nicht hahe^ oder nickt fchuldig fey» Abjurare certina 
eft, quam dependere* Cic. Att. Q. Abjuravit cre<* 
ditam. Sali. Abßri^ctae boves, abjuratarque rapinae 
co«1o ollenduntur. Virg. Aen ^63^ Herkules trieb 
diehühe heraus^ die der Räuber da eingefperrt^ unddc' 
ren Raub er mit Schwüren abgeldugnet hatte, E/urA" 
BE, eidlich etwas abfehlagen ^ abUhnan^ Bonam copiam 
ajurare. Qio^fdDiy^ 9, 16. fchwören^ dafe man, nicht 
heznhUn kömc^ nu;kt die K^fian dos^hMe^ Jadican» 

•jim^ 24^ Einetk iUkktmp^ vartatfiK Or« a» 70* £i«r 
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rare militUm« Plaut, ap. Fcft* m tioc«li«# JPm Disnß 
i6» Ahnm€t€^ RtniKr^t R^ernfkr*^ , ^tn^gare^ 

^VUEAK (ron nutu»), durch ein Zeichen zu ver» 
flehen geben ^ dafs man nicht wolle ^ nicht beyfiiminc*, 
Vo6 imperium aufplciunique abnuiftis. Liv. Tropifch: 
Nihil unq na m pbnuit meo ßadio voluntas (ua* Cic. de/ 
]paL fif R^^^u£RE, durch ein Zeichen ftin MßfsfalttnMik^ 
ifgr Sache zu mrLmneik ge^n* Oculo renamit Bfigavri^ 

Ofjd, A^CVtABftv /twM angehotnm'MmMUßg$li^ Ikn^ 
cnUfe aiiniiit legattonia« Cie» Noo rtettiQ , wm «liaiiii, 
14. NllG^ft«» ySi^^ weigern^ etwas za» ^a&an ^ IMTM^crn^ 
m# Oraali nepm ifta. Sut A1mi«iU niCvi« 

lUfiirfi, Ovid. Negare ««dciiM oucA^ ircrucMUUit f^9H^\ 
imf$ etwm$ niehi Jo fey. Ma^aat ^pMm^mm fimp bos 
wmeJTe» niß rapienuaiw Gic* Asv^oAma, 4iirv&aiii#' 
verweigern^ abfchlagen. Rex tilli «onjugium fit qvi^. 
Titas fangatne ootea abnegat. Virg. Negat würd4f 
niger fagen^ pEmirsGAfiE , fchlecht er dinge läugnen^ 
Feraegabo, perjurabo denique. Flaut. Dcnegaee, 
verweigern. Denegare auxiliuni. Caef» Tropifch: Oc- 
cupatio opus imppütuin deiie|jat. Cic» £« vtrfiärhi di€ 
IdcM dct. Negare^ 

iMct€ift* |bo ad.|(irafli» m% hme aUc^^rai^. Ter. Addplu* 
4. i3* Figürlich^ i) iosfprniktH. Noa ta abfolntot 
w|mbil|«isi fod iUa dam^atiia eft ctedit. Cie. Ct ced»- 
inridtiiey dnmmpdo abfblvar eiaia. Pkatd. 3, 9» 2^ voll» 

enden, NcmQ pictor Yenens e^m partem , quan\ Apel- 
les inchoatam reliquerat, abfoWit. Cic. Abfolveie litifst 
in diefem Sinne etwas überhaupt und auf irgend eiiiß ^^rt • 
und Weife beendigen; hingegen Ferficere « etwas fo \ 
iJoLlend^n » dafe. nichts daran fehlte In omni natura ne* 
ee/Te e^ aHquid ^bfolvi ac peri;ci. Cic. Nat. D. 2, iS* 
Id aoa foKuAip IM>A fwfimm» OMWl yiideiii Xi|i 
Ana* Id* 
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• • • 

i' * jihfonus f Diffonus f jibfurdmß^ - * 

Absows (quafi ab fono) | wob einen widerwärti»^ 
gen y und zu den andern nicht ßimmende^ Tpft vpi^ fi^^i 
gihu Vox extraimodum abfon« et^bfur^al Cic. Or. 3$ 
11. Tropifchi Abfoni h. voce inotai.Llv. i, 15. Quorum 
•nihi] abfouum fidei divfnae origlms. Id. Nfrfc'f« vöii alle . 
dem ii;flr dem G täuben nn feine göttliche j^bkunjr ent^e» 
gen. Die Rede ifi vom Romulut. Dissonus (fllver-* 
fu8 fonu»), mifskltngend unharmonifch, Difloni da mo- 
res. Liv. Diffonum quiHrlam audientihus canerc vide- 
tur chorus. Cic. Tropifch : Gentes inoribus difTonae» 
Xiiv, i, Iß- Absubdus (ab auribus alienus), die Oh*' 
Ten beleidigend^ Si abfurde canat ii qui fe habere velit 
wiiiican]. Cic« Tropifch : Quo quid abfurdiua ? Cic. Eft' 
hfic auribua animisque hoinmiilB' abfurduui. Id. Dar 
heleidigt den Geiß und die Ohren zugleich, Cicero fagt' 
diee in Beziehung auf den Rofciuit Gomoed. Orat« Gap* 
7« — * Isgexuvm abfurduai« Sali» Ost. 05. Abfonna ifi' 

dit Urfache^ und abfnidua die Wirkung. 

. • . « 

•• • . 

Absterivere une/ DsTEnRERE (von terroi) j durch 
Furcht' h.rregung entfernen ^ abfchreckcn , nur mit die»'' 
fem Ünterfchicdcy dnfs man beßti deterrere ab aliqua re * 
fägt^ aUy ab aliquo. Ab iiny)ugnandapatriä deterreri. Cic, " 
fiingegen fagt man ablterrere ab aliquo, und ab aliqua 
te^ gleich gut, Suppliceui a se abßerrere« Cic, Hier 
vrtirde man nicht fo gut deterrere fog€n\ aheHr wohl aba* 
tamri md detenert a pecaniia capioudia* « 

lO. jihßin€H9f ContinenSy Temperanif XüNjMratJll^ 

Modeßue^ ModertuuM. . . 

' AsartiiBir^ (tenere abt), der fich enthält^ wenn* 
(Xe Hecte ifi von Dingen au ff er unit • itnd be fonders von 
fremdem Gute. Abftinens ducentis ad fe cuncta pecu» 
ziiae. Hör. Od. 4, 9. 57. Co^TI^E^•s (tenere cum), * 
eigentlich fich zufammenhaltend , anfchliefsend, Lon- 
gnm agmen nec continens. Liv 27, ,51. FigUrilch wird',, 
es gebraucht in Riickfiehc auf unfre Begierden und na'» 

türUch^nilräjt0. CouuueaUa ia omai vkttt t oami^tto 
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«hi eatpooB 'cttaTdi öiiiife'eMttMr. Cic. KüTIt n ft-^ 
cilius eoii^iatttr benevolMili4 mttltietrdiins , quam ab^ 
fiinentiä et coiitiüenti^ Id.Off.'ir» Sf. EflTe abßincfntAm, 
conti nere omnes ctij>iifitates praeclanim eft. Id. Qd, 
Fr. 1, i. Vix prorfus abftinens erit qni fatis continens 
non fuent. Abftinentia heifst oft Ja viel als die Diät, 
Abftinentia mitigdie tcbrem, Quint. T e m p e n an s, als 
acta um., keifst eigentiU li einer^ der eine lirafi durch Bey-- - 
mijckung einer fchwnchtfrn [anftern Maffe mildert. Vi» 
Bomaq^ temperans. Hor. 'tropifxch: Vim confiluteni» 
peranil Cio, Tmiperans, aU adjeetitmm^ Meutet einen,* 
der^ CHtftrnt von alier Auifchweifun^^ feine Begierdeig 
ftlbfi hey ar<— 6fm Dingen, in dtfr Grwali iuUv Tempe*' 
laotia m pfiK|tacmtttendif voluptatibua cetateor. Cie.< 
Teopemitiora»^ oafWaa iniierii lär. Tann» 
petant fagt mmn von oIUh» (ßggenßOttäen det BegfekrtShM^* 
wnd oonthmM ^fondert von ErgSttUthknun. Tmm^ 
ntLXrvs^ gtordneu gemdfsigu V\m tawp f tMn Dir 
qttoque proväant in malintw Hmr«* CM. 3, 4. *M er d < • 
ST US (in modo Itans), kffcheiden, rechtlich und 

vernunftig in Betrao-en und Denkungsart, Modeftia' 
fft in animo coiitinens moderatio cupiditattim. C'ic, 
Nee;are cupidis , modeitis etiam ofFerrc quod non pc- 
ticrint. Phaed. Fab. 2, 1. M o d e r a t u s, gemafsigt^in* 
Kuhe gebracht durch irgend eine Huckficht ^ oder in ge-' 
V'iffen Umfiänden, Contuineliis impetitus modecatum * 
Tt: praebuit. Cic. liiJoderatus et tc^perans homcx Id, 
Alan kann entgegen fetzen Abßineoa dem Aaj>ax; Con« 
tioana, dm LuxuriöfttSj ModeIluS| c/emFetulans; Mo^ 
derama, dem Effirenatoa; und T^mperaof, dem Libidi« * 
sbfua« 

AI» Ahfirakere^ Detrmheref Ahripere^'^ 

ABSTüAiiBms (!atAmt9ks)^scwaUfamenireifeen^ 
fortfckleppenl De coaiplexii aiblcoruiii abfirabi. Cic« 
Jn leryitutem «bfirabi. R Tropifch : A corpore ab« 
^ractni animus. Cic. DExnAnEAE (trällere de), ab» 
ziehen f entzirhen. Detrahere veßera alicui. Ter. Evn. 
4,4.40. Detrahere de pondere. Cic. Tropifch: Mul-»^ 
tee rea £ant, in quibus de fuia commodis viri boni mul« 
ta dctmhunt 9 nt. amici gotiiis quam ipü fcuautur« Cii^ ^ 
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Amic. 76 Dctrahcre ab alJtJtio, Id. fchleche von jeman* 
den reden « verleumden. Victor holtis ahßrahit liberot 
' de complexu parentum ; victis fpolia deUahic« Abai*> 
FSBK (rapere ab), ntu Gewalt Jortreift^n ^ f Meppen, 
Quem obtorta gula de conviflfi abripi \aiSk^ Cic. Vem 
4« 10. A liberie fuit abftfactum » « conptge .abreplumt, 
nb am fpdtque pro)ectvun« Id« 

g2. jibfumere^ Conftmere^ Ahjorh^rt. 

natürliche und müuUche B^immuug verUidtU Dicendo 
tempus ahfumere. Cic- Quint, io. Hebos maternis atque 
paterni» fortiter ahfumptis^ Hör. Quoi peftileiitia ab» 
luinpfit. Liv. Co^8VMEAK (fuxneie cum) « mehrere 
Dinge auf einmal verzehren ^ entweder ^anz^ oder mehr 
rere Theile eines und dejfelben Dinges. Aedes coufumi- 
tur incendio. Liv. Fecuniam confumere. Cic, In agris 
colendif tcmpus et openm conCumere« Id. Confumi. 
fcnio et moerore. Id. Ein Ferfchwender ebfumit res 
IfiM per luxunam ompe aetatis tempus coDfiunendoit 
Ä^soiVAEAa (quaH forbendo abCtunere) , einfchlürfen^ 
V0rfcfiiu^kmi9 wird mgenUUk vofi Fiu^ffk^iien g^J^gf» 
Humoiem abforbere« Füll, Figürlich; Huno abfotbuit 
aefiut qnidam npn infoUtae amlercdulibns glociae« Ckw 

t3. Abundans ^ Copiofus, * 

ABim>A]ft(aon ab und |inda)| eigentlich ülerßiefsenS^ 
lAerftränund^htietu abundapt^Virg. Figürlicki ÜtberfiuJ's 
IMind^ rnchiich mii eiMwe nerfSim. Abuadant copiii» ' 
Cic Tita abondant bonia. Id. Ipgenio et doctnal abiin« 
dantea. Id*Conotva (vom eopia), reich% vUbumJaf- 
fend^ Inter fuoa copiofus.' Cic. ;Copioruii| patnnunuii»» 
id. Copiorcmi ingeniam. Flin^ ep. 9, 2. A^undant iß 
dem^gem^ und co^lo[ua^ denk\enms entd^gengefcUU^ 

* Abunpare, eigentlich iiheriau/en, ühcrfiefsen^^nr» 
Iu3 aLundabat fluidus liquor. Virg. Figurtichi Veber' ^ 

duU haben. Abttodare d&vuiia« GliQ» .4'^wÄi£a,i<aM^^ 



J 



Digitized by Google 



H€t nnr'MengM undUeherßufii hingegen Tftiun^are dat 
fhyßfche Ueberßiffaen * Austreten , IJeberfckwemmert» 
Si Imco» Albaotis redund«flet, uque in oMre flaxUTety 
KoBiam peritunua« Cic. Tropifch; Allatici oraloret pa« 
fom pvefE et nimU redundantes. Gio. Haao oumia m 
tnum Caput redundalniDt Id. Vmti einer wajferreichsn 
grnUs wird e§ kmffti^ AaxdtXi ßr9m dtjfem ^ vM 
Mit Mhmiftl« 

S5* Ahundcy Ahundanter^ 

DUf§ l^yden fVöri^r fcheinenohneUnierfchied ge* 
Iramtki Mforaen zu feyn% B. Abundanter loqui. Cie» 
Or. 5.5, Qttilms Senatua etlimfi non abuude polilar» 
aoa omniiib caiettld« Imdeffen Jagt almnde oft w^higwr^ 
undhedmttgt^genmg^ kinlänglM, Terroraai et fraodi« 
•bnd^ tSU yTtg. ParentM abandh liabaiiiite« amicot 
faaeriniua , Sali« Jug. i6t\ Vm^nkding^ kah0n wir ge* 
nugi Freunde fuchen wir, Abundaator fug^ mskr^ Satii 
tbuodaDter demooftratum eft. Cic. 

gtf. Atc^dert^ Pr§piiiqitar4 f Ap]^ofin^HmMm 

AccwBmB (cadmad), kmwmgehen^f&fu tmEieS 
«•TAiiat muh welckfm man geikt^ Acceoepa ad forea, 
Ter. Ad flammaei accaUit imprvdentiut. Id. Aecedera 

moenibui. Liv. Propinqu^^re {von prope) drückt ein9 
fort f ehr eitende Näherung aus, Legionum acies pcopin«^ 
qaabat. Tac» Appivopinquahe (propinquare ad), fich 
eMtn Ziele nähern; accedere finibut, heißt nur, nach 
den Grenzen zu gehen. Jaoique diea appropinquabal. GaaT« 
Accedabat würde hier nich$ daffe^he jfeyn. Libeftaa noUe 
a^^opinquaty Ulis poena. Cm. Acc^sdit toürds weniger^ 
Jagen. Speciofo perioolo |Mro|»lllliMi| ^nia^aii ed lUi» 
foUicae gdie w e cd a aecemtr 

mm 

a 

ileCBDXAB ad aliquem, fich jemawlen nnkern^ tti' 
gpiem ßehen, Cuni ad Caetirem tnpp)^ ec^erat; CUy*, 
AcCBDXBB alicnit Aeknti^hkfit imii Jeipnaa«« hßßfU' 

«1 • • ^ 
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neu pnnuams^ Cic, Deo propius aocedit hwk 

nana virtoa, quam figimu IxL de Nat. D0, 1, 97« 

^ • •*. » . ' • . «• 

' • 'AccEyptRE , Feuer an etwmt bringen ^ anziin(Hrf, 
Deus ipfe loleoii quaü lumen acoendit« Gie. Tropifck^ 
Accenfuft fariis. Vir^. Inceüdere, in Brand ßeckm, 
Urbem incenclere. Gie« ' tTrppifch:. NnUa mens poteft 
incendir nili iaflamaia^s ip$e accalTeris. Cic. -Jvfi-am- 
jvxAi|E^9 die Flamme tnrs^^f in Flammen fetzen. ClaC«. 
fem inflammari, iDceodique juOit. Cie. Tropif^h: Po-' 
püliim 'inflammare in iroprobos, Cio. Accendera cupi* 
i&iBtem,, die, Leidenfchäft wecken^ erregeni incenderat' 
ße Hieben » reizen ; inflammare , ße ansbreehen laffen» 
äufeetn. 'SvccEvwtiz (accendere fub), da^ Feuer dar» 
inter bringen. In fuccenfum ropim corpora injecerunt« 
fyiv, Trofjijcli : Succrnfus ainore. Ovid. Ci\EMAivE,m 
j^fche 7)erwun(Uln. ISüm incenfa crfmavit Trojd viros? . 
Virg. Ubere, brennen y verbrennen. Cedrum urere. 
Virg. Man uiircle nicht fa^cn facem urcre. '/ro/jz/c/x; 
LiOris uri. Hör. Calceus angußior uiit pedeni« Id. Urit 
^fulgore fuo qui piaegravat artes infra fe pofitas. Id. 
wtr fioh durch die Uehefiegunheu feiner Talente über an* 
di e empotkebt^ bringt diejenigen gegen fyek üuf ^ die er 
m$i fernem (fiamze 9er dunkelt. EpilL u i3« Akbv- 
aUbim 9 um und um , cberfiäckiick verbrennen^ Oblltus 
cfuora. aaluto. * % amboritur atiam abjaalut. Gic. iß . 
4j^Mii^'iMmCLpdius^ deßen KArper nur halb verbrannM. 
UHirdSi. ^Figürlich: Aml^ofiaa «iortiiaanim lellquiaa. 
Gict Dom. 43» > 

fip. Aceejttum referr^y' Expenfum ferre^ 

AccsVTVM axpEBRE , in Einnahme bringen^ Ex* 
nv$VMm^^I^ j in jiaegabe'bringeny Se habere Itabu* 
Uij ui quibus nbi expenfa pccunia lata fit, aoceptaqm 
jelata. Ctc. Tropifch i Qubd vivo « tibi acceptüm tm^ 
tol Cit. 'Ich verdanke dir mein Leben^ Cnditom fiiae 
»ealigäitiae espeofiim £em debent, [(^gen dk Jw^ J 
rificn:'^ • P 
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Accüssus (cedere ad), Zutritt^ ^uguftg, Uli 
accelTus ad urbeni nocturims niefiiendus elt. Cic. Ac« 
ceUum dare. Pbaed, Zutritt vtrjiatuny herkommen 
laßen, Accuftsio , </er Actus der yi unahe/Mn^, Quaö 
üblaccdliO eft ad bafceaedet? Plaut. i i^ürZicA: i) l 'er^ 
^rpfurung ^ ^ 2*uwachs | . Zm/^*. Acceirionem . add^e 
aedibut« Cic (^utiitaecunfiue tibi üant a^efiiones et 
fortnpae et dignitatls* 14* flj^^^M^^» ^t/(a«^«'Fer£iei|^ 
€apu^ belli erat> Qpiitiu# acceffio^ JLiT« BjtrJfiu^fpUiu^ 
die Haapi'RoUs in ditjtmiiriegß , GtulmSf H^r 
^rn - ImIc. Lili» 45, 7. Ltcrbmaiitüm (vnn crefcere)» 
ff^acJbcfciim» Amjfl^ktmep Zfi^Ar^A Injaremeiita vineae. 
Cic« Senect. i^« X>ie Augen dei iVeinfipcks^ Increhnen^ 
tum nrUf^'Z^«- Ofimia in^nenMinCa fua £l9^'*3SIildvCic« 

• St» Ateidit , Contiftgit , *Ev^r , <Mif«itit , . (Mtm^^ ( 

AcciDiT, wenn ßch die Sache widcr unjre Erwar» 
fang zuträgt Y gewöhnlich zum l^arhiheiL SI (juid adp 
verfi acciderit« Ctc« Quod Video tibi etiam novum äc^ 
cidilTe Uaquam mihi« Mm CovTnrccnE, wenn fich'äU 
Sache unverhofft ereignet^ im ijfutenttSinne, Si mil^i Tita, 
cootigeiit. Cac. Scies plura mala contlugere nöbis, quam 
Iccidere^ ^ottei eiim^Hektttis^ caufa el iifitiitt4 fuit 
^uo4cahüDilaffta-«ocabah0>?'8fML''E^ Mt^.toai 
guten utedksfen gefngi.'W» mtük'tfwk^ -allit optiater/ 
Cic, OBmMiiEy tfiftrm- »ajfol^riiv ff^irlutng tiA 
Üjoofeit^^Wi a^^uanini proVintia obliftiigit Cie. VatlÄ. .^l« 
OaVBifiiix (fittfre ob), eigeHtUtk^ entgegef^^HAmniettl 
(Jui primua mihi obvfcni(ret.Gic, Obvenit , «/f^yno^ym 
m^f ci^n übrigen , i/i H'irkun^ des Glucks und Zu*^ 

i^clU, Aufpicia fecunda obvcneiunt. Cic. Contingunt 
lona Optant! accidunt mala impiu«loiiti , vel tiineüti| 
bis Dial^, illis bene cvenit; obtinc^it Torfe dueenttj^ob^ 
▼eait cauias naturales aut legitima*^ ipeota&ti^ '* 

3a« Ad^dngtre ^ Prmecdn^tre'f Smcim 
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accingerisf taV. w^iti^an ßdigürfit ^ umfreytftnfeym» 
St» fagt yh'gil : AcctniE^ar daoeva pugnuCaefotfe^morg. 

3, 40. pRAcciNGB^B (cit\^^en ^mtt)y' umkrduzMf um^ 
geben. Pinu caput praeciiictui. Ovid. Dom Hampt mit 
^inem Fichten - Kranze umgehen, AccinCtttft könnte man 
hier nicht fn^en Praecingitur enfe. Id Gilft ein0 andre 
Jdc«f lateri enfem accittgere. SucCxjigeke (cin- 
f^er^ [vLh)f nuf gurten y fchärzen, Veftem ritu fu«cincta 
DiitMie'- Ovid. Met. 10,536. Tropifck: Carthago fuc- 
cineei poitubot. Cm. Agr. 5^* Cürikag^, tnii HdJ§m 
M^jiiffc » iiliiyr«iitf ♦ 

AcciPERE (capere ab), nehmen^ empfanden ^ das 
Jtargebv*ene. Ouod dat accipimus. Cic, Cum diu recu- 

nWüi profecilTet , Provinciam accipit invitos. Id. 
AAAV^l^*! mir Begierde nehmen , an fich reifsen. At- 
que ilie non mediocri cufiiditate arrlpuit imperium» 
Cic. AiTi|»ere OCcaJlonem. Liv«. äit (ieUg^heu ^rfrei/au 



54.' Jecire , Areej^tre'f jdfdfcere E^cire. . . * 

AcCiiVE (cire, oder cieTesid)^ einladen^ holen laffen^ 
Si acpierit, ego accuiiain. Cic. ExctRE , aufjagen. 
Extremos cubilibus fuis excitos in fugani ijnpulit. Liv. 
AftCAsai^AE, kommen Laßen , aufbieten^ k^aft eines 
ti9€ht9^ .weUhes man dazu hat, Verre» P. Vcctium ad 
fe arceflit. Cic. Tro/?(/V/i 2 AEccDTcre fplcndorcm oratio* 
ni Cic. Or. 3, 38*CouiineiKlatio arceQiUi» Id. 4^i*^hte, 
^btUßks EmpfMung. Man fggt ii'ec^r accttfei-e» neoh 
Miorfi>|l|i.nor/i.ai«eiil&fef /WSern alUmßl «rceflTere, wenn 
^^€h 4Mei(vif ucmtnm hüii,4i09 ififfm/f Srnm^ 
lun§Me9 4faßm^ AntDtMSKMf.^riiaoiSCEiu: (Re^ 
aotum «liquid. -tioißrfcttf» v#aM«iA fitt|iere,^/a^en di^ 
Grammatiker)^ aufnehmen^ annehmen^ fich zm Nutt« 
miicfi«n«S«tra majoM wft»l«b'exl«rk iMHiteUMtoaCnt* 
atque aicellita colueruot. Cic, Hamfjp. ,15. , A^Ti^rtt"^ 
fjbi illud opj»iduiu. Id. Sie nahen äieje Stadt in iftrJn^ 
teiejife gezogen. Verr. 4, 10. Afcifcere übi lUixuea ^t« 
giuoi« Liiv. den Honigs - Titel annehmen^ ' 
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im Übeln SifutM, f fl^puluA ou^ lua ffccUmavIu ndo^ 
Ctec. 6« Non metoo ne mibt acclametis, Id«, 3rur» 73^ 

&tiRM »*«/«#t. 8ed it« ta parn^fuifi lodiiimirii^ ^YAt 
kl. Cie. AU. fl« iß-^i^ umot, anclaiaat coialUft et lu- 
Mtni po&it ChFid; l a d e nirt <y«elibni, hetUm^t, einem 
tufckreyen^ tMumpui; Dm A^bliiif«» «xeieililir iii4am«t 

CuriatiiSf ut opem ferani; fi:iitH« Xht. i, 85- Excla« 
MAAS, einen laut nennen ^ aufrufen^ anfuhren. HicBru<* 
tus nomioatim Ciceronem exclamavit« Cic« PbiL 2, 12. 
Memoria digna exclaniare. Id. Exclajnare-, ohne hey^f» 
Jagten caf US j keifst ^ ein grofses Gefchrt^y vor FreiiUen^ 
oder ams Unwillen y erheben, Qui volunt exclamare ma^ 
foB^ tofo corpore contcnlioni vocÜ alTerviunt. Ctc* 

ns der Stimme OMngmirückt^ uäd ßdUhki iHt gütek nU bo^ 
Jen Sinne ' ff thommen. Cato <^iiuM^it , lit Caffius ma- 
ximä acclaniatione Senatus« Cic. Vitanda eß acclarnntio 
8<lverfa populi. Id. Or» 2, 83- Plausu« (von plaudere, 
die Hände zufnmmenjchlagen^ die Bf y falls —Bezeiguno^ 
dos Apploudii en^ wird mit den Händen^ tU^gedriUkis^ 

Acct.iltJui1ty beugen^ 'kfHHeigen, CftCfifllfpexrIf Atyn, 
feqne accJioavit ad illum. Oyid Ttopifhh : Acclinaie fe 
id canfam fenatua Liv. 4, 49. Inclinare , aber etwne 
beugen , knieen, Genua iuclinaverat arenit, Ovid. Incli- 
nantem erigere» ftantem inclinarc. Cic. Tropifck: Ilaeo 
ut fequar inclinat animus« Liv. i, 24. IncHnata respu-' 
klice quae jani decHnave coepit. Cic. Indinata onera a 
ipanpenlma in diviteft. Liv» Inclinat acies« Id. die Trmpm 
jfen ireicAtf«- rRECLiwARE , niederlegen ^ ausfirechen^ 

kuißi^eUn^ D^Sgont telliare bailaa» etlcuta rtofinaat; 
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Virg. "SevL te in remoto graminc reell rratum htRri^ in» 
teriortf nota l' alrTnl. Hör Vropifch : Nulluni a lahor« 
flle reclinat otinm Her. Ich ßndf keine Ruhe in meinem 
^kmerze, VF.nGEnE (verfus Bgjorc) , nach etu as hin- 
gekehrt fey n y hinneigen, Idf^ctnm vcr^it in tcctum in- . 
ICfiö^i.'t'ortTCus. Cic. Tropifch: Prospice quo iüa ver- 
' gant Cic T.jüi auidltinn Italiaifi Verg^, Quam. ad 
Alhiiü MMlTemus. Id. Piiil. it, <i; ' * - 

l«v«bat* ai^borU MdimV -triinco. Yirgi Adttua* leniter 
MeKni^iCfttfC Tropifc^r Äcdutta fa^AtaBioiM maliora 

€tfrptdur»«^livia 'fti. mißU • fileaiti Irii^*, miiMr 
OtmI. lüSet. lOy 63* ' • - " ; ' 

1 . .^3$'r^4f^^% !r .ro-» r^c« 

AccoLA (colcrc ad), Jer iwA^ an wohnff' «^olloi' 
alios accolas, nec finitimos habere , (uiam TOS, vc^o, 
Ijiv I^coLA (<x)lere in) /K/ww'c>/rA*r^ Socrate» totiui 
inundi fc iucolam et civein arlntrabatur.. Cic^ E.hen fo 
find auch Accolerc und Incolerc unterj chieUen. \os c|ui 
accolitis iri^u^ij ü^vi^u«^, j^w^/lUv» urb^ G<aqci 0190^ 

richten^ zur^ckt viutt\ehi'fib<ff^%i^^ ^pW. 
Cic. Or. 2, 61, Lateri «oed^iiibAaff emkot Vito'Jn Äei • 
fem Sinnt Jagt Cicero: Accommodare aedes ad nuptias, 

^ein Haus emnchren , ' zur Hochzeit ztoW^iMHTr Figur* 
lieh: Accommodaro fe ad alicujus arbitiiiim. Cic. Qr. ß. 
Humaa^fati (juife non accommodat. Pbaed. 5i l-ö Apta- 
M (»v^ iiccto) , flfi/c^«^ , anpaßtn, Aptaie enfc* 
flextris. HQf. Epod. 7, 2. Tropifch: Aptari virtutibu$. 
Cic. Rcf aptantu?^ ,ia cpngruantf a^cowiöodantur ad 
^«ptlJ^»Jldwlanu^cl^^al^^ju•. . • , , , 

' ' ^u 'Accommpdatd Cvmmodh^ Commodäm, 

' ACCOMMOPAI E , auf eine 'paßende^ fchickUche Art : 

et iß ^ewöknU^h ipü ad vfflßmden. üratoija oiüfilim eft 

« 
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Jicere ad perfuadendum accommodate. Cic. Dlcere «le- 
bet oratar quam maxime ad veritateiu accommodate« 
Id. Or. I, 3j. Commode , bequem^ gut, Quod com« 
mode facere poflis. Cic. Commode cadit, Id« DoJi gehe 
gut. Minus commode audire. Id. In keinem guten Rufe 
ßehen. Commode dicere. Gut fprechenm CiC» Aolo» 
Am. 4* Commodß laltare. C« I^ep» Sehr gut ianzetu- 
CoMMODttM« zu rechter Zeity zur gefetzten Siumdem 
Commödum huc adverterat» Ter* CoBunodum , wewi, 
cum folgte bedeutet^ kaum 9 ehen^ gerade. CommodutD^ 
disceffms her!» cum Trtbatioa venit. Ci«» Alt .115, 9»: 

4^, jiccommodatus , ^ppofitua. 

• 

AccöMBlOBArVi » angepafat^ eingerichtet ^ giord» 
net» AccöaHBodatns ad flagitia« Cic I^aec lex Tobis ao» 
coauBodafa atque uälia eft. Id. Acoonmiodata m'eten* 
dia frugibusy aut percipiendlt tempora. Id. Ayveai* 
Tvs (pfmtiia ad), gefiellt ^ wakin gelegt» Gladaum propci 
appa&iuB h Tagioi adwit. Cic* Inr* £«4. Tropifchi 
Appofitum temput ad aliquid agendum* Cic^ Verr. ii* 

43« Accumberet Diecumbere. / 

AcdTMaBEB (cttbare ad) , yZcA Ze^^it I zuliifchm 
fetzen 9 nach Art der AUen^ welche auf Sofa* s liegend 
fpeisten. Tum Die negavit moris efTe Graecorum, uC 

in ronvivio vironim mulieres accumberent*Cic* Tu das 
cpnlis accumbere Divum. Virg, Aen. 79. Discum- 
fdiveriim cubare), wird immer von mehrern ge» 
fagt. Discubuimus omnes praeter illam. Cic, Att.'5» 
2)iacaba^e toruTheleaa comitesque« 0?id. Met. 0| 

i^^Accufare^ Incufare^ Arguere^ Inßmulare, 

AccvfABm (von eaola), anklagen^ einee Verge* 
hmtbefehuidigen^Jey ee geriehtlich^ oder auf eineandr^ 
Art, 1» apnd C, SaMfdoCem rei capitalit ^ccnlatDä eS^' 
Cic. Ego et Kbrarios moi cuIpA libero , neqne to accufo« 
Id. Tropifchz Naturae infirmitas accufatot. Sali« Ivcv« 
a^ai einem die Schuld geben ^ den Fehler auf bürden^ 
vorrücken^ vorwerfen. Quid ne incufat, Clytipbo? 
Ter Oucm non incufavi amens homiuumque DeocniB" • 
anai Vuf» Tropif^hx Gr^iecoiu« tana pxomilTa inca« " 



^ ij i^L-d by Google 



fare. Liv» Von einer gerichtlichen jInUagc wii d e.'iJilcnt 
f;*^f<^o^' Familiaris familiärem incuTat , qubd nihil fcri- 
bat; inimiciis iiiimicum accufat, Argueri:, i) kund 
machen^ verrathen, Degeiieres animos timor arguit» 
Virg. Acn. 4« 2) überfuhren, Hamm rerum nullum 
#ral oriaien apertum, quo argui poITet. Cic. Insimit* 
X»AR£ (v0n fimilis), eigentlich y fich fielUn, Fugere inli- 
ailllavi« Cic* Noc/i gewöhnlicher aber, anfchuldigen ^ 
dusGrwiäen zeigen 9 äajs einer fchiddi^ fey, Marcellum.'' 
iafimulabat riniftros de Tiberio habuilTc fenncFnes. Tac/ 
PioWi iafimuiaRi pndi^iitoain Ä>emtnam. Cic. Phil* s;* 
Sg. Man verficht dmrunur aa»iii#y crimüie» Argueio 
ittionif )Bt fubtUitatis eft; infimulare, improbitatia» 

4^ Accujator^ Delator ^ Mandator^ 

KccvtjLTOK^ der Ankläger ^vtrJoLgt^ belangt d^m 
yewhrecker vor Gtrichte. Judidiiai acimiatoris in reuaa* 
yso aH^iio praajudicio yalere non oportet» Cic. DkIiA* 
vom {von deferre^ der Angth^r^ isridtutf wmn Fri^ 
Vfltperfoncn ttwas fagen odkr lluiii, wo» drnnGeiße 4^- 
SumU ' Regierung \tuwider ißm pP4ncc[>s qui ddaUH 
lea .non cadigat , irritat. Suefc. Dom« 9« MAKDAton^ 
ift derjenige, der einen Zeugen ahriektei und ßeHulntn^ 
ndrerfa tenporom et delacoi^y mandatoresque exaat 
CK Ucentia veteri. Snet. Tit. 0» 

46* Acer^ oder A^ris^ Afper» 

Acris y fcharfj und Aaaiu» nvnA, wird fewokl von 
Ffüchten^ nie auch von nfMfarii Nnhrmmgemiiieln ge^ 
l,i^ucht^ Äcria (von ««9, Spitz4)f 9uuht einen fckarjen. 
heizenden Eindruck^ der durch Ueberßufe an Salzen 
verurfaeht werden hann^ Acre potetacetum. Hör. Tro- 
pifch: Bellum acre ac magnum. Cic. Aciior memoria. 
Id. Or. i},07,üefenfor acerrimu«. Id. Quia vidcor acer,. 
alligantmc interdiu, Phaed, 3, 7. Afper deutet aufrauht 
grübe BeßandtheiLe eines Dinges. Senfus judicat dulce, 
amai um^ laeve, afperum. Iro/^i/c/z : Monitoribusa^er« 
liQr, In iUvia af|»erai9 vitam trahcna« Pbacd» ^ 7« 

47« AcerhiioMf Acnmoma* 

ACKABITAS, wird eigentlich von Früchten gif a^tp 
die nickt reif Jmd. Fructus acerbiute peiuiixti, Gic."' 
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Place. 38. Fi^ilrlichf Widerwärtigkeit^ Verirufg^ 
Schmerz , Quaal, Si implacabiles iracundiae fint, luin« 
Ina t& acerbitas ; /in autem exorabilea, fumma tenitas ; 

rvt ia malis aeerbitati anteponeaida eA« Cie. Qti» 
1, 1« Hujas acerbitatls eventuin alterd acerbitat^ 



videndt fratria ritavi. Id. AcniMONiik (tfon ticth). 
Säurt f Scharfe f wie im Senf, Figürlich: da$ StarM^ 
doMlmureßante undGnftooiU in der DarfleUung, Coff» 
wmut in vtilmpudoram H aciinioitiaiii eucCle.Her. 3, 
1$, ExoRiatio iMicc cimi nrakam ▼enoftatii habat^ tiai 
Ipsvitatta 6t Mcriinoiiiaa« Id« Hsm« 4i ^4* 

• 

AcKmsvSi M#iftbAc rdfiß^km^e^fauer, NondjUtt nui« 
tm aft» «cerbaa aolofiuneni. naad. Tropifch: Ae&t» 
hm iDOrf* Virg. £111 frühteitiger Tod, Es bedeutet aber 
eiueh , hart , befchwerlick , tratrig» Quod nifi concedai^ 
liabeare infuavis, acerbus. Hör. Acerbum incendium« 
Cic. Lcgg. Ä, 24* Crvdu« , ro/i, unreife ^er nicht ver* 
xUiut ifi^ und nicht verdaut hat» Crada caro. Jiiven. Po^ 
ma , Ii cruda lunt, vi avelluntur ; fi matura et cocta, 
^eciduDt. Cic. Crudumpavonem in balnea portas. Juv. 
Crudique poßridie fe rarsüe ingurgitant. Cic. Tropifch: 
Viridis et cruda fenectut. Virg» Aen, 6f 304* Grudum ' 
ÜBiritiuiii« Tac« Sciaverey ^ deren man noch nicht ge» 
wehu iß, Yolnera cruda. Ovid. Frifche blutende W un» 
Ulm. Et cmdo fidk pugnam coaunitteie ciefta. Virg» 
Ceoig.3, am» 

.49» Acentatim, Cumulat^» .1 

AoBüTATiKy kmufenweife^ in Haufen^ Plerfqn 
aaa n r aiiiu fa de vaUo praectpitaveranti GaeL Tropifikt 
Acenratim jam reltqiia dkaan. Gk. Di» ühigen Punku 
werde ich überhaupt ^ in Maffe^ und öhneNebenbemäT» 
hangen mittheilen, Cumulatb ßndet man nur figürlich 
gehraucht, Cumulate Pablicanis fatisfactum efi. Cic, 
Att ^ 3« Comulatülime mihi gratiam reddiderunt. Id« 

50, AcervuSf Congeries^ Stmei^ Cumulut^ 
AcMMTOe (uyi/fm I congrego), ein HauJen Dinge 

gm0ii0y Art. Vt fcanruaa« In» genent graaiajiia 
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beata tIü ex foi finulibos pavtilittt effici debet« Cfor 
Acervu8rcutoram.Yirg.Tro/7i/cAiAcenriis facinorum» 
Cic. Eine Menge V.erirechen^ Govgsaxss (gerere 
cum), ein. Uaujen von %uf ammengetragenen Dingen, 
'Silvae congeries. Ovid, ein Haufen Holz, Copiaruna 
congerie«. Tac. Congeiies z/t der generelle Ausdruck* 
Struss^ ein Uau/'en ^ eine jMuß'e in llaujen, Strucs 
lig^norum. Liv. Strues falinarum. Cic. Cumulus, ein 
grofser^ hetrdchtlicher Haufen. Confulis corpus eo die» 
quia obiutum fuper ftratis Gallorum cuinulis erat, iii- 
veniri iioii potuit. Liv. Tropifch : Cumulus ad laetitiaia 
ejus accedit. Cic. Seine Freude wird vermehrt, Deruere 
cumulum de alienit laudibus* Cic. Andrer ihre Ver» 
AienlUverUeiturn^ Strnea nnc^ cumulnt bedeuten einm 
^ufammenjetzung von mehrem über einander gdegtwk 
Dingen^ mit dem weitem ünterfchiede^ dafs ßrnea mit 
heßimmur Ordnung eingerichtet feyn hann^ kingegem 
cnmulus feine GefiaU und Einriektung nichi andere alm 
' d^rck den Zufall erhält. Man könnte fick gut fo am^ 
drucken : , Cum obfe/fione premer entur <^pidaiu, ooll»> 
jdi in medium quotquot erant apud ditiores non modk 
frmnenti , fed etiam peouniae .aceivis , fac^ta congeriea 
•in cumnlnm excierit ingeatem« 

' ßu Ackeroii^ Avernue^ Erehutj Taenarus. 

AciiERON (von a pr'ivatif und x«"f o^ l^etitia), der 
Acheron, ein Flufs der Unterwelt, Hinc via Tnrtarei 
V quaefert Acherontis ad tindns. Virg. £.9 wird auch für die 
Vnterwelt fclbft gefetzt, Qui folu» honoi AcheronU fub 
imo eft. Virg. Avernus (von »augmentativum^undo^pis^ 
^obfcurusj, i^^r Averner-SeebeyCumae^DieAUendichteten^ 
man fieige durch diefen See indie Unterwelt, Sey Opfern, 
gebrauehtemanfein fVaffer^ um fick die Unter giitter ge^ 
neigt zu machen. Grave oleos Afiemut. Virg. Er bedeum 
tet oft die UnterweU felbß. Facilia defcenfos Ayemo. 
Virg. Aen. 6, 126. Beyie kahen keinen PUraU Ekbbus 
(Jfffieu fckuforee Finßernifst Dunkeüuit). Der ErebuM 
war eine Gottkeit der Unterwelt » ein Sohn dee Ckao9 
und der FxnJUrnifs, Er keyrathete die Nackt. Amor, 

dolus» Paroae» HeTperidea quos omnet Ereho 

•t Nocte natoa fenmt Qc ßey den Dichtern wird ## 
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für die Unterwelt felhß gefetzt^ Imas Erebi defcendit 
ad umbrag. Virg. Taenarus, eint tiefe Höhle ^ die in 
die Unterwelt fährte, Taenarias etiam fauces, alta oHic 
ditis. ingreffus, manesque adiit, regenique tre* 

menduxn^Virg. Georg. 4, 467* Oft wird CS für dU Un^ 
ttrmeU Jtihß gefuzt. ' . ^ . . ' 

«a 

Aci£S (von «sy, Spitze)^ wird nur von der Schneide^ 
hingegen Acumen von der Spize gejagt. Acies fecu- 
xiuin. Cic. Acumen llyli. Id. Weniger werden dtt'fe JVcrt 
ter beym ßgürlichen Gebrauche unierfcliicc/cn. Cicero fagt 
acie» ingenii und acumen ingenii. Man kann indcffen 
bemerken y da f 5 acies allezeit mit Beziehung au j etwaM 
gefeilt wird, Acies oculorum, aciea ingenii. Cio« 
MUin tiCfimtMk nicht immer. Sind ' ^cttmine ulloi Cic* 
Man würde micht fegäK, dürjen fine acieulla. Cvwu^ 
die Spitze eines Pjeils^ und aller Jolcher . imfirwnente^ 
deren duf serfies Ende mit Eifen hefdUagfn //L Acutt^ 
caTpide tdiiiB« OvidL Acutll cufyide^cout^ Virg. JÜlvn 
PÄD. fagt man hhß ai^it.^r Slfiitze dM#it MeJJet^ •der 
Degenu 'Smfm iwl' .<K>ftM alto ftat vy^pere mwto^ 
Tirg. Tropifch ; >Hk tft wwi jrfnpfic^it acat» Ckn 
Ci tci p, 29. 

< % 

55* Aeies^ Exercitus^ Agmen^ . 

Aciss« als Synonymitm von den heydtfiand&rn^ den 
deutet die Fronte , die, Vor der feite der'Artneex die gleiche 
fmm die Schneide emeelnfirimente vo^ßtHt.' Aciem in« 
tmete* Cic« Neutra «cim laeta ex eö certtehie thiit^ 
Lnr. Ee wird auch für dae Gefecht felbß genommen» 
Nonfentniiit vivi foriM tn aderäkim« Cic. Exergi'« 
nra fnon exeroere), iß eigentlich eine Verfamtplung 
ton exercierten Soldaten^ FortifTimörufli militum exec« 
eitua. Cic. AoMEK (wn agere), iß ein jedes auf deni 
Mar f che begriffenes Heer ton. IMvnJchen , fcy es bewaff» 
netj oder H/c/Tf. Nunciatunique Coriobno ad( Ile ingenl 
jnulicrum agmeti. Liv. Cum aftu mngno duccbat agmen,. 
Cic. ubiTyf^iuiQft viJit extiemo agmiae.riiAed« 
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ikCffA (iidA«g«re) werden^- hefond^m.iii poUiifclum 
Bilme g§n0mumm • wmd von rnrnrngtr g iä n z gu dmL H«im(* 
hmgeiu Ik «Pia pnadaxi toi Txäbv^Milut hoaiioU difiii«» . 
tBt6 Imiaftes. Ck. AnBomnif oa decM pnecede lbren" 
libiu acdi. Övitl« Es hedeuut auch Kegifier , und Pro* 
tokolle» In acta referre. Tac. regißriren^ in die Kegifier 
eintragen^ GESTA(i;oft getere)^ wird vomKries^e, und 
von groffien glänzenden Thaten gefugt. J^ec Agricola un- 
duani in fuam famam gellis exultavit. Tac. Die claßi^ 
fchen Schrijtßeller fagen gewöhnlich res gefiae; Cicero 

hat gelta nur einmal ^^hrauchu Thttcydide« xe$ ^elUa 
et beUa naicaL Gio» < • ^ 

* 

Actio. x)Hnndlangy das Thun. Virtnti« latM omnt» 
in actione confiftit. Cic. Aequabilitas univerfae vitae, 
tum fingularum actionum. Id. 2) Die rednertfche Action^ 
^da nujsere Betragen eines öß^efitlichen Redners, Acti^y 
hx ^cemdo uoa dominatar. Cic. Eä i»flia «ctio quaA 
ffcrmo corpK>rt8. Id. Aiodot aoki tragica« iMc fdoeiMie^ 
Sed modica jactttione corpotis, Vuka tarnen multa cottlU 
^kna. Id. Oi . 25. 3) Das Recht jimändsn^chuLä^n halb^^ 
oder /««/i, gerichtlich zu beUmgen* Civibtuf« ciM» %D$ 
.€feptftepecttniae, civil! fere actione f et privato jura 
repetiuatiir« Cic , Caeeil. 5. ObvMd iß eigentlich der, 
Actus dee Tragens i im ßgür liehen V.e^ftande^ dieiAue». 
führung^ Verwaltung von etwaf.^ Neeotii geftia. Cio» 
Jnr, 26» Fabnlae actio« Id« Die Forfi^lung einee «fco- 
matijchen Stückes» 

56* Actionem darCf Aotiouäm iniendere» . 

AcTidfEBf DARE, wird von dem Richter gefage^ 
'der erlaubt eine Klage anzußellen. Siquis cum pullaflet, 
edixit ipfi. nullius rei actionem fe fe Jaturum, Cic. 
Actionem intendere. Hinge nnfiellen ^ gerichtlich 
ielangen, Intendere actionem perduellionis. Cic. pro 
l^Ti\,i^, wegen eines Staats* l^erhrccheni anklagen, Diem 

mihii acdoy disccat^ actioneoi inteadesiit« Id. ibid« 
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Acnnrs fvon agere), im Thun^-im BmMUt t^i 
JUkend; das Gegenihnl davon ijt wiiti&täpVk^rok. Pk&p 
lofopliia et contemplatrva tt äctlW. Seh. Acttto^ 
•ut , i) thnriff j fich in Handlungen äitfsernd: in clieftm 
Sinne iß es das Gegenthed von nihil a»ens. Virtiis autem 
actiiofa, etÜeus v^fter nihil agens. Cic. Nat. D. i, 40. 
s) wobey Handlung nöthig iß, Comoedia acttsola, Ter, 

- • • ■ 

56* Acior y Caufidicui» • 

AcTom^ i) dsr hand^lif 9twa$ iuM, Handlung 

auM&itm Üt ^um ^Scch^ oiatprem Tarl^ruih , acfdrem« 

que rerum« Cic. Or«. i'S« der JlcUar^ Schaufpitlir^ 

id tbeatro malos Actores perpeti. CXc^ 'S^dtr einen Pro* 

€e[sfuhrt \ AdvoeaUtCmbpm aq|qr mediocris* Hör» 

jBtfv -den Jurifien kiüfetAcXot der Kläger in einem Pro* 

cejfe» Cavsxdicus (cahfa.m ficent)» ein Advocät^ der 

den Procejs führte Cauddicum quendam lequUntur, ilOft 

illum quideni amplum atqne grand^m , fubtileiii et 

elegantem tarnen , et qui in forenübus caulu polüt 

praeclaie ccnimei^e« Cic. Or. 9* *" 
• • . • • • 

59« Aetuariutt AgUie^ 

AcTVAKivSy leicht y was ßch ohne Mühe hewegW 
Actuariae oavat« Caef. Schiffe mit Ruder 9rid Segel^ 
leichte Fahrzeugt. Aoxus, thdiig^ lebhaft. OderUQt 
lularem triftes ..... . aplemque rcmillL Hör« £p« I, ip* 

Vir agUb« Ovid. Agilia opera« CoL 11, 

^o. Aeiuef Geßus» 

AcrvM^ 1) Handlung» Qood fi de Tit& mei atqud 
acAosliurc connciatort refpoadero« Cic« ü) Act eines 
Theater»Siückes^ Mequ'e . enim hiftrioni, ut placeat, 
J)eragc&da eft £ibttla, modo in quocümque fuerit'actu^ 
j>robetur. Cic« äsSTHty Geberde ^ Gefiiculation, GeftaS 
di»tortu5. Cic. Iliftrionum^^us. Id« OE, , 56. 

6i« Acuere^ Fungere ^ Stimulare ^ Exaeaere. 
Aovsms (von aniy SfHtxa}fJcharf^Jpiuig machen* 
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^»r^itziHf ermuntern. Aoaere aliqti«ih ad crudelltatenu 
Cic. .Acuatqoe £e,diligenf^ Induitri%i «Pbaed. Fungeke, 
ßechen. Acu purgiere. CIc. Gladio pfu^era.^ld« Figürr 
lichi Fimgk ^igllOII|ii)i|ifl Cic. Stiulvlaivi: (von ftim^*' 
loi}« ßntretleHf reiizen , fowahi eigcnUich als ßgürlick^ 
Stimulare aquum* OvidL {Inno vaabi Aniiiio Icrapui: - 
}um evel}e, qni tue noctesquo* lUnAttl«l ac |>^ngic^' 
Cic« confcieBttae fiVnulaQt im|)efidcinui|tuQrtti^Ict 
Farad. ft.ExACVBiLE, fehr /charf machen. Spicüla exä^ 
caunt roftris. Virp» Georg. 4, 74. i/^; ^'tf H^il« voic ßreit* 
^areuBUnem^ die fich denStachi^l mit demKüffelii^etzen 
und fchärfen. Figürlich ;5o11icitudtnes(]üe mcas quotidte 
magis tua merita exacuunt. Cic. Tyrt.^eusque mare« ani- 
SQOf ia Martin b^Ua Terfibus exacui^.yor« Art«ppet.4oa. 

Acvs (von attri Spitze)^ T^adel tum l^ähen^ 
Bticken, Seu pingobat acu« Ovid. ^cuio^vs, der vSia- 
€hel^ bey Tkieren. Apis aculeus. Cic. Cornibus utiboveS| 
Vefpas ac^leis. Id. XAvius fo'gt% Aculeus fa gitta e« Fi^iir* 
\ich-» Contoineliaruiii aculei« Cic. Oh En^itterii 
aculeoa feveritatit in aliqnem» Id. CöäL ift* ' 

65« Acutum ^ Subtilisy Solers , Ingeniojus ^ Ferfpicax^ 

AcVTVS (vQn acuere), eigeniücli gejpiizt^ gefckärft» 
'Acuta« cufpidia hafta. Vii g. l i^rurliai :' fein^ Jcharjjin^ 
" "'^ > f*^'^'^rjangreijend^ Ingenium' tfcuti^in. Cic« Si JfltUf 
aut renet morbo t^ntantur acuto. Hör. Sat. 2, 3. 165. 
SuBTXLis (quafi fub tela) , dUiin^ fein. Subtile Rluni» 
Jjucr. Figürlich : Subtile judiciuin. Cic. Subtile palatura, 
Ilor. Sat. 2, (3. 33. Subtile diccufli geuus. Cic. die nie» 
dcrtj gcmuj sigitrc SchrcibarL ^ in Jo fern fic dem grQ» 
fsen, prächtigen y erhabenen Styl entgegengefetzt iß, 
SoLLPS (quali folus in arte), gtfchitkt. Quid hoc lio- 
xnine loleitius? Cic, Figürlich: Solers fubtilisque de- 
fcriptio partium corporis. Cic. Ingeniosui (von gigne« 
re), Jähig hervorzubringen « frßndMrifcli. I^ociUt H^, ma-» * 
moria, quae fere appeUantur omnia uno iogenii nomi- 
ne, easque virtutes qui habent, ittgeniott vötantar« 
Cic. logeniofiia viii»CM» Ein Maim von mUütiiehmAkm 
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lagen und Talenten zur Kunß und tu WiffenfckaftttC 
Fuitum iogeniofbf ad omne. Ovlri. Ingeniofus tfger ad 
iniges, von ^en die fem Dichter. Faß. 4» Ö64 • fcheint mir 
ein zn kSikner AusAruck zu feyn, Pzaifigax {von jier 
unddem ungeiuöknHcken £piteh^^fekarffichtig,kel(fekend» 
Id raod acotum «t perfpicaxnatitr^ eftt-Gic-pMadBedb' 
peripicax prademia. Id« Sagax,, ,.der eine . feine Nafe^ 
Jeinen Geruch hat. Saglie enim reo.t)re eß, ex (^uo T^gae 
nua, ({oaemuka fcire volünt, lagacaa dlcd canea« 
Cic« Sag9x ad pericuhi profpicienda. la. ad'Div* lo, 23, 
A^Gvrvi (ikfn arguere), hat exHe fehr vielfäche B§deü\ 
tun^ : i) geiftreich, genievolUfein, Quisin fcntentiis argu- 
Cior? in floceiulo edifTcrendoque lubtilior? Cic. Ca)o> 
argutus. Hot. JuHicis argutum quae iion formidat acu-« 
mea. Id. 2.)Tonrcich ^ wokLkLin^end, Argutum nemua» 
Virg. Ecl. r„ 22. Arguti olores. Id. Winzige dünn, 
(equo) ardua coivix, afgutumque caput. Virg. Cicero 
ya*^t argutaexta, Di Y. 2, ig. Eingeweide ^dief ehr deutfMÜk 
die Zukunft andeuten. Argutu^ dolor, heym Proj^ert^ 
1^ 9.6, ein erku^fUlter , finnr^ick .geheueheUerScfunfrz^ 
S«doliua a^^ta» Cic« Oculi.iii^ia arguti, f|ien|admo-« 
dun «iiimo aSecd fimna». lo^untns^ Id« ^«egg* itjh 

64« jidannum^ In annum. ' ^ ' 

in einetn Jofirf.^ nach VfrU^^emjer 
Jahreem Utrum iHiic ^nc vtai^m , ,9a, ßi^MBfivm», -Cic«. 
Jetzt gleich , oder, in, einen/L. J^hr^f , ]t»t 43ßmvu^:[aut \ein^ - 
Jahr lang. J^Ij^^ra^biM in a^^jiRW pr«atia» ^i^*.^ 
num u ir de einen andern Sinn gebea.^ Die fer Unterschied 
verdient bemerkt zu werden,^ ' ' 

tfj. Jidifiem^ In ii2t€M« I^-disi^ De §fß^- x .« 

Ad diem, 2w hrjiirnmtem Tn^e, Quando ill» fru» 
mentum quod dphcret, von a<+ «licm dedit, Cic. Ijf 
x> nur, von Tn^ ru nu/ heute ^jur denheutigen Tag. 
In diem vapto viverc« Cic. Cum lei vicate premeremurf 
et in dipm matüm crefc^^ret. id; fundum ^aoiere in 
diem«C. Nep. Attic. 9. «inen ättderrt Sinn ; ee keifet^ 
ein Stück JUandee mit der ßedfnßung kaufen ^''dafe^ ' 
man ee an hinein heßimmun J\eg4 £e»ahle. Ivi^M^diU^ 
$$t mllfmtrl ei^f y^r§r$f$erung^ auf nnm'fUi^eMm 
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Zahl. Ingravefcit in dies inte/tlnum malam« Cic, Ilia 
xnagisiii diea convalefcit« Id. De dis, wahrendes Tags^ 
<icn ganzen Tag über. \ os convivia lauta , lumptuola 
de die facitis. Catul^ Jam minime miror te cum perdi- 
, tiflunis ]ati?pnibus xum loluiii dedicf Xed eü$m in diciB 

• » ' * jidfummum^ Ad Jummam. ' ' ' » 

.J^ji Ay^ifi^v^^ höchßcns^ ßujshöchße^ Ekprimis» * 
Mt ^d l^yioiuin fefWPtdU litteris» Cic« SvaiMAM» 
vt^^ic^ r(i^\- a&ei:^^xu/7r, mit einem WorU ^ bm^ Ad 
fununa^^' n^' »gMa de ilngulit« Cic» 

öy^^jid uMpuSf lntempus^ Per tempuSf Ex tempore^ 
' ,1 In tmport, 

* ' ' An t f MFtrs, 1 ) a eint Zeiu Coluntur fimiilatione 
amicitiae tklMtfxiit ad tempus« Cic* 2) zur hefiimmteit 
JZfit^ Ad.'.tetnptis redite. Cic* 3) nach din Vmfiund^n* 
Ad tdli}»ils cdnniium capian« i3ic« In tebkvvs, aujdU. 
JBtH^' mtf die IJmfidnde^ Ejosmodi runtii^etfuav Htm 
temjpvs ld>*itriiiilöo PilmpeH fcripti eiTe Tiddantitr. Cio^ 
. TlMrfii« ^fiflerat et prtefens in temito' onittal.' Hör« 

Zeit. Opportiiii^ te in ipi'o tempore« often^is. Ter« Ex 
YSMP<^BE , nach Maafsgahe der Ümflände, Confi* 
Hum^ex tempore capcre. Cic. 2) auf der Stellet aus dem 
Stegreif» Öfccre ex tempore. Cic. Tun TEiwrus , zu 
rechter 'Z^it. Per tcmpus subveniftis mihi. Plaut, Truc, 
3^,} ^^ C>5* video Phidippum per teinpus egiedi. Ter« 

' ' *6Q,Addicire^.jidjiidicartif^, 

Addickus (dicere ad), dem Meifihittmden. tufchla* 
gen, Licettir Adrafhit: «deletrentuv emptorei: fimdns 
add^ckilr Aebutio« Cic. Imein^m andern Sinne: Incide* 
batitur dqmi leges quae nos noltris addicerent. Cic. Se- 
natus, cui me fcmpcr addixi. Id. ApjVDiCAnc (judi- 
caiQ ^d)y durch ein richterliches UrthciL zuerkennen. Agri 
ouo». P« Africanus populo Romano adjudicavit« Cic. Ju- 
cex qui nobis cauKim adjudicaturus elt. Id. Or. ä, 29« 
tkler (tuokohne ein folchea Unheil, Pompe i us faepe multia- 
que vcrlHsüuii aulii üaliite» inperü «dju^icii^Tit* pic» 
AU.i,4y*.:. ..... , . 
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AxmCTV$^ ^vdrd von «mm Schuldner gefaxt ^ den 
der Praetor feinefnGläitbiffßr fchon überantwortet hatte ^ 
der nun nach Oefalleii nUt ihm verfahren konnte* Ißo 
cum jttdicatum non faceret , addictus Hcrmippo , et ab 
hoc ducttis oft. Cic. Addfotus hiefs ein Soldat, der^' 
itenn er ßch anwerben lieftt , feinem Capitain den Eid 
ieißete. In diefemSinne fn^t Horaz Ep. i. 14. NuU 
Kus addictus jurare in verba magiftri. MAirciPATut 
(qiia& mami oapfutf), der in der Gewalt eines andern' ißk 
^•■ectoa hooefift eft, H 16 ipfa defendit, • £ Joar&HiBa 
leti'aee, Sl wittSni mannifMittt eft» Cic Catoti. ii. m/o 
j$d^k neuätß^ jiungak^n 'emwtifmMit kähen^ Tom ift« 
^«aditim at^mtndipAiiimlViM #9^fiKta vaftiit 
•ppufuic. Id. ChiDrrifliy ^r^^ei^^ w4§ -mmb 'Simdt fiA 

S0 Beia^ermt ^giäht. Sotto t dd ieiüat ^ ;d iJi l ni 
Vit bäkeda. Gie. - £f m gutmn nnähtf^mSm^e g^^ 
Jagt. Graflbm Ttmkiivfli iumkmn nihi'Mkttr'fi« 
m detemak. Cic» A»nmi» liifidifti dedittts^ Id^Homf 
gravitati defditus. Id. Os^foxius (von 4»b uiuf xioxa)» 
unterworfen^ einem Uehel aus gefetzt ^ das einem hege 
nen kann. Veßra obnoxia capita Q. Fabio ohjicite.Lir« 
9, 34. Pars hoininuin pravis obnoxia. Hör. Serritus 
«bnoxia. Pbaed. 3. Prol. j \, Obnoinam carnificis arbi« 
trio animam ducefe. Liv« 6^ 17. ßch in d^r GsmaU d«t 



79*. Addiikiimrti^,Suhdu}fUa»€k.. . • 

Aram^Ats, einen Zfotifel haken ^ M VfigetmJii 
feyn* • Qmd fine pra^omine -fattffitt^dif «d- m 
epiftmam mUuli, piimum addnbitaW aum k VolnteBM 
Seaatore elTet. Gic« De Ugatis paulalüm addobitavic 
I#ir» SmiDUBiTARK, nur einen kleinen Zweifel^ einen 
leichten Jirgwohn haben, Jam enim dico meuiUy aate* 
fubdobital^m. Gic. Att« 14» i5. ' 

7i, Adeps^ Pinguedo^ Pinguitudo^ Sagina <f Oäu^fmm^ 

Omentum^ Aruina^ Sebum, 

AlfWWS. Und PtscozDO'^ find ^ nach Dolet^ darinna 

witerfMedsnfdafMmieg^ derUrifiwed nicht UkhtßüJJi^ 
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wird;' *jeäochf''wenn W g^fihmplzltH iß; tMtt wiÜep 
g^nn^l ^^V^g^^oMngsgensfehHeÜ ßiißigMrä^ und 
^'ekt\ fe^lMtld gerinnt, * Adeps i/2 at^Kxtrmitdten. der, 
Muekekn'^ \uHd fitzVan, Hdutem pingnedo iß zwifchen 
Fell ur^dFUif ehe» Adipemtenuare. Quint. magermächetu 
Adcps -Caflii. Cic Cat. 3, 7. Der dicke fette Caßius^ 
cder\ n ie wu: fagen^ dtr Schmeerhauch Caßius, Nucet 
aVollaiine jnnguediiü conferunt. Pliii. Pinguitudo» 
der Ziißiind (/er D/ckUibi^keu : man findet ennur figür» 
lieh gebraucht; literaiunl nimia pinguitudo. Quiat« 
Eune ßrohti derbe Aunfprache, Sagina , D^hUibigkeit^ 
die mehr die IV irkung der liunß als der Natur iß, Bibil^p- 
pergraedbrnini , et f^ri^ voliis faginam. Pliuil« Moft« 
ftliite^ wöhjedoqk gewöhnki^:h. ctM^ite ,fi$hty ufHches in 
sinm^jmäeFn^fiinjUe genommen wird* Jn fegnitiem lapfm 
faginaoi oofporla piibü luxupA. oontraxi^, T«c £ß wird 
m»9^h jAK*die^ahrungmmel genommen^ die fett mueheni 
MpItiftiidARrtn ilUm .UM auctoritate, .fad fagikiA tena* 
iMtLC^HSiihl FigfUriich;, Sagliia dioendi» Qoial; grofeen 
K0idul&tnu u^ FüUe , deß V^ertrage. Onhmt^ dam 
Fttt»in''diui£wgc weiden» - PitiBai coenab9t omafi vilia 
«|i>ai^iiiiiä^i. .tarlbtis tirfis 4}uod fatts eHet. Hör. Pingui 
teiituft ömafo. 14. Ombwtvw, die Haut ^ woritme die^ 
Eingewride flecken^ das Netz. Vcntriculus atque in« 
teftina pingui ac teriiii oxpento. inte guntur. Plin. Alba 
porci Omenta. .luv. Auvina , Schmecr y Speck, Et Ipi* 
cula lucida tcrgunt arvina pin^iii. Virg. Aen 7, 627, 
Sebum und SaVüM, -^f^f-g f nmo^elnjfenei Schupfen' oder 
Jtind^- Feit, Sevum ex omentp pecud^ Pjj^., i.^, 15» 

Quao ratio ^difU cadeia iu Ihs juae r«ni'ii|mt| (bvi eft». 



4*.' 



72. jideguitare , Ohequitare. 



ApnqvtTAiJi (equilar« ad), herh^reiu^ Kana- 
da adequitaVe, deinde .•r^fueere« '1»W. Osequitarr^ 
vmherreiten^ herumreiten, übequitare moenibus. 
pui^ iStali^oilib«! l^oftimi ob^uitaxe. Liv. 36. . i * 

73. '^deffe , Untere ffe. 

'AliE 

y» ^^^^tu-virf feyn. Coram quciH 
qiiaerkis, adfum. Virg» Aen, AdelT© Xcnatus 
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coniulto fcrlbcndo. Cic. Ivtekessa, däzwijchen feyn^ 
Id morari Tictoriam rati , quöd amnis inteielTet. Lir. 
Intercfle, fynonymifch mit adeffe, bezticknet nicht 
ülUin die Gegenwart ^ fondern auch^ dafs man Iheil art 
dem nimmt, was fich zutreibt. Publicift conliliis iitterdOc*» 
Cic. y^n offeniliokeaBertuhfchlaguiigemThcilnelumfu 
AdeICe würde nur anzeigt , dafs man dabey zugegen 

Ar- . 

74- -^ftfif ^raep effe. 

t Adcssb« dtie Synonymum von dem zweyten Aas* 
drucke^ heifsty mit feiner Gegenwart jemanden dienen^ 
unterfiützen. Adfum amicis, venio in Senatum frequens, 
Cic. Pueri foeminaeque fupra animi corporisque vireu 
idfunt pugnantibus , tela miniftrant. Liv» Praest» 
ISSK, nach Pcpma^ opem feire in tempore, in der 
Zeit derNoth, wenns gerade nöthig iß, beyßehen, HulJ& 
leißen. Mibique moleitiHimis temporibut £deliter bene* 
Toleque ^eftö fmC Cic« Cum fibi non milltitudüient 
Bilitttm • • . tion pecniiiim präeftb efTe Tidetunt. Id. 
keif ai auch foviel aU^ gegenmartig feyn. Fra«ftö eft anio ' 
ociilot* Ofid. Er fieht vor mir« mir vor den Augen. * 

75» Adkaerere^ Adhaerefcere* . ..' 

Ad0aca«m (haereread), decran hangen ^ klUen. 
Tela in tuis vifceribu» adhiierabaiit, Cic. Tropifch: Ad' 
baeiet milii ad iufimum vcntrem famea. Flaut. Adhak-- 
masCERi:, fich anhängen, anfchmiegen. Ad eam tan- 
quam ad faxum adhaeiefcunt. Cic. Troyijch: JuTtitiaei 
boBci^ti^ue adhaereicere. Cic. Off. x» &5« * 

Adhibere^ Addere^ Adjicere^ . ...... 

jbmBM (habere ad}, eigentUeh dahey hahen^ 
GArauch machen. Adhibere veftet ad oroataiii., Cic* 
Adldbere aodaciaiii« Cael» Addere und adjiceie Ufürdett 
einen andern Sinn gehen^. ^Aopsaa (daite adX meht 
dazugeben^ Ugen^ Uiuu iWit. ' Üddare acenro« Hör«, 
Cum aliqoid ad^tui^ aut tBurailiir. Gc. AdjicxaiI 
(jacere ad), zw, oder auf etwae hinwerfen. ' Vt ex infe^ 
liore loco laüa conunod» tda adjici poOent. Caat Tr#i 



J 

-pifck: Ammam ad coiifdmm ndjicerc. Liv* 25i 57. A4» 

<iere wurde verjchieden feyn. Man kann fagen: Conful 
Tribunis pauliim (lignitatis addit; faepe diflicilius intel- 
Itgitui quid pationus dicat, quam fi ille ipfe, (]ui patro* 
i n ^ m adiübtO;» de xa lua dicat; aede« faoo adjccua lunu 

• • 77. Adhihere ßdem , Uahere fidem» 

AoniBERE riDEM, 1) Gehrauch von feiner 
und Rechtfchaffenheit wachen. Adbiberc fidem in amt» 
Cortim perlculis^ Cic. Proben von unfrer Treue ablegen^ 
iveiffi unfere Freunde in NocA und^ Gefahr find. 2) 
Glauben beymeffen. Infavotum vifis fidet noa dk, 
Mbibenda , quod falfa fint Ck. Di?« ft» 69; 5) Novm 
fidem darie. Epifiok feua puero fidem adbibuit; Cm. Bei»s 
Brief hat das beßätigt , wae mir dein Sclane gcfagt hmt* 
Habeue fidem hat auch mehrere Bedeuttutgen. t)GUut» 
hen beymtffen^ His Rdem babemus, quo« ptna intelligere| 
quam nos arbitramur. Cic. 2) geglaubt^ für wahr gehaU 
ten werden. Res babuit fidem. Ovid* Quae ildem nuW 
If^ Pf babebunt Iiiblata veri et falil uota, Cic. 

78. A^üime , Etiam , Quotjue, 

ktmSQ (ad boc tempus), Iis jetzt , bis auf diefe 
2«tt« Me adbno aoa logille turpe eft. Cic. Unam adhuc 
a to opißolam acceperam. Cic. Es wird auch für yne* 
Urea g^fetzt^ Nifi qmdadbuc vultis. Cic. Amic* 9, 
Eysjjk^ oMcfc, überdioß^ noch. Auctorltate tuä nobia 
opua eft et conülio, et etiam gratla. Cic. QvoQim, 
audk« ehenjoy dergleichen. Quidquid dicunt, laado; 
id Tunüm fi neganty lauda id quoquc. Ter. Nam noa 
funt folae arbiti'atae bae; ego quoque eciaa credidi» 
Id, Uec. 5f 1. 56* 

ApiBE (ire ad), hin^ zu etwae^ auf etwas tU 
J^n: es wird von Sachen und Verfonen gtfagt, IVibtt» 
sum aliquem cenfeo adeant. Cic. Ad Ire periculum. Id. 
CoNVEVlM (venire cum), zu jemanden gehen f ihn 
iefuchen. Eamque, fi opus efle videbilur, conveniam. 
• Cic. Conrfsnire fetzt voraus^ dafs man diePerfon findet; 

uütt fetxt däe nkht voraus. FigUrUek: ttloJiue caulaa 
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GoavenUtd in oiniiit loemii Tid€iitor. Cic. Rofc« Am« vf, 
Vt conTenlre debet inter not« Vi Num yidentur l»eo 
conrenire avptiUY Ter. Andr. 2, 8. 29, 

, Aditüs , Zugang y Zutritt^ Duo funt aditus it| 
Ciliciam ex Syria. Cic. Prirao aditu aedium fuarunv 
quempiam prohibere. Id. DifHciles aditus primos habet, 
fior. Die erßen Schritte dahin find bcfchwerlicU, 'IrO" 
pifch: Si quis mihi erit aditus de tuis foitunis agcndt. 
Cic. adDiv. 6, lO. Sobald ich eiiimai Gelegenheit fmde^ 
Jur Ihr Meßea zu, fprechen. InTaoxTUS. (iie iiitrb}^ 
Eingangs iEintriti, Nön folüiA iutroitUt ied omninb 
aditn prohiberi. Cic. Ad omnet inttöitus armatos ho^ 
mines oppoait. Id« Tropifch: Inttoitdft dcfenfionit, Cifc 
CoeU 8. Introltns in oinuim« Id. 

Ad)ung€rt^ Agglutinare^ AlUgmräp Ann$dter€f 

Abiwoxas (jungen id), etwas alt das anderk 
anf ügen^ verbinden. Ulmia adjuDgere vites. Virg. Tro- 
pifch: Joris fcieutiam eloqucntiae tanquam ancUlulam 
adjungere; Cic. Agglutixar£ (von glutcn), zufam^ 
menleimen, Agglutinare Chartas. Col. T/ovifch: Novuia 
prooemium exaravi , et tibi niifi ^ tu ülua agglutinabis, 
Cic« Att, 16, <5. A1.LIGARE (ligaread), etwas an das 
Andere bindciu Alligare ad palum. Cic. Tropifckt Alll- 
^ari bencficio. Cic« Aknecteive (necteread5f anhej» 
Un. Aurea cocaineai annectic fibula veftes» Ovid» Trö» 
pifeki Qaod oratioiu aanexiun eft« Cic. InTcnt. tf, ifl^ 
A T T E X K na (teser^ ad), in Form einee Gewehee «eir*.. 
linden. Attaxontot Ibricae ex cratiW* CadtL B. jj, 
40« Mtue smachte eine Brußweikr von FUehiwerkj eifi g^ 
ßoektenm GeUbiior^ Figürlich : Tot ad id qobf edt üA^ 
mortale partem a tta ai iot e wiaitaiaai. Giiv Uair« xi. 

Administsa iß ein Menfch aus der mcdern gerifi» 
fern Claffe , der dient ^ bedient, Unus pucr quotidiani 
tictus adminifter non eft rclictui. Cic. Infimi homines 

merccdaJa adducü <niiuft]:i>i Xe praaba&t i^Jadicua orä* 
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toribus. Figürluh : Adoiinifter cupiditatum. Cic. 

.Admims 1 RAI OK , ein BtJtliLsliaber y der etu a^- it ttval' 
tet y etu as diri^irc. Cum elTct conftitutus adnuiiiftrator 
belli gcrcndi. Clc. Rcgiii adiiunifiialor wird man rieh' 
.ti^r jagen t aU adminiifcr. lad eßen wird auch admi« 
B^üratOT in dem Sinne von admini[ter ffenommetu Itaqut 
Aec pulchrot iilos adminiftratores afpiciebat» nec 
nuin artis argenCuin» nec tnaniun porrigebat in menfam. 
iCic* Tufc. 5, fli* wo jedoch in neuern Ausgaben mioi- 
ftratoxes fielu. 

• 85« Admirqtio^ Admirabilitae» 

Apmiaatio , Bewunderung. Hoc certe ^ uod mihi: 
joaxinaiD admirationem movet, non tacebo. Cic« Magna 
et admiratio eopiole fapienterque dicentis. Id. Admx* 

BABiLiTAS */E aa# Bewundernswürdige ^ Vortreffliche^ 
was die Bewunderung erregt» (Juanta fit adniirabilltas 
cocleftiuin verum atquc terreftrium ! Cic. Nat. D. 
56. Admirabilitas diviuorum operum admirauouem, 
movet. 

• » . 

. 'S^' Aämifcere^ tmmifeere^ Fertnifcere. 

Apmisckive (mi£cei-e ad) , dazu mifchen^ einen Bey 
Jatz zu etwas machen*^ Ai]ua'e etiam -admUlus eft calon 
Cic« Tropifchi Tunc adniifc^e huic generi orationii 
illud altem m co^pi. Cic« ImxMisckbe, in etwas j unter 
etwas mi[t:hen , mengen» tnunifti turbae rnilitum tosatl* 
Liv. Tropifch : Immifcerc fe collo^ia. Cic« Immilcer^ 
fe alicu? p^llo. Liv. PsuMtscciiB , durch einander meit* 

4fn, venUkifchen. Corpora viva permifta fepulfia. Lucas» 
"ropifthi' Ego autem /entio omnes in oratione qnafi 
permiftos et confuTos pedes« Cic« Or« ^7« T)iiinia potius 
permifcuerunt , quam el legi conditiqnique '^ävcrent» 
Id, Plane, 17. Immifcuerunt würde weniger Jagen. 

• 85. Admmi9r9>^ Jnmiitsre» 

ADMXTTfiRK (miltere atl\ eigentlich ejit gegen fchik* 
hen. Signum equitibus dntum elt , ut in bt>rtem admit- 
terent equos. Liv. Gcwöhnlictu r, einlajjcn^ Jiinzidaßen^ 
hineinlaßen da ^ wo man iß^ Turpius ejicitur quam noii 

Admiititus bofpct« Ovid, SaluUlum vcniebanti admüt 
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[üs eft nemo. Cic. Tropifch: Nec ad conHlium cafut 
admittitor. Cic. Si guae in eum Iis capicaiiaiUau ei), / 
non admittunt. Id. Adm irrere fcelus. id. Immitteri^ 
kmm, oäiT gigen etwas /chicken, gtkeniafen. Im- 
niitcere in- forum (iouriot. Cic. JVüp^ck^ immictere fe 
in Tolvpuiei. liv« 2$, li. Japtam e£ imdiiflam « te 
»ttmm in jne inj«riam fcmpex duxL Ck. Fara4 4« 

Admovers, (movere ad) kmbewegeHf fuUu m 
gimn Magiu^ Fafcicuium ad aares admovcfbit. Cic. 
Tufc. 3j 18. Admovere exemtam ad arbem. Liv. 
J\nfijek:' Admovere terrotem^ minas, &c. Cic. Ap« 
TLicA^zA^Ykcm^^ mttwnmäegm^ anfUg§m^ g$' 
gm itm» mmf i ikUn . Applicäre fe ad arborem. Caef. . 
Applicare naves terrae. Gic. Applicäre fcaiaa iniiris. 
Liv. dii Leitern em Mi Mmutm anlegen, anßeUm. Ad- ' 
. movere keifst nur, fie herbeybrhgen, herbeytragen. Ad- 
jnovenrar, rum applicantur. Tropifch: Se ad docrorem , 
applicare. Cic. ßfi/ dem Lfhrer Unterricht nehtnen, 
Brut. 91. Volupras non porefi ad liuncflarem a;^plicari. 
Id. äse [roUmfly die Sinnlichkeit verträgt fuh nicht mit 
4gr TkgmiA* Se ad phüofophiafn applicare. id. Acad« 

87. Aimurtmaeraetit Olnmitrmmran^ • 

hT>Mv%u\3fi Aiiz y Bey fall j oder 'MifsfaUm 4Mh 
ein Murmeln zu erkennengehen Admurmuranre fenaru, 

meque non inviro , factum eft:. Cic. Att. I, 14. Me- 
moria reneris quam valde univerli admurmuraveriiit, 
quam palam principes contradixerint. Id. Obmukmu- 
RARE ift allezeit die IVirknng des If^iderwiUms ^ des 
ü/lifsfeUlitus» Vana peto, precibusque nieis obmuxmurat 
ipfeponcni. Ovid. Heroid. iS« 47. 

gg. jUmatmrif EneUarie* 

Adn/.tarb., (narare ad) hinzu 9 herbij/fckwim- 
men, gegen einen Ort zu fchwimmen. Illae (ranae) ti- 
Jnorepoiito cerratini adnatanr. Pliaed. En a t ak£, aus 

4em IVe^9r Jskwimtnen^ eiUfchwimmieh Tum .jpauu 

C , . ' • 
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enatant. Phaed. Troptfch: Keliqui liabeie fe videntar 
rnngoftiaSy enatant tarnen. Cic. Tufc. 5i ^i« 

S9. Adniti^ Innitu . 

AoMtri, (nitt ad) anifknen» Adnixa 

eohitinae halb. Virg. Adnhi bifiimmt den GegmfloMtk 
w$itm das ^nkkinnt odtr Anflemmn gf/ehwht. Nat»* 
ra folitarium nihil amat, femperque ad aliquid, tan* 
quam adminiculum, adnitimr. Cic. Amic. 2^. Es keifst 
auch^ Jhne Kr Ufte anßrenfren , zu etwas anwenden. 
Nullo circuin adnitente. Sal. Iwniti, Jich auf ft was 
flemmen* fifitzcn. vScutis innixi. Liv. Ha(la iniiixus. 
Id. FigUrUch: Secieta ejus innituntur lUi. Tac. Kr 
vertraut ihm feine Geheimniffe. .4nnal. 5, ^o. Cujiu 
accufatio rebus judkatis iauiü videbacur. Cic. 

90* AdolefcenSf (^fuvenis, Adultus. 

Adolescens, (»0» olcfcere, wachfni) hiifsi 
sigSHtHck im Mmftk von zwölf his zwanzig ^ahnn fo 
Umgs wsMte^chißsdM Längs wächß^ fagt Piimus^ md 
die srfien Bartlumre bekämmi. dffiduni adolefcentis 
eft majores natu vereri. Cic* Adolefcens , iß hey den 
guten SehriftflelUm einer vom Knaben am bis ins Alter. 

Qui enini citius adolefcenriae fenectus, quam pueriti.ie 
adolofceiuia obrcpit? Cic. Car. 2. Liviits n nnt die 
Tiirquinier adolefcentes , ob fie gleich wnigßcns 30 
^^akr alt wiren. S'jllußius ( ar. 49. nennt den Caefar 
eintn adulefcens, ob er gleich Pontifex Maximus {i>n 36. 
ffahre) gewefen war, Adolefcens wird von beyden 
GifchkchUmgefagt, J u v e n i s , (i*on juvare) weil dis^ 
fes Alter am meiflen gefchickt ifl^ Strapazen zu iiberßf- 
ken. Res quae juventute geruntur et viribus. Cic 
D'shaib wird es beym Firgil Aen. 2, 949. anflaii mU 
les gefetzt, Tuvenes» fbrtifllma fruAra pectora. Bejß 
den Alten hUjs Juvenis , wer nock nickt 40 ofakr kattt. 
Ftr^ il nennt juvenil junges Pferd. J w vetiemque Ma- 
gillri exquirunt, calidumque animis, et cuiiibus acrem. 
£in junges Pferd voll Feuer und F.eichtijkeit im Laufe. 
A D ui. XUS, erwachfFn , zu verßcindfgen ,^ahren gekom* 
men. In i^iemio aiuis avine jacebanr ad'iltae vir.;iiies. 

Q. Cui'C £s wird auch, van lebhfen JJingen gejagt. 
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Adoita peßis. Cic. Off. i, 44. Ein Ufbtt, das fchm\ 
große VtrtpUfhmgim mgiriehtet Imt, Noa nafcenubni 
Athenif, Ted jam adultii. Id. Btnu 7. . 

91. j^doptio, AdrßgatiOf Adoptßth* 

Mm mUmrJdttU xußifß Artm wm dimtknmmgen m 
JCMi» StaUm Com in alicnam Cuniliam inque libero- 
rnm locam extranei AimanNir, ant per praetorem fit, 

ant per populum^ quod per populam fit, Adrogario 

dicitur; quod per praetorem, Adoptio. Gell. 5, 19. 

Adoptantur filü familias; adiogantur qui fui juris funt, 
fagen die Qjfuriflen, Adoptio war eine gefetZf*iäfsig$ 
Uandlung, wodurch ein Sohn in die Gewalt eines andern 

Vatirs kam 9 der ohne Kinder war. Quod ed jus ad- 
optionis i jiempe ut is adoptet qui neque jam liberoa 
procreare pofliit, neque, 6;c. Cic. Dom, 19. Abkoga« 

T I o bedeutet eigentlich ßitU, An/udmeigf Ufiil nm dU 
MrUmbmfs äis ^olks dasm irUUm mtffte. Es war 
MWMgsfstzmäfsigsHmuUimgf wodsstthm Si^ii^ m$ 
mmdsrs FmsUU vtrfiisst wwrdi. Aqoptatip ißwki^ 
mmdtrs edt Adoptio , ilfmmt Ast bsjß dm sdtm JsUorsm 
. nickt vor» 

5^. AdmrkrSf CalirSf Ob/srpari^ Fensraru Revsnri. 

A D o R A R E , (ad os) I ) anbeten, fich tie^ gegen einen 
neigen , indem man die Hand gegen den Mund bewfgtf 
als wollte man einen Ku/s zuwerft n. Hac prece adoravi 
fuperos. Ovid. 2) demUthig bitten^ flsksn. Romanus , 
Diccator cum hoilii caefa pacem Deüm adorafTer. Lir. 
6, 13. CoLBM, mitdin Ubrigm gisickbedsitisndt heißt 
nerehren* Deam maxim^Mercurium öolunt. CtcPoe» 
urom nomen et Deorufn delnbra coiere;' Id. 0>lere 
loco parentii. £d« Emen wkfymen VstUr ekrm. Ö,a- 
f lavAKs, (fervare ob) wU wir es hier hetreuhten^ ^ 
ieijstf die j4ufwmrUmg,meteken, fleifsig um rnndbey einem 
feyn. Kegem non fic Aegyptus obfervat. Virg. Georg. 
4, 210. Coli et obfervari ab aliquo. Cic. Vener ari, 
(qualj veniam orare) awrtt/f», zu einem beten. Vene- 
lari aiiquem ur Daum. Cic. Dii quos colere, venerari 
/olejnus. Id. Es wird auch für, ehren, in Eltren hol* 
tm^gsJsUsi^ V«fkeiasi Aiw^onam aUcu^u«» Ql^, bvss 

C a 
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R E Ri iftäii Aiufserm^ iintr ihnrUitigen Furcht^ Ehr» 
fiurckU Obfervanda, per quam aetate, aut rapiencii» 
authonore, aut aliquä digniuce antecedentes revere« 
mur et colimus. Cic. de invent. 2, 22« Deum« foluin 
adoramus; colimos Deum et parentes; Deum venera- 
mur; pati'em obfervat -filiui officü et honoris cauß; 
virof dignitate praeftantet revereri fabditorum eft. 

.93. Admru J^griäi, Imfngwi^ 

AnoRiRi, (oriri ad) fmmäm hrnm, lierzngi» 

hm. fielt nahe an jifiMmäen machen, ihn angreifen. Ad- n 
oiiii a tti j-o, ex inlidiis. Cic. Hi noviilinios adorri. 
Caef. Figürlich i ettpos unternehmen» Occa.io idonea 
ad rem adoriendani. Cic. Her. 2, 4. AcdREni, (gra- 
dior atl) ^n/" einen los gehen* Ouis audeat bcnc comi- 
tatum .iggredi ? Cic. Adoriri wUräi eine anäer$ Id$$ gi* 
ben. Figürlich: Umtmmikmtm, Aggredi hifloriam, ad 
biiloiiam. Liv. Impvgw Aa8,(pugnare \n)g€gmj$mm 
tkm ßtmitms fuktin. Impugnare terga hoftiom. Liv. 
3, 70. Utrum enim defepditu, an impugnatis ple« 
bem? Id. 5, 3. 

94« Air9ptr$f Imptrif Oknptri. 

ADKhiJRH, (reperc ad) kriechend hin, herbitf 
Jciiieichen. Nemus, aur lacerta qua adrcpere ad colum- 
l^ai'i ] uiilr. Var. Figürlich , fich zu inßnuiren, iinzu* 
fchmeicheln^ beliebt zu machen Jüchen. Leiiirer in fncm 
ac^icpe urüciofiis, ut et fciibaie fL-cirndiis haeres. Hör. 
Sucht dich unvtrmerkt bey ihm emzuJckmiickilH, um ihm 
xm eimr dir varthiilkfim Difpofi^ fiims FtrmSgmM 
zu veranlagen. Irkephri^ (repere in) nicht nwt^ 
kriichind fich nähern^ finukm meehf fick htmimfilMekm^ 
Es kfimmtmuirfigilrUA wr. Irrepfit in rabulis publi* 
cas. Cic. pro Arcb. f. Erkot Jiimm ßfakmtumk IM 
ffi die ÖjJifMdm Bürger Lifle gebrmkL Irrepit m 
boininum tnentet diflitntilati^. Id. OBafirsnB, (repere 
uli) kriechend über fckUkhen^ unvermerkt ankommen, be* 
Jchleichm. Es ifl blas im ßgHr liehen Sinne gebräuchlich. 
Mi'ij obrop.it. Plaut. AijoK^fcentiae ffiieotus obrepir. 
C ic. Das Alter geht der 'Jugend mit hifin vnmerkli» 
tkmSchhUimmick, beJcUekki numftrmerkt^ benect. 5. 
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Obrepfi/U ad honorem errore hominum. .Id. Adrepimiu 
in fpem haerediut»; irrepimus in haereditatem faepe 
malis ardlmt obrependo. ^ ' ' 

- 95. Aävihirtj Convikirij Evthire, Invikire. 

Advbbeu, (vehefead) hfrim bringen, ftlkrmr 
Cum Pyraeam navi advecmt eflem» Gc ConviHsaa, 
(rehere cain) rwfimmim trimgiMf faktimf Plauftris aet 

et aerarium convehunt. Liv. Evehbke, (vehere e) 
von einem Orte wegführen, bringen. Omnia paUm 
plauftris evecra afportataque eÜc. Cic. Tropi/ch: Ut 
iemel Pyreo eloquentia evecra eft, omnes pcragravit 
infuJas. Cjc. l^rur. 19. In v tiiERE, (vehere in) hineinp 
m etwas bringen^ tragen oder führen. Invelii ex alto in 
porcom. Cic. FigUriuk: Inyehi in aliquem acerbiüs* 
Cic mm heftig ai^ahnn, giften einen kiftig losmthin. 
Invehere avaririam. Liv. Praef. den Gtitz birvorbruh 
gm, tunrfiKhim^ dm Grwnd zmn CMtiUgm. 

96. Advena. Convena^ No/pes, Ptregrinus, Peregri- 
matOTf ExUruif Extrarins^ Elxtemmt, £xtran$nif 

jttiemns, AUmiginnm 

Ad VENA, (venire ad) der fem Land vertäfst, mm 
ßch im einem andern nieder zuiajfen. Advcna claflem cum 
primum Aufoniis appulic oris. Virg. Convena, (ve- 
nire cum) wird von folchen gefagt 9 dii fick zufammen 
vereinigen, ein Land zu bewohnen^ Komulus paftores 
et convenas conlilio et fapienrid conjugavit. Cic. Ho- ' 
arsf, «(t SS^naajfmmm von den Übrigen betracktet, keifst 
emer^ der in einem fremdet^ Ham^e aim Stadt woknt^ fish 
emfkäli» Tu kofpes in hac urbe verfaris. Cic. Pere- 
GEiNus, ivan peragere) der eimfremäies Lmdimreh- 
reifet. Jam non faolpiftes, fed pefegrini et adrenae no- 
ninabamar. Cic. Ps 

Meifemkr vom Profefßom. Et me hercul^ non fam tam 

peregrinator jam , qu^m anted folebam; aedificia mea 
me delecrant, er otium domus eft. Cic. Exterus, ans- 
wiirtigf aufsen beßndlich, Extcra quaerere regna. Virg. 
das ißf quaerere regnum extvä. Externa würde hier 
nicht fo richtig feyn* Extrarius, (quafi extra rem) 
Sine uüi aiTiuapuon^ extjraiia^ defeniionis« Cic. £j^* ' 



3« / . 

TERKus, van draufsen her^ der von daher kSmmt, Ani- 
mos externä et advencitiA religione paifari. Cic. £xre- 
würde nicht richtig Je^n Externa religio ift eine R§» 
Kgton^ die fiih aus eimm fremden Lande her/chreibt, auS' 
ländijch. Ex TRANBUS, der draufsm* imAmlandef im 
dir Fremd» ifl mnd fiek amfhätt, Pax et concordia ex« 
triineis gignetur, cum jam dotDeftkis non inftdeat. Cic« 
Externis würde nicht jo ßUekiie^ feyn. * Eben fo Extra« 
' nea bona funt corporis et animi, bonos, peconia, po- 
tentia, &c. Cic. Amknus iß entgegenge/etzt i) dem 
pro]M ins. Alienae donii cfTe. (>ic. ?) dem propinqiuis^ 
cunfanguiiieus. Apud me coenanr alieiii novem. Plaut. 
Stich. ?. ^i. 5) rff;w coninncrus , amicus. Ur tuum. 
factum aüeiii hominis, meum v ero , coiijunctiffimi efTe 
videatur. (Je. ad Uiv. 3, 6. Aliemgena, (quafi alibi 
gonifus) in einem andern, fremden Lande gebohr en. 
Quid alienigenne de vobis loqui foleant? Cic« Alienu 
genae hoües« Id. Catil. 4, 10. ' 

' 97. AdvenirCf Adventare. 

Advxniiie, (venire ad) ankonmeth kommin. Aä^ 
venis modo? Ter. Hora proficifcendi advenit. Tac. 
Advent ARE, ( das Frrquentattvum vom jenem) im Be* 

griff" ffyn zu kown fn, Jo eben kommen. Adventare, et 
propc jam ciVe dcbes. Cic. Keipublicae excidium adven- 
tat. Tac. Hill. 4, 13. 

9g. AdventitiuSf Adventoriu$. 

Adventitius, tefas von aufsen zu uns kömmt^ 
Adventitium auxilium. Cac. Verr. 4, 91, Advknto- 
Rius, die Ankunft betreßend. Adventoria epiftoia. Cic. 
£m ßrirff dtrjmmtdn Amkutrf^ rneldit. 

99. Adver/ari, Rcpit:rn xre, RefißerCf Obßßire, 

Rcfragari. 

Ad rz II SARI, dawider 9 entgegen feyn^ fitk wOer^ 
fetzen. Ejus libidini adverfari non poterat. Cic. Non 
adverfata petenti annuit. Virg. Repvgharb, ßcheinetn 
entgegen flellen, in den IVfg flelUn, Ode repugnanti, 
cedendo vicror abibis. Ovid. Tropifch: Haec repu- 
gnaAt iater fe. Cic« Adveifaiice et repugnante natura. 

I s 

I 

• ■ 
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U. Rk s I s T BR E ßth w'uUrJitZiHf nicht wii^kin. Legio- 
neshodibus refifluiu. Caef. lYopi/ik: Former re(i (lere 
doloru Cic. Diccis etfactis alicui repur^nareecreliftere. 
Id« Ob s I s T E&£, (ftare ob) ßeh dwfkhr fetzm. Aada- 
dter liicai obGftere. Cic. Refiflere würäi weniger fth 
gis. R& FR AG ABl, Hgmtiich/eini SUrnrnff fiin factum 
mUhi äazu geben: der Gegen/atz von fuffragari. Ne re- 
fragari homini Bfnidflimo videar; etil qnis poteft re» 
fragari non modo non petenri, verum etiam recnfanti. 
Cic. Ftglirlich, gegen et^vas , dawider ff yn. Tota illa 
lex petirioni tuae refragara efl. Cic. Mur. 25. Philo- 
fophi advcrfari folent omnibus in difputando; oblifti- 
mus accedeuü; peiTequeiiti leiiflimus; repuga^mua 
rim iofeienti; injuüa peteiiti refr^garaur. ' . 

Ioo^ Adverfariaf Tabulae^ Commentaria, Diarium^ 

JEfhemeris* * ' t 

AoTiBSARiA, eine Art mm Omsift'-Bnclh wor^ 
mm mem m £ile iimat fekriek, was mem nidUvsrgeJfem 
mwUUf nmeskermaehißiinordentSehisdaznbeflimm* " 
US BishstKUimginf weMes tabolae genmnt wnrds. 

Qmd eft qoddnegligenter fcribamus adverfaiia? Quid 
eil quöd diligenrer conficiamus Tabulas? Quia haec 
funt mendrua, illae func aetcrnae; haec delenrnr IIa- 
tim, illae fervanrur fanctc. . . . Haec funt tonjccta, » 
illae in ordineni confccrae. Cic. Rofc. Com. 2. Man 
nannte ße Aciverfaria, weil man alle Seiten befchriebf 
(oder weil man Jie immer au/gejchlagen vor fich liegen 
imttSs «dverfus Jios pofica, adveria oculis nnä obverla.) 

COMMENTARIA Und CoMMENTABIt, (VtfW CQIIl MM 

mem^ Ferzeichnijfe ^ NandMehir^ worein mem dis^ 
Bemptfieekst dns yarmkmßeponeiweu emffdurkb^ Pon«' 
cificom coflilneiitaria. Cic. Comfnenttria Gaelaria. Id. 
Conficiam commentarioff remm mearain. Id. Lege 
cDminentariot Ariftotelicos. Id. Diabivm, (v<Mf dies) 
die tägtiche Koft oder Unierhätt fibr einen Soldaten oder 
Silaven. Cum fervis urbana diaria roderc mavis. Hör. 
Da wiäß lieber auf Sclavenkofl fetzt fcijn. Iis diaiiis , 
milirum ccleritarem incitar. Cic. Die guten Tutoren 
ksbemDisrium nie für ein fogenanntes <ifournal gebraucht» 

EfUMHEM, (^'V 9e^i^ ^) iin^onmed, T^seimh* 

* 
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Ad Ephemeiidem revertirar, iaveainur (Uei prof^o« 
Iiis. Cic. Quint. Ig* 

AovERSARius, (adj.) entgegen, entgegengefetztl 

AdveiTarii duces. C^ic. Tribunus lecliriofis adverfariuj. 
Id. Cluent. 34. Opinio orntori adveifaiia . Id. Or. I, 
37'. Contrarius, im inderfprucht y lüiäerfpr eckend. 
Nihil niagis officio contrarium effe potefl. Cic. Verb.i 
rebus contraria. Id. Conrrarius, wird nur von Sachemz 
eäUm adverfärius vom Sachin und Pur Jörnen gejagt. 

102. AAfirJarins^ Iinmieki^ Hoftitp PerdneUit. 

A D \' E R s A R I u s , ( fub ft. ) sft eigentlich dtrjenigif 
der einen Procejs anßngt, anhängig macht. Nemo ho- 
rum ita te rciutandum ut gravem adverfarium arbitra« 
batur. Cic. Daten hiijst es anek IPiderj acher ^ Gegner^ 
Feind f der gegen uns ißf ßch uns teneterßtsst, AcceptU 
ä fort! adverlario vulneribus. Cic. Inimicus, (noti 
amicus) Feinde in RUekfecki tteif Prißmt^ VirlMidlpep, 
im gemenm Lehme. Qai mihi tarn crudelitcar inimiet 
fnnt. Cic. Ei uriird mek Mi mem PUmb dn FdU^ 
taneks gejagt, Omnibas inimicis Reipublicae effi» me* 
acerrimum boftein praF> me fero. Cic. Feinde^ inimici^ 
fitchen einander zu fcluiden , und das Herz nimmt An* 
thf.il; Gegner j adverfarii , Jetzen gegen einander ihr§ 
Forderungen oder Behauptungen durch. Ho s t is war \ 
auf anglich Jo viel als peregiinus. Hoftis apud majores 
noih'üs is dicebatur, quem nunc peregrinum diciraus. ^ 
Cic. OÜ*. I, 12. Ho(tif gratiofnm aliquatido nomen, et 
fine invidiii; nunc vero inimicinas deniinciat; nec fo- 
iüiP hoüis dicitur qui belluiii iofert, fed hoftit eft quij- 
qui9 nobiscnm inimicitias gerit, aut qai graviüs nobia 
adverfatur. Id. Giw^kntteker Wiiß wird m Feind 
Kriege darwtUr verßandm. Qui faepiüi emn hafte 
conAixit, qu4m quisquamcaminimico concertavit. Cic« 
Perduet.lis tß^anch ein kriegführender Feinde aber 
fchlimmer und gefährlicher als boftis. Qui proprio no- 
mine perduellis circr, is hoflis vocuhntur, lenitate verbi 
triiiitiam rei miiii^ame. Cic. Oll\ L ^ 
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AorsAsiT AS r Sn^tgfg^fv^f Hoftt AMfMk. 

Magna putatar effe fcorpiotiibas adverfitas cum ftellio* 
nibus. Plin. ff^^wärtigkeit j odir üngltick bedeuUi 
es ttf>. A D V E R s A iß eigentlich ein Adjectivum^ und man 
verfieht darunter ne^oiicij ternpora: dann het/si es ff^* 
dtrwärtigkiUf UngUkk. Tot premor advecüs. Ovid. 

• « • * 

An V E R s V s, was gegen über, von vorne, in Augen^ 
iß, H iiid prociil a lateie caflelli, quod adveiTum prae- 
lianti'oii^ erar. Sal. Intueri folem nequiris adverfiinrif. 
Cic. Vulnera adveiTo corpore accepca. Id. Verr. 5, l. 
figürlich: Res adverfae. Cic. AwEKsis^^wasdinRük' 
km zukehrte ßeh vom hmUn zeigt. Ne averfos noftros 
eqaites agi^rederencüt. Cic. Figürlich: Averfas a yero. 
Öc, liimeri aliqnem jidverCum , imm VOM vmrm^ wom> 
änr voräerßmSeiü emfihmt kingegm averfom iutneri,' 
9m zu /ehiu. 

105. JUimmif Aimfim, Pirfits, Etgä. 

AovaRsüs und ADVEKshu 9 g^^t mdir, in 
gnUm 0dtr böfim Simu. Pecaniae conciliatae adverfüs 
ieges, adverfam Rempublieam. Cic, Pietas adverfüa 
Deoi. Id. AdverTus viam , qua in Capitolintn afcendi« 
tue. Liv. dem If^ege gegenüber , ehr auf das Capitoimm 
führt. Versus, gegen^ nach einem Orte zu. Es wird 
feinem Cafus ncuhge fetzt, liiunduHum veifus. Cic. 
Erga, gegen, in Rückßcht: allezeit in gutem Sinne. ' 
Tua vüluncas erga me, meat^ue crga. te par atqae 
muma. Cic 

106. jUüirtirif ObwrUn. 

ADVERtERB, (verteread) nach etie^as hindrehen, 

kehren. Tcrraeque adverrer;? proras imperat. Virg. 
Figürlich: Adverrebatur Pompeji familiäres afTontire 
-Völcario. Cic. ad Div. 1, l. Ob v ertere, (verrere ob) 
g^mäat Gejickt wenden, drehen. Quem fpecrabanc 
co/of ob OS Graji ora obvercebaat. Cic. ad Div. 26t 
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X07- Advigikn, mfigiliKrK 

Advioilare, (vigilare ad) beif etwas wachiHt/Ur 
ifwns he/orgt J^yn. Ei colendae virgines praefint, ut 

♦ advigilerur laciliiis ad cuflodiam ignis. Cic. Lcgg. 2, 
12. ■ ICv IG iLARE, (\ iQ;iIare e) eigentlich aufiaecken. Et 
duce ftant acies evii;ilanre fuo. Catul. Tropifch: Qiios 
ftudium canctos evigilav ir idem. Ovid. Oft bedeutet etp 

' f»rg faltig tauchen; bey grojsem anhaltendem Fleifse, oder 
ßMrker Auftnerhfamkeit auf etwas. Tanta induftria 
tamätnque evigilat in (ludio, ut, &c« Cic. ad Brau ep. 
15. In qao evigilarunc carae et cogitactones. id. 
Farad. 2« 

loS. Adukri, j^fentan, StmdH Ebtandirl 

AüvLAKi^ fihmiichiht 9 lubkofm^ unräeigmtiiih 
vom Hunäen geßgt Canum tarn fida cuftodia, tamqae 
amans dominorum adulatio* Cic GtwUlmUch xiigi $M 
miiHge Schmiieheley an. Cavendam eftiie aflentato» 
ribus parefaclamoi aures, nec adalari nos iinamos. Cic^ 
Adulator, homo levis atquefallax ad voluprarem facirac 
dicir omnia, nihil ad veritarem. Id. Adulari ä tfsert fich 
in [Vortrn und Handlm^m ; Allen rari, in If orten^ nnd 
bei/st, in allem Recht geben f beyftimmen% beiffjlichten: 
Sci7iper auger aß'entario id quod is, cujus ad volunra- 
teni dicitur, vulr ellV ni.ignum. ('ic. Hlandiri, (vom 
blandus) jemandrn süfse angenehme Schmeicheleyen fü^ 
gen: mit glatten flifsen If^ortin /chmeichitn. Qnippe 
qui adverfando fai^pc alTentatar^ ct lirigare fe fimulana 
blandiatur. Cic. Ita nati funias, uc et blandiri et fop^ 
pliciter infinnare pollimus. Id. Sic habendum eft nuU 
lam in amicittis peftem effe majorem quitn adulatio» 
nem, biandirias, aflencationem. Id. FigUrlUki Umbri. 

* blanditur populos. Ovid. Met. Ib, 555. Dii Pappit 
labt, thut gütlich mit ihrem Schatten, Blandiebamr coe* 
ptis fortuna. 'l'ac. Lül.andiri, durch Schmeicheln er~ 
fangen, erfchmeicheln, Apud Plancum enirere, ela- 
bor.i, vel potius eblandire. CJic. Att. 16. poft ep. l6m 
SufVragia e^^ir.Jiii. Id. ririnc. 4. Affeiuamur voce; 

geitu adulaniuri tactu blandimar, äif (jfr«K 
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109- AdMlUrar4f jUnUirari» ^ 

Ad tJLT B R ARB wird in iigentUtkim und fi^UrUekem 
Sinne gejagt. Adulterare matronas. Suer. Adaherare 
tahulas. Cic. üjf entliehe Papiere ^ NaclirichffH, verfäl- 
fch^n Adüi. TERARi, als l)t>vosiens, nur im ftq^nfli-' 
chen Smne. Adulterari rurpe efh Cic. Eiuhyuch '}>'i^;flim, 
äU £k$ hreckim, iß eme entekreude, mfitUulu hanälung* 

HO* . AdmiUriumf liuejhmf Stuprum. 

Ai>uLTEiiiüM, iin gffetzwidtiger Umgang mH 
einer verlifjratheten Perjon. Adulteriiim cum alieiiä 
ijxore cominittcre. Quint. Inges tum wird von Un- 
zucht Überhaupt , hefondrrs aber vo:i derjenigen gejagt ^ 
die unter nahen Blutsverwandten verübt wird- In cell um 
ifi ßrafbarer^ als adulrei ium. Omnibus ex animi per- 
mrbaüonibas eft profecro nulla vehemencior , üupra 
dico, et corruptelas, et adulterla, incefta deniqüe, quo- 
rara accofabilis e(l turpirudo. Cic. Incbstus iß daf* 
folkt; tdkim $$ wird auch vom Emiweikung religiöfer Gi* 
genßämdM darch irgind nn$mr§mi HmMmggebfanckt. 
im dufim Sme Jagt Gceropro MU. 92. De fervis nulla 
qnaeftio eft in domüinm, niii de Incefta. Das AäjHti» 
vom inceftus wird gfw&kwiteh in die/em Sinne gmonn 
nun* Non folüm afpectu, fed etiam incello flagitiü et 
ilupro polluit caerenionias. Cic. Stupr-jm heijst das 
f^erbrechen, wenn es mit einer unverhey rat keim Perjon 
hf gangin wird. Inferre Ihiprum virgini, Cic. Es wird ^ 
auch im aUgemunern Sinne {genommen. Ad ituprum rapi 
macrei Campanas, virginesque, 6cc. Liv. 

III. jiduocaret Couvocan» 

A^vocAnn^kinahkirtfiyrufia. Adroearead coti^. 
donem. Cic. Adrocare f/l ein juriftifckir Ausdruck. 
Qnos tibi advocafti ad confaltandnm. Cic. Figürlich: 
Advocare ai rem. Cic. Acad. 4, 27. JCunß, /{un/fi(rijjfg 
brauchen* Advocare animum ad fe ipfLsm. Id. '] ufc. I, 
31. CoNi'oc ARE, C^'"'^^*'^ zufammenrufen, Con- 
VOCare confilium. Caef. Pifcarorcs ad fe convoeavit. 
Gc ßigUriuk: Convocarc in animum conlilia. PUut. ' 

Mih 2, 2. 42. MUßchJilbßzuiiatki.gikiiu 

* 

/ 
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118. Advolan, Involan^ 

AoTOLARs, (volara ad) lir»i/EMg'i«b Avit PIt- 
talea fibi dhum quaerlc advolans ad eat ftres quae fein 
nari mergerent. Cic üropi/ch: Sed cerrior aucror ad- 
▼olat Aeneae. Virg. In volare, wohin^ hineiu fliegiHf 
ßck mit Sckmtligkeit , mit Sturm auf oder gegen etwas 
fltir±en% fich einer Sac/ie bemächtigen. In villani ulno 
invülnnt colanibae. Var. Vix nic comiiu'o quin iiivoleiii 
in capiilum. Ter. Jn ponVnionem alterius iiivolarc. Cic. 
J^Ofifckz Animum cupido involac. Tac. Ana. I, 49.. 

113. Aivotuitit Iwolverif Provotvirs. 

. Advolvsrb, (volvere ad) kertmirälzim. Totu 
fdvolv^re focia almos. Viig. TVopifchi Clamor advoU 
vitur aftris. Stat. Tantaram reram camtilot in unum 
Carmen advolvere. Claud. fo viel wkhtige Gegenßändi 
in ein einziges Gedicht bringen* I n v 0 l v £ r e , einwik* 
kein, einhüllen. Focno aliqucm involvere. Ovid. lu- 
volvit fe farina. JMiaed. Tropi/ch: Saevum iiigeiiium 
vaiiis involvens niodis. Pliaeci. 4, 6. Virtute meä ine 
involvo. Hör. Involutum bellum pacis nomine. Cic. 
P&ovoL VBRB, vaewärti wäksm, hkuoMlzm. Jam cgo 
hanc in mediaiii viam provolvanu Ter. Andr. 4, 5. 3K« 

114. Mj^tuMf Peutreik. 

Advtvm, (vammpriväHvmmy midii«9y ringehin) 
§in geheimtr, ahgejonderter Ort des Tempels, wohin nie* 
mand au/ser den Prieflern gehen dmrfte. Pergamique 
in occultis ac leniotis tcnipli, quae praeter Saccrciutcs 
, adire fas non efl, qaae Giaeci uiinM, appellaiit, rympana 
fonnerunt. Caef. I^'. C. ^, 105. Peketrare, einOrt, 
JZimnur^ Platz, in diminnerflen eines Hmk[u oder Teru' 
pils* Penetralia Regutn. Virg. Contaminare penetralia. 
Liv. Adytum lenrd wir van keiligen Oiiriim, hingegen 
penetrale JaußoU vom änm kriligin, aU frqfamn Ort . 
ge/agi. 

» 

115. jiedeSf AeSficwm. 

Aedes , im PUraly lieifst ein Haus, es mag be* 
woknt fe^n^ oder nicht. Aedes veaaie&r i c;\ Vix pars 
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afdium mearum decima adCatuIi porticum accedit. Cic. 
Einen Ttmptl btdeutet is nnr alsdann^ wmn irgind iim§ 
Bißmmtmg iabty flihlf z. B» aedes iacrae. Cic. Deo- 
rum aedes. Id, Ae d if icivH utird gf/agi VM ihini 
GAärnkt wm mn lyokmu^t SSuliMgOHgif m& 
FifluKg u. f*w. Qaae aedes aedificiaque intta fines 
legai Anciochi fanr. liv. 



• DK s , im Singular t gewöhnlich ein heiliger Ort 
oder Tempel, der zu Ehren einer Gottheit 9 jedoch ohne 
die BeyhUlfe und den Einflufs der Auguren, erbest wor* 
den iß, z» B. Aedes Veftae. Cic. Aedes Minervae. Id. 
Tlmflum bedeutete anfänglich jeden Ranm, den mem 
binurkiMp wnhmthmen konnte^ Lucida coeli tempüu 
Lucret. I, IOI 3- Tempia Neptani. Plaut, das weite MüTj 
Tcmplam, als ^mmynmm van din übriggn benanntet^ 
U^örUnh iß im gmeimr, pnfmer Piaiz* dmäu An^ 
gtmgiWiihiiluUMß. Man n em ntt Tempi um eüe öffenif 
keii Kednir-Biknif dk RoßetOf ^nU p at^rinmäenrcHi 
äk Augwres geweiheten und geheiligten Platze flunden^ 
So wurden auch die Palläße des Boflilius, Pompejus^ 
^uitus I LMiiplri genannte ohner achtet ße kfiner Gottheit 
geheiligt waren. Templuni, für einen Tempel genorn* 
men, war gro/ser und it^eitiäußger, als Di:\uhi:\im, wel* 
ehes nur einen kleinen Tempel , oder ein Stück von einem 
Tempil bedeutete. . Das Capitolinm.war ein Tempel^ 
Teroplam, worinne wieder drey kleinere Tempil^ delU'. 
bra, waren : Delubrum J an onis, Jovis^ et Minervae. Cic« 
Ihi etliim jhttann mU$rJchiidm fii ginan. Tenploram 
et delubrorum religiones. Cic. Deoram delubris ae 
tempits. Id. Dblvbrum war im Platz j wo mam 4ii ^ 
Statüe der Gottheit üiiffkUti. Fanum, (wiifari) eigeni» 
iick ein Ort, der zur Erbauung eines Tempels beßimmi 
und ge:^ethet war* Scd Jaiuim tmitum, id eft, locui 
remplo eiVarus j.im facrnnis iucnar, c.icrcriim hoc demüm 
Uino ur aedeni etiam h'eri jiibeier in relii^iuneni venir. 
IjV, nannte l-ana auch aie Häufer\ die von den 

frußirm einer Gottheit geweihet, geheüiget waren. Pri 
6ois arque delubris propugnare. Cic. pro Rabir. 10. - - 



■ 
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117* AidUulat Aidtadoi* 

AiDicuLA , (das Diminuinmm tfoiiaedes) Hm tUi* 
fier, einer Gotthiit giwethfter TewpH. lisdem diebus 

licdiculam vicroriae viiginis Cato dedicavir. Cic. Aldi- ' 
c L I- A E , im Plurali , ein klHnes Haus, Näu^chrn, Pau- 
per iuic, habuit eiüm aediculas in Labicaiio. Cic. 
Parad. 6, 3. 

iig. '\äMifitmn\ ExanUfiean^ Stnure, Omfirtan, 

- FvMdate. 

m 

ArDiFicARE, (aedeiii facere) ein Gebäude j Haus, 
machen, bauen, Acditicnre domum, pordcum, navem, . 
hoitos, dzc. Cic. Tropijch: Aediiicare Renipublicam. 
Cic. Aediiicare capnr. Juv. $at.6, 501. Estß hier vom 
Kopf putze der Frauinzimmer die Rede. Exasdxpi- 
c AR B, das Gebäude voUenden^ fehr koch aufbauen, Cam 
dofntfm atque villas cognoi'eris in arbium modum ex« 
»edificatas. Sal. Non gravere exaedificare id opus quod 
Inftiniifti. Cic. STRUERE,(t'f?fi(lrue$), i) zufammen, auf 
sinandrr Juinfm. Molcs ttiueie. Tac. Oj^es (Iruere. 
Liv. 1) ordnen, in Ordnung ßellen, Acicm fliiiere. Liv. 9, 
^T. Tropijch: Mcntlncium firuerc. Liv. 2^5, 34. C^ompo- 
iin e VI ftruere veiba. (]ic Orar. 4*5. C(> n s tru l- re, 
(ftruere cum ) zitfammenhaufen, über einander auf häufen, 
»ufbauen. AediHcium conftruere. Id. Tropijch : Copia 
örnamenronim uno in loco conflructa. Cic. Fundarb^' 
(vom fundus) Grund iegHh gründen, Arces fiindrinrem 
ac tecta novantem. Virg. Tropijch: Praeciare fundaca 
Respublica. Cic. Parad. 3. 

1x9.. AedtfieatoTf ArchHeetus» 

• 

AfiDiFiCATOR, der ff^erhmeißer » der ein Haus 
imet. Cor mundi a^diücatores repentd exnterint? 
Cic. AicHiTecV US, {von ^fxi nnd rtvxm, ver/ertigm,^ 
hauen) der- Baumeißerp der den Bau dkrigirU den Pkm ' 
dazu macht, Mali aediHcii daminus.gloriabarur archi- 
tecrum nun hahuilVo. Cic. Trooijch: Archirectiis let^it 
facit'iulno. (jic. Agr. I, 4. bic res oidiiiavit aediiicatür 
Dt;us. id. Nat. D. ib- « 
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I20. ^igritudo, Aegroiathf Morbus. 

AiGRxtuDo wkd gmliknHchvoii GramimtiXmh 
miff tmd Aborotatio vom KrantkeUm dat LMis 

gtfagt. Sed proprie ut aegrotatio in corpore, fic aegri- 
tutlo in aniiiiü nomen habet. Cic. Tufc. 3, 10. If^enn 
Cicero ß^gt * quod minus noceant aninii aogi otationes 
quam corporis, fo fpricht er von Seelni Leiden^ die eine 
gewifj'f beßimmte Dauer haben, Morbum nppcllant to- 
tius corporis corruptionem ; aegririidiiiem , morbam 
com imbeciliitace. Cic. Curtius brauilu das Ifhrt aegri- 
tüdo muh von Krankheiten des Körpers. Animum aegri« 
vskdo corporis argebar. Cum fanguis corruptus eft, auc 
piraira redundat, antbiiis, in corpore xnorbi aegrota- 
doaesqae nafcantor. Gc, Tufc. 4, |o. 

121. AegritudOf j^egrimonia, Moteßia, Angor, Anxte- 
tos, Cura, SoUicitudoy Dolor, Moeror, Moeßitia, Tri- 

ßuia, y^ßictatio. 

Aeg&itvdo, olsSifmmi^fnnmvondmMirigen, 

dntt et überhaupt, Schmerz dir Seele. Aegritndo eftper*' 
rui br.rio animi : itaque praeclarc noftri molefHam, foUi- 
citudinem, angorem, proprer limilitudinem aegrorum, 
aegririidincm norninaveve. Cic. Tufc. "ij, 10. Es bezieht 
fich aiif ein gegni-ii/ärttges UebeL Eft aegrirudo opinio 
reccns mal i praofLMiris. Cic. Tufc. 4, 7. Ajscrimonia 
iß sin Hangy Neigung, Anlage zu Kummer f und Miß* 
muth. Per rem graviter^ ii novae aegrimoniae locus ef- 
fer. Cic. Art. 12, 9g. MoLBSTiA, (tMNiinoles) Be* 
Jektfferiithkeit f UnruiUf dis uns drUskt^ mndmMbiäßg 
begkitit. Moleftia efl aegritodo permanent. Cic% Am* 
COR, (wm »rx»» sm/nmmmziiheu, zufihu^nn) Angfl^ 
Btmgigkni. Angor eft aegricodo premens. GicTofc«' 
4, ^. Angoribat confici. Id. Anxibtas, Eigen/ehe^ 
eines unruhigen GemHtkeSy gUichfam Hcmgund Neigunjg 
zur Unruhe, AengHlichknt. Anxieras prona ad luctum, 
et mocrens, fernpei ipfa fe folliciraiis. Cic. Tufc. 4, 12. 
Eftquc aliud iracundnin eire , aliud iratum, ur dillert 
inxietas ab an^^ore. Id. Cuä a , f auah cor ureiis ) eiH 
grojser Kummer, grofse f^erk^^enheit der Seele. Cürl. 
ibfami. Ter. Ac la^ix^ gravi jam dudum imoik cur^ 



Virg. Aen. 4, i. Sollicitudo, BekÜmmtrnifs äit 
S^ele, mit unruhigem Nachdenken verbunden. SolUcitiido 
eft acgririulo cum cogjtatiune. Cic. rufe. 4, ^, SoUici- 
tudo confcienriae vexar impios. [d. Quantii me cavä et 
follicitudine afHcitgnarus ! Ter. Phorm. 2, 4. (^wv^^fagt 
ein GrammoHkerf elt in confervatione boiioram, folU- 
.citudoln metu roalorum. JMtan kann/agen^ advorfr^ cafa 
perculfum premir angor; ruperflitiofuni aut anitni Ais^ 
i>enfutn discruciat anxietas ; patrem famiiias obiident toU 
Ticittidineseccurae. Do loh, Schmerz- Dolor eft aeeri* 
« tudo crucians. Cic. fHrä vom ßfrper tmd von der Seh 
gejagt Dolor, afper motas in corpore. Cic. Tufc. 2, 
15. Summus anJmi dolor. Id. Moeror, 2uftand dek _ 
eingewurzelten^ hcibituellen Kummers , tiefer ^ ßmnmer 
Schmerz* Moeior, aeL;ritiulo flehilis. Cic. Tufc. 4, 8- 
Mueroiem minui, dolurem noii potui. Id. Art. 12, 27. 
Dolor, fagt Popma. aogrirudo aiiimi afflicri \ el ex mali 
älicujus praerciuiä, vel alifcntia boni, moeror, contra« 
ctio animi, et detniilio: bic inierior et gravior; ille le- 
vier er exterior, Mo s (t i t i TVaurigkcit^ die jetzt 
dß ifif du mem Jo eben empfindet Sapientia efl ani|, 
qaae moeflitiam petlat ex ahinii$. Cic. Fin. i, 13« Tai-r 
;i T I T I A, TVemrigkeüt die fiek äu/seräck zeigt tmd em^ 
kündigt* Lacrymia et triftitiae te tradidiili. Cic ad ' 
Div. 5, 14. AvTh.icr AT fdengßiiiuHg. QuaaL Af- 
flictatio, aegritudo cum vexatione corporis. Cic Tufc 
4, g. AsBLic iio ijl kein lateiiäfches IVort* . 

m 

ia2. Aegratm^it* A^re/eere» 

Aegrotare, hank fcyn*.- Mc(!' 'i Icviter aegro- 
^antes leviter curanc. .Cic. IfWdüftvon Seelen - Krank" 
heilen gejagt. Aegrorationes anirai, quaiis eil avaritia, 
ex eo quod magni aeitimemr ea res , ex qua animut 
aegrotar, oriuatur. Cic Tufc 4, 97. Vitio animi aegro- 
tare. Hör. FigUriich: Aegrotant in te artet animi toi» • 
Plaut. Jrin^ j, 2. 34. Abgrbscerb , tränker Werdern^ 
wird netr vom der Seele gejagt» Violentia Tarnt exß\* 
perat magis aegrefcitque medendo. Viri;. Aen.12, 45. 
Taiuiiin ia corde fedi^as aegicfcit cuia pareiius. Stac. 
Tbcb. I, 400. 
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' Aegtohtß f Jltgm * 

Aia&OTos, irmkf ufirdfilUm mubrs atßpam 
JDfrper geirmuhL Aegrotc),; dum «niip« «ft^ fpeseflii- 
dkirar. Cic tir^ Jagt im.ßgUrficlun Smu: Ani- 
xnum decuic aegrotum ^doldCcentqU mctare. Aeosk^ 
fi£h Übel befindend y leidend; fawohl am Körper als im 
der Seele, Aeger ex vulnere. Liv. 26, Coafülaiiti^r 
aegram aniiiii. Ad. Figürlich: Mihi videor ma^iiam, et 
maximc aegiamet prope depolitam Keipublicae partem 
fufcepille. Cici Verr. i, 2. Die guten SciirtJtßelUr jiigß^^ 
wnm von Tnitren die Rede iß, nicht SLegiot\xs,Jöndim 
aeger. £t ^lucitäegros tuflif anhela faei« Virg» Georg« 

124. Amulari aliquem, afic^i, cum aliquo» ; 

s^trm. Pindartun «quis^ais ündet aemulari. Hot« Odk 
4, 3. I. Omnes ejus urbit initimta Jaadare faciiius 
pofTunt, quam aemulari. Cic Place. s6. Aemulari 
ALicui, jemanden beneiden, His aemulamur qui ea ha- 
bent, quae nos habere cupimus. Cic. Tufc. i, 1^. 
Aemulari a l i c u i hei/st auchy gleich Jetfn, einem nicl^ 
nachgeben; Confummati jam patroni veteribus aemu« 
lanrar. Quint. 10, l. 123. Aemulari cum aiuov0« 

mmi Jemamä UM den Forziig ftriifm» Ncc mecum aema« 
lenr. Liv. d8, 43. ' *^ 

125. Aemulatio, Infftatio, Rivalitas, . 

Aemulatio., das Beßrebem jemanden gtekh ifff 
hmnunt oder auch zu Ubertreß'en: mrd im Gute» uei4 
BSfemgeßgL lamatio vircutia aemplatio dicitars ff 
eftaemoladOy ac^ricudb» fi eo/quodconcupierisi .aMup 
potiacor, ipfi»careat. Cic* Tufc 4^ %. 'Kec haec ipyidi^ 
Ter&m aemulatio eftl Phaed. Fat^ 2, 9. iMiTATia» 
Nachahmung; vom Lafter und vorder Tugend ge* 
braucht. Excellentiutn hominum virtus imitatioiie 
digna eft. Cic. Phil. 14, 6. Vitium iniitatione ex ali- 
quo expreilutn. Id. Or. 3, 12. Aemulacio iß gewöhn' 
lukdii Urfache, «»i^ imitatio, die If^rkung, Rivah- 
TAS mrä immer im böfen Sinne genommen, Mitbuhler» 



tftti fimilis eft. Cic. Tafc. 4, 26. Rivklen, /agt Doleii 
•ft'rivö'dicuntar, et fant proprio qai per ett'ideih rivimi 
«qiuim daconr , Inter qaos faepd contentio de aquie 
-niQ. Translati verd dicantar qui eaniem amant» 
Qoam transUcionem nonnulU fumptatn vol.int a beftiitf^ 
quae fitieiites, cum ex eodem rivulo hauftum petunt, 
praclium contra fe invicem concirant, vel 1 re iiiiticä; 
nam rivales propric eriam dicuiuur ii, q i'uum agros 
riviis aliquis determinat, qui incertirudine et mata* 
tioae crebrÄ cuiTus lites faepe inter eos fu^cicac. 

136« Aiq^aiitäS9 AequabiUtas, Aquatio. 

Aequalitas, Gleichheit Ebenheit : es wird nm 
figUrU^ gihremcht Quidatn, vircutibut exceptis atqae 
vitiit," caetera in fammd aeqaaiitate pofaerant. Cic« 
'A^qaalitas fraterna. Id. Ligar. 13. Aiqvabilitas, 
&Hdfßrmigkeit des Ckanuterst Betragens 9 dießchtm 
'^Sanftheit, Gehfenheitaadäknüiher Stimmung äu/seri. 
4Praeclara eJft aeqaabilitat in omni vitd. Cic. Offie. ff, 
26. AequsLVitJis wurde die/en Simi nicht geben. Aequa- 
r 10, gleiche Titeilungf Gleichmachung. Aequatio bono- 
'Tom. Cic. Offic. 2, 21. Aequ.irio forrunae et liiguitatis. 
Id. Aequalitas^ und AequabiUta« würden einen andern 
jSihi geben* 

.127. jfequarep Adailfuaire^ Exaeqimref Aequiparare. 

. Amqv AtLEf.sigeMtUdtf gleich eben machen. Area 

cum primis ingenti aequanda cyl ndio. Virg. Ff'gUr^ 
iich: gleich machen^ in RUckfickt mrf FerhiiUniJft^ 
QÜUkmm/tändef Reckte, «• / w. Inventum eft tempera- 
mentom, qao tennioret com prindpibus aeqoari (e pu- 
tarint. Cic Leg. 3, lo* Adabquarb, gleick maeiien, 
sim Sacke, fo dafs fit mit der ändern gieick/am 1» eUr 
Jf^aage flekt. Ut prope furamam muri aggerisqne alti« 
tudinem acervi armorum adaequarent. Caef. Adaequare 
folo. Liv. D^r Erde gleich machen, fchHfen. Lib. 1*^ 
29. Figürlich: Cum virtute foTtunam adaequa it. Cic. 
Arch. 10. Adaequaruiu Judices. Id. Die eine Hälfte der 
Richter waren die/er, die andere Hälfte einer andern 
Meinung, Q. Fr. 2, 6. Exaequare, ganz, voUkom^ 

mm glHckmackem: nur im figiMrUckm Simis. Pecania 
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•amiiim dignitatem exaequat. Cic. Alt. 4, i^. Omnia 
jnra pretio exaequavit. Id^ Verr. j2, 50. Er tt»rtkfiii0 
Jtuki mtdOiru^igkeU Nas muh Mimfsgab$ ihrer 
• hrägtidikiUf fuUk^dm^ was fi$ Gftii akmarfm 
Aequifarakb, nrnitn glekk ioMMiM,. 2. am Taki^ 
Uh, Forzügf tt, Ge/chkUkhkiiL Aequiparas magiftram. 
Virg. Ed. 5, 48. ' ' 

128« Jltgae, AequalittTf Tariter, Similiter. 
AsQox, gleich f aaf gUiehe Art 9 mit BUUgkeitm 
. Bene? oleotiü civium non aequ^ omnes egent . Gic Ofiic. 
9» 8« Aeqoi fUtaere, Uü^ brnTtketkn^ biym Smam 
Med. ic,<(;. tffo/thr jidoih Gnmap aeqnom gefetzt ieiL 
Ae Q u A L I T B Kygleic/^thra^, smgliichen Theikn* Aeqa»* 
liter perpoHre. Cic. Her. 4, 19- Aequaliter auf fort« 
agros legionibus aOlgnari putö Oporrere. id. ad Div. ir, 
20. Pariter, gleicher IVeifey eben fo. (.aeramur ami- 
corum laeritid aequc ac nofträ , (»t pariter dulemus aii- 
goribus. Cic. l'in. I, 20. Ut noftra in anncus hc-nevo- 
ienria illorum eri;a nos benevolentiae p.Hiter aequali- 
cerqae rcfpondear. Cic. Amic. 16. Similiter, auf 
ahem He Art, gerade fo, eben fo, Similiter facis ac & 
TOges. Qc Nat. D. 9, 3. Verba qnae iimiiit^rdelinaat^ 
MUt qoae cadant fimilites» Id« On 54« 

129. AequHS, Aequalis, Aequabilis, Par, Simitis. 

Aequos, eigentlich: eben, Aequus et planus lo« 

cas. Cic Caecia. 17. Figürlich: der immer äerfelbe 

iß. Animos aequus. Cic. Rofc. Am. 50. Ak^valis, 

M^gieiehf nicht verfchteden. Aqualia efle f^fta.. Cicu 

Farad. 3. o) gieiehzeiiigf gleiehee AUers, Demofthenea 

maiimoi-oraH^rei babuit aeqoalea. ^Qc. Abquabilis. 

glrnh^ im Rückfuht atfGröfse, Umfang, fich gMch 

weibemt miehtmiderfpreehemdfMickt anders oder fthUm^ 

frier werdend. Aeqnabtlis praedae partitio. (^ic. Ofid 

5, ir. FamI aequabili et inviolatl. Sal. Par, glfichy in 

RUckßcht auf eine Zahl, Antheil, Ferhiltntfs. Ut ftel- 

Jarum numerus par an impar fic nefciatur. Cic. Acad. 

lO« Far tii quod inter omnes aequabile feft. Id. Kraut ei 

paria eatll CraÜo qunedam, quaedam etiam fuperiora. Id. 

JBnir. 59« Siuti^is, ähnlich. Aqua aquae limilis. Plaut. 

Ifen. 5» 9* 9^ ^smiii ikoL ioimk tikm mohbqi. Cic 

D 2 
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Cluent. i6. Si fimili numnr fortunIhAtqne ufi famof» 
Ter« Pborii|. proL 39* Paaci c&m ?iverent inter aeqiui« 
lef| conftanti et aeqaabiii jttre regi fe. «iiiiiio femper 
«c^uo ferebant; neqae enim erant omnei opOm M 
.4igniute pates, a«t moriboi fimUes. 

' Ab q uu $, a/i Synonymwyi i/cm juftus bedeutit gliick' 
0i(ßigf bilüg % Ntt^ g/etr ' Reckten vtrbunäen. Aeqna 
conditio, aeauumque certamen proponitur. Cic. Verr« 
99 JorAaeqoa defcribere. Cic. Quint. 14« Athena# 
cftm florerent* afquis legibnt. Phaed. Fab. 2. Ab 
aeqnlf vehemeiic^ excolamur et amemiir. Cic. J u • t v 
Rukmäfsig, orMMck^ äm Gffitzm^ 4br Fitfaffimf 
0Hgtmejjen. Jaftauxor. Cic. Tufe. i, 95. Jufta caofiu 
Caef. B. G. 4, 16. Jaftot exercitus, juftutn belltitn , jiu 
Aus Conful. Liv. Es hii/st auckf ggricht^ brav und 
nchtfchaffen. Julias bomo^ isquej quem bonum virum 
dicimus. Cic« 

137. Jtr^ Ankir. 

AtiL iß BigeniHcH dufi untere dicke Luft^ wir 
gtnathmen, Aerquem fpiritu. docimus. QcZ AfTBBK. 
iß da obire Lmftf dir HmmeL Aether imm^os acrem ^ 
complectitur« Cic. N. D« 2, 96. 

132. • Jbrartmi^ RJcui* 

Aerarium, (trofiaes) der Öffentücke SchatZt du 
itaats Calfef oder auck Sckatz-Kameaer. Meamdomuni 
SenatusexAtrario aediHcaiidam piiravit. Cic. Harufp, g. 
Fsscus war ngitMck iiu grofief Sack, der eimgrofsi 
Summe GHdes jajste. Moli gravati larciit dod ; onoa 
ferebat fifcos cum pecunia« Phaed. dj 7» 3. Fifcos 
äfeUete dm kaiferlukem SchMz. Qaancom aerario^ 
^aantom ' fifeo pendebant in quinquenninm remific 
" Tae. AtfortaiTe noh eldem feveritate fifcnm, qu& aera^ 
rium, cohibes; imö taiito majore, quanto plus tibi 
licere de tue, quam de publico credis. Plin. Jun. Paneg. 
36. For Cicero's Zeiten war Fifcus, die StaatS»CaJ/if 
UMd Aei'ariuffli die C^e vom Particulieru > 
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133« JliftigOf JSMgOf Rrtiigo» 

Aimvoo, (vomu^) iß figenttkkierQfUliJpmif dir 
JCo/f, dir fick omEHt oitr Kupfer an/eizt und giftig iß. 
Aes Corinrhiom in aeruginem incidit. Cic. Tufc. 4, 
14. Tropijch: At haec animos aeiugo cum femel irrt-* 
buerir. Hör. Arr. 330. Rubigo, was man den Brand 
im Getraide nennt , wenn die Aehren verdorren , und 
iinm Staub von fich gehen. Nec (lerilem feges fentiec 
rabiginem. Hör. Od. 3, 23. 7. Es wird auch von Mi* 
fallen gejagt^ und bidiuM dm Roß. Non fcabie et 
£UGl laedet rabigine Ferrum. Virg. Ge. 2, 220. FsV 
mvGo, (ferri aerogo) Eifemrofl, Es wird miift mir 
wem FmHum gfkrmidä. Pictus aca chUmideni'et fer- 
n^njt cUrat Iberi. Virg. Er ZiickmU ßeh dmnhfii'' 
mm niik geßkUm MaiUii vm Ihirifekim Purpmr aus. 
figUrtick: Aninmsque mM ferrugine paras. Auct« 
Paneg. ad Pif. 95. das iß, rein, fekUtfreif. 

194. Aißimarif Exißimmn. 

Aeitimare, {fo« aes) fchätzen, wllrdfgent den 
ß^erth einer Sache beßimmen, Viil gus ex vei itate pauca, 
ex opinione mulra aedimar. Cic. Rofc. Com. 10. IH 
dkifim Sinne fagt man Aeflimare litem. Cic. Qaei^t. 
41« Die Koßen eimii Froceßes taxirfn. Aedimare ali- 
qoem bedeutet bey gntm Autoren nichts einen Jchätzm 
mdtr koekaektmt fmdern, itnmbmrtkiiUm, wUrdigm. 
Tai trßirm Simu fitgt Imämi mtgni, inagiio^ .pro nihilO| 

C' iris etc. aefiiniare alicraein. Extstikarb^ mrtkii* 
, maek ge/ckikmur ifikrdigung fein Ürthml Our et- 
was fäUin. Regali nomine dignum aliquem exiftimare^ 
Cic. Ks hilfst auch foviet als aeftimare. Ad unamqnam« 
que rem exiftimandam momentoque fuo ponderandam. 
Ci'c. Font. 6. Quorum extant orationes, ex quibus ex- 
iflimari de ingenüs oratorum poteft. Id. Brut. 21. 

195. jtißimatio^ Exiftimatio. 

Aestimatio, Schätzung^ ff^Urdigungt T^xe,und 
die tuxirten Sachen felbH. Non aeflimatione cenfus, ve- 
rvoi vicm atque culru term i nanu- pecuniae modus. Cic« 
Parad 6. Miliribus aequa factä aedimatione pecunian 
pro hii rmba» kivit* CaeC B. C. 87« In eefluneti^ 
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nem accipeie. Id. EinGrundßUck nach d$t-(alten) TaxM 
mnmhmen. Non eo iis coniilio^ ac cum me horpido re* 
ciplas, aeftimatlonem rc aliquam pures acdpere. Id. 
ad Div. 9. ep. 16. Glauben Sie ja nicht f äafs^ warn ich 
• als Gaß zu Ihnen komme, Sie etwa eben fo fehlimm dar* 
an wären » als wenn Se eins atte Taxs annehmen mtf* 
Jen. ' Der Schsrz bezieht fich auf die EinrickHmg des 
Cäfars,' vermöge welcher die direh dm bürgerlichem 
Krieg am ff^erths heruntergekommenen Güter , nach dem 
alten hohen Prnfe taxirt wurden; wodurch dir Gläubi" 
ger oft virl einbtifsten. Ex i s t i m a t 1 0 bedeutet an und 
für fleh iiut\ Meinung, Urtheil anderer Uber jffniindenm 
Homo fir.e cxilHmatioiie. Cic. Er iß ein Mefijchy der 
gar nicht in R'ickßcht kö nmt , deffen gar nicht ^ediuki 
wird, Lxidiniariüiii conf ilere. Id.Q. Fr. i, i. StchMUlie 
geben^ dajs a^idrre voii uns fprechrn. Exidimadonem 
alTequi, amßatt, ßch Achtung erwerben, würde ein Bar* ' 
barismus feyn^ Ashtung* £hrs, und R putation beiün» 
ist das /Tort nmr äauMi wenn es durch ein Epitheton t»- 
fiinmt wird. Erncnis booae exiftimadonit. Cic. pro 
Clnent. ^ 

136. Jktast Tempus, Jkvunh Sascubmh Horn. 

A B T A $ begreift die ßlmmtUchen verfchiedenen jfUer 

des Menfclien in ßch. Philofophiae qui parer, omne 
tenipus aeratis line molcflia porell dcgeie« Cic. Senect. 
I. Aetas media, aetas ingiavefcens, etc. Id. Es hei f st 
auch überhaupt die ^cit. Volar aetas. Cic. Tufc. i, ^r. 
Ein^fahr, Altera jamreritur bulliscivilibus aetas. Hör. 
Epod. 16, X. Ein\^Uraum von 100 fahren. Vixi an- 
DOS bis centotn ; jam terria vivitur aetas. Ovid. Met* 
I2f xg7. Tempus, die 2^eU^ der Zeitlauf. Tempus eft 
pars quaedam aecernitatis ctim alicujus annni, men« 
ftrni, diorniy nocturnive fpadi cerU iignificadone. Cic 
Inv. I, 26. Tempus infequens, inftans, praeteritam. 
. Id. Es hsifst auch die geUgens ZeUf dk nekts JSek^ 
ebu umtfie der Grieeheiu Tempore et in tempore ve- 
nire. Ter. Andr. 4, 5. 19. Ueberdies bedeutet es auch 
eine mi/slichef traurige Zeit oder Lage. Niii forte earn 
pecuniam in Keipublicae niagiiuiii aliquod tenipus con- 

tolcuuCic Oitic. 3i 24. A£yuM| «i« iuti^er ZcitranesSm 
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Hic eft definitus In coelo locaf , ubi beati aero Tempil 
terno fruuncur. Cic. Somn. Scip. 5. Z?aj /iLter^ äii A^ ^^ ^fi 
ffaktr§9 4i$ smer hat. Forte meum fi quis. te percontt« ^.^'tiTl 
bimraevuin. Hör. Ep. I, 20.26. Saeculum, undzu* 
ftmmgngezoirrH Saeclvh, eiu^ahrhimäertf oätr auch" p«^/^-^ 
mm Umger ^Uniraum. Quoram aetates non annis, Ted 
fiiecaiis fcimus effe disjanctas. Cic. Bejf äin DichUm 
wirdisfUr%tf9^ cempus, gehrmtchL Foeconda colpac^ 
fecala. Hör. Od. 3, 6. Nach Servitu wirä es wmemtm. 
^ U ram m f von 30» vom i lo, mmä mamckmal von ipoo 
fführen gejagt ; zum Fsrgii. Aen, 8» 508« Multis fac* 
calis ante ejus actatem id acciderat. Cic. Hora, {von 
•f») Z'^^* Alter. S unde. Mobil is liora. Hör. Auch die 
vier .Jahres ' ^iten, Qui mare er terras variisque 
mundum temperat horis. Hör. Epift. 2, 2. 172. Am 
g^wöhnlichßen bedeutet es. äii iigentlich fo gemmmU 
StMmä$* Com hora diei ferc ikdnui eflec* Ck. * 

137. Aitas aff'ecta, Aetas ingravejcens. ' 

Abt AS AFFBCTAy Wimmäk Kräfit erfdiSpft^ gi^ 
ßjoüäclä fimd. Q. Matü janua et veftibulam*, quod ia 
cjos infirmä valetodine , alTecdqtto jam abtäte tnaximl 
qnotidie civium. frequenriä ac fiuDmorain homiiittOl 
fplendore celebratnr. Cic. Orat. I, 45. Aetas inora« 
VE sc ENS, drückende ffahre, das befchwer liehe Atter, 
Didicimiis quibus rationibus facillimc ingravefcentem 
aetacem ferre poliimus. Cic. Sea. 2. ' 

igS- AetasfirmmtOi Aetas comßmmSf Aetas matmra» 

Aetas f i r m a t a , die Zeit des feßern , männli' 
therm AUers» Multi cives fuerunt, quorum cum ado- 
le£cenriae cupidltates deterbaifleiit, eximlae vlrtureSy 
firmati jam aetate, exriterunt« Cic. pro Coel. ig* 
Abtas coNiTAMff, ios gefitxti Alter, Infirreicai 
poeromm eil» ferocia jaTenom, gravrtas jam conftan« 
cbaetarif. CicSenect. 10. Abtas matuba, dasretf$ 
Alter, die '^ahre ebs yerßamda. Hoc ftudiiim quod- \ \ , 
dij i 17 ;Ta re fei credo, et aetatis matnritate ad pruden- 
t!3r77, er honim temporum vitiis. Cic. ad Div. 4, 4. 
Atm ßrmats iß 30 (^oAr; aetas conßaii«, 40 <s^aÄr; 



139. Jlitas txaeia, Aeias provecia^ Attas iiCftfÜMp 

Aitoi fniitipitaiaf Attas ixtnm&^ 

Abtasbxacta, die Neige des AUirSf das Ends 
des Lebens* Aetatls enctae jäm Gitnülat erat. LIr. 

Abt AS FROVECTA, zunehmmde ^akre^ ein zHnilich 
hfjchrtes Alter, AbYas dfcrepita, das Alter des 
abgelebten Grei/eSf in Beziehung auf feine Geftalt und 
/ Zußand. Ex iis igirur beftiolis hor^ octavä quae mor- 
tua efl, provecti aerate mortuaeft, quae verö occidente 
fole, decrepitä. Cic. Tufc. i, 39. Aetas praecipi- 
T AT A, das koke Alter^ die Neige des Lebens. An quod 
adolefcens praefliti^ cum etiam errare cum excalatione 
poffeihy id nnnc aetate praecipitati comtniitefiiy acipfa 
ine retexasn? Cic. ad Div» ii, 28« Aetas )ixtiibma, 
iefegea des nahen Endes. Non tot htbet dtillationei 
«eras extrema* Cic, 

140. Aetatem degers^ Aetatem tersri^ Aetatem coof 

ßmere^ 

AiiTATEM DEGERE, Üben , fitn Leben zubringen, 
id fibi qiiisque genus aetatis degendae conflituit, quod 
maxinic adamavir. Cic. aetatem tsrere, gewöhn' 
lieh in blifcm Sinne , die Zeit unnütze zubringen , ver^ 
tändeln. Teiere omnem aetatem in nugis difcendis. 
' Cic. Or. 3, 51. Aetatem c an sv uek e ^ feine ganzs 
Lebenszeit darauf verwendsn. Qaoniam in eo ftiidio 
, aetatem conranipfi.'Cic. 

141. Aetatis cur/us, Aetatis progrejfns* 

Axtatis cvxsvt, Laerfbalm des Lebens% JTeg 
dsareh das Leben Undenrek MtAris pxogxessus» 
du Zimakmef Anmaeks der ffahrs des Lebens. Cnrfra 

eft certus aetatis , et via una namrae, eaque (implex«. 

Cic. Sen. lö. C. Caefar ineuntc aetate docuit ab ex- 
cellenti eximiaque virtute progrelTum aetatis expectari 
1100 oportere. Id. PhiL 5, 17« 

142. AiterwMSj S n a pitem us^ lOnnorieUis, Perpettma^ 

PerenniSf J^ugis. 

Aeternüs, ewigy ohneylnfansj; und Ende. Deus bca- 
tns et aeternui« Cic« Flu« 2^ 27. Es wird auch von Di/mm 
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f 2» gifagtf die eimn Anfang hatten , ffnif ya /Mip « Afr 
/rUr ßelä, cdir aU ikutjLebimwäkrt , doMim. Urbs 
condita in aeternam. Liv. Ablue corpus illiivie, ae« 
termiqiie fordibas fqaalidani* Q. Cart. 4, i. 22. Ssm> 
fiTB&MtJS, (femper aererniis) vergrößert md 
fiärkt die Idee von aerernus. Optimi et fapienriHimi 
cujusque animus ita praefentit in poflernm, ut nihil 
nifi fempiternum fpectare videatur. Cic. Rab'ir. pei d. 10. 
Immortalis, (non mortalis) dem Tode nicht unter- 
worfen, Oprimi cujusque animus ad immortalem glo- 
riam niticur. Cic. Senect. 23. Imniortalis wird nur von 
kbendigen oder foUhen Dingen gefagt^ die man alsyle" 
iendig betracktetf muLdmgewi(jrrniaalsenpirfoiUficirt 
find. Aettfnnt/ßgt man von jedem ff^e fern, Perpetuus, 
teftämUgf wumie rtraehen, in einer langem Heilte fori* 
gdi^neL Firma et perpenia amicitia. Cic. Petit. Conf. x» 
lUom ignem Veftae perpetaam ac fenopitemiiin. Id. 
Cat. 4, 9. PzmxHMis , (quad per annom) immifWäh» 
remd. Perpetoi et perennes corfas (lellamm. Cic. N. O* 
5, 21. Aquae perennes. Id. Verr. 4,4?. Perennis virtaf 
majorum. Id. Flacc. 11. Jugis, (i/o« jüngere, ex eo 
qaod junctae femper undis undae profluant) immer flief' 
fendf nie verßegend,- unerfchöpflich, Putei perennes 
jugis aquae. Hör. Ep. i, 15. 15. Aqua haufta de jugi 
pnteo. Cic. Divin. 2, 31. Jugis thefaurus. Plaut. Juge 
anfpicium , beifm Cic, ad Div. 2, 36« bedeutet nach dtr 
ErkUrmng des Feftus das AnfpMmm^ mekhes dahßrgi* 
mo mme n wird, wenn eins vom xm/enmmei^ifpamniim J2Sa[* 
viiki iOfh/tn) Miß macht. 

143. Affatim» Satis, Satis fuperque. 

ArrATiM, iiherßüjfig^ Afiatim materiae. Liv. 
üb. 52. Affatim fatisfacere. Cic. Art. 2, 16. Satis, 
und Sat y genug. Libri fatis multi. Cic. Peccant qui 
non vjdent quod fatis eft. Id. Satis tempore. \d. fo ziem" 
lieh recht 9 hinlänglich gf/fg-f«, Tantum quan tum fat eft. 
Id. Satis Super que, genug und fattf mehr als zm 
viel Sed id fatis fuperque. Cic. Satis fupprque id habeo 
food mihi dederis. Id. Affatim y^g^ iMAr Ate latit« öatti 
cft et affmtim proff ot. Qc Att. x6|*r» 
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144. Affictiot Affecius» MohUf Perturbatio. 

Cicero lehrt uns^ was wir unter Affectio zu 

verftehen haben ^ Invent. i, 25. Alicotio eil animi et 
corporis aliquä de caufa conimuratio, ut laetiria, cnpi« 
diras. Drr Kletus, der einen GrwUthszuftand hnvor» 
bringt Animi lalis aflecrio , neiiiineni ut violem com- 
inodi mei caufä. Cic. offic. ^, 5. Affectus, der Ge- 
fnüthszußcind 9 die Gefinnung. Qualis cujusque animi 
affectus eft, calis eft homo. Oc. Tufc. 5, 16. Affectot . 
proprios in fabeiUs transtulit. Phaed. 3. Prol.MoTus, 
die Bewegung. Dens motam dedit coelo. Cic. Univ. 6* 
JFigUriich: Videndam eft, ne animi motasanatnrfl re^ 
cedant. Cic. PsuTuaBATio, der Actus der V^rwir» 
rikgf ehr Unordnung. Coeli perturbatio. Cic. ftürmi* 
fchiSf ungeßUmes fTitter. Divin. 2, 45. Videtia in quo 
motu temporum, quanrd in converfione rerum , etper^ 
tnrbatione verfentur. Id. Flacc. 97. FigUrtich: unor» 
df f: fliehe GemUthsl^w eguvgen . P e r t u 1 b a r i 0 n c s f u g i a m u f , 
^d eft, morus animi nimios, rationi non ohremperan- 
tes. Cic. Oflic. I, 3S- Cum perrnrhationem ratione de- * 
pulerint, et ad primam et optirnam alVectionem animi 
pervenerint. Id. £x bonis afi^ctibus oriunt)ir mo(uslaa* 
dabiies; ex pra vis 5' perturbadones. 

145. Afftrrt^ Inferrs. 

Almana, (ferre ad) umd Ii^ferrf , (ferre in} 
iuthaltendic Idee einer Sache^ die man trägt oder bringt^ ' 

und des O' tSy wohin man fie bringt, mit diffem Unter- 
fchifdf dafs afierre blos hrifst ^ eliu hfrhrifvjni her» 
zutragen^ in ferre aher nicht r.uv dits* JouiUitn auch 
noch, hmeinbriugnu hineintragen, 0( deutet. AflVrre 
epiftolam. Cic. In urbeni inferre. Id. I^ifon. 23. Tf'O- 
yi/ch: Inferre mentioneiD* Liv. Meidung thun^ erwäh'* 
nen. Inferre crimen alicui. Cic. Amic. xS* iimuistg^ 
Uagiu. 

146. Aßgers^ Infigert. 

Affigbrb, (fiebere ad) anh ften, außeften. Pro- 
inetbeus aftixus Caucafo. ('ic. 'I iifc. ^^7,. Airr^ere cruci. 
Liv. Iropifck: Eamaxime noftris aiüniis aiügi dicebat^ 
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4ttae efiüent d Centn tradita ttqiie impreiTa. Cir. Or. 2» 
S7. Inf AG EUE, kmeinhefieu , etwas mt GewaUhmtm 
fcUagen^ fiichim, i^HtrVim. . Sagttta infigltur arbori« 
Vtrg. Aen. ^ , 504. infigere gladium alicui in pectuf. 
Cic. Tropifcn: Infixus «nimo haeret dolor.. Cic. Phil. 
2, 26.. AflfixQS fffUrdi weniger fagen. 

147. jlßMis, Propiwpaaf jfgnaius, Cognaha» • 

Affinis, verwandt, Anverwandter, Marius afH- 
jiis noller. Cic. Einer aus dtr Familie des Alarius war. 
tH die Familie Cicero's gekommen. Esheifst auch, Nctck» 
har, Ut quisque potentiori affim's ernr, fedibus pelle- 
bantur. Sal. Jug. 41. Tropifck: Affinis fceleri, culpae. 
Cic. Soll. 25. Propinquus. '(i/o« i^to^e) fcheint dir 
aUgemeine Ausdruck für dii übrigen Beßtmnumgeh zm 
y!ry«. -VeüsdiM hojos propinqua. Cic« Mar. 35. Cives, 
proprioret qaim peregrini, et propinqot quim allen!. 
Id. Amic. 5« AasATv^ iß iigiiUUckäerjenige, äernact 
einem gemaekim Tf flammt» trfl gebokrm wird. Cui 
^Has agnatus (ir, ejus teftamentom non efle ruptum 
jtidica. Cic. Es bedeutet aber auch Anvenffondte von der 
väterlichen S^ite. Agnati, Jagen die ffun-jUn, qui per 
virilis fexiis :» .;tiationem cunjfincti funt, quafi a patie 
congeniti, vt'ut frater eodem patie natus, tilius fra- 
tris, etc. Jnj;!rer, Juno, reliqui quos fratres imer fe 
et agnatos ufurpare atque appellare fulenuis. Cic. Univ. 
II. o/upiter^ ^^uno, und die übrigen Götter find vom 
JSätmrukir Oettern und Verwandte ziijjmmen- Co gma* 
TvSy (cum natus) f^etter. Pro reditu Popiliii miritico* 

Siad et afHnes deprecati funt. Cic. ad Qa. poft red. 
'ach emem hekeutHten ReekiS'Grmui/atze find agnati 
McAcognati ; kingege» nickt atte cognati ßndauck agnati. 
Des f^tiers Bruder B* iß agnatns und cognatus : 
allein der Mutter Bruder i/t cognattis , und nicht agna« 
tus, te/eil die Mutter den SLumm nicht fortpjianzt ^ fon* 
dem im die Familie des Mannes übergeht, 

148- Affinitas, PropinquHus* 

Affinitas, r frbindung , G rad der Verwandt» 
fcke^tf »u welche ein Mann mit den Verwandten ßiner; 

thm^ meeä neu Frau mit diu Verwaudtcu ihres Mau- 
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JV -.w^^* ^^»^ Hagels dir ins Getraiät^ gefallen ift. 
f^j,-^>^ Ä'fifif yb^^ Terenz, noftri fundi cnlamiras, 



miiimrAäi Htbt&AMmmi. Pr^pinquitas //f 
BkUvirwmdtfchaft. Cum it]o inaxiiiiiti'incaUi et pro» 
pinqoitttit et tfliniutii coojÄictui« Cic. Plane ii, 

149. AffiktuSt Jbfmmmjfu^ Cäkmiiofiu. 

Afflictus, (fligere ad) zur Erde geworftHf 
nmgeßUrzt ^ an etwas angeworfen y gcfchlagen. Statua 
detuibara et afflicta. Cic. Pif. 3:^. Na vis ad fcopulos 
afHicta. Id. Rabir. 9. Tropi/ch: Afflictus debilitatusque 
aegritudine. Cic. AfHictus et jam omni fpe falutls orba» 
tos. Id. Afflictavirtasmaxime luctuofa. Id. Moeroreaf* 
jfiicras. Id. Catil. 2, 2. Aekumkosus, (t;oii aerumna, 
#•» Refff worauf die IVanderer ihre Blindei trßgsn. ) Es 
yt Ufr im,iropifeken Sime Ubückf und keifst 9 mUk/e^gp 
mit Notk wsd mit Etrni hikubm. Aernmnofof et mile« 
narom compot. Plant« Epid. 4, 1.32. CALAMirosüt^ 
(t/M ealamus, 4fn Hedm^ Stäng^sK) Calamitas iß eigmt* 

In diefem 
wo er von 

fk ' er äÄmh? ßuhlfchwefter fpricht , die einen jungen Menfchtn 
' — ■ ruinirte. Calamitofus wird active und pi^ßve g'fetzt. 
Tempeftas calamitofa. Cic. Veir. i, 3^. Ager coelo.ca« 
lamitofus. Id. Tropi/ch: Calamitofa praetura Verris. 
Cic. Verr. 4. Eos qnife aegritudinidederaiit, miferot^ 
afHictos, aertimaofoSi calamitofos putamas. Id. Tufc 
4, Afflictos exdtamuti faftentamus aeAunnbfot; 
ciUmitofif fubveniAiut. 

150. jljßgerif jtfflUtari, Eßigert. 

Af^liobiie, {vim ad Mitf dm msgem^lmlkkm 
ili'gere) umflUrzmf. nkäerwifffHj niedimi/am. Caiali 
snonumentum afflixi'r, meam domam diruit. Cic. Coel. 

32. Leonis affliguntur horrendo impetu. Phaed. 7Vo- 
pi/ck: traurig machen, nifderfchlagen. Ut me levarat 
tuus adventns, fic disceflus afHixir. Cic. Att. 12, 49. 
Afflictare, das Frequentativum von jenem, wird nur 
tropifch gefagt: ängfligen, Noth und Sorge machen. 
Hic ta me accufas, qitbd me atBictem, cum ita üm 
afHictus, ut nemo onquam. Cic. Att. 3, 12. De dotne^ 
fiicis hoftrit rebus acerbiiTim^ afflictor. Id. Att. ir, i. 
BirLios&B vmßilrlU0§ Um dir b^den vurlurgekem» 
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A» If^rUr: vSUig\ gmz mdgatmü üwaiUlnr/ilaiU 
iMly verdirbtmf mfätringem Efflig^re lapide* Plaati 
gu Thdi ßemigem. FiUum mifit «d effl>gendiim Ca» • 
Ponpeiom, ant cerrt capiendom. Cic. Act. 51^ 19. 

151. Aßbuf^^ GramtfUuri. * 

Af f l uere, (fluere ad) herzut an etwas heran ßitf" 
ftn. Ad ripam Gallicam laetior et placidior afRiiens. Tac. 
Tropijch: Affluit ad eos vüiuptas. Cic. Fin. i, 11. Veftitu 
aflFluer^ Phaed. mit einem weiten langen Rockt btkleidet, . 
Fab. 5, 1. OmDium rerum copid afÜuentes. Cic. Cia.« 
cuMPLUBas, kirwmfiufstn. Cocycasque finu labeni 
ctrcomfloit atro. Virg. TVopifch: Rea Cecandae circam« 
fiaant roa. Q. Gart. Circumflttaire et aboiidaire omni* 
Ima rebos. Cic Verr 3, 4« 

X52. Jigij Jigiäkm, Agiti däm^ ddo^ AmaboU* 

AGB, AGB DÜMy AoxTB ^hu find itgiiUlkk Iptßi 
ftTMHvi, umä Amdrücke fUr eimn , der ermttntirt, er* 

mahnt. Age nunc, refer animum. Cic. Age wird oft 
mit einem Plural gefetzt. Age verd nanc con fiderate. 
Cic. Manil. 14. Agitefr/ori^^r/<i//^2:W/<^/'w/'/i<ra/. Agite 
diim , ite mecum. Liv. 7, 94. Quaie agite, ö tectis,- 
juvenes, fuccedite nolh is. Virg. Cbdö ift ein Ausdruck 
mMußitUnden oder [/^erlangenden^ fagif gieb. Cedo qu2 
amififta. Cic. iSu^ mir^ wit haß du es verlohnn? de 
Senecc. 6. Cedo tabulai; Id. Gieb dii Richmmg^ dk 
(fmUmng her. Amabo te (itat F^tmmm wm aniare) 
ifl dk Arnttdi d$t dm andern hSflkhemd/dmui^ 
tkiMmm eimMiUUet: kk UHe dkh , fey fo gut. Vid^ 
anabo» nom fii domi. Ter« Amabo ce^ iacund)« meani 
tcm. Cic Attic. 5^ 17. 

153* Cfffifw» AmiMt Ruf. 

Ager ein Stuck Feld, Achr y der befcui und be» 
pßanzt zu werden pß^gt. Ager quam vis fenilis, fine 
culturä fnictuofus eile non poteft. Cic. Tufc. 2, 5. Es 
ßektatuh/ür Rus. Neque agri, neque urbis odium me 
«nqaam percipir« Ter. Campus, eine weite Strecke Landp ^ 
grofser PlßiZf m eimer Stadt f^idir auch auf demLandg» 
Si pingnif agroi jnetabere campi. Virg. Qe. 2, oj/p ^ 
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Aegyprii camporum patentitifil aeqüoriDOt fiabitfttitef« 
Cic. Divin. l, 42. Camposqoe liquentes. Virg. 6, 724. 
f)ie MrereS' Fläche, das Meer. Campus Martins. Cic. 
Tropfjch: Me, in ita dicam , ex hoc campu acquitaris 
ad i(bs verboruin anguÜias, ecadomnes iittcrariim nn- 
ulüs rcvücas. Cic. Caecin. 29. Arvum, (von arare) 
'garbrifrtfs , i^epül^rtps , b^fäcte.^ Feld. Nec fcmpercre- 
denda Cf.nes fallacibus arvis. Ovid. Art. i,40[. Squa- 
lent abdiictis arva colonij:. Virij. Ge. i, ^^y^, JJerjelb§ 
Dichter fagt .\ev\. 695. Neptun la arva, das Mar. 
Bus begreift Hberhaupt alles in flrl:. wis außer -dm 
Städten auf dem Lande iß, ff^aid, Feid. Landgüter^ 
»gellen n/f te^, Evolare rot ex urbe, tanqtumi ex vin« 
calis. Cic. Orat. a^,6. • ' 

154. j4gerpafcuuSf Agn- compafeumi. 

AoERFAseuus, {von pafcere) ein Stück Loni, 
das zur r'lehie;pide geßltickt iß,^ Non arvus ln'c qui arari 
Ibleat, Ted pafcuus efl ager, Plaut. Truc. i, 2. 47. 
Ao ER c o M p A M L- u s heijst eine Co m wun- !f ''d ie , ein 
Stück Feld oder Land^ uroi\iuf die ßimmtliek^n Etnwoh* 
ner eines Orts ikr^Fiek weiden zu laßen das Recht keh 
hen. Si conipafcutts a'ger eft, jus eft compafcere. Cic. 
Topic. 3. 

15;. Agert tum populo\ Agenndpöpnkm. 

Agsre cvmpopulo, fagtGellius, N.A.I9|I5.. 
oft rogareqiiid popolonii qaodfufl'ragiiafuisaut jubeat» 
gut vetec, Agsrje ad populum eft concionem habere 
fine ulU JTogatione. Man htnmiitägUck^ mit ßriembnifi; 
des M.jgi/lrats, Reden an das . /^olk kalten, agtr^ ad 
popultim ; abir nur allein der Magiftrat konnte das Folt 
verfamnteln. um ihm ßine Anträge Und l^erfügungen 
bekannt machen. (Zum populo pacribusque agendi jos 
eilo Confuli. Cic. Leg. 9, 3. 

156« Agere fabulamf Faure fabntam. 

Agbrb fabulam wird von dem SchamfpiMkr gi» 
fagt, der ein Tiießterfltick vorßelU, Nanc quam acturi 
fumus Meaaudri Eunüdittiiu Ter. Ena. Pf oL 20* Fa* 
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CiitB FABULAM tfo« dm VerfaffeT des Stücks,. Po« 
puio Qt placerenc quas fecitTec labulas. Ter. Andr« 
PfoL 3« 

157* ^gere graHam^ RififTif HäbiTi^ RtädiTit Ftutrii, 

Ag F. RE GRATiAM odrt giatias , fein^ Dankbarkeit 
durch wirklicht DankJaguHg zu erkennen geben 9 tnUnd* 
luhoderfchriftlick. Cai Senstot fingaiaribus verbis gra- 
Sias egic. Cic. Referrb QKAriA%^ filMM Dankbark fit 
durch die Tltat beWiifin; «iu^gratia& »abx^re, Dank 
wtffimf im Htrznn vtrdankm^ fich ftits dankbar daran 
irmmru» Inopt Ii referre gratiam non pot<*ft-, habere 
certeporeft. Cic Offic. 2^ 20, ^faxilllas tibi ^ratias ago, 
majores eriam habeo. Id. Qratlam qui refert, habet; 
ec qui habet, in eo ipfo qnod habet, refert. Id. Plane. 
2%, Cicero Orar. p. Sull. 16. fagt referre grariam in 
einem bliffn Sinnf ^ und ironifch, anß.'tt. es einem ent" 
gelten lajfen^ Jkh r iehen. Nunc tecum (ic agam, ur tu- 
lilTe potiüs injuiiam, qndm iprulifle gratiam videar., 
Gratiam reddere, die IVohlthat oder die Gefällig* 
kiit mit amßr gUichn^ oder ähnUchin erwiedern. ^e« 
neficio mtgno gratiam reddam parem. Phaed. 9, 2» 
Gratiam f aceke , fchenken, erlajfin^ vcnetwas dis* 
ptnfirm* Jarisjurandi gratiam facete. Plaut. Ans G§* 
fdJ^kiU dm Eidfckufwr irtaffen. Rud. 5, 3. 59. 

258« Aggarartt Exaggerartf Ommlm, Jtccnmnlart^ 

Coaeirvari. 

Aggsrare, Cgerere ad) attßäu/en, einen Haufen 
von etwas machen, Atque aggerar ipfis in ftabulis rurpi 
dilapTi cadavera tabo. Virg. J'elhß in den Ställfn häuft 
fie die Aefer empor ^ von gräjslichem Moder zerfallend* 
Voff, V'irüj. Georg. 3, 556. Tropifch: Incenditque ani« 
mim dictis arque aggeratiras. Virg. Sie entzündet durchs 
Sprechen ihn Empfindungen ^ und Virßärkt ihren Uih 
wiiUm. Aen. 4, 197. Hvagobrarb, einen koken Han^ 
fen nuukm^ haek außtjiufen. Qui magnas opes exagge- 
nra qaaerit omni vigilii. Phaed. TVopiJek: VerbÜ 
exaggerare beneficiam. Cic. Plane. 29. Cumülai^e, 
kAifem, voU nieuhm. Altaria donis camulanr. Virg.' Aen^ 
II, 50. Uropifekz Cumoiare betie&cta. Cic. ComaUni 
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andio. Id. ad Div. 9, 14. AccuMutARE, einen neuen 
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ifen machen^ zu eiii'-m H mfen noch hinzu thun. Äuget, 
addic, accumuUt aurum, argentum ex praeda. Cic 
Agr. 2, 22. CoACEiL?ARE, {von cum imd acervut) 
äSeremcmätTf zeefammen aufkaufen. His' adjectir «K 
coacervatif cadaveribus. Caef. B« G. d| 27» CQ^ntur 
it coaceivantur dividae. Qc» 

Ag ORBQ AKs, (von adftfii grex) eigentiichzneintf 
Heerde^ unter di§ Hemräit then. 'Es kommt eAet «Mf 

tropijlkvort und hei/st, hinzu ge/ellen, hinzu ßigfn. Ego 
te fempei in noftrum collegium aggregare folco. Cic. 
Aggregaie fuam voluntateni ad digmtatem alterius. Id. 
ad Div. I, 9. Ejus etiam filium eodem judicio et crimi- 
ne ad patris interitnm aggi e;j;aie voluilti. Id. Vatin. 25. 
CoMGREGARE, iff eine Hetrde verj.ininirln. Congrc- 
gare cum leonibua vulpes. Mart. Tropifck: Homin^ 
difperfoa et dfiEp^ld« oiinm in locom congreyar«» Cic» 
Tufc I, Ä J. X 

i6o. JlgUartt Ciere, Fibreurg., 

Agit ARE , (das, Fr$(pi/ent§thmm vm ageife) Mi 
vni her bewegen ^ flojsen, jagen^ Saepiös vendt agita« 

tur ingens'pinus. Hör. Atomi pellunt fe ipfaset agican* 
tur inter fe concuifu fortuiro. Cic. Alias aves infecratur 
et agirataquila. Id. Div. 2,70, Troptfch: Intidos agitang 
discordiafratres. N'irg. Ipfelonwc alirer agitabat animo. 
Cic:. Agitare gaudium atque lactitiam. Sal. Car. 61. 
feine Freude durch hfftige ausgelajfene Bemgungen 
zu erkennen geben. Ciere, rege machen. Ciere mocus. 
.Cic. Tufc. I, 10. Nacurae lila foot omifia cientis'ec 

Si;itantis motibus fui«;. Id. N. D. 9, 11. Ciere wir4 
iwmSchmirzwUi Thränen ge/agt. Fletut ciere. Vir^ 
Ciere patrem bei^m Lwiui hat eieim andim Slmh nämm , 
Uehf fagen wer fein Fetter iß, Jißnen Fater nemm^ 
iMii al/o feim Abkweß dociren kinmk ^Es wird dort 
^oe\o de\apC\s entgegenge/etzt. Vibhai^e, durek Schmhir 

f angen bewegen f fchwingen^ wie die Saite auf einenß 
nßrumente ; kräufeln. Sicas vil^rare et fpargere veac- 
fta. Cic CatiL 2^ xo. Fuedare ia puivßie aiaes vibra# 
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tos calLdo ferfo. Virg. Aen. 12, toö, feine kÜnßRich gi'^ 
kränfelten Haare im Staube fchleppen. Vibr^tmare. Cic»' 
Acad. 4, 39. Demofthenis non tarn vibrarent fulmim 
illa, niH nameris contorta ferrentur. Id. Or. 70. Tro* 
pifck: Oratio incitata ef vllnrani, Ci«« Brot. 95. jEimi 
JbmrUrkrifftigir yartrag. 

l6i. ^ricaiaf Rurkola, ^ Ar atort FiUicus, Cohnus. 

AcaicoLA, (agrum eolen$) Ar das Feld Sauet, 
Imm, Bauer, O f(n-tuiiaccKi nimium, fua fi bona' 
* «orinti agricolas ! Virg. Ge. 459. Arbores ferer dU 
ügeas agricola. Cic RvricolA)' (ras colens) 4/ir auf 
£m LaSif wolmi^ *mul n bmm* Huecnt ,r6ric6Iae pa«> 
menmr monftni? Cd. Et unrdfetbfl vou TUiren g§^ 
tremdiL Roricolaaqne boves letho dedit.Ori(l.*Kfet. 5, 
479. Donat behauptet 9 man könne JagetKf ruricola 4ra** 
trum , und wiUdas aus dem Ferje Ovids beweijm: 1 em- 
pöre ruricolae patiens fit taurus aratri. /ils ob der Ge- 
niiiu ruricolae jiüüt ton raurus, oder uon aratri regiert 
Uferden könnte : der Stier , oder der Pflug des Land- 
fftannes. Arator heijst jeder , der ein Stück Feld bauet 
mmd bewirthjckaftet, er Jei/ entweder EigentltUmer^ oder 
Pachter. Stivae innixus arator. Ovid. Met. 2 ig. 
Der jickersnumm em feine Pflugßerze gelehnt. Ckerm 
mmUr/itkeidet Um wmd$m Laulfiutfii9m» Incolumii nome- 
ras manebat dQmlnoniin et araforum. Coiomqs, (vms* 
colere) ei» PatkUr* Qui colonns babnic condactum da 
Coefennifibndoiii.Cic. Caedn.'92. Villicus, (viUam 
colens) m UJrOifelu^sverifMert Ar uniireMemObfr» 
mtffeher ßeki* Simandatum aiiquid procuratori deagri« 
calturä, aut imperanduin villico fit. Cic. Tibull. 4, 14. 
fa^t tropifch, Villicus Aerarii ; und ffuvenaimit fatyri*; 
ßkir Lame, vilücus urbis^ Sat. 4, 77. 

162. Aktt PmMf P^mua. 

Ala, FHfgeL Gallicanta plaaiaque premiint a}as. 
Cic. Div'in. 2, 26. Es bedeutet auch die Achfel, befon* 
äers den hohlen und mit Haaren bewaclifenen Fleck unter, 
iemOber-J^rme- Cubat hircus in alis. Hör. Tropifch:. 
Alae velornm. Virg. die Seegel. Penna bedeutet eigent- 
U die grißjsirm FlUßfl- Ffderuy und dam die FiUget ^ 
hu, Pemiat paraoi f^jw decitlewit Xaituiit. l^baed» ' 
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, 'I, 3. GaUint» ptilloi Pullis fprent, nt fri^ap^.|ie4an-, 
tar. Cic. N.,D. 2, 53. .Pluma, dii zarten weichen Fe* 
dern^ 'dii^n Körper der f^ögel bedecken, F/aum federn. 
Verlicolores plumae columbis ad ornatum darae fuiu." 
t;ic. Fin. 3, 5. üixi te peiinam teuere; meuüius fiui^ 
UAtum j^iumam tenebas. benec. 

i6t, M», Qtrmt. • , . 

Ala bedeutet in der R6n ifclien Taktik die Cavali» 
rit f Wfil man //> der Infanterie zur Rechten und zur, 
Unken ßHUe , Jo wie die fWgel hey den l ^Ogelm an dim 
hadern Seiten des KOrpers ßtzen. ^^ne SteUnt^ senrdi 
nßch hmtzntage bei^hqU4eu Ala? fuiUtf«^ eqnhts. StU* 
Alae praef«ct«f. Liv^ Coknu tenrd elbewfidi§ ifon dem 
' JpUgei einer '4ani^ gef gt,.Eqok9$ pro coimibns lo«. 
we, Liv/Oexcnun etlimftrum conio* Caef. fi. i, 53; 
Alac, vgn efirtCavaierie; mnir» van d$r Infanterie,^ 

! , . 164. Mere^ Atbefceref Exatbefcere. ^ 

Albere, weif 5 ßyn. Canis capillis a!bet caput. 
Ovid. Her. 15, 161. Albesclre, w>ijs werden, I.enit 
albefcens aiiinios cnpillus. Hör. Od. 3, 14. 25. Exalt. 
BKSCERE, erblajj^n^ g^«" blajs und wetjS werden* 
fixalbefc^re ii>etiK Cic. Grat. 3, 5^. Siqui iremerenc^C. 
«xalbefcerent. Id. ßheint in ifopt/ch^r ßeäenimig g§* 

165. Albus f Candidus 9 Canus. 

Albus ,w(/rd genmnigUch van Mmer neiibrlickm 
Bf^ei/sf ge/agt. Aibaavit. Cic. Alba nix. Hör/ Candi*. 
pvs van einer bkmknden^ gHfuzenden UTeifse. LiUn eaa* 

dtda. Virg. Aen. 6, 708. Tropifch: Animae candi- 
diores. Hör. Sar. I, 5. 41. Candida vira. Cic. Purum et 
candidum dicendi geiuis. Id. Cr. 16. Ca;idida hora. Ovid. 
günßi^e Stunde f glückliche Znt. Candidus leerer. Id. 
ein billiger, geneigter^ unjarthet/i/cher Le/er. Trift. 4,^ 
10. 13:?. Aliud eil j fagt St: i viuSy candidumeile, id eft, 
cjuadam nirenri luce perfufum elTe ; aliud album, qaod 
^ pallori condat elTe vicinam. Candidaci hiefsen bey den 
Hörnern diejenigen 9 dii um eine EhrenfleUe anhielten^ 
wU fie fieh mit einer weiftm {mit Kreide geilste»'} 
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Ti^i hekiiideUn. Cai^vs, t^^ifn grmporjßUr. Cani 
Willi. Hör. Drcpifch: Caoa iidet, Virg. Aen. k 2ya. 
Dir Aidarmi vmtftckf$h oft ^albas wnA Candida^. 

166. Alert ^ NuMiti. ' " 

, Alere, im eigentlichen Sinne ^ hegreift Nahru^ 
fmd Unterhalt in fich. Cum agelluseumnon fatisaleret; 
Cic. N. D.^ I, 26.^ Neminem eile divirem, niü qq^exer- 
citinn alere poflit. Id. Tropijch: Alere bellam.- Li«, 
Dicendt afliduitas aluit audaciam. Ci^ iüven^ i, 
NuthiVb» mähtim^^ föiigm. Balenae mammis foetat 
DOcriiMir. Plin. H. 40. Trop/ck: begtMßigen^ 

maierhaliiti. Privacoram hticrire audadas; Gic. Amor ein 
notrire. Ovid. Affr. amr 579. lufiuitem n\x\nt feUul* 
Alliier ; deiade alunt parentes. ' • ' 

* 

^i6r* 'Alga, tjlva. / 

Az. o A , See- Mooi , . ilbjr ^ Gra j. VefUmit >ilg| 
lictof inacili. Hör. Od. 9^ 17. 9. Es ktifst rnfh liSit / 
Grtff, Schuf, ykides in algas miferifugi^naes ruvntr 
Pliced. Ul V A whrd.mr vmm Schiffle 'oder Stmpf- Gräfe 
gffagt, limofoqoe . adu (>er nocteni obfcoriu iu ulva 
delimi« Virg. Aeo*. n/135. , . 

Alicübi / in irgend einem Orte, ngendmo, mH 
der Idee des Stille ßandis. Si falvus fit Poropeiut? ^ 
conditerit alicubi. Cic. ALitjü6, äneHunOH^ irgenÜ^ 
woUm, wu^eUr ldm def Bewegung. AUqni profugiec 
nilicaram. Ter. Heavt. 3, 3. 11.' • 3.*^ 

169. 

Aliö, tero anders hin, wenn tnof-d^ Ort verän-^ 
dert. Statuam Arpinum ne mihi cundum fir/ an^qtiö 
aüd. CjV- Ate. 9> 17. Si manere hic fefe miilüit , quim 
ahd nabere. Plaar. Alibi^ anderswo, fanß; ohne dü 
Ort zu verälnäerm. Qnae nufqaam in^ent alibl mi et 
tmi nourn. Cic. Acad. 4, 32. 



'170. 'ABmM» ißitmUH:- ^ ■ ' - 

' Atix^NDB , andirs woketf vo» «f«««i ämoifn ÖHf 

, Arr« Ah aliunde pretioViora opers äfferonrar? PHn. 

\ N.13, \6. AoicuND£, irgendwoher. Veiiic medititat 

alicuudc. Ter. Andr. 2, ;4. 3. 

171. ALiorßim^ AlioverßnL ' . 

Amorsüm, mnI Aliov^rsum, a«/ eine anJeri 
Stüif anders ttohin ; mit dem ünterfehieäe • dajs alioN 
^ fam jowohl e^mtlich ais trapifckf miem alioverfum latt 

trofifch grff^^ wird. Ancillu jaber. • • . «lianr aliorfaitt 
I ^ ire. Plaut. Troe^ 2, 4. 49.* Vereor ne illad aliorfumi , 
'fctqiie,.egofeci, acceperit. Ter/Evn. i, 2. i« AcqueegO' 

Iftae-alioferfulf dixeram. Plaac. Aul. 2, 4. g . 

' ^ •>.«. »••»'•• 

. 173. AUmuetBf ^bedimarB^ Immkati. 

Alienare, ««^i Ab ali e ^J ar e , bedeuten einet» 
Iry /omM im eigentikken als tropt/chen Sitim. Pretio 
r '9a qnae accepifTet vendidiiTe atque alienaffe. Cic. Vf i r. 
4. 60. Abalienare agros. Id. AHenari^ qaetnpiani ä fe» 
t4*adDiir. f. g. Sich mit einem veruneinigi'n Ab altqvo 
' lltcfrcll^ abaUenare. Id. Alienatas civitatcs ad offictom 
aedire coegir. Liv. Em wirdmtck in €fnm wettern Sinm' 
finomnUen. Alieinantar momeiuo inteftina evoluta. Cie, 
TShrmugerißjene wmd dir^ 'LMft ausgejetzU £ingiw*^ide 
, ' merderbm augenUkUitk iMriiicARE, zum Femdemm» 
' ^hen t feittd/eirg machen* Dxefes IVort fcheint von /-io^x 
gebildftt zujhjn. Et mifer.is inimicat urbes. Od. 4, i^. 
^ 20. Man firuiet es itiäfjjen in einigen Ausgaben des Ci'^ 

' ctro ad Artio. 2, 19. Sin autem id neges, Ilatim aoalicr 

• nant Ce et iiiimicautur. iuimicar^ Jagt mehr aiie« 
nare* 1 ' n • 

' ' V 173. AUi^ Caeteriy Reiiqui* 

VÄ^ imderi. Mer/chiedme Per/onen. Wo, «ütem 

^ iU^« quantüm inatroqueprofueiimus« aUofmn fit jodidanu. 
i^^-ft^*^ ^**^Xic. If^enm canctus oder ^mnis be^ftlU fiehh dann keifst 
eof' j*y^'^ f is fo viel aisc^emi. ' Scelere ante alios tmmanior omnes* 
W^'tiu^ Virg. Caeti:ri, alle andere* alle Übrigen, ümnes 
^^^^ ^ homines aui (efe Üudent praeÜare caeteiii animaiiti«, 
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Ins. SftD. KxLiotrXy «(& Mfenv," dUMr^m\ Wim 
mmnämßA/eian iinige genanßi tat, Deinceps grads- 
dm rcliqua reliqnis öebentar. Cic«. 

174. AüfuaiUum, jiUquaniulßim, AKqitanii^ir,- 

jUiquandm. 

* • • • 

Aliquantüm, zämächf fUehtwniig, Lectisfuit 
Jkemalif^uanriim acqtiievi./Cic.. Ich habe thieh nach Le* 
Jung deines Briefs nicht wenig beruhigt gefühlt. Ali- 
quantulüm, ein wenig, ein ßi/schen, A\\c[\x2im\x\\im, 
dertt jrere de fpano. Cic. Amic. 12. Aliquan ti sper^ 
#m U^eiUiun^ eint, kleine Zeit lang, Aliquantifper con- 
xedere liinc intio mihi Über. Plaut. Pfeud. i, 5. Ali- 
QUAKDiü, eine zie^rlche Zeit Ung, Ariftpin Athemt 
«BÜvu aliqiuuKiiü. Qc das iji «iiqaantam diilk. 

• 175. MquotieSf Aliquandb. • ' 

Ali q u o t I e s wird von einer Zahl% Aliq u avoA 
timvim einer Zeit gefagt. Aliquotics jam ifte locus m 
te ractus efl. Cic. Spes efl hunc infelicem altq^ancM- 
fffiy^fm poffe coniiftere. Id. Quint« 3a 

i-'ö. jIUus^ Alter, 

m 

ÄL^uf , iin anderer Virtus habet plnres partes, 
qnaram alla efl ad iaudationetn äptior. Cic. Aliot Affyit 
mmek fo viel alt 9 vnfckMm. -Lux longe alia eft fplis et 
iTcfanoruin. Gc. Alins wird von 3, 4 Mmimihrn%9 ÜM- 
gegen Al'ebe «mt voH ztffejfen gejagt* Cüm k uiiiiai 
jam diem et alteruQi defideraretur. Cic. Ad Bratam 
noftnirn hos libros alteros mittamus. Id. Es betraf 
gine zwei/tf Sendung. Indejfen Jagt Cinero auch einmal 
alter fUr , den dritten. N. D. 3, 21. Joves tres nume- 
ranr ii qui Theologi nominantur, ex quibus primum 
«t fecundum natos in Arcadia, alterum patre Aetliere. 
Alter hsi/st oft f der Zweyte, Qui tum regnabat alter 
pojft Atexandriam conditam. Cic. Off. 2, 23. Alter im- 
ttt attck nocham^ Aehnlichkeit oder GUühheU* Adomnift 
me akerom fefbre dixic. Cic. Atctc.« 4, i. 

177. Allevatio, Allevamentum, 
Allbvatio, der Actus der Erhebung , oder He* 
%mg* HBAarerom ri^ö .decens aUevAtio. Quinu ii^l^ 
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ftj« TV^^ftf dtr^ctBSiir Erkiekiirmg, dh ükm 

fiiuzung f die gegeben » geliißet wird» Ut dolorfs din« 

turnitatem allevatio confoletar. Cic. Fin. i, 12. Alle- 
va m e n t u m , Er dichter u ngsfnittel, erluill ener ßeyfland. . 
In adverfis line ullo remedio at^ue alievameaco peima« 
nere. Cic. Su.li. 23. ' ' ^ * . ^ 

. 278« ^ttäcntf Mictari* D§U»irä, j^tinAerif Comi 

peUit e. - ' . 

ALLtcERs, (von dem ungeiff^hntichen Ucxte ^ ittf* 
ßlhren) anbckemf /anft iiniaden. Allicit homines addi^ 
Jig^ndum virciil. Cic* Dropifck: Magnes 4api8 f(^ri:iim | 
•d fe allidt, et at^rahit. Cic. Divin. 39. Allbc t a|li» 
(ßas t^iquniatiimmdavim^ virfiätH äii Ua vm allK 
cere, amkddsmt kerxuhikin» r$dit fehur hckm^ mti \ 
imüukn. Act agriua firqendim han modd non retardat, 
yenim etSaminvitat atque allectac fenectus. Cic. Senect. 
a6. DfcLiNiRE, (i/ö» lenis, /an/zf, angenehm zu fühlen) ' 
jemanden ergötzen, einnehmen, gewinnen. Es wird | 
nur tropifch gebraucht. Delinire animos praedn , prerio^ 
fermoiie. Cic. OfT. 2, 14. Allicere würde nicht dajjelbt 
fagen. Animum adolefcentis pellexit iis omnibus, qui« 
^lU üla aetaa capi ac deliniri potefl. Id. Claent. Ig, | 
At t r abshb , (tiahere jui) deutet aufeim Art von Gip \ 
iffalt, hef:aiky h'rbfy ziehen, oder /ckUpffiu, Bis ^djixb^ i 
feliia attractns* Tropi/ch: Ad ainicitiani nihil tanir 
tit et actrabit, qu^ fimilitado norum« Cic Amic. £4. . 1 
CoMfBLLBUBj (pellero com) zufitmmmiriibitk Com- 
Ipelier^ gi f'geß in uauiq. Virg. Ecl. 7, 2, Ad rivameun^c > 
dem kipus tet agnos venerant (itt compulfi. Pfa^ed. Fab. 
I, I. TVöpifch: AlHci beneficiis, et compelH injariis. \ 
Cic. ad Div., I, 9. fiib fin. Dtefe Stelle bezeichnet den 
Unterßhitd von allicere, und comp&llere hinlänglick» \ 

179. JtUidin, Colttdtf^, BOdmi 

Allidere, (laedere adj an^ oder gegen etiaas 
fiofstn. Alliiit capuc ad olUam. Caef. Navem ad fcopu- 
lum allifit. Cic. Collidbbb, (laedere cum) zn/ommem — j 
flofsen, drücken, /cA^gfiM. 'Humor ita mollit e(l , «t 
facilepremi , coli idique poiGt. Cic. N. D. 3, Id. Ma« 
inii collid«re. Quint, fl^ I2. jAntfimr Graecia' baiba* 
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fite letito^coUii« doello. tfor. Bpift. x, ^.'7. Icii^Bkr, 
(laedere in) tmßofui^ n^fchlagtn. IllifU dnroi ceftot- 
in plTa. Virg- Äen. 5. 4S0. ^ ' 

Alloqui ALI quem, zu jemanden fprechen^ ihn 
itmredtn, 'J e nunc alloquur, AlVicane. Cic. Heren. 4, 
15. l'opulum allü(jui. Liv. Alloqui cum aliquo, 
ßch mit timem unterhaUin. Alioquebacur . famiiiariMff 

com üüs. Qk Cart. # 

. _ '# 

i^i. AllQquium, CoÜoqmum* 

All o q üi um , (loqui ad ) wirdgntf 'Jhnlich twi fflllf 
. Mflmim umä gefäktigen Anfpratht oder Uuiemämlg^ 
gf/iigt* AlloentQtny Jagf J^arrOf mnliere$ ire-atatn^ 
cämemicad aliqae'm locntam confolandi caaß. IRlt 
ofnne'fnalQni i^ino cantojiae levato deformli agrinio»' 
niae, ac doleibQf alldq ans. Hör. Sluke^iir äeittenKiiith 
mir mit lViin.und Gefang, und an dir Seite eines dir 
/am/t zu/prechenden Freundes zu erUichtrrn. Epod. f3:, 
l^'. Firmotos alloquio adolefcentes. Tac. Göll o 0 uiuM, 
(loqui cum) Unterredung ^ Ge/präch, Serere coUoquia 
cum aüquo. I.iv. 24, 51. fich mit einem unteriißUin^ 
Priusqoam dimicent opus elfe colloquio. Id. 1,-29. Ami- 
cornnv-abrentum colloquia, epiftolae. Cic. Phil. 2, 7» 
CoUoquium inthäit die Idee von zwey fprichiwUn PiT^, 
fimmi aUoqaimii fetzt nur im$ fprKlimtdi voront. ' ^ 

ii2. Aliucinari, JÜMiri^ Abludiri* 

ALLucTMAai, {von lax) nickt fiken Mmm» gi» 
tbndii ftyn. N« far aar beftia aljacinantein paflomn 
dectpiat..Col. 7, 3. ^opifch: fich iirrtn\ ckni. 
Veherlegung fprechen, herpLipp^rn. Ifta a vobis tan- 

quam dicrata redduntur, quae Epicurus ofcitanf alluci- 
naras eft. Cic. N. D. I, 25. Es wird auch ron teblofen 
Dingen gehraueht. Quemadmodum coram cum fumus,* 
fermo nobis deeffe nonfoler; (ic epiftolae noftrae de-^ 
beot inrerdum allurinari. Cic. Q. Fr. II. Allu- 
DcaSf (lodere ad) bty oder rnn jemanden fpiilen^ fchtt" , 
zen. In rempeflive qai occupato aJiaforlt. Phaed. 9, 19, 
TropiJAi At^batg m^itwns mneHiB. AUodens vw^ . 
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tü. Ci'e. Or. I, $6. Abi.udmb, (ludere ab) intfinU 
"(ßn/pieUm u»d fihirzm. ^ kömmt nicht amürs mU tr^h ■ 
Jftfch UOTm Hftec t te non multüm abladit imago. Hor* 

Siu. 2^ 3. 920. Dm BUdpafst jtkrgut auf äiehi 

185. AUuvies, AÜuvio^ Circumluvio, Eluvies^ Eluvio, , 
JMhtvüs, DUiivmmf lUuuies, CoUuvUs^ CoUuvio^ Pto- 
' ^ ImrieSp Froluvium. ^ ■ . 

ÄLLtvio, fagt Doietf immoderata aquarnin rio- 
lentia, velfluvialium, velpluvialiuro, vel limilium, quae 
non tantüm agros coiifundit, fed quandoque eripit, et 
nonnunquani fundirüs deftruit ; die j^njchwemmungy Et" 
giißung. Circumluvio eft, cum paiiem aüciijus agri 
rapidus amnis in alveum fuum iinpulerit, et i^i modum in- 

/ fulaecircumvolvirur. UmJlrÖmu$ig, wodurch iin dazwi- 

, fchen lit^gendts StUdi Land Zuwachs bekömmt» Sed cum 
parsaiicujot agri impetu fluminii i^regatur in aliam 
•ligriuii, tunc cedit in poiTefrioneni ejus, cujus eftager; n 
C^rcumlavip jure viciniorit eft« Hirn 9 alluvionmn et 
circamliiWonum jnra. Cic Or. 3g* Ax^i'Vviaa pro 
fordidi^ aqua poni volonr, quae allait^ ubi lutnm caat 
aqua nm mtutai JusgBtrUina Wajftr. In proxima 
allnvie paerot exponunt. Liv. i, 4. ProllU'ib«, iow 
inundities, abundantia cujusque rci fordidae. Angt" 
fchwfmmter Unflath, IJnremigkeiten, Romae, etiuaxi- 
mc Appia viä ad Martis aedem mira proluvies, magna 
vis aquaeusque ad pifcinam publicam. Cic. Q. Fr. I, 7. 

* wiewohl in die f er Stelle ein flqrker Anlauf von irajfer; 
oder ein ßarker Regengufs , ohn$ L/nreinig keilen » trr- . 
flamdin wtrdtn komm. Foediflima vemrit proluvies, 
Virg. Aen. q, 217. Quae res tkm repence mores im«» 
matant taot? Quod prolovicun? Quae eA Ifta fabica 
largttas? Ter. Adelph. 5, 9. 2^. Ii^luvies eft imman* 
ditia in Jioniine, aot vefl», ant re qnlvis ali& iiiiita aac 

>Snjecta.. Sc kmniZ t ünriinigkiit\ viillikki m fo ftrmä 
heydis eme Fa^i vom miUrlaJfmm Waftkim iß. Infa- 
icat peaus illuvie foCbwini. Cic Tlifc« 3, lo. Pannia 
obiira, neglecta', immonda illuvie. Ter. Heavt. 2, 2. 
5^. Dira illuvies immiffrt^ue barba. Virg. Aen. 5, 593« 
CoLLuviES, fordes coeni, autcujiisvis rei coactae. -^n« 

fammimßufs vfm aUiriiaud ümratk imd Unßaüu Auch * 
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tr9pifch, Te in cerununtiriiiti cum illo facilius paiiari^ 
qoiiD cum hoc in tk^ qnae perfpkiciiry futurft cbiluvt# 
x€giwe. Cic. Att. % lo« T«nc etiam natitiam rerpen- 
tomque peftes, coeno et fermentatA äoUuvie v^n^nataa 
mittir« Col. i, 5- 6. lUe nefarittt bmntgtii fceleram col- 
llinoii# natof. Ck. Etwio-magis delet, qaim expur- * 
gar. Ueherfckwrmmungi Colleccis caeteris caufis ein- 
vionis. Cic. Eluvionesexuflionesqiie terrarum. Id. Somn. 
Sc. 7. Ab altera parte voragines, eluviesque praeruptae 
tinx. Gurr, g, Ii. Tu ad illam labern atque eluviem 
civitatis pervenire poruilli. Gic. Dom. 20. Di lu vi es, 
qoando immodicis imhribus vel vexarur terra, vel pbt 
ffoitor. UAmrJtkoimmmng^^ IVaJferfliäh. Hörrendam 
coldf diknriein medirarar agris. Hör. Od. 4, 14. ag. 
jera dilnvies irricat amnes. Id. Od. 9, 29. 40.*DiLU« 
.Yiv^, immdario. Non fi |je(iareiii efiandat in^ondaa 
dilovio mifceiia» coefuinrein tar^ra folvat. Vi'vg. Aen* 
12, 205. FIrgU nmU dk^Emilfckermig.lHfa'f, dila- 
riaiii. DUavio ex ülo tot vafta per aequora vecti« 
Aei).7, 228. . ' / 

Alternus, (von alter) abwech/elnä, eins um das 
inuifre. Alterno pede terram quatere. Hör. Od. I, 4. • 
7. Alternis annis aegrotat. Gaef. Er tft atle ziaey ^(Jihr 
krcmk^ Alrermis fermo, eine Unterredung^, wo einer 
mmämamdem wechfeUweifefpricht. Hör. Art. j^i.Mu« 
Tvus, wechfelfiitigf wenn gUichis mit gkiehim irwii^ 
intwireL Mutiuim in atnicitisi eft, cüm par voluntaa 
•acMapitojr et reddiror. 'Cic. ad Div/5, lu amici ma* 
mi benevoleiiciA conquiefcere. l£ Amie. 6* 

185« AUus^ Profimdus. 

f * 

Altvs t9itäv0mdir H6ht widv<mdir Tiefe gefagt. 
G>elQtn altntn. Virg. Ge. 4,227. Mare aitum. Id. Aen. 
7,799. Tropifch: Homofapiensetaltamentepracclitus. 
Cic. Mil. g. Altus dolor. Virij. Aen. i, 209. Alfa quies. 
Id. 6, 522. Profundus, weit hinein ausgehöhlt ^ tief 
gehökltj tief Profunda ahitudo. Liv. 3^;, 23. (^oelum- 
qne profmulum. Virg. Aen. i, 62. Mare piofundiim. 

Id. Akttxn, wiirdi iitu anäin Idßs viremktffM. jVo»> 
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pi/ihx Copido profunda imperü et divitüirQni. SaL-Hift« 
'•4> ^ Alu wilräi mieki daßiibi fagen. 

186. lAUmSt jfrämis, Celfus, ExcpI/us, Pfatcitfui, Etß- 

tuSf SubUmiSB FrQcerus* 

Alt vs, 41s Sjnonymmm vim dtn Übrigen, hochj if 
hoben. Via alra atque ardua« Oc. Tufc. i, i6. Ar- 
Duus, ftiiL Afcenftt difficili et aiduo erat oppidum. ' 
Cic. Verr. 4, 27. Tropijch: Ardun muliri. Ovid. Cel- 
sus , {von dem unirewahnlichen cello, Ui)e.rfchrn' ' 
ten) hochf gf'o/s. Celfae turres. Hör. Trovijch: 
Vir celfus eterectus, er omnia, qnae accidere pof- 
funr, defpiciens. Cic. Tufc. 5, 14. Excbl süs, wtgi' 
wöknUch hock y pnd grofs, Oflendebat Carthaginem de 
€xcel(b qnodam loco. Cic. Tropifck: Xicas et exCelfuf 
et humana defpiciens. Cic. Tufc 2, 4. Finxit te na<<i» 
tara ad omnet virtutes magnom et ^x^elfum. Id. ibid« 
PuAscELfvs verilä/rkmochAi läii von eitcelfes. Edx^ 
Tvs, Cdatase) fekr^ Uber eU§ Maafu it4uiten. Enna eft 
locQ praecelfb atque edito. Cic. Verr. 4, 5g. Enna Hegt 
emf einer gro/sen und Witt Uber emderi Berge erhabenen 
Anhöhe. Sublimis, (fupra limuin) Uber die Erde erha* 
hen. Haec locutus fuhliinis abir. Liv. i, i6. Trop^Jch: 
Carmen fublime. Ovid. Am. 3, i. 39. 1'r o c e rus, /'//f 
groJSf /ehr l^mg, Procerae ai;bores. Hör. Od. 3, 2^, 
Froceras habitu, Tac. Fon jetner rie/enmäjsigen iMngi, 

Ig/. Amanäare, Ablegßrif Relegare^ Aqnä et ^ni 

int^dicere. 

A M A K 6 ARE, (mandare a) entfernen » fortjehickm ; 
igkn» Beft imm m g mnmr Zeit odirnmu oiiis. "Me e«. 
pulfo, Catoiie amaodato. Cic. Oom. 29. Amandat ho« 
niiiem: <)u6? Lylibaeutn. Id. Verr; 5,27. Ih>pifch: 
Sic natura res itmiles procul amandaMt a fen^bus. Cic.« - 
N. p. 2, 56. ABLsisAaB, (legare ab) jtmanäen entfer* 
nen, der mi/sfällt, oder fchadet Honedos homines, qui 
caufam norant, ablegarat. Cic. Siib id tempus puero« 
venatum ablegavir. Liv. i, 35. Er Jchickte fie auf di$ 
S^i^gdt um ihrerlüSzu/eifH, um fi/ zu entfernen. ^f.LE' 
G relegixen, i>is Exilium verweif m, Gate Cyprum ^ • 
rekgatar. Cic. Man verwieg aiff im$ gtwi/Jt Zeit, 
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0cUr ynbeßimfnff oh^r aUnzeit an einen beßimmten Ort 
hm, von welchem fich der Exulant nickt entfernen durfte. 
In quinquennium relegar. Cic. Däs war eine Strafe* 
Tropi/ch: Ambirione relegata. Hör. Serni. i, lO. ^4. 
Ohm dir eine Schmeickeleff Jagen $ im Compiiment ma* 
ehmzm woUem* Aqua st igni iNTx&DicERs/f/?6fy* 
naka daa » was wir ewige Lanäesverweifung , l^erban* 
mung , netmen. ; Em war verbotänt die Exulanten mft 
WaJJtr wmd Fioir za verfikio. Ut Tüllio agoA et igni 
ioterdkarar* CHc. Dom. Ig. . 

%%%. jimarif jUaaume^ Beaman^.Jiedamarii, Diligera* . 

Am ARB, dngiei m^ihe Liebe, lUeifmitfferxin 'uHä 

aus 2^uneigung entfteht, - Quid autem eft amare, nifl 
velle bonis aliquem atfici quam maximis, etiamfi ad fc 
•X iis nihil redeat? Cic. Fin. 2, 2^. Adamare, ßarkf 
heftig, oder mit Leideit/chaft lieben. Haec f\ peifuaferis 
tibi, et virtutem adamaveris, amaie enim paruni eih^^ 
Scn. ep. 71. Omnes njatres amani libeios fuos, raii- 
quam adamtretic. Quint» Deauäkw^ bis zur Ra/eretß 
Uebem. Nae ego fam foiliihaias; deamo re, Syre. Ter. 
Heavt. 4, 6. ai. Re5amare, wieder lieben, Gegenliebe 
tnaeifm. Cicero braucht das ff^artAUfht aiiders als. tasf 
mer AfHderuags- Formek Animui qui vei amare, ' yelj 
m ita dicani, redamare poflit/ Cii« Malt. X4, Ut redt*/ 
mens , aina. Vida. Amare bediuM aachf DaHek wiffUk 
Te mnltum amaVQOs , qudd ea abs te dinfi;enter cnratä 
funt. Cic. Art. i, 2. j^ngenekm finden , Gefattim an et- ' 
was haben, Equidem valdc Arhenas ipfas amo. Cic. 
BiMgere iß die H^rkung von Tugend, und f^^rdienß. 
Ego admiratione quadatn virtutis ejus, ille vicißim opU 
. nione fortalle nonnulU quam de meis moribus habe- 
bat-, me dilexic. Cic. Amic. 9. Amare fagt mehr als 
düjgere. Qais etat quipmaret ad etira amorem, qaem 
erga te habebam , pofTe aliquid accedere ? Tantum aß« 
cefTit, ut mihi nnnc denique amare videar: ante^tUle:; 
xifie. Cic. ad Div. 9, 14. 

189. Amicif jlmoMter^ Aaeatarii. t 

Amicb, freundfchaftlickf wifes wtter FiremUkk 
tßWlfhUkh iß. Amkiflünt rirere. Cic Dhr« Verr. y. 
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Am AKTEH wird von iinm Menfchin ^tfagt^ der in dii- 
Jim Anginblicke liibt , dtr Liiki wnd ^UkhluU m foi^ 
fiM giginmärUgm Btiragin ziigt* Amanter rogiure» 
Cic. Am AT OB.IB ifl Fofgi dir IMek^fsht^ Erat mHi^ 
torM Iciipta epiftoliu Cic Phil. 2, 31.' 

190. jfmiius, Amator^ FmiUmris, 

^ Aijicui, dtr Freunde diranftUhtig und firm liebt. 
Amici maximÄ amoiis confpiratione confentientes. Cic. 
Fin. I, 20. Vita inculta er deferta ab amicis non poN 
eft efTe jucunda. Id. Amic. 15. Amator, Liebhaber^ 
der etiles Hebt ^ fich gern mit etwas befchäftigt. Rnris 
amatores. Hör. Ep. I, 10. 2. Sapientiae amator. Cic. 
Oft bedeutet es oufA einen, der mit Leidtn^ckcft liebt. 
Non foliim amicai , veirüm eriam 'amator. Cic. Verr. ^ ' 
63« Long^ «liter eft amicus atque amator. Plaut. Fa« 
MiLiAftis, (von familia) der in einem gmemem Fr nmi * 
fdmfti* rmifUt^ißf mit §intm ßtht. An ego non voni« 
rem contra aUenum pro Auniliari'meo? Cic Phil. 2^ u 
Ihmi/ck: Habere amieoi ouibnscnm polGs fiuniUaree' 
conferre fermonet. Cic Off. Quosdam fiimiUik. 
ses habent fcelefti; amicua|i ver6 nullum. 

* 

X91« Aefdeitktf Jlmor^ BiaivoUntiot Ckenitast Piifeu^ 

A M 1 c I T I A , Freundfchtift^ liebevolle ^nbcinglichkeitm 
Amicitia efl voluntas erga aliquem rerum büiiarum, 
illius ipfius caufa quem diligir, cum ejus pari voluntare. 
Cic. Invent. ?, 55. Amicitia nihil aliud eil, nili omniutn 
divinirum bamanarumque rerum cum benevolenti4 et 
chamtare fumma confenfio. Id. Laf»l. 20. Amor iß 
gleich/am das Band der Freundfehaft . di^ £!mfrfindnng 
und Neignmg felbfl. Amor ex quo amicitia eft nomihata^ 
eft principium aa benevolentiam conjungendam*. Cic* 
Tnfc. 4, 33» Amor amidtiae. Id. Amor in amicstt« 
qnatends progredi debeat Id. Amicitiae ^urem chari* 
tate»etamorecernonrar. Id. Partie. 3;. Man kemmnoch ' 
temer ken, da/s amor ßrh mehr durch Lebhaftigkeit, ami- 
citia aber mehr durch F^ßigkeit und ßfßändtgkeit aus- 
zeichnet und äußert. Ben k v 0 le n t i a , (quali bona vo- 
luntas). Amicitia ed: amantis ; benevolentia, dili;:^enris. 

Cic CuAiiiTAS^ ^ärUichkeit* ßeoevoi^zitiae cluiitas» 

« 

» I 
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Cic. Amic. 9. Charitas iß nur eine Kigenfchctft vemünf" 
tiger U^efen; fit iß oft nur im Httrzen: da hingegen 
'amor fich durch den Erfolg und die Tuat beweifet. Pii. 
T AS, Lübeaus Pflicht» Piera« erga parentes. Cic. Plane. 
'^3.Pietisetfixintntts«mor inpatriam. Id. pro Flacc. 3^« 
Mea in re pietai ; quid enim dicam benevolentianV, cäm ^ 
allad ipfam notnen pietatis leviuf mihi merittt^tga M 
tuis efltf viderar? Id. ad Div« 1^*9; • * ' . 

19:2. Amhiguus, Ancepsp Dubius» 

AMBiGuvf, (voü ambo und agere) zmiydenHg^ 
ißffelftm^g- Ambigunm e&m.diiae differentet fenten«^ 
tiaeacctpi poiTanr. Cic. Top. 25. Siquandoaliadln fen* 
• tentia vid«tur efle^ aliud ht f erbis, geirat«qaoddani'eft 1 
imbigaL Id. Orat. 34. AKciPt, (vom ambo «li 'Cft» 
pere) mf vcm9if Stitm fekmrfi Ancept' fecarit. Ovid: 
Met. S, 397- Ektzwfnf/cknii^u BA figlMA: Ask* 
dpites belUae. Cip. jhtphiUm. Ancept belli fottana« 
Id. pro Marc. 5. Dir Erfolg Xrügs iß zwiifilkcifi. 
In ambiguis andpicem -verbprom poteftatem efle. Id; 
Jus anceps novi; Hör. 'Sat. 2, jj. 94. Dubius, (quafi 
duae viae) zweifelhaft 9 ungewiß, unentfchieden. Cum 
equites procul vifi non fine terrore ab dubiis quinam 
effent cogniri. Liv. 4, 40. Perfpicuis dubia aperiuntur^ 
duhiis peiTpicua tolluntur. Cic. Eine Mahlzeit, wo der 
Gerichte fo viel find, da/s man nicht weifs, welches man 
toälüenjoll^ Afi/j^ dubia coeiia; //mg-rg^w ambigua coeiia 
iß ein Gemengfei von EJfen , halb Flei/chwerk , halb Fi» 
Jche, durch einander Ambigua fecuris würde man nicht 
Jagen äUrfefi, So bei/m Horaz: ambiguam tellure novft 
Salaraina fururam; mVÄ^ ancipitem oi^r dubiam. Sakh 
mis Jbllte einen doppelien Aahtmn haben, zufey&rU^ b$^ 
ätnun. Od. i> 7« 29* 

293. jimbirit Ciagere, Redimtre» Circumdarif Cir- • 

cumducere. 

AuBiaSf C'V^fCircilm, IS^ire^ von allen Settel^ 
'awjgrff I mm i^as fu^rum gehen: eigentUeh nndtro^ 
viJcIL Terram ambit aer. Cic. Orat ambüt aaro. Virg, 
Aen. 10, «43* CiHomaE, umgibin^ nrnsemgeh. Co. 
aiam Inofo cingtre« Hör. Od. 3, 30. Ciittim et C09. 
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cluditur urbe portwt. Cic. Verr. 5, 97. Tropifeh: Cingi 
pciiculis. Cic. Man. ri. Kedimirk, umbinden, um* 
^/Inäen, bekränzen; wird eigcn^lu h von Bändern^ ßin- 
den, Blümen fCränzcn , oder Guirlanden &c. gcJiiL^t: 
iSertis lediiiiiii. Cic. Catil^2, 5. Rediriiihat tenipoia iiv« 
fula. V'irg. Aen. 10, 550» Circumdake, um ettvas 
tierwii ß eilen, jhr.en, horizontal, in die Runde herum ein» 
fchliijsffiy umj;ebni. Nova nioenia circumdedit o^pido, 
Cic. Aniniuni circiiindcdit corpore Deus. Id. Univ. 16. 
Terra quali quibiisdam ledimira et circumdata cingu« 
Ii*, c quibu* duo maximc iiirer fe diverli. Cic. Tro» 
fifch: Fiuibus exiguis munus üratoris circumdare. Cic, 
Or. I,' 62. .Diu Rfdner in enge Grenzen eiiifchlifJsoK 
piRCUMDUcsHB, herumzieheUf herumführen^ Aratrum . 
jircumdugerc. J^i'c. Pbil. 2,40. Tropi/ck: .Citcnmdv^ 
pCfrealiquemp^r dolos. Plaut. Pfeud. i, f. ixj. 

194. yfmbirij Affeciare, Cuptare. 

r AMBiits» £111» » im tropi/chen Sbme , ab Sfjnbwf* 
. mwm von sX^cme lutrackUt werden. Es Iieijstf fich 
4^ükß gebifta 'Uni etwas zu ärhalten. Mau giing bejf 
4eneu hfnm t um'äerfu Stimmen und Guufljman ßeh Ar 7 
^drb, SoUidtis^retcibusambire aliquem. Hör. Öd. x, 
f. Qnod cdmitia plkcec in Senat« habere , petamnii 
^biiuiius. Cic. Phil. II, 8» Neu conuabils ambire La* 
. pnoin Aeneada^ pofllnt. Virg. Aen. 7, 555. Affji« 
CT AHE y ßch Mihi um.iim Sache, gebin. darnach 
flnbeur Noll aäectare qnod tibi Qon eS datiitii. Phaed; 
. Allectare regiuitp. Liv. i, 45. Captare, nbr Fti* 
quentativum von cnpereX etwkiXU crkalttfu, zu fangen 
Jüchen, begierig nach etwas trachten , auf etwas lauern* 
f^apiare frigora. V^irg. das Kuhle, den Schatten fuchen. 
Ecl. I, 5^. Captare piaufus. Cic. Pif. 25. Captare occa- 
fionem. Id. Harnfp. 25. Si me impudicitiae captas, noii 
potes me capere. Plaut, wenn du mich im Punkte der 
Unkeufchheit fangen wtUfl — dci wirjl du dein$n 2wick 
* nicht srreichßu^ Aniplm. 2, 2. i^g. ' 

t9S ' '^b^ Ambitks. 

' Amuitto, das Herumgehen um etwas; tropifeh^ 
^ MhrgiüZp äoß ßefi/iben nach £hri und Rang. Ambiti« 
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flibil iliad eft/ qnim immod^rtt^ copiduas lioitoruai 
tot gloriae. Cic. Me ambitio quaedam ad hononim Ihi« 
diam dnxic. id. Art. i, 17. Ambitio bfämtet auch Bir 
» gifalkm Stotiu Mäiikmif haßhnmik Amhh. 
tione retegati dicere pofliifn. Hör. Sat. i, /iri i^Mai 
tbs /agiBf ohßu J6r ftkmnMbii% ii^ CdmpHmM m athm 
m moäim* Im dkjSm ktzUm Smm wifd 9ß muh 
an^itioruf gmommim. Quilmt L. LqcuUus tantom 
laudis impertic, qaantclm non ambiriorus Impei-ttor. 
Cic. Mur. 9. \}A^ir \j $ ^ tigentlick : Umfchwetf^ Um- 
lauf. Et prüperantis aquae per amoeiios ambitus as^vos. 
Hur. Arr. 17. Tropjfch: Bewerbung ^ Anhalten, f^^fg^ 
die man geht , um jich fehen zu laj/eu , hervorzuhiiöem 
Per ambitum irrepere ad honores. Tac Ambitiii ift '''' 

Ur/adiMf md ambitu» äi§ IVirlumg. 



296. Ambrofiit Nectair. ^ 

Ambrosia^ (von « Privatwum und fiföxof, morta* 
Iis.) Götter ■ Speije- Nectar, {von m Privativum und 
Mrä>u», tHäten) unftfrbiich machendes Getränk^ Götter' 
Trank. Nectar et Ambrolianij latices epulaaqae Dao« 
mm. Oviii. i^oi^t. 10. xi. * ^ - / . 

197. JmMan^ DitimhUH^n Tnamlmlmn^ Okämlmlatg, " 

SptOiari. 

A M B ü L A R E , gehen, herumgehen^ fpatziiren gehenm 
Si rccrc ambulavir is c]ui hanc epiltolam lulit, in ipfuhi 
ttjum diviin iiicidir. Cic. Alt. 9, 5. AmbuLare in foie« 
Id. Or. 2j 14. Deambulare wird nur. vom Spcitzkr* 
Gange ge/agt* Ubifatisem deambuiatam, qnlefceoioi. 
Cic. Leg« ly 4* iMAMBVLiiB, in eimm Orti gihnh 
ffo^mrm gikm.Ante folem iiiainbuiabani dboii. Cic; 
Arr« 6, 2* Obambulvium \ «m odtr^ beif iHw hiftm 
gehm. ObaiDbalaiiteaai]tevaUi]fnponaiqtie,Liv. 25, 99» 
^emebandus obaoibulat Aetnam. Ovid* Mer. 14, i^S- 
ShATi-iRi, (von rpactam) herumfpatxiertn^ auf einem 
Orte auf und ab gth^n» Et fola in ficcä fc^cum fpariatur" 
arena. Virg. Ge. l, 589- I" Xifto fpatiari. Cic de opt. 
or. 9# 3. De.imbulamus ad voluptatem, ad fawiiAtem ; 



^ 
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Ambulatio wird fowohl von dem Actus des Spaz^ 
zitrengrhfns , als von drm Ort^ , wo man geht , grjagt, > 
Anibulationem pomeridianam conticere. Cic. Fin. 5, 1. 
Noftram ambulationeni velim, cum poteris , invifa«. Id. 
Ambml ACKVM. nur vcn dem Orte, AedÜicare vult hiciA ' 
^ fuis et balneas, et ambulacrum, et porücns. Pltau 

m 

J9$. nimmst JJ$mins<, Excors^ Fuors^ Inf^umsp 

Fi/anus. ^ 

* AMtKf Ijf ßfenfek, der durik den Etnfkße 
etiles /ehr heftigen Affreis ^ feines Verftandes und Köpfet 
flicht mächtig ifl. Amens exterrita monftris. Virg. Aen. 
g, :^07. An me tarn amentem putas, ur apud imperitog 
ifto modo loquar? Cic. Fin. 2, 22. Oemcns i/i einer^ 
dem es in gewiffen JJifigen ein fW /lande zu fhlen/cheint^ 
In tranquillo tcmpeflarom optaie demeiuis vi\. CicJ 
Oftic. I, 24. Beyde werden zuweilen mtt rinander ver^ 
f&echfelt. Nec miniis iilud acute quod aninii aiiectionem 
lumine mentis cnrenreni noniinavei unt ameiitiam , ean- 
denKjue dementiam. Cic. Tnfc. ^,5. Excors, der für 
nichti, was alle andere Leute intereßirt , Snu: und Empfin^ ^ 
dunghatt es betreffe d(xs Nützliche oder a.'s Gute» Neque . 
tu eras tarn excors tamque demens, ut nefcires, &c. Cic. 
Üom* lg, Vecors, unbe/onnen, unfinnig^ närrißh» 
O vecors, etamens! Cic. Pif. 9. Audacia vecors. Liv» 
SS, 22. [k s A N u s , (non fanus) def^ von einer Leiden» 
fchaft beherrfeht^ feiner Vemmmfi nicht fofgen kanni 
Tune infanuf eriS| fi acceperis ; an magis excon rejectä 
praedA quam Mercnrius t'en? Hör. Sar. 3i« 97. Hp/ 
mines prorfiis ex (Inltif infanos facii. Ter. Evn. 2, 2. • 
23. Infani^as aninii, quam vocamus infaniam. Cic» . 
Tufc. ^, 5. V£SAKus, ein S^iaoe einer Leidenfekoft9 
*derßek in einer Art, van Ferfiandes^ Ferwiimmg he^ 
finaet Homo vefanut et furiofus. Cic. Dom« i. Dement 
eil qui pennil 90h homini datis in cpelam evolare com- • 
tendit.. Amens eftqui filium amifliim dolens^ 'Deom 
^fum ineufat. Vecordem eum dixerim , qoi' mniier« 
•Qlae €att(a amicum pefdat W etiam jugolt tr Exoort 
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videaniri tfn oomparindae Um&s opportnnkati jocodi 
ibtiiem anteponar. Qoia neget inijuiüm eile eum, qni 
virtntis oftentandae coptdos noftra pericalum^arieflat ? 
Velaiii «armin^m r edutorea mplefti font. \ 

t^iftimitUum. 

Amictus, amicire) keifst atteSf was zur Ein- , , , ^ 



teickelung und Bedeckung dient. Purpnreos moritura manu j^^^Km 
difcindit amictus. V'irg. Aen. 12, 602. Mihi amictui cft jirni'r^tt^ 
So ficum tegmen. Cic. Tufc. 5, 32. Amiculum, Mantrl, »f^ih^ ^ 

Uebirhang^ Oberkleid 9 foivohl bexj Mannsper/onen, als ^^!*?fw|?^' 
J^rauenzimmern, Summa quaeque amicula e.\uuiu. Q. jJjIj35^J5*i 
Curr. 5, I. 38* Amiculuip grandi pondere. Cic. N. D> tum-^^^ 
g, 34. Vestis, was zur Bekleidung, Bedeckung^ 9iim^^^^ ^ 
UebiTzithin diiul^ a btireffe dm Körptr oder Hemsgf- f^f^^ ^ 
räihi» Aofada matarit veilibos atraa. Ovid. MÄ g,/^ " ^* ^/ "^ 
44g. ScragoU V^ftit. Cic Vcrr. i, 10. jEmm *- '^"'^^ 

rm ßdkäk.AUm mt B^nkma iitt NasiU bedinUm. j^^^^ ^ 
JPraftra jam Tcftes, fraftra iDOtantar amicfiit. Catal» ^o/^T 

oder abirdeckemden Sacke f z B. dem Barte ^ gejagt* 

Ifnperar aetas impubem molli pubefcere vefte. Lucret. ^ 
5, 672. Nur in l^rgiL Aen. 8, 659. nickt hieher zu . 
^ehtn. V cltiebancur tabulis. Cic. Verr 4, 55. Dis 
. IVände wann m it G^mäiilden bedeckt. Ve s t 1 t u s, KlHr , * 
änngf Art ßch zu kleiden, Pulclierrinio veflitu et ornata 
regali. Cic. Fin. ^, 21. Victus vellitusque necelTariuf. 
Id. Quint. 15. Es wird auch vom Dingen gejagt^ die 4- 
muu^täeckem. überdickeu* z, B.Gras, Bäume. Montiuin 
TcffimsdenfiOiiiii. Cic. N. O. 64« Tr^ißh: Veftim - 
«niMois. Ck.Bnit. 95* VaaTiMSNTVMi A2ft^^ 
/tr dm Kärfir* Oilceot etiwftiaaenta mmsitu Qc. prp 
Mi7. ro. Die OrmmaUker^bmierkm, äafs veftimebtain 
befonders von JUmttUiÜenk: Veftis oMr vom U^iibtf^^ 
ikükmgg/agt w$rd§. 



AuiTA , die Tante von f^aters Seite 9 des Vaters 
tVfcirriffr/ C2"^ uxori fuae Ctuentiae, quae amita hu.^ 
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(qaa(i mater altera) tUe Tante von mtitterücker Seittt 
dir Mutter Schweßer. C. Aculeo, quocum erat noftr» 
QMtertera« Cic Or. 2, i. et Divin. 1, 46* 

202, Amitteref Ptrdfrg. 

Amitterb, (raittere a) faUen^ oder fahren^ vtm 
ßch gehen iaffen^ fowohl im iigifMchen (dt traptftkm * 
Smne» Rem de miinibus amitrere. C\c. Verr. 4, 20« 
Amittere occafionem. Id. Caecin. 5. Nam neqve quo 
pacto a me amittaniy neqne ur rerineäm fcio, Ter. 
PaaDB!.! wird vom mim r$gllin l^trUtfi^ gefm^U TjO' 
nam perdere. Hör. £p. 2, 2.40. Sicne perdtderit, nott 
eeiTat perdere lafor. Ovid. Art. am« z, 451. hukmdtr 
Sjriiiir /nrnn f^irkß wiiäir erjitzm wiäf vtriiirt tr 
•0» mum» Amittere iß Wimgtr aU perdere» ClaiTet 
.optimae atqcie opportunae cum magnl ignominii po- 

Sli Romani amiÄae et perditae. Gc. Verrw Act. 1 , 5. 
ero hat diifin Untgr/chieä gut bimtrkt, m einer SUKi 
^woniDitintf dir fich ßr fem FaürUmd mifopferte ^ ad 
Herenn. 4, 44. Amiiit vitam, non perdidit; re enim 
vilidimd et parvA tnaairoam redemit, accepic patriam^ 
amilit animam. 

20^ AmittiTi tmpns, Pirdmimpus. '. 

Amittere tempus, die Gelegenheit ver/äumenp 
die 2^ett nicht benutzen. Cujus gloriae cave tempus 
amitras. Cic. Perdkre temfus, die 2^rit verderben^ 
Verjchwend^n mit unnützen üin;^''n zubringen. Cum 
mihi non fit difficile penclitari, et aut Itatini percipere 
ifta, quae tu verbis ad coelum extulifli; aut i\ non po- 
tuerim , tempus non peidere. Cic. Or. 9, ^6. Adole- 
fcens qui tempus perditin nugis, fcientiae comparandae 
tempus opportunum amictic. 

204. AmeUrif Amovirty Repetleri, 

Amoliri, (t/o» moles) mit Anßrengung ttW4MB 
hiyfeitefchaffen, fortbewegen, Amoliri faxuni. Plaut. 
Trovijch: Si omnia amoliri non poteram, tamen plurii 
amoiiehar. Quint. 7, i. ^3. Amovere, (moi^re a) 
wegjchaffen, zurUck/üttiben, Es bezeickutt weniger 
i(refi md'4nßniigmg>äk aaeiiiif Sire piocttl amo* 



\ 
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five vehemfocet prop^ admove^if« Her. 
19. Tropi/ch: Amovere i fe calpam. Liv. 4, 42. iSKfA 
fuhtfiriigm Repellseb, (t/ois re Advirjatwum^^md 
pellereX zmrtUkß^simp auf wikh$ Ar% u mmmt g^tkt' 
hh zmiUHriibim» Cftmobfifterecooftrentur, male mal^ 
cttri foftibas repellantiir. Cic«. Verr. 4, 49.' Vim vi re- 
feilere. Id. Sexc 17. Tropifck: Clodii forerera a ve* 
hris cervicibus repuli. Cic. Mil. 28* Antelimujr (axa, 
trabesi amo vemus lapides; vim vi repellimus« 

» 

d05. AmpkorOf Cadm, Urem. 

Amphoxa, W» Gefäfs mit zwey Handhaben ^ trok*. 
htm oder flu (jige Dinge zu meffen. Diefes Gefäfs gieng 
nach oben enge zu. Amphora mellis. Cic. Verr. 2, 74. 
In linguUs vini amphoras. Id. Font. 5» Cadus war 
mm Gefäjs /Ur^m ff^ein, undtnAkUzwey undmm§ 
ka Amplurüi es tmkgU fick oben me ein Tannzapf mu 
Fagiunt com foece cadis iiccatis amiei. Hmti Od. 
Viaa bonos qaae deinde cadia onerarat Acefiet. Virg. 
Aea. I, 199. Uac9us,MiiUmir IVaJfet Kmg^ mermü 
£wum HmiluU iakmgegenduAmpkora dorm zterei^ katig. 
Hie tibi donatnr pandil mber oroetit anfi ; Stoicas hoc 
gelidam fönte petebat aquam. Mar t. Lp ig. 14, 106. 
Amphora coepit inditui, cur urceus exit ? tjor. Art. 22* 

206. Amplecii, Amplixari^ CmpfiCiL ' 

Amplecti, (vonct/u(pt^ circum, und ^X/x«, krlim' 
men^ biegen) umfoffeny umarmen. Divum amplexae (ia 
molachra tenebant. Virg. Aen. 2, 517. Amplectimur 
tibi genna egentes opum. Plaut. Rud. i, 5. 16. Tta- 
pifch: Amplecri jus civile. Cic. Orat. i, 55. ß^k aiaft 
ikrgmrluka Rtclu hgen, es fludienek. Libenter ample« 
cror ntem «nimiiai. Cic. ad Oiv. 12, 19. Qaod ego 
plorikia rerbii amplectereri Iii etc. Id. Rofc. Cdm. 12. 
Ick urtbrek mid weitUafiigir daritit mtshnümi^ Ha. 
Amflzxaki, (doi Fr§fmtoi9imm daiima^^ ^ 
i/n, zärtlich mttormm. Inimictun meam (ic amplexa- 
h^ntarj iic fo vebant, etc. Cic. ad Dir. 1,9. Tropi/ch: 
Ampiexici otium. Cic. Complbcti,««/«!^«, um/cklin' 
mim Lacertis complccti membra alicujus. Ovid. Met. 
wo. Compi^^^"'^ VÄtis ^t^is (liavi«ttiia quidquid a2i 
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jiacta. Cic. Sen. 1^. Tropifch: Otnnes omnium chniitas- 
tes pacria una complexa eit Cic Olfic. i, 17. Comple- 
cti aliquem benevoienria. Id. ad Div. 6, 14. Uno verbo 
onrnia complecci. Id. V'xn, 5, v Pinlofophiam com» 
plecti. Id. Brut. 9?. \m^\(^cx'\ itfUrd* iß-n^^^er ausdrUlh 
kPH, Es wird amck uft ^^ihrau ht^ anßattt fich ntur 
S*ckf oHnthmm^ Jemandem das if^ »rt reden , vtriktuk' 
§im» Ego TOS in omni fortuni oomplectar. Cf& 

307. A nplexuSi 0/iulum. 0/culatio, ßajia, Sdavium. 

Amplbxvs, U^arwunT, im iigtntUehm Sinnig 
wH äm Armm, h,m^Viiii\hix% avidit inhactere. JÜvid. 
Met. 7, 143. OscuLUM, Kdcis Dimimutuwn von os, wiÜ 
9Um bfgm KUjftn den Mund klein macht) Kufs. v\m. 
pleKaeqae tenenrpofles Atqae ofcula Hi^unr. Virg. Aen. 
s, 490. Ofenlum keifst auch ein hirfser UößuhkeitS' 
JOlfo. Dividm .ofcula fodalibus; Hör« 0«cc7lati6|* 
iß äk MmuKung du fOtfens/Mß. Non flagranrii ocu)<v 
fonii non llbertate fermonis, fed etiain ofcnUcMine. 
Cic. Coel. 20. Baisa, KuJs 4er ZärÜUhkiä. Dat baiia 
.mille. Catul. 7. Svaviom-, Knßs der Lridenfehafu 
Snavium duld dulciut ambroiia; Cat. 100,2. Ivt^mohl 
u beiß Cic. Art. 16, Ii. mm» I^q/s frennd/ckqftltchim 
Mjilfr.mfzazeigenfcheinL 

20%. Amfüar§9 AmpUfiearSf Augerf^ Aäai/gtre. 

Am p L I ARE, («0» amplat) vermehren^ verg r lilsern. 
Aut ampliet ut rem. Hör. Sar. i, 4. 32. AnnibaÜs heU 
licis laudibus ampliatur rtrtus Scipionis. Quint. ^, 4. 
20. ÄMi-Lit iCARÄ, Camplius facere) größer, weit r 
machen, mehr Umfang gehen, AmpIiHcare aedem, ur« 
bem. Liv. Lib. i,4|. G'genßänden, die man behau ixeltp 
viel IVichtigkeit g^ben ihre Gru/se z^igen^ und an/c/iau* 
lieh machen Vereor ne ralium virorum, cum aniplifj- 
care velim, iniminunm gloriam. Cic Acad. 4, 5. 
quae pro nobis elient, ainplilicand.i et aujjenda; qiiaew 
que efi'ent pro adverfariii, iiihiinaiida atque tVaiigenda» 
Cic. Or. f, ^i. AuGERE, ver^^r'j'Stnu verßärken. fJe*, 
ncvüleiuiaiii auxit confjtnudo. ("ir. Amic. 9. Beneii* 
dum nri'^'V-UTi ni.i.;no cumulo augeie. fd. ad Div.. 13 

^}.'Ampiiäcai:e ^i^liäim,.h€yst eiai if^okääai gr,^^ 
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machen* darftiHenf als fii iß, AuasRE beneficimn, dii 
If^okäkat dmrch einen Zu/atz v$rfilkrUn virgröfsem. 
Ad AvosBJi, varßärkt- dii Jäee van aueer e. Haec aliit 
aefariis camolan^ adaugent. Cto» Ro(c. Am. i !• 

209. j^mpUare, Comftrtndinetri.^ 

Ampua&b, (o/f Sjfnonifmum von im Mweythi, 
U^orte betrachtit} eiumi kU , am/ nähere weiten Aus- 
kunft ems/itzm t niwider weil man dii Zengem mieki 
gefitfH hntii, oder wiädk Bw^s nickt imdent gtmig 
wmem^ adirsniUich, weü mm 9bir dis Art dm^ Befir^ 
femg nngewiß wart Uc ettamü lex amplianiU f^iat 
poceftatem^ tarnen' ifti fibi tiirpe txiftiment non prim^ 
, jndicare. Qc Caeciit. lo. CoMraftaaiDiHARi, 
tkeU amf emm emderwriUn Tirmh ver/chiikm. Com- 



pereodinari rei in caaiis criminalibof, ßigt Doktf ^uos 
cnria (ide ful diroiflbs efle vtfloit, id elf, quo» fuae ipfo« ' 
mm coftodiae commifir, ut aut urbem juüi carcens 
liabeanc, aut privaum aliquam domum, nc üt iliterdam 

ex perfonarum dignitate , et genere caufarum. Ideo 

autem comperendinari, »juia nondLiin comperia criminÄ 
faris , vel (juia nonduin fe innoccnrcs probaverant. 
Gla.icia primus tiilit, ur cunipcrciuiiuaicuir reus : ante^ 
judicari vel primo purerac, vel ampliüs pronanciari. 
Cic. Verr. i, 9. Arnplius promiiiciari ßeht hier Jtatt 
ampliari. lUoruni venire in nienTem comperendina-. 
tum V'erreni, id eil, qui in fccundam accioiiem impe« 
Uai'eruuc judicium düTetri. Cic. Verr. 4, 15« 

Mo..jtmptdhe9 Sefquipidaäavtfi^ 

Amfulla WJ^r ei}f entlich ein irdew Grßfs^ mÜ 
einem /ehr weiten Bauche, Tropijch bedeutet es. Prahle- 
fij^f Sihiouiflf Bombaß. Sesquipbdalis iß eigentlich 
das Maa/s Pom anderthalb Ftt/s. Dann hM man fefqui- 
^MÜiM, von fahr langen fFörtern gejagt. Pro)icit am- 
polias et fe^qw'P^dalia verba. Hör» Art. 97. Einige 
ghmtfBf «ni(nilla beziehe ßck hier emf Schwnift mnd 
Bmbaß im Gedanken, hin^gikhS^pAft^MAsnyinsbn, eaif 
UtkrtrMmg m äaesr Wüe^km. 
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211. jimputare, Circumidere, ToncUrt. . " 

Am PUT ARE, ahfchneiäen, itfegfehntidfii, fffxt wr» 
auSf äa/s man das Gt/ckmttmi mblöjHt Wfgfchafft, P«. , 
ilifernm «liquid in corpore tmputare. Cic. PhM. %^ 5. 
Tnjpiftkz Amputtre ramot mirenarum. Cic. Tafc. g, 
6. CincuMcioi&i, (äiederecircam) bi/elmeiäen. An 
agricolarnm , qtiae circomcidat, ampntet» erigat. Cic 
Fin. 5, 14. Tropi/cki Qui cfrcumcidlit omnem Impen- 
fam ^neris, Phaed. 4, 19* Multimdinem fentendaniiii 
drcnmi^iflere et ampitare. Cic. Acad. 4, 14. Tondsre, 
JikenriHf kurz f hnHäin. Barbam tondere.* Cic. Tufcr 
5, 20. Bracbia arborum tondere. Virg. Ge. 3, 36s. 
Trapi/ch: Tondere aliqaem auro. Plant. Bacch.d, 3. g. 
Emm/tim Geld abnehmimf ausbeuUtn. 

913. Alh JV&M. 

An und NiiM, als Fra^e-Beytr^rtnr betrachtet,ßni 
fo unterfchieden ^ da/s an allezeit ein ^'veijt^.s Glied dir 
Redf erfarderty WflchfS ent'rrder ausgeat Uckt ocffr dar* 
unter verßauden wird, Enavir? :ui jtotiüs infanivit? 
Cic. Vei r. 3, 4S. An ei^o rorioj. de cadem te audiam? 
Ter. JVIan fetzt in Gtci'inA rn hazu, an non. An erför* 
dert zuweilen nuck eine Aattoort, Pollulo mihi refpon- 
deac, qui (ir iile V>rrarius, mercator, an arator, an 
peciianus? .Cic. Verr. 2, 77. Scire velim qaomodd 
dicat fpopondilTei pro patre, an pro Hlio? Art. 12, IJ. 
NÜM fetzt weder zweytes Glied, noch Antwort voraus» 
Nümcogitar quid dicat? nüra facti piget? Ter. Aiulr. 

5, ^.7. Bf.diukt er auch, was trfagt? gereut ihn fein» 
Tkat? Nüiti quod eloquentiae vefligium apparet? Cic. 
Orat. I, 9. Iß amh mar dis Ueiußi Sjpmr vdit wahrtr 
Mertdtfamheitdaf 

213« Aufra€tus, Ambagest CirmUeut Orcmtia, 

Anfractus, (von oi.u<P't circiim, und (p^^cc», cin- 
go) Umweg. Krümmung, In rupis anfractu. Jullin. 24, 

6. 9. In der Höhlung eines Felfens. Anfractus longior, 
C Nep. Eum. 8. Ein etietas längerer Umwege Utn^ 
fckweif. Anfractus Solis. (^ic. Der Umlauf der Sonne^ 
I'igUrticki Aniiactus judicioxum. .Cic. Clueac. S6* dia 

I 
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t$w m mn G/üige der gerUhUichm Chikam, Ambaoei;' 
{muipi und »y*» kerumftihrm) ümweir , Krümmung^ 
HindemijS. Daedalns ipfe dolos tectiambagesque refol. 
vir Virvr. Aen. 6, 29. D ifä Uus lehrte dem Tnejeus die 
geheime Kunß . aus den Kt Ummwigen des LabyrintheM 
Jkh ^llkkit Ii heraus zu findm Tropijch: Vix piieri» 
dij^nas ambages exqniiere. Liv. 9, 11. Circuit us, 
(ire circum) W r kreis . Umfang, Cjrcuitus orbis. Cic. 
Tropi/ch: Ciicuitus verboium. Cic. Orar. 2,. Antra- 
ctus defci ibuntur; refolvuntur^mbagesi circuitus con- 
ficiuntur. Circlitio, der Acttt^ des JderumgelhHS^ 
CirC4^ '<> tc cura Aedilium plebis erat. Liv. 5, 6. 7*1*0- 
' pt/ch: Aperte ipfam rem modo locucut, nihil Gircuicione 
nfas et. Ter. Andr. i, 2. 33» 

214. jinguü, Serpens, Draco, Fipera^ Hydrus, Coluber. 

Akouis, (voufyx9*f P/eil) ein kriechendes ThieTp 
des eintm P/eiiegkuht. und im U^ajfer UbU immeniii 
•rbibot angaes incumbunt pelago. Virg. Aen. 6, 204. 
Se R r N s , ( von ferpere) fch.i»tdiraüg$mtm9 Nakmr fWß 
Meekemdi Tliiere, imd Schlangm* M feym. Qoalii faepe 
▼iae deprenfas in aggere ferpent. Virg. Aen. 5, 279. 
Qaac dam ferpentes ortae extrt aqaam» üronl atque nid 
poflunr, aquam perfe^aomur. Cic. N. O. 2, 4g. Dea* 
CO» , feken) Schkmge^ Draekif äni 

jtrt'vom üngehetr, dm dk FbM Kkmen ^ Fltigulmi 
Wm Sckiangen/ehmmex giibt : §s k§t emen dmrchdrh' 
gendm BSkk^ wtd ifl größer eUüdie Übrigen SMangen: 
ßskiOt fichtm Tempein md aUem Gemäuer anf. Infe« 
amifdmco. Ovid. /Met. 9, 190. Domini Patrimonium 
I eircitniplexQS, quaii chefanram draco. Cic. Phil. 13, ^, 
Es b^toaehte dm Garim der Hefveriden. Vipr a, (quali 
Tivipara) die Fiper, eine Art Schlange, die lebendige * 
ff fingen wirft , da die mphreflm Sehlangen - Gattungen 
vielmehr Ei/er legen. Die Fper iß kleiner. Viperis impli- 
caracrines C'anidia. Hör. Epod. 5, 15. Hydru s Hy- 
fVjffer) IVaffer-Schlan^re, 

eine Schlan* 

gen- 'y^rt, die in Flfiffenund Teichen lebt. Es bedeutet 
noek gewäkf^u:^^ eint fabelhafte Schlänget die 7 Köpfe 
kdUp im/ der immer nuhrere wuchfen , wenn man ihr 
dem ditvo» atg^Aaui» hatte* immanis iiydros. Virg. 
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Ge. 4, 458. Dirahydra. Hör. Ep. 2, 2. lo. Colubbr, 
(tjon yoXoßof^ nmtilüs) eine Si klingen - Art ^ die in fin- 
ßern Holden und Löchr» , und m /Jäujern lebt, Aut 
tecto afloetus coluber fnccedere et umbiae. Virg. Georg. 
2, 4IS. Die wej.'nthchm Unteyjckitdf der Schlangen zu 
lehren ♦ iß eine Sa lie drr Natut hißorilur. DU DUhiiT 
4Mbtn ßi oft mit einander virweckjeit. 

215. Angußioif Fmuii* 

• 

Angustiab, (iö/* anguftus) ingir I^eg, An- 
guftiae viarum. Caef. B. G. 5,47. Tropi/cli: Hx meiß 
anguftiis fuflento illius tenuitatem. Cic. ad Div. i ^, 21. 
Ich Juche mit dem IVenigen^ was irh habe, ihm feinen ^11- 
fland zu erleichtern, P\\ucbs, SihUmd, KeUij die Gt^ 
gendwo^r Mund ßch verengt. A faucibus bolum eri« 
pere. Ter. Heavt. 4, 2. 6. Tropffck, der enge Eingang 
^eines Thals ^ oäer irgend eines Ortes. Corintbus erat 1 
poiita in anguftiis atque in faucibus Graecine. Cic. Agf. 
2, ^2. Patefactis terrae faucibus. id. Porcüs faoceSk ' 
Caef. fi* C. I, 25. 

216. AngnJtuSf Arctus, Contractus» 

Akovstvs, (fHMi«yx«9 zn/chnUnn^inge, wenn 
von einem Orte die Rede ifl* AngolU domus. Cic. Trom 
pffch: \ngijJtsk^üij^tie$MoT/4Uemägere9eing€/ehränkf$ 
Armmth. Od« ^, 2. I. Aectv.s, (wm arcere) eng§^ 
tnapp zufiMmemuUUneL Arctioribni laqueis coereeri». ' 
Cic* Mmt würde nicht ßtgen anguflioribos. Arcta eoa- 
vivia. Horat. Ein GaßmMf wo ^ Gäße fehr etige ßz- 
9in, JVopifek: Arciior fomnus. Qc. Somn. Scip. i, eue 
Hefer Schlaf • Arctii in rebus opem ferre. Ovid. Pent. 3. . 
9. 25. CoN T R A c T u s, (trabttre cum) zuf ammengezogen. 
Spatio brevi conrractQS. Ovid. Fad. 6, 495. Frons con- 
tracta. Her. eine mnzliehe Stirn. Sar. 2, 2. 125« TVo« 
pi/ch: Contracta CDpiditas. Hör. gemäfsigte Begierde, 
Jüan kann angc(ius dem latus, arctus dem iaxus, con- ^ 
tractus dem poirectus entgtgen/etzen. 

217. Anhelare, Exhalare» 

Anhelare, ßark Athem holen, fclinauben, kei* 
chen» rriiici^io clivi noiler aiiiit^iac eijuus. Ovid« Rem« 

mm 

\ i 
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Am. 394. Anhelans ex imis pnlmonibas fpifimt diKe-' 
batur. Cic. Heiiien. 4, 33. Gratis anhelans, malta agen- 
do nihil agens. Fhaed. 2, 5. Ethiißiatuk, auskmäumf 
ausdampfin* Aanis anhelar vapores. Plin. H. N. 5, 9; 
Forn;ic bu8 igliis anhelat. Virg. Das Feuir braufl mÜ 
Üflg9flüm aus dim Ofm^ Aen« g, 421. Tromftki See- 
Ins Tnlielare. Cic. Cat. a, I. «irr Vethncken athrnm^ 
Boskeit /iknauben. EssAL-AKfi, mtsduftimp imm Duf^ 
Dmß fifh, geben f amkchuketu Vinom exhalare« 
Cic PbtL 2; ir* Nebolam fomotqiie vblacres exhdUs 
Vtrg. Georg, 917. Aninaoi exhaUre. Orkk 
Met. io> 43« 

ai8- AnheluSf Anhetatus. * 

AKBXI.US9 der m^ser Athm iß, CertaniJna Mar- 
tls anheli. Virg. Aen. 13» 79p. Aniiela tuHIf. id« Ittl 
Mußen f der die Reflation verhindirt. A'MBai atus, 
mit dem Athem kiremsgeßofsin , heraus geliauchl. liTec 
aohci.^ros non praemeditaM-ad igntt. Ovid. £pift. I^, 
Z^^,Tr9fißh: Aohelata verh.i ^ravius. Cic* Or. 11. t 
wM m^eßretigUm iufim jhkemMiU gefpepckm» /f^ortim. 

ai9. Ammadvertere p Atteudtre. 
ANTMAoriÄTiai , (vettere animum ad) feine 
Gedemken au f emen auffallenden Gegenßamd rieben» £x« 
perrecta notrix animadverit puerum dormientem, dr« 
campUcaram' ferpenris complexu. Cic Divin. t, 3^. - 
Attehoers, (tendera ad) AMmg geben, ät^mer^ 
tiih Mam verßekt danmfer antmom', ocvlos. Quid 
attendif, r^ra animadvertis boram filentiam? Cic. 
Catil. J, Z. Zkwettem (/f animum Mdrlkklieh beygefeizt. 
Aorem aJmovii ica animnm coepi attendere. Ter/ 
Pborm. 5/ 5. 2g. MankemM fagen : c^admpnitoseflet^ 
'animadirertir, attendit. 

220. Animdliay Animantia* 

AKiMAi'tA mird uon Menfikem med Tkkrm ge» 

Ügi, Pronaqae cum fpectenr animalia caetera terra»» 
mhonnni febüme dedi?; coelomque tueri. Ovid.Met« 
I ^4. AHrMüHTivM-, /?gt Qetrot üjiiv. 10. genera 
aamor qvtOTfom movo dtvinom atqae coelefte, alte.' 
nun pennigerem e»««fhm, aqnatOe tctdo», lerroftm 
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ottartum. Auch von Vegitahilien. Proxima anlmalibut 
lunt ea (anini.'inria;, quae vivere dicuntur, neque ha« 
' bere ^nimam, ut viri^uita, herbae, faca, etc. Var. 

AmmaUkf AmmaMiSf Ammaim. 

An IM ALIS , (von anima) was Leben hat, und was 
man einathmen kann. Animalia corpoia. Lucrer. 2^ 726* 
Sive illae (int animales, id eil, fpiiabiles. Cic. Tufci 
I, 17. Animabilis, belebend. Animabilis fpirabilisque 
natura , cui nomen eft acr. Cic. N. D. 2, 56. Die/es bi' 
lebnide IVrfen, was manathmet^ das Luft genennt wir äm 
Anima rus, bf/felt. Srellae divinis aniniatae mentibo». 
Cic. omn. Sc. ^. Animatum eft quod motu cietur intc- 
riore et fuo. Id. Tufc. i, 23. ^opifch: ^ifinnU Ut 
«quemadmodum in fe quisque, fic in amicnm lic animt* 
tus. Cic. Aniic. lö. Pompejos mimatus meli&t quimpftk 
latus. Id. ad Uiv. 6, 6. 

222. Animus, Anima, Mens, Spiritus. 

Animus, (von Sffuof) die SfiU übtrkaupi^ in fo 
fim^ßi die JinnUchm äindrttekt ßuninmt 9 undv0nßM^ 
gungmund Begierden getrieben- wird. Anitnos eft q«! 
vig^i qoi fenttty qui meminic, qoi praevidet et tno* 
deratur, et movet id corpus , coi praepofitus eft; Cic* 
Soran. Sc. g. Antnuis ita ,conftitutus eft, ut et feniibiif 
inftroctus fit, et habeat praeftantiam mentis. Id. Fin* 

5, i:^. Anima, IVmd^, Hauch. Liben^'iUi Lvft^ ddM 
Wirathmen, Agere animam et efHare.'Cic. ad. Div. 
i^. und Mil. 18. DifHcile eft animum perducere ad 
concemptam anitnae. Id. Es fleht iiuch fUr atiimus. Anu 
sna conlilii eft, (ationisque particeps. Cic. Divin. 1,29. 
Mfnv hei/st t der vernUnfa^e Theit un/ers fTefenSp 
Vernunft, Mens cui regnum totius animi a naturfi tri. 
batuni eft Cic. Mens animi rantis Huctuat ipfa nialis. 
Catul 65, a. Ut non mediocriter omnium mentes 
animosque perturbaret. Caef. B, G. i, 39. Magnam ciii 
mentem animumque Delius infpirat vares. Virg. Aen. 

6, 12. Der Gott von D f los leihet ihm feinen Geiß, bi" 
feeltt bfgeißert ihn. Es heißt au-^h die Gf /innurg. Cae* 
far eft ea nieiue «jun oprare debenius. (.ic. Spiritus, 

(wm (^itsLxe) Luft, Haucht, Athfn^t Einathmung: Eo^ 
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iem tMipor« AtfcipiiiiQr io krcam, et boe «oHsfit fpi« 
rini angemtir. Cic Haruf]^. 27. Aeri quem fpiriru da- 
dmas. Id. D. 3, 99. Demofthenes tum (pihtus ejaf 
eflet angaftior, tanrüm ccuitinendi animi in dicendo ' 
eft affecumf, ut, etc. Id. Or. i, 61. IVapt/ck, ßoizis, 
ttatxign Bemkm». Ipfe aatem Ariotiftus tantot iibl 
jpiriras fanpferatj .QC ferendas non vidcfenir. Caef. ' 
B. G. I, 33. 

223. Annona^ Commeatus. 

Ahvona , (von annus) Hgentiuh Forrath von Gt* 
ireicU und Mundvrovifion auf ein ^fahr. Es wird aber 
auch für den IWrath überhaupt gf/etzt. V'ilitas anno- 
nae. Cic. Manil. 15. Annonacara. Ter. Es bedeutet auch . 
den Preis von Getreide und Lebensmitteln. Annona cre- 
vit. Caef. B. C. f, 52. Der Preis der Lebensmittel fchlägt 
auf, Laxar annona. Liv. 26, 20. Die Theuerung läjsi 
nach, Tropifch : Vilis amicorum eil annona , bonis ubi 
quid 4eeft. Hör. Ep. I, 13. 24. Commeatus, {von 
cum, und meare) i) dasG^^hrn, Reifen t Htn-und Her^ 
reifen. In (utivis , ut Ht longo magis quam acri bello, ^ 
fatis liberi commeatus eranr. Liv. Duobus commeatibus 
exercicum »leporrare condiruic. Caef. Er ent/cklofs fich 
Jeine Armee in zwey Transporten abgehen zn lajfm. 
B. G. 5, 23. 2) Urlaub t GtkiUbriif. Magna par» fine 
cemmeara dilabebarar. Liv. Si q'uis veflrum Tuot unri» 
lere vHir, commeatum do. id. 9) Dmppen^ die mem 
wohin fckicki. Secundum commeatum in Africam mictic 
ad Caebanm. Caef. 4> Lebensmittä^ Mund- Forratk 
Aboadare commeanu Cae£ CommeacQm ibbvdiere« 
lir. j, 23. 

* ' 

324* J^Mmr$% ßtnntfw» 

■ 

em Kopf' Nickmamxmgin, Annuere toto capitealiqald. 
Cic. Or. 2, 70. iNHoanBf 9kffttsdmrehnn Zekhmmit 
dem Kopfe XU ver flehen geben, pmn ITmk gebin. -Abient 
imnut mihi. Ter. Evn. 4, 5. 9. Qugd fi ifta fuoi bo. 
{pitef rogaü'ef > in>d uunufiLat.Hipdd, Cic Her^. 4, 26. 
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AnHvMSftARB, (n^merare ad) zuzäUmt. und XU 
€twas zählen, Aanumeravit Uli pecunfatn. Cic Verr. 
3, ^4. His daobas annumerabator nemo tertms. Id* 
Brut. 5^7. D 1 N u M K & A RB , (d i vcf fi tn iiamerare) tinzih 
quszifhiiH^ zähli;n, jserßriuti, Dinge zt^ammenzclhten, 
Stellas dinumerare. Cic. Off. 1,43. Dinumerare peca-. 
niart». Id. Verr. 5, 45. ntufs von einer grofsen Summe 
verßanden werden^ oder von Gelde^ die man an m^hrert 
zahlt» Hif^S^ecien annunierare pecuniam, wird von 
einer den Summf ^e/ai^t. d e man jemandim ttusza/ut» 
En L ME RARE , in das Kaizilne , in das Dtta'lvon emer 
Sache gehen ^ etwas genau zählen , herreJiu.a. »/uae 
ne lingula enunicrem , totam tibi doniutn conuTieiulü. 
Cic. ad. Div. 13,9. Janiiie enunieralti quid ad ic redi- 
turum puies? Ter. Ad. 2, 2. 2^. Oixi jai.. aiuea me 
noii umiiia idius , quae in hocj^euere efleati eaume* 
racufuin. Cic Verr. 2» gg« 

fid6. Annnntiaref Obnuntiare» 

i A HKj; K T I A&s , C nnntiare ad j jemandem eine 
i^emghmtmeiden, getPökniiekim gutem Stmte* Jüqae fa-* 
liuem annnntiabis. Ci^ Ate 3. i. OaNuNTiAam, ekti 
fekleekte l^nckrtehi ifrtngen, Primus fentto mala noihra, 
pnmnt fefdo omnia, prinras.porrö obnuntio. Ter. 
Adelph« 4, 2. 7. J^n Augmes bedienten fichäiejes lyortM^ 
wene^ Jh itn hermmahemdes OngUieh anhUndigten.* wm 
gewiße ZnfmminkUnfte^ oder eine SUuits- ümeemeih, 
enung damii zm ve*kmaerm, Legem Iribonoi plebis 
talit,<Be aafpidti obtemperaretnr , neobnantiäre'con- 
iilio, aur comitirs liceret. Cic. Red. Sen. 7. Der 7W- 
hm mnehte eine Inßnnaüon des Inhalts , Ms num ßeh 
an keine A*fpicien kekten , rnnd Reh niemand unter flehen 
ßtlle, dur. k^Po*'hrrjagung un^U'tßtger ICreigniJfe^ die 
Staatsvet/ammlungen und ihre ÜeUberationen zu ßören. 

227. jhmmtf AmnatiSf jinniv^rjarins'^ Sotemms. 

Annuus, jährlich f wtrs alle ^ahre (r'/ch'^ht. 
Annua cultura. Hui. üd. 24. Aer anniias iVigoium. 

et caiorum facic variecace«« Cic. N.D. 2, AhmaliSs 



Digitized by 



die rf^akre hetrefhid, Annalis lex. Cic. Leg. Di$ 
Feroräiufig, w-l.lie die Ifalve hrßimmte, Wethen 
Ehrenflell'H angetreten werden konnten. Ann!\ tKsj<* 
RiL s, (to t annus und vettere) was jäkrhck WMrt 
köti tut. Anniverfaria facra. Cic. Verr. 4, 39. SoLEMNit, 
(folerannis) j)wjs am gewtjjen Tagtn des ^j/z/ j qe- 
fekiekt. Sacra folemnia. Sal. Catil.'22. 2)Fiff9rhtk. mü 
ForaiOktäten und Gefnrämge, Dies fohemnef. Cic. PiC 
22. Foniu foieame. Ter. iioleiDfle belluoi/Liv. 9^ r5. 

22 Anquirere^ /nquireri. '* 

AsQüiRERE^ Unterfuchm^anfleUmh wütrfitehnu 
Anqoirttar quid valeat id quod iien peflit. Cici Fat. o. 
JiroiJiABmB, (qaaerere inj prtfm. fi^Jekim. Jimiirjum 
Mm. Is nimioiii inqQireos in fefe, atque ipfe fefe ob^ 
fenans^ Qc. Brat. h^. Inqoirete in ea qaae fnnt me^ . 
flioriae prodita: Id. Ditfe zwiy l^lSrUrmibiii amk ekuu 
jurißijchm Sum , und fimä darinm unterjchUdin , dfi/s 
anqairere keifst anktßg^. dsm firoetß macksn; inqni. 
iere#Acr» Untirfiukungtn, Nach/orJ^hungen anftdlen, 
itfgfg^f^j'fM^äguklagtn m können. Cü m Tribun US 
bis pecuntae anquiljviflet, tertiö capitis fe anquireie 
dixiflfet. Liv. 2, 52. Capire anquilitum eft ob rem male 
geftam. Id. 53. Mm machte einen Crimmal' Pt\»cfJSp 
die /chleckte Ädmintjfl ithn der Befehlskabf r - Stelle bt* 
treff<nd> Inqairere in conipetitores. Cic. Muien. 2^.- 

Antea, in RUckßcht auf die Zeit, Quod ad te 
antea, arqiie adeö prius fcripli. Cic. Art. 15, 13. Su- 
PRA, in RUckß ht auf den Ort. Quae fupra dixi. Cic» 
ad üiv, 6, 10. was ich weiter oben gejagt habe, * ' 

sja AnUcederi9 Praivemtir Praeeedere^ AniUyerü^ 

rt, Praevertere. 

Antbceoerb, vorhergehen. Fompejttf expeditot 
inreceiTerac leg/oiies. Cic. Tropifch: Amecedlere 
^iieai aetace. de. ürut. 28« PaABrsMiAi y vorher an- 
hmmmf MMwh o mmm Praerencrat nou mHai fam^ . 
bd natttiuo etinm m ftgrvis regiis. Uv. 24, dl. Phabi 
(EDMSLMß WMPy w^rheir g oh sn , N«c tardan oppftijiori 
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tiec praeredentibas infto. Hör. Ep. I, 2. 71. Ante* 
V £ R T E R £ , vorausgehen , vorher abgehen > zuvor kom- 
tnen. \ idit necelTe eiYe Mdoni proficifci Lanuvium iÜQ 
ipfü quo protecrus eft die, iraque anteveitir. Cic. Mil. 
17. Lxpeditus facilc antecedit impeditum ; vicit aemii- 
lus qui pioperantem aenuiliim ad metam praevenit; 
profecturum antevertinius ; currentem celejitate prae- 
venimus ; fequenteni militem praecedit fi^nil'er. Pk a£- 
^.ERTERE, vorgekeHt vorlaufen, Curfuq h- pedum prae- ' 
' verrere ventos. Virg. Aen. 7, 807. Tropi/ck: Nihil 
beiig praeverti debere. Liv. 2^ 24. 

231. jhUecelUrif ExuUiri. 

AHTBcsLLBRB , (vou ante, und tbm wngemlflm* 
Kehen ceflere , fekrHien , gehen) übertreffen. Participet 
rationi^ praeftantiaeque ejus qufl antecellimus beftiis. 
Cic. ExcELLERfi, hervorragen^ ßck ausziiehnen , Jagt 
inthr als antecellere. Excellere Uiper omnes alios. Liv. 
^8» 43- fcientia excellere pul'chrum eft. Cic. Off. 
I, 6. Excellere opibus. Liv. 34. Antecellere deutet nur 
auf eine f^ergUichntig ; hingegen excellere Zii^t an^ 
äa/s man vortrefflich tßf jkh auszeichnet. 

• 233. Antfferre^ Antepamri.^ 

AttTSVBKRB, vorhertragen, Dixic et antetnüt 
greflom. Virg. ßrjprach iSf mtd güng votmu Aen. 5, 
. 677. ANTsroME«*) fror, fforän JetziHf ß^kn, Nallit 
anttpofiof vigilii«. Tac. Okm ff^achen vorn kimufliU 
Im Im trapi/ilun Snm iß dir Umttrjchied weniger 
m99kS$h: beydi ff^lkrter ßktinm da eka» üninfehißd 
gebranckt worden mm feyn, Tenoem victam antefert «o- 
piofo. Qc Tufc. 3, oo« Alteram* alteri ;aineferre. I<L 
Balb. 20. Pompejum Omnibus anrepono. Id. Ut «mici* 
dam omnibos rebot anttfpoiutis. Id. Amlc 5. 

233. AnteßgnammSf Prbnipilus. 

Ante SIGN ANUS, (ante figna) der Soldat ^ der vor 
dir Fahne hergeht- ünius legionis anteiignanos prae» 
currere atque occupare eum tunuilum jiibet. Caef. IL C. 

I, f&iMifiJbusi der üatifftmawn dior.trfien Qvi^ii 
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timr Ligion, Primus Centun'o quem nunc Prlmipilum 
appelUnr. Liv. 7, 41. Es wird auch für die CentufU 
fiUfft gefeM. Cenrurio Primipili tertiae le^ionU« S«l. 
jQg.^3g. Pcimipilttm dacere.- CaeA B. G. 5, 35^ ^ 

234. Anticipan, Praeoccupan, 

Amt ici PARS, (capere ante) tmams 
ffemg^. Quid igicur proficii , qui anticipes ejus dii^ 
moleftUm, quam triduö fciturus Cic. Att. .14» 
P& AS occ u r A & E , etwas vorkmr in Befitz nehmen i in- 
dem memdenjenigem zuvorkommt t die darauf Anjjprncle 
mncktn, Qoat partes ante ipfe mihi fampferani, eat 
pra-foccupavit ^tomut« Cic. Phil, lo, i. Praeoccapi^,« 
▼it legem ferre. Liv. 4, 40« £r eiUe den Lex eher be- 
kamtzm nuuken. Moleftiu antlcipat anxins^ gratiam' 
praeoceapat ambidofui* 

23;« jhUqni, jtnHqnitus. 

AtiTiQux, III alUr MmiiTj neiek altem StknOk^ 
Siqnaedam nimit antique , (i pleraque dur^Vlieere crt* 
di^teot. Hör. tp. 2, l. 66. fhnn §f geßeht, da/s fie^ 
(die aiten Dichter^ oft gar zn aäf md faß immer hart 
fckreiben. Antiquitus, vor Atters , in alten Zeiten. 
Qui in eorum fide antiquictis eranr. Caef. B. G. 6^ 4. 

^36« Apix^ Qdmmh Faftigmm, Cacftii^ 

Apex, (t/o» dem mg e'i/ ähnlichen apere, vincalo 
comprehendere) eine Art von MUtze^ die oben Jpitzig zU' 
gieng, und von Priejhm getragen wurde: fie Jah b^y- 
nahe den heutigen ßi/chofs-Afütz^n ähnlich. Man nennte 
auch apex den obem Thetl des Helms , wo dar Feder» 
hujch jajs» Nec dubito quin ab aquila 'I aiquiiiio api- 
cem impofitum putent. Cic. Leg. 1, i. Kcoe levis fum- 
mo de vertice vi/us luli fundere luniea apex. Virg. 
Aen. 2, 6S3' Flammeus apex exarlic comis. Uvid. TVo- 
pifek: der köchße ßrad von Ehre und Zierde. Apex 
icnector/5 eA auctonus. Cic. Senect. i;*, Culmem fß 
iViaäkt der Stf^hhalmf Stroh. Durne culmen inane. 
hbae. OtW. Falh 4, 734. In der Folget aUmm die Hau- 
fer mit Stroh ek^ktt^ Jßgte man cwimete'fUr das Ihuh 
/db/t. Aedif ttdmnn iovkMamib kcum«*Liv. 97, 4. 
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>Es wird akck im allgemeinen Sinne genommen, Ctrlmeii 
*Alpium. Caef. Circa fumnmm culmen hominis aafpi* 
.ciam feciiTe. Liv. I, 94. CLmäumJagt: culmen regnie, - 
die königliche Majeftät. Fa s t i g um ^ das Oberfitf dw 
Giebel eines Gebäudes, Sumnii fafligia tecri. Virg. Aeq. 
3, 962. J^apifih: Operi inchoato tanquim fadigiam 
imponere. Cic. Off. 3, 7 Sed fumma fequar faitigia rc- 
ram. Virg. Ick wiä mar die vmrxngUchfl^n Punkte^ davcn 
erw:ihnen. Aen. l^, 342. Cacumbn, das Oberfirt der 
GtpfeL Fjracrt eaearaina fagi. Virg. 9, 9. Nimbofi 
xnontis cacamina« Id, Aen. 9, 2!^^ IVopi/A: Venire ' 
.ad faminttm cacumen. Lacret. 5, 1455. ^iir VoUmh 
menhiit kammem 

2J7. ^foUneus^ Apollinaris. 

^newoU AfOLhivtMvs und AroixxK 
kn eins fUr das aeuUre gefitzt werden k^mMf fo keifst \ 
ehch Aj^olUn^vts t^entlich, dem Apollo eigmthMmticth 

•dem' ApeHo gehör ig. ApolUneil danis in arte fenex. 

'Ovid. in Ibin 264. Apollin AitrtflpMmifäwrA^Ar 

. gefagt , die ilnen weniger^aefentticken Bexng axf Apoth 
k{%t. Apollinares ladi. Cic. Att. 2, 29. Spiele, die dem 

s Apollo zu ß^ren gefeyert werden. 

.a98. Apoüiseaf Tabema, Oßeina. 

AroTHECA, (von ecwoj undrt^ou^ ^ono) ein Orf^ 
i ü/ohin man irgend etwas aufhebt, und in f'^orrath legt. 
•^Apot!leca vinaila. Piiii. H. N. 14, i f. Ein Keller. Cum 

omnium domos et apothecas furaciirinic fcrurarere. Cic\ 
.Vatin. 5. 'J abekna, eine ßuäe, wo man [f^aaren aus* 

legt, ille fe l\ib fcalas librariae tabernae conjecir. Cic. 

Phil. 2, 9. Officika, {von oh und i'^icere) dte IVerk* 
ßatt, wo man ITaaren zum Verkauf fabrizirt. Cyclo- 

pum graves officinae. I lor. Od. 1,4. Tropifch : ()iiae- 

(laonilima comnieuurioriUB etdiirographoram oäicioa« 
-Cic. Phil« 0^.14. . . > 

239. Appa^dtiOf Appoffltus. 

Apfaratio, die Z nbir tiUmg rfl mnltus In laa- 
d^d& appak'atione ludoram. Cic. OBic. 2, 16. Ar? A-J 

,fiKxv% dtie Jlffn^'^elbß^9 eUs- K^erkzngi^ Qsgmi- 

» ^ • 

0» 
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flände der Zubereitung, Apparatns epularam. Cic. Or. 
25. Apparatus belli, id. Kriegs -RUßungf Kriegs jafi* 
forM* Acad. 4, I. 

340. ApfCLrere^ Compc^t-ere. 

ArrARiiKt, erfcheinen, ß:h zeigen. AppareiJtrairi 
Hintes in gurgircTafto. Virg. A. i, ng. Res apparen 
Ter. Es iß klar 9 offenbar. Adeipb. 5, 9. 17. Quid re. 
crom iir, apparet; quid expediat, obfcurum. Cic. ad 
Di V. 5, 19. Co M p A R ER s, zufammen irßheiinem\ vorkan» 
den ßjfu* Oranit fafcipio in eos ferros, qui noo compa- 
rebanty movebator. Cic. Cluear. 64. Iis reddcret ras 
qiiae comparerent. Liv. 32, 10. £r Jo!Ue ihnen äSsS 
ißs zmüekgdßem, moM noch äa i»lir$t was fick wach er» 
luUlfn kätte. Aoaor non comparet. . Id. ^, 37. ,Jlfm 
ktmeU das Orkebsr ukkt». Apparec würdi vtiiuieki dsm* 
fetbsm Snn gebsn. 

S41. Jlppsnderu Snfpendsre» 

Affsmdbre, (t'Ott penderead) wägfn, zuwcfgen, 
amhemken. L. Pifb auhficl päU^i appendit aorum. Cic. 
Verr. 4, 25. Obnia tibi annomeravit, appendir. Id. 
Rufe. Am. 49. Gladiom e lacunari (eik equinä appeii- 
/um demitri juflit. Id. Tufc. 5, 21. Suspenoere, (fur- 
fum pendere) auf henken* Tignis nidiim fufjjJendit hi- 
ruiidü, üvid. Sulpendere fe de ficu. Cic. * ' 

iLp. jfypnuKXf ^pfindteulOt jUdttaHaiUiiin, CsroU 

larinm^ t .1/ * 

Appendix, (von pentkMe ad) iß eigentlich ein klei» 
nes Gebäude, was an ein anderes angefetzt iß. Tro» 
pijch: Anhang zu einer S\iche, Appendix animi corpus. 
Cic. Der Leüf iß nur ein Anhang der Seele. In diefem^ 
JSätat ksdiutet es auch neuangeworbene Soldaten, RecrU' 
Uß'CorpS» Cenrum millia Cai-pciuanoium cum appeii* 
dkfbof /u^e. Liv. 2T, 5. ArPENDicuLA, das DiminU' 
ikmm davom, kleines Anlüngfel, kleine Zugabe, Eft 
CBilD bette CStVitn quali quaedam appendicula caufae ju- 
dfotte atgac dUininatae. Cic. Rab. Polt. 4. Addita- 
3^ rtfon addere) Zufatz^ wodurch etwas ver-, 
mtkrt wird. Interceflit l-iga$ iße oefcio qois, addita- 
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mentum inimicoliim meoriim. Cic. Sex't. ^r. CoRoi« 
LARiüM, (foii coiülla , äcni Diminiitivum von Corona) 
die ^ulag*', wis eine^n driihfr, :ihrt' das Schuld'^ noch 
geg^hen wird. De vivo i^itur erat aliquid refecandum, 
ut elk't ui)de Apruiiio ad illos fructus aratioiuim hoc 
corollariiun nuniiiioruni aJJtMer n-. ('ic. V'err. :•, 50.. 
Es halfst auch d 's kleine Gelclienk, aas man den /Icteurs^ 
oder den Gäjlen^ anjlatt der vorher i^fcrölinli.Jien Krän* 
ZC9 gdb» Fe^tivnm acroaina, ne iiiie corullario de con- 
vivio difcederer, convivis infpectainibus , emblemara 
.tvellenda curavic. Cic. Verr. 4, 22. Nummulis corro«' 
ptis de rcenicorum coroliariis. Id* Verr. 3, 97, 

'"^ , ' ' . 249. Appetere, Expetere. 

Appb tere, (von perere ad), nicht nur etwas vertan' 
gen, fondern auch Jiek Mühe grl-en, es zu erkalten. Cu* 
pide appetere agros alienos. Cic Kofc. Am. i^, spuriut 
Melius incidit in fafpidonem regni appetendi. Id. Dom. 
Jg.- Tropifehf in iimm mtfemtem SUmte: Coniitiomm 
tempas appecebat. Uv. 25, 2. Der Tag der Cmitien 
naketf hiran. Cxpiteub » fagt naekmikr, begiirig 
VirUrngm, nach etwas tracktenf wHUjfiken. Expetantur 
dividae , , tüni ad ufat vitae neceflarios , tum ad per* 
fraendas voluptate«. Cic. Offic. i, Ii. Quod optabile 
eft, id effe expetendom. Id. TVop^cki Dli in Cloiliuta 
expetanc dades belli. Liv. *i, 22. äk Götter mUjfen dät* 
üngiUck, äm S^knim dn Kriegs mifQmäus fallen k^^ 
fem. Poenu ab aliquo expetere. Liv. i, 23. men ftrm^ 
fen* . Vit^m alkajos expetere. Cic. Dejot. 11. emmm 
nackdem Lehen iraektm» Adolefceni perditas v.olupta- 
tes s^petit j optabiliaet neceffaria expetit fapieni. . > 

B44: AfjfHle)^ ApftteeUmf ^j^uHtns. 

Appetitio, der Actus des fWlemgens, dei Track* 
tens nach etwas» Huic cupidirati adjuncta efl appetirio 
quaedam principatus. Cic. Off. I, 4. Appetitio alieui 
turpis. Id. Offic. 9, 6. Appetitio, qua ad ageiidufn im- 
pellimur, et id appetimus qnod eft vifum, nioveri nou 
poteft Id. Acad. 4, JJ- Afpktfntia, die Begierde 
nach et:vi5, die /Wuhf die man ßch girht , etwas zu er» 
kalten. Libidu eili-eiucam appetentiam eiticic. Cic. Tufc. 
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4, «'. Artiam liberaliam appetentia. Plin. 29, l. Af« 
rsTiTus, Virlangen i G^UU äes ßedUrßilffs: wird 
Pom Bigierden gifagU Voluptatis äppetitas. Cic Off. 
1,99. Animi appetinsf reguncur, remicruntor, cond- 
Aentar. Id. N. L). 2, 12. Artium liberalium KppetedtU ^ 
Uodamb eft) ii praefertim adjuncta eft apperitio falo« 

tis aetemae; Ted Tedatidi et contrahendi appedtttt 
oanies Tefa^etariores. . ^ ^ « / 

245. Apfrtoi'ep Afportart f Importare, Comportan^ 

ArpoRT AM, (portare a) voi emtm Ortg kirbey» 
tragin t htrbvffchaffmL Qaae tabula picra, qaaenbn ^ 
ab boftibiii viccis capta atqae apportau fit? Cic Verr* * 

5, 48. Aspo&TAHE, (portare 9&) am iimmOrthin, 
Wigkringen, tragen, iyfportari Alexandmm-jQberent , 
ad Tiram Qsorem, ad patrem fiUos..L{r..24, 26. Afpor- 

tare raalta de fnis rebut feeoni. Cic. Parad. i. Imp o r- 
T ARE, (portarc in) hinei» ßhaffen^ bringen. Frumen- 
tum imporcare in oppidiim inftituit. Gaef. B. G. g, 35. 
Tropifch: Dctrimenra rebus publids importata. Cic. 
Or. I, 9. CoMPORT ARE , (porrare cum) zujammen tra* 
gen. Cum ^ma in aedem Cadoiis comporcabas. Qc 
Pil. 10. 

346. AptnSf tdmmn: 

Aptus, verbunden, zufammengefUgt mit etwas* 
Aprum ex tribus. Cic. /4us drey mit einander verbun- 
iünen DtHgen zu/ammeng ffetzt. Coelum (ielhs avdeini. ■, f 
bus aptum. Virg. Aen. 11, 202. Iß eim Inver/ton, ßatt, 
coelum, cui aptae furu flellae, der mit Sternen bcaecktif 
ilkirfäete Himmel. Tropifch, i) pajfenät fchickUch. Apt» 
compofirio membrorum. Cic. Ein rtcktigis Gliedir» * 
Ferliältnifs. 2) gefchickt, tanglick. Amicis aptui. Hör. 
Für feine Frewidi gemacht, eingeriehUt. Apta verba.. 
Cic sSduikluhi y dem Gegenftande angtimrjfeni iFürUr'.' 
Aptuireg^ Ovid. Art- Am. i, 10. Derßckgutf lüekt^ 
liiUm iä/st Id o N » V f , gefckickt. zu itwas, gekgnt, ^ 
gemeffint biquitH. Pogn^e non iatia idoneos. Hör. 
Od. 2, 19. ad» I<tonea tempeftaa. Cic. Q. Fr. 2, 5., 
Uoueut locnf . Woneos auctor. Liv. -EingtaedmHIrd^ 
gtr GiWcUmmmm. Jah« 8, 4. Haec rei non eü idonta ^ 
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dignitati tiiae. Cic. Qui ad amicitiam elTent idonel. Id. 
Aptus iß die /Wirkung der Kur.ß, od^r a^ch der N<:tur, 
Aber idoiiens quali ad id iiarus) -flim terdieirir' 
kung der Aatur. Natura auc Üudiu fumus apti ad ali* 
quid^ nafciniui idoiiei. 

347. jipudf Aäf In. 

Apud, d(is SijiwviyniWh von ad, iß fo uvterfchiedeni 
• dafs es keine Bfiutgung anzeigt, iiingegtn ad r,uf die- 
feibe deutet Apud i laronem id legitur. Cic. 'i ufc. 5, 
12. IWan wurde hier ni:ht Jagen ad I laroneii]. Eo ad 
patrem. Ter. Hirr wäre apud paireni unric/i ig Intiü 
nos vocar ad fe Te , tenet intus apud fe. I.ucil. /f^mn 
Cicero An. 10,4. fagt^ fuit ad nie fa'ic diu, und Li- 
vius f qui ad reifem reinanlit, Jo bezt ichnet ad nur äii 
^ähe. In, in, hinein. Mim Jagt ire ad Flumen, und 
' nicht in flumen, weil man nicht in den Flu/s hinein geht, 
EbeH fo ad Tribunal litii^aror venit, weil ßcJi der Klä* 
ge'r nur dem Tribunal nähert: hi'ig'-gen Jagt man, in 
Tribunal venit Praetor, weil dir Pr^tor wirklich dOT'^' 
gihtU Indejfen Jagt CäjGr auckt ca quae ad eot 
^rantilr. Diejt ßimJjmk find feltiu^ 

2 43. j^pud^ PeneSm 

Apud, als Sifnontjmum von penes, teziicimii k ' 
fihlecktlwh da/s man eine Sache habe: penes aheff dafs 
mum fii zu feiner Dispofitionf in feiner Gewalt hgbs. * 
Apud |e rem habet. Ter. Er kai die Säcke be^ fich. im 
Fsrwakrung. Alexander depofait apud folem in dein- . ' 
Üro pecaniam. Cic Tlle penes qnem efi omni« potefta*. 
Id. ad Div. 4, 7. Servi centam dies penb accufatoreni 
faerunr. Id. Et war ihr Herr und GeUetsr: Apud 
wMrds UiT nuar anzeigen 9 dajs fie bey ihm wann. 

249. jlqua, UndOf Lifmphm, 

AQVAf Wajfer überhaupt t das fogenannte flußgg 
Element. Aqua ex terra oritur. Cic. Uno a, eine Mengs 
IVaffevs bewegtes IVaJJer, ff^eUeUn Rapere currus fus- 
penfos per undas. Cic. Tufc. 2, 27. Incurfu undaiuin 
fonat t:nda. Övid. Met. 11,496. Undsthezeffk^iPt iiuiuer 
. einen L't^berJiuJ's, daher man tropifch Jagt, Undae cunür 
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tiorum. Cic. Plane. 6. Die Dichter brauchen nt^i atui 
fUr aqua. Fons Tunat a dextra tenui pellocidus undl. 
Ovid. Met. 9, i6i. Lympha iß ein durch fichtiges Ifaf- 
fer^ das aus einer fchonen reinen Qiielle fliej'st, Lym- 
pharum in fpeculo vidit fimulacrum fuum. l'haed. I, 4. 
Ljmplia fugax obliquo trepidat rivo. Hör. Od. 2^ 3. 12. 

250. Aquam mcirif Aqmam eoereeri. 

Aquam arcere, das If^a/er aufhalten, hertp- 
urf«, imfikä'äiich trachen. Coürclke aquam, das 
WffjfiT zu/ ^mmenhait>'n, dajs man es ntcht verliere, llle 
tenet.et feit, ur hoftium copiae, tu ur aquae pluviae . 
Mceianir. Cic Mur. 9. Fluvium extra ripas diffluen- 
IM coercArc. Id. Brut- ,91. Fontem purge«, reficias, 
MX aquam ooercere, «tiqae el poffis. Ulp. , 

251. Aquam perdOf Aqua wSti künnf. 

A o 'j A M p E R D o , Ich verliere , ver/chwende meim 
JZeit. (iuiiril. II, 3. 53- Man fchrieb den Rednern eine 
beßimmte Ztit vor , üher wdche ße nicht fortfprechen 
ämrftiu: und dies gyßhahe vermittelß einer irajferuhr. 
Aüiifi MIHI HAERET, fV/i üUibe ßcckm; die/er Aus- 
guck hat denjelben Sinn : ich darf niciU miter reden. 

3^2* Aquarip Adaquatu 

Aqvaki, If' affer holen , ßch mit IFaffer verforgen. 
Cvini miies aquatum profcctus eflTer. Curt. Ao- 
aquarV, tränken, trinken laffm. Ita decrevit ttt ad la- 
cam ub'i adaquai i folebar uimenrum, duceretur capk» " 
invoimo. Suet. Galb. 7. Tropifch: begießen DeniM 
diebas adaqnari arboies. Plin. H. N. 17, io. Bte Kedi 

iß van niu gipßanzteu Bäumen. 

35?. AquariMS, ÄquatUis, Aquatiem^ Aquofus. 

Aq ü A R I u s , J IM^r betreffend, Aquaria pro- 
fiDda. Cic. Vatin. 5- Auf ficht Uber das Waffift;^ 
AOüATiLis, im iMer lebend. Beftiae cerre- 
Il^nnarLles volatiies. Cic. N. D. I, 73- Aquati- 

« 'j a fta<^iio vivebat aquatica lotos. Ovid. Met. 

^fj^^nßü^ 3i 853- der ITaf 
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fer oder Regen bringt. Aquosus, waj/er reich, viel 
If^i^ //er enthaltend. Aquofus campus. Liv. 9, 2. Languor 
aqaofus. Hör. Od. 2, 2. 15. If^aßerfuckt, Nubesaf^uofa. 
Virg. Aen. 6, 52. • 

95:4. Ära! AUeure. 

* Ära, (von «V«. Bitte^ fFunfch) der Mar, wo man. 
Gebete und Lih.iUonen verrichtete. Aiae calent rhuie. 
Vir^. Aen. i, 417. Die Bet'ndm, oder einen Eid Spre- 
' ch'ti'ien, griffen an die Eiken des Altars. Is Ii aram 
tenens jnrarer, nemo eiederet. Cic. Flacc. 36. Taiibus 
orabat dictis, arasqne tenebar. Viig. Aen. 6, 124. 
E'tige Schrift fteUer hab'n daher dem IVorte ara einen- 
andern C/rfprung angewiefen. Die Alfen fagtem näm^ 
lieh ara für afa, und afa für anfa. Die Hümer oder 
Ecken des Altars warm gletchjam das 9 was an äim 
Gefäjse du Henkel, Altahe, (quali aita ara) war tm$ ^ 
Anhöhe , auf welcher man die Opfer vfrbrannte^ ImpiM ' 
iitis ardent alcarta fibris. Virg. Ge. 3, 490. Uc ne pro* 
pitiandis quidem numinibus accendi ex bis altaria arae- ^ 
que debeanr. Plin. H. N. Xf, 30. Nach Strvius wat 
alrare für die Bimmele - Götter, s^zßreHe Erdme^mer. 
Die Diekier verwech/efa oft biyae ff^rter. En qnamor * 
trat, ecce daat tibi| Oapbnii daoqae altaria Phoebor. 
Virg. Ed. 5, 66- . 

25;. Araret Cokre {erram* 

Akakb , wird eigeniUA vom der ArMi des PfUI>- 
gens g^fagt. Terram arare, ec fulcom altiftt tnapri- 
mere. Cic. N. D. 2, 2^. Bo$ enecctit araitdo. Hör, £p, 
2, 7. 87' ' TVapifik emd poetifih : Nullam maris aequor 
arandum. Virg. Aen. 3, 49^. Co lere, wenn von der 
Erde die Rede iß , bedeutet den ganzen Bau und Be* 
, wirthfchaftung von LcincUreyen, Hortos colere. Virg. 
Ge. 4, 11%. Vitem colere. Cic. Fin. 4, 14. Aiare aut 
colere agrum. Id. *Sb fagt man auch tropifch: Colere 
amicitiam, viitucemj etc. Cic. Offic. l, 2. pro Aich. 7. 

956. AratruMj Forner, SHoa. 

Ar AT RUM, (von «/»'o), ackern, pflUgen) der Pßug» 
Tetram cencum vercebac aiaris. Virg. Aeu« 53^« 
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VoMKS, wdVQuit^ tbr Pßugfchmr. )Nalk> fuktnnu: 
fooicre campL Sü. 9, 191. Stiva, 4)Et(r Pflugflm$. 
Sdraqne qoaecurnii a tergo torqueat imos. Virg. Georg. 
I, 174. Sdvae innixai arator. Ovid. Met. 8> ^1%* 

Arbiter, SchUdsmannr der einen Streit /chliektetf 
entweder auf Befehl der Obrigkeit, oder weil ihn dit 
Parthet/tH gewählt haben f um ein giitliclus billiges Ab; ' 
kommen zu treßen. Simus etCrito, vicini noftri, hic ^ 
ambigunt de finibus; me cepcre arbitrum. Ter. Heavt. 
3» 94- Q- fabius Labeo arbiter Nolaiiis et Neapoli- 
tanis de finibus agri a Senaru datus. Cic. Offic. lO,^ 
Judex, ein von den Gejetzen gegebener Richter, Zu- 
weilen wählten aber auch die Partheyen ihre Richter. 
Flavias nofler de controveriia quam habet, ce fumpfit 
judicem. Cic. Der Arbiter richtet nach der Billigkeit^ 
dir Jadex, nach dem Ausfpruche des Ge/itz^s^ Melior 
videnir condicio cauiae boiiae, (iad judicem, quam 
arbicrim outdcor, qoia illum fqrmiiia iiicJudic, et cer^ 
tot, qoM non exceJat^ cerminos imponit; hancUbeÄ 
et nullis adflricca legibus religio: et detrahere aliqiiid 
poted et adjicere , et Cuiteatiam fiiam non prout lex et 
jaftitia foadet, ied preaf hamanitai et viifeticprdia im* 
pellit, regere. Sen. flenef. 3, 7, RacurBRATOR te^eur 
dm CmmteiffeuriuSf ä»r Bißtzimg9'Sk'$Uia/uiiin zwi/ehm 
ekm R9mißhm Velki md äm b§ueullartm Städten 
fchUdUiti. lUrmuh kiifa mck recuperator im RkhiiTp 
im dir Prälaer anßeätip wm PrweU' S^iiiigkiUm 
9akgim. Poftquan Praetor vecuperatöret dedir. Planta 
Bacch.2, 3. 96. Nolluai unquarnjadJeem, nee reeope» 
faioren dedit« Cic. Verr. 9, 59. Arbiter muri emeh 
noch fiir eimn 2^ugen gefitzt. Loca abdita et all airbi«' 
triiremou. Cic Verr. 5, 31. ^ 

An A KB IT Kl /agt Popma 9 hoc modo aditnilf« 
arneque nihil, neque taniuni quantum poftulavimus, " 
confeguamur; ad judicium, ut aut totam litera obti- 
neamus, aut amitiamus. Judicium eft certae pecu- 
niff f^ arbkrittiDi incerue. Cic, Rofc Com. 4. Utpencs 
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unnm Tiominem jadicmai arbltrturiiq\ie de fami «c mo« 

fibu& >enaroris fueiit. Liv. 

Arditrari, aus Grlinäen der Billigkeit oder der 
Schicklichkcit urtheilen, Quod tibi norum efle arbitior. 
Cic. ad Brur. r. Credo haec eadeni Induciomaroni in 
teftimonio tiniuin'e, aut coirir.ifiV qni piinius il!ud ver- 
bum conlider.Ttirfimum n»Ihn(» confuerndinis , avl^irror, 
quo ncJs rum etiam utimiir, cinu ea dicimiis juiari, quae 
cOmperra liabemus, quae ipfi vidimus, ex toto reÜimo- 
nio fuo fuftulir, arque omnia fe fcire dixir. Cic. I'ont,' 

9. Arbitrari wurde in altfit ^ntm in dem Sinne von ob- 
fervare genommen, beobachten^ 2^euge feijn Hiic et illüc 
pot' ro quid agant arbitrarier. Plaut. Auiul. 4, I. /» • 
äif'/em Sinne Jagt Livius . per Deos foederum arbitroi. 
Und Horaz, Lp. i, xi. 76. ratio ec prudeinia cum, 
aoii lom efTuii lati maris arbtter aaferr. Optnari, 
^un>gifn li^ahrfcheinli. hkeiten , od^ Formrtkiik itwoB 
'glgiuHin. Falfo multa in vit&>hoininet opinanrar* Cic* 

, Dom. 40. Opinor, Harras? aon tezih aceipia; certa 
funt. Ter. Andr. 2. 29. Reri, 9inen Gegenflanät nni 
Sache wahr 9 fmäwirUuh betrachten,' illos in qui« 
btts virtates eflTe remor a naturA ipfa diligere cogtmtir. 
Cic. öffic.'^, 9. CuBDEUB-, wenn es als Symnymum 
ftos im lArigem migefihem mird^ heietM, Üßr kaiteut 
glauhMf me^rneu. Credo te credere. Ter. Andr. 5, 4. 
:^5. Satis jCredo. Id. Illad teneco nerirot atqu^ artaf 
ene fapientiae , non temer^ credere.' Cic. Petit. Conf. 

10. PüTAXE, hei/st eigetUHehf bi/ckßuideu, Aifie vbfmz* 
9m. Kuüieaa vitem fingit pntando. Virg. Georg, 
407. Daher habm dk tateimer putare auch gebrauchi 
für: nmas fihätzm, beurtheilmmitteiß Unter/cheiänng. 
der Gegenftände^ weil man da im Gedanken das Ueber' 
flUßige b^fchneidet und entfernt. Xon committendurn eil, 
ut aliquando diccndum lir, non puraram. Cic. OÜic. i, 
53. Neque id putabit praviini an rectum (it, quod purer, 
Ter. Neminem prae fe putare. Cic. Rofc. Am. 36. Da» 
her Jagt man auch, pumre rationes cum nli(]iio. Cic. 
3äit jffnanden Reihnung Jialtrn. Arr. 4, 11. Sipiensrarö 
opiiiaiür ^uod nerciat; nihil iine cej;ü raüone rciur^ 
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uec tenaccm propofiti virum efle arbjfrariir, fi qufs pri^ 
vaum gratiam communi utiiitaci poilhabendam putec.* 

A R B 0 & Wird von jedem großen oder kleinen^ fruchte 
frmginämf odar nicht frucktUragenden Baume gejagt. 
Troncus, rami, folia arbornm. Cic. Or. 9)46. Hispo» 
mit uttlis arbor. Viig. Ge. 2, i so. Ar b u s t um ifl eigent" 
Mch ei» mit Bäumen befetzter Platz. Pratis, vineis, 
arb^flis res rafh'cae laetae funr. Cic. Kefodant arbnfta 
- dcadit. Virg. Ecl. 2, ig. Diefes Gebiffck haUet vob dem 
Crifaug der Cicaden wieder. Virgultvm, (von .irirga) 
im Geßrämtk. äms nkhtt iüs Uohs mtd Autken triibt. 
Via deferta et incnlu uqn» inierclttfa jani frondibas ee . 
virgolcis. Cic Coel. ig. Prutbx kdfstjtdir Srauchf 
mr tragt FrMckti, ddtr nidä. Genus omne fraticnm« 
Virg. Ge. 2, 21. Frafex buxens. Cöl. 8, 15-5- 

» f 261. jirbor imfitaj Arbor adßta. 

Aebox tNsiTAy mn geffropfkr Bawm. Si in pt« 
ffWD filvaticam infeveria püram qaamvis bonam.- Var^ ' 
IL R. I, 40. Matatamque inütatqala ferre pfrum. Virg. 
Ge. 2, 33. AxBOR AosiTA, ein Bdum^ der nahe bei/ 
mem amiem gepflanzt ift, Qud populus adiita furgir. *• 
Hör. Ep. 2, 2. 170. Mangattete den ll^cinftock mit der , 
Pappel, Lenta qui veiut aliua^ vitis impücat aibüies. 
Catul. 62, 106. . . ' • " 

262. Arbutust Arbißtum. 

AkbvtvSj der Erdbeerbaum. Er quaevos rara viri- • 
dis regit arburus iinibrd. Virg. Ecl. 7, 46. Axbutum 
ift die Frucht die/is ßaumts. Daiu arbuu liivae. Virg, 

6e. 2>520. * 

■ • • • 

26'^. Area 9 Capfay Scrmnm. 

AacA, d'mit dazu,» um etiaas zu virfcUiefseH, 
Kmßmp ßtkäUnifs oder Gefängniß für Mijfethäter. Di. ' . 
vet «rdi rerxm laudem inurcipit. Pbae(k'4y 'i* 
georoin in poünun. Cic* Servi in arcas conjicimib 
tat ne qols com eis coiloquipoiHt. Id.Mil. 22.CAPSA, 
{vom äim'griatMifchm.umb^) Käfiekin. £t «pi 
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cam fcrtptore meo capfl porrectus aperti deferar in vi. . 

cum vendentem ihus et odores. Hör. Ep. 2, I. 268« 
ScRiNiuM, (ron fecernere , weil un'erfchiedme Fächer ' 
äarinne warm) Beh'iltnifs, Fu*teral für Papirre und 
Scripturen, oäer auch SchrLih- y>ult. lit priüs orto fole 
vigil calamum, ec Chartas et fcraiia pofcu. Hör. Epid. 

a, 1. 113. ' 

364. Artirif ProUberi. 

ARC£Rii, {von otcxfu ^ futiHcere, removere, opi- 
tulari,) rhinde* n writpr odrr vorwärts zu gelten , ab- 
halten. Brutus Anronium in Galliam invadeiuem ai ciiit. 
Cic. Fhil. 11,2. l^ROiiiBERE, (ponb h:ihere) entfernt 
haken ^ zur Uckhalt ffi. Quöd prat^dones ab uibe piohi- 
buidet. Cic. Vcrr. 4, 64. Hofpicio proliibemur aiejiae. 
Virg. Aeii. X, 540. Troptjch, verhmäern ettvaszu thun^, 
gegen etwas jchut::en Frohiboit, ne &c. Cic. üiv. Cae- 
cil. 10. A periculo Kempubiicam prohibere«Cic. Manil. 
7. Injorit tenuiores prohibere. Id. OiF. 2, Id. Probibe« 
mos i nobit Jfurioiosi «rotnmt qnoi prohibeoMis ne ac- 
•ctdant« 

2631. Ardifit Ftagran^ Deflagrare, Aeftuare, 

Exaefluare. 

ardet Ucalegon. Virg. Aen. % 312. Lirgior arferic 
ignii. Hör. &ai 8« 44* TVopifiki Ardebant ocnlL 
Cic Verr. 4, 66. Podagrae doloribus ardere« Id. Fin. 
5, 3 t. Omniatilm iniliani odia eiviora ardebant de(i« 
«terio mai. M. Tafc. 4, 17. Firgil fagt ardere m^h im 
Mfitftm Shmi': Edog. 3, i. Pormoram paAor Coridoft 
ardebac Alexhn. FLAoaAas, (von ^><frm) hrmmp im 
Brand gerathin Jtyn. Mocto flagrantes onerarias, quaa 
inceaderant milites, videbatis. Cic. Div. I, 33. Ignea 
fla^rabani ignibus. Ovid. Faft. 6, 459. Tropifch: Fla- 
grat bollo Italia. Cic. Att. 7, 17. Inopil flagiare et cu- 
pidiiarilnis. Sali. cont. Lep 7. FIaa;rabant apud illum 
vitia libidinis. Cic. Coel. 5. Confuies flagrant infamia. 
Id. Verr. 1,3. Dbflagrare, ganr. verbrennen ^ ver^ 
Xflir^ worden feijn. Phacron ictu fulminis deflagravit. 

Cic. OfHc. 35. Tropi/ch : zuhrmMimu^rm, fuh ab* 
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iMkien. Spcs fabibatanimumdeflagraiiirasveftraspoilV. 
Liv.40, g. Aestüare, wallen^ braujeti. Aeltuac h etum. 
C:rt. 4, 2. 16. Sitiendo, algendo, aeftuandü. Cic. Tufc. 
2, 14. Trofifch: Aeftuabat dubitatione animns. Cic. 
ExAESTUARB, Wallend au/fchwellen , Uber/lromen» 
■ Foado exaeftuat imo. Virg. Aeii. 3, 577. Troptfckl 
Ticttl exaeftoat irt. Ovid. Met. 6^ 623. 

266. Ardejcere^ Ignefcere, Inardefcere. 

Ardescere, Ftuer fangen , .tnibremm* 6i- 
WÖhtUicher iß es im tr^ftfchim Simu. Ai defcere oiucrd« 
nem judit. Tac. Ann. 15, 54. er liefs feinm DigM 
Jckarf m&ihm^fihar/ witSBen. Ardefcere in ir«t. Ovid. 
Mec 5, 41. mm Zorm imtlminnin, .aarmgiffmim, 
UvEscEKEj fagtmekr, gßMzmFmurgemkimigaßik 
Fmr fiyn. Ut td extremom omnis itiondos ignefeevet« 
Cic N. D. 2, 4S. Tropifch : If^nefcont-irfte. Virg. Aen. 
9, 66. Ardefcont wWrt matt ; Fimr iß mhr als Hitze. 
Iii AftOBfCBEs , (atdefctre in) mm» int6r4mimf ßck- 
mittlkkkm» Qwdtt eäm omtoU nubesc folis inardeMc 
ndm. Virg. Aeo. 8, 622* Nm mmam humeiri^ efiicaci« 
Htrcuüs inarfit «eftiio(ius. Hör. Epod. 3, 1^. . 

267. ArdoTt QUoTf Fervar^ 

ARbOR, yfflrifcf, grofse jflitzi. Solisardoretorreri. 
Cic Somii. Scip. 6. Aidore terra dehifcir. Virg. Ge. 9, 
432. Calor, gemäßigte, naiUrliche /Värme. Omiie 
quod vivit, (ive animal, ftve c terra editum, id vivit 
propter inclufum in eo calorem. Cic. N. D. 2, 9. Cali- 
dior eft, vel potids ardentior animus, quam hic acr. 
Id. Tufc. I, Ig. Fervor, heftige, brennende, flam- 
mende Hitze, Siccis aiir fervoribus uftus. Ovid. Met. i, 
119. Tropifch: Aetatis fervor. Cic. Senect. 13. Pecto-' 
ris fervor. Hör. Od. i, 16. 22. Calur fagt ifftnigir ols 
fervor, mui fervor , weniger oLe ardor« 

aög. Areat Platea, Planities* 

Aas A , (von arere, trocken feyn) ein freyer leeret 
Platz 9 eUrgieichm oft vor Kirelm imä Falläjlen befind- 
Sde fieidf ^nd zmr-^Tterde dienen. Area CapitoUi. Liv. 

25, 3. Si tmh me Jirnv, mm DreJthea desGe* 
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treiäes, Quidqnid de Lybicis Tcrritiir arei's. Hör. Od. 
I, I. lo. Platea, (von jrX«Tt/r, breit) rine Stru/si 
in der Stadt f Gajfi. In hac babiralTe platei dictum cft, 
Chryiidem. Ter. And. 4, 5. i. Purae funt platene, nU 
bil otineditantibos obfter. Hör. £p. 2, 2. 69. Pl ani« , 
•TIE«, (yon planus) twi £b^, flachts Feld, Dniim 
snilUoin planiciei caflra Komana ab Hernkit dividebat. 

. . d69. Arena 9 Saburrck 

' Arbka, (pfm arere"^ Sand. Nameroqcie earentis 
atcnae. Hör. Od. i. Heifst imck 9m fandl^ti SlüA 
Lmdi Arenainf aliqu^m ant palndes emece. Cic. Agr. 

Vf. Sabvrr A , is^owr dSMM^t 'iffomittm Schiff kik^it 
wird 9 BaUaß. Onerariat daoere maltl^ bbarrl onera- 
ttt. Liv. S7» ^4* 

370* Jtrerit Arifceri. 

Aftftftt , tr9dUi$ fijfn^ Aret fuccift^idemptti tettvi. 
Orid. Met* 9, aix. Aitascafta , troikm «rmbi* twr- 
troekiuih Da mibiveft^mehtialiqQid, dämmeaareTcant. 
Plaut. Rod. 2y 7. 17. Lacryma ciriäs arefcit, praefertim 
Iii alieiiis malis. Cic. Partie. 17. , 

371. ArgmUinus^ jtrgmitmi, jirgmiahUf Nmir 

« 

Aroentarius, das Geld betreffend. Argentariae 
tabemae. Liv. 26, II. ^^i> Buden, U^ixlifel- Plätze der 
Banquiers Arge n t e u s , filhern. Aquila argenrea. Cic. 
Caril. I, 9. Arg EN T A Tus, Uhnfilbert. Argeiuati niili- 
tes. Liv. 9, 40. von Silber glänzende Soldatm. Ar^c n- 
tara fandilia. V. Maxim. 2, i. Nummarius, die MUft' 
ze betreffend. Res nnmniaria. Cic. Off. 9, 20. Judex 
nummr^rius. Id. ein mit Geld beflockenir Ilickter, dir 
/eim Stimme vet. kauft i Attic. 1, lö. 

d72. ArgeHtarhUf Äfenfariut. 

Argentarivs, das Subßantivum , Banquier, 
QeldwnhsUr. Quod art^entario obtuleris expenfuni, k 
föcio ejos repetere poilis. Cic. Heren. 2, i^. Argenta- 
tint «rar flkr FriwUpir/mum^ menlartat für dem 
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St^af' Ad difToIvendnm aesaliennm ereati quinque ?iri 

TOenfani, deinde Tribuni menfarii. Liv. 7, 21. UnUt . 

äm fCaiJem umräm biißä» U^Mtt olm ütiUrßUnd gh 
Inrmuhi. 

279* jirgtwtMm/iutum, jArgiuhim ßgmUmi, 

* 

Aroentum factum, Silberwerk, ßlberne Gi» 
fchirrey Schnallen, Schiiffeln. Ar oentum sionatum, 
gemünztes , geprägtes Silber, Caurum erat, quo ne 
plus auri et argenti facti , quo ne phvs fignati argenti 
et aeris domi habcremus. Liv. 34, 6. Der Hämische Un* 
ter/chied findet zwifchin aurum oder aes ügnacum, und 
faccam ßatU 

274. Argivtum iu/ectum, Argmtum gravis 

A&OBHTVM iNFsctvir, SMiT m Stangen 9 mh 
' vereirbeitet. Argend infecti ciilit in terarinm qnatnor* 
dectm milUa pondofeptingentatriginta daO| ec iignati, 
6cc. Liv. 96, 40. Arobntcm ohave, fekmer SUber, 
fekmer Goid, Decem aiiiiibni aeris gravit damoaciia. 
Lir. 4, 45. , 

« 

275. Argwmeniwmf Argmmnuahf RaHoe&mHa. 

Arc.v m e n tum, (von arguere) Beweis , Argu» 
ntent. Argumentum eft ratio quae dubiae rei Hdem fa« 
ciar. Cic. Top. ^ heißt auch der Inhalt , Stoffe 
Materie. Argumentum epillolae. Cic. Ate. 10, 13. Non 
itä diilimili funt argumento fabulae. Ter. Der Stoß' iß- 
in bejfikm keynahe einer und derftihe. Andr. Prol. 21. 
AaouMEN T A T I o , (quail argumenti ratio) eüe AnsfUk" 
rnßgt Darßellung des Bewnjes. Argnmematio eft ar* 
gnmentt' expiicatio. Cic Ini^ent. .4a Argumenraiio 
coo/hr ex argomento et argumenti conformatione. Id. ' 
Ratiocihatio , (msfakrlicke mit yenaarftgrUnden - 
mUerflUtzti Darjßellung einer Sache. RaUocinatio eft 
oratio ex'ipfd re probabile aliquod eliciens.» iqnod ex* 
pofjfuin et per fe cogniiam fal fe riet rat^one confir« r 
mar. Cic. Inv. I, 34- Ratiocinatio eft diligens et cona.. 
derara faciendi «liqoici «nt non fadeadiexcogitatio. 14 
lurcflt. 2, 5- ' /. . • 
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37^ Aruhi., ScM. 

AniDvt, (M«rere)lrocliii» iMrre. Atqueatidt 

drcam nntriment« dedit. Virg. Aen. i, 175. Tropijck:^ 
Vitam omnino femper horridam^ a^qae aridam cordi 
fiiifle. Gc. Quint. 30. Aridns fermo. Id. Ein tracluurf 
mßgirsr^ munttreffamUr f^ortrag; Or. 2, gg. Siccut, 
tfwkmf wäM wenig oder gar ktmt Feuchtigkeit hat. 
Agri (icci. Hör. Sat. 2; 4. 1$. Sicc^^q^e in rope refedit. 
Yirg. Aen. 5, igo. Pedibos (iccis fuper ai quora carrir. 
Ovid. Met« 14, 50. Aridis pedibus mUrdi nicht fo rieh* 
ügfiyn. »SiccviB /agt' weniger als aridus. Anda C\nt 
potius quitn (icca foUa. Plin. At qui corpora iicciora 
cornii) aut iiquid magis aridum eft, habetis. Plia. 

277. AriokSf Conjector, FatidUuif Fatilofmis, FeUi' 
cemutf Sortüegut9 DMemt. 

AaxolVS, und HAtLiOLVSy (quafi f;ii-iolu$, vcm 
fari) einer der mit einem prophetijcken Geifle die 
kunft vorherfagt Hariolorom furibundae praedictiones. 
Cic. Di?« I, 2. CoNjE€TOR, (pam conjicere) dar 
TVä^ und IVeiJfagungen auslegte Somnioram atqae 
oroinum interpreies, conjectora vocamus. Quint. 9, 
6. 30. Fatidic'us, (fau.diceni) Fatiloquus, (fa- 
ta loqaens) Paticanus, (fata canens) findfokhef dii 
den ff^tUendet Götter ßusjn^en, Faridicorum effata. Cic. 
Leg. 2, g. Carraenta fariloqna. Liv. 7. Haec obi fa« 
ticano venturi praefcia dixit ore Themia. Ovid. Met. 9^ 
417. So R T I L EC V s , f forres legens) der mittclß herauw» 
gezogener Loofe die Zukunft wer/s undvorker/agt. Nunc 
illa tef^ftbor non me forrilegos, nec eos qai quaedus 
Ciiufa arioipntur, agnofcere. Cic. Divin. I, ^g. Divi- 
, Nt s, ein Ifjilirfager t der ßch damit abgiebt , verbor». 
gene Din:;f zti entdecken* und künftige vorherzu/'agen* 
Non fam Diviniis, fed fcio quid facias. Marr. Epigr. ^, 
7t. Hoc loco Chryfippiis aefluans falli fj.erat ChaU 
daeos* caeteiosqae Divmos. Cic. Avis diviua imbnum. 
Hör. Od. 3, 27.* / * 
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/ Am sTAtß eigentlich : die Spitzm^ Stacktim ob Ar 
Aehre. Seget^coatia avium minoium inorfut manimr 
vallo ariitarum. Cic. St;iiect. 15. Spica, dU 'Atkri^ . 
Segts cum e vaginis emerferit , fuadit frogem fpidie 
jDrdine ibractam. Cic ibid. DklHchi» Virw$£i^ih bifß» 

AaMAHioM, Sehrankt üätr BdUUtni/s, W9rhm$ 
mm Bücher t UMziugf QM9 u. / ir. aefiffwahrt. 
Aurum ex tmario too promere anfaset? Cic. Coel. 
2 IT Cellas refregit oranes inrüf, recluiitque armarium. 
Plant. Captiv. 4, 10. Armament ari t m , Zeughaus» 
£x armamenrariis publicii armapopulo Romano daatur. 
Cic« pro Kab. perd. 7. 

9%o» jfntuniemit CrreXf ^^iuneuttnu. 

Armcntum wird von grofsem f^ieh, als Rindviehp 
KameeUn u J. w. gejagt. Armenta boum. Virg. Ge« a,' 
195. Pecndes dilpulfae foi generis fequunrcir greges, 
ut bos armenta. Cic* Art. 7, 7. Gr ex bedeutet tigent' 
lUhGefiiychaftf Truppe, Rotü, Haufen. Grex atnicoi^ 
mm. Cic. .^tr. i, 18. Grex oratoftiin« Cic. Divin. V'err. 
15. Ohne binbeßimmemg wird es nam kkketrm Füh» 
g^remcht, Mille greges iiii, totidemqae armenta per 
herbas patcebant. Ovid. Mer.4, 6$4.* Haecfatit armen* 
tU, pars aherit cnrae lanigeros agitare greget. Virg. 
Ge,g»386. JvMSNTvu, (mi jnvare) Ufird etgentliSk , ' 
fm jedem irbtitemden ThUre ge/agt, wm' Zugviehes 
LaßiUermt mtd Acker - Fiehe. Ed mifi plaoftra jn- 
jneotaqae älia ab nrbe ad exerdtom afiectanf praeli<r 
ac riisoctotni esscep^. Liv. 4, 41. Saimeiita incor- 
niboi jnmenconim aUügata inceodic. Id. 

a%i. Armiert A rm iger^ Aneudm^ 

• r 

Armifeb., (arma ferens) waffentragend. Armi- 
fera Dea. Ovid. ad Liv. 22. Pallas, AIimigir, (ar- 
ma gereiis) der Wffenträger eines ana ru, der Jnn 
Heer ifl* Q^^^ Sergius ]C Armiger Caulinae. Cic. 
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Dom. 5^. Nymplmnini tradidit uni armigerae jaculum, 
pharctramcjue arcusque retenros. Ovid. Met. 5, i66. 
Akmatus, bfwaffnft. Arniatos, fi lariuc loqui vola« 
mus, quos appeliare vere pollamus? Opinor, eos qui 
teiis Tcucisque parati ornaciqae funt. Cic. Caecin. 2t, 
Tropt/ekl Armarus animus. Cic. pro Marc. 10« Arat- 
U murtf Urbs. id. KuU. 2. • 

282. j^nnus, Numerus, 

Armüs, (tmirfMy ^fV^M, apto) t/f eigentlich äk 
' St flu am K'Jrper^ wo der Arm mtßlzt, oder 9m )dm 
. Ihierendir yordtrhug* Latos Iiuic iiaUa per arraosacta 
.tremic. Virg« Aen. II, .644. Sea fpunumtis equi fode« 
ret caIcaribasarmos»ld' 6, 882. HuMKaus,^><S:Aiiü^9 
.j^ckfelf mit dem ganzen SckuiterMattt. Cum hamerit 
.boveo ftiftinerec vivum» Cic«iSenect. la In bobiu ri«. 
res Jinmerorom, et ladtudines ad aratra ezcraheada. 
' Id. O. 2, 63. 

• • 

2 SB* Arriia, Planus. * 

Arrha, «Mi Arrhabo, im GrieeU/chen »ff^fim^^ 
j/ngeldf das man eurf einen Kauf oder Handel giebt^ um 
ikndeflojichfrir zumachen, I^ignus, Pfand, was man 
jemanden zur Sicherheit einer Schleid einhändigt. Ein * 

Pfand giebt man wieder zurück: das Angeld aber nichL 

. Minis triginta ii'bipuellam dedinar, datquearrlinbonem, 
er jLuejuiando all)L;ar. i'laui. Und. prol. 46. f^ird auch 
für ein Unt er p/atui gebraucht. Et relicta hiiic an haboiii 
ei\ pro illo aigeiito. Ter. Hc.ivc. 3, 3. 42. Agcr nppo- 
jirus eil pigiiuri ub deLcni minas. Id. I^liroiu. 4, 3. 56. 
Tropijch: Atfinitatis cunjuiictionem pignori Jore ad 
conti iiiiandas ininiicitias putavit. (j'c. Ciueut. Ö7. Ar- 
rha prqcii numeiandi (^uali pignus datur. ^ 

ArrogmUf Snperhts^ -Giorio/ns, Infeknä\ Vm^ 

' fftif , Faßidiofitt* 

Arrogans, (roirarc ^d)derßch etioas einbildet, 
der ßch wichtig macht. Anog.mrcr de le fentire. Cic. 
Ne arrogans in praeripiendo populi beneficio videretur. 
Caef. B. C. 3, 1« Arrogans beuehciorum praedicatto. Id. 
HaruTp. %* SvrERiu| fnajore fafta tumer qu^ <trra- 



* 



Miif , fagt P^pmMf fioiZf dir nbu hoki Uh imy >bA 
Jtlbft kßL Praebere fe foperliam In fprtunA. Cic. Atr«, 
4. in rebos profperit foperbiaiii nagnoperpfallidivifl^ 
jtfrogastiamque fagiamiis« Id. Offiig« I, a6« £s keifst 
muk prächtig , prtmkvoii. Snparbos rertere fvneribiii 
triamphot. Hör. Od. i, 35. 4t Es wmäiUiekvQk mmm 
HUrmütlugim tifrmmfckm MJ^fehm ge/agL Im äU' 
ftm Sinne ku/s' Tarqakiitts Jup^thui. GLORuisuf. 
i) rühmlich^ ikrenvolL Mors gloriofii. ,Cic. 2) im 
Mtnjcli, d-r femi Ubertriebeni Einbildung pon ßck Jelbß 
zn erkennfji gitbtf undfick bf'if andern wichtiff zu ma* 
chen Jucht: ruhmredige grofsfprecheri/ch. Deforme efl . 
cum irrtlione audienrium imitari miiitem gloriofum. 
Cic. Ot^ic. I, 38. Insülens, (non folens) taider Ge- 
wohnhf'tt. Quid tu Athcnas infoleiu? Ter. And. 5, 4. 
4. Infülens hoitis, nnneuer Feuui, Hirt. B, Alex. y. In- . 
folens infamiae, femper in laude verfatus. Cic. Art. 2, . 
2\. Lactuia MolcnSf einf au/sfrordmtHche Freude, Har. 
Od. 2, 3. 3 Insolens, als S^noiiymum von den übrigenp 
iß, nach Dunaty qui praeter legem humanam er na- 
turalem a^it , ein Menfch , der Hochmutk und Härti 
01 feinem Betragen und Umgange zeigt. In victoriÄ qaa0 
nttord in folens et foperba eft. Cic. Marc. 3. Infolen* 
ter gtoriari. Id. Act. i, 13. Vanus, leer, weu n&r dm 
Schiin katf aber nichts in fick entkält. Expeetin leget 
' Tanb elofic ariftis. Virg. Ge. i, 220, Vanus'oi^tus. Hör. 
Od. I, 23. 3. Vanus, als Synonymum von den übrigen^ 
iß ein eitler Menfck , dir koekgeacktit/i^wiü^ diffick 
yerdienfit und f^wxMgi rühmt f du mr nkkt hat Uti 
profperirate rerom in vanitatem. Tae. Vit Ags. Ig. Ubi 
vanot animnt aufi capnis frivoU« Pbaed. tf. Fa9TU 
•lofvt, ikih ViTMikiiudf dertäiu^miemdirmmaiktk 
In teqaos et pares faftldioDit. Cio. Heteon. 4, 53. An« 
Dom {eQAitfai[iidiofiffimut.ld. Herenn. 4,23. /}«rAHi 
dis GikSrs i/i mttir edtm dir ikeifti^ ehr am gefckufkh 
iißinUbeyJiütiget^ md darek mgikllkrikkim Ikhir* 
fldjs bileidtgei wird* • ^ " ' 

2is* ^^^9 Sciintiaf Art^ßdm.' 
Ars definirar m rebas peAttfti.perrpeetiii pUn^« 

)ue 4:ogamJ# ac5ttt opioioaia achicfio fi^uactis, 

H . 



« 
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fdentüique comprehtfnfis. Cici OrAt. 1,^0« UudiniUuf 
mkbm Stilkt ad Hercmn. i, 2. Arseft perceptio, quae 
datcMtam viam rationemque faciendi. Art ^di#AÜMi^^ 
Si amXibmdi Gefchicklickkeit, wtd Scientia, di§ 
Knmtmfi. äk IVtffenfchaft wm .4tT Sache. Ars fine 
fcientii eflfe non pocefl. Cic. Or* I» 41. Habere feien tiam 
nagniram arrium. Id. ad Dir. 7, 3. Art tffitd m$ek flit 
Xmffit Kimßgriffe gtihratuhis Nam ii in te aegrotant 
«rtet anti^ittaetiiae. Plaut. Trin. i, 2. 34. AaTiFictuu» 
(imariMMf facere)itr lümfi, äkQtfckukUtkktU, adir 
imßllthi MÜM. wothrik ürnas am Skmäi gthrüth . 
wird» Non acie viciffe Romanot, fed artifieiö quodam 
et fctentit oppugnationit. Caef. B* G. 7, 29. Simala* 
chram finguiari operil artificsoque perfectom. Gc. 0/i 
wird er muk im böfm Sfßmi ginomtiutL Vicinitaa non 
faiiax^ noa emdiaiafftificio fimnUdonit. Cic« Plane. 9, 

dg6. Arin, Duu^ 

A&TBS, als S^no n ^ mmii von dotes , wird von er* 
«orfiliMi ^^gi^fiJ^^ftin und GefchicklichkiiUn giJagU 
Inftructus arcibus ingenuis. Cic» ad Div*4,3. Do rat, 
fiammrückiOMm. w^dTaUnU. Ingeniidoi;et. Ovid. 
Art. d, Xlt« Karat dotet quat natura dedit. Id. Trift. 3^ 

Arteria ttniVENA, finänach Plinius , H. N. ir^ 
folgendermaafstnverfchieden: Dbi funt nervi, inte- 
riores condiicnnt membra, fuperiores revocant: inter 
lios latent arreriae , idell, fpiritüs femitae, Ins inna* 
tant venae, id eft, fanguinis livi. Plinius ifl der Mey^ 
mxmg Cicero*Sj weicher Jagt^ fanguls per venas in omiie 
corpus diffunditur, et fpiritüs per arterias. N. D. 2, 55"» 
ffeutzutage hat man eine genaurre Kenntni/s vom men/ch- 
Ueken Körper. Die Arterien führen das ßlut vom Hrrzen 
fM die verfcMedmin TheUe des Körpers^ und die Irenen 
bringen es zum Herzen wieder zurück. Die /^useinan* . 
derfitzung Hock andrer Punkte , in weichen fich beydi 
unter/cfieidiMf^ gikärtßr AerzU. Mamfagt Erd* Adlern^ 
SMU'4^kmtM.f W9 $ca dvrat mi^t(calor)ot venat 
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«Hbiogit hkotet. Vtfg. Km dk BHzi mti MMOi ir- 
kkrimi dk kl§^pmdim Aekm $tufmmuuz$dKi. Georg. 
I» 91. Süidt ?eiiit abiltiiras ignis. Id. Ge. 1, 195. Ve- 
liae anri et argentL Cic. ^f. D. do. Mal^ foecandae 
Vena perirec sqoae. OWd. Tropi/ck: Vena Benigna in- 
genii. Hör. Od. 2, ig. 10. Pejoris venae aevum. Ovid. 
Met. I, 128. Teneat orator oportet venat cujusque ge- 
nerit, aetatk, ordinit, et eorom apud quos aliquid 
agit, neniet fenfasque degaftet. Cic. Or. 1, 52. Aspb- 
EA AETtaiA, die Liftröhre y die die Luft zu den Lun- 
gen fUhrt. Afpera arteria oftium habet adjuncium Jin- 
gaae radicibos, et paulö fupra quam ad lingoam Üo- 
macliüs annectirur; eaque ad pulmones ufque perriner, 
excipitque animam eam, quae ducta fir fpiriru, ean- 
demque a puimooibus refpirat, et reddit. Cic« Nat. 
Deoi. 2| 54* 

SM. ArtktdaAf ArHctOmlm. 

Articulatb, (von articulus, das von SLrtus tßir* 
konunt) kommt nur im tropifchen Sinne vor , und bedeth 
tu, nammtlich, deutlich, angelegentlich. Valebis igitar," 
et puetlae falutem articalate dices, noftraeqne Pjliae. 
Cic. Atf. 6, 5. A1.TICÜLATIM, gUidertffri/e f ßück- 
Weife. Puerujn obtruncat, membraque articulatim di« 
vidir. Cic. N. i^. 9> Tropifch : genau , eins nach dem 
emäem , mit ßihSrigtr Abjondenmg. Quae fufe olim 
difpatabantar ac ilber^, et mnc ar^culacin diftinci^ 
qae dicQnttir. Cic. Legg. 13. 

/Irtifex^, Faber y Opiffx. Operarias, Operoi, 
Opera, Mercenarius. 

Aa T I r s , {wn ars mnd facere) §m KUnfllnr , der 
uA Grfmdflttwm ßemir Kuuß euimüL Qo t dUUngtiei 
ardficen ab InGdo? Ctc. Acad. 4, 7. Artifex corporttov « 
Id. £m MäUiTt Bildkamr. Oicendt ariifices et doeto« 
retGtaccL Id. Or. l, i. Dropi/ckt Artifex ad corrum* 
peudam jodtchiin. Id. Verr. 5, 71. Pbrzl^fick gr/ckicki 
dkRiikitrsa$beß€€kiH. Pab£r, jedgrAtbiittr in tintr 
Wcw Metffe. Es wird bejonders von den Si kmidtem 
i^f/^gt. Faber lignari«!. Cic. £Sm -Zimmermann. Mar* 

aot ebocis ialMrof An aeris amavit. Hof . ,Ep. 2, u 
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ff: Orir Bx, (opntfaciwis) Hihjfdir, der Handarbeiten 
»trridiM. Opus opiHcem prubat. Pluied. TVopi/ck: 
Vcrborum opifex ignobiiis. Cic Tufc. 5, lu Opxra*. 
taus^ Tn^itöhur. Utrumde bonisquaercndutn, quid 
hijiili atqiieopenivii, «n quid hommes doctjfliaii feti- 
Jiirinc? Cic. Farad. 3. Opbka mä OraRAS hakin die* 
filbi Bideutmig. Acccdei opew agro nona Sahino. Hör. 
J$k wUtduh aufs Umdfikmim^ modm mif mtch 8 Scla» 
im, äk ich auf mnium SM twm kab§^ 9rMu» Jtilft. 
Sat. 2, 7. II 8- £m mihi -coRtentio oon cum Victore 
«xarcita, fitd cum operis condiicHt. Cic. Sexr. 17. init. 
MaxcxH Axivs , {yom m«rc6t) iingedungimrAtäHier^ 
dir ums Lokm ßr GM MthäUU UÜberalet et fordidi 
quaeflus mercenarionim Amt emnian. Cic. Offic. i, 
42. Es wird dem gratuitus enigegengefitzt, Mercena- 
' rii gratiiitis , impü religiofis non func anteferendi. Cic* 
JFoacei. 10. \ 

290. Artificialis^ Artificiofus. , . 

AxTiriciALis , künßUchj nach der KMnfl mg$* 
fickUtt durch Kunß kirvorgebraehi. Artificiales pro. 
bationes. Quint. 12, g. Axtifxciosus, künßUekf mit. 
Xi$nß gemacht y und Xumß bißtzktuL Artificiofum opus 
et divinum. Cic. N. D. 2, 55. Artificiefiis ignis ad gi* 
gnendnm. Id. N. D. 8, 22. 

* 29t. ArXf Cußrum, Ckßeäum» 

Arx , (von arcere) ein erhabener und zur Sicher* 
h»U iiuer Stadt he fefligter Ort, Tarento amiflo, arcecn 
tarnen Livius Salinator retinuit. Cic. Or. 2, 67. 7Vo- 
pi/ch: Communis arx bonorum. Cic. Die Freyflatt aUer 
Rechtfchaffium» Arx caufae. Id. Dir Haup^nkt #tMr 
ünterfiufmng: ad Div. i, 9. In arce legis praelidJa de- 
feniionis fuae quaerere. Id. Quent» 57. Caitrum^ ein^ 
Burg 9 iiu Fort, einmä Memeru umgehemr Ort. Cae- 
Dir iirmo progi eflu in caftrum Truentinum venir. Cic. 
Att; 18, 18* D(»h^ bedtutet es im Pluralis ein Kriegs^ 
lagerf weU auch mm diefes Graben und PaOt/euktn 
gezogen werdiu» C^m Caefar ad oppidum caftra habe* 
m..Cic CastxlluiIi (Am Dituietutiimu daiume) Hm 



Umis Fort, CaßelL ExtempBinvkPtcafttttiqae (oi 

AscRiBERE, (fcribere ^d) fchriftlick kinzufitzeih 
heyfVtgen. Non adfcripfi id quod nia nihil refercbat. 
Cic. Daher Jagt Livtus Hift. 35, 9. adfci ibcre novosco^ 
lonos, Wfil ihre Nahmen zu den alten ihren gefckrit^ 
hin wurden. Attribuere, (tribuere ad) imputirenf 
zufchreiben, beymejfen. Artribucre caufam calamitati« 
ÄÜcui. Cic. Verr. 5, 4I. Faberlus fi venerit, videbis ut 
tanrÄraitrribuatur, fi modo attribuatur , quaiuüm debe^ 
VIT. Cic. Atr. 1 3, 2. Puder quem mihi natura am ibuir. Id. 
Kofc. Am. 4. Bonos exitus habent boni, eos.quideni afcri- 
bimot, attribaimusqiie Diisimmorralibus. Id. N. D. 3, 
57. As«iGKARE,a««y«/«i, zutkiiien, beßimmen. Agro« 
ai&gnare.Cic. Agr, 3, 3. Munushumanuraa Deoafligna- 
tntn defogere. Cic, Sotim. Sc. 3. ilH afllgnari debet haec 
namdo, qairefecunda fortiseft, dubU fugax. Phaed. 
Fab. 5, 1. Qoae attribaanmr, affignariputo. opormei 
tte jargta gignantor. 

293. A/criptuSt AfcriptiHus. 

AtcairTUt, HMgißktMm, aufgefckrUbtn, 
Mimirkt. Foederaof dvitatibos aforipti. Die mdiiClaß$ 
%r Bürgtr m dm virUkkktm AMRm ms^krtiken 
wmtm> Cic Arcb. 4. Cum venirit afcriptospoenae dies. 
Pbaed. 4, lO. Atcat?TiTi»s, däzu geßkHebii^t w dii 
Liße eingetragen. Quos quafi üototet afcriptiriotcir« 
in coelum receptos putaret. Cic. Nat. D. 3, 15» Aferi» 
pcitii milites, uiueräings angewarffemSekukn. Vanr.' Li 

^194. jlfiims, Omigir. 

AjiKüt, E/iL Longum eft mulorum perfequi «ti« 
lirates, er afinorum. Cic. Onager, (ow •ry^io«, afioot 
filveftris) t^iA^^r -^Z» Horum (afinorum) geiiera dmo, 
unumferum, quos vocant onagros, in Phrygia et Ly* 
caomJ fanr gr^ges multi; altecum manfuetum ul funt 
mlalii omnee. Var. 2, 6. 2. Saepi etiam curfu iinu- 
i» agitabm ooagro.s- Virg. G^. 3, 409. 



^ 29s» A/iHuSt Ignarus. \ 

s 

Anirvt kmm im iropifchtm SStmi ftr dm Sifmmi^ 
wmmvan ignvüt giiimi a wird wm Hnm Afen/chm 
gifi^ . drr m RUckficht mtf Mangel an Gitftes^- Fähige 
If^tt fimmE/fl glnckt^ wie man fagt, ein »Ibemer Ejel, 
ein Efelskopf Ignarus hiijst ein Ignorant ans Mangü 
gehörigen Unterrichts. E ßerer ift unwiffendt weil er 
nichts begreif en kann : der Ignorant defswegrn \ weil er 
nichts gelernt hat , nicht unterrichtet worden ift. Quid 
Tiuuc re, aline, lirreras doceam? Cic. fif. J. Ignarus 
philufopluae. Id. Acad. I, l. 

« 

296. 4fP^9 Saiebrnfia. 

AsfzK t als Synonymum von falebrofus betrcuhietp 
rauht uneben, hJckencht. Afpcr locus. Caef. B. G. 9,42« 
Jugum afperuin. Id. B. C. 2. Tropijch: Afper anU 
mus. J.iv. Afpera vita. Phaed. 3,7. Salebrosus, {von 
Iah IIS, eigentlich ♦ wo man nirht anders als Jpringendoder 
hüpfend {wrgen der Holpern und Steine) gelten kann^ 
wo man einen fchlechtenGang hat. Salebrofus pidiüut* 
Virg. Mor. i iO, TVopifch : ^ebrofa et exiliens oratio* 
Sts. ]^püt 100. Mim yortrag^ ätrmdiiflujsinä iß^^ 

» 

997. Affmw^f Exajperarip jtcirkwep Xmartarok 

AtriBrA&ty rmk, awitfii» holpmehtmadim^ Afp** 
farea&rem» ne fit tantiKot lubricot. Co)» 8> 3*^ ^« 
Afperat andts hyemt. Vitg. Aen. 9, 285. nopifek: Iis 
flioderaiis» n^lenire, neve afpeme crimiiui vkieriftiir. 
Tae. Ann. 2, 29. Afperare iram. Id. Hift. 2, 4ll* Ex« 
a!n%%h%%V9rßllrkt die Idee des einfachen WortSf/owM 
Im eigentHchen als iropifcken Sinne, Concaflas T#kon 
exafpefat undat.Ovid. Amor. 2, il, 27. Exafperatl ani* 
jni . Li V. 2 ,25. AcERu ARE, eigentlich : herbe , bitter 
machen: klemmt nur tropijch vor. Et formidine crimen 
aceibat. Virg. Aen. u, 407. Er will durch eine fchfin- 
bare Furch feine Anklage wichtiger, ärger machen. Ex- 
ACHRBARb verflärkt die Idee dU iin/^ochin U^orts» £x« 
acerbaca fuperbia. Liv« 29t 
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AsrBftOsam, befpritzen^ inurci AnfprHTM ht^ 
fmääm, Aram fangaine afpergere. Ctc. N. D. 3^ 35. 
Tropifch: Si tUias comitatem luae gravirati arperferif. 

* Cic. tffinu du deimn Emfl mit feiner gefälligen Laum 
Virfetzeßf würzeß , pro Mur. 31. Sales oiationi afper- 
gere. Id. Or. 26. Haec afperfi, ut fcires , &c. Id. ai 
Div. 2, 16. Ich habe das ntbejibey hfrUhrty um dir zu 
Ztigeny Ö'f. RiGARE, anfeu^hUti y wnjfern. Fons cir- 
cumjectos irrigat agros. Q. Gurt. Rore rigare. Gic. Div. 
I, 12. Tropijch: Kigare ingenia. Qc, ad Hereiui, 4, 6. 

ikiu S4 dm Käf/m virbniun. 

599. AfperfiOf Afptrgp, 

■ 

As»smtio, ifer AbImm dis ßi/friizmi, ißsA- 

fpritzm, Afperfio aqnae. Cic. Leg. 2, 10. Atr«&GO, 
ämmfißrHzendi FmckügkiU JMfi. SalAfpuQiaiUtfper« 
gioe caatct. Virg« Aeo« g, 5^. 

Am&ARB» (Tpürare •d)MMwAf«» bimHi^f kh* 
Üafm, Vemot afpüraf euiui (Juno). Viig. Aen. 5> 
.607. Afpirant aorae in noctem. Id. ib. 7, 8> ^VÖ- 
pifdt: Primo afpirat formna labori. Virg. Aen. 2, 3^5» 
Haec ad eam laudem, quam volumus, afpirare noa 
pofTunr. Cic. Verr. 5, 37. Ümnesque aditus tuos inter« 
cluli, ut ad me afpiraic iion polles. Id. Tufc, 5, 9. In* 
s r I R .A R E , hintinblafen , blafend etwas wohin bringen, 
Infpnaiires ramis arborum aurae. Quint. 10, 3. TVo- 
pifch: Venenum i.ifpir.-.ns morübu«. Virg. Georg. 4» 
^37. Oceulrum infpires iguem. Id. Aen« Zj 6^8*' 

301. ^kht AJßtialUiTf Oimsp Dtäiehry StkMsr» 

A s s £ c L A , (van fequi) der einen Grofsen , MädOu 
giMf überall begleitet, zu feinem Befehle iß* AHTeclapa- 
frieiorcun* XJv. 9. Und in einem andern Sinne, AiTecU 
JMn&roiD. Auer. Declam. in Snllufl. 8. Ein Schmara- 
xer^ Parafit. A$ er at ok iß etwas dißiuguirter, der 

• der SmiU von jemanden , fein BegteiUr^ als Freund^ 
mdmi grij/sertm Smfk^e^ iß* Qiudam «flimcor tc 



ntimcro amicoram. Ci'c. Clxbss , CUentt FnfatL Po- 
puli Gallornm clientes. Caef. B. G. 6, 15. Fulk^r j die 
unter dem Schutze der Gallier ßthen , ihre f^a/alUn find, 
Gliens iß dem parronus entgegengefetzt, AfTecla offi- 
ciofiis eft ; cliens , fubmifTus. Dzdmcx OK w^r beif den 
Rö'i ern von Salvt AT OK unter fchie den. Z^rr Saluta- 
tor hoß 'rte mehrern Perfonen^ beif welchen er ftch gleich 
früh etnftellte: der Deducfor h'ngegen hielt fich nur an 
iimn Patron ^ vor de ff tn Thüre er Jich mit Tages- An- 
bruch iinfanäf um fein Aufßehn aus dem Bette zu er»' 
wartin , un4 neben ftmir SSnfie her zu gehen. Deducco- 
rnni officium qood majus eit qudm faluratorum. Ck. 
E)af autem rei fres fant partes t ana falutatoram, cüm 
domum veniunt; altera deductorumi (ertia afleccaco^ 
tml id* de petit- conf« 9. * , 

302. AJfenfuSy Confenfus* 

AsssHtos, {von affentiri) Biffftkmmmg^ Emmi" 
IfgUlig, Oi numgiibt. Affenfu fao comprobare aliqnid« 
Gc« Acad. fi |2 $oftinere fe ab omni aflenfu. Id. 
.Pill. 9, 9. -CoNSBHsut, Bfyllimmimg ^ mikrerth 
Uibiriinflimnmng. Volgi voluntai, vel potiiifl confen* 
fuB omnkim« Cic. Qmniam ordinmn oopurafat. Id. aii 
Div. 3, 9. Tropifck: Cönvenienria-conrenrutqoe naca* 
fte. Cic, Div. d, 6o* Afl^nfaift oohibere ab ineertia 
febes, prodendf eft; bonornm cbnfenfam divellan^ 
fisditiefi. Aflenfat iß mehr gim Jlm^armig in Fir^ 
ßmuUis confenfiis, äis if^ilkni, 

303, JffnUku Qmfintir$f Pmmhir$$ Aiir#. 

' AssBtiTiai, von As SEHT iRB, duT Miifmmg eines 
andern jeyn^ denken taii er. De quibat htbeo ipfe quid 
fenciam, non habeo autem quid tibi afTentiar. Cic. Ca- 
vendum eft ne bis rebus temere aflTentiamus. Id. Off. 
1,6. CoNsuNTiRE, Uber ein ßimmen, das nähmliche wol* 
len, Confenferant iiiflammare urbcm. Liv. Neque fe 
cum cacteris ßelgis confenliire. Caef. Sie hatten es nie. 
mit den übrigen Belgiern gehalten. Si conrenferiiit pof- 
feifores non vendere. Cic. Agr. I, 5 Tropijch^ Incer 
fe omnes partes cum quodam lepore coijfentiunt. Cic. 
Oftc.il fig« Paa^iTTBug) (miccere peO ^ig^ück 
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gegm itiffäft . Mff itmas ios gthefn > tänfitn li^en. 
Concitant equos , permitruncqive in hoflem. Liv. 9, 
6i. . Es wird aber insgemein gefetzt fUr, znlaßfenf übst:^ 
kffsnf frsy ßflUnt erlauben. Le< jnbet/ auc |)erniutiV- 
aat vertr. Cic. Ihr. 2, 49.. Totum' tibi negonnni per-* 
jnifi. Id. Fr. 2, 8* Seiuentiis judicnm vitam a!i-** 
cujus permirtere. Id. Rofc. Am. 5»l.* Confulibns per- 
nifCi eft Respablica. Id. Sinerb, ikun^Jaffsn^ nickt^ 
tmdsnu Sine nt veniat. Ter. Andr. 9, 5. i6i Sine nond , 
MO nie vivere mode. Id. Ib. 1, u lis^ 

. 304. Affequs% Comjtqm. 

AstsQVfMum, Jdgt Poj^a^ qnetn in rta reqnt«^ 
avr; conrequimnr proprio, cäm'eum, qui nos in ici-> ' 
ntre praecedir feqaenres, tandem ubi ille eft, yel xm* 
ftitit, perrenimnt. Si es in via, gäm eris'me alTecn«* 
tut, coram agemns. Cic. Art. 3, 5. Ita cito; jam votf 
affeqnar. Plant. No'ne ra propera , nt nos oönfeqnare;^ 
Gc. Att. 9, 4. Im imri/eheu Sinns wird afl^qui meijt 
von Erreichung hoher und Jchwerer Din^^e gfjagt. 
Eosdem fumus bonorum j^radus, quos ilh, aHecuti. Cic' 
Plane. 25. Nihil fequere, quü4 allequi ncq-ieas. Id. 
Co N SEQUI heijst im tropifchen Sinne ^ mehrere Dingi 
zufammen erhalten ^ überkommen, Dignitarem et glo> 
riam coiilequi. Cic. ad Div. i, 5. Omnia qiiae ne per 
populam quiJem (ine fedirione fe aflequi aibitiat)aii- 
tar, per Senatum confecuri fünf. Id. ad Div. 1, 7. 
Confequi hat auch noch eine befondtre B^deutun^, dii 
affequi nickt hat. Liberraiem pa>: confeciua eii. Cic». 
Man dürfte hier nicht lagen afTecuta. Craffus cum di- 
xifTet, (ilentium ed confecucuni. Id. ür. 35. Münk 
äUsfts nickt fügsn afTecutum. 

305. AJfiffor^ Confeffor. 

AsfEssoa, (federe ad) derbey^ nehin jemandseb 
fiiXt, Btyßtzer. L^cedaemonii Regibas fuis aiTeilorea 
aufrnrem dederanr. Cic Div. 1; 53. CoMSfessom, 
(federe com) dsrmüi9mmsdem{znTi^ki, vofiisHchte) 
fitzU Coikgs. Cor dives paoperem coniefroretn ieäki 
dirai? Li v. 34,54. Jeüea «ccofiuority coofelfosei^ cem 
«ivee. Cic« Fkcc. ti. * . ' 



9otf. AJfiVirmB^ Aff^^^t Affirmsmrit Cot^irman, 

ÄisB vBBAftE , (t/o» femos) vtrjkkirm im Em- 
ßijpre€km (im Gigen/atzidis Sdurms). AiTeverabat 
firmiflimi. Cic« Atr. xo, i6. Bell« ironia, fi jocaremar; 
ün afleveremus, vide, etc. Id. Brut. 85. Assererz, 
(von ferere, ferui, ferrum) wohin ver/etzen, beyUgtnt 
zueignen, behaupten» Aflerere aliquem cöelo.Ovid. Mer. 
I, 761. NiliH igitur alTerunt qui in re gcrenda fene- 
ctutem veiTari negant. Cic. Afieisrein ftivitutem. Liv. 
3, 44. Aflferere fe, f%ch in Freijheit fetzen, Ovid. Am. 
g, II. 3. AfTerere fibi aüquid. Quint. 9, 5. AflTerero 
aliquem manu, in libertatem , jemcinden^ durch Auf- 
iegung der Bandp wieder in feine Freyheit fetzen, Vai r. 
I.. L. 5,7. Af FIRM ARE, {von firmui) bejahen i verß- 
ehern, bekräftigen {mit einem Schwüre 9 Eide). Affir- 
iriare jurejurando. Liv, 29, 25. Omni tibi aireveratione 
affiimo, quod mihi credas velim. Cic. Att. 13, 23, 
Non foleo temere affirmare de aliquo. Id. ad Brut. I. 
CosFiRMARE, cUs Synonymufn von den andern , heifst, 
heßätigen, darthun mit ßeweifen. Contirmare aliquid 
rationibus et argumentis. Cic. Fin. i, 9. AiTeveramus 
OOS aiiqoid fecÜlei velfactaros; quae ceru Amt afiiiT" 
tnamoi; rem argomentis confirmamtts. 

307. jfjffidilre, Affidcre. 

Afixo^ESi (federe ad) detnibmf ääbiiß fitzn^ 
Stbenaoa eit is qisi nobis aflider. Cic.Verr. 2,34. TV»- 
pifch: Parcus aflldet infano. Hör. Ep. i, 5. 13. Dir 
kßrge Sparetr iß wmg von eimm H^akmfi!nigm wttr* 
j€kUden. AssinsBi, Siziitkngt dUiiamdkmgt fitkldm^ 
fetzmt niederfelzm*. Et fimnl aflidadina, fi videcnr«. 
Cic. Es kSmmtemehmU dem Aceu/ativns vor, Adherba- 
]em dexrra aflidir. Sal. Er feiztißck 4m dHurM mr 
Rechtin. Jugurth. ii« 

308* AJßdvif Qmlinintir4 

AssiDUE, o/tf beßändig, immer. Afliduc venie- 
bat« Virg. Ed. 2, 4. AfriduilTimc raecum fuit Diony- 
ftus. Cic. Brut. 91. Continenter, (tenere cum) 

i) ummtirbrochint ofmi Untiriqfs. fieigaecum Germa» 
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ilif'^emitfnenter beflnm gentat. C«ef. B. G. i, i. d) €n$^ 
häkfmn* Honel^um e(l pared, cimdneateri icf«!^ 
brüfiftre. Oc. Offic x, 30» 

309. j^idiuuSf ConttHuus» 

Assifiuos, (federe üd) was immer da^gigmmikiig 
ifi» bfßämdigf MftaMjffig. Coeliusfmtafliiifiiu i&eco|iK 
Cic. Coel. 4« Fletu amici aüidoo sagen» «nid mole^ 
fivi. Id. Quent. 6. Continuus, (vos cum und renere) 
ji emerwtxgrtrmiUim Reike am HtißmäiT kmigntd. nickt 
mkfhrochin^ gmz. Dies continiiot cMpImt In lic« 
toreconvi'viifque jMatih. Gc, Div« Oiec.9. T«iia(|all 
peregrina onilier taatün incJiri porait animo, «rdae 
coBDiHu tegoa tIto, 4b deistept geneiro dedefir. Lif^ 
Ii 47. Mmm9rä9 wtämr «ffiduoa, 4ioeh lAdaa >^«i. 

3x0. AffimMkßri^ jijßmümri.' 

AsttifviABc, MrMhm, Mcfav«dbit Ulyfiea 
ftguwBi «iBniiilavic Cic. OfL 26. AtaiMiLAaB,. 
mrglMm» Qttti^fi panrit afinul^ licet. Ovid. 
Tfä» 1^ 5. SS- 

. 3x1. jtftratßgis^ j^ftroaamiä. 

AtTKOLOGiA, (wm «Vp»y , ff» i Xi>w) Stivndiuii* 
nif^ eine fchimärifcks Kunft , nach welcher man äii Zt^ 
kmnft durch Betrachtttng der Geßirne erkennen zu kön- 
mSH glaubte. Eudoxus in ailrologia facile piinceps fci ibic 
Chaldaeis in praedicrione et notatione cujusque viiae 
ex narali die minimc eiTe credendiim. Cic. Div. ^^, 42. 
AsTROKOMiA, (von xT^tv und ^ii^n diQribuo) Stern' 
iumdif Kenntnifs des Laufs und der Stellung der Geßirne, 
Der Aßronom kennt den Lauf und die Bahnen der 
Sterne; dtr Aßrohg Imgegen rmfsmmigi iibw^ikrem 

91 2. Aßrmrey Extruere, Subflruere* 

Af TR VERB, (llruere ad, von (troes) dazu hünfenf 
mmd eUum ke rnen . Nonun cüm veteri aftrairor, rimoTo« 
qae recens aedificmm quaii rurgenn reiuctani oneri 
ctöiu CoL I, 5. Tropifek: Digaitau alieojat «liquid 
dbocre. B)m. )an. 3, Est ami, Iii. 4k Bthh 



I«4 

außauen. Ad cOelunT villtm exeruere. Cic. Dom* 4^1 
Trofnfch: Alticudinein excellentiamqae virtucm am»' 
sno extruere. Cic. Fin. 5, 24. ..Fondare. et eytruerf 
diTcipIinam. Id. ib. 4, i« Substruere , von uiUen mf* 
fchicktiHf mtirbaMtn, von Gmmä aus bauen. Capito- 
lium faxo' quadraM fubibuctiim eft. Liv. 6> 4.' Däi . 
' Capitolinm ifl von^Giimä äiis , ifo» If^rkfiMcämp «Ar 

31g. Aßrumy Sidus, SMa, Planeta. 

(mwwfm) G§/Um, wird 4ihirlmpiv§9 
MlUnHimmib-ßhTNrm grfifgt. Aftr« oribiltar inar^ 
dore ooelefti. Cic. Sidus, (von 9^9 mU gn/mmm i ß 
fikin) Stimkm JSirfmmimifHamg Hmr gnoiffm dn^ 
ZßUpnm HX'StirmBn* IIU fempitmrm igno», iinpt vof . 
fidera ftellatqne vocatis. Gc. Stilla, {mm (lare) 
Ami, iiniiuehienäir Körper f deruHe mnHhmmglnm* 
gikefta, tmdämitirin ätr nämtithm EatftiMißtMg gegen 
me amätm nfikmuti Stellae ioerrantes. Cic. N. .D. ^ 
^i. Dtut IPbft mkd mck htjf ätm PkmtUn giäranekk 
Stellae errantei. Cic. Tafc i, 35* Plavbt^,-(vo9 
wfktnv9 Irrtkum^' Ferirmngy Planitz iin Stern ^ dir 
nicht anders leuchtet f cUs wenn er das Sonnenlickt zn^ ' 
rückiffirftf und der feine eigene periaäijche Laufhahn hat. 
Planertrum motus rarditate et celerirate diilimili. Cic. 
Tufc. I, 25. Man zählt deren fiehen: Saturn, ffupiUr^ 
Mars, Sonne, Mercur, f^enus, u^id Mond. ' ^ 

314. Aßntiaf AßißSf CaiMtfU» Doks, Frans, ' 

AsTUTiA et AsTus, (von «Vv, uTnorrtt, Stadtß 
Artigkeit) Feinheit, Gewandtheit, Nunc opus eft tuä 
milii ad hanc rem exprompta memoria atque aflutiä. 
Ter. Andr. 4, 4. 2. Inteliii^endi afluria. Cic. Verfare 
dolos aftu. V'irg. Aen. Ii, 704. Calliditas, {von 
call US, die harte Haut, die von vielem Gehen an den Fufs" 
fohlen entfleht) vollkommen ausgelernte Lift, l^erfchlä- 
geukiiim O mirä calliditate virum ! Ovid. Kp. 16, 300« 
Scientia qaae eft remora ^ juditiä , calliditas poti^ 
fuim fapienria el\ appellauda. Cic. Ofiic. I, 19. Do- 

(AäUf) JUmk, Oauräß: ^ imaurmülui/ir Alf' 
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ficht vifbwndm* Dolos mkif eft, cdm aliad fiaraUnr, 
aliad agitur, Ck» Offic. 3, 14. Ne qua fraai , ne quit 
doint aclhibeator« id. Dom. I4. Dolis ina)il&a(a Car- 
thago. Id. Heren. 4, 5^ Fhavi, i)&iMir#», Nach* 
tktiU Id mihi 'fraadan müt. Cie. Att. 7, 25. ft) iMI^ 
Xf^ FirßiUMmg* Wmm quafi ruYpeculae viderur, Ole» 
0£Bc* 1, 13. Frans Adtf mdb immtr b9f$ JlbfielU mm 
Ovm d i * Frande pil. Ofid. Nkr. -9,710.. Fallacij^ 
Bärug, LlfgiMlu^Hgkiif; äai Eiginjckaft äisjenigtn^ - 
dir mtäers hmuMf ai$ ir fpricki. Hic ex frande, fallt* 
dit, mendacMS conftare totua vi^enir. Gc Rofe. Com. 
7. PMdiriffimt cd hoinuitt filiere enni qui laefut non 
•ffec, «i€ credidiflMl Id. Rofe. Am. 99. Fraot 
insbifonäm vom Hmäkmgin, Sükcia tron iKrim gi» 
bnmht. 

315* 4fy^9 FirfitgiwH, Profygitmh Rifugwm. . 

A s V L u M , (twm « Privatitmm, und «rvXir , lieranhung) 
Fnyßätte^ ein Ort, der nicht verletzt werden darf, 
E fano Dianae fervum fuum, qui in illud afylum con- 
fugifler, abduxit. Cic. Verr. i, 33. Perfugium, ein 
^ßuchtsort, zur Sicherheit. Commune peifugium do- 
iDm. Cic. Cat. 4, I. Profugium, entfernter Zn* 
ßmehtsort, Mittel, einem Uebel zu entgehen. Exilium, non 
/applicium elt, fed profugium , portusque falutis. Cic. 
Caecin. 34. Cicero nennt den Tod paratum pioiugium, 
Tufc. I, extr. Kefucium, Zuflucht, Ort der Rettung* 
Kegum, populorum, nationum portus erat er refugium , 
Senanis. Cic. OfHc. 2, g. jFtir meu Mnrfckin» dm dii 
Stra/smräidfir verfolgen, proxima domus refagiqm e(l; 
fed non perfugium , nifi bene ciaofa fit. Em Mtnfcih 
itr fim f^oürkmämoUmmitfMf pif<tfiighimq<iieriti^ii4 
€xieraf nadonet. 

31 6. Ater, Niger ^ Pullus. 

Atsa, fikmam um omo Kokk* Ttm eiceciaii . 
reddmo, nun amm^ qeAm cirbo eft. Tev. Ad. 5, 3. 
6p CilcvUis tter. Ond. Met. 15, 44. NtoxA mkd 
vom mor ämmäeihnmmmf älffiorm SkkmUfMi gtjagu 
NooM aigrae «nbra. Locret. 4, 541. Nemns nigrnnf. 
Virg. Ge* 3,333' Nigrjt oealis, nigroque capiUe. Her. 
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Od. 1,5a. n. Tropi/ch : Hicnfgereft, huncta, Roman«, 
caveto. Hör. Sat. i, 4, 84- P v llu graih äunkilgrau* 
Agna puUa. Hör. Sac. I, 8- 27. fV? etn fchwarzgrantt 
Schaaf: hingegen agna nigra ein ganz /chwarzes. Ficus 
puUa. Her. Hpod. lö, 46. f uUus war die Farbe des gern ei* 
tun f^otks ' j4nzugs in Rom, und die Farbe der Trauer, 
Pullata turba. Quint. 5, 4. der gemeim Pök§L PolU 
^toga. Cü:. Vatio. la. äis Ijrmur - Kkid* 

317. AtUitOy Gladiator. PugiU Lantfta^ AHrmilh, Rgm 
tiarius, Secutor, Befliarius. 

Atrl B T {von «^x«f, Kampf). Der Athliti aorir 
' bey den alten Griechen derjenige, der bey dm f$jf erlahm 
SpiUmkämpfti: dks iß die aifgimiue Benennung. Cam 
Milo jam renex'eflec, athleras(|ue fe in curriculi» exier*' 
centes videret, afpexiflTe lacercos faos dicitur, illacry- % 
snansque dixiffe: «c hi qutdem jam mortui funr. Cic« 
Senect. 9. Gladiator, (iro» gladiaa), D^rGMMar 
Umpfti zmr ErgSMckMt des f^Ms^ ^ntmtderfir^- 
wittig, mltrjgizmmgmf gegen iimn andtrm, oäergegm 

peiui g^adiatores popalo non debitoi poUieerecur. Ctc 
Athlecte et gladiatorei nihti nec vitando faetiint cau* 
ci, i^ee petendo vehementer. Id* LANitTA, ^von la* • 
niut) Ai^ derjenige f der GkdMaren lumfie. bddeU, 
oder verkaeffte. Hio nuper fe ad lamAatn centolit« Ctc* . 
Tropijch: Laniftis Aetolis dimicavit. Liv. 35, 33. er • . 
focht , vwi den AetoUem aufgewiegelt. M 1 a m i l l o , ein 
Gladiator mit GalliJ'cher Bewaffnung: er trug auf Jet" 
nem Helme die Figur eines Fijches. Quem giadiatorem 
non ira appellavit, ut interdüm etiam M. Anronius ap- 
pellari folet; Ted lU appeliant ii, qui plane latine loquun- 
tur, mirn»lllo in dcpugnavir. Cic. Phil. 6, 4. 5. 
Er kämpfte gegen einen fogenannten K £ t i a r i u s . Die» 
/er ftritt mit einem Netze in der Hand^ welches er Uber 
feinen Getaner herwarf, um ihn damit dergeßalt zu ver- 
wickeln und zu verßricken, da/s er feine Glieder nicht 
brauchen und fich nicht weiter vertheidigen konnte. Ke- 
tiario pugnante ad\ ei Tns niii millonem cantatur non te 
pecoj pifcem peto: quid melugis, GuUe? Fefh Secu- 

Tpft, < uon fequi) wurde äuwegmjo geeuuuU^.weä er 

f 

/ 
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wMt9i^ ßklmd foOt Ergo IgQomioilai gruÜorMi 
pertiilit omni vnlnere cam ti zacdio joffiu piignare üb« 
cocor* Jov. 8i dio^ BstTiAEivr (mm befti«) «r«r 
diu RihMm dttttm tißhmmif dm Gntu gegm wiä$ 
Thurt xm kärnffm» QUdiatortbiu et beftiariis Rempu*. 
blieam obfidere. de. Vatin. iy. Pvoi^ {von pugims> 
Fauftfechter. Falles etiam cta fertant adverfariuia 
in jaciandifi caefhbns ingemifcant. Cic. Tufc. 2, 23.- 
Sie wann mtt den /oggudnntm CoiftuSp oder mit dickU» 
dtmen um die Hände geufickeitim und mit ßUy ausgf 
fUUnten Riemen bewaffiuU \ 

Atrium {von ater, weit man hier kochte). Bey 
den erflen Römern war es ein geräumiger f^or/aal gleich 
beym Eingange des Hau/es^ wo fie ajsen , das Ej/en zu- 
hereiteteuj und die Bilder ihrer Ahnen aufßellten , damit 
fie ihre Kinder vor Augen haben und nachahmen ni u cht rn. 
Im diefen Vorfdien hielten fich die Klienten und diejeni- 
gvi^Mify die den Vornehmen die Aufwartung machten, 
Atria fervantem poftico falle clieiuem. Hör. Ep. I, 5. 
cxor. Es gab auch dergleichen beym Eingange der 
TempeL QuaelUones argencMilonem qaaefunc habitae 
in atrio libertacis. Cic. Mil. 12. Porticcs, (roit porta) 
ein entweder gewölbter ^ oder mit TäfeUoetk bedeckter 
Orit derauf Sauien ruhite: eineGaiierief ein bedeckter 
Gaag. In porücibot deambttiaatat difpatabant philofo* 
phi. Cic. Orat. 2, 5. VasTiauLUM, (von Vefta, weit 
gewöhnlich ein Aitmr zu Ehren dufer Göttin da Jtaud) * 
Fotrhaf. Primo adita veftibaloquA pfohibere aliqnem« 
Gc Qiecm. 12. Trofifehi Veftibalum etadinif ad rem 
aliqnam. Cic Grat. 15. dir Eimgemg zu nuir Sadee^ 



319» ^AttiUanae fabuiae, Mimt. 

/Xrfabnlae Attdlanae w m w (ti mi/ ck4ragifihe Stäk^ 
ii. Die HemUmg ieeremm hitraf irgend ein befonde* 
te9 jibeutkeuer iiuesTIeldeUf •uud det Ckar ttßaud aus 
Satyreu, die in Mäee Beieiku fangen, und zur Er* 
götzächkeit der Zufilumer eine Menge lußiger Schnur^ 
reu vorbrachten. iSKrAn/iraAtteUanaet^ou Atcclla, einer ^ 
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Oßfchm Stadt, w fif Tßmrfl mfgikammm mmm 
Q«od geoM ki4oniai (Aitelknae) «b Ofcti acceptirai ' 
t^mt jnvtmoBy qm «b faiibionibut pollai paflk eft. 
Liv. y, 2. Venio Viaitc i|id juudoiiei tmu , quando t«i| 
n«ny ot oli« foiebit, Aneilaniuii« Qt nunc fir^ 
immam iiitrod|xiftiw ' Cic* ad Div. % 16. Mimi, wie' 
wir das ff^ort jghä nekmm. mmm poffenhafte und 
nmthoilligi Smdt$t Tamx. Geßimiaiüm , und La- 
dir dm Akmdzigm Sitfi voui^mmin mtjprachen. 
Scribere fi fac t&Mmiim corpia mimos. Ovid. Trift. 

920. Attimmrit Bothmimre. ' 

Obgleich diffe zwey IFörter ohne Unterfchied g§m 
^ braucht worden xujeyn Jcheinen, fo laffm fit fich dock 
UrßkHden, Ar t es vake. Jagt ufcniger als Ext mkv Am 
&B , undhei/st mager , ätinne machn ; aiUin excenoare 
/ehr mager 9 fokr dünne machen. Atrenuant jovenuiu 
vigilacae Corpora nootes. Ovid. Art am. 1, 735. Estte* 
nuairt würde mehr Jagen* Air exrenuarng in fubtime 
ferrur: Cic. 0. 1, 39. Attenuanis wUrde ttfcmiger fa» ' 
gen, Tropifck: Axteauntüm dicendi genas« CIc. Or 3,, 
57. Attenuare coras. Ovid.^Trift. 4, 6. Ig* Extenuare 
mUrde mehr fagen. Extenuatür fpes et evanefdr. pic. 
Au. 3, 14. AiienxitLvaLt würde weniger Jagen* 

321. j^varitin, j/uidUew. 

Av A R I T I A , (von avere) iß eine Eigenfchaft eines 
Menfchen , der zu jfiir Jpart und kargt, L(l autem ava- 
ritia opiiiatio vehenienjf de pecuiiia quali valde expe* 
tenda fit, inhaerens ac penirus inlita. Cic. Tufc. 4, 
II. Avaritia pecimiae A idium habet. Sal. Catil. lo. 
AviDiTAs wird von einem gefagt, der dcu, was er 
nicht befitztf zu Jekr begehrt, niemals genug Iwt. Hajos 
mendkitas aviditari conju;icca in fortanas noftrat im* 
ninebat. Cic. Horm fagt avaras für. avidas. Praeter 
laudem äuUias avaris. Art. 3^4*. Der avarus liebt den 
BefitZn und macht von den^ was er hat, keinen Gebrauch ; 
der aviduii üeift den Gewinn , und hrf^fst fiek nicht ificli • 
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Aue T 1 0 N A Ri, {von äussere) cm den Meißhi^f^ndeu 
Vfrkaufen^ durcli eine /^uctioii verkaufen. Dejotaiu« 
au'Jtiunatus e(r, fcTeque e\p«»(i:ii i rnaluir, (junni :iüi nun 
pecuiiinni fubminilhnre. Cic. Oeiut. 9. Vknundak.':, 
(quji'.i dure ad vc*nuiii) zum l' \ fkai.fe gebtUy aus/lnlcnf 
feilbieten. Se veiuim a prinjoi ibus datos. I.iv. \'kn- 
»ERH, nicht allein fäl bieten j Jondevn auch verkaufen» 
Vendo njetim uon pluris, (iii irn caeteii. Cic. Üfllc. 9, 
12. V'äNdl r.ARi: , diis Freqncntativum davon y of: und 
anfrelegentlich feil bieten t zum Verkaufe ausbieUv , ver-* 
kaufen, Iflius oiiinia decrera, imperia, literas peririf- 
iime et callidiffimc vendirabar. Cic. V^err. 2, 54. Da 
man feine U^aare gewöhnkck rühmt tmä ^j^eifl > fo 
keifst vewdhare auch, ßch jmcmäen anpriffaif anfekmti» 
ihiin. Pejf ilios fe plebi venditare. Liv. 9, 35. Manci- 
PARB , mitht mmr Verkaufen , . fonäerti auch den Verkauf 
giwijs m achen ^ mit bejlimmteny im Römifckm- RieJU0 
vorgefckrübtnen Formalitäten verkaufen: mmtmufstey 
JZtugem dazu haben 9 die alle Römi/cki ßUrger waren,' 
und dk ffakre der Mündigkeit kaUen: Venditis hortis . 
^tuam AufraftiiiinnliitAtidpavit. Tac. DrppißU : Q}X9»' 
dtffl'inanclpaturusi Hör. Epift^a^s. 159. 

923. Anetor-^ Seriptor,' 

A u c T o R und S c RI p T o R , von Gelehrten gffagtt 
die ihre Gi.ißes- Prodiute ins Publicum bringen, find fo 
knterfcU^tien dafs Scriptor nur von folchcn, die fFerk» 
der fchonemJf^JJ'enfchaften heran^ffegsben haben, oder 
wenigßtns nur meifl in RUckficht auf den Stiel und die 
Manier gifa^^t mrd, Auctor hingegen wird von jeder 
Gattung der SekriftJlelUretf gebraucht, und bezieht fkh 
emekr mefdem wefentüehen innern Gekält des IVrtkes^ ait 
imfäü form* NotinMi ex iis qaos leccito auctores. Cic. 
Are. 12, 19. Omni^s bonarum artiuni fcriptores (eü;ej>di 
et pervolutandi.« Id. Or. i, 94. Scriy^ror pölirlltimus. 
Id. Orar. 9.' Raeine ifi feripiot politiflimas; tmd Cor- 
meiÜe, aactor egrc^^iLi*. . 

♦ • * 

I 



AucTOR, (roM äußere ) als Synonymumvon den 
übrigen^ iß i) der einen f^or/cfilag macht und ihn unier- 
flUtztf empfmhlt. Donec labantes conlilio patres rir- 
maret auctor nunquam alias dato. Ilor. 2) der etW(U 
durch feine j^uctorität vtrntitteltt unter ßiitzt, Decreve- 
runt ut civm populus Regüm julliiiet, id lic ratum elTer, 
ii patres auctores fiereiu. Liv. i, 17. 3) der Gewaii 
Ubir itwas. Recht zu etwas hat. lüm i Iii in reilexe* 
ränr^ k Id quod i malo aiictore emiiTeiit, diiuiüs obü* 
nere non pode. Cit. 4) dar etwas amsfukrt. Haudqiuu 
quam par gloria reqnitur fcriptorem etauctorem rerum.. 
Sali. Catil. 3,2. Co n s i l i a r i u s f/? der Ansdruck emer 
StilUf iims Amtesm Noji imito Rege coniiiiariisqu« 
ejus. Cic. ad Div. I, 2. Es wird ouck vom $iMm%efagt^ 
dir iimen Rath giebt. Sed cert^ et e^o te auctore amicit 
iifno ac fapientiflimo et ni ne confiliario foVtaiTe noa 
imperfectimmo, fideli quidem et benevolo certd nfnt 
eflet. Ck. ibid. i, 9. Sed tarnen ea ratb aedificandi 
initur, Coniiiiariö qtiidem et auctore Veftorio. Id. Alt« 
14,9. SvAsolitdn'imi Bandheng dmreküiberridungbi'' 
fUtfäirt. Qnaoquain haec epidola non faaforls etl, fed 
rogat«>rit. Cic Att« 16, 16. Hortatok, (vom 0^, rr^ 
regen,) Hmrdirirmaimt, inmmtwt Quanqnam her* 
tacore non egetisj ipd eninfi veftrS fponte exarfiftts^ 
Cic. Non Cupplex venit orator, fed hortator atque 
auctor. Id. Impulsor, (pellerein) der zu etwas an* 
treibt, Auctor et impulfor et focius.fceleris. Cic. Here, 
ne me fpectes: me impulfore haec noa fecit. Ter. 
Ad. 4, 2. 21. 

325. Auctor itaSf Auctoramtntum. 

AjJCTO^RiT AS, als SynonyfnumvonvLVLCtOT2Lmex\x\xm 
httrackm. hei/st GetaükrkißuMg , Caution, SUkerkiU. 
Si ea predia divtduntur, qliae ipfe Caefar vendidit, 
^uae tandem in ejus venditionibus eiTe poterit aactori- 
tas? Cic. ff^em äii GiUer, die Cä/ar fe^ uerkanft 
katf veriheiU werden^ was wird mam key /einem Fer^ 
kaufe /Ur Sickerkeit kabenP Oomat järe aactoritatis. 
Id. Mar. 7. Auctokambnt vM| das was ans Undet, 
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mimdlkk mächt* Eü in mercMuriis ipfa ii\ercft aocto^ 
nmcamm feririnius» Cic. Offic. i, 42. ' 

926. Auctoritas^ Gratia^ Favor, 

.AucTORiTAs, als Si/nonifnmm von den übrigtn, 
ttdntet dcu Gwmitktf das Anftkmt das Jkh einer er^ 
workn hat, und um diffenwiiUn man /nrnn Rath befolgt^ 

* m miUkimSmne is hiiJ'sU auctor fum libi, ut hoc faciat. 
Propier magna in Rempoblicam merica-mediocris ancto« 
ritai.Cic Homo t^nai aoctorttate. Id. • Roll. 3| 17. Gea- 
TIA, l) BrkmmtUekkiU. Oratia«ft in 90^ amieiuartlm et 
offidoram alteriaa memosta, etalteriosremünerandi vo« . 
lontat ooncinerar. Qc Inv. 2, 59. 2) f^trirmmt* CVK 
ätf wonm msm fick dmteh irgtnd imem Dunft bey fei* 
M FriWiäiB gefiizt koL Proptet officiofos iatK>ret 
flieot nonnnita apod bonot graria. Cle. Mil. 5. 3) eini 
MigtnfciMft f di$ angeuikm und gefällig macht Quae 
graria voltus ? Virg. 4) Freundfchaft, frutes f^ern^hmenf 
U^ohlwollcn, Nam mihi cum liominibus his et giatia et 
necellirado eft. Cic. adDiv. 14. Componere gratiaru 
inter aliquos. Ter. Phorm. 4, 3. 17. Quos meis inimi- 
driiSy nullä fenatüsniala gr:uU comiriüium rarione pri- 
ravi. Cic. Tch habe ihnen , f^anz auf meine Gefahr fte 
mir zu FeincUn machm , unU ohne //V (^cgen den S'^nat 
aufzuhrinirfH , die /ius lichten in den Cofuitien vereitelt» 
5) Guufi^ GefdUigkeit. Animus obnuxius gratiae. 
Quint. 3, 9. Ein Men/ch, der ^unei^ung^ ^ '^i'^l^'S*- 
Geßnnung he^t und zeigt, Fa v o r, (von lavere) Gunßf 
Achtung f ßfjgUnfligung, Favor non relpoiidet meritis.. 
Hör, tp. 2, i. 9. Tunis favore allcujus. Ovid. Met. 9, 
246. Beym Cicero klimmt (»vor ßUen vor, und allezeit mit 
$6Mir Mädirmmgi'OcUr EnUJc k^ d igw i ^ sformil: Cum 
amorem, er eum, ut hoc verboutar, favorem in confi* 
iiom adv'ocabo. Cic* ap. Quinril. 1. F^voccmec arba« 
wm Cicero poira credit. .Quint. 89 3* . • • 

• 327. Aufuparif Fenari. 

AqcvrAHiy (*v€s capete) FSgiifm^en. Lj^queis 
aocopari. PJin. IVopi/ch : Aucupari eraciam. Ci^ Sick 
mmifckmcickikh m Gmtft zu fetzm ßaka^ ad t)W, 5^ 
12. Aacopm tcnpasi Id. Rofc. Am. 8* 4» gUnfltgm 

I a 



Augenblick äbpajfen, Ancapari rtifTiufculos. Tci Ve« 
NAki, utird uisbejonderi vcn dn- fFtläpret - ^'agd ge* 
hraucht Ap.rb^ venari. Cic. Alan kann nicht jagen au- 
caparl apros, Tropifch: Sunt qui poniis et. cruftis vi- 
duas vcnentiir avaras. Hör. Kpift. I, i. 78. Es giebi 
weUhi^p die alte g^itzigi irii'Vin mit Prae/enicken ins 
Qam zu locken fuchen, Phaedrus Jagt von Hmr Qh 
fUitte: Ocalis venantem viroj. Fab. 4, 4» * 

328* And(kfUh Jiudeutia, 

AvoAciA, JCHhukeU, Ferwigenkiit: mfrd ge*, ^ 
Uß^mlkk hn b6/in Sinm genammem. Andaciae expertae 
bomo. Liv- 38) 25. Andacia nön contrariom eft tiden* 
tiae, fed appofitam ac propinquum , et tarnen Vitium 
eft. Cic. de Invent. 2, 54. Es kömmt jedoch auch im 
guten Sumevor, Quod Ii dcficiant vires, aadaeia certö 
laus erit: Propert. 2, 8- 9- Aüöbntia, 'Dreißigkeit, 
Herzhaftigkeit ; im guten Sinne* Rara et privata cujus« 
(]ue audentia. Tac. Ann. 15, 55. Tu ne cedemalis, fed 
contiM nudentior iro. Virg. Aen. 6, 95. Audentia zcui^t 
von Herz und iXluth i ajidacia hingegen von UtbermiUk 
und Unbejonnenheit. 

929. jludax, Tenurmius. 

AuDAX, kiihuy dreiß, ent/chlo/ftK' Audax ad faci- - 
nus. Cic. Caril. 2, 5. ilomo petulans er and«x. Id. 
Fr. 2, 4. Audax omnia pcrj cti. Hör. Od. I, 3. 25". 
Audax ift nicht immer felilerhaft. Audaces lurriina ju- 
vat. Aen. 10,2^4. 'i KNirRARius. drr ohnr Be- 

dacht und auf gut GlUck pt'cnxs glaubtsoder thut. j lumo 
tenierariiis er audax. Caef. h. G. i, 31. Teinerarium 
mai^is qiiiiTi audax coniiliiim. I.iv. 25, 37. J'enioraria 
fama popularis. Cic. Audncrcr hocdico, non remerc 
cöntirmo. Id. Font. i. Audax miiii timec; temerariu^ 
noa aftendit. " ' ' 

330. Audientia, Auditio, Auditus, * 

A u D T 1: M T I A , Aufmerk/am keit , womit man jeman* 
den hört. Uli praeco faciebat audtentiam. Cic. Heren. 
4, 54. Maxtmam nudienriam orationi meae improbitas 
illitts üftctora eil. id. Dir. Vern 13. Avoitio, ehr ' 
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j^dus dis HSnnSy das HkSm. FabelUrtim «ndltion^ 
dact. Cic. Fin.5^, 15. His ruinoribQsatqae atiditionibuB 
permori. Caef. B..G. 4, 5. Avutrv$, 'äasGekÖr, einef 
van den fünf Sinnem Afpectu, «qdini, tactu, odore,' 
gnftacc». Cic. N. D. 3, 56. etc. Auditiones ficrnc, qat- 
bos aoditos faepiüs pacet, audientiatn facere folent* 

991. jiudirif Exaudire, Inauaire, Aufcultan. 

Au o IRE \ (voir aurif , du Aitmfagtin aades ßaU 
aares) kSrtBt vtmkmm. Attenti audire verba alica- 
jus. Ci'c. Rofc. Am. 4. Exaudi&b, vollkommm härnu 
Maximä Yoce^ ot omne» exandire poflint, dico. Cic. 
Still. I r . Audire tifärde weniger fagim, Audire mi^ ex- 
audire bedtuUnoft fovM als, erkärm, mit fTohlgefatlm 
hörm. In quo DU iminortalef meas preces audieruat; 
Cic* Pif. 19. Nolli exaodita Deorum vota precesqoe 
meae. Virt;. Aen. II, is6\ Ii«AtfDiat, keimUeIh unter 
der Hand etwas kSren. Confilia funt inita de n^e, quae 
te vidc'o inaiidifTe. Cic. Credo ego jam illanri inaudtlTe 
mihi eile rhefauruni domi. Plaut. Aul. 2, 2. SS- 
Parlicipium wird in einem entgegengefetzten Sinne gs» 
braucht. Nihil dicani aat inauditinn vobis , aut cui- 
qu-im novum. Cic. Orar. I, 31. Crudelitas iiiaudita. Id. > 
"R.ibir. 4. Au sc l: I T ARE , (quali .iure occultare) das 
Ohr hinkehren , hinwenden y zuhorchen. AufcuUare ab 
oftio. Plaut. Merc. 2, 4. 9. Aufciilta paucis. Ter. Ad. 
5,3.20. Nam i*t'S magis audieiidum, quam aufcul- 
tandum cenfes. Cic. Div. I, 57. Te aufculrabo lubens. 
Plaut. Pfeud. i, S- 3S- Aufculrarc alicui Hl verfchieden 
9on aafcaltare aliquem, welches nicht nur hei/st, auf- 
merk/tm zuhüren, fondern auch thun, was man uns fagt, 
oder gABTtieem* Mihi aafculta, vi4e ne tibi deiiii. Cic 
Rofc. Am. 36«. 

332. Audire aliquem. Andient em effe altem. 
A L n 1 R £ A L 1 Q V t M , i^ie wir den Ausdruck jetzt 
nrli uHiy hei/st, Unterricht bei/ einem nehmen , Glauben 
be^nicjjen. Veniunt etiam qui ine audiaiir, quali doctum 
boaiinem. Cic. Ego te de rebus illis non audiam. Id. 
Audientem eile alicui, jemanden gehorchen, Ut aii- 
dielia dicto eilec baic ordini. Cic D^ot. 13. It^ uobis 

l 3 
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^icro audiantei fanti ot fimul atqne felimai, iccuv* 

A V E, {dtr Impfraiivus von avere) ick wlinfche dir 
viel Glfick, fhj glücklich, Salve, (der Imperativus von 
fy^PTv) gehe dtr wohl, fey gefund, geßrUfst. Aveto 
ß hf am Enä^ d^s Briefs des CittUna an CatuluSt beym , 
S^lluß. Caril. ;5. Ave, er falve. Aufon. Vale, {der' I 
Jmoprativus von vnl^re) Jorge für deine Ge/undheit, 1 
bl th gpfuud. \ ale, mi Tiro, vale, vale, er falve. Cic. ^ ' 
1^1 1 fdivi^ mid vale redete manfdbfl die Todtenan. Salve 
actfiMum mihi, maxime Faila, aecernumque vale« | 
Virg. Aen. üj 97« ! 

« • 

334« AviUertt Eximert. ' 

A V B LiBn B , (veUere «) ahrei/sm ; hziidmii 
JlmHüdung. Poma, (i cruda fonr, vi avellantur; ü ma- 
tnrar er cocca , decidaftt. Cic. Senecr. 19. Eximbkb, 
(emetecx) wegnehfnen, entreifsm^ hefreyen. Eximere i 

aliquem c vinculis. Cic. Or. 25. Eximere aliquem de ' 
profcriptorum numero. Id. Tropifch: Diem dicendo ' 
eximere. Cic. Act. 4, 3. Eximeie curas, Hof. Od. 3, ' 
14. 14. * " 

J35. Avirterti AvnruHcari, Avocar». 

AvBBTBmB, (venera a) ahtaendm , zurückhalten. 
FvifTe neminem , quin removeret oculos, et fe torum 
averrerer. Cic. Ralb. 5. Avertere hofVem a portis. Caef. 
B. G. 6.41. Tropifch: Averrere ab infamia. Cic. Art. ' 
16, 7. Co^Titarioneiii a iniferiis averrere. Id. ad Div. 6, l 
I. Aver R u NC ARE, ein Unglück, oder irgend ein trau* j 
riges Ere^gvifs abwenden, Placuit averruncandae Deüni 1 
irae victimas caedi. IJv. g, 6. A v 0 c are, ( voc.lre a) 
abrufen, wegrufen. Metus a foedillimis facris poteH: 
avocare. Cic. I'hil. 2, 45.Avocara rebus 2;erendis lene- 
ctus. Id. >eiiecr. 5. A toedo fpecraculu capiir averri- 
puis; virae ciij^idirns avocar a pcrniciofo coulilio; Dei 
iram precibus aveiruncamuK 

« 

» 
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3^6. Autrfarh Bipruaru 
Aversari, (üo« avcrtere) etgentUek doi Gefieki 

Av( rfari advocati , etUifi vix ferrc pofle. Cic. Drofnfdi: 
Averfaii pieces. Liv. 3, 12. DU BkU zmiUkwetfmp 
nichts davon hören und wijfen wolUn, Deprkc ari, (pre- - 
cari de) ßch etwas zur Gnade verbitten f bitten i4fs a 
nicht gejeheke. Deprecaii fanguinem, et morjem inno- 
cent-irimi civis. Cic. Verr. 5, 47. Oft Ufird tS im l^tt^ 
cari entgf^gengefetzt. Saepc precor mortem, morteiii 
quoque depiecor idem. üvid. Pont. 1,2. 59. Es hetjst 
aber auch, inßändig um etwas bitten. Vium Älicuju« ab 
aliquo depre(;ari. Cic. Suii. l6. * 

337. Auferrii Adimere, Eripmre, Diripere, StAripm. 

AoFBRRB^^Cferrea) V9n mm Qrti wegtragen, 

wegbringen. Quod cuftodire aon fioterunt , id aufen e, 
er äbdacere Hcebir. Cic, Quinf. 27. TVojpiJA: Hiludi 
qnifidecim diet aoferent. Cic. Act. I- Vcrr. lo. -W/f 
SpUU werdm 15 Tng€ WigmknUnf 15 

dauern. Nc te auferant aliomm confilia. Id.adpiv.2,7. 
Folge fremden Rathgebungennieki. ADiHEKEf mikmuh 
benehmen. Pecuniam ficui forcana ademit, aatalica;ai. 
eripuit injuria. Cic. Quint. 15. Spem dediljonU non 
ademit. Id. Maml. M- Primüm ot Caelari aliqold ad- ' 
irnar, indc ut Pompejo aliquid tribuat. Id. Eaifaa«,. 
(ravere e) mit Gewalt nehmen ^ rauhen. Qnod in an«; ^ 
qunque re beneHcio populi Komaiii hab^bam, ttt mihi 
eripuifti, atqiic abttuhai. Cic. Diripere, (diversirtl 
rapere) hier und da, an mehrern Orten rauben und plUm* 
ggm. Diripere forrunas. Cic. Diiipere focios ot pro- 
vincias. Id. M.inil. 19- Sldripkre, (rapere fub) ver- 
ßokJmr U^ä/e wegnehmen, entreißen. Captivum c cufto- 
"diä fubripere. Ci^'. Dom. 25. Virtus ncc ctipi, nec für- 
ripi poteil. Id. Farad. >6. / ' ' 

33g. Aufugtrtt Egugire, Dijfageri, Subterfugere. 
AüFi7OEM,(f»gertÄb)<Hi»f«Miii0reif hiMweg- 
fliehen. Um aliquainom.fpatü ex «o looo, «bi pugna- 
tum en aüfagerant. Uv. I, as- Effmm«, mMm^ 
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entflipheHf fondfmauck entim/chen^ entkommen, EfFu r^it 
Rex c nianil)Lis. Cic. Manil.'ty. N'incula eÜugeie. llor. 
Sar. 2, . ~i. DiFFLGLRt, (Jiversim Vugere) hier und 
d'iliin Cti'iun, in proximas üii i^^li Itlvas, indc «ii^mos 
dil] !i;erunt. Liv. 23, 2. Sl n t l n f l (i e r e , (ich ^f'fff» 
ßeliltn. 6ubtert«p;tMe militiani limularioiie infanlae. 
C.ic. Oll*. 3,-26. Criminum vim fubterfu^jere. id. Verr. 
Act. i, 3. 

^^9. Augw, jAmfpiXi ArufpiXt Fatieinams. 

hvüKjK, von avis, und i;eiu , o^/^r gari io) ein Au- 
gur. Sie wurden fo grncnnt , w^il fif aus dem Flvge 
und Gf'i u'^F der l^JL^fl ße^ebnihifpn w i[]''-<i^ten, Kft 
aMgtmini, ante dicere ea, quae \ itari pülliuit. (vic. Die 
Auguren hattni den BfruJ ^ aus ßeuhrichivn!:^ des Flu- 
ges* G Ja:igfs una der Ejsiiß der I'^ogel künftige L)mg§ 
vorherzujagen, Träume, Orakeljpruche und Erjchrir^un» 
gen am deuten, Sie waren aus P ttrid/cker yiUkunfL 
Jtou uius wählte deren dr tf, zu welchen Servius Tullius 
HO // len vierten hinzHtkat. In der Folge verlangten die 
die l^^olks - Trihunen^ da/s man noch 5 andere ivXhlen 
folUe^ und Sulla vermehr fr mitncch 15. yilj'o beßand 
das ganze AuguraU-Collegium aus a^Fer/omn»' Dia 
ff^Urdf und das Amt der Auguren i0ar imnnrtffäknnd' 
Ausrkx, (von avis, und dem ungetaOknlichtn fpicere, 
/fhen) drti 'kt nur itm vorUbergthends Handlung atu. 
S*lhftdUConJ'uls ftsUten Att/pieien an* Quodii Ula pro- 
catio folemnis Confularibus aufpiciis confecrata. Cic 
Aufpex wird auch für einen Anführer , Beförderer, ge- 
fitzt. Teucro dace, er aufpice Teucro. Hör. Aru s p c x, 
odir Harafpex {von ara und (picere). ßnr Beruf wat^^ 
vor dm Opfer die Bewegungen des Opferthiers zu biolh 
acktm, dann die Eingeweide zu befchauen , die Flammtf 
den Rauch, und weis fonß noch während des Opfers ßch * 
zutrug, zu untnjuchni, und daraus ^u weijuifxen. Sie 
niußtfu lUich utii>fwi)tinlich? Eyjcheimm^cn eykii'.rat, und 
zu /IbweiiAiciij irgend eines ßo/rn E.vp/ationen vn rich»_ * 
ten. Cum Hanifpices ex tota lietnuia cüiive>iinent, 
Tonus urbis ac impcri.i occalani appi opiiicjuare Ui.^fruiit. 
Cic.(>atil. Vaijcin-\ns,(i' t n vatcs «;;j'c.'ir.;'i c) rf«r 

zukünftige JJwge vorkevjagt. ßey dem vaucxiiaiu Uegt 
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Begiißeruttg, betf dem liarufpex Kun/f zum Grundi* 
Omni« divinandi pcricia in duas partes dividitur; nam 
aoc faror eit^ ut iu vaticlnaiue; tue ar^ uc in iiarufpi« 
cibot. Cic. 

340. jhigurari, Ominari, Au/picari, Portendere. 

Au G u R A R I und AuGVRARB,/ mttelß Augur ien 
weiffagtn. Calchas ex pafltfriitn nutnero belli Trojani 
annos augoratut eCL Cic. Div.' i, 3;. Es wird abir amch- 
imaUgmemirH Stmii gebraucht. Mortem fuanaQ^oran. 
Cic Tafc 1, 40. Ben^ aagorari de aliquo. Id. Anic 9, 
poft ep. 16. Si quid veri mens augurat. Virg. Aen. 7, 
273. Omikari, aM9 guUn odiT bBfm Anzeigen Hum 
u/eifagmf mnd ankündigen: Metius» qaaefo, omtnare. 
Cic. Malo alceri qnirn noftrae Keip^blicae' ominart. Id. 
Oifie. 2, 21. AvspicARf, Au/picia kaltenf den Fhg 
ndirGe/ang der Füget zn Ratkizielun* Flammiatcam 
rripndio aafpicarenir, pullariat diem praelii commit- 
tendi difieredat. Cic Div. i, 35. Da die Römer niehts 
ihaten, ohne vorher die Augurs zu befragen, fohnfstauch 
aufpictri oftfo viei als, anf.\ftgen- A fupplicüs vitam 
aufpicntur hüma. Plin. H. N. 7. prooeni. J'urtende»- 
HE, etwas Zukünftiges andeuten, ankündigen. Princi- 
pihus pericuium^ cac^Ueaujuc portendunt. Cic. Haruip. 
refp. 25. ' ' 

341. Augefeeri^ Crefeere. 

AuGEScERE, grofs werden , zunehmen. U va fucco . 
terrae er calore folis aLiirefcir. Cic. Sciiecr. 15. Afdru- 
bal cum holnum res raciris anicfccrc incremeiitis cer- 
nerer. Liv. :27, 17. Cr r, s c f. k e , waclijcn , gröjser wer» 
den. Haec viUa inter nianiis nieas crevir. Seii. ep. 12. 
Crefcentem fequitur cura peciiniani. Hör. Od, 3, i6. X7« 
LJra fucco terrae aagefcit; crefcunt vires. 

342. Aüius, InviuSf Devins, InaceeJ/us, Impervius. 

AviuSj (non via) wo kein IFeg ifl^ ob fich da 
f^k gehen und umändern UijsU Avil montes. Hör. Od. 
I, 23. 2. Aviacurfu düm^föqaor. Virg. Aen. 736. 
Nocnirnis et aviis irineribus. Sali. Jug» 54. Invius, 
mmmgkr wUkt gehen f ftn^kün^menkemn. Saltusinvü;. 

• 

f 
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Liv. 9i 14* Regnainvia vivis. Virg. Aen. (>, 15:4. IXi- 
Tius , (quaii'de viä) tro« irr Sträfsi mtferutf abgelte 
gm. Devia tt iilveftris gem. Liv. ^ 20. Devittin op% 
pidnra. Cic. Pif. ^6. Ikaccbssus, (non accedere)««* 
xiigängUek, Vertex inaccefliis. Tac Oerm. i. Impsr- 
Yitfs , (non ria per) wo' mau niehf fknh kmm» Amnif 
impervias. Ovid. Met. 9» 106. 

343. jllUat RigiOf BafiHcap Pakümm. 

Aula, («vXv) eigentlich ein freyer luftiger SaaU 
0tbr Ort. Es bedeutet aber auch dem hoff dem Faäafl 
ames FUrften. Perfeci ot Rex • . • omni auctoritate aulae 
commanitii regnam cum drgnitate obci'neret. Cic ad. 
Div..i5,.4. Si qttis mihi parvulus aula luderet Aeneas. 
Virg. Aen. 4, 928. Regia, (von Rex) eiß kSmglUhtr 
PeUlafl. Er iß tmjU§ictimmt wobeymam domo« ver' 
flehte In regil Reget ipii qoafi prodncti ad dignhatem. 
Cic. FIm 3, 16. Hic fuit antiqui Regia parva Nama^ 
Ovtd. Trift. 3, i. 30. Basilica, (vmi /SmAim) ik$ 
prächtiger Sülm* Gan^ , äergleuhm äatFmminRom * 
mmgeikm. Pienntn forum et baiilicasvjdemus.Qe.Verr, 
5, 58* A^i^ ^^fi JfäUrhm wwräm amk die Tm^ä wad 
Bimpt'Kirekm ßaßkae genawitt wegmdirCokmadmh 
womit fie » im mim odiir wm mufsen , geziert warm. 
Palatium, PaÜaflt weil Auguflus den feinden auf dem 
Palatini/chem Berge hatte. Quare ab Augudo quoque 
«neporibiis ejus praecepror electus tranfiit in palaüum 
cum tota fchoU. Suec. de dar. Gramm. 17. 

344. Aüolaref ReMarit Devokure^ EuoUin. 
AvoLAXB , (volare a) wegfliegen van einem Orte^ 

Revolarb» WMn XWrUck fliegen. Pavnnes er colum- 
bae a volare et revolare folent. Caj. Digeft. Tropi/ck: 
Fluit volaptas corporis et prona quaeque avolat. Cic, 
Fin. 1, 32. Dbvolabb, von;obm herab fliegen^ Con» 
itat vulrarem frequenti foro in tabernam devolafle, Liv. 
d/, II* Devolate de coelo. Id. 7,12. Dropifckt Devo- . 
lant de Tribunali, ur üctori auxiiio eflent. Liv. 9, d9« 
BvoLARB, van mtmUnauf fliegm. Ex arbore evoJat 
lies nnnda Jovis. Cic Leg. i. Tkrapifck: Cvolur«^ 
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•X feveritite judi'cis. Oc. V^rr. i| f.Tsntnt caifmter^ 
boram fait/«c fic erolavic oratio.,Id. Or. 2, 95. 

345. Aurat Fimtus, Flatus 9 Flamen, Flabruntf . 

Flabellum. 

AüR A, {oXfu) fanftir [find, kleines Lüftchen, Et le- 
vis impulfosretrö dabat aura capilLos.Ovid.Meu i;529» 
Troptfch: Aura ramoris. Cic. Mur. 17. Aurae popula- 
ris honio. Liv. 42, 30. EmMfn/ch.äer /ichumdfGuitß 
dis f^olks beiffirbt. Ventus, der ff^nä überhaupt, 
IjtfU ^ mehr oder Winiger Gewalt von mm Ori$ 
zm Mwäem ßüfsU' AfRuens aer hüc et illuc ventos effi- 
cic Cic N. D. d, 39* Troptfch : Omnea romorum et* 
coocionun» ventos colligere. Cic. Cluent. 2%, Flatus, 
mm gmä/sigti ßewtgung der JJjft, Hiämrihdin ITmd 
virurfackt wird. QmmUkk wird n treu #Mi#fi» günfii' 
gen mndigi/agi. Profpero flatu mi. Cic Flaubv, 
Tii/sindir, ungeflUmmr fhnd; m paUi/ehiS ffWi. Fim» 
ganc inductas flamina irabes. Ovid. Flabeum, odir 
beßnr FtAtaA^ das Bkfmdir IPimk. Ergo nca hye- 
SDCS iUam , noiv flabra, neqae imbres oonveilant. Virg. 
Ge. 2, 293. Boreae flabra. Piuperr. 2, 20.70^ Es kömmt 
nurmdirPoeßivar. Plavblluh, (das Dimuiutwum, 
davon) ein Fächer 9 Fächel. Tenui ventos movifle fla- 
bello. Ovid. Tropi/ch: Cujus linguä, quaii Ünbelio fe- 
ditionis, iiia^ tum elt egeutium. couciu veutilata. Cic 
Fiacc. 23. 

346. Amrm$9 Aareobts, Amratui^ Aurtfer. 

Aurbus, von Gold, golden. Aureus ramns. Virg. 
Aen. 6. 137. Aureolus, das diminntivum davon» 
Aureolum malum. Catull. 2, l2. Eine Pomeranze^ 
/»Joch gewöhnlicner iß es im tropifcJien Sintie^ fchön, 
vortreßlfch, Aureolns libellus. Cic. Acad. 4, 44. Ora- 
tiuncula niireoln. Id. N. D. 3, 17. AtfRATus, vergol- 
det. Cuirus HUiatus. Cic. Kfd. in Sen. 11. Aurifer, 
(aurum ferens) Gold tragend. Aufifeta aiboj:. Cic 
Tttfc 2, ^. . 

347. Amiga, A^Mmt% ^aja. 
Ai/BiGA, (tfwianrca, der Zawn, und^gere)der 
führt f /f^agin und P/irde regiert, FuJtrmann, Kut- 



« 
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Jeher. Hic jacet Ph.-^cton cirriis nnriga paternL Ovid. 
Mcr. 2, -^zr. Tropijch: Aui iL;ani v ideo vcla df-JüTe rati^ 
Ovid. Jiiit. 1,5. iij^. Agiiatür, der entweder einen 
' U''ü;:;,en oder Laftthiere r fixiert und treibt, Nec eft 
nielius quicquam, quam iit LucuUus fuftineat curram 
equosque, ut bonus faepc agirator. Cic. Art. 13, 21* 
Sacpc nico tardi colbs agicaror a Celli , vilibnsautonerat 
Vomis. V'irg. Ge. I. 273. Agaso, {von dyxWu^ zii^ 
reHy J'chmUcken)ewStaUknechtt Pferdeknecht. Acceptos 
ab agafonibus equos. Q. Curt. 6. 4. Duo equi pha«y 
lerati cum agafonibus. Liv. 43, 5. ' v 

548. j^uris, j^uricuUu 

AuftiSy das Ohr f Gehlhr-Organ, Atres cum fo. 
nam recipere debeant, qui natura in fublime fertur, 
rect^ in attis corporum parribns coUocatne funt. Cic. N. 
•D. 3, 56. AuRicuLA, äirOhriapfmt dir äufsere knor- 
peiartige Tkiü dis Okres^ Deffllrtoanricnlas ut iniqnae 
mentis afellus. Hör. Sat. I,* 9. 20. Aoriculam fortafle 
niordic6s abftnlifTet. Cic. Q. Fr. ^,^HierufUrdiSiVLttm 
Mieki /o richtig Jeyn. 

349. jiurituSf AurUulus. 

AuRiTus, dirgrofsBf lange Ohren hai* Atiritot* 

qoe requi lepores. Virg. Ge. i, 30S. Tropifch: Doctum 
et aurita« fidibas canoris ducere quercus. Hör.* Od. i, - 
12. II. Anritos teftis ^lym Plautus Truc. 2, 6. 8* hat 
einen andern «SV«», und heifst ein 2^e9gi^ 'der etwas mit 

feinen Ohren gehört zu haben bezeugt: Ohrenzeuge. 

A u Kl T L I. u s , i^das Diminutivum davon) der kleine Oh- 
ren hat. So nennt Phaedrus im Scherze den Efet, 
Mic aurituiu^ damorem fubitum tollic (Otis viribus, 
^ab. II. 

. 350. Aufterus\ Stverus, Xigidas» 

AVfiT ruvs , fmßer , mürri/ch, hart , ernßhaft: 
wird von Sichen und Per Jonen gejagt, Aufterapoemara. 
llor. eine fehr ernßhafte Foeße, Art. poet. 342. Sua- 
viras auftera et folida, non dulcis atiiue decora. Cac, 
ür. 3, 2^. I ortalYc nufterior eile pütui HV-r. Id. in l^ifoiu 

d«/. er häUi vieUeuht gefetzter UMSL ernfikafter fey 

I 
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ijtelik Labor nuflerus. Hör. Sat. 2/2: 12. 
tlbmaitimU Arbeit, Sbvbrus, (valde verus) ßtinge^ 
gtmaut grunffimkqft. Non potefl feverus elTe in jydi- 
cando, qui altos in fe fcverds efib'jndices noh voit. 
Cifi. Manit« 13« VuUus fei^erus et criftis.'ld. Ot. 2, 71. 
Imperlt feveriora nQlla elTe purant (ine alfquä acerbi- 
Ute iracandiae. Id. AaAerus ifi entgfgengejetztdem duU 
cts, af&büls: SeveraSi^nf diffolutus, indulgens. Rioi- 
Dvs, (yonrigeve) agtntli:h ßeif , ßarr vor KdUte* Ifel- 
lareni Borell rigidam fpirante moveri. Virg. Ge. 2^116.^ 
Nec patait rigidas feindete remut aquas. Ovid. Tiift.' 
5, 10. 4S*- TVopi/ch: kartf mirÄ, $mbiigfam, dn- nicht 
nachzieht. Mores ri^idi. Ovid. Rem. am. 762. Rigida 
innocenria. Liv. 39, 40. Jus rigidum. Ovid. ad Liv. 445. 
Minae rigldae. Id. Amor. I, g. 24. Man iß aufteiiis, 
miirrifch , ßnßer , im Betragen und ü^nigange ; fevci us, 
ßrenge , in RHckficht auf dk Art zu denken und zu ur- * 
theiUn: der rigidus mildert keim Strafe ^ verzeihet 1 
nichts. 

0 

351. AouMi, ProeamSf JKmmt 'AfmiSi 

Avus , der Gro/svciter.Yh- avo, patre niaioiihus- 
nue dii^nilfinms. Cic. Pro avus, der ytiltervater, Va- 
ter des Gro/svaicrs. A n a \ u s , der Grofsvater des Grofs- 
Vaters, Urgrofsvater. Ata v u s, der Ürältervater, 
in äisUrgrofsvaters. Parci , avus, proavus, abavuf, 
ataras. Cic. Coel. 14. Beit den Dichtem werd$H diefi 
verfchiedrnen Abßufungen oft verweclifelt. Sie nennen 
den Großvater 9 Aeltervatir, Urgroßvaitr, ßatt der 

Vorfakrtn Uberhaupt. Maeceiias atavis edite regibus. 

Hör« Od. I, I. 

352. Auxiüari, Adjuvare, Opituiari, Subvenire,' ' 

Stucurrere, 

AcxtLfAiir, {von m^etfi^ die Macht t SicUkiver^ 
grdfsem Uelfin. Nihil Numantfnis auxiliarae funt cor- 
poris vires. Cic. .Jware und Adjovars/ eine Laß 
tragen helfen % unterftfilzeti* Tu puetis carre^ obviaiTiy 
atquehit oncra adjuM« Ter. Hec. 3, 2. 24. Goinodroi 
duces auxilto labont, commeatüs, periculo ^ojuvcfrit. 
Cic. Balb. Maltäm In eo nos'tua humanitas juvabit. 

< 
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Id. Opitulari, (vonopis und ferro, tuli) mit feinem 
Credit od^r FerftiÖgen denjenigeny die in Noth fttid ^ bey' 
ßelirn, helfen^ Ut quisque maximc opis indiger, ita ei 
pütiiliniüm opitulari. Cic. Suiuibus opitulari poteram. 
id. ad Div. 4, 13. Sub vbnirl , zu H Ulfe Aomw^n« Sub« 
venilti homini jam Collum in laqueum inferenii. Cic» 
Verr. 4, 17. Succurrere, zu Hülfe eilin, beyfprin» 
gm. Incenfae fiiccurnris ui bi. Virg. Aen. 2, 352. Sub- 
veni patriae, opitulare collegae, omuium gentium con- 
"feiifum et incredibilem confpirationem acljuva. Cic. ad 

Div. 10, 10. Liberales funt qui aut in tiiiaruin coi* 

locfttione adjuvant, aut opiiulaiitur, vei in re quae« 
rendd vel aqgendä. Id. OÜ'. 2, 16. Sociis dimicantibiit 
mMXiliari fulebant Roman! ; amicum confiiiis et mana 
juvare fidelitatis «ftj deditutis', üebilioribus , lapfurit. 
fubvenlre, humanicatii; depreheniis et periditantibat 
ceIeraii(|o ruccurrimus; indigenti opibot^ mintti griu 
ttoib grttiA opicuUmur. 

353« AuxiliariSf Auxiliarius. 

AuxtLiARU HbärkMtfU dir hi^i ieiftü. AoxUlU* 
rif Dea. Ovid. Met. 9, 69g. Duces aaxili^rei. Liv. ai. 
Aaxlliares equites. Caef. B. G. 3, 25. Auxiliaukus 
wird nur von HUtfs^ Dmpptn gefigt. Pedltes «oxiliariL 
CMtt B. AI. 63. Miles auxiliarios. Cic. ad. Div. 10, 3^ 
Bin Soldat von dm Hülfsitnippin. LitzUrg mtnnti num 
/oldUf wekkidujiUUrtin hergaben* AaxUiam aikiicnt 
in adverlis rebus udlis eft; auxiliarius tniles, in belle» 

954* jinxiUmn, MJumentum, Adjutorinrn, S^ppitim^ 

Prmfidmmf Snbfidmmu 

AuxiLTVM, eigentlich f^ermehrung. FergrS/serung 
der Kraft t der Macht, Deos immortales nobis contra 
tantam vim auxilium efTe laturoc. Cic. Catil. 2, 9. Im 
Pluralis bedeutet e$ H Ulf Struppen-^ fremde Soldat cn^ die 
ßch mit einer Armee verbinden , um die Macht zu ver^ 
ßärken. Magna equitum et peditum auxilia. Cic. Parad. 
C, I. Adjumentum, Unterfllltzuug y Stütze, HülfS' 
mittel. Qui habent a natura adjumenta reruni gerenda- 
rum. Cic. Off. I, 21. Praelidia pericuiis, et adjumeii* 
ta lionoribus ^uaerenda func. Id* MauU» 24. A philo- 
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fophia omnia adjumenra, et auxilia petamiis bene bea« 
tcqoe vivendi. Id. 'J ufc. 4. Adjutomum, Beyßand^ 
Stutze^ Hülfe. Adjutorio legis elabi ex criinine. (juiiit, 
3, 6. Ur ex liac eädeni lucietate moitaiibus adjuto- 
ria fenectutis praepararentnr. Col. 1 2. pr. Svppetia», 
{van fub und peteiej A'JuclUverßärkung , Succurs. Suit 
fappetjas mittic. Hirt Ü. A. 75. buisque rebus tiraejiS| 
fais Hnibiis fuppetias profectuf *ft. Hirt. B. Atr. 25. 
AfM virfleht darunter ad. Prabsidium, (fedexe prae) 
Tmppm^ dü zur »ßedtcJamg eines Ortes beßithmt ßnä^ 
Conftties praefidia omnia deducturi funr. Cic. Praelidui 
porcis impofuit. Liv. 24, 7. £swird'auck vom Orte, 
rofli /'cy^en felhft gifagt. Armatos in praeHdiis colio* ' 
care. Cic. Pbii. i, lo. Traj^ck: Infigne moeftit prae«' 
üdium reis. Hör. Od. 3, i. 13. Subsidium, ((Ssdei^* 
fDb)iSlMiMr#, Hli^e^^ mder Gefakr: da Idsigigen prae« 
fidinm dMxm dient f der Gefakr zmßor xa komtnen. Ad 
* eom mittit, nili fabfidium iibifabmittatar , fefediiuius 
foftinere non pofle. Caef. B. G. 3, Sociorum invo* « 
cem fobfidiam , cäm a civibtif interclafam iit praelt« 
diom? Cic. Exil. lo. Non ut ex ei ade aaxllium habe« • 
remot , kd ut ipfa ade» fobfidiam haberetetiatn tränte 
marlnom. Id. Sabfidium kei/sem mich Referve* TrupptUf. 
die Arriere 'Garde* Jacnlatores in frönte locat, Romanos, 
fociorumque quod roboris fait, in fubüdiis; Hnnatos 
ecjuites in medium accipit. Liv. Tropifch: Haec rria ^ 
frumentaria fubiidia Keipublicae Hiniifiiniis praelidiis 
munivit. Cic. l'raeiidia , imö fubiidia Keipublicae, con- 
filia, auxilia. Id. Aiixiliuni diniicannbiis niitritur ; prae- 
paratur praefidium ; fublidium fcrvarur; ferunrur fup- 
petiae pericücantibus; adjuiueuta reüciuuti fuitentanc t 
adjucoria« 

' 355. Bacthanalia, Orgia, Dhnyfia. 

Bacch.ihalia, äasßacchusfeßfUfMteiatiezwetff 
oder nach anderm 9 (^^^^ ^^^y {fahre gefeyert wurde. ]}%$• • 
fes Feß wurde dafiingiUk mit us^fckeddigen Ergötzlük 
Mte xagekracki: aUria diefe arttim m der Hblge m 
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ftkändltehe Ausfehweifun^en aus, und man fahr ßch fTf. 
iUäthigt es abzufclmffen, SevcMij.iteni majurum fenatus 
vetus aucroiitas de Hacchnnnlibiis decl.nat. Cic. I-egg^ 
2, 15. Man nennte diefek F'ß auch Ori^ia (von i^yv , Vu- 
ror). Dtrje wurden alle drey 'ycJirp. ;^efgtjert, und hiejsen 
daher Tritterica. Ubi audito Itimulaiu tiiecerica Haccho, 
nocturnnsque vocat clanioie Cirheron. Virg. Acii. 4, 
902. Die Prießcrinnen, die Jogmnnuten ßaccitantin» 
»f», Ttn/aden, iM beneiden oder HnJ/andeu, Jchia-irm' 
ten mit cerßreusttn haaren, mit T ifrfen bewaßnet^ 
und unter gräfsUchem Gefchrw.f , wie Rafende , aiif dm 
Bergen herum, Dionysia {von A<5f wcV, Sülm dt'S 
piter). Die/es Fefl wurde zu Athen am zwölften Tage 
jedes Monates begangen. Bty den JJiektirm werden jin9 
Ausdrücke oft verwechfeU* 

' .( 

356. Bacchatif DehaeeharL ' 

Bacciiaki, (von Hnccliiis) /ich beiragm, fchwär- 
men wie die Bacchcnt innen, Virginilms hacchara Lacae- 
iiis Taygera. Virg. Aeii. 2, 4S7. I^cts Gebirge Ta y^eta^ 
wo die Sjartanerinntn fcJiiU'iy'inrnd das B'tcc.':usf<iß 
fei/er«, 1 ütamque iiicciifa i)er uibem baccharur. Virg, 
Aen, 1, ^01. Quorum alrior oratio acrioque erfet, 
rere er baccbari arbitrabarur. Cic. Brut. ^o. Tropifch: 
Fama baccl:arur. \ irg. Acn. 4, 666. Das Gerücht^ Ver* 
breitet /ich. Quantain volupr itc bacchaberc ! Tic. Catil. 
4,6. Dehacciiari iß nur im tropifchen Stt.rj' 'ibiichy 
fich ereifern y lärmen , toben. Egone debaccbatu^ fumia 
te, an tu in me? Ter. Adc'lph. 2, r. 90. Si jam fatis 
debacchatus es. Id. Undpoetijch: Quäpairtedebacchen* 
jtar jgnes. Hör. Od. 9, 3..55. 

357. BactduSf BaciUumt Scipio» 

Baculus fifii BACULu>f, ein Stock» Stab, Baca- 

Inn tortus. Ovid. Baculum(]ue.tenens agrertelinifträ. Id. 
Met. 15. 6 5 5 . H A c 1 1. L u M , das Diminutivum davon , ein 

kleiner S^c^ken, ein Stähchen. Leviter «iide.Kum afummo 
bacillum lituus efh Divin. i, 17. l'roxin.us .'Jcror 
Sextius, coiiverfo bacillo, (-culos niifero i'undcre coc- 
pit vebeme&üÜimc. id. Veir. 5^ ^4, SciiiOj X^^n 
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wx^trrm, ßch ftiltzen) ein Stab j daran 7m flehen, ßch 
darauf zu flutziu. öcipioae eburneo in .ca^ut iuaiüTo; 

358* BalatrOf Nequam, 

Balat&o , (von blacerare) #m limp^ Sdmkß^ * 
midiiswMrdigir Menfck. Menilici» niHiia^, bdi^roiief. 
Hör. Sat. 1, 1, 2.^ Nequam, {von non qnkqaam) m 
TiBmmkkU, dir mdiis ußtrtk iß. Neqaun et kipra^ 
Ibos Domo. Gie. CoeL 4. . ^ / 

959. Babinm, BakiOit Thtrmai^ Lauafh» 

BalmkummIBalimbom, (v(m/MM»mo9)das Bad. 
jVan drückte getoAwlich dmrch das fl^ort baliieum das 
jBaä aus, taasjede Prioatpirfön in ihrem Hanje hatte; 
aiUin dttrch B a l n £ a e oder Ö a 1 1 n e a e die o/f entliehen 
Bäder. Quod plures elTent qui balneisiuereiuiir , mul- 
ritiidinis porius, quam fingulari vocabiilo; balueum 
verö iibi domi fuae quisqiie lavnretur , vctcies nppella- 
runr. Var. L. L. 8,41« Thürmae, {von ,0x4) warme 
Bäder, ein warmes Bad- In thermis rantiim calefaci- 
xnur, ir halneis eriam lavamur. Valla. Neroiiianns is 
refriüjerat tlier.nas. Mart. 7, 55. Therniae wciren ßääer 
von naturlich warmem If^.'Jfer : hingegen halniin Bäder, 
wozu man das WaJJ'er warm machte La vatio heifst ^ 
das Dadegejchirr ^ Badewanne, und der Actus des IVa^ 
JtUens. Faciam ut lavario parara fit. Cic. ad Div. 9, 5. 
Argentea lavario. Phaed. Fab. 4, 4. Va£i quae ad U* 
Tationem percinent exponebancur. Cic. 

. 3(k>. BaiteuSf Pharetra. * 

Baltbos, Muf Baltbvm, GUrtett BanehBeff 
Degengehenkf Sekirpe. Aaratae vaginae, aurata bal- 
ret ilb'f eraar. Liir. Üb. 9. vid. Nojn. 3,35. Pharbtra, 
Kikh/r, eint jMv^FMeredf UnmmBdk Pfeile fleck- 

I ^^^s.— — I <* • * 



ten. /Vifer ArnJizoniani pliaretram, plenaroque Atgiccis 
'Yieiciisj Jaro quam circomampleaitiiraaro baUetis...« 
habero Vir^- Der zweyte fotL smm Amazornfchen JOf- 
fiter voll tltra^ifct^*^ Pf^iU, mU einem öreüen goide- 
mGürU^äaran, Mfen. Acn. 5, 3U. 
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961. Bärbarisrnnst S^huUmmi» . 

B A R B A R I s M c s , ein Felller gegen die Reinheit der 
Sprache j wenn man fich fehlerh i; tn-y Jchlechter IFUrter 
odtr Redensarten bedient. liai t>ari:>museit, cum verbum 
aliqiiod vitiofc etleirur. Cio. Hereiiii. 4, 12. Süloecis- 
ML's, grober Fehler gegm den Sjntax einer Sprache. 
Soloe^jiaiaus eil, cum verbis pluiibus confecjuens ver- 
bum fuperiori non acconimodarur. Cic. ibid. rrimabtr« 
barismi «c foloecismi foeditas ablic Quititii. 5. 4. 

962. Barbarus, Atrox, Immitis^ Immanis f Inhuma» 
Wlf> Drmx, Dirus t Duras, Fcrox, Ferus, Qrudiäs, 

Bar B A R u s , eigentlich : fremd, ausländifch, ^^are 
barbaram. Hör. Od. 2, 19. das Ind'jche Meer, Tam 
barbari Ungut et natione illi, quam tu untuia et muri- 
bus. Cic. Verr. 4, 50. Die Griechen nennten Barbaren 
alle diejenigen j die fchleclit J'prachen. Barbarus hic ego 
*fum, quia non ihtelligor ulli. Ovid. Trift. 5, 10, 37. 
Cicero fetzt barbarus dem difertus, doctus entgegen, 
Gens immanis ac barbara, cui opponitur bumaiia arque 
docta. Cic. Divin. 2. Qui alii^ barbarus, ilH uni difer- 
tus videretur. Id. Verr. 9, 9. Atrox , {von « Priva' 
tivum oder Augmentativum^ und t^ 'x;«» tero , ocUr nach 
, andern f von Tfoym edo) fürchterlich ^ Schrecken erre» 
geneL Praeter atrocem animum Catonis. Kor. Od. 2, i. 
24. Inimicus atrox, Virg. Ge. i, 408. Acrocifliinae liu 
terae. Cic. ad Div. 9,25. Immitis, (non mms) ueas 
nicht ßfsift. Uvaimmhis. Hör. Od. 2, 5. 10. DrOfiJch'f^ 
Immite minaxque edicram« Ovid. Trift. 2; 5. i o. I m m a • . 
Nis, (t;o}i non Mktf manas , odl#r manis, gMit)muliigpi^ 
flicht fanft. Immanis natard. Cic. Rofc. 13. Immaius ac 
fera beliaa. Id. N. D. 2, 64. Inhumanvs, wnnumftk^ 
lichfOkmminfchUckisGtflikl» Inhumana cradelitas. Liv« 
24, 5. Trux, wiid- Trucesocnli. Cic. N, O« 2, 42. 
Horridos et tmx Tribunas plebis. Id*. Agr. 2, 25. Tru. 
ces inimiciriae. Hör. Ep. l, 19. 48* Diaut, grä/säch^ 
Unglück Mngenäf fUrektwUeh. Dira execratio. Liv. 25, 
%. Grando dira. Hör. Od. r, 2. I. Duavs, kattf iigimt^ 
Uh vom Marmäirf SUmm itc* Darls genoic te ciutt* 



Digitized by Google 



»47 

bus Iiorrens Caucafus. Virg. Ecl. g, 45. Tropifch: Cor» 
da dura. Ovid. Ep. 4. 156. Dura domina cupidiras. 
Cic. Parad. 5. Dura fames. Hör. Sat. i, 2. 6. Ferox, 
wird nur von lebendigen IVefen g^f ^gt, ih gutem oder 
böfem Sinney graujamt trotzig , oder wutliig und herz» 
ttaft. Reddic homineni ferocioreni imporenti(»remque 
victoria. Cic. ad Div. 4, 9. Seelen' bus fuis ferox atque 
praeclarus. Sal. llle animo feroci negat. Id. Jug. io6. 
FsRus wird von If bendigen und kblojen Dingen gt" 
inraucht, Ferus iß allezeit grau/am; allein ferox ZM» 
weilen auch muthig und brav. £x feris ec immanibot 
tnites reddidit et maiifuetos. Cic* Inv. I, I. Feri culrui. 
Hör. tffilde, grobe Sitten. Crvdelis, eilt MenJckfOhm 
ßUliches GefUiil^ ohne MtUiden» In alicajäs ca(amiiat« 
crudelem effe. Cic. Orat. 2, 43. Saevus beziiclmit gi* 
w^aduh die If^irkung des Zorns. Saerae niemorein. 
Jnnonis ob iram. Virg. Es wird aber auch für tapfer^ 
FttrdUimßjfsmd* gi^amcki. Maternis faevus inarinif. 
Virg. Aen. I2| TaVsk, mnfläHgf ßimkeud, Aqat 
teterriaia. Horat. Sat. i, 5. 7. Trop^ch: Libido tetra/ 
Hör. Sof. 1, 3. deero feixi teter dMidams entgegm. 
Vir clartfliniQS ab homine teterrtmo aeerbiffiniA niorte eQf 
affccfQs. Cic« ad Dtv. 4^ 12* E$ kei/st muh grau/am* 
la alios teter. Cic. Tnfc i, 40. Bellmn teterrimo«. Id. 
ad Dir. 10, 14. TavcvLaMTua, (trux oculb) äiffkn 
Btkki mU find. * Troenleutot afpectti. Cic. Sext. 8» , 
TmcQlentiäs fe gerebat, qaiih caeteri. Id. Agr. 2, 5. 
Barbarusemdiripoteft; atrociter minamor ; adeöSyllae 
victoris immire foit ingeniom, otbarbaros immanitate 
fnperaret; calarmtofit illudere inbümanam eil ; crucem 
afpf crum conrorqucmus i vulneratum Philocretem faxo 
duTiur UlvflTes in infulä deflituit; feros magisquikm fe- 
roces vires alir Africa; etfi naturä crudelis forcr Alex* 
ander Pljcraeus, non ramen femper er in omnes et 
ubiqne Tievus; tetriim averferis, et horreas ; hoUis 
truculenrus ec cerribilis afpectu. 

363. BeeriuSf ShipiduMf Hekes^ Imptut'f lufui/u», 
StuUuSf FatuuSf InßpiemSf StoUdus^ Brutus. 

Bakdvs, (von /SH»'^ langl'atuy trä^^e) dumm, 
tllpifsk JBardum fe facere. Plaut, bacch. 5, l. 2,, Stü- 

K 2 



iiiDvs , (vM ftupere) biiMU dem dii Ikreh Uir * 
ßnß tun Leidin/cfiafi den Gebraiuk femr Sinm 
raubt. Oniiies Üupldi lioiore 4>bmurueriitit. Cic He- 
renn. 4, 52. He beb eigeKtlich: flainpf gemacht» Glt* 
dii hebetes. Ovid. Art. -am. 9, 5c>9- Tropi/ck: ^abge* 
ßumpfc, ge/Uhiios* Hebes aeijueac pecus. Cic. Divin» 
I, 22. Ineptus, (non aptu^i) ungf/chickt. Quem 
incptum vocamus, is mihi \ idciur ad hoc iiomcii ha- 
bere, (juud nun iit aptus. (Jic. Or. 2, 4. <jui aut tein- 
pus quid pollulct non vider, aut plura loquitur, aut 
feoftenrat, aur corum quibuscum olt, vel diyjniratit 
vel commodi larionem non habet, aut donique in ali- ^ 
quo genere aut inconcmnus aut niulrus eil, is ineptus 
4icitur. Id. ibid. Inepta via. Id. £tH unhrquemer iVeg. 
Art. 1 6, 1 5. I N s u L s u s , ( iine falf ) ungejaizen , ««- 
fchmackhaft; iß nur im tropifdien Stnnff üblich, Sic in- 
' fulli extiterunt, ut nihil aliud coruin nili infulficas li- 
deaiur. Cic. Or. 2, 54. Stültus, alhrrn^ unverßän- 
digf der ohne Nachdenken hafidcit und fori: ht, Credu- 
luas llulra. üvid. Am. :j, 9. 24. Stuha ioquaciras. Cic« . 
P^. 5, 35- Sed ftultifumus, qui nos cum P. Clodio con- 
fcrre audeamus. Id. I- at u u s , ohrn Ge/chmackf fchaaU 
- Cibi fatui. Col. Tropi/ck: abgftfchmaekt^ unvemün/tig. 
Stultnm nie exifiimo, faruum 019 non exiftimo. Cic* 
Insifibns, (non hi^exe)iß ein Menfch^ der, hey aüef* 
Kenntui/s von PerJonen und Dingen • ' doch nicht weifs^ 
wie er ßch dabey verluUtut mdä anßändig benehmen ß>iL 
Infipienter fperare. Cic. Senect. 19. Necquicquam for- 
ninato inüpiente intoierabiiius. Id. Atnic« 15. St ot i- 
o V s , dmnm tmd tmbe/onneu , am das unvernüttftige Viieh 
grämend. Id non promÜTum magis (lolidd, quam üuUö 
creditum. Uv. 25, 19. Fidada (lolida. Id. 34 , 46. In* 
dpiena fait Roboam, qnl, fpretit (eniorum eonfiliie, ' 
juniornm fententiam feentas eft^ ftoltns habpatnr) qui . 
Therfitem AchiUi comparat; imo et ftolidus et fatao«, 
ii praefertitn inepr^ dictum taeri velit. Brutus, MI- 
vemUnfiigf ohne Sinn und Empfinänng. Brota tellot. 
Hör. Od. I, ^4. 9. Brota fortuna. Cic, Hetena. 2, 23. 
weil es bHnd i/f . . ' ' 
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' 354. Bafis, FunämmHuiK ' ' ■ ' ' 

Ba«i s , (wm fi«iij^t miu ftflm StandlMben) SHbe^ 
'Zt$ Poßemmi. Bafi^Tlatuae. Cic. Verr. s, 6d. äafii( 
triangoH. Id. D. ^ 49. Aefopo liigentem ftataam 
pofaere Attici, fervtitn^Qe coUocanint aeternfl in bafi^ 
Phaed. 2, epil. Fundamentum , (ton fundus) tffr 
Grund. Operis fundamcnta jacere. Cic. N. D. i, 17. 
Tropifch: Vinatum omniuni fuadamencum^^icus. Cic. 
Plane. 5. , , . . . . •( 

965. JBmiutf F^Xf fbrtmmius, 

Bs A T u s drückt den Zußand €mr inntm voQkonu 
^i^rudmUm^nätder LehensaH, diemanergriß- 
/im hat 9 amt; äner der daskaif wut er vfrlangt. Ut 
beadffimtts eft, qni eil torur aptus ex- iele , quiqae iil! 
fe Uno ba ponlt ocnina. Cic. Qni beato eil,, non inteU 
ligo qoid reqnirat ar (ic beacior; fi eftenim qaod «ieüv 
ne beitos qoidem eft. Cic. Tafc. 5, g. |feque,alia huic 
Terbo, cQmbeMtn didmiiiy fobjetta 'noitio eft, nifi 
fpcedf malis omnäwf, cdtnuUiuboiiOfaiiroimfiiiiiii com- • 
plezio. Id. Tofc 5i 39. Beata VoXy Qttiiililtaiik 
Lib. II, 9. 40. (/f ptent et peiiecfai rot. Fblix, fo^ 
mtkut huhfandere dm JZkßhmd duV&Mins^ iMr mhn» 
ftbr im Frndm di9 Libeia.impfängiieh iß, und Vw^ 
gnUgiit ß$ dm fmdüf wasmm bißast; glUckUAi dmtk 
0liis mach Wunfike geht. Ab omni lande felix. Cic. Brat. 
16.' Caefar A!exandriam fe recepit, felix',' ut (ibi|qui« 
dem videbarur, med autetn fententiä, (i qnis Keipubli-' 
cae fitinfelix, felix eße nöii pote(h Cic. Phil. 2, 2&/ 
Felix wird auch im aciivtn Sinne genommen, Sis bonus 
o felixque. Virg. Hcl. 5, 95. I ortunatus, den dos^ 
Glück begUnßigt. Quis me vivit hodic fortuiiatior ? Ter. 
Evn. 5, 9. I. Fortunarus et ille Deos qui tfovit agreftes. 
\'}T^. Georg. 2,499. I elix viilgo itn natus eft; fortunatus 
cum opibus nomen accipir. Felix nacurae Uoup fruitar; 
iortimanM. commodo temporis. * 

566. Bellare^ Praeliari, Militär \ 

BBhhAME im^Bellari, Krieg JUktim^ Bell^reeem 
0& Cic S^necn Fktis .beBaalnv A^ttli^ellM xniür.' 
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V'iT^r, Aen. II, 660. Praeliari, flretten^ fechten, ^ 
Eudemiis praelians ad Syracufas occidit. Cic. Divin. i, 
2v Mi LIT ARE, Kritgsäienße ihm, Soldat feyn, IVaf" 
fen trag^. Qui in eadem legione inilitabat. Cic. Oflic. 
I, II. Libenter hoc et omne militabitur bellom in tuae 
fpem gratiae. Hör. Epod. 2g. Ich werde, mm^MM 
Gunß zu Verdienern f diefe und alle andere Cempagnem 
mit FergnUgen mitmachen. JVopifch: Catulus tnilitat 
in lilviv. Hör. Epift. I, 2. 67. Dil mectilii. militant.- 
Flaue. Ick habe die Götier ßuf memer SeÜi. 

m 

^67. BcUator, BeUicofus. 

\ dsbLATOR., em Krieger» Bellator Turnnt. Virg.- 
Aen: 12, 614. Vec vero de belUitoribat folnm difpu* 
tant. Cic. i^trgü filgt bellator eqant. Geore. 2, 145. 
BBLLicosut , der den Krieg Uebtf^fieh im l^riege 
eteichmti kriegeri/klu fiellicofiit Xex. Liv. i« BcUtco* 
fifilnia nado. Cic. Manil. lo. 

. • J6S« ßeLicus, MilUmitm 

BiLLicvt « 4te Krieg betreffemi% im Krt^e rr« 
mmrbem. Bellica laut. Cic. Brut. 21. Bellicae res. Id. Di. 
vfit. 3, 36. MaiTARis, dieSoldetem. oder die Krie^s^ 
tmß ifeirejffend. Opeva müitaris. Liv. das Kriegs - Me- 
tier, ^e» mi\itntiM.ld. Das Kriegsiffrfen. Müiurisaecas. 
Tac Ann. 60. Tribuni militares. Liv. 

, 369. ßeUuMp Beßia^ Fera^ Pecus. 

BbllUa, .#ffi ungeheures großes Ttiier Bellua 
vaihi et immanis. Cic. Tufc. 4, 20. Boves et equi , aliae« 
que belliiae. Id. Bs s t i a wird überhaupt von einem ver*' 
unn/thjen Thier e ge/agt. Alias beftias nantes aquarum 
incolas efle voluit; alias voliicres frui coelo iibero; 
ferpentes quasdam efle giac^ienres. Cic. Tufc. 5,1;! 
Fera, ein wHdes Thier. Vitam degere more fer.ie. 
Vir-j. Aen. 4 , 5^1. Exciraie et ajritare feraj. Cic. Ferai 
ifl dem cicur entge^fr engefetzt. Ein Pferd, ein Ochf^ 
^«ihelliiae, ein Lowe, Tiger, Bär find (er ae. Pecus, 
oris, beznchntt alle die Thier e , die man nährt, umei 
Wfiii't. 1 um multitudo pecorum partim ad vefceadum 
pu^Qi ad-caUiif^^grQfU9H partim «4 yebeninm, pari 
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tim ad corpora veftienda. Cic. Pecus wird auch von an' • 
dem verfchitdenen Thier -Gattungen gebraucht, Lani- 
geruni pecus. Ovid. Faft. i, 3^4. Setigerum, pecus. Id. 
Met. 13^ 28 bquamiferum pecus. Lucret. 343. 

370. BiUonaf Pallas. 

Bell OHA, Bellona, Sekwefter oder Frau* rnni 
fitbft Tochter des Marsz fiiguU für die Giittmn di$ 
Kriegs. Gaodcni fieilonft ^roe&ris. Hör. Sat. 2, 3. 223. 
Qtum com (angaineo feqQitQr Beüoiu fiai^ello. Virg. 
Aen. 8, 763« Pallai, (vAi irftXXfi», §mfmt fektffln^ 
gß^)g^^^^iff^ ^ ^ Kopfe Jupiters hsrvar: 
ßg für üi fim» des Kriegs. Haoc et PalUt ainsc, < 
parrio quae rerdee nasa eft. Laean. 9, 350. Armifonae 
PaUadifl faii€t»niiniina. Virg. Aen. 3, 544. GeeronemU 
eUs Paiks belli inrenrrieem et principem. Nat. D. 3, 
AI. 2^ Diekter vermik/UH fie oft mü BeUona. Man 
mnmte fie emsk MhurvBt miä unter diefem Nahmen ifl ^ 
Jh dk Gmm der fTiishiU, der ff^fen/cka/ten nnd der 
KUnße. 

371. Bettnedns, S^nn/kSf Bitkdnns* 

Be L Lu A T u s , Tkiere vorßillend. Belluara tapctia. 
Pf aar. Pfend. i, 2. 14. Tapeten^ worauf Tniere abge» 
bildet^ vorgefielU find. Bellvosui^ voü Tkiere. HeU 
luofiis oceaniis. Mor. Od. 4, 14,47. Belluinos , tkis* 
rifekf viekifek. fiellaioae voluptates. Gell. 19, 2. 

972. BeUmn, DneUnm, MiiUin. 

BsitvM, der Kri^lAerkanpt, Bellom Tirojannfki. > 
Belltifn Pnnicarn. Cic. Bei/ den Dkktem keifst §s 
anch Trffen* Gefeekt. Hicverdingemem pugnam, cea 
caerera nusqaam bella forent. Vi|rg. Aen. 2, 438- ' 
DvtrLL'M, ^Wftf kämpf. Utbeflamduellum, daisbis'; 
iLf fic Dueliiuni eum qui PoenosclaiTe devicir , Belliiimno- 
Im minavcre, cum ftiperiores nppellati eirenr fem per Du- 
jr'ii ellii. Cic. Or. 45. J^'" ^es arque Ferrum duclli in'ftra- 
V- «Mtt. Cic. Leg. 2, 18. MiLiTiA, Kriegsdienft. Daie 
^ii^ men müiciae. l-i'^- 2* 24. Müitiaedifciplina. Qc. Ma«^ 
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373. BiilutHf ThummUhm. 

✓ 

^BLtvM kann OMch als Sijnonymum von tumultus 
hetrachtft werden e{\ i\x\\\u\\\.\s , fagt Cicero 

8, I. nili perturbatio tania, ut tnajor titnor oriatur, 
linde etiani numen ductum eft turmiltüs? Tumultus 
wird als rtwis vorgefte/lt, das fchlimmer als Krieg iß. 
Püteft eile beUuni liiie tumultu ; tumultiis iine bello 
ell'e nun pote^. Cic. Tbil. w, T. Gravius autem tumul- 
tum eile cjuam bcHum, binc intellitji licet, qiiod bello 
vacationes valent, rumulru non valent. Id. ibid. xllan 
bediente ßch des lFor*es tumulrus, vom Kriege gegen 
die Gallier t und von dim Jtaii/cfuu, die für die Rtpu- 
hli'' fo trmtrig wartu^ Itaque majores nodri tumaUum 
Itaiicam, quöd erat domedicos; tumoltutn Gallicam, 
quod erat Italiae finitinius, praeterei nnllnm tumal- 
tum nominabant. Cic. ibid. Rem tdminiftrandaita «rbi« 
fror fine ulia morä, et confedim gerendam cenfeo, t«- 
multum dftcerni, juditium indici, faga fumi oportere^ _ 
' delectum haberi, fubiatia vaauionibaS| in urbe et in 
I • Italic. Cic« Pbü. 5, 12. 

374* BeUmm odmiMißran^ BßUmn duein. 

Bellum administrare, Befehlshaber in einem 
Kriege Jeyn^ den General niachen. Non commemorabo 
niiper ita vobis elTe vifum , ut in iino C. Mario fpes 
iniperii punereriir, et iJcm cum Jii^urtba, idem cum 
Cinibris bellum admiiiiltrapfr. Cjc. Manil. 20. Bel- 
lum Dl CERE , den Krieg aufliaUfn, in die Länge zie- 
hen. Defperans vict(jriam priinum coepi fuadere pacem ; - 
dein cum ab ea fentcntiä l^omp'MUS valde abbörrerer, 
fuadere iiiüitui^ ut bellum ducercc. Cic. ad Di v. 7, 3. 

375. Bellum comparare, Su/cipere. 

BiLLUM coMPARARE, dU ZurüfltmgimTMfH Krti- 
ge mackmu Bellum terrd et mari comparat. Cic. Mi* 
tbridares omne reliquom tempus, non ad oblivionem 
▼eteris belli, fed ad comparationem novi contalit. Id« 
MaQil. 4. Bellum suscipsrc, dem Krug mUrtuh* 
nun, Bella fufcipienda fiint ob. 99xa caofam, nt fine in- 
-juril in pace vivatar. Cic 
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Bellum compiciib, mi^ courovznUf dtn Krieg 
muligen ^ .conficere keifst Um mügem durc^tm 
Trei rem; componere hiagrgf Uy ekrek imen Friedens» 
DraeMt oder Vertrag. Si tantt bella legilfet, quantt 
ge(fir et confecir. Cic. Manil. 14. Componi foedere 
•beliam. Virg. Aeai. 12, 109. 

377. BeUwn facere , f^erertt patrare» 

BstluM FACER^, Kri^ßikrem^ kriegen. Sifa* 
girivi in Italic bellum facerent. Cic. Bbllum.gbrrrb^'' ' . 
«m Krieg ais Anführer verwalten. Thm enim noftri 
dnoes bella gf rere indplunt. , Cic. Bs l lum fa t a A,a b, 
«v Ende Mf^enf dem Krieg endigen. Ui\o d}e inter 
diios Regea coepmm atque parramm bellum« Sali. Jug. 
75. Beilam faciebat populas Romanus, gerebant dacei. 

• ^g. BeÜmu äecimere, indicere, demnciare, in/erre. 

Bellum deccrnebb, dm Krieg befckHefsen^ Ent* , 
fthkaß dsoBM pokffem* Senarns bellum decrevit. Cic. Bel- 
lum indicerb, bekamatmackeihdaßerbejthloffenift^ 
Krieg ankündigen. Dbnunciabb., das Manifefl zum 
Kriege fendtn. Ex qno incelligi poteft, nollQtn. beUiim 
cfiejafhim, oifi qtiod aat rebas repetitif geracar, aat 
dennodatam ante iit e^ indicnini. Cip. Offic. 1, 11. 
Bellum iNFBRAs, bekriegen^ mit Krieg überziehen*. 
Kiil public^ fatisfictam üt, et eiritati bellum indjei at- 
queinferri. Cic. Verr. 1,91. Prtino aecernebat bellum 
Seoatof, deindi indicebar^ tum denuficiabat per Legai^^ -^f 
toi, poftinferebatpeFDuces. 

375^. Benigne* Comittr, Civiiiterf Urbane, 

Benignr, mit Gute f mit Geneigtkeit. Beoign^ne- 
gare. Ter. Benign^ audire. Cic. Cluenr. 9. £s wird 
mh gebraucht f mn ein Anerbitten hößch ansznfchUh 
gern ick danke ergebenß detfUr. Benigne, rcfponder. 
Hör. £pill. l>7- 62. CoMiTBR, mtt gefäUiger Höflkh- 
UU* Saloiar« benign^» comittr appel|are, i\Aumqn«m- 
qne. Ck« Pbü* I3> i* Ertanti comitar monibare viam. 
Id. Balb. rtf* CiviLXTBB, wieesmiterBifrgemüblkk 
iß, den Gffitxmäer Bürger gemä/s. Coacendere ciirt- 
lirer. Cic. Ühb am'., artig, Mßck mit Ltkmtairtf 
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wii fick SUUti' Bmokmr zm htragm pßigm. Facete 
et Urbane irridere. Cic. I**in. ii. Sin aatem arbaninj* 
nie agere mavit, .fic agatn tecam. Id. Coel. 15. ' 

380. Benignus^ Ben^ficus. Libfralis, LarquSf Largi^ 
totf Froäigus, Mumificus^ Profujus. 

BaHfGMut» dirwoUtkutf Gutu thut Qoi be* 
jiigniom efle volant, cju^m ret paticor, peccant. Gc. 
Omc. 1,14. Benign itas quae conllat ex operi et inda- 
ftril honeftiof eft, et ]atia$ pater, et prodeffepoteft 
pluribus. Id. BiKsricos, dir gerne gubW Benefkol 
e(l qui non fui, fed aherifis canfi benign^ facit. Cic. 
Leg. I, Ig. Benefici voluntate moverur, etiamfi ret 
forrc non fappetat. Id. Offic. 9. Liberalis, eim 
Men/chf der aus Grund/ätzen , aus Pflichtgefühl frfyge- 
big iß- Liberalis dicirur qui officium, non tVucriim fequi- 
tur. Cic. Largus iß der, der retchltcht UberßUfl'ig giebt» 
Largum , beneficum, liberalem efTe, hae funt n giae lau- 
des. Cic. Dejor. 9. Largitor, der Ge/chenke macht» 
fpendiert. Exirtunt in Repubiicä plerumque Jaigitores 
et factioli , qui etc. Cic. Ütfic. I, 9. Prodigus, der 
verfchwenderifch giebt. Omnino duo funt genera laigo- 
rum, quoruni aJteri prodigi, alteri liberales. Cic. TVo- 
pifck: Fides arcani prodiga. Hör. Od. 1%. 16. Mu- 
li ificus, (munus faciens) der Präfente macht, mild' 
thätig, /»'fygebig. Convenit in dando muniricum efle. 
Cic. OfHc. 2, I Pr o F u s u s , r gtrm viii Aufwand 
machte viel aufgihm läfst. Profuii dicuntar qui epulis 
et vifcerationibuSy et gladiatorum munenbot, ludo- 
rnm, venationumque apparatn profandunt peconias in 
gastet, quarum memoriam aut brevem, aut nullam 
fnt relicturi omnino. Cic. Off. 2, 16. Tropißh: Pro» 
fiifa hilaritii. Cic. /iusgelaßeni FrMkkkiU. Tufc 4, 
7. Sumptas profnfi. Id. Quint. 30. 

3g I. Biber Ebibere, Potare, Epotare* 

BiBsma, IrMM» wm feinen Durfl am fiiXim* D*« 
rioscufnaquamtttrbid|inrbibiiret, negavirunqnam fe bi* 
biffe jucundi^tb' Cic Tnfc 5, 34. EaiBEaa fagt mehr. 
Quid comedenti quid ebibent? Ter. Heavt. 2, 3. 14. 
Trofi/ch:- Om Tino finol ebibi imperiun». Plani« 

/ 
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Anph. f • 14- l^t^if dm TVmkin kabi ick dk Jhfi 
träge mmbrn Htrm v§rgißin. Potaab, viHf ßärik 
IftAni. Tocot dies potare. Cic. PhiL a, 37. De media 
pottredie. Hör. Set: 2, S. Epota&b^ m$strM(Hh' 
vnfMigmL. Epotaremedicafnenrani. Liv.8, XS* Ana« 
jaeere vidir epotam amphbram. ^haed. Fab. % i. Bi« 
baatfobni, poramebriofi. 

383. ßibiUm, PotoTf Potator, Combibo. 

BiBULus, WiHHVon Per/onen äii Reäi iß, ein Schh 
/er. Horaz nennt ßch ßlhjl Od. i, 14. ^4. bibiii«m 
Falerni. Ifl von Sachen die Rede, fo hnfst es timas^ 
das H^ajfirt Fmehiigkni an ßch ziiit. Bibula arena« 
Virg. Ge. i, 1x4. La^ae bibulae. Ovid. Met. 6, Sik- 
PoTOB biznehmH nk im Uebermaafi^^ ßmdim einmi 
der irMt, um fernem Dmrß zu I9fihe$k Aqaae pocorei. 
Hör. Ep. I» 20. Sebu Beäeititmg wird mur von einem 
Beymarte heßimmt. Fötor aoer. Hör. Sat. 2, ^. 37. 
Potores biboU. Id. Od. i, ig. Potator., Cdas Fre^ 
puMiatiimm doomf) m TMÜer wm PfofeffioH,^dirger» 
ue trinkt. Voluptarä^ atqne pocatöres inaieimt. PUiitv 
Men. 2, 34- Combibo, (bibere com) rm MiMee^ 
l#f% Zechbruder. Controverlias habeo cam (uii combt« 
bonibus Epicureis. Cic. ad Div. 9, 25. 

' 9S3. Bimeufis, Bimefirts. 

BmsNsts, (bity menfis) iß ein SuhßoHtivumt 
eßmejf Hüouaie» Ut ad opera qoae löcaffent ppobandai 
inni et bimenfis tempos prorogaretür.. Liv. 45, 15. 
BtMStTBis, ein Mjecttimm^ vomziaey ManateUf zwey^ 
m a u at ü r L Bimeibris confalatos.' Qc ail DW. lo, 24. 
Eim CSemJklat vom zmy Mtmtaeu* 

' j^4. Bini, Duo, Ambo, üterque* 

Bi Ni wird uicht anders, als mit eiuem im PluraOs 
ßAenden Nomen gefetzt, bina oaftta. Cic Cicero tadelt 
Jiehtem Sohn, dcifs er daas gejagt habe, weil lice. 
am^/tireiueß^ßelgeuommemiadezeüimPIuraiisgifetzt 
miräm Mm/igt binas Hieras, und duas epiftolai. Bini 
mirMaetek eUßrUbuHve gebraucht. Bioi oratore« viK iia- 
gnlis annif exticeront. Cic Brat. 97. Bini, ternii qua-« 
Mni, ecc kgdtuteujiemftj^i je dKej($Je wirf, oderzmeg 



imfammin m.ß w. Bmi iml)uUbanf. Cic. Si giiigm 
xmcy und zwi^t paarwhje» Binos gUdiatores iingulij 
parribus familiartim diftribuit. Id. Att» 7, 14. Imdtjfm 
jfägt Virgil: Duo qnisqae Aipiaa corrufcant gefa manu. 
Aen. 8, 662. Duo, ziaetf, von verfclu$äBntn abgtßm* 
dertem Dingnu Video fepukbra duodttorum corpöram* 
Cic. Or. 46k Ambo wird von zmejfim gififgt, än UmM 
zu gkUkir Zeü, odir zufammmibUH- Una ambo abie- 
runtforat. Ter. £vn.4i4.^5^ UTBaQus, vonTsmeynh 
die itwas M vtrfekMmm Orten t und zu vtr/ckMimr 
Zdt ihm. Domof utriusqae noftram aedificatnr ftrenu^. 
.Cic. Q. Yt. 2, 4. Vicinos amboram , otrivtqtte parti« * 
cpps. Id* Ereoclei et Polynlces ambo perierant, 4knr 
iiiifri^ und. Romaloi et Africanus ateique tttampha- 
rout, diverfo tempore. 

• • 

' 385« ^^P9s% BipqfalU' 

' Bii>Es,(v(NibisiMipes) AM/^res^f^ j^mM^fi^icil. 
Omnium non bipedom folum, fed'etiara quadrupedum 

in puiifrimus. Cic. pro Dom. ig* Bifbdalxs, zwef 
Fujs lang, Moduli bipedalis tottif. Hör. Sat. 2, 3. 303. 
Trabs bipedalis. Caef. G. B. 4, 17. ' 

386. BkmäUiae, ßkautimmUmu . 

Bl A N D I T I A E, fü/si IForte, Schmeicheleien» Bene- 
volenriam cinum blaiiditiis colligcre rurpe eft. Cic. 
Anric. 17. Cl ANDiMENT UM, eine CarrJ/e; fchmeichel- 
liafte Behandlung j einnehmendes Ge/chenk, kurZt alles 
womit man einem fchmeichelt 9 angenehm wird, ihn 
gUizt. ülaiidimenra multa plebi i Senatu daUj aiuio- . 
nae imprimis habita cura. Liv. 9. 

387. Bimbu, VuUif Lenis, Suemb* Mäufuitutp 

B L A N D u s , mit der Hctnd liebkofend , flreichelncU 
Lacertis blandis tenere colla. Ovid. Mer. 2, 100. Ca- 
nes blandi. Virg. Ge. 2, 496. Tropifch: einfchmeichelnd^ 
Jchmeichlirifek Blande oratione falli. Cic. Phil. 7, g. 
Blandae mendacia linguae. Ovid« £p. 15, 55. Ut ptie. 
riadantolim cmftula blaitdi doctores. Hor.Sar. i, i. 25. 
jyvhcjs, ßtfMifomGi/ckmeuk. Muftna duice. Virg.Ga^ 
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1, 295'. Duicior melie. Ovid. Trifh 5", 29. TVopi/ch: 
Diilciirima epiflola. Cic. Att. 15, 15. Diilcis iuexpeilis 
culrura porenris amici, experrus meruir. Hör. Ep. I:, 
1%. ^6. Lenis, angtmhm zu fühlen, weich. Lcne et 
afperum. Cic. Fin. 2, 12. Non lenis dominus. Hör. 
Sar. 2, 7. 93. Lene coiiiijium. Id. Od. 3, 4. 41. Nunc 
leiiirate dulces fumus. Cic; Suavis, tfl Eigenjci^ßjt . 
des Geruches. Oder fuavis et jucundus. Cic. Tropijchl 
Suavis homo. Ter. Phorm. 2,3.64. Siiavis confuecudo. 
Cic. ad Div. 13, 17. Mansuetus, (quaii maiuii aRue- 
tus) /aa/if, zahm^ gela/fen, umgänglich. Quaero cur 
tarn fubito maiifuetus in ^ enatu fuerit, cum in edictis 
tarn fuÜTet ferus. Cic. Ex feris et immanibus inices 
reddidic et numfaetos. Id. Inv. l, 3. Lenitatit €t man« 
fuemdinis genus, cui opponitor vehemens et atrox. Id. 
Or. 2, 49. Mi TIS wird von reifem Früchten gefagt^ 
Sunt nobis mim poma. Virg. Ecl. i, gl. Droyifch: Pa* 
rientia rottiorera dolorem facit* Cic.Tarc/2, 22. Tha* 
cydidcf poderiäs fniflet, moltd numirior fuiflet ac 
minor. Id. Brut. S?- J^^n kemn en^^enfotim knif 
dme£per , tropifck^ dm amdelii ; ivaeeik dm graveo- 
lensy trofffifek, limi 'terricns; molellas dem blandnii 
mamt dim doici% mndtrofifdh AlKinjucimdiifly 'msU 
fns; acerbof^ dmvdüt. 

3SS. Boiiuntf Bonitas. 
BoNUM, das Gute, das Vermögen y der Fbrzugf 
Fortheil bei/ einer Sache, i^onum formae. Ovid. die 
Vorz'i^e der Schönheit. Meram. 10, 563. Parria bona 
alicoi eripere. Cic. Bon um iitterarutn. Id. ad Div. 15, 
I4. der Fortheil des Brieffchreibens. Paucls temeritas 
e(i bonOy multis malo. Phaed. Fab. 5, 7. Bonaro, quod 
eft natarl appetendam ai&t quod proded, adt quod ja- 
tat. Cic Fia. 2, 2. Bokitas, Gute, Qaid praeclatiaa 
bonitate er beneficenria? Cic. Nat. D. 2, 43. Divina. 
bonitas. Id. ibid. 2;. Caufae bonitas. Id. Dom. 23. 
Praedioram bonitas. Id. Rofc. Am. 7« Ingenii bonitaf. 
U Offic. 3, 3. 

389. Bonus, Prohns, 
Bonus, wenn von Mf.ifiJieH die Rede iß , iieifst 
ijtn^iueikaftf ehrlich, reäitjckaffen. .Boni viri oquies 
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ieqaiMtem ipCtfn amants nec eil vTri boni errare , et 
dlligere qqod pier fe non fit diligendnm. Cic. Bonis in« 
tec bonos quati oeoeflaria eft benevolenda. Id. 2) vor» 
treffiich, fieh muZikhutuL Bonni poöta. Cic. Q« Fr. l. 
I. Vir bonus militid. Tae: Bonos etaffidaoa deminna. 
Cic. 3) geneigt, gütig, wohUhätig. Sit bonus et felix. 
Virg. Fcl. 5, 65. Bonus, wenn von Sachen dii Rede ifl, 
Meutet, gut, wünfchenswerth, vortheUkaft, nützlich, 
Bonas in partes aliquid accipere. Phaed. Fab. 2. prol. 
Bona fides. l er. Heavt. 4, 5. 15. Bonacaufa. Cic. Leg. 
3, 15. Bona memoria. Id. Art. tf, 4. Quldquid oft quod 
bonum fit, id expetendum eft. Id. Bona hello corruis. 
Virg. Georg. 2, 447. Die CornelUr nützlich tm Krieget 
(weil ff^ur/fpie/st daraus gemacht wurden), Bouo animo 
effe, hei/st betont Terenz, ^etroßen Mutli, Courage, 
ieym Caefar, gute Abftchten und Gefinnungen haben. BonÄ 
conditione emere. Cic. Q. Fr. 2, 6. Bonis aur perditis 
rebus. Id. Att. 12, 21. Bona pars. I lor. Eine grofse, 
hittäehtUche Zahl, Sat. t, i. 61. Pkobus, wenn von 
Menfchek du Rede iß , wird von der Redlichkeit eines 
Menf dien gejagt, der in RUckJicht auf Gcjetze^ Sitten, 
Hemiweftn Jwu Pflichten treulich erfüllt. Neque hoc 
probior quisquam. Cic. Cluen^. 4);« Mam fagt gewöhh- 
Hek probtts homo, et boiuis vir. Homo probus, bend 
moratosf et bohiis vir. Cic Gr. 2, ^3. Sic imperabat ut 
joftos parens urobis fiiiis. Id. Prob'us, wenn von Sachen 
dk Rede ißf keijstt treßickf ächtf edel. Probum 
navigiiun. Cic. Acad. 4, 92. i'robom argumentum, f.iv. 
32. 2. Ptfüta peccat,, cum 'probam oratiouem afiingic 
improbo. Cic. Or. 22. Probum Ingenium , ein guter 
Koff: Cic Offic I, 29. Beym SaBmß^ ein gutes Herz. . 

990* Brachium, Lacertus. 

Bi^ACRiuUy (vom dm grieek fif^x^) der^jirm, 
von der Schulter Usern den Ellbogen. Kt evinctis attoU 
Üt braciii i palmi«. Vire. Aen. 5, 564. fPird anck vem 
einem fluß\ Baumu.J,W, grjagt. BrachSo (laminif ob» 
jecto. Liv. 44, 35. Tütm fortef latc ramos et brachia 
tendens. Vir«^. Ge. 2, 296. Lacbrtus, der Thetl det 
ylrms vom Ellbogen bis an die Hand, Subjuncta lacertia 
brachia. Üvid.Mct. 14, 304. Laudat digiiosquc «anos- 
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que, bmbitqiie Cf fHidot medii plus parte lacertos. 
W. Trofd/ck: Orttoris lacerti. Cic. Or. i, 57. In Lyüi 
faRt faep« lacerti fic ut fieri nihil poflit valenrius. Id. 
Brat. 16. £s hei/st auch eine Eidick/i, , Qccultaac fpi* 
neca lacertos. Virg. £dog.2, 9. ^ 

391. Bractea. Lamkn. 

Bractea, ein dünnes BUittchen, BUch von Metall 
. Infpice quam tenuis, bractea li<4na regat. Ovid. Arr. 3, 
232. La M INA, und zujammengezogen laiiina, Blech von 
EiftUy Kupfer oder andern Metallen, Laminis et vlavis 
religare. Caef. B. C. 2, 10. Cum ignes candentesque 
laminae, caeterique crnciatus ndn^ovebantur. Cic. Verr. 
5, Ö9. Xullus argento colcr eft avai is abditae terris ini- 
nice lamnae, Crifpe Saiuiti, nüi t^perato fpiendeac 
«To. Hör. Od. 2y 2. 2. 

392. Brevt^ Brmter, Propediem. 

Brevi, fciL tempore, odir fermone, in kmxw 
Ziit, mit wtnig WotUm. Brevi adeiTe. Ovid. Pont. % 
4. 99. Ficiendum mihi patÄvi, ut tuis litteris brevi re* 
fponderem. Id. hk kaUi es fUr mtine Pßickt, Jktm 
Brirfmit if^(t»igem zubeaiiiwortm; «d Dir. 3, S. Brb* 
viTiiLy kmrz» BreWter di€ere, verexponere. Cic 
HerenD. lO. Orat. i. 23, If^d nie vom dtr ^ZtH ge» 
fift. PaopM^iiMy m kurzem 9 mäthßtr Tagi. Prope- 
diem te vtdebo» Cic. Act. 6, 2. ' 

393« Brivis^ Exiguus, Parvus, Pi^us, Pufiiks, 

Minutus* 

Bairis, (yonßfx^t) abgekürzt, ktikh kurz. Alt^ 
seid contracrione breviut fieri, aar producttone Ion- 
giat. Gc Or. 3, 5p. Breve et irreparabile tempns. Virg. 
Ae«. 10, 467. Bre^ii canfus. Hör. Od. 2, 15. ^3. 

wtnzig. Üxiguus mus. 
Virg. Ge. i, Laudato ingeinia ruia; exigmim 

coUto. Id. ib. 2, 412. Ab exiguis initiis prohciTci. 
Liv. Praefar. Exigua fortuna. Cic. Fin. i, i. Brevis 
* wird dem longns; exiguus dem m^cm, cra/Tus, multus 
entgegenge/etzt, P a r y v s , wird überhaupt von allen 
fk^ß/ckin odir moralijkhen Gegenßänden gebraucht, die 



, kUiner ftnd, als andir$ im ikrer Art. Corpus ptrvüni; 
Hör. Kp. I, 17. 40. Magnui ant parvus. Id. Sftlf>B, 6» 
95. Nun parvnm beneficiam. Cic. Caecin. . 10* Pv^o«, 

Jehr klein. P u s i l l us, unendlich, au/serordimtlkh kieüh 

Pufum aut pufillum appeüar. Hör. PaiiUtIt animill. 
Cic. ad Div. 2, 17. Pulilla epiftola. Id. ad Brat. I4. 
Min u T u s , ( von minuere) dlinne, gt'ring , was einim 
kleinen Umfang hat, Minutorum opufculorum f abrieft* 
tor. Cic. Acad. 4, 3S- Tropifch: Minuruni animum pro 
parvo dicimus. Cic. Minutne inteno'^ariunculae. id; 
Parad. Prooem. Miiiutus capitc. Cic. dtr die Reckte des 
Bürgers oder Sohnes verlohreu hat, 

394. Bruma^ SulßHmm^ Hyems. 

Bauma ifl eigentlich das IVinterJolftitium; und fol- 
ftitium , das Sommerfolftitiwu. So fagt Cicero^ Far. 3. 
brumalis dies, und de Nnr. D. 2, 7. folis a^ceiuim dis- 
ceffumque brumis folftitiisi|ue cognofci. Bruma wird 
hey den DkhUrn oft für den ll'inter grhraitcht, Frigida 
fob terrÄ tomidum quem bimna tei^ebar. Vir^. Aeii. 2, 
472. HvEMS, {von^f ivj««) der IFi^itcr. Solvitur 
tcris hyems gratl vice veris et favoni. Hör Od. i, 4,. 

395. Bncca, Os, AJaxilla. 

Buc'cA, eHe Höhlung des Backens. Buccas inflare. 
Her. Sar. I, I. 27. Buccis fluentibus. Cic. Orar. 2, 66. 
mit kerabhangmden Ba:kcn . Es keifst auch ein Mund- 
Uffen. Oret caninas panis impiobi buccas. Marr. lOp 
€ Er mUjfe em Biffen des fchiechteften Brodcs , das den 
Htmden heßimmt tß^ betteln, Os, mis, der Mund, 
derjenige Tkfü des menfchliclten j^ngeßchts , durch mU 
chendieSHmmekmforgiht.undäie Speifen eingenom^ 
men werden. Inferre cibom in os alicui. Cic. £s *f- 
deutet auch das J^ngeficht. Antlitz. Ora omninm atquc 
Odilos intuemnr. Cic. Daher wird es wech von der Um- 
verjciiHmtheH gefagf. «ofti profeciö os adolefcentioris 
academiae. Cic. ad Div. 9, 8- Im tropifohen Snme heifsf 
OS zuweilen die MUndung, dir Eingang. In aditu, ore- 
que ücirus. Cic. Verr. 5, 1«. Maxilla«, der Kmnbak* 
Ln, wo die Zähne eingefügt find. Orde masilkrtt»^ 

Pim. IX, 37- 
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396. Cäbaiks» MmmUf Mpmt. 

Caballvs, im kkmis Pferd, Aue olltoiis aget 
mercede caballusi. Hör. Ep. i, ig. 36. Mannus, (von 
ßul>v<. famulus, fervus, oder von manas) ein kleines Reit- 
pferd, das leicht auffitzen läfst^ und gewöhnlich den ZeU 
ter oder Pafs gehet. Aut Appiam mannis tepr. Hör. 
Equus, iß der Nähme für die Gattung, ohne eine andre 
Nebenidee , die nur durch ein Beywort beßimmt wird. 
Advecriii equo. Cic. Divin. i , 2^. Jüngere equos. 
Vxig, Ge. 3, 113. Acer e^uus. Ovid. Met. 3, 704. 

397. Cader tf Ruere, 

Cadeile , fallen , einen Fää tknn/ fem^condi- 
terir, nunquam cadet. Cic. JVopifik: Cadere animit^ 
Qc. den Aiedk verlieren. Cadere cauf^. Id. feinem Pf^' 
eefs verHeren, ad Div. 7, 14. Verba melius in longio. 
res fyUabas cadunt. Id. Orat. 57. Es ifi^heffer ^ Wim 
äie U^örter fich mU langen Sylben endigen. Ru^nx, ptf 
<2twaie,mUjäktm^ feknettimStmzfeOen. Rt^ii^api 
culmine Troja, Vfrg. Aen. 8,.290. Trüpifek: Qan.tuk 
tantof damor abnrlie? Virg.Atn. 12,631. J^Ohfe ge* 
ammen keifst e$ 9 mü Get&qlt ansßofsen, ferUeHbiih 
^pwnai bU$ mere raebanc. Virg. Aen. j, 35. 

998. Quearit Exeaiean, Obeaeeare. 

Cabcare , blind machen. Potitios HerColis facer« 
ifotes pretio corrupir, ande caecatus cft. Aur. Vict. 34. 
Troftifch: Caecari erroribus aut cupidirate. Cic. Tufc. 
5, 13. Caecata celerirate oratio. Id. Ein Fortrag, den 
die Schneiliirkeit des Sprechenden undeutlich , und dunkel 
macht. Brnt. 76. Excaecare, verßärkt die Idee von 
ciecai e , ganz blind machen , die Aisgen ausreif 
ffn. Qiiidam runc excaecanc eum fupina falce aiiferen- 
dü ücalos. Plin. 17, 22. Num ergo is cxcaecat nos, aut 
orbat fenlibus? Cic. Acad. 4, 1 3. TVopifch: Mentemex- 
caecart*. Plan t. O b c a e c a r e , (caecare oh) biindmachenf 
biemUn, iofUm man etwas über die, ^dingen desät, oder 
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davor UUU weiekisäoi Seke%Virkm4/trt Refperfu pln- 
narum hoftem obcaecantM. Plin. lo, 3. Tropijch: Ca- 
lioo obcaectverat diem. \av, 52, 7. Obcaecat oratio- 
nem totam nairatio obicui a. Cic. Or. 2, Jjo. 

399« Cmm« Luftiafut^ 

Caecus, 6/(wrf, der nicht ßehet Ut fi caecus irer 
moiiftrare velir. Hör. Tropijch f Caecus animo. Cic. 
. 1 in. 4, 29. Caeco carpitur igni. Virg. Aeii.4, 2. Caeca 
fois. Hör. Sat. 2, "5. 269. Caeco die emere. Flaut, 
pfeud. I, 3. 67. auf Credit, auf Borg kaufen. Luscio- 
sus, der fchwache Augm^ ein fchivaches Geficht hat. 
Vefperi non vidcre quos lufciofos vocant. Var. Lufcioli 
oculi lucein refoimidant; caeci non vident. Sen. de- 
Benef« 3, !• wo, aber die muirn Ausgaben viuoii habewu 

: 400. däidiTif Seeare, Re/tean, 

Cakdere, fchbgen, haueUf zerfchiagen in Slficken, 
Virgis ad necem cacdi. Cic. Verr. 9, 29. jaiuiam cae- 
dere faxis. Id. ibid. Cacdere, Wfnn von S*pinf:n die 
Mßäi iß* keifst 9 fie aus der SUm-Grube hauen 9 los^ 
ktfiun; hingegen (ecare, fie zu fi^erkflückrn bearbeiten^ 
fnikmun. Marmora fecanda locas. Hör. Od. 2, Ig« 17. 
Si^cARE, keifst auch fchteideUf wegfchneiden. Secare^ ' 
Alicut varices. Cic Tafc^ 3, 15. Tropifih: QuoinultA^ 
nagnsieqa^ fecantur judice lites. Hör. £p. 16. 42. " 
Resecarb, ahfegent abfchneiäenm Refecarc linguam^ 
palpebras. Cic. Pif. 19. Divin, 2, 46. Trop^Jcks Kefe* 
care audacias et libidines. Cic. Verr. 3, 1^9.' 

401. Ca f des, Occidio, Occifio. 

Gab DES, Mordf Todtfchiag^ Qui in caede at(}iie 
•X caede vivuiit. Cic. Caedas iacta eft. Id. Obgleich 
Occiolo und Occisio ahm üntirfchied gibraucht 
wordin zu feyn Icheinen^ fo kann man da^h bnnerhmh 
dajs occidio, uon occidere hergeieOftf den Acta» das 
TödtenSf occiiiba^crt vcwoccifus» dös getödtet wirdaUf 
äiM Todtfchkg in Jpeeii. btdeute. Omnes occidione occi. ' 
dit. Liv. 281 43* Ta vim negabis efle factam, ü caedes 
et occitio facta non erit. Cic« Qmiii. 14. Oocifione 
occifoi eft. Id^ Pfail. 14, 14. 
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402. Caetarit Scutpere, Sfolpere. 

Caela&e, iingraten, ßniuuf wiHBwm WetaS iii 
Rede iß. . Hanc fpedem Praxiteles caelavlr argehto. 
Cie. Divin. i, 36. Caelataqne ih äuro fbrtia facta pa« 
tram. Virg. Aen. f,'640. K(m Hokee fagt Virgil cste» 
lare meifintliek. Ecl 3, 37. Sculmäe, ^ra^, m 
Marmor, Aem, Efnbem »hdtin, erhabene Ftgu- 
rem maehem. Ebor fcalpfic mirft arte. Orid. Mer. 10 
34s. Scolptus^ faxo. Cic. Acad. 4, 31. Scalperb] 
kratzen* Terräm fcälpere unguibn«. Hör. Sat. i, ^. 26, 
Digito Caput (calpere. Joir, Sat. 9^ 133. 

403. Gieremoniaef Situs; 

Caf.remoniab, (i'owOere, einer Stadt in £tr$e» 
rien.) Albinus quidair, de plebe Romand homo, virgi- * 
nes, ficraque Caeic i)lauftro advexir. Li>. 5, 40. Cae- 
re moniae bfzirhen fich vorzfiglick auf den Gottesdienfl, 
Quorum facra maxiniis, et occulrifTmiis caeremoniis 
continenrur. Cic. Caeremoniae fepulchrorum. Id. 
Tufc. 12. Ritus, Gebrauch , Sitte^ wird von keUh 
gen und profanen Gegpnßänden gefagt. Quibusnam 
verbis aut quo riru ejus domum cenfecrares. Cic. Erat 
ei vivendom latronam ritu. id. Phil, a, 25. Qai p^co. 
dam ritö, ad voloptatem oronia refemnt. id. Amic 9. 

404. CaerulM, CaeruUus, Caefius, Giaiuue^ 

Caerulus, hloM. .Ad coeli caernla templa. Cic. 
Enn. ap. Cic. Div. i, 20. Caeruleus, wasMsBtane 
fäXtt^ blänlkh. Sol caeruleus pluviam deouociat. Vire 
Ge. I, 453.. Caerulus ifl die ff^trkmig der Jvtear/ 
'CaeraleoSi akmt die Natur nach, Caesius wirdeigent» 
Bch vom dem Janften, nüttUn Blau der jfugen gr/agt. 
Caefiof ocalot MInervae/ cs^eruleos efle Neptuni. Cic' 
N. D. 1, 30. GfL AVCUS, grUn ndtweifs verniijchu waK 
Jerf arbig. GlancA canentia fropde falicta. Virg. Ge. 3 
13. CapQt giaoco contexit amictu. Id. Aen. j^, 33, * 

405r. Caeierim^ Caeteri, Caeteroqnu 

Caeterum, übrigens. I-go nie in Cumano, prae- 
ttrqoaia quud iiiie ce, caeroi um £»tis commodd obie* 
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ctmbar. Cic. Q. Fr. 2, 14. CAKTsud, iUi UMgi ZUi. 

Palumbes focmina incubar poft meridiaiia in matuti- 
num, caetciö mas. Plin. H. 10, 5iJ. Caeteroqui 
Caeieroquin , /o»^, im übrigen. Noii cnim Poera 
fuavis, verum etiam caeteroqui docrus, fapicn^que tra- ^ 
ditur. Cic. N. D. I, 22. Adhibet quidem hic fubrilis, 
quem , niß quüd fulum , caetero^uia rectc quidem vo- 
€ant Atticum. id. ürac. 25. 

I 

406. Calamißrumt Calamißru 

Calamistkvm^ ilm KrUi$fd^ Eifm. Kon ternt» 
guentornm odofi non frons calamtlfari nocata vedigüs ' 
in eam cogitationem adduiebat? Cic. reÜ. Seh. 7. Ca/ 
L'AMtsTRi, gehräufiki Htmn. Ei kifmmi mur iropifik 
vor, und beänUit ßtirirktim Zurratkf aj^nHftm 
FutZy und SchhmelL Removebttar omnit infignis orn»- 
tus : calamiflri quidem adbibebanrar. Cic. Cr. 23. 

407. CaJcar, Stimulus* | 

Calc AA, (fnm calx» di# Firftf mäman äm Sjform | 
dM$ fakmUU) dir ^ppm» Coocitare calcaribus equam. 
lir. 2| 6. ifopifek: Immtofam calcar babec etoria. 
Ovid. Pont. 4, 9. 95* Stimulus , S^fitXt, SackiL 
Stimvlo urdot increpuifTe boves. Ttb. i. TVopifchs 
Poiorit fiimiilos coiltemiiere. Cic. Tnfc« 2, 27* 

I 

408* Calcare, Tenre» 

Calc ARB, (vom calx, Fir/i) auf etwas ttiten, tifi- 
UrätifU/sf treten, Impofito pede calcare. Ovid. Trift. 
5, S* lO« Ihtpifeh: Honpres calcare» Claud. Paneg. 3, 
109. TsaiAB, zerreibent abreibetu Lapialapidem terit. 
FlMt. Afin. I, I. IS- Area terit fruget. Vire. Ge. I 
298. Terere iter. id. einen tyeg bahnen^ oft daraaf 
gehen. Ge. i, 380. da hmgtgm ettcare iter mtr hei/st, 
. ginen Weg gelm. TSropiJchs Hoc verboiti fatis hefterno 
feriDone triviniiis. Cic» Adad. 4, 6. Verbum höc trivit 
confuetodo. Id. Der SpraehgehraaA hat die/es Wort 
gäng und gehe gemadUt eingeführt; deFin. ^, 4. Te* ' 
xei;e ecitun conviviis. liy. X, 57. 

I 
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Ca I.CEAMBNTUM , (voH calx ) jicU Art von 
fohukty was man an dit Ftifse zieht. Mihi amictui 
Scythicum tegmen : calceamenruni, foiorum callum; 
cabiie, terra. Cic Tafc. 5, 32. Calceamenta utrique 
fexui convenicntia feponebantur. Colum. 13, 9. Cal« 
csus, dar Schuhe Fuji • ßikliidung» Calceos, et velH- 
menta matavit. Cic MiL lO* Calceus, fi pede major 
€rity fabvercet; Ii minor, uret. Hör. £p. i, 10. 43. 
'Gallxcab, iin Scfmkmerkf ätjfeu fich die Gaüierim 
Regmwitter bedUnten, tine Art von Pantoffiln, .iwsf- 
IMi VM Bolz, ütbirfchuhi, Nam qoöd quaerebaa 
quomodd rediifiem; prirnnm loce, lum tenebrit; dein« 
de caoi calceis et togl» niillia afc Gdliciii nee liicemi. 
Gc Philipp. 2i. 90. 

4x0. CUiiHmtf JtMuMtmn. 

Calci TKARE, (t/oii calx, ¥9rf$) hintM auifisUäm 
giUt wird tigitUUck von Laftthiinn g^ßgt MuUs non 
calcicrare, cum vinam biberinr. PUn« 30, i6>jyopifchi 
Calcitrat, refpnic, non putat tua dona efle tanti. Cic 
CoeL if. RscALCiTRAKE, (rorlikf calcitrare) WMwU* 
dtrko&iw ßMm iinUii mt/eUt^. EMhmmimttra^ 
fifck vor. Coi maXh fi palp^e, recaldtrac muUqo^ Ca« 
iDs. Hör. Smr. 3, i. 2p. 1 

Calsilk« tPOnny keifsfe^, Caletignis, nivis efl 
. alba. Cic. Fin. 9. Tropj/ch: Judicia calenr. Cic. ad 
Att. 4, 1 6. Es gihi vor (jericku Jikr firmig md^rig 
xn^ Calott Cl imen re recenri, nnnc antem refrixir. Id. 
Plane. 23. Ks wärt rathfamer gtwefen (fo erklärt es 
Budäus) du Kkigi gUkk &^dsr StetUf da das Vsf 
hreehifs htgmsgmi umrdtf musufteätn: JsiMi iß man 
gSeieligMUigsrdßgqpmgtimurdem. (Es kmm emek keif' 
fsax te AiifaiHgß wwris das VtrhrsAm finag beur- 
tkem, UtagmmämhüiimWm darVlur gejprmhemjstsi 
ßßrkki man gamx käU md gleichgültig davon,") Calb- 
•c£E2 y unmm werden, ^astifi ad ignem ; jam €ale* 
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fcesplns fatis. Ter. Evn. T, 2. 5. Tropifch : Uli rumo- 
. res caiuerunc. Cic. Der Ruf bniUUU Jich aus. 

• ' • 

412. Caliga, Oerea. 

Caliga, war eigentluh die Sohle an den Stirfeln 
der Soldaten, Es wird aber Uber hau pt von dem Solda- 
Un-Gejchuhe gebraucht, Juventani inopem in caltgä 
militari tolerailie. Pliii. 7, 4^. Ocrba, (quaii ob crus) 
Stieftl, ßetHkanu/ch, den man anfangs von Erz oder 
Eifen^ kemack von Kupfer machte. Es war eine Soldtk' 
ten- Tracht bey den lüimem, mui bedeckte eUu SchM* 

bim* Siniftniin crns oereA ratom. Liv. 9, 40. 

• - ' .1 
413. Caßgare, Caecutire. 

Ca L IG ARS, (ponQiiSA%o)v9rfiußert, dunkek gehlenr * 
4et fejfn^, Caligant oculi ex forano. Gel f. 2, 6. Caligat 
m fole. Quüu. 1,2. 19. Er iß am heüen Mutage bimeL ' 
Caligantem nigra formidine lucum. Vir^ (ie. 4, 46g. ' 
In äkfen dicken ff^di wo Nacht nnd Grau/en herr/ckt* 
Caecutihb, (v4Micaectt$) nicht heile feken^ äasGefickt 
vetliihm. Caecutienresdicuntur qnafi reinicaeci. .yai. 
Utrutn ocali mihi caecutitfnt, an ego vidi fervos üi «r* 
Ulis contra dominos? Varr. ap. Non. 2, 19^. 

• 414. CaUgOt Tenebrae, Obfimrüasp Qb/earatia^ Nqx^ 

Caligo, NibeL Tres aded intertos caecd calf*- 
gine foles erramat pelacjo. Virg. Aen. 3, 203, 7>o- 
fifck: Mentis caeca caligo. Carull. 62, 204. Te nb* 
BRAE, Finflerntfs, Abwefenheit des Lichts, Fiigarii . 
tenebris dies pulcher. Hör. Od. 4, 4. 40. Tetris tene- 
bris et caligine fe Alexandiinm perventuros aibitra- 
bantur. Cic. Tropifch: Oll'undere tcnebras alicui rei. 
Cic. Acad. 4, 19. Obscuritas, Dunkelheit, Schwärze. ^ 
Obfcuritas ociiloium. Plin. 10, I. Tropifch: Reiecit te 
^ libris obfcuritas. Cic. '1 op. i. die Dunkelheit,^ Un^ 
verfläudlichkeit des Buchs hat dich davon abgpfchreckt. 
• Generis obfcuritas. Id. Ofiic. 2, 15. Niedri!4,e Abku ift. 
Tanta infGlentia ac turba verborunj, ut oiaiio quae iu- 
meii adhiljere rebus debcr, ea oblVuriratem et teiiebias ' 
aflerat. Id. Orat. 3, i ^. Das ITort icwchi ii.* , clieint et- 
was U^iräiifkn und dem Lichte JitUgegeu^cjeiztes anzn- 
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zmgtm obfenritas iß tUfu AbmißmkiHtei HAm. Oi- 
tcuAATio, y'trfinfltrung f der' jlclms dis Ftnjttrwrt" 
äm$, Interitot Romali in obfcuracione (oU$ faceas ed. 
Cic. Troptfckt In qoibas- proprer eamm exigaiMteih 
obfaiMtfo feqaitor. Cic. Fin. 4, 12. No^ , äi§ Nackig 
m Gfgem/atze des Tags. ' Es wird muh fomhl tigefA- 
HA ais tropifch tm aügfmeinen Smne gltitMKAt» Atra 
nox incobat ponto. Virj». Aen. 89. Taiuaque noK 
animi eft Ovid.Mer 6, 652. Objicere noctem peccatiS|' 
et iiubem fraudibus. Hör. EpKl. 16. 62. 

Callere , (ro« callus, karte Haut, SchwieU} 
eigentlich : Schc^Ulfn , hirte Haut haben Aüni coltae 
plagi? callenr. Plaut. Pfcid. i, 2.4. Da di" Sch rillen 
fidi durch oft wiederholtes Hanihieren nnd DrHcken 
bilden, und ^ben Jodie Kenntnijfe dir ch Fl i.js und Uebung 
erworb'H icerden^ fo bedeutet callerc auch, ettaas voll- 
kommen tc'ij/en, Jich vollkommen auf etwas vetßehnu. 
In illis rebus animus cxercitatus callerc jnm dchet- 
Cic. ad Div. 4, 5. Callere jura. Id. Qui duram callec 
pauperiem pati. Hör. Od. 4, 9. 49. SciKEi u^ij/en» Non 
fciunr ipli viarn, quä donuim redeHiu. Ter. Hec. 5, 2. 
25. Omnes qui Intine rcluiit. Cic. Brut. 37. Cum is 
qui de Omnibus fcierir, de Scyllä fe fcir^ iiegavit. Id. 
SttU. 13. Callere würde hier niclu reckt feyn. ^dvetcirä 
mehr väß Sadiei gebraucht» N o s c erb,, und N o v 1 s s ^, 
lunH'nf wird von Sachen und Fer/onen gefagt. Undc 
tarn bcne me nodi? Hör. £at. 2, ^; Ig. Novi animaiA 
tnum. Ter« Heavt. 3. 9.,Virtatem tu ne de facie 
quidem nofH. Cic. Pif. 32. Nofccre keifst f die Ideif 
den Begriff vm^ einer Stühe o4ir Per/mim Kopfe hdbe^: 
faxe eAer keifst fekieekiweg, Keuninifs dennm kaben. 

416. CaiüdMSj Vafer^ VeUr^w^ Afiutut^ Verfm^. 

CALLiiDtrSf (m caHtis, kmh Hont, SekwieK) veKi 
kommen in einer Jiunß beweiuUri.' OAMot eos :ippeI16, 
qoomm tatiqnam maDaifepere; fic animot tifa concaU 
loic. Cic. N. D. 10 -CalUdof reniin jdflex: td. CaU 
lidi vificQfit aeqoorm lla?itae. Hot. Od. 3, 24. 40. Vx* 
riK, fcklau, fem* In di^candp vsfer. Cic'- tp. tlofi. 
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.1,70. Jiu vafrart. Hör. Sat. 2, 5. Veterat^ii, 
.(von vecus) tigiutlich tin alter Sklave. Praecipiauc 
Aediles ut veterator pro novitio veneat. Ulp. Dann 
aber wird is auch von einem Menfchen gefagt^ den vUl 
üikmg mä Erfahrung hat. In caulis pu'blicis nihil, in 
privaus fatis veterator« Cic; Bnit. 48. Es kiifst auch eim 
MrM»SeUaMkifpf, Veosritor magnos. Gc. ad Qu. Fiat, i 

13. AsTUTut, (im.«fv) /gittf liflig, viffekmüML 
Aft^tA vulpes. Hör. Sat. 2, 9,. i%6, Cert^ non aperd, 
non fimplicit) noningenui, non jafti, noti vki boni; 
IM verlati potiili, obfcuri, aftoti, fallacts, «mbitiofi» 
caltidi, Teteratotis, vafri. Cic. Offic 3, 13. Vaxsv- 
(Tvt, (vomvmmi) 9h Mmfeh^ Ar iiif Böfm gtwmidt^ 

irtr Arten wm^GißaUm mutmiikmiä, Verfutot eos ap- 
pello, qaofffun eeleri^er Mni ircrfimur. Qc N.J>* 3[>' lo» 

■ • 

417. Caloy LiM* . 

C A L 0 , ( von MXor , ^oä: ) iin Soidaten • Bedienterp 
der Hotz trägt und holL LixAWf find Knechte f die dU 
Armee begteUeUt ohne angeirorbin zu j'eyn , und die den 
Soldaten mancherlei Dienfle tktmt z, ß, das Fleifch ko^ . 
iheUf fVaßer holen. Lixarum proprieras haec eft, Jagt 
NomimSf qu6d officium futiineant militibuk aqoae re^ 
liendae; lixam narnque aqbam veteres vocav^re. Impc* 
diirtenta fobfeqoi juflit; calones lixasque et invalidot 
niiUtet ferre vaUwn. ' Liv. 2*3, 16. InutUe Marti lixarum 
vulgai» Sil. Ital. 5» 3a. * 

418. Calmmna m ferrtp C e th e mni a m jnrehrti 

C A L u M N I A , künßliches Mittel zu betrugen, mit bö- 
fer Ab ficht verbunden » Schikane. Calumniam ytRRi, 
heifst einer falfcheUf fchikanenmäfsigen Anklage über- 
führt icerden, Calumniam j u r a r e , eidlich erklären^ 
da/s man gegen jemaneUn nicht aus Schikane , fondern 
mit gerechten Rückßchten , klage ; den Eid vor die Ge- 
fährde ablegen. C. Sempronius Rufus calumnitm rtiaxi- 
nio plaufu riilit; quod is, etc. Cic. ad Div. j^, %. De 
. divinntione Appius cum calumniam jui-aifeC, COttCendere« 
, «nfos aon el^ P yüoque ceflu* id> ibid. 
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419« QUtmmaior, OhncMor^ Oämfi^or. 

Calvmniator^ nrttkundir, StkUümtir» Cahi^ 
mnnitores de finn foo appofuit, qni, etc. Cic. Verr. j, 
10. CaliimnUtor ab ove cum peteret canis quem com- 
nodafTe panem fe contcndcrer. Phaed. i, 17. Ob- 
TaECTATOR, Hiidtjcli , mifsgUnfiig. Obrrectatio oft 
aegriiudo ex eo, qnnd alter quoqiie potiatur eo quod 
ille ipfe concapierit. Cic. TiilV. 4, g. Sermoni obirccta- 
-torum iocum daic. Id. M.icc. 2S. Conviciator, der 
einem faltche , lUgenliafte ror würfe macht , faljche Din^ 
De Schuld giebt. Si verc ohjicirur, veherienrij» accufato- 
m; ünfalföj maledici conviciatoris. Cic. Maren. 6» ' 

420. Cambimf Fltrnax, Fomf. 

Ca MIN US (udfuvot, Oferij Flamme^ Camin , Ofen^ 
nnd das Feuer felhß' Rupris flammam explrare caminis. 
Virg. Acn. 5, 5^Jo. Cnmino luculento utcndum cenfeo, 
Cic. ad. Div. 7, 10. Fornax, Ofen. Sulphureis ardet 
fornacibus Aetna. Ovid. Met. 15,940. Apparentque in 
-ardentibos faepe fornacibus volantes. Cic. N. D. i, 97. 
FocvSy dtr Htird. Et focus a fiammii/ et quod ixt' 
▼er omnia dlctas. Ovid. FelL 6, ^01 • Esctruete fouauE 
lignis. Hör. Epod. 3, 49. Larg^ Aiper fbcnm tigam fe> 
poate. Id. Od. 1, 9. 5« 

421. Candere, Candefcere, Excandefiere^ 

Candere, biszmm GUlhmgebremU/ejfnf gUihin. 
Vixqne faie hcimeris candentem fuftiner axem. Ovid. 
Met. 3, ^r7« ^4hr kii/st auih canderet wttfk fmgm. 
Caadenti lorpore Cycnai. Virg. Aea. 9, 563. Can« 
Vstcaas, güUiend unrimt bi$ «m Oläem keifs wir» 
dem* Carrasqne fnos candefcere fentit. Ovid. Met. 
230. Ah candefdt. Id. Met. 69 49. ExcAMoaicia^» 
eigentUdi: gmm ,wiifo mid glahmd Wirdm, wnm vm 
g»kiw4im Eifm dKr lUdi iß. Cöm- bitunen et fnlphot 
additom eft, excandefcit. Caf. R. % 95. Dropifek: |rA 
excandefcere. Cic. Tofc. 4, 9. * 

422. Canirt^ Camfun. 
Chvem^^ yWiifMfmßn»DvLm man^novtim, dumgram» 
na caneiit.. Virg. Ge. ^ 325* 7V«|p^^ Aeomlanecd&ai 



tempoiibus geminis Canebai fparfa fenectus. Viig. Aen» 

' 5, j I 6. C A N j. s c i r L , irr Js w. rärn. S,ni lu'fcuiu tec:a. 
Ovid. Ol. i, j^. 52. Tropijch: Ciini infa orario jani 
noflia can(''*ccrrt , liaiicret<|iic fuam qiiandam macuhu« 
tem et quaii feiieccucem. Cic. Lrut. 2. 

423. Camfri, Cantm-^f AfoOuiarit PfatUri. « 
' . Cancrb , ßnggUt TtM hervcrbringen , /et/ ts mU 
4er Stimmt, odur mit Inftnmmten, Si canere reiigi. 
vel voce vel fidibus. Cic. Man fa^t intus canere an» 
ßMf aüts bhfxm /einem f^ortheüienkinf b!o$ auf eig- 
min Nutzen Jhkitk Atqae hoc Carmen ifte non ▼obii, 
fed übi intttt cinlt. Cic« Agr. 2, 26. C^ntare , (das 
Friqunttaiivumvon cnnere) o/t ßcgen: Abfentem canrat 
amicam muhk prolams vappä nauta. Hör. -Sar. (, 5. 15, 
Canit' wUrde /o gut nickt /tyn. Et canrare pares et 
refpondere parati. Virg. Ed. 7, 5. Mo^^l i aki, [von 
modus) taktmäjsig bf^iciten . einer ganzen Ton - Ktihe 
folgen, ßc/i darnach richttn, und dos Hur' out f. h- aarinn 
/Uhlen. C.armina paftoris Siculi modulaboi aveiia. Virg. 
tcl. 10, 51. Soniim vocis pulfii i^eduiu niudulaii. Liv. 
27, 57' -^ures liominum vocem natura n^od ilaiuur ipfä. 
Cic. Orat. 3, 4^5. Ps allere, [von <I'*'XXa;) au^ der 
Laut'f oder etnent nndrrn fvßruhunte jptflen. Oui cane- 
reiit voce, et (|m piallcMfiu. 19, 9. ]>occus pfal- 

lerc. Hüv. Od. 4. i;. Piit-n lep di ac deÜcati, qui Can- 
tare et pfaiiere didiceruuc. de. (.at. 2, 10. 

424. Canif Cantties, 

Cani, weife, graiue Haare ; /dLapllli, Noncani, 
ii6n rtigae repent^ auctoritatem afferre poiTunr. Cic« 
Senect. j g. Ho^iorati cani. Ovid. Met. 9- Cani whrd 
mr von Men/chen gcßgt, Canitibs pa/si auf Mim» 
fcken und auf P/erde. Canities homini tantühi et equiy. 
Plin. II , 37. Canities, d^e grauen Haare ^ dai GreiSm 
Atter. O turpem exacta aetate caniciem ! Cic. Donec 
virenti canities abeft niorofa. Hör. Od. i, 9. 17. Dia 
ßichtfr ßig*'n canities ßatt cani. Caniriem immundö 
deiormat pulvere. Virg. Aen. 10, ^44« 

42^. Ccffifor , Ctmtator. 

Cantor wird von dfm Stand f und Bern ff dfs 
Sängers 9 oUer Mußkers ge/agt. üainjbus hoc Vitium 
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eft-cantortbiis inter anuco$-,.«t nun quam indncaiit anl. 
nomcantarerogati. Hor,Sat. i, 9. Tropifck : Cmror for- 
mularum. Cic. de Or. i, Jf. iß ein r^uriß ^ der feine 
jwriäifikm Sprüchelchen und Formeln nofh Rutm§ 
lumäwerksmäfsig kerhettt: mveräektliihti^ Gegm- 
fiUz va^etnemofitrißeaftfitifuf ehqHenstmd^ttus- Cah- 
.T AT OE («fftf Frequentaiwum tmxMntot) wird tfou äer 
Bandkmg md AmiUnmg 4ßs Siwgens Jelbfl gefagt., Dul- 
cia defecti moduUtur ÜNrmiM lingo^ cfiirator <yinm 
funerit ipfe foi« Marr. 1 3, 77. 

426. Qmtus» Canticum, CantiUna, Cantamin, CaiUia, 

Cantiünaäa. Ganor. 

.Caht«!, daeSingen, iUe moMirUBrMbmgmd 
HerablaJJung der Stimme im ver/ekiiäeneu Tönen. Mq- 
ficorum cancus. Cic. Leg. 3. 14. Man ßagt £s von FS", 
geinunä vonln/lrumentent Cifharae cancus. Hör. Avium 
cantiis. Id. Od. i, 3.20. Canticum, ßin Lied, das g^' 
funi^en wird. Catuicum ajj;eie. Liv. 7, 2. ein Stuck 
abfingen^ nach Mußk de klamiren. 'S otuni cauDcuw im- 
pofuit. Phaed. 5, 7. Cantilena, ein Liedt ein l^^ers^ 
den man nach eintr Melodie ßngt, Ut crebiü mihi infu- 
fuiret Epichaimus cantileiiani illain fuam. Cic. ad 
Art. I, 19. IVO es jedoch ein bloßes poettjchrs Sprii- 
chelchen bedeuten kann: Tropifck: (Jantilcnam ean- 
dem canis. Ter. Du wiederholß immer dajjelbe. Can- 
.TAMEN, Bezauhe} ung ^ die ^Virkung von Zauber - 
formtin : wird eigentlich in Beziehung auf Sinnen - Täu- 
Jchuug gej(*ßt* 'iragicae caiuamina mufae. Propert. 
.4, 4. 51. Cantio, hei/U Geßmg 9 und JZ^auhiir/ormiL 
Sobitö totam caufam Qblttjus. elt , idqae veneficits et 
ranrlonibus Ticiniat facta m eOGe^ikejbat.-Cic;. Brut. 6a 
Lufaniolae cantlo. Plaut« Cantiun'cvla,. eii$ Lied' 
ehem. Vidit Hominis probAri fabuiam noo pofSs, (i 
xantiuocolis tantus vir irrtcitot.vlderetur. Cic. Fifi. 5, 
Ig. Cano-r, Ge/ottg; muflkalijclier Ton. Netameoilio 
canor mulcendas lucus ad aur«s. Ovid. Metam« 5, 561« 

42'^..Capere, Sumere, Kapere. ... 
Capere , nehmen, jick einer 'Säcke bemächtigen. 
Probabo Verrem contr^ ltg«i^pecmiia|n.cepiilV.. Cic. 
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Veir. I, 9. Cape facra manii. Virg. Atn. 717. 7Vv- , 
fifck^ Capece c^niiliam. Cic Oific. z, De aliqao 
exemplom capere. Ter. And. 4, i Poenam de aliqao 
capere. Liv. 5. & i^/!ft muh ß^J/en. Nec te Troja 
capin Virg. Aen. 9, 644. TVof« i^/Mr ^üciii «fr/^ gro/i 
giftig» Moram non capit ira, Ovid. Nqc 4» £i iß xm 
ZfMtfrim» mm wohl f»gß9^ kmmt cafMece voliipbu 
tem, MMfcapi voluptite, mr Mcte>bg»rvolapta« ce- 
«c ne. Ifi kingegm vom mmogioikmtd Diogm dk 
JUäif fo imm es ihm Jb moU kofftm cepi .dotoran, 
moleftiam etc., als cepit taedinm, oblivio; aUiim 
labore, moleftia captuc funi, wUrdi mekt fo gut Jty$u 
SvMBfta, SMi$ rnkmiBy die da ifi, du mm go» 
kkt Epidofimi' fuper capoc in ^Ivino wmho pelitam 
^ famtr ac perJegir. Sal. Jng. 71; Mak w9rdo miiM Heih 
[tig fagens fumpfit me täedium, famere voliiptateniy 
conliiiuni. Rapbue deutet auf Gefekwiuäigkeit 9 oder 
Gewalt. DifUt fumasne pudenter, an rapias. Hör. 
Nachdem Cicero de Orat. 9, 40. folgende fVorte des Em- 
nius angeführt hat i vive, Ulyffes, dum licet, oculis 
poftremum lnmen ladiatum rape,ybyftet #r Aif*2»: non 
dixit cape, non pete; haberet cnim moram fperantis 
diutius fe victurum; Ted rape: hoc verbnin ad id apta- 
tQm eil quod ante dixerac, dum licet. 

42%. Gipif DeeipL 

« 

Capi, eingenommen f verführt werden. Capiafren* 
tatione. Cic. Capi erroie. Id. Phil. 12, r. Decipi, be* 
trogen werden. Decipi mm fpecie lecti. Hör. Art. 24. 
Ein Kind fl raubt fich dagegen ^ eine Arzenryzu nehmen^ 
die ihm nuthig iß: d^r Arzt bedient fich dffshalb eimos 
Kunflgriffs : das kranke Kmd aljo decipitur , non capi* 
tur. Lucretius hat dies fo ausgedrückt: Uc puerornm 
aecas improvida ludificecur labrorum renns, iiitei'eaper* * 
potet amarum ablintbi Udcem» decept^iqoe non capia» 
aor. Lib. i> 938* 

a 

429. Capra» Caprea^ Capeila. 

CAfnA , 'iim zahme 2aegif Baus- Ziege. Capra« 
et oves qiiot qnisque habeat dicere polTe; qttot nmicos 
babeati dicerrnon poffle.Gic C^AriiBA, wiUi JSSug^^ 
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Rek, Fugaces capreae. Ovid. Met. 1, 442. Capreaepriüs 
jungentur lupis. Hör. Od.*!, 93. Capella , (das Dimi- 
nutivum von capra) eine junge oder kleine 2iege, Dunx 
tenera attondeai ümae viigulu capelUe. Virg. i^cL 
10, 7. 

4)o. Coftmif CapeffiTi* 

C A p T A R E , {das Frequentativum von capere) etwas 
TU fangen , zu bekommen Jüchen : wird oft auch tropifch 
gebraucht, Captare rifus. Cic. Tufc. 2, 6. Captare oc- 
caiionem. Id. Harufp. 25. Nomen imperarorium caprare. " 
Id. ad Div. II, 4. Capesse KE, {ein zwtiftes Frequenz 
iatwum) mit Hafligkeit » mit Anflrengung etwas irgrei^ 
fen, nehmen. CapeiTere cibum hiatu oris et dentibus 
ipfia. Gic N. D. 2,. 47. Sociis arma capeiTanc edico. Vitg» 
Aen. ^, 234. Tropifch: Fugam capeffer 6. . Liir» i, 25. 
Ad capeflendas cammoniat prompdor animiif • Tac 
Ann. 4f 16. 

431. CaptaiiOf Captus, Captura, 

Caftatio, (vmi captare, capere) Ubifiritbni$$ 
TiradUmf BemUhmg um etwas. Captatio teiiamenti. 
Plin. 20, 14. Captatio verborum. Cic. Partit. Or. 23* 
Vitpb^Uehi If^ort-GrUbek^t ffHrtmr - &hiktm$. . Em 
mk4 difeutandi pradenria intgsgeMgifitzi. CArr iis^ 
aim Qf^mU 3 Fvigem. Floi cajoicnniqQe geii^m triont 
digicoram capta dyiTeotericos emendac. Plin. Hift. nat, 
94. la S^vktedsmmmt^ Fingern fajfen tmm, vom 
äkfm Bkmin genahmmf keik die Dyjfentiru. 7^' 
fipiki nh^keüf Fajfungskraft. Ut e(t qaptus bomi. 
smo|. Cic CArrvKAi Ar /bag'« dii Beuie. Capturae 
incereffe. Plin. 9, i6* &m capnira ineidit» qu^ni vigi« 
lant et paratas ad carfmn! Id. H. N. 11124. iflvof. 
dtr SpiMMi die Reds. 

432. Capth^ ProiJHgiaif CdpMmadäi, 

Ca p T I o , eigentlich der Actus des Nehmens , Fan* 
gens. Tropifch: eine Schimgi ^ Rank^ Sophifterey. Cur 
igitur vos inducitis in eas captiones, quas nunquam 
cxplicetis? Cic. Divin. 2, 17. Captiones dialecticae. Id. 
^kii\,2^6>Soph*j)»en. Sipli^sdederiSi refaram; nulia 



JZ4 - ' , 

in eh re captloeft. Plaut. Epid. 2, 2. 12. Praestigus, 
(i/'0«prae, im^nirinü,ere) Ä//^^/j^frit , Täu/chung. Nott 
per piaedii^ias , fed palam. Cic. Veir. 4, 24. Majore 
(juadam opus eil vel arte, vcl diligentia, neabiisquae 
Clara funt ipfa per fe, quafi praelligiis quibufdam et 
captionibus depellamur. Id. Ac;id. 4, 14. Captiuncu- 
, LA, ((/a^ Diminutipum von capio) i(/ffiM ^tzßth, 
äigkettf Lift. Omiiee eapdancalai perdmefbefe» Cic 
Art* iSi 7- ^ 

433. Captio/us» DoloßifS, Suh dolus. 

C A p T 1 0 s u s , (von capere) VirfikgiUh » cera^ ^r. 
«lif ausgeht in Irrtimm xmfUhrm. Captiofa probabilitas 
te falüt. Cic. Fin. 3, 21. Captipfa interrogatiq. Id. 
Acad« 4, 15. Captiofa focietas. Id. Rofc. C. lO* Dolo« 
SOS, l^vn dolus) ffUtr Ränke und Betrug* Malier 
dololk. Hör. Sat. 3, f. 70. Confil ia doloTa. Id. Rabir. z, 
Amici fem jugam pariter dolofi. Id. Od. i, 35. 26». 
SuBDOLus, wo du Kumftgr^i^ diu Räukt VirdicH, 
verborgemiiigeu, LingQafcibdoIa.Ovid. Art. am. 1,59g. 
Sabdohmi rete rardis tendere. Mart. 3, 59. 96. 

434. Captivitas, Servitus, Servituäo, Sm/Ummp 

Servitia. 

Captivitas, Gefangenfchaft, BermJßmig dir, 
frrihiii: wmiwnemm Krügsgefangemn dkRtdiift. 
Qtiocunqae ocalos Romanos intenderet, captivitatem, ' 
cladpmque et dira omnia obverfari. Tac. Ann. 4, 25. 
Sfrvit'js, Sklaver ey 9 LageuiudZuftand dir Sklaven. 
Cimi Omnibus ^entibiis tinera diuturnae captiviratis, 
tili pitiulinis er fei vituris aH'crret. Cic. Diutiüs fervitu- 
teni perpelTi fumus, qunm captivi frugi ac diligentes 
folenr Id. Pliil. Ii- Servitudo, angf borner Skia- 
venßand. Servitndiiiis indigiiitarisque homincs expei tes 
adverfus noruni malum irritatos eiVe. I.iv. 24, 22. Ser- 
\ 1 T i V M , Sklaven - /Arbeit, Ego , Pani ph i I e , hoc ti bi 
j)ro fervirio debeo. Ter. Andr. 4, I. 51. Lev aie aliquem 
longo fervirio. Hör. Sar. 2, 5. 99. Servirus eil fub do- 
mino- fervi parienria facii fervitium. Man kann den 
UnteyJJücd bequem fo ausdrücken: Scrviriuem aegrc 
feirebaiu omaeS| iicei apud hamaaum et ciementem 
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beram ninime darum elTer illls rervititini. Sbrvitia, 
Sklaum* ein Corps von Sklavnu Incitare ad caedem 
fervitia. jCic. Cacil. 4, 6. ServlMilm wird in eben ditjtm 
Smmi gihrauckt. Et tarnen coeptum effc in Sicilii mo« 
yeri «Üqoot loci« ferviciom fufpicor. Cic. Veirr. 5, 4. 

435. CapUtms, DeäUiHus. 

Captiv US, ( von cap e r e ) Kriegs • Gefan^tniTm 
Pyrrhi feiuentia de caprivis redimendi«. Cic. Deoi- 
TiTius '(t'Off dedere) der fich Jilbft übergeben y ausgi* 
Utfirt hat, Quidquid deindc paciemnr, deditirii rui 
patiemar. Liv. 7, 31. Ad mos iire captivos, live dedi« 
titios pertii^. Cic. ad Brat. 9. Capciviis ifl ge^mmigiB 
fich zu irgtbtng. dedüitias irgießt fich fre^mU^tg. 

436. CapubtSt MamArinm. 

Cap uLu s , {von capere) der Griffe die Handhabe, 
Capulo temis abdidit eiifem. Virg. Aen. 2, 556. Ipfe 
manu capulum moderatus aiatri. Ovid. Pont. I, %, 57»' 
Masucrium,' (t/an manu habere) tiefte Stiel, Fa«^ 
ctumqiie aptans manubrium coepit fecuri magnä exci« 
dere robora. k^haed. Tropijch: Exünere c manu manu- 
brium. Piaot. Aul. 3. 4. 12. Die Gfiegenheit nehmen^ 
rm^m» Capnius wird bejonders vom D^m^ mana-. 
ha^mvflmiußim ßtüi gejagt. 

Caput , dir K^pf. Qu od inde, fdgt Varro, ini-i 
tinm capianr fcnfus et ner\i. Dolores capitis. Hör. Sat. 
2, 3. 29. Tropij h: i) ein K.ipitel^ /iiy.hnttt. Prima 
duo capira. Cic. 2) Quelle. C^put Rheni. Hör. Sar. i, 10. 
37. 3) Anfang, Sed cedö capur coenae. Cic. Fin. 2, 
4) die Hauptjache Caput remm. Hoc. Ep. I, 17. Ca^- 
|iur cd ad henc vivendum fecuritas. Id. Amic. 13. 
Vertex, {von verrere; das Obtrße am Kopfe^ der 
Gipfel 9 If^ipfeL Ab imis unguiculis ad verticem fum- 
mum. Cic.Rofc. C.7. Ignes .|ui ex Aecnae vettice erum- 
pimr« Id« Verr. 4,4^« CeUo vertice quercoi • Virg. Aen. 

I 



. «7.6 

Carerb , iigentMck, einer angenehmen Sache he» 

raubt Jeyn. Garere hocfignificat, egere eo quod habere 
velis ; incfl enim velle in c^irendo. Cic. Tufc. J, 3^. 
Nüii caret is qui non defiderar. Id. TncUffen wird es auch 
von einer unangenehmen Sache gefagt, die man aber 
fclion gehabt hat, Febri carere. Cic. ad Div.jiö, 15. Ex- 
pcruiuur voluptates , uf dolore careas. Id. Amic.6. Ca- - 
rere fetzt Beit'ußt/e^n y Geßihl des f^erlußs voraut» 
Dicitur etiam carere, cum aliquid non habeas, et neu 
babere re fentias. Cic. Tufc. i, 36. Carere fenrientig 
eft. Id. ibid. Egere, Mangel haben, nicht haben, Ege- • 
ve conlilii. Cic. ad Div. 10, 16. Aeris egere. Hör. Ep. 

1, 6. 59. Egens aeque eft is qui non fatis habet, et is 
cui nihil fatis poteft eile. Cic. Heren. 4, 17. Malo vi- 
rum pecuniä, qudm pecuriiam viro egentem. Val. Max. 
7, 2. ext. g. Indigeke iß daffelbe, Indigeo conlilii. 
Cic. Att. 12, 34. Indexen findet doch die/er Unterfchied 
ßaUf da/s indigeve auch bgfonders V(fn lebloj'en Dingen 
-ßdbremit wmL Bellum indiget celeritatis. Cic. Phil. 6, 

2. Jam iUa n6n tarn arris indigent, quam laboiit. Cic 
Orac' I, 34. Mam kam imtgegmjetzin dem carere, ba- 
bere, non deliderare; dem (^gere, abuodare, dem in^ 
digeife, non opns habere« Vacare, ifginUiik, kier 
Jiyn> Totadomus fuperior vacat. Cic. Art. 12, n. Dir- 
gemzichri Tkiü 4tM Hmfn iß kmr. Tropi/ik: mkk$ 
haben » fr^ feffiu Vacare pecnnia. Liv. 22, 1 1 . kemGiU 
kabem. Garere pecnnia hiijstt girm wikhu kabm wa^ 
im.- Vacare calpA* Cic. ad Div* 6, 9. Vacare i metu. 
Liv. 7, 1. Vacare kii/st qnck , . eimr. Sacke Megm» ßdk 
aetf etwas a^j^kinmt nmd efforiirt dam 4m Dethmue > 
odifimJlmfiawusnMtif^. PIiiloTopliiae vacare. Cic. 
Divin. X, 6. In nullnm opus grande vacavlt mens mea» 
Ovid. Pont. 3, 3. 36^ Im hin mit keimt keMkktUekm 
Arbeit befckäftigt. Das ß^art wird amk imperJonaU^ 
iir gebraueki. Non vacat Jovi. Ovid. Trift. 2, 216. q/u- 
piter hat nicht Zeit. Et vacat annales nofhorum audirc 
laborum. Virg. Acn. i, 577. Anik perjonatiter m dem- 
Jelbe» Siiide» Scvibes aliquid, (i vacabis. Cic, Ate. 12^3^. 
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439. Carifasp P0numif 

* CAurrAS, (mmcaferey TKuTMif« "UM mu^ 
90m L thmsmiHth gtfogi. Iti (oMmi •nnoiue'ciriut». 
Öc-Off. PcMVRt^i, fM iriliwi» ftüiei} iHfef^ 

fttf exigcam hvCeferem ^nofii adeglt edmll» Virg^ 
Aen» 7, iig. Penttis^micomii. Cic. Amil. 17.. Cari>» 
ns ißäir ¥iüäii| imnI penoti« Ar «dpk üUgigingm 

• ^v • • • » I» I 

Carubk., Zilti; QiäUi^t lXle'tffi qai qnonJim 
m/ciIt|no4BlaKUt-«renA,Cinpen« Virg. £cl. lo^ 51* Ar» 
Jelbe Jagt cmek Ken*, 3, 387* rem carttiiniß (gnp , 0f 4f 
fMrJi mt IMM einzigen' Pirs hMffi. Cärtnea f^jf 
ffieAi Ml Ar /'rq/ir ge/agt , wen» äU. Redi iß :p(m Hiief 
vorgejekri^enmFmrmeh oäerfnmAfaximnifdieinKem^ 
SfrUch$n nusgeärteki find, odtr ytm Redensarten^ di(t 
der Spraekgebranch geiaifftrmafsen geheiliget hat. PU* 
nius fifffii^ camien die Gtbetsformel, womit die Dedet 
ficli für das Saterland aufopferten, Hift. Nat. ig, 2« 
Dur- r imnienfo exemplo Dcciorum pariis filiiqiie, quo 
fe devovcre, carmön. Man nennte auch carmina, die 
ßnnr eichen Sprüche und Maximen der Phih/ophen, Ver« 

* JUS, (von vertere) bedeutet urjprünglich und eigent* 
lieh etne Zeile , weil , wenn die eine Zeile fertig iß , man 

' gleicfifam zurückgeht, um eine andere anzufangen. Noti 
paginas rantum cpiflolae, Ted eriam verfus fyllabasquö 
numeiabü. Pliii. Ep. 4, I i. Noch gewöhnlicher heifst ei 
ein f^ers. Componere vciTus. Hör. Sat. r, 4. 8« Malus 
verfus. Cic. Pif. 30. Verfus heißt auch eine Reihe , Z.B* 
von Bäumen , Ruderbänken etc. Ille etiam feras in ver« 
fum diüulicalihos. Virg. Ge. 4, 144. Tnplici pubes quam 
Dardana verfa impellunt. Id. Aen. 5^ 120 Es iß die 
Rede von einem fkkiffe^ welches drey Reihen Rndet^ 
Unke hatte. VERSicutus, {das Diminutivuenifon \eu 
fui)0mi kkme Zeiti% ^hifiir ^trs. Nunc Veniöadillum 
taae epif!oIiie verficuluini. Ot, Act. 5, z« Ssriher« iint* 

licsloa« HorBpod. Ii« 3« 

M . 



« 




441* Cmltlfm^ fWlor* 

' CAtViFix, (voficaro, und facere) dtf H^ktr^ 
dir die Mißttkätir nach ikrtr rerurthftUmg kinruh it. 
Qmdjei bunc carnÜces habere paumus, qui iiied>;.is 
fiiii non ad (alucem , Ted ad necemiittuir? Cic. ^excian . 
Cirnifex V^rris. Id Verr. 5,45. Toetor, (t/o»* xot^ ' 
^ qaetf) ä$r düt Tortur gybt Ciim jam torto^ , r iu# 
•0eitt^toi:iiieqta ipfa 4ele^. Cic* Clo^nc. 63* Ponita^ 
ante odilot carniliccni tonorm^oe Samariiun. ^Id. 
.PhiL II» a. . 

44a. CmrpmiM, PiUntum, Thenfoi^ Effidm^^ Ctr- 

» 

Carpentum, (quaii carmenrum , i/o» Carmenta, 
Mutter des Evander) w^r ein fehwfhfndn und beätck" 
tes Fuhrwerk zum G elfrauch des Frauemimmirs, Nam 
priüs Aufonias matres carpenta vehebant; haecquoqne 
ab Evandri dicta parente rcor. Ovid. Fa.'l. i, 6iy. Die» 
' /i ff^agtn wurden bey Feyerlichkeiten gebraucht. Pilen- 

T u M , eine Art bedeckter und hangender Karojfpn , zum 
' Gehrauch für die Rö^nifchen Damen. Caltae ducebant 
facra per urbem pilentis matres in moliibus. Virg. Aen. * 

, S, 666. Honoremque ob eam munificentiam fetunt nia- 
tronis habitum, ut pilencoad facra, ludcsque, carpen* 

I tis fedo profeftoqae uterentur. Uv. 5, 25. TnsNS'AEy 
(von ^m» «W t9 5«/«, a re divina, oder Tenfae t/oi| 
tenfus) tin ff^ageM, wmrmf tetigiSfiGigmßändit a« B. 
Götter 'BiidiTf gefahrim untrem. Te appello, Lentu* 

' Ja» Cdjas facerdotü faor rhenfae. Cic« Harufp. tr. Dii 
dtnites qui thenfaram Tebiculis foiemnes coetas Inda* 
rom imü$. Id. Verr. 5^ 7a. Esse dum, ein fTagenJOiM 
Streite f von wekkim mm focht, Belgict vel molli me* 
li&t feret effada coHo. Virg. Ge. 3, 204. C.^irrus^ 
^ Ifi^m mb 4 Bääimf mm'Gibrmck dir Armei^ 
Alteri wi impedimanta et eairos foos fe contolerund 
CaeC B. 0. i, 16. Efledis ctfrisqae fiiperftant i^matui 
' hoftif , uigenti fonim aqaanim rotaramqae lidvenicw 
lir. 10, dt. pETcaaiTUMi lla Ifagm mU 4 Rädern^ 
ZHm .TVtmfpan der SUmtm tmd des Gepdckis. Efleda 
feftinaat piieata, p«tolrtiU| lUvai. Hör. £p«2| 1.192« 
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Cisiüm', eine Chai/i mit 2 Rädern f vorzUgUek zum 
Rnfm; iitu Art von Poft-Chaife, Decem horis nocrnr- 
nis quinqaaginta fex laiilia paffaum cÜüf penolafit. 
Cic &oic. Am. 7* • 

443. CarpiTif Ligen p Meiere. 

f «irnEM»! pflkdmf oMemm abrei/sen». Verero* • 
Cam atqne aatumno Cttpere poma. Virg* Ge* 4, 1 344 
Carpere lanam. Hör. iii 0^alb Jfinnen , ße vom Spinn- ^ 
Rocken ahfpinnen. Carpere snunina. Id. Dets Gras ßk»^ 
fräffem* Tfopijch: Carpere (omnos. Virg. Aen. 4, {5$. 
1b o SUIS, mi/ Anxweil pftUekeni Qjei legitif floret er 
fcomi njifieaii^a fngi«' Virgi. Set 3, 91« Ciqpi{iot hoflii« 
ni legere ooepere invicem. Phi|td.'Fiib« fl^ o* htmrßKMf 
MknUmeUf ed^feläuidmf ßwdhl vom QglreUk ah eflukm 
I^ikhieuß mukm. Ucfemmc^mfecertf , it* tenettt« 
Ck. Orat, 2^ 65. Metere finctot. Obß^ äbeulemm* 
Tropifek: Oreuf metit gnuidia caai/pwfis. Hör. £p. 
2. 178. Tum omoibiit meienda, utfimgei. Cic« 
Tufc. 3, 25. . ' . ' ' . 

. 444. Caerperßf fioeUrif VetUean. 

Cakpsrs » Atr iS ^ iiDt ij f jWM W fron dm Übrigen i#» 
iraehtety keifst emem zweukeut deerduttekin^ anftechen. 
In Pompejo defendendo, nam is carpebator i^ Bibolo. 
Cic. Q. Fr. 2, 3. Carpere alioram facta. Ovid. Pont. 3, 
I. 64. In multorum peccato carpi paucos non opoitcr. 
Cic. von einer großen AnzM {Verbrecher mufs man 
nicht eini(yg wenige zum Gegenßande der j^nklage meh 
ehen. Es hat auch einen noch entferntem Sinn. Etcaeco 
carpitur igni. Virg. Aen. 4, 2. Carpere orationem fnem- 
bris minurioribns.:Cic. Or. 3,49. -ßifff« {Vortrag in kleine 
Glieder zerftückeh. Es iß die Rede von einem in 
lauter kurzen Sätzen eingerichteten Fortrag , im Ge^ 
gen/atze eines periodifchen. So fagt Livius 26, 38» 
Carpere exercirum in mnltas partes. Cai-pere aliquam 
partem e-xercitüs. Liv. 6, 32. Nur einen Tkeil der Armee 
eUtaquiren, Rohere, eigentlich , neigen , wie die Mäufe* 
Mores nocrem et diem aliquid rodunt. Cic. Divin. 2, 
27. Vh'os et roderet ungue«. Hör. Sat. i, 10. 71. TVo- > 
pißki Abfcocem qai rodit amicum. Uor. l, 4. 

U 2 
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Vellicare , (das Frequentativumvon vellfre) rupfen, 
zupfen, kneipen. Cornix vultorios vellicac. Plaut. Moft. 
3, 2. I46. Ex paedagogo fft veilicari refpondit. Quint. ^ 
lib. I. 41. Es iß die Rede von einem Knaben p der 
von den Ruhtern gefragt wurde, warum er weine. Tro" 
ft/cht durchhächeln , tadeln, Vellicare fcripta alicujus. 
Geil. 4, 15. More hominom invident, in cunvi\ ro- 
dunt, in circulis vellicint, non illo inimico, fea iMK 
malcdUop dence catpnni. Cic pi o Com« Baikv iMi. 

^ , 445. Cafa^ n^ieriumf Mapalia, 

Casa, (von ««V««', confuere, reficere) ein kUU 
ms UiciU gibautis Häuschen f hU^e. Sub Joveparsdu* 
Irat: paaoi tentoria ponunt ; func quibas e ramit fron» 
dea imm-OkU eft. ^Ovid. Fafl. 3, 527. Tuoueivm, 

ES tegerium, vam tß^teiStrohhütUf kUinss Bautt^ 
\ Pauperü tt tagori cotigeltuin cefpice culmeo. 
Virg..£d. 70W ViiUm aedificare in oculis omniim ' - 
tanratn , rngarium ut jam videator iiia viii«y quam 
ipfe Tribunus plebts picaim olim in concionlbm expli* 
cabat. Cic. In catis et tugnriis habitabant. Var. R. R. 3, 
I. 3. Amefkani cafat ificplont rafikonim apod not 
degoftfiom tngQriii'noa firnioret, at long^ tarnen ele- « 
. gantioveiL Mapalia,'. aiailMagaiia, sim Pmifck^s inrif 
Javiti eüs JcaSsL Tecamegovel ficct mapalia Poenf, et 
pocefim Sc)rticat hofpes mmare cafai. Macc lo, 90. Mi# ^' 



ratiur molefli Aeoeaf ,< magalia quondam* Vttg« Aem- 



Art WU9»% wamU 4ir KspfbiWßffnei wmtie. Abderd 
capoteaflide. Ovid. Met. 95. Firgil fagt auek c»t* 
iida. Aeii. 11, 775. Aurea vati cailida« Qalea, (von 
ym>Jn^ die Katze) te>9ir urfprünglich eins Mutze vom 
Katzen - F*'il: in der folge machte man fie aus Erz. 
Aerea galei. Vir^. Aen. 5, 491. Ovidius vermengt die fe 
lV:irter. Seu caput abdiderar ciiftatä caifide pennis, iu 
gaieä formofus eiar. Met. X,25. Galerus, eine lederne 
Mutze in Form eines Helms, rulvosque liipi de pelLe 
gaiemi tegmea habeut capiti. V jrg. Aen.. 7, 6^7« 
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Aigis, Aegis, der Srhild- oder BrufUiarmßt 4» 
ffufritir und cUr Pallas, Sk kgi ihren Nakmm vom 
demf^riech «/, iine Zi^t ^ weil ^npittr f nad$ 

dem Tode ätf JS^i Amalthm^ Jemm Sekiiä mü ikrm 
Felk iUmmg* Arcate ipfoni creibui't fe vidüfe Jovenit 
icllni faepe nigrantem tegida eoncucafet dmrA, niin«- 
Vosqie eieret. Virg. Aeiv St 95i. Er gtbdkifiuSMi 
kmoikd^r PaU»^ dUäm MMi^kikaff darauf jeMg^ 
wM Umdk Staft vtHM, 'Mt^On wmfekm wUrdem» 
iB Skem m ff trmm dß k ^ Contra fanattoift Paliadit aegi- 
4m. Hot. Od. 3, 4. J/. 

, ' 447. Caßis^ Irrihu. 

erneu f eMt «off» Caflk dote virgö» Plaut. Aul. 2, 1. 
•14. Nunc caflam lumine lugent. Virg. Aen. 2, 85.Ca(r« 
,-il»x. Hör. Sat. 2, 5. ^6. Tropijch: vergeblich^ okni 
Nutzen und Erfolg. Caffus labor. Plin. Ep. h , 23. CalTa 
Vota. Virg. Aen. i2,7i>0» Irritus, (non ratus) i*»«» 
gültige vergeblich j vereitelt. Quod modo erat ratum, 
irritiim eft. Ter. Phortn. 5,7. Labor irritus anni. Ovid. 
Met. I, 273. Irritae preces. Plin. Pan. 26. Irritus fpei. 
Q. Gart. 6, 5. I. i« ^tfiii^ Hoßiumg^ ErwartuMg^ gi^ 
täajcht, 

; 448. Caßigart/ Ahm»» MmeAtrtirßt fbi^i, 

Uuktaref JÜdkeere. 

Castigare, (caftum agere) gut, tüchtig y un* 
hefcholten und fehUrfrey machen; zUchtigen. CaAigare 
aliquem verbis, dictis, litteris. Cic. Oft*, 25. Cadi- 
gare inertiam. Cic. dtraf. I, 4I. So fagt Horaz Art. 
poet. 294. cafligare Carmen, m Gedickt befferu, feilen, 
/Merfrejf macMn. Punire, (von poenu) ftra/tu; Wied 
ifon einer kärperlichen Beßrafumg gefagt, Qai panit auc 
irerbti cafügar. Cjc. Pmure fappltdo. Id. Dom. 89. P«- 
nki wird auch ids DepmeeoM geiraiueki. Punitut tSL iti'. 
inicam. Quint. 9, 9« Mm WkkÜgt (caftieare) einen, der 
men f^Uer tifgangen hat^ damit et ihn nkhi wieder 
iegeh: mm wiUilmbeffem. Maee ßH^i!^wieii.e^ 
FerhweheTf Mite ikfiir hitfm M AhiiiaO- 
rtmf cfts nialivieaiv ^Ml flre^m^ beßrafimt 'wM 
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tttr mir voHi Kikt$m miimiimßrttikPfrßHien gifiigU 
Qd in aliot anniiidirerriffet indtcti caofiL Ctci Eiml^ 
Wir «aimadmtit in cKfeipotot mendaeet ; khngegm pu- 
nm vm$Jidir mätm Pstfwu Pnnire UnM%^ Qc Off» 
1, 34. Pnnire intnucam. Ctc Aft in ftium Fäiid$ 
rächm* PtscTimB, (non «X^My /eklagen, fioj'siu) 
i) ßecläm* Pfectetn d« viminecalarhot. Ovid. Faft. 4, 
435. wojidoeh nexot 2) Schlagen , ßraftn. Plecd 
tergo. Hör. Sat. 2, 7. 105. Qnidquid deitrant Reges 
plecruntur Achivi. Id. Ep. i, d. 14. Mulctare, (von 
mulcta) zuemer Geläftrafi verdammen. Malctari bonis» 
Cic. Es wird auch im aUgemeinern Sinne genommen. 
« Viria hominum atqoe fraudesdamnis, ignominiis, viii- 
calis, verberibus, exüiis, morcc mulctantur. Cic. Or. 
I, 49. MuLCARE, mit Füjsen treten > mit Fäuflen fcklch 
gen f zerfehlagen , zerprUgeln, Mulcato foedi corpore, 
pofhemö tamen pcricre. Sali. Omnem famUiani lo^aiCA* 
Vit uf^ue ad mortem. Ter. Ad. 2. 10. y 

449. Caßitas, Caflimoniaf Pmdofr^ Puäkttiee: . . 

C A s T I T A s , Keufchheü, nur in RUckßckt auf das 
weibliehe Gejchlecht. Metucns alteriüs viri certo foedere 
Caritas. Hör. Od. 9, 24. 22. Ut fentiant mulieres in 
naturä foeminaium omnium Deum caditatem pati. Cic 
Leg. 2, 12. Ca^tas wirdmeiß nur von der Seele gejagte 
Ui^egem C a s t i m 0 n^i a von der Seik mndvom Körptrp 
hm MerUyGeßkiickttm. Caftd lex jnbet adire Deot» 
gnifflo fcilicet , ne<(tollu caAimoiniam corporis. Cic Leg* 
dl xo. Qoae £iom per fumniM caftimonian^ viiornai 
-aemnliienim eirimt» eadeni*per iülü^^ihiprum efTe Vlo- 
lau.. Id. Verr. 4,45. Pudor, Sckmmf Sekemmketf^ * 
^ iftf , SUffiemhm, tht-QifIAL qne üf nt J^nderem 
'ffubos eenfeqnnmr. Cic. Tp(c. 4» g. Kttm in qno ali- 
qais fi nen famepodor» atfnj^l^i timor eiLld«Pfov. 
•<on£'i4."Aniiekia qnae impetcem glotiae fibi» aon pn- 
. dnrl fit. Lir. 34, 5g. Pndot tewM ßtk dit Sißtq^ 
'Wfpndidtia eif^dm JUrpir. Ad^ne podorem cvm 
pndidiü anifiai? Ck. Non ego iHamnibi dotem-dnop 
'^Sty tgnaedei didtlir; fed.padleiciam, pudorem» et<. 
•Plaot. Amphit. 2, 2. 209; Ich bineUr Metmung^-dafs die 
wohn MUgift tieui Määckttu ni^ j» dßv baaren Mim- 
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Zit ^ fii äm MmMmiring t, ßndimhOtmIbufih* 
keitf Sittfimkiitu.f.f biftekt. Quidfalvi poflitefle mu. 
lieri, pudicitii arnifw? Liv. I, 5b. Pudicitia iß tfU- 
gfgenge/etzt äim (luprum ; und pndor dem petulanda, 

protervia, lafcivia. Ex hac parte pudorpugnat, illincpe» 
tulantia; hincpndicitijl, illinc ftupram. Cic. Pudor, me- 
tus reium turpium, et ingenua quaedam tiniiditas dc- 
decus fugiens, laudemque confeccans^ pudicicia, conti- 
pentia ä iibidine. Dolet. ' \ . ' " • 

45a Cajtra oi/liuM^ JyAffM« ßaäo09 mmäUu 
CAtT&AMftiva, Sßmmf - Campimint , zur Er^ 
kohzg^ Stemdiagir. Cicerones noftros Dejotaras 6lii\8 
fecani inregnom, dum inaefUvis nos eflemus, duxir. 
Cic. Caftra hybcrna, iVinter-Quarttir ^ wtnndii Solda- 
im m Garnijon hegen. Quo ille cohortes in hyberna 
mifit. Cic Prov. conf. 5. Caftra ftativa keifst ein Stand- 
Quartier 9 ein Lager, worinndas Heer eim ^eit lang 
Jugen bleibt Stativa libi callra facere. Cic. Verr. 5, 12. 
Navalia calha, der Ort^ wo fich eine Flotte aupiälU 
äßfmu Caftra navalia de improvifoaggrediuncur. CaeiL 

451. C^ifo», FmUatif P^uUm^ Fuiikmäit» 

CAtTvsf (0MI nii^; orno) hn^i urb» 'ml^ 
fAntüUtu Calla podicitiani ferrat domna. Vtrg: 'Ge/ilr 
524. PraefBia vimtit et offiäi fimc^aet caSa efle opor^ 
tec Cic. Ifivent. 2, 95I Wik ydbae-meiim tfcn caftae, 
tlm integrae ftiTdpient. Id.' Font. lol Rar 'famillaria 
cikm ampla , tüm cafta \ cHibi^e civilt. Id. Bbnr hand 
fatiscaftum donura Deo. Id. Leg. 2, i^. Cadus d culpd. 
Plaut. Poen. 5, 4. Tg.Caftus hat eifii weitere Bedeutung 
als das deutfche [Fort , keufch, Cafti Sacerdotes. Virg. 
6, 661. fittjame, tugendhafte Prießer, Judex caftus et 
integer. Cic. ein gew ffenhafter^ unheßechlicker Richter. 
Put) IC US, bezieht fich blos auf Sitten und Betragen. 
Pudica domus. Cic. Phil. 2, 5. Audiet C. Marias impu- 
dico homini fervire nos , qui ne milicem quidem habere 
voluit nifi pudicum. Id. Pudens, der Ehrgefühl ^ Fer^ 
ftanä, Befcheidenheit beßtzt. Grave eft ptidenti homini 
petere aliquid magnum ab eo de quo fe bend meriram 
putet. Cic ad Div. 7^ j. Podm impadeotaiiiy peijo* 



rutn cadus'fraudafle dicitur. Id. Pudans wird auch oft 
von Sachefi gfjagt. Nihil apparet in eoiogenuuin, ni- 
hil moderatuin, nihil pudens , nihil pudicum. Cic. Phil. 
9i II» JUfiif padens et liberalis. Id. Heren. 9, 1^ pu* 
sjBuKDus; dir wirUichf *Q»f der StelU woAwirif 
ßthfikämt Marrona padibunda. Hör. Art,^ 292. Ora 
pndiblinda. Ovid. FaA. 2,819. VaRscuNDut, kih^sm 
pidwfich^mJSUämwi^HandilM. Nimis rerepttiub 
et, Plaut. VereCandus eft qtii ut bc;ii^ aüdiat ^ erobefd^ 
tt pudet iinpvdiea loqoi. Cic. Leg. i, 19. Tn ea in t» 
admiiifts, qoae k mecund» mimico aodire oonf paffet. 
id. PMk 19. Thfi^ikr Veffeciiiitfatnuistatk>.Ctc. ad 

Dir« 47. Eim f m imiktif wIM M k m t ni lU m Maaftur. 

• » ."^ 

I Casvf , (Ml oadm) AS, SMehfitL lUe miftt 
ignam oAa fai. Oe. »DUMiißifimm PhfftoH. Mi: 
'f ificiii eafuf iiit«rf#nte.4d/ ^ Dir. 7, f. Gaftn Inifli»» 
flarum- rerom mti iamr. M.' Oral, i, l. Evanruf^ 
BfgttitUmtf dk fiekmu$rägt, Evenms eft alicajat rei 
exitus. Cic. CoQÜlia primüm; deindeacta, poftei even- 
tus. Id. Oiat. 2, 25. Quid cafus, quid eventuf, «nili 
cum fic aliquid cecidit, lic evenir, ut vel non cadere 
>ltque eveniie, vel aliter cadere atque eveniie potuerir. 
Id. Das GlUck hat weniger j^ntheil bey der Idee einer 
Begebenheit % aU bey dem cafus , dem zufälligen Schick- 
, . A/r . E V E N T u M , die Begebenheit , die fich zugetragen 
^at. Caufae evertorum raagis movent quam ipfa evenra. 
Cic. Art. 9, 5. E X I T ü s , eigentlich der Ausgang aus einem 
Orte: aber als Synonymum von den übrigen U^Örtem 
.betrachtet bedeutet es , den Ausgang einer Spicke , den 
firfalg^ Contigic exitu^ quem fperabanius. Cic. ad Brut. 
.7, Si mihi aUerutram de eveQtuatqueexitu rerum pro« 
«itceodiiJQ efTec Id. EveatqSi /ogtFofßima^ fac^eüW 
rerum nondniiu ad £iif»||i .p^ductaramj exitiu | Säm 
jei j ^ui bquitur «veomm , etkabblyit, 

* ' 4JJ^ Catena, Finculnrn^ Laqueus, 

\(iiiti^h%irimKt!^vcm Ei/ine^, Erz. Stridor 
ferri ^fiQtaequt cateiiae. Virj^.^iu 6, 55S. GracUot 
^«SK ifre at(»if€f. Oyid. Mef«^ 176% JVopifck; PWna 
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irkaU üntirjuchung^ oder Qßge^ftand. Vincvmih/ 
(im wincire) alles, wä^ binitet , verkUßfei^ m^ßßnfi, 
linea Tiiicola. Virg. Ae.rt? 5; 516. tenc>j^ «rjjebw 
.vuicoUpalmat. Id. A€h. 2;4d<^. 3Vcyf/^A;. Viqcüiä pro.- 
plhqaluüf et amqrk. Cic. l'lanc.' 11.. VinrcdU ii i^ ioi. 
QQim. 5, leu Laqqb us » «liic Ailin^e , i&rici mft 
mir SMwge: Laqueis ferai captare. Virg. &e i, 1 39. 
'Collttm id laqaenin inrerere. - C*C. , Tropi/ch: Laqüei 
dirpatationom. Cic. phUofophifcki Spit^ßucUgkeiUn; 
•Orat. I, ;|a Xaquei judiciorum. Id. 3\IiL 15. ' . \ ' 

454- «*rtir, 

, C A T u L u s , (von ca n i s) eigentlich ein junger Hund. 
Sic canibus catulos iimiles, fic matribus haedos. Virg. 
Ge. I, 23. Die Dichter Jagen catulus, wenn fieauckvot^ 
andern jungen Thieren fprechen» Leaena catülorum 
oblira. Viifr. Georg. 3, 245. Püllus, das ffunge vm 
jedem Tiiiere, Pulli generoll pecoris. Virg. Ge. 3,-65. 
Pullus columbinus. Cic. ad Dfv. 9, Ig. Cavea liberati 
pollL Id. PnUnt eqiae. ioicm. 3, ^g. m FuUm. 

455. CaudeXf CauUs. 

• • 

CAij.Dgx , Ar Stßmm oder Stock von einem ahge- 
Jürnnm Bamtif der Siengel eines Strauchs, einer Stat^ 
äii ifird mar van Säumen grbraurht. Qujn et caudici- 
bus fectis, mirabilerdictu, truditur c licco radix oleagina 
ligiiQ. Vir:;. Ge. 2, 30. Tropi/ch: dumm, ein Klotz von 
tinem Menjchen. Caudex^, ftip*e$, afmus, piumbeus. Ter. 

4. Gaulis, ein Stengel, Kiel, Gaulis pen- 
, narum avium. Plin. der Kohl, andere Sckotenfrückf. 
Unge caules. oU>0. Hör. Sar. 2, 3. 125, Qui-teoerot 
cauie* alieni fregeni horti. id. Sac 2, 116, . 

Ortfjtfmmmäie V^gfi md dUwitdm Jimrt nt^Mi. 
. Avitinelftb cavel«* Ci<^ 1^ ctvei ieo miiTus. Id; Ca vtr 
m Lotk. Macca* cavtim repetes, quem Jiia^a fubiiU, 
. Hw, Ep. j, 7. Cwip^te cavQ. idt ' . . .t,. 



Cavba, (t/M caviu) AmpktAiaier» rin grofia 
rundis Gebäudtf wo inwendig fimd um diu KampfplcU» 
Stufen und Abjatze giengen, von welchen rfian die Käfth 
pfß der Gladiatoren und wilden Thiere mit anfali. Es 
iß auch ein durch Stufen erhöhter Ort, dem Theater gt* 
gen über , von welchem die 2ufcliauer das Schaufpitl be* 
quemer überfehen können. Quid clamores torä caveä ia 
hofpitis et aniici mei Pacuvii fueruiu novä fabola? Cic. 
Amic. 7. CiRcus, der Circus^ ein Platz, der bey den 
alten Römern für die Öffentlichen Spiele beßimmt war, 
vorzüglich für das Pferde - und fTagenrennen. Di$ 
Circus hatten eine ey förmige Geßalt. Capax populi cir- 
cuf. Ovid. Are. am. 196. Nefcis heri quaitum ia 
Circo diem ludorum Romanoram fuiife. Cic. Phil. 2,49. 
CoKSEssus, ( federe cum ) wird überhaupt von jeder 
em demfelben Orte ver/ammelien tmd set^ammin fitzen- 
den Gefellfehaft gejagt. Confeflbf cnriae. Cic. GonfeC* 
Aim ctveae cUmoribai ^mpltt Virg. Aeo. 5» 340» 

Osviref Deäkmre. 

^ Cayib.1, fickut4dUMeimt»f AHM. Nihil er«dani» 
et omniaoivebo« Cic. id Oiv« 11, at« Tu qvod cmvere 
poflit ftolniili eft adniittere. Ter. Bvn. 4, 6. a). Cavere 
iß Wirkung der f^orfichügkeit. Dbclimarbi m$tkm 
gen 9 nm etwas zu verhUUen^ um anszm&eieken, DedU 
nare ictutn. Liv. 96. Dem Sofse durch eine Bewegung 
ausweichen. Tropifch: .\ religioneofficiideclinare. Cic. 
Verr. 5, i. fich von /einer Pflicht entfernen. Huc de^ 
clinabam non iiivitus. Id. de Leg. i, 22, dahin wollte 
ich eben gern, Cavemus qiiae prDvideri poirunt; furiofi 
hominis impetum decÜaare prudentius eil ^uam (bt* 
tinere« • • 

459. Cavere aliquenh Cavere ab aliquo, ^ 

Cürtnn ALXQvnu, fiehpatiimnlinAchinikmen. 
Ut cofiMenuref quibot crederet, et quot caveiret.- Cic* 
'II6m. ir. CAVBRt A* At'iooe, keifst emm$Um ehern 
deHk Qei ek4ioiiiiiie n^inrlo non caverin Cic« PhH. Ii, 
10. ZmftUm MhM nfnr cettre ab aliqne,' CmiHim 



Bruce» non folvam, nifi priüs i te cnvero, amplius eo 
nomine neminem cui petitio (ir, petitanim. Cic Mein 
litbrr Brutus^ ich wiräi nicht eher an Sie zahiftt, alt 
Iris Sie mir Scher keit gegeben haben ^ dafs die Perjimt 
Ä An/prueh an der SckM hat, meh michiw^mr bemh 
nAigenf mekt im mich ehingm wereU. Briic. Cap. 5. 

460* CavtmOp Antmmt Specui, Spelunca^ Spelaemn. 

Catehna, {von «ävQs) SMi^ Höhbmg, L/Uk. 
.Bliom ferram ex ctvtmis tenrM. CicN« D. 2, 
FtüStiisqne ctyernat ingenteti mennnqiiearaatomiüte 
cotnplent. Virg. Aen. 2, 19. um wm Mizamm P/frdt 
dü Ridiiß» Anthum, eme HlSUe; iSmmt emr i» def 
Ppeßtvcr\ Abdita antra. Ovid. Met. 13^47. £xe£ie- 
qoe arboris antro. Virg. Ge. 4, 44. Sf^cv % y ein tiefes 
JLoch, Höhle. Ex infimo fpecu. Liv. i, 56. Ed fpecus 
in medio filvis et vimine denfiis. Ovid. Met. 5, 29. 
Sp E L 'j N c A, und Sp £ L A E u M in der Poeße 9 Höhle , ^u- 
fluchtS'Ort für das IVtldprtt; werden meißctis nur von 
Felfenkühlen gefagt, Spelunca alta fuic, vaftoque imma- 
jiis hiatu, fcrupea. Virg. Aen. 6, 237. Ex fpelunci 
ftxnm in crura ejus incidir. Cic. Cerrum eft in iilvi^ 
inter fpelaea feraiuin malle paci. Virg. £cl. iq^ . 

461. CMUatiof IbUeMas* * 

Cav iLL AT 10 , fagt Cicero y genuf faceriae , quod 
tt mentiendQ., Dicacitas, nach Quinctiliany6, 9. 21, 
e(^ fermo cum rifa aiiquos incelTens. Cicero giiht dem 
.WorU du Bifßwmri feorriiis. Orat. 2, 60. Scnrrilis 
.erarori dicacitas magnopere fugienda efl. Ehen eiir/elbe 
wUnfehmdetdiifabeifden tyurter/aigendermaßen: Cum 
duo genera ünt laGe,tiaraiD » alteram teqnaiiitr fufam 
In omni (eroione, .alterum peratotamet bre?e; üldA' 
veceribus fuperiory caviliatkr; haec altera 4tqttitu A9- 
• miiMU eü de Orat. 2^40 CaviU^tio frivoUi eft; dici* 
ciiii^ laiia« 

46^.' GmAit OviU» 

Caul A*, iß idir Eingang , die ThUr$ zmm Sc/infi 
ßA dar*&hc^ßMliJ'eJbß, der Ort , wo ^4fk 
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*Stfiaf^ iingefperrt ßnd* Ac veluti pleno lupus iafidM«> 
tas oviii c^in fremit ad caaUt. Virg. Aen. 9^ 60« 

463. Cau/a, Ratio, 

• Giufa tmd rado ßnd foigenäergeftalt unterfckiedmi 
-Caus a iff äaSf was eine If^trhmg hnrwnrbringt, Semen 
et caufa bellorum. Cic. Off. Ratio i/^ ^if yjboi^ 
nung von Umflänäm, ä$$ wm der caufa herkommen* 
Nuüaeft ratio ainictere ejusmodi occafTonem. Cic. Nnm 
parva caofa, aüt parva ratio e(t? Tradirut farti inalieri. 
Ter. ff^Srter haben /ehr ver/ekiflkm 

liifeUmgin. Ratio hei/st i) RlUkfieht. Habere .tacictietai 
effidi. Gic. 3) Ar (vfMMt Cujus ratiwiii ratio iion 
tat, ei rationi ratio mm eft fidem facere. Cie» 3) Itidb* 
iMMj^. Ratiootm exacfam halMve. Cic. 4) ^Mftii^» 
Gmeinjchtift. Qaae ratio tibi com eointercefferat? Cäc. 
Similium inter fe ratio. Id. CaoA videiidi, mmwn filueu 
Contomeliae caafi. Ter. m dbr Abficlit^ m Mp^m« 
Elm. 5, 9. ^S« Temporiir duifli. Cic Amic. %. In m»> 
/cA/ Umflänäi, mf dii Zeit. Verbi caafl. Id. de 
Fato. 6. znm BeyfpkL Pro catifi faciendi. Caef. ««• 
^rr dem Fortoandi #5, 2» tAani. Es iß noch TM merk pn^ 
dafs dte claßifchen Auetoren ffi#Ar caufAmeii» tul, velhi, 
fuft etcjagfn, a/x caufa mei, tui, vellri etc. Quis eft 
qui facit nihil, ni(i fui cauf4? Cic. Te abeiTe meä cau- 
(a moleltc fero« cua gaudeo. Id. ad Div. 15, 

464. C/ifi/2i9 £lf, 

Cauja, als ^^ont/mum von Vis y helfet t StrettfrO' 
gi^ Gegf^nßand ihr Unterjuchung y BanM, Parthey. 
IndrcfÄ caufa damiiari Cic. In caufam defceiidere. Liv. 
^6, 7. fich in die S^che emlajffn, Ti .idere caufam ad- 
verfarif«. Ter. Phorm. 2, i. 7. den Handel an Jem$ 
'feinde verrafhen. Indormire caufae. Cic. Phil. %^ la.^ 
finen Qegtnßemä n^chld/lig behandeln^ Qui In eddem' 
-ctufä, in qui e^o, foiflet. Id. der mit mir eineHt^, 
Partketf begUnßigt hatte. Uf, Ptocefs, Streit. Com. 
ponere litef. Vijrg. Ed. 9, 10$. Arrit litibus implici» 
tot« Hör. Art, 344. Adhac fub judicp Iis eft. Id. Art. 

Tg^kes fmit int0r iUoi, Pkiit. Mm Shrmit JSemh 
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CAVfAif coMidirBAS, fMf SlrtU/Uu kiOi^ 
mng bringen, bearMim, Cfm dMefticam tempat. in 
cugnofcradis componendisqae caaü», fbrehfe'ln agen« 
dis confumerer. Cic. Brut. 22. Causam judiCare, 
UbiT einen Str^itputut urtkeflen rechHtchfs Urtheil jprf 
chen. £11 hß.ec. caufa quali quaedam appendicula caufae 
judicacae atque damnatae. Cic. Kab. poß. ^. Cauiaai 
compgait^niipQS^ judic^c magilhaca^. ^ • / 

466. Omfkm ikiri^ Omfmm pi t mwn. * 

Causam dickre, «fmi Fortrag vor Gnichte ils 
Sctchtffaäer kalten. Causam ferorarb, ä.'f/fn For-- 
trag tnätgen , ganz ausführen. Dicca k o)^ giufa. 
judiceiy e^^perurata. Cic. Coei. 29. " ^* 

467. Qmfim fi»ßmir$\ defmdm, 1 

Causamsustinere, i) Sache, Angelegenheit 
auf ßeh nehmen^ unter ßütztn. Nun putat fe fuilinere 
caufas pofle rmiltoruni. Cic. ad Div. 6, 6. 2) das Fer- 
, ärli/slichi einer Angelegenheit auf fich nehmen, die Schuld 
tragin. In quem ne, Ii iniidiis quidem ille interiecrus 
elTet, caderet ulla fufpicio; nunc veio cum de Magio 
conftet, nonne furorejus omnem caufam fodinet.^ Cic. 
. Art. 13, 10. DfiFEHosjiB CAUSAM) fUr. eine Sacht 
' fff$ehlm% äif FkrUuidigung ä rj'ilbm auf fick nekmfu. 
jot «ncept aoirii CKofiu deÜMiiUre pofluou ^^f* $iS» 

Äi 5- 34- 

468. Cau/arif Proitexeri, 

Causari, (von caMfa) etwas zur Urfache anfnk- 
ren, vorjckUtztn Morbum caafari. Cic. Aetatem affercr, 

ideil, caaiklutiir? 14»£f A^y^^^K^/r ^^gr^.^^^» 
Procift g^en jßnumäm amßeüin.i Nec caqfaniti papijlo 
fic toior irafcacar^' ntaion remaneant anioris Vefligia, 
Qoinct. Lib. II, l? 59. Qifner das griech. Stncl^tv^e^ 
Vitgkickt. PiiABTtxiiiBy (texere prae) iigentliehiiitiB- 
&hlej^poretmasxiehm9fsäamitMe€kin. Praerexens 
picri fcrrogine ^oeim; Tib«L i^ 4. ^1 Qntd reiertn 
Baiat^ praetexc« liovra ?elis? OrüL Art. am. 1. 255,» 
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vif prtetexert. fiuieni facrii germanatti iredlt* Virg. 
Aeh. 4, >5Q^. Anna glaubte indejfen nicht f äafs ihre 
Stimefier emUr dem Scheine ei^es Offin elk Jonkerri'- 
imigm,9u ihrem' Xbek mukt* Hoc primxit nomtni^ 
• ealpam. Id. ibid. 172« 

' 469. Cantio 9 Satisdatioy Satisdatunu * ' 

C A u T 1 0 , ( von ca\' ere ) For ficht , Behnt/amkeH» 
A malis nacurE dedinamas: quae decllnario, fi cnnl 
tatione fit, cautio appellatur. Cic. TuCc, ^ 6,' JSs hei/st 
emeh S&cherheitt Si^herfuits ^A^^telf Xnaqmilo, noüra ' 
oiutio cft. Cic. Marc 7. Ed et ex condltlone jurli, et 
ex confoetodiiVe cautionis firm i (Tim um teftloiütiium. Id. 
Das J^cugnijs hat Jowohl nach Beflimmung dfr Rechte^ 
b/r auch in Anfehung 4^r ' geifföhnUthen Sicherkiitslei^ 
/hmgp feka GMdgkHt» Cautiones fiebant pecunhi» 
ruBi. Id. Doau 5^ Mßf^ fcknftHdm yerfieherun^ 
-gmUber dai empfemgtni&lä* Satisdatx'o, dUCam^ 
'fMm-Stdbmgt Liifinng felbfi. Praeftare (atisdacionem. 
Ulp. Sunt; aliqui^t fitciadatiQnef Yecuodüm mancipimit 
*4n .hit, et Mefümitnonini praediorum vel Arilianorairi. 
CSe. Att. 5,.|. Satisdatum^ die gefielUi CaeUlon J'elbft. 
JUi tor|»e arbicroTi eo ^nomiiMt qaodTatisdaco ^ebear» 
p^nratoret'ejar non dtlTotvere. Cic* Atcic. 16, 1 5. 

470. Canttonem kaberef adhibere** 

* . Cautiohbm n An ere, verhütet, vorauige/ehm 
werden''lii}fnten ; Vorfi^^- BehutfamkeU trfordmu 
Quae provideri potenuit, iion fallariniisj qaae,^aatfO^ 
nem non habebnati de üt Qph iti valdi Uboro*- Cic 

' ad Oiv.aj, 21. Beneficenna habet molcat cantione«« 
fidendam eftenim primotn, ne'ofilitbettigniTai, etiit 
jpfis qaibot benign^ ridebitnt fieri| et caeterif^ deind^ 
' etc Id. .OfHc I, 14. CA0Titfi9«M AbRiBBai, 'Fat* 
jSrÜQf 9 Selmt/amkeii anwenden* ' Üt prrvatii rebos meit 
iidbibeam qnandam eaationem.'C^t. Att. x, 19. Iii re* 

. kos quae caution^m habent, eatttiöifem iioik ädMbere, 
temericatis eft.' . . - 

4'^%. CameUf CanfideteOen, PraMm. 

' ' Cav tvs, (tm c«%'ere) dn^-f^ßehiigketi temeii, 
rnffiadir Hid 4ß. NeairiiiiQteiiaHdiia, nMeMi- 



lior: m decUrac. Gc' PUL i jt, lo. THjnJck; Conn. 
Iiis cautioriboj «ti. Cic. PfaÜ. 13, 3. Quo res mulierl 
eflTer cantior. Id. pro Caec. 4. «m /üem 6f^/i/ yirfii^r 
Frau gröjsen Sicherhiit zu verfchaffen, Cautosnümini- 
bus cerris expeiidere nnramos. Hör. Ep. 2,1. 105. 
fük mögliche Sickerktiten binutzeu und auf/uchen , mm 
fiinGeUt gut unter zubringtu, Cauti nummi,yi^A/r> tu>r- 
fichtig angelegtes Geld Consideratus, bedächtigp 
nachdenklich, Quincus und in le pauIo minus coniideiu« , 
tus. Cic. Quint. Es klimmt auch pdßtve vor, wenn 
die Rede von Sachen iß. Confiderata taidicas. Cic. Brut. 
42. Oare conuiium confideracum. Id. Atr. 9, i. Fro- 
viDus, (videre pro) vorftchtig, der weit in die ^Zukunfl 
JUkL Caara«, et providm boroo. Cic: Rofc. Am. 401» . 
Meat providm rerum futttmafn. Id. Divio. A, 57. Caa- 
tof pericolam vitati coofidentiu aiWi <em«r^ faf«tpi(s 
fumft piorid«c pmidoi* 

472. Celan, SUere, Tacn-e, Obticere, Retieere, Om» 

ticer e^ Obmutefcere, * 

celtri te fermonem'. Cic. ad 0iv. 3, if * D« acinis, .de > 
infidiis celare ce.voUiit. Id. Dejot« 6. Celare iiatpoii ' 
cibit. Ovid.;M«c 15, 476* SiLsa^» nküifagm, ßUli 
fthmeigen. Mtua filer vargo« Ovid. Met. io> 379. Tro- 
^Jchz Incerarm^ filaat leget. Cic MiL 4. Tacb;^^, 
fäuefeigen^ wenn num ndtn kämtu oder ßMi. Si cün. 
cuteri de nobif tilent, non etiaip.nof (aceamus, 
eft. Cic. Etianciabo quod fempertfcni. Id. Orat. i,25. - 
Silete, atque tacete, atque aninrnm advertite. Ter. 
TVopi/ch: Cum tacet oranis ager. Virg. Aen. 4, 525. , 
O D T I c E R £ , beif einer gewiffen Feranlaßung Je hu/ eigen, 
fieh nicht getrauen /^zureden , fich das AJaul ßopfen . 
laßen. Vlrgo confciiTii vede lacrimans ohticet. Ter. • 
£vn. 5. I, 4. Turpiter obticuit fublaro jure nocendi. 
Hör. Art. 284. RsTicERE, etwas durch fein Schtfftigen 
verheimlichen. Neque enim id efl celare quidquid reri- 
ceas; Ted cum quod tu fcias, id ignoraie emolumenti 
tui caufa velis eos, quorum interfit Ücire. Cic. 0Ü\ 9, 9. 
DolereiD reticerc. Propere, i, 10. 13. Conticerb^ 
(tacere emn) mm älk see^fammm fern ii^at Stili/chwi^^ 
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g'dnhiohachtenrMlU fchk^i^, Qui jam conticu^rc pcnii 
A ipfo foro irrifi. Cic. Conticucre omnes. Vrrg. Acn. 2, 1. 
Iropifch: Cum obmotuiflet vScMiatiis, judicia cortticuiA 
fent. Cic. Celare ißentgef^eftge/etxt dem^Atehcetey pu- 
bliCare; tacet qui loqui deliiiir; qui filer, nondiirh coe^ 
pitjconticet quiundiquc filenriumpraeftat ; dolorem re^ 
ticemU5; quorum nos pudetobticemas. Obmute scere,. 
Vtrftumfrten^ nicht rtden .können, ^pecru obmutuii 
imöns. Virg. Aen. 4, 279. TrOpiftk: wicht mehr in 
Gibramck y mdU wukt zu haben feyn, Lydius Upis Sai> 

dibosjeniebatnr, ^ni hiinc obumtuir. Ptiii. 33, X^. 

i' « '1 .... ' *. • , ^ 

- ^yi^Qleprare^ FreqHen;tare. 

' CELEBR ARE , 

zMrikk bifiKhen. * Re» clara arque t^rtiitium feriftone 
celebnita. t\t. Cinet\t. 12. Natales celebrare. Hoi'. San 
2* 6a Viae maltinidine togfttonn«! •«ndiqa^ miffo^ 
jcoiii celebramur. Cic. §ext^. Fuequänt aäb, .ll- 
wa$ ift thm, läufig befuclien^ zaÜnick machen^ fiyir- 
Mck mackifk Frequentare cointnei;ciom epiftolarom» 
SeA. £pift. 3«. mtn yUrn Btüfmethfa iM&tiaUm. 
' Ff equef^hiri donmt'- dfdmir , qmie i moltis «dilair, ' vcfl 
cum mtlltis. Cic. OV. 'i, 39. Oti^m^taiheii pöjJuloiA 
nifi taKerhirda«€a frequentare' nofi'*pbter,i^. U. '4k^ 
Ten Pö'bet tomUift äu mekt muUrSf eüi imck ver/ckhßfK 
nen Arbeits 'Buden ^ xahh^ck zußmtmt»'tringim ; pro 
Dom. 39. Ad triumphum frequehtandüni deductotefib. 
milites, qui egregiam navare operam reipublicae po« 
tuiftenr. Liv. 36, VJ- ^ äem TVimmphe großen Peyer*^ 
Uchkeit zu geben etc. • 

' Celi?bratio, feierliche Begekuhg^ zahlreiche Ge» 
gewwart, der Actus des Fey er ns , des Bejuchens, Gele* 
brnrio ludorum. Cic. die Feyer, fei/erliche Darfiellung 
der Schau/piele, Atr. 15, 2«;. Quae domus, quae cele* 
brntio qooridiana, quae fannliaris digniras? Id. Sull. 261 
Olebratioiiem habere. Plin. Hift. nat. 34, 5- zahlreich 
ke Zucht werdin p oder auch, in Achtung flehen/ Cele- 
«aiTJ^s, xMreicke OffiUfchaft t Feyerlichkeit y grofsi' 
dmzMi iu aoximi ceiebriti^te virere« Ci^- Q&t % l* 



off. I. £elebrititem iodii addere. LiV. DU SpiM 
fiffnlich maehm^Uk, ^o, 33. Man kUmUi iUrr wUki 
<t\ehvmonem fagfH. Celebriras virorum ac mutier am, 
Gk, Leo;. 3| 96. JS^ammeniauf f ^äkmfmn M ämajm 
$M ßiib§nL HUr ift foUcadd mtg€gengf/itzi, ^ 
iMclblitatia mSnuifttinolACy falm ilOhi ceiebrim, Cic7 
Ait. 12, I). Soi celebritst^ aliquem boil«ftärt. Id,> 
Bofo* 28* JKiini #ftrMlfciiftvr öfintiük (^Mtm. Cele^, 
brttio ladmtn (/f äii fiifirlieS» Btgeku tg der SpMp 
^lebriw iß 4k FfifirUekkeU iirftlbH^ 

'475. Qlerargß Feflinare^ Maturaret Properan. ^ 
Cblcrars, gefchwinde machtet fördern, eilend. 
Kgtt^ et cderare namit. Tac. Ahn. 12, 64« Unum 
qaod ODO modo femper celeraier. Cic. Univ. lo. Fs* 
iTiKARB, tiians mit Eüe nnd Baßi^keit thun* Qua« 
canfa, cor Komam feftinaret? Ctc. Mil. ijf« Quid haee 
taora fefti'natio, celeritaiqite? Id. R6fe. Am. 34. Mea 
anrero ieftinaäo non foluin victoriae avida.eft^ hiß. et« , 
Mun celeriratis. Id. Phil« 3, !• MATuaARaj eignUäik 
iii Reife geben , reif macken» Uva primoeft peractrbak 
goftara. detnd^ matorata dulcefdt. Ctc Seneot. 15* 
Trofrifcm: itwas znnchUr Zeit mit Deberlegung ttmni 
Quod ot faceres, idque maturares, mäghoperc defide« 
rabat Respublica. Cic. ad Brur. 10. Prolectus cum quan- 
tiim accelcrare poterat, niaturaflct ad portum. Liv. 
Properare, eilen, etu/as gefckwindt in £ih zu Stande 
Bringen, Kern properavit deducere in judicium. Cic. 
Ate. 1, 13. Inde ventis remisque in patriam omni fefli- 
natione properavi. Id. ad Üiv. I2, 25. Mulra forent 
quae mox coelo propeianda fereno marurare datur. 
Virc^. Georf^. i, 260. Er kann indeffen in voraus man^ 
che yfrbeiten verrichten , ?romit er ßch , w^nn bald fchU- 
uis iretter ei$Uritf, tibereilen müßte, Fedinat quem ur- 
get neceifitas, aut cupiditas; celerat qui morae perica- 
lom fentit; properatqai citids, qa4m diiigentius con- 
ficir, ar aliud agac;* maturat, qui rem tempeftiv^-.peir* 
fectam cupic» 

476. Cella, Sacrmrhm, Saeiün^i. 
Cella , wenn es für einen heiligen , religiö/en Ort 
ßieuommin wirä , iß et eine Kapsllß,, wo das Mild dir 

•N 
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Gottkiit fland, Armatos in cellä Concordiae Includc« 
Cic. Phil. 3, 13. In cella Jovis exul habitabar. Liv. ^5, 
41. Sacrarium, der Ort» wo man die Heiligthümtr 
MufbehitU, entweäir in eintm Tempil, odrr in einem g§* 
mutl^ Haufe, Stcrarium bonae Deae. Cic Mil. 91« 
Cui ille facrarium fcelernm dorai fi|ae fecerac id. £$ 
bideuiii mek mm Hemkapeüt' Stcrarium erat apnd 
Heinm cum magnl digtütate io Mdibufi majoribut 
trftdicom. Cic. Verr. 4, 2. SACBLLaai» warnichtswih 
ter, als ein eintr GoitkiH giktiUgttr md blos mü eimr 
MmUTt ^me Daek^ umgebener Ort. Exiit in quoddam 
dceilam ominis capiendi cauft. Cic Divia. l, 46. Bi 
hHfst emh im kkkur ThnpeL Modicmii faceUum Jovi 
cottfervatori aramqae pofaic Tac. H. 9, 74. Santia* 
€eUa, quae majores noftrt'perfiBgia pericnli efle volae« 
ftuit* Cic Agr. d, 14. ' 

. / 477. Cemßr§» Semtwi. 

CaNssaiy UbiriHumGegenßand urthiUeUf der 

JUetfnung feyn. De re ifla cenfeo ut C. Panfa. Cic. 
Cenfere keifst auch eine Taxe, eine Angabe von feinem • 
Vermögen machen. In qua trihu ift l praödia cenfuirti? 
Cic. Flacc. 32. In welchem Tribus haß du die Guter 
angegeben? Sentirh, innig üherzrugt feijn. De cae- 
teris rebus quid fcnferim , cjuidve cc nfiu'n'm audiße te 
arbitior. Cic. Seiuire wird vom Körper und von der 
SeeU gefagt. Quidam moibo aliquo, et fenfus Ilupore 
fuavitatem cibi nun feiuiunt. Cic. Phil. 2, 45. Animof 
hominum poft morrem vigere et fentire. Id. Sext. 21. 
Quinon fentit viro carminis. Pbaed. 3. proL Sendet . 
quem attentarit. Id. Lib. 5. fab. 2. Ich will ihm xmgin^ 'ven 
$r attaquirt hat. Multi inter deiiberanciatn, quod aiii 
cenfaernit, fnffragiocomprobant niagis, quitn qtiid ip(i 
ftntiant, aperiant. SentkemirdmetMHmQirueketgeJeitm 

47g. Cento, Centuncnius. 

CsfiTo, LnmpUmt Lappmmerk. Centonei faper 
injecernnty oe tela tormentit miffa contabalationem 
perfringerent. CaeC B. C. 9. TVopifeke Quin tu 
aliam quaeras, cai centonet farcias? Plaat. Epid. 9, 4. 

It. 6a w;c pwcw^t, (dto D imimH v wm im wnto) m 

» 
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iftfr Läppith Mnlit ftrata detraiil jubet^ bmisqae taiu 
cüm cenmncQli« retictis. Liv. 7/14. ' 

479. Oiiteri«, JDicmriOi, 

CsHTuRiA, (t/(M» eehtom) ehuQtfettfehtfimk 100 
Uinfchm. Das JUmsfiht Volk war ia CMurün ih^^ 
AiiH: jidi Cmhtrk gab ikr^SHmmi bi/omUrs. Ei pau« 
cae centuriae ad ieonfolatam defuerunt. Cic. Brut. 79. 
Renunclamrpraerorcentariis'cancris. Id. Manil. i. De- 
CURIA, (^von decem) eine Gefell/ chaft von 10 Perfonen, 
Q^ffe der Richter. Lex promulgata eft de rertiä decurii 
judicam. Cic. Hunc hominem jiuiicum numero habe- 
bimus? Hic alteram decuriam feuatorum judex obti- 
nebu? Id. Verr. 2> 32. 

4S0. Cmiuriata Lixff CMaia Lix, 

Ce N T uKi A T A Le X , ein Ge/etz, welches das Rlfm 
mifche rolk in einer f ^erjaminlung nach Centuri^n 
machtund an^enommun hat. Cjriat a Lex, efn^Ge/etz^ 
welches in yerfammiungen nach Curien genehmigt wir^ 
dm iß. Cemuriata lex cen(bribas feriebaniry.cam ca- 
riara caeterif paccicüs magHtratibus. Cic. Agrar. 2, 11. 
Cenmria leVc wurde als ganz vollgültig nmd vnmmßöß' 
Heh bitrachttt. Cicero rtihtnt fich kraft iitßtr Lex csntm^ 
riata aus dem Epcü zarUeUm^im wordm za J'eifi r; 
Or. poft red. in Sen. 5, 11. - 

^ 48^. Cerebro/uSf Ceritas. 

Call« tue SOS. (mi cerebrom) iß tta M^nfch, de/' 
fim Hhm leiekt m ^uth gerätk Senez hiü cerebrofaa 
eftcerce. Plaut. Moft; 4, 2. g6. Donec cerebrofof pro- 
Blit aiiiis, ac*niulae, natttaeqae eapot lambosque fa- 
ligno fofte dotac. Hon Sac. i> 5, 21. Cekit us, (von 
Ceres) vom 2hm und Untentten der Ceres geprinigt. 
Ceritus fuit, an comniotae crimine mentisr* Hör. Sat. 

• 482. CmaSf Cermas^ Qratus* 

Cereus, von If^aclis. wächfem. Imago cerea. Hör. 
Sat. 1, 43- EfHi^ies cerea. Id. Sar. i, 8-3Cf. Cerinus, 
UfOih^arbig. Cciiuum veflimencum. i^iauc. £pid.2^ 

N 2 



49. Cbiiatus,«!^ fTacIis überzogen, überßrichen. Rates . 
«eratae. Ovid.£piIL Si42. Ceraueuedae. Id.£piit7,23r 

4S3. Orfr, CW-/d, Sami. 

OftT&, ohm Zweifel, wenig/iens. Gerte aliquid 
boni atcolimus joventuti. Cic. Lhhabe dir §fugind dm- 
$mi zmßiriäffig mm, Dmß g$lt{ßtt. Brut. 32. Homi* 
hei mortem opttre incipiant, vel certe rimeredcliltant; . 
id. Tufc I, 40. Dqfs du M^dum fich mtunäer dm^ 
Jbd as wi^fekin anfamgm, oder wnugfletu aufhöreUf 
Jfdivoräimsu/UrihiiB. Ci^LTo^giwifSf ktmimZw^tfd 
WHUrmwfm. De quo etiam nihil fcribeate me, te non do^ 
IkUare certö feio. CicCert^fcio illud, ts ift gewiß, dajt 
Ukdasweift; hifigegencettötdoiUndhiysitUkwii/siüu 
mit vmg9r GiwifsktU. Sahi, ärtkktQßefokmtg, Be- 
iimnmg «M. Srai vellem obfeqtii volantati tuae. Cic. 
«dDiv. 5. Stnd molefte Pompejnm idferreconftabar.' 
Id. ad Div. 1,9. '2) wird ngehrauckt, mm Jemm Gegner 
gtwas eimuräumeUf zmzugibtn. Qaid enim habet com« 
modi| quidnon pociüs labom? Ted habeat fane. Cic 

484. GrrlMf 9 CampiTiKit Rßhu, ExphraiBs. 

Certus, gewifSf ßclier. Incertahaecfi tupoflulas 
ratione cena iacere, nihilo plus agas. Ter. Per litrora 
certos dimittam. Vire;. Aen. i, 576. Dein porrat onus 
ignotum certis menlibus. Phaed. Fab. 5, 15. Hter fn- 
dit jedoch ein anderer Sinn ftatt, nämlich ^ eine gpwffe 
Anzahl von Monaten* So auch, wenn es heißt, in cerra 
verba >uranr. Liv. Sie fchwörm den Eid nach gewiß 
fin ßflgejetzten Formeln. Compertus, aus Beweißn^ 
yerfitekm^ gewijftn Nachrichten bekannt Manifeftd 
compertom »cinus. Cic Cluent. Nihil ipfos 
buiffe cognici, nihil comperti. Id. Cluenr. 47. Ratus, • 
1) beftimmt. Adrorum rati er immnrabiles corfus. Cic. 
N. D. 2,. 37; Aliquid ab omni aeternitate certum fuiiTe, 
effe venturum rato tempore. Id. ibid. cap. 7. i) gi» . 
mikn^gt, für gültig irkiärt. Ifta ipfa quae te emiffe 
fcrlbu^ non folum mihi ra^ eront, fed etiam grata. Ci& 
ad Div. 7, 24» Teftamentum roptum aar ratum. Id. Or. 
I, 3S. £xPL09ATus, erknmi 4m UnUrfufhmgenfnnd 
MniMJf # mir Prüfung, äi§ Mm» ^f^fit Mtrtg läßt^ 
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.Bene prorifii et exj^lorata' principia.- Cie. tegg. i, ig. 
A qno mihi expioratQtti eü , nihil eam feclite. Id. t\l 
Div. 5, 20. 

485- djfoff^ Dißmrif Dtfiflin. . > 

Ce s s A RE , nichts thun , unthätig feyn, Nunquam 
in ftadio fuo ceffavit. Cic. Senecr. 5. Cefi'are in piae- 
liis. Liv. Quid it^ cellarunt pcdps? Phaed. i, 9. Cef* 
fas in vora, precesque? Virg. Aen. 6, 51. At pneri 
etiam cum ceiFanr, exercitatione aliquä delectantur. 
tic. N. D. I, 37. De s I N E R E, (finere de ) nicht fortfah» 
rin, aufhören, von etwas ablajjen. Define ei fuccenfere. 
Cic. Artem definere. Id. ad Div. 7, i. Illud jam mirari 
de(ino. Id. Or. 2, 14. Deline moUiiim tandem quere- 
laram. Hör. Od. 2, 9. 17. Eine griechifcheConßruction. 
Desistere , (dare de) abtreten 9 abftehm itwasm 
Defiliere belle. Liv. A fontentid defiliere. Cic. Off» 
3i Mene incepto defiftere victtm? Virg. AeRj{,37» 

486. CiJ/atio, Intermißo, Intercapeäo, 

Cb s s A T I o, ÄfU/s^igikih ünthä^M. peflatione 
terpere. Cic. N. D.: i, 37« h«TiitMissi6,V*iiiteniiit4 
fere) OkUrktßimg Mir mtfifmfZM, Unierdnehmig^ 
Vt noUa intermiffio fiatlofHciL Cic. Amic 2. Ab action« 
faep^ fic intenniffiöy iimitiqiie danrnr ad ftadia redltns. 
Id. Off. I, tf. iNTBacAPSDo, (carperefbter) tigü^ 
ädk ikt &armm tu^ehm zweif Ereignifinf 2wifckhh 
rmm vtm Zwt. Me non jairi poenitebac intereapedi- 
nem fcribendi feci/Te. Cic. ad Div. 16, 21. Nuila eft 
intercapedo moleftiae. Id. Fin. i, ig. Ceflatio pigrum 
et concrantem arguir; interniifHo eil operis deftinati, 
ur quiefcas aut aliud agas; intercapedo eile potuit opc« 
ris jam abfolati^ aut concinuatae rei cujuslibet. 

487- Cißmt SSomt. 

Cbstus, tin GürteU den die Dichter der Venui 
imd der ffuno geben. Einige fagen , es fey ein Cor f et 
giwe/en, das der Mann ferner Frau am erßen Bock- 
zeittage gegeben hätte, Spirans blando numine ce(l«$. 
Claod. Nupr. Hon. 124. Zona, (von ^mpfv^t^ gUtten) ein 
Güri§U Brevii zom oeoftria^t iinat^" Seit. Hippcfl. 4. 
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« ^ 
7onam folvert. (latal; 2^ i^/^^fi flickten ikr 

GM kimm: was Itfy nns eine Geldkatze heifit, Zoaias 
quas plenas argenti exculi, eas ex provincia inanes re- 
nili. Gel. 15, 12. Zonno heifsen auch die fUnf bekannten 
Bimmiisgegenden f MrdgUrtei^ Eirdflrickt. QotnqQe 
poftßf^ coeliim zonae« Virg. Georg*, i, 233. 

*' * ' 488. Ceut Sivh Sen. 

C£ü, m VerglmkmgS'Ainvrhimn. Adverfi 
rupto cea quondam turbine venti. Virg. Aen. d,, x i6« 
Animalla qoae femper defofla vivnot, cav talpae. Plin. 
H..N. 9, 7. iSr bedeutet auch, als menUf Oisob, C«a 
verö nefdam adverfüs Theophraftam fcrlpiiiTe focfaH<«. 
nam. Plin. in Praefat. Siyk und Sev, entweder, oder. 
Sive uxor, five foror. Ter. iS«y fie feine Freutf oder 
feine Schwefl er, Sivc dolo, feu jam Trojae Hcfata fere« 
banr. Virg. Aen. 2, 34. Reiillas^ lue etiam occurras 
uegociu. Cic. Q. Fr. X, I. 

4ga CUragro, Podagra» . 

C H I a A G R A (von yjt^, Hand, und «yf«, Schmerz) iß 
eigentlich die Gicht tn HÜnden. Poftquara illi juda chiia- 
gra conrudit aniculos. Her. Sat. 2,7* ^5- Podagra, 
{von »rotV, Fufs, und «yf «, Schmerz) die Gicht in den Füf 
Jen. Ardere ppdagiae doloribus. Cic. Fin. 5, ^l. Tol- 
lere nodofaninefcit niedicina podagram. Ovid. Pont, i, 
3. 23. Die Dickter brauchen da^ eine und das andsra 
t^ort oksti ünUrfckUd für Gidti überhaupt. 

490. Chirographnm , Syngrapha, 

CniROfiRAPHuM , (von X'' ff Handp und y^<^ 
fckreißbejß) Handfckrifti*sigenhändige Unterfchrift Quo 
me teile conrioces? an chirograpbo? Atjitterae fuac 
librarti manu. Cic* Pbil. 2, 4. Mittere'chirographo fao 
litr^ras. Id. adDiv. tc» 21. SVngkapba, (von ffi^» immI 
9y«^«, feribo) fihrifttkkß Fnfichsnmgf ObUgaHmu 
Per fy ngrapham alicui ciredere. Cic« Haruffh r^fp. 19» 
ekeem auf Obligation Geld kihen. Es lyiieraplia agere. 
Id. Mnraen. ^17. jenßOßden aus feinem JckrtftUeken Bs* 
' kenmtnijfe verklagen, Chiro[];rapha, fagt j^fconins^ ab 
.^nift parte ferTari folenti ryi)gragbae (ignacae utriut^ 
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oue mann, utrique parti fervandae traduntur. HJam 
Jfdjg^ fyngraphos, fffktf chirographus. 

491. CkorogrßiMMt l\fpqgmpiku . 

Chorogr AFHi A , (voH x^fo'f Gfgettd, Land, vnd 
yfei<fim, bffchreiben) die Rejihreibung einer Gegend, 
einer Provinz , eines Reichs. Topographia, (von t#- 
irw, Ortt und re^(p(») die Brfchreibung eines Ortes. Flu- 
niina orbe terrarum chorographis picta. Vicruv. S| 
RipuUe topo^aphi«. Cic. Act. ij, 16. 

49a. Gbarüh PoaAm^ Cyathus, OmthamSp Seyphusi 

Cnpa, TruUa. 

Gib ORT A, dk SchaaU oder Schote einer jfegywH» 
fihen Bohne 9 die den Aegyptiem zum Trinkgefcmfr 
eHente. Man nannte ciboria die Schaalen oder Ge/chirrep * 
eäe kiymdii äk/elbe Gefiait hatten. ObÜiiofo kvk Maf- 
fico ciboria exple. Hör. Od. 2, 7. 22. Pocolvm, ifli 
Ge/Mrf mnm 'Dinkenf Hm£eihit. Pofcere majoriboi 
pocnlit. Cic. iVerr. i, 26. ans gröfsem Fokalen m 
irvätim veHamgnk Es tffird aneh. von dem Getränki 
feHifi gffagt. Iiifondere poculnm alicoi. Hör« Epod. 5» . 
78. Cyathus, («Mt^if) em Ueimr Botketf ekfftn man ' 
ßekssmnAbmefenek^ fFelm mnd ITafers MiemUf wag 
mm in ikt Pokale gofs. Tribat »at mdrem mifcemm* 
cyatispocula eofftmödis. Hör. Od. 9, 19. 11. Es keifst 
auch ein Glas znm TVinken. Qui mtiras amat impares 
ternos ter cyathos attonitus peret vares. Hör. ibid. 
Cantharus, (wv^ttfot) ein etwas grö/seres Trinkge- 
fc flirr, in Form einer Schnecke: es war das Gefchirr 
des Bacchus. Marius poft victoriam G^'mbricam can- 
tharis potaiTe Liberi patris exemplo traditur. Plin. H. 
N. 95, II. Die f es Gefäfs hatte einen Henkel, Et gravis 
attrirä pendebat canthariis anfä. Virg. Ecl. 6, T. Scy- 
FHus, {(TKv(pof) ein kleiner Becher bey den Alten 9 der 
weder Füfse noch HenAelltatte. Natis in ufum laetitiae 
fcyphis pagnare Thracum eft. Her. Od. 1,27. l. Cupa, 
(von caupo) ein Trinigeßfs, dejfen man ßch in den 
U^rtkshänfern be^Uente. Poflhos ludnt erat copl potare 
niagifträ. Hör. Sat. 2, i. 123. TnuLt a, war eigentlich . 

amOkhiu^UffU ndt oinmlm^inStiik, nusSeköpf-, 
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^Mdr« Trul^ exMVtta Cdia m^nubrio. Ci'e. Verr. 4, dJiK^ 
Himack mrd es auch gebraucht für «is JVißigffeUfr 
mit mm HmkeU deffm ßck das gmms Falk bOmü: 
Vejei\tanimi fefHt pottreiliebuiCarop«iil blicus nulll» 
}tar. S$t 2, 9. 144. 

' 493. Obaria, Cibus% Mmmtam^ Ej'ca. 

Ci«ARiA, (fm cibus) UteasmUUif f^daaßen* 
Fteta fiint aberiora df>arui carirate. Cic. Verr. 3, 9;. 
Men(b-ua dbaria. Id. Verr. 9, 90. Cibus, Speifet Nak^, 
rung' Tantäm cibi et potionis adhiBendam , ut refi- 
ciantur vires, non opprimanrur. Cic. Senect. II. 7Va- 
pijch: Omnia cibns invidiae. Ovid. Animi cultus ei 
erat humanitatis cibus. Cic. Fin. 5, 19. Ai-imentum, 
{t/Oll alere) was Nahrung giebt , Nahrungsmittel, Kru- 
ges et caetera alimenta. Cic. Alimenca lactis dare 
puero. Ovid. Met. ^, 515. Alimenta corporis. Cic. 
Univerf. 6. Tropifch: Atque ipfae vitiis fuiit alimenta 
ykes. Ovid. Hsc a, (t;o» edere) EJJ'eny Gericht» Quae 
prim^ iratum ventrem placaverit efca. Hör. Sat. 2, JJ» 
5. Nux erat efca tibi. Ovid. Amor. 2, 6. 91. Sus vero 
quid habet praeter efcam? Cic. N* D. 2, 64. 'tt'opifcki 
Volnptttes ^fcae matoram« Cic Senect. 19. Efca ignit. 
'lir. lib. 35. Ex coUeccit ante dbarüt fappetit cibusm 
fuigtilot dies; eibaria verd dicimns ea qtubus veCei con- 
fbeverant .homines , aot aoimalia*; neu antem efcai 
pmnes» quae latius patent, et goaroai ounngibe vij^ 
ifiildpiaiii habeai altfaenci. 

41}^ Cidaris^ Tiara. 

Qi^hMwmfihKoffipat^ 
ISd^im regiom capida vocam iofigne. Q. Cart. 9, 3. 
^|*iia&ar odtt^ tfMcA tiarat, mi Aft Vßß Tkrfta», Koitf^^ 
ftkmmk dir Pkrygifchen Prufiir msd Königs bey ibr49i 
OpferffyerUekksHm, Plir^gia veffitar bacca tiarl. Jan 
Sceptrumque /aceVque tianw. Virg. Aen. 7, 247. 

495. Ca^gabm, Cmguiot R$dimkakm. * 

CiMOULUM, (tmciYigere)GrtfrtW, Griir^ Aurea fub« 
liectens exfertae dngula mammac. Virg. Aen. i, 492, 

CiM^u^A^ dfks^ Ftmmmn^ t^irdnur vondpaßauck^ 
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dngttia Uedac aequom. Ovid. Kemed. 2p. Rg.oiMir 
c u Ii II M| (fio» rediotire) ein, uwtUehtr Xopjf 'i-odkr fiait» 
&kmmky Attf^ levet baccae, 'xediroi^iila pectore pea- 
dent. Ovid« Ifku 10,265. Haec ctvius nuiltert rouimlr 
cqlum praabeat; haecin coUam, haec in criaei. Cic» 
Verf. 3, 33. 

496. Cfttfj. Favillaf SeuUiUa, 

Cm I S» jffchif dir Uebf rre/l vonverhramUem Hot- 
Zi oder imiUren brennbaren Stoffen. Poflqu^tn coiUpfi 
cineres, er flaromaquievit. Virg. Aen. 6, 226. Favilla, 
(quafi fovilla, tnm fovere) gähendif glimmende Jff/ehe^ 
Catens favilU. Hör. Od. 2, 6. 23. Candens favilla. 
Virg. Aen. 573. Et iieque jam cineres ejectatamaoe 
favilUm ferra poteft. Ovid. Faft. 3, 56 t. JV§pifek: 
Venmri prima £ivilla mali. Propert. 1,9. Ij. Sczn« 
TiLLA, em Feuer »Fnnke. Chm faxis paftores faxaferi- 
hzntf fclntillam fubirö profildifiTe fernnt. Ovid. Faff. 
795. TVapifck: Scintilbi belli. CtcadDir. lo, I4. Fa- 
viUa wUräe eine andere Idee geben,^' 

4giy. Circdf Greumy Ciretemcircä^ GrcHer% 

GiaCA Wied Ci&cui& fiktkeeU emgrieißzet feyn 's kh 
deffen kann ihm bemerken f dßfs drei /o viel keifst eds: 
in einer Gegend kernen: iNii clrcdnl , n$ben^ um etiaä» 
herum* Cum Rallas Cipnam et urbes eircd Capuam oc- 
caparit* Cic. Agr. 1,7. lek zmeifle, ckkUreitQixm J6 
riäuig gemeft^wSre. Femer: templa qaae Idrcotn A». 
mm fant. Id. C\f tk wHrde meäeieki eme griijsere Beet* 
famung andeuten. CiacoMCiacA, rund herum, van' 
edien Seiten, um und um. Cctm ab Ae^loÜ Mes:araTn 
verlos navigarem , coepi regiones circumcirca prufpi- 
cere. Cic. ad Div. 4, 5. Cikciter, ohngffähr, um, 
Circirer meridiem. Caef. Man ver fleht ad darunter . 
Loca haec circirer excidir mihi. Plaur. feil. per. Ich 
habe es olmgefähr in diefer Gegend verloren* Ciftell. 4, 
d. 8* in m^diä drciter urbe. Caef. 

498. Qrdneitep Chradetn. 

C I R c I N A R E , (von c i rc i n u s, Wirket) eigentlich einrn 

rut^den Kriis teüi dem xißh^ Ckcinaa r^iupcii- 
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tu. PHn. Xswird trinr mtek im aOgemimiu Simu gl^ 
hr tm e k i » IricHnat cnrfut, et easdem circtnikt, aorw* 
Ovid. Met. 2>7a3. CiWLCVhA^M. ^vtm eircalos) Hnm 
Kreit muhm^ im Knifi kirumgfheHf um mit virfeU§* 
4knm Ferjcmen^ die m$ umi da herum ßixmf ZmJjnri* 
ikeu» Videt ofcitanten judicein , colLoquentem cnm al- 
cero^ nonnanqatm etiam eircnlanrem. Cic. Bnir. 54* 

499. drai/s^or, Inflüor. 

CiRCOLAToR, (vcm drcaiQ, «lu^fero, tuli, lamm} 
'em M^trktfikr^erf der uuf öffentluken Plätzen Arznei' . 
mittel ausbietet t ijon Stadt zu Stadt, von Dorf zu Dorf 
geht. Quod per quaedam medicamenra circulatores fa- 
ciunt. Celf. 5, 27. lYopi/ch: Circulator aucrionunt 
noriflimus. Cic. ad Div. lo, 32. ein bekannter Auctions^ 
TrÖäUn oder Auctio^ Ausrufer, oder Auctions-Läufer^ 
Institor, (flare in) ein Krämer , Herumträger, der 
feine IVaaren wo auslegt, Uibi frequentandae multi- 
tudo incolarum, libertinoiunKjue er iiiflitorum , opiff- 
cunique lereiua. Liv. 26, 16. Inftitor ad domlnam ve- 
rlier discjiicrus emacem. Ovid. Arr. am. I, 421. 7Vo- 
pifch: Jnlliror elofjiienriae. Quint. 3, 12. der feinä 
Mtreältfamkeü zur Schau trägt^ mit fwmr K»mß prahiU 

500. Circuius, Ortfis, Orbita, Rota, Globus^ Gyrusp 

S^nra, 

' CiacuLUiy Kreis. Circulos fuos et orbet confi* . 
ciunt celeritare mirabili (lellae. Cic* Somii. Sdp. 3« 
Trufrifck: In circoiis et in conviviis fermo liberlor. Cic» 
Att. 3, 18* OaBif » Umkreis f Rundmug. In Qr1>em 
Tolvt. Uv. iiuem Krii9 fciUiepm. Orbis, dii /Pik, dir 
Brdkräh weüerruudiß. TVapi/ck: in Thnj^dide or- 
bero ocadofut deiidero. Cic Orat.-*j. Dm Tkucydidiu 
friüt n empiriudifcher Rieuduug des Vortrags. Okbita, 
(WM orbif ) dk Balm, das /f^ageu^eieis. Ut impreC. 
fiim orbitam yidere poffit. Cic. Atr.. 2, 21. Orbita Lnnae. 
Virg. dis Bakut dir Lauf des M&udii. Rota, das 
Xad. Orbis rota^m. Plin. 8, r6. Summae curvatara 
rotae Ovid. Met. 2, 107. Gloaus , die Kugel. Globus 
terrae. Cic. Tnfc. i, 28. Ex folidis globas, ex planis 
aatem circulvf I auc orbis. Id. N.^D. 2| X8* Gv&us, 
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(von 7^*) KfmbiWigunfr. in gynim cqQtfm coge^tf, 
Ovid. Art. am. 3, gS4- Trof^fik:. Siinili gyro veniei)r 
altornm vtces. Phaed. 4, a^.- Homtnes fecnndit rebut 
efiraeium tanqaam In gyrum raHonis duci oportet. 
de Offic 1, 6. MenjcktHt äii imGUieke übirmiftliig ge- 
wardm ßidw müj/tm ra äir SchUi dir l^$mumji na4 
PAUa/cpkiiwiidirzahmgemaekiwirdei^. Sii&a, KrUm^ 
muMg, Biwegung in iimr krumnun Linii. Spira mrd 
oft Vfm Schlangen geß^gt. Anguis fe colligir in fpiram. 
Virg. Ge. s, 154. Imroenrdtn fpiris facientibus ordern. 
Ovid. Met. 3,77. Ut fignarent aftrorum orbes, vniios 
in coelo «irculos Aftrononii Hnxerunt, nttjue ctiam 01- 
biras, quamvis fol ec luna non prorfus in eosdem quo- 
tidic gyros revoivi^ Ted in fpiram i^iri videaatur. j 

' ' . • - 

501. Cifcumßari» Circumßflen. 

CiKcoMtTAHs, iigimUA, herumßihin. Deft^ 
nant ctrcamftare tribmuil Pnetorit arbani. Catrl. 
I, 19. Ad circamdantet verde fiia brachia Hlvas.iOWd* 
Met. 3, 441. TVopiJeht Cfrcninftant te fummae aucto- 
ritates, qaae te oblivifd laudis domefticae non finant. 
Cic. Acc. \ err. I, 17. In tot circumft.-mribus nialis man- 
fit aliquandiü immora acies. Liv. 21, 55. ChRcu.Msi- 
s T ER£, JiL-h um etwas herum ßeüen, umgehen. Impedi- 
tiimque noües circumflftunr. Caef. Lib. 5. H. G. Haec 
CLim maximc loqucretur , fexLiccores circ^m(ifluuc va- 
lenüilimi. Cic. Verr. 5, 54. . • • 

502. CirewMveniri, Circuiriß. Circumiri, Circumväderi, 

^ * CiKCoifVKMins, m iMu hmmmhnmm, mm- 
ringtn» Noftrot circumvenerime latere aperto. ^Caef« 
,Tropijch9.lMnifBW6^^9t^tuv^wit incommodt, Hör. . 
Art. 169. CimcuiR^ ^ etmfM hirumgehmn Okeciiu 
cto dmiret praediom, ye^it In ifiqm lon4ain, Gc 
Caecin. 93. Cüiq eqditeanoOram corandrcaixe vellent; 
recipere me coepi. Id. ad Div. 10, 90. CirnjCUMinx ^ 
daffilbi. Circumiri tentoria juflit. Tac. Circamire fao^- 
cios. Id. Ann. I, 71. Die l^erwunduten beßichen. Tro- 
pi/ch: Circumire aliquem. Plaut. Pfeud. 3, 2. 109. 

jUitUergehenp iimn anftih cH» CiKcvi^vA.j>.aK£^ rings^ 



, fic arbem terror. Liv« 94, 

503. CSramumrip Circumfcrib$re. 

CiRcuicrBNiRt, ißm iropi/ckm ,Si$lli$ miekdB 
Si/noKt/mum von circumferlbere, und biimtttt hmttr» 
gikenf kkUirtißig angreifen, mi/shanäiln. Aeerbnm eft 
»b tiiqoo circumreniri , . aeerbiüs a propinquo. Ctc. 
Quint. 31. Jadicioinimicoram circumventas. Id. Tufc. 
I, 41. Circamfcribere keifst eigentlich einen Kreis be- 
fchreiben, Circumfcribere orbem. Cic. Fin. 5", g- 
pi/ch: beßinimen, fpß/etzen: in die Falle locken , hin* 
tergehrn. Curriculiim virae circumfcrinrit nobis natiiiap. 
Cic. Rab. perd. ulr. Praetorem circunifcribwe. Id. Mil< 
93. die Maafsregeln des Prätors finjchränken, Adole«. 
fcentulos circunilci ibunc. Id. Philip. 14, ^^jungiLil4$ 

um ihr f^srtnögen bringen. 

504. Cisp Citri. 

Cis, undCiTRA , dijfeitsy doch mit dem Unter* 
fchiede, dajs eis insbf/ondere mit den Nalmm von Flüf* - 
fm oäir Birgen zujammeng^fetzt laird: Q\s Rhodanum, 
^ cis Ugerim, cis Alpes. Cic. hingegen citra auch von je* 
ebm andern Orte gebraucht wird. Qui funt citri Rhe-' 
^ num. CaeL B.G. 6, 31. Cicr« forum, cl er a templum.Cic. 
^atiis citra mare. Hör. Sat. i, 10. 47; Tropijck: okntp 
. gigen. Citri Aemolum aliqnid facere. Quint. lo» 
9. Citri fenatuf popoiique aactoritatem. Suet« Caef. 9g. 

505;. Citus, Properus, Praeproperus , Feßinusy 
fidust Fsloxt Celer, Levis, Per nix, Fraepis, 

jilaur, Ffomptus. 

CiTvsi (iNNi eiere) fthM, gefekuMi. Incafloa . 
modbcitat, modötardus. SaL Cadl. 15. Paoraavti 
iUend, etHg, Properaiiiaif€iUainrtdeovenieiiceiii.Pbiiir. 

I Curfas properus. Orld. Eptft. 16. PaaBra^of Biius\«irr« 
ßärkt die Idee van properni. Ex tuis litteris cognovt 

* piaepioperam quandam feftitiationem. Cic. ad Div. 7, 

'3. F t s T I K u s , der etwas mit /!nftrengungy mit Heftige 
keit thut, Curfu feftinus anhelo^ Ovid. Mer. rr, 
RariDus, (juon tsij^ete) reijiendf, keftig. Venti rapidi. 
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*Vüg. Aeiit 6> 7S. Rapidus amnis.. H 6, 550. TVifMjft&j. 
Niinquam rapidam orarionem coecceas. Cic.*Fin. Of %• 
Vel o X , Jckne/l, lebhaft. Jawohl m phyfißkir ali mth 
' raii/ektr Rückfickt, Velox animui* Hör. Ep. i, 2. 13. 
Pedites relociinmi. Ca«f. fi^ i,- 4^. Nihil eft annit 
velociüa. Orid» M«t. 10^529. Cblici^^ 4$r tUtf kgUi$ 
Ziü vtrüirt. kvaditqoe oeler ripam irretneabilis undlMt 
Virgt Aen. jS, 425. Oderant (edanim i^imt. Hör. Ep. 
l)(,90. Animuf celer.Virg Aen. 4,dS5, Lbvis, eigeni* . 
Utk: Ueht, MIß JskußerfäWg, gätr jJuair. Levis exiltc. 
Hör. Pofidiit leve. Ovid. Met. 2» l6l» Tropijck: Homo 
levis. Cic. Amic. 25. tin kiehfimiigtr ^ mbtßänäign^ 
ß/fem/ck. Spes :l9vit. Hör.. £p. i, 5. g« Pbanix, (niu 
per) der vorau%vikamfMnjfuikU hurtig. Pedibus celerem 
e( pernicibus alis. Virg. Aen. 4, 1^0. TVopijch: Et 
tnaata relinqiiere pernix. Hör. Art. 165. P&abpes, 
(jjon vfrouocf , ßiegen) Jchnell, hoch fliegend. Avisprae-, 
pes. Cic. Divin. i, 47. Praepetibus peiinis aufus fecre- 
dere coelü. Virg. Aen. 6, 15. Alaci-r, munter^ leb- 
haft. Equus alacer. Cic Divin. i, 55. llle eiiim vero 
adlilit donauonis alacer certae gaudio, Phaed. 2, 5. 
Prompt US, (von promere) herausgezogen , heraus- 
genommen. Aliud claufum in pectore, aliud in lin^ud * 
proniprum habere. Sal. Caril. 10. TVapifch : bereit^ alle* 
zeit firiig» Galiorum ad bellafufcipienda alacer et prom- 
ptoi animus. Cic. ad Uiv. 9» !!• Alacri er promptobre . ^ 
ac volto^iäe atque iiiuc inrueri. Cic. Or. i, 4a Faciüa 
erprompta rerpon(io.ld»ibid. 1,56. D er ^vom\iXKi% fängt 
h§iämdg§fckwm4an; der celer handelt fchnell nach 
einander; dir citas benrntzi alle AugmblUke tnii Thätig- 
keit. Vii promptitndo weijs .nichts von Aufftkek •imel 
f^irtug; eU$ ceieriras ieiäet keim tfnterbrechmgi* 4or. 
cim ^ ok^ FdiUL der Tri^kiU md Lmigfmakeiu . 

506. Civi€us.9 Civilis. ^ 

Dkfi b^ydim If^er merdeu oft okm UnierfeUed 
gekrtmem^X^iykoiLi^n* Hpr. Ep.'i, 9. Civiiia jntiu lA 
Furor civilis. Rabies clvica« Id. Od. 4, 15. i^. mid ^ ^ 
24 26. Mat$ kMtm jedock kemerken > daß ciWcss Mm** 
fondere von Dingen, die die Bürger^ civilis oker tß&m 
fokhe^f die die Stadt, äen Staat beUteß'en , gejagt wird. 
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Sdentia civilis. Quint. 3, 15. 33. dii If^tßmfehmfU 'Of 
Kunftj eineti Staat zu regienn. Corte civilis. Hör. die 
Gefchäßi dir StmtWtrwaliimg. Civica Corona. Cic. 
Piaac. ao. iü# Krmff dii ein Bürger fUr dm Eatung 
m§s andern Bürgers erhält. Civiits keifst amk, ge/äU 
Hg 9 köflUhf hirMMßmd» Agere (e dvilem. Soer. 

507. Civis^ Contimit Fopularis. ^ 

CtVxs, (vom ccdre, quafieoXyi«) Eimtfokmr dir, 
Stadt* Colebatur 4 ciVibiis, et ab onmibos adrenis vife-* 
bacar. Cic. Verr.-4, 34. Civis Atricus. Ter« Etriu 4, 7. 
C0NCIV19 f^«l» unUatiniJeher Ansdruik. Dii gutem 
jiutoren fagen concivet mei , jondim dvet mei. 
PopüLARTS, i) OMS Fblki be/likiMd» Coetus populä- 
res. Cic. Acad. 4, 2. 2) dem F'olke ^^Unflig^ angenehm, 
• Nec quisquam malis artibus pollea tarn populaiis eßet. 
Ij'v. 2, 10. 3) von der niimhciien Nation^ Landsmann. 
fct hoc AnaxiniaiiLlro popuiai i et fudali fao non pei Tua- ' 
iir. Cic. S.Mlii^iiiiS braucht das //^or/ populai is vom m^/» 
AfituerJch:aonii>ii, einrm TiieUnehmer an einer Rotte oder 
Faction. Popuiaris coujurationis. Catil. 24« 

508. Qvis^ IneotM. 

Civis, als Sijnonymum von Incola, bezieht fich 
auf politijche l'^i:röi^niung ^ und bezeichnet ein Mitglied 
des Staats, incola, der Einwohner ^ einzig und allein 
in Beziehung auf den Ort feines gewöhnlichen Auftnt- 
kaltes , fiif is Stadt oder Land. Eques Romabuaexbac 
nrbe, cives hujus Heipublicae. Cic, Civis boni fumma 
ratio et aeqaitat eft, comoioda civium defendere. Id. 
Coioneut ille locai, cujus incoia Sopbocles fuit. Cic. 
Socratea totiui mandi incolam et dvem arbitrabattir. 
Id. Tufc.^5, 37. 

foy. CivitaSf Urbs, Oppidooß, 

CtriTABy (pMi coire) bezeicknet Hm Qamma vom 
BUrgim^ das Mi politifihi GiJeUJckaft UUUt Coetut 
bominom jure fociati, quae dvirat^ appellantor. Cie. 
Somn. Scip. 4. Biifn^ Cdfar^ bedeutit is aack ikaaStaitfy 
Lamäifkmrk^ Hoc idem orbet iacdnilsiiiar in re- 
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Sqiiit cifitatibuf . In £e/im Smn$ kann is mikrere Städ- 
tt in einem Staati oäir Bnsirkigilun, VkbSj du Stadt 
muHkri Ui^fer. Domicilia conjuncu^ qqas urbes did* 
MüM, oioenibut fcpferunr. Cic« Sext. Liberi et* 
«rbeoi p^ricalo , etcivitatemfDeta.ld. OpriouM) (im 
opes) #Mi/#j|ir» biftfligkr Ort. Oppidoram appeUauo« 
«(arpatioae appellatal^ effe exiftimo, qaöc^ opem 
darent« Cic. ap. Feitnoi. Oppidum wmrth jidit 
Sttdt gejagt, Ramtmsgemommim* tUsim vmrzUgUekim 
VtrJtmUi nrbs ki»jsi Sur m dtr FoJgitumnti m^mub 
thwre Städte uxhe$. Ejusmodi ccmjunctjon«in tecroram 
oppidom vel vrbem appelUrunt. Cic. 4ß Rep. ap. Noo. 
5, 20. Oppidum fagt mmt li$b$r im Mmu StäaUeu* 
Jmdiffen werdtn auch oppidum umd urbi mü einander 
verweekfelt. Pharae, urbs Tbeflaiiae, in quo oppido. 
etc. Cic. Diviii. I, 25. . * " 

510. Ciade$9 Shrßgei. 

Cl AD E s , (von x\ai§f , ramus) mird eigentlich von 
einem 2^u;eige oder /fße gejagt, der vom ff^inde oder 
Jonfi abgeriJJ'en worden ifl \ tropi/ch: rerluß^ Ferltee* 
rmgf Niedertage, Murium, cui poftea .scaevolae d clade 
dextrae raanus cognomentuni inditum. Liv. 2, 13. Af- 
ferre magnam cladem populo. Cic. N. D. 2, 3. Clade« 
exercitoum. Tac. Sthages, (von fternere) ein Haufen 
Idngefrorffner Dinge. Strages Tivmorum. Liv. Tropi/ck: 
Verwiißmngt Medtridge. Sa fagt Cice^os quas ego 

pQgnas, er quanras ftrages edidi ; ad Art. I, 16. infWi 
fern der yRedner durck feine ßerecU/dmieit feinest Gegner 
Mnqnirtf nieder/ekldgt^ verwirrte an den Pranger fleOt* 
ffr. Similas ruinae ftrages erit. Q* Gort. 9, II.-9. • 

SU. .Üom, Clanculum, Occulte, Furtim^ Furtivi, Ob* 

ferne t Secreto, Tacito. 

Cl am; ImmUejkf okne jemandes Wiffen. Molra pa«. 
.Bm donmin foani au'ferebat ; plara cUm de medio re* 
jBOvebat. Cic Rofe. Ajti. g. C\km,aUPräpofiieme.'wiri 
mit dem AeenfetHiooder AUativ g/fetzt, Timens ne ejoi 
faeinora ciain vot ein^nr. Pfead. Oc: in Sali. 15. ClAm 
uxore. ^PUur. Merc. 9, 2. 3. Clanculum, (das DimU: 
fmüitum von jenem) keimiick, hkne. GeräH/ik, oka$ Jiek 



Hmu'mrtm'imiafiK Coi^^ im iAimeähik 
ad foret. Plattt. Cknicalüm. alf Präpofitiön, ßeki wm^ 
mU äm jfccufiUivMS. CUncnlfttn patrcs.S^^r; A<L 
I. 174 OccvLTB^ Cqwü aboculo) fm Pirborginm^ 

weit aus dm Geßchte. Per itkos^ quae volebat, in mf- 

rem clam imponenda, occulte exportanda curab.it. Cic* 
Verr. 4, 10. Furt im, (vonfar) verßohlner If^eife, Far. 
tim toia iVe^yprus Uecemviris tradirur. Cic. Agr. 2, 16; 
FaciM-e 'aliquid fui tim. Id. Dom. 51. FuRxivi, ver* 
Jlohlner H^eijtn wenn von etii^as Cn/chrhinem die Rfde ift. 
Certiorem eile re vohii, ne quid furrivc accipilVe ceii«. 
feas. Flaut. Foen. 5, 2. 62. OnscuRe, im Fmfterm 
Serpit obfcurc hoc maluTTi. C\c. Catil. 4, ^. Non agam 
ohfcuiC*. fd. Cnr. T, 4. Secretö, (reorlim ccrnere) bi^ 
Jonders , an einem br fondern , oder ahgej änderten Ortii 
Secretö colloqui. Cic.Att.7, S- vSecretö ambulaie. Sem 
Epift. 10. Tacite und I acito, ohne Geräu/ch^ fi^ 
Stillen, Fuonni tacito moIltMr. Juliiii. i^j 4. 9« Clara 
aat clanculüm agtt, qai paUm non audec; oocaltc Ter- 
pir, molhur qiii detegi non vuU; furtim adrepit, aufert) 
Clabinir, quireprehfendi no/n vult; obfcurc ai;it, qui lucem« 
•Inetuir; fecrerd peragir, paiar aar colloqaitur, qui teilet 
ant coiifcies fugir^ tacict qttidpiam agic a«t McUtatiif^ 

tax ibepitu« 4qc verba iik>eaant. 

t '. . • » 

512. Ciamarif VociferaH. 

< Ci/A'mXkb ; Cquaii calamare, iwscalanivt} ügnti^ 
äeh , das G$rämfek Am vma iFmdi tew^tm 
däir Rekins mäetakmin ; gnffölmlkk kiifHu akttf Umlk^ 
Jjprukm* Ego qaod facio, MO omoinm veftrikm eauA 
facereehino atquecefioT# Cic. Mnraen. 97..Vocifb« 
ftAai, (vocem ferre) ein grofses Gefchrey im Schmirz 
oder im JZome ausßo/sen, erheben. Vocifeirari palam, 
lacrynias iiuerdum vix teneie. (je. \>rr. 4, i^. Talia 
rocifei atii^ gecnicu teccum onone replebat. Virg. Aeit« 

519. Oamaiorf Dutamaiorp Ralmla. 

Clamator, ein Sehr er/ er y Schrei/ hals, Ut intel- 
ligi pofTit queni cxiflimem clainatoretn, quem oratorem 
IttÜl'e- Cic. ßr.ut* 49« DacLAUATOji, ^ uaaiit$ «m». 
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die alten Rhttormy dU in ihren Schulen Uebungen in der 

Beridfuwkeit hulten. Non eum declamator aliquls ad 
Clcpfvdram latrare docueiat. Cic. Ür. 9, 34. Rabula, 
(von rahies) an Mvocat, der vor Gericht f wie ein Ra» 
Jendir fchreyty ohne etwas Gefcheutes vorzubringen^ 
Kabalae qui et indocti plane, aut inurbani , aut radici 
fuerunr. Cic. Non dedamarorem aliquemde ludo,. aoc 
nbuiam de foro qomitnBs. Id« Ov^,l%* 

514. Clamo/us, Clamatorius, 

ClaMosus, dßr mit Gefchrey fyrietU. Cltmofi 
fer^ fünc qoi licreras nefciunt. Quint. 6, 4. 15. Altec- 
cator damofat er turbidiia. Id. ibid» Clamoruv circnt. 
Jqv. Sar. 9, 144. Clamatorivs, wosdU Dictanuh 
Imi, oder rMonfclm Uelmngtn hitriffi. Clamatorinm 
genos. Cic Quint. Frat. 9, 3. wo jtdotk in dm tijftm 
Ansgedfm dedamatorium ftihi. 

515. Ciaritas» CiofUmla. 

CL.ARiTASiHiiCLARiTvoo MeuUnnoch Fiftn» 
wnd NomninM Hmrli^ ; indejßk iß zn fnerkm , j)äa/s da* 
ritas fonnMim eigentlichen alt tropifcken Sinne gebraucht 
wird: Ciaritas folis. PÜn. H. N. 2, Ciaritas vocis. 
Cic. Acad. I, 5. Klarheit ^ Helligkeit der Stimme, Cla- 
ritas viiae. Tac. Ruhm, 24njehen, Nafcendi claritas. 
Quint. 5, II. 5. Ciaritudo kommt nur trojeifch vor: Ad 
omnem claritudinem fublatus. Tac. Ann. 15, 52. Fami- 
liär claritudo. Id. Ann. 15. 35. 2) Ciaritudo bezeich- 
net mfhr etwas Eigenthümliches und Beßehendes» Man 
irürde fich/o ausdrücken können : Egregie factorum cU- 
ritate daritadinem adepcus eft Turenniuf.- 

516. Cütrue^ Manifeßns* 

' Clarvs, helk^ Licht virbreitend. Glan» die«. 
Hör. Carm. Saec. 29. Clara Incerna« Id. ^at. 2^ 7. 48* 
fropifeh: Res data. Cic. Verr. 3, 35. Vox dara. Id. 
Claent. 4g. Manifmtus, (quaH mann hfcxat) hamd^ 
griißiek^ßcktbnr. Caedet manifeifai. Liv. i, 26. Ma> 
nifeilat iitteras qnaeris. Cid, Verr. 3, 43. Mam^kmm 
dann demrobCcütuiymd nMiiefbu dem Jaceni entge* 
genjetiutu 
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517. Clarus , • lUußris i Tnßgnis, JNobiliSf dUbriSp 

Cl ARU s , als Synomjmum von den übrigen , bedeu^ 
tetl berühmt. Geneiect i'acris clarus. Liv. 9. Ii. i.u- 
STRis, (vonluxj erleuchtftjiclitvo/l. \'ia ülultn'ji et lata. 
Cic. Verr. 5,94- Tropifcli: erlaucht ^ berühmt durch 
itwLis LobensffUrdiges und ('erdmtßliches. Honio iliulhis 
hoiioic er nomine. Cic. per. Conf. 5. I'actum illullie 
iioturtKiue oninibus. Id. Verr. 5. In s ig n i s, (tüw lignum} 
kenntlich^ Jich durch etrras ouszficlutehd. ^i.'^cnlis in- 
lignis et auro. Virg. Ge. 3, 5:6. Tropijch: Inijj;iiis ge- 
liere. Cic. per. Conf. 10. Xotis oninibus turpitudinis 
infignis homo. Id. Kablr. 9. Inlignior conrumeiia. Liv. 
4i 4. NoBiLis, {von noile) bekannt. Tibi nunquam 

sBobiiisfni. Plaue. Pfeud. 4, 7. 10. Vir nobilis ec cla- 
rus ex docrrina. Cic. Kabir. poft. 9. Locus iivbilis« |4* 
Es wird auch im bö/em Sinm gijägt, Qui nunquam 
fanr täm genere iniignes, quam vidisnobiles. Cic. per. 

- Con f. 10. Celedris, oder Celeber , zahlreich , umi 

• käufig be/ucht Ceiebris homo, fagt FMif qai ceU- 
bratoti qui freqnentatur ab honoracis perfonis. LfiOM 
ceiebris. Qc. Porom celebre. Id. Verr. 9, 58.: Cc^eber • 

. l^eflala triumphis. Virg. Viani furis celebres vidit QU- 
ptiat Aefopas* Phaed. Fab. 1,6. wo vitlMenfchen 
gegen find* Inclytvs, (t;oii«Xv«y audio) wovtm mam 
viei fpriehi» Armls indytos. Virg. 6,479. Indy tum. di- 
vitüs templain. Liv. 26, II. lilMrls fetzt ein fi^erdienß 
voraus f wodttrek man bekannt mnd geßhätzt lenrd» C<|- 
lebris gründet /ich auf ein anerkanntes Talent ^ wekhis 

feinem ßefu^r Ehre macht. f 

51S. Qaßarüf CtalJiH. 

Cl ASSI ARU, Seejoldaten, (ilailiarios convocat. C* 
Nep. Theni. 3. Ci assici, Matrofen y Bootsleute. 
Tandem remis pertinnciiis everberatum mare, veluti 
eripiencibaf Davigia dailicis , ceilic. Q. Curt« 4, 3« 

519. Clajjis, Tribus.' 

CLAtsit , «Air Clajfe. Servms IniHuitkiifßi äa$ 
RSmif€k$ Falk «15 Oa/mrim, dk fuuk Maafsgabi in 
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ygfmüf^fnsv$rfeitt$iett warm* Pro modo cenffts, it^ ut 
prima daifis primüm octogiom centuriai um fveric^ ex 
ikcenflansj qai in.cenfd cemtom milli.i aeris, auc eo 
«ittpiittf babebimty permilcrim ex fenioribus ec juniofi- 
•biif ; fefi^oae ex minoribus dein'oepi xeniibus' usqtit 

Lknmfygtf m 4 TkHli getMif äie mmT^itmi^nrnkh « 
l#» tnMi tribiitiiin. JSsgab Tribas orbanae tMd ifriboi 
tu([\aie^rlhri:4i$zaU jfitg0is a^f 3$. .Aliae atqnealia^ 
in i tk> nrbis A^eninc; lied -Cketonis acute-xrigittu quät- 
<iue« ^Piin* . . • . . I. . . , i . , 

•Clasiis, dasSjituoBißmimvamtchci^j'keifs 
Schuiklaffe9 #w# Ramgordmmg^ warf in man äte SchtU 
Urnach ihren Fähigkeittn Jetzt, In clallcs dillnbuei-e 
pu^ros. Quint. I, 2. 2:5. die Knaben in verjchieden§ 
Clajjen vertheilen. Clafiein ducere. Id. ibid. den ober^ 
' flen Platz in der Clajj'e haben, Schula^ (fo» a;^oXv) 
2^eit, yU///j^. Schola dicra eft , jufta lahorifei is rribuau- 
tur ut oria Mulis. Aufon. Idyll. 4, 6. Esheijst auch die - 
Schule , oder der öffentliche Ort , wo Untemclit in IVif" 
Jenjcliaften gegeben wird. Hxeicitaiiunes fchoiarum. 
Quint. 5, 8. Frequentla fcliolarum. Id. 1,2. Es wird 
auch gejagt fUr DtJpHtationen^ und wijjenjchaftluke Un- 
iemekmungen , die gehalten werden. Dierum qüinque 
fcbolas in tocidem libios contuli. Cic. Tufc i, 4. Ver- 
res re ad aiceram fcholam , diüeres de f rlunipho. 

521. CUuMUn^ Ob/er are, Obturare^ Obfirmn^ Opp^ ' 

lare i ObJ'epire, ' ^ 

CLAVdBUB; (vomclkyi$)vef/chlie/sin, zufchUefsna. 
Fores cnbiculi daadere. Cic. Tufc. s\ ^o. Tranfiram 
dandere. Liv. 37, 46. TVopi/ch: ckiud^re verba pedi- 
Iras. Hör« Sar. 2, l. 38« f^ir/i maeiM. Aetas ctandic- ' 
octavom tnfirom. Id. Od. 4. 24. £r iß 40 Qfahr$ 
altgewordtm. Öbseeake, (von oh mtd !etsk) mit iinmi 
Schhjß verjchliejitn. Abi » acque ofUum- obfera intus» 
Ter. Evtl. 4, 5. 25. Trop^^i, Obferatis awfibus preces 
fandtre. Hör. £pod. 17^ 53. OBTOHARa^ Virßopfih, 
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ZuflopfiH* Obcurem patulas impunc legen tibus aures« 
Hör. Epifl. 2, 2. 105. Os alicui obturare. Plaut. Stich. 
1,2.57. Obstruerb, (von ob «»rf ftriies, Hau/in) 
g^was in dii Höhe vorkauen, Lumiiubusalicujusobßrue« 
ire. Cic. Dom. 44. /^or du Haus eines andern ein Gt- 
häädM aufrichten, ihm "das Ltcht , die AusfiehtifirbemnL 
Qui iter Poenii vel corpohbos futs obftraere voluecnnc 
Cic. Seiltet. 20. OtPiLitRE , (von Qh'und pila) einen 
Damm entgegenfetTun^ verßopfen, verdämmen. Niit 
iile fe fub fcalat ubernae librariae conjecillet, hisqiM' 
oppilatis impetnm tuum compreffiiTet. Cic. Phil. 2, 9. 
JÜpyeh: Jammihi oppiiabit fuä yaniloquentia aures« 
Plane« Rud. 4, i. 14.' ßriüM mir die Ohre» mUfeiium 
emuaiixm Gejehwätxt Mkn^ OatapiAB, • {jwm ob mi 
iepes, Zorn) tsm iSSmn wtr.nwme fetxmkr jmt emm 
JSmm$ v^feUiefsemf vertänmeu. Obfepire-viiai alicoL 
liy« 2i 6» Obfepire tter. Cic. pro Mar. 2^; : . 

J22. Ciauäicare, Titubare, Facillare. 

Clauoicaeb^I {von claudus) lahm fetfn^ hinken» 
Carvilio' graviter claadlcanti vulnere. Cic. Or. 2, 6u 
J^opifih: Siqaidin oratjone claudicec. Cic Or. 3, 51. 
TxTUBARE, wanken, hm 'undhtr fehwamiem; alswewe 
emn faUen wollte. Ille mero ibninoqae gravis titabar« 
videtarl Ovid. Met. 3, 607. TVopiJche Teftcfs^^verbo 
titubarint, qad vertantur non habebant. Cic. Flact. 10» 
VAciLLAaB, (quafi badllare, cm baculas) w^ocilf/fft 
wemken^ wicht fefi genug ßehm* Cario 10 utramque par- 
tem toto corpore va^llaiu. CicOrac. tfö. Tropi/ch: Re^ 
tota vacillat et Claudicat. Cic. N. O. l, 98- Kpiftola 
üctipia vacillantibas HtteniHs. Id. ad D\v, 16, 15. Cicf" 
rountr^ als er dirßs fchrieb , von einer Krankheit erß 
wieder gene/en. Partim etiam fumptibus in vcteie aere 
alicno vacillabant. Id. Catil. 2, 10. ChudiCRic pafst auf 
einen Menjchfn , bey dem das eine Bein kürz r ifl^ als 
d'ts andere; Titubare wird inshejondere von Fü/sm und 
Schritten gefagt ; Vacillare auch von aliitt ondtrnGliir 
dem , und vom ganzen Körper, 

523. Ooi/if, Clauflrum, Pejjfitlus, Repagukmf Sora. 

CLAVit, &hiU/fei, xm» Oiffi^ oder £k$fdUiiJum 
eißfr nur. Cmaba cemum fenrata:elayibw.Ucir«Od. 
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9^ 14*. 26. Claustrvm, Riegitf rnrnü iHtfos vtr* 
wäkrtwirdt Sckkigbmm, Infrtngi fores» revelU.cUiu. 
ftn juflic. Cic. Verr. 4^ 2^. Laxac clanftm Sinon. Vic^. ^ 
Aen. 2y 359. Pessijlus» (vom ««m^^if PfM) em 
JRiegeU Anns foribut obdit peffuiom. Ter. Heavt. 2, 9. 
97. RtVAOULUM, (retr6 pangere) &ange odtr . 

umhmu Porue repagula cecidenint. OVid Met. 14, 
7S9- Occlitdtte aedet pciTalis , repaguHt. Plaut. Gift. 9» - 
Ig. Tropifch: Repagala juris perfringere. Cic, Verr« 
5, 15. die Rechte und Gefctze verletztn, Recludere 
iram repagulis. Id. Nat. D. 3, 26. Jeinfm Zorne Luft 
machen f ihn ausbrechen laj/en, das, was ihn zurück hiilt^ 
durchbrechen, Sera , bedeutet kein Schlojsnach Art der • 
MUjrigen , fondern eine Art von Riegel ^ oder HebebaunU 
den man von der TnUre hinrvegnahtn , wenn man fie 
, öffnen wollte. Excutere feram portae. Ovid. Amor. I, , 
6. 24. Abi 9 acqu^ oftium obfera iotüt • Ter. £rn. 4, 5. 

524. OmtnSf MifirieorSf Indulgensy Placidus. 

Clemens, iß ein Men fch , der nie Kitzig und zor- 
wig iß f der ein ruhiges^ friedkches GemUth hat, Cle* 
mentia eft per quam aiüint temerc in odiuin alicnjua 
concitati comitate retinentur. Cic. Invent. 2, 54. CaftU 
gado Clemens. Id. Ofil 1,3g« Clement, nulli laeder« 
et. Ter. Ad. 5,4. 10. MisE^aicoas, ff» Menfch, der am^ 
fnmkm EUmdi Antheü nimmt. Mifericordia eA aegri* 
tndo ex alterint rebus adverfis. Cic. Tttfc» 4, 8« Cumhi 
quibos ignovifti , nolint te in alioe efle mifericordenk 
Id. Inmloshs, glUig, gefällig, dirmkkis ahfiUägt. 
Obfequiom mtitj^.nioleftius, quod peccatia indolgena- 
praecipicem amicum ferti iinit« Cic Amic. 24. Patec 
nimis indnlgena quidquid ego aftrinxi, 'relaxat. Idv 
An. 10.6. f^L ACivv 9 y friedlich, ruhig, fwülU im phy- 
fifcher als im moraHfcher Rückßcht, In morem ftagni • / 
placidaeque paludis. Virg. Aen. JJ, gs» Aliqnem ira- 
tum, placidum acmollem reddere. Cic. Caec. 11. Pla- 
• cida feneccus. Id. Sen. ^. Placidus arridere omnibus. 
Ter. Ad. 5, 4. 10. Placidus bedeutet auch gUnßig, ge» 
neigt. Adfis o, placidusque juves. Virg. Clfmens ift 
entgigemgeJetsU dem iracuiidas » ulcionis et vindictae 
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cupi'düs; indolgeni, dem feveriis; piacidnf, äem'^tö* 
ceilofus» agicatas, iratus, inieilus; mifencors, dem 
dorai« Clemens animo , placidus ^ultu. 

■ 

525. CiibanuSf Furnus. 

Cltbanus, ( n\!ßa>9f , 0/en ) ein kUimr 'OftUp 
Iform mam nikrhand Backwirk bäckt, Hm Tartm^ 
fifmiu. FvKsv s , ff« Ofen zum Brod (mekem. Gorticet 
qooque decufli ligni clibanit et fvimit praebent üfitni; 
Plin. 19, X.' A farno et kcn redeontet. Her. Sac. .1^ 
4. 37. > - 

ClUntela, Tutela. 

Clibhtbla, (von clieni) Qmtetfehafl^ dbr 
SdmkZf den em Pairom /einen dienten nngedeiheniä/sU 
Se.in Chryfogoni fidem et dientelatn contalernnr. Cie. 
Sofc. Am. '^7. ßedemee muh die Oknten Jeibfl. Si te 
fauTore ufui eric , amplifliinafl dientelas acceprat k ma« 
joribus conHrmare poterit. Cic. ad Div. 1 5, 64. Tu t e l a,. 
(von rueri) (^ortr.undjchaft, die von den Gefetzen oder 
von der Obrigkeit ertheüte ro/lmacht, für die Ferjon 
und das rernUigen eines Unmündigen Sorge zu tragen,^ 
Ut enim nuela, lic procuiatio Reipubiicae , ad utilita- 
tem eorum qui commifli funt, non ad eoruin qnibuß 
cominilTa eil, gerendaeft. Cic. OiHc. 1,25. Es bedeutet 
auch, Schutz, Unter ßiitzung , l^or Jorge Sakuem ho- 
jninum in Hei rutclacfTe. Cic. Fin. 3, 20. Kerum tutela 
mearum cum Iis. lior. Hp. 1,1. 103. In clieiitelii alicujut 
efle, jemandes Client ßyn. Cic. Rurc. Am. 53. In tu- 
tela aliruius eile, wUer jemandes Aujfiäu tmd Prot§» , 
€tim flehen f id. Provinc. 14« 

527. Clitellae, Ephippia. 

Clitbllae , Sanm* Sattel der lafltreigettden 
Thiere» Hinc mall Capuac cHtellas tempore pohuor* 
Hör. Sat.' I, 5*47. Clitellae bovA funt impofitae:. . noii 
eft iioftrum onm^ Ted feramus* Cic. JDas hei/st einem 
Ockfen einen Trag-SnUet außegen. Die Lafl iß uns 
niekt eu^emejffen: aüeim wft w&Hen ße tragen, ad Art. 

15. Die CUtelae waren nämUck nicht für Ocli/^ut 
ßmdifmJ3k:jefri:m4. MemMm. Jfi eine fprächwM^ 
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ßehi Ridensarf. ErnirFiü, (vom Imftmd^ot^ P/erä) 
Pferdi'SattiU Rettfattel Optat ephlppia bos, optar arare 
cabalias« Hör. NieMOnä iß inii feimr Lage, mit fimm 
Schkkfak zufirudin. Epifl. 1*4. 49. ' 

52g. C^pmSf Pamuh SaUmu, Umbo, PeUa, Aiuüi. 

Cl'Ypevs, {von yXol^o^ yXv^w, amh^hlnh ausgr^ 
hen. SctJM continebantur imngines, unde et nomen ha- 
bucre clypeorum. Plin. H. N. 35, 5. Clypeus war ein 
runder utui hohler Schild; er bedeckte diu ganze Bruft^ 
Parma, war auch rund, aber kleiner; er dU}}te für 
Fu/svolk und Reiterei/. Knfe levi? nudo, pnnr.nque iiv- 
glorius alhü. Virg. Acn. 9, Cufpidc p iiniäque in- 
nixus. Liv. ^,7. Scutum, {von cy.üros^ Ledei') ein laH' 
ger Schild. Scutis protccti coi pora longis. Viri;. Aen. 3, 
662. Scutum pro clvpeo feci\ndae claiTi darum eft, 
qiiüd hne loricä cflent, ut Icutum et clypei et loricae 
locü eö'et, et totam corpus protegeier. Liv. Die Be» 
hauptung des Servms^ da/s clypeus fUr die Infanterie^ 
und fcu tum für die Cävallerie gewefen wäre , hat keinen 
Grund, Umbo , iß eigentlich der Buckel od^t,,dii Erkä* 
hang auf dir MitU de» Schildes, Et fummo clypei ne<» 
qulcquim umbonepepeiidit (telum). Virg. Aen. 2, 546. 
Pblt \, (von niXrtf) im kleiner Schild in Giftalt dts hat- 
toi Mondes» Docit Amazontdcmi lunatis agmina peh&« 
Virg. Aen. i» '49a Pelta fror Mkimr oilf «parma. ' Ah* 
cile; (vom ancidere, anßatf circnmciderey WiU tr wtf 
hilf dm Släiin ansgefehweifiterar}. Mmffri^vort.' dmßar 
SMdfeif, gtiick/amali iin ünUrpfand dat SkkntZiM 
\dir GdtUr. zn Nnma^s Zütin wm JtHmmil hiratgefat" 
Un: und um zu vtrhOCint ifa/r «r nükt irkamä^ mäin$t» 
mndit wflrdi, lie/s man iüf undtnikm 'duntehms ttm-. 
Hehi Stkiidi maekenf dk man im Ttmpet dis Mars mit 
der gröfsten Sorgfalt äufhiurahrti. Enfe 1er i fcutum 
verfatnm leniter .iura decidit; n populo clamar ad aliia 
venit : idqiie Jincile vocar, quod ab omni parte lecifum 
eft. Ovid. Lapfa ancilia coelo. Virg. 

529. Coagemuiaitif Con gkiim i n, Cmpingiri» - 

Co A G M E N T A R E ifivd cigentUcli von StUckm y^tm- 
nuT'üoizge/agti die man zufammn J)^^ zujammin- 
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fügefty in ein Ganzes verbinden. Opus ipfa fuum eadem 
quae coagmentavir, natura diUoIvir. Cic. Sen. 20. Tro* 
pijck: Verba verbis qoaii coagmentare. Cic. Brut. 17. 
Docebo ne coagmenuri quidera pacem pofTe. Cic. PhiL 
7, 8* C ON 6 L u T I K A RS , (von cum und glaten) zujäm* 
fiummnkimiU. Vulnus conglntinanc folra virium. Plin« 
^ ay. prooem. cUe IVItinMUtir fchliffsen du /f^unds zu- 
Jmmmenf htüm ßi zu* Dropijch: Si ncUirai amiclciaf 
congiatinarer, eadem nutata dlflblreret. Cic.Amic.9» 
Homo ex libidine, crodelitace, petalantil cenglodna* 
tot. Id. Phil. 3; i;r. CöiAPtMGikx. (tmcamtiiMf pan- 
gere, ikejchlagen^ feß machsm) giwaltjam zufimunnh 
prfj/en, Jcharf einjchiie/sm f iMUmmim. Septem com- 
pacta cicacis lilhila* Virg. Ed« 2, 96. Quid in operi^ 
bat mana factif tim compoiitam, timque compactun, 
et coagroentarom inveniri poteft?, Cic Fin. '3,22. Thh 
pi/cb: In Apuliam fe coiiipegerat. Cic Att. JJ, §. De^ 
trudere et compingere in piftrintim. Id. Or. i, 11. 
Apta congiutinamus , at in unom coalefcant; vaiia , 
coagmencamus, ut in formam aliquam convemant; Iäp 
xioia compiugimus, ut arctiüs cohaeieaat., 

590. Cbarguirif Redargmtn* 

Co ARG VE RS, zeigen, iiberfuUrenJ Fuga laboris 
defidiam coarguit. Cic. Miuaen. 4. Kam üccaiioneni, 
ut litterae legatis dareiuur, quae deprehenfae rem coar- 
guere pollent, expuctabat. Liv. Coarguere leum tefti- 
bus. Cic. Verl*. 4, 47. Alicujus coarguere meiidacium. ' 
Id. Ligar. 5. Redarguere , (retro arguere) des Irr* 
thumSf der Unwahrheit überfuhren, widerlegen, Kedar- 
*gue me, ü mentior. Cic. Cluent. 23. Haec ego^ noa 
eo coniilio difpoto, ut bominet erudicos redarguam. 
Id Inconftantiam idicujus redarguere. Id. pro D019. 9. . 
iimiu W9gm feines LiulU/mmes tadeln.. Advenit qui ve- 
ftnr dies muüeribus armis verba redargueret. Virg. 
Aen. II, 687* If^affiem eines W$ilß$s iab$m ke^ 
mrmßoUm Vwrfaiz lMge% gijiraft, 

531. Cochlea j Concha. 
nmm StUcke ift»;wi$ 4ii Sümicku CocUea ab£c;o(idf^ii 
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et reiencans fefey-qno (ic nitns, comeditar. Cic. Herenn. 
4, 49. CoNCHA, ä^J^'m SchaaU zweif Uälfim hat, 
wii äk Außir. Oürcaque in conchis rata fu^re ftiis« 
Ovid. Faft (Sy 174. Pifciculi in CQnchaQi hiamem inna« 
taat. Qc« N. D. 2, 48- 

532. CocUSf Lujcusp Strabo, Poitus^ 

• 

CocLi« , H»&gig v^m Gehurt o«. Qai «kero |a- 
mine orbi uafcerentiir, coclites vocabantiir. Plin» 11, 
97. Lvscus', ' einäugig durek einen ZiifaU gewcrdm. 
Com Getola docem. portaret bellua Inlcom. Jvv. &it. 
10^ 157. Haimib^wnrmchi einäugig gebühren, ^t'ha« 
Bo, Jchietendy der verdrehte j^gen hat. Paetus, der 
einen falfchenj keinen beflimmten Blick hat, oder, nach Art' 
dern , bt i/ dem das eine yluge kleiner iß, als das andere, 
• Scrabouem appellac paetum pacer. Hör. Sat. x, 3. 45. 

$39. Codex, QkSeHtns. 

Codex , ein Buch, das aus mit IFachs überzoge- 
nen Tafeln bejfeht. Codicis extiema ceia. Cic. Verr. r, 
36. Codex accepti et expenfi. Id. Einnahme' und Aus- 
gäbe -Buch, Codicillus, Qdas Diminutivum von co- 
dex) i) eine kleine mit [flachs überzogene Tafel, Exa- 
raie in codicillis exeinplum epiftolae. Cic. ad Div. 9, 
26. Referre in codiciliis dicta. Id. 2) Handjchreiben; 
Datorum ofHciorum ^codicilli» Suet. Ciaud. 29. Hand' 
fchreiben des Kaifers zur Gewährung einer Steile im 
Suuete. 3) Cabinets ' Ordre , furßüekes Banä/chretben. 
Lectis codu^illis. Suet. Calig. lg. 

594. Coeleßis, Divinns. ^ 

CoELBs TIS 9 ^01 tioff^ Himmel iß, vom Himmel 
k^mmeneU Coeleftisira. LiV, a, 36* Co«leftiaprc|digIa. 
Virg* Aen. 6| 379. DiviHuf , was Golfes iflf was fish 
anfGott beanekt, OoU beMffe. Lodit in liomanis dtri^iii 
potentia rebus* Ovid. Pont. 4, 3. 49. Aoimot homi* 
nom efle divinos. Cic Aouc. 4. Coeieile« irae, divi« 
naeque legiones. Id. Phil. ^, 11. Rem divinam facere^ 
Ter. Evn. 3, 3. 7. D'mixKi% keifst anch^ vortrefflich, wa$ 
fich Auszeichnet. Senatat frequens divinus luit in fup« 
pligatione Qabinio den^^i^da» C4C. .Q* ^ .8* ^ . . 



V 

SIS 



5X5*. Coiümif PoIuSf Olympus, • 
CosLUM, {vön yor\$t kohl ) Mjst äU ganze oieri 
Halbkugel, dii hohl Jclmnt^ and lUr ganze Raum ^ dem 
ße einßkli^fst Forma coeli undique üderibus örnata. 
Cic. Coeiutn hoc, in quo nubis imbres, vennqtte co-~ 
gantar. Id. Tufc. i, 25. Es bedeutet auch die Luft. 
Tenae coelum. Gc. Divin. i, 57. Polvs, (van ntlkS»^ 
wenden) der Pol^ einer von den feflen PankteUf um 
itelehe ßch dk ff^eU-Kuj^eldrehi. Esgiebt einen nürdiiehem 
und einen ßdtichen Pol, Quoniam terra a verticibuf 
duobus, quos appellaverunt polos, centrntn coeli eft ' 
oblique nuer eos fiti. Plin. H. .V. 2, 15. Bey den Dich" 
fei n wird p'iins für' den Himmel felbfl gefagt, Humen- 
temqiie .iLiror.i polo din-.ov'iHt uinbiani. Virg. Aen. 3, 
5 Ol Y .\j r f s , der Olymp ^ ein jehr hoher Berg in Ma- 
cedonien, der die [["oiken zu berühren fcheint: daher ha- 
ben die Dichter den Himincl fo benannt. \'iam atlVctat 
olynipo. Vi l g. Georg. 4, 562, Vafti rectur olympi. 
Ovid, Met. 2, 60. 

596. CoeMif PramSum, CmefaHo. 

CoEN.\, (yon-Koivot, gemein) jcar die Abendmahir 
xeitf die gemeinfchaftUch eingenommen icnrde. Coenato 
mihi et jam dormitaiiti.' Cic. Att. 2, 16. Prandtum, 
(i/o» «cefcs fJia», meridianum) cUe MUtagsmahlzeit. 
Quid ego iflius prandia et coen.is commemorem? Cic. 
Verr. l, 19. Co m e s $a t i o was die Griechen nujud- 
nannten, denComus befücken, eine Art von Schwel' 
gerey im Sckmau/eui eh man nach eingenommenem 
Abendejfen an einen emdem Ort gieng, um das Drinkem 
anzufangen. Ad mediam noctera comeiTationem cum 
alüs extendere. Suet. Vefp. 7. Epulas trifariAm fenw 
per, interdtim quadrifariäm difperriebat, in jentacula, 
in prandia, et coeiias comelTationesque. Jd. VitelL ij. 

597. Coena munda, Coena lauta, 

Co E N A M vKD A tß etue einfoche^ mäfsige und rein* 
liehe Mahlzeit- Plerümque gratae divitibut vices , man^ 
daeque coenae pärvo fub lare panperum. Hör. Od. 9^ 
29, 15. CoBNA LAUTA, eut glänzendcs, koßbares Gaß* 
gebot. Coena magnifica et laaca» Cic. )ui Dir. 9, ](6. . 
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CoEN AcuLUM It'ifst geif/öhttUch das obere Stocka 

dii obere Etage und Stuhr tn finem f/^clinhüuje, Roma 

coenaculis fublata au]ue iuipenfa. Cic. Agr. 2, 3>« £s 

wair dir j^uftnthait der Armen: und in äiejem Sinne 

Jagt ^fnvenal: Ranis venit'in cpenacula mWes, Sat. lo, 

j^. CoBMATio, Slpeifezimmer unten im üan/e, wo die 

Reichen^ zm ffe^en pflegten. Algentem rapiac coenatio 

foleiD.'Juv./^ I«S3.. Coenationes laqueatae tabolli ebuj« 

^ neif verfatilibus. Saet. Ner. TkicLiNiuM, (voü 

äreyt nnd^vnt Bett^ JLcger) ein Speife»Sophm 

flr drey Perfinen. Rogacas eft a Maximo, Qttricliiiium 

fterneret. Cic Mur. 36. Ei keifst aber auch das Zinh 

tmer oder der Saal fiibßl Lecti tridinioram. Qc. Verr. 

s, 74. TricUniimi capax quindecim convivariim. FUhü 

H.N. id» I.. * V . 

» 

539. Coefmnh Lutnnh Limas. 

CoEKUM, (von nonot, unrein,) Koth, ein Ort voUer 
Morajl und Unßath. Coena cupicns evcllcre pl.ntani. 
Hör. Sar. 2, 7. 27. Lutum, {voh Xt'a», folvo) feuchte^ 
etngtia eichte Erde. J-^ictus ex argiliä, et liuo liomunc^- 
lus. Cic. Pifüii. 25. LiMus, Kothy dlinnrr Schlamm^ 
dir /ich unten im IFajfrr f,Hzt» Sive gravis veceri cra- 
terae limus adhaefu. Hor.^at. i2, 4. ^o, 

« 

^, 540. Cogere, CoUigere. 

CooBUB (cum agere) wird von Diagea gifagt, db 
eaaa zu/amam bringt t maiverfammekf oder die mam 
Pirdiehtet, dicht maeat Tytire, coge pecm . Vlrg. Ed. 9, 
S9. Cogere Senatiim, milkes« Cic. (in. 9, 2. Fiigore 
snell« cogic liyems , eademqoe calor llqaefacta remitlit* 
Virg. Ge. 4, 36. Tropijchi In femt-horae corricolatn 
cogere. Cic Rabir. 2. auf eine halbe Sheade etnfchränr 
ken. Ex his.^ quod volamus, cogicur. Id^ Legg. 2,13. 
hir.raus fol;^t dasjenige nothwendigt was wir behaupten. 
Cugerc heifst auch z/cingen* nötliigen. Nüm te coegir, 
qui ne hortarus quidein ed.* Cic. ÜÜ'. 3, 13. Vis ven- 
toriim in porcuni navem cocc^it. Id. Co 1.1.1 vt ejie, (le- 
dere cum 3 famme(n, xmjamn^enbringen, rrucius colli- 
* 
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gere. Hör. i, 12. I. Colligere exercitum ex de» 

• fperaris fenibus. Cic. Catil. 2, 3. Capilios colligere in 
nodum. Ovid. Met. ^, 170. Colligere naQfragia4*orrunae. 
Cic. seKt, 6. Tropijch : Colligere anhnot. Liv. 3, 6o,fick 
wieder erholen. Colligere ventos omnes rnmorum, auf 
jeäis fick verbrritemU Gerückt aufmerkfam feyn, Cic* 
Gloent. 2b. Colligere iram. Hör. zomig werden. Ex 
eo colligere potes quantsl occnparlone diflinear. ,Cie» 
Art. 2, 23. 5» können darams mf die Menge meinef 
GeßkäJte fekUeßen. Colligere rationes, Pl^nt. Aniphit.4, 
d. 2;. zujammenreeknrH : nnd be^ Cieero, tMt ßtwiis» 
gründe zufammen drängm: ad Div, 9, i. 

541. CogUare^ Excogitare* 

CoGiTAKE, (t/o» agitare com, odtreMch Pkrra^ 
wm cogere; meni plnra in anam cogic, und^ deligere 
poifit) denken f bey fiek ilbirkgtn, überdenken. Dies 
noctesqae cogitant. Cic Dejor. 13. Quanto magis, 
inagisque cogito. Ter. Evn. 3, 3. i. So Jagt Cicero: 
In Ciliciam rogitabam, feil. ire. Att. 2, §. Male de ali- 
quo cogiraie. Id. Böjesvon einem denken, etwas üeblis 
davon hoffen. Excogitare, t//>/, angelegentlich den- 
kenj durch Denken fmden, atfsdenken. ExcoLritare quae 
tua ratio lit m ii pollum. Cic. Phil. S, 6. Adhaec igitur 
cogica^ vel pocius excogica. Cic Att. 9, 6. ' 

542. C^iiaÜ, Cogiiaid. 

Cogitatf, mit Nachdenken und Forbtreiiung. 
Cogitatc vefba facere. Plaut. Poen. 5, 4. 51. nach vor*» 
hergegangener l^orbereitung Jprechen, Accuratc cogita. 
töque fcribere. Cic. mit Sorgfalt und Ueberlegung 
fchreiben. pro Arch. 8* Cogitato, mi^jdbßekif mit 
^ybrjatz. Pettnaltiini iiuerefi, acfüm percttrbatioiie ali* 
qni animi, an confulto et cogitato fiat injuria. .Cid OfT« 
X, I8- Cogitatc verba facere prudentis eft oratioiMfJ 
cogitatd injvriam facere, improbi homiott, 

j 543» CogiUUio, Cogitatum, ^ 

GoGiT ATio., d/ttAdm dee Denkme, des Nack» 
ßnmnsi Libcrae fiintcogitatipnesnoftrae, etauaevo» 
Um fic ianieiuiir', ut ea cerntmas quae videmai. Qc». 
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MiL 29. C06ITATUM iß iigintUch ei» MJecUvum^ 
-ums gtdadU maräin ißf dir Gedamki ftlbfl. Haec pec 
t)eos imtnorralef ncrim «efle vobis cogirata fapienrum; 
an optata furioforoni videarar? Cic. Aa;r. 1. pr. Homo 
«ogitatiofie caeteris amtnaotibtiapfftcitit; folaicogitau 
«loc|pi poteft. 

544« Cogitaiionem figere in aliqud re 9 Cogitatioiwu ab- 

jicin m reii} aliquam» 

CO6ITATIOKEM FXGBRB IH ALIQVA AB, /iin$. 

tmßhaftm Gegenßand rtiktm. Co- 
^itationem tnam figas itt omilitini laude confequendl. 
Qe. CoibtTAT'ionnu in ALrouAM bbm abjicbr« 
10M Mftir im biffim SImie gr/agt : fei»f Qiäankm wif 
fehleekii, nudrige GegeHßände richten. Nihil altotn, ni- 
hil magniücum ac divinum fufpicere pofruiit, qui fuas 
omnes cogitationes abjccerunt in rem t.im liumilem, 
arqiie abjectam. Cic. Amic. 9. Juvenis benc cordatus 
cogitarioiiem fuam figit in virtute comparaadäi inii- 
piens cogitationes abjicit in res turpes. 

545. Im eogitoHamm iaäerif /• eagUedüniem venki., 

*' In cogitatiokem c adekh wird von Suchen ge* 
fiigt» Quid ne in cogitationem quidem cadir. Cic. .V. 
D. I, 9. In cogitationem venire von PerJonen. 
, Ulius vicem, credo, doles, quocies in eam cogitationem 
necefte eft nt tu vcnerif. Cic. ad Di?. 4, 6. Libenter 
Venknut in cogitationem earum reram qnae ia cogiuu 
tionem cadanti modd jncundae Amt. 

S^C Cognitor^ Quaefitor* 

Coonitob, der Unter/uchung Uber einen Han d e l^ 
äter iitu aeigelnraelUi Se^ki emßeüf^ gkkhfam eke g§» 
rUkttkkgr Rifenmit ^'wf* Sthenini invenire liemi- 
jiem Stcnlnm potuit, ^ui pro fe cognltor lieret. Cic. 
Verr. 2, 43. Afcribere aliciü eogiitcorem in rem lili- 
4|tiam. Id. ibid. Sif co^nitor ipfe. Hör« Sat. 2, 5. 97. 
/• ikim mtderH Shitie kdmeiei es eunk bepn Ckera von 
Wir vom RSneifehm Bürgern Jjerkkif dkm im frw^ 
des Land giingfn, Verr. 5, 65. neqne feroper com 
cognitoribus^ile polTunt. Und Verr. 5. ^irem Ro- 



pitLViVivn, qui coo;njrore5 Tiornin«» fionef^os daret, fuMl»* 
tum clTe in eruLeni. Jüer btaeutet cugnitor einen Mert" 
fchtfiy der von einem ihm hrkannten B ürger bezeugt^ dafs 
4r die und die (Qualitäten habe ^ und dafür verantwort» 
lieh iß, ( j L A E s I T o R, {von q uaerere) der etwas gericht" 
Uch unterJucht. Sapiens iudex, aequQS quaeiitor. Cic» 
Font. (}. ilunc quaelicorem ac judicem fugiebant atque 
^orrebant ü quibus periculum creabatur. Cic. Vi^ 
tasque et crimina difcit quaeiitor Minos, Virg. Aen« 

547. Cogno/cen, Agnofcere^ Dignoßere, Recogno/cen. 

CoGNoscERE , keiweH, erktnmmf viile Dinge auf 
'WtMmaL Poteilaf dominisres roascoi^nofcendi facu.Liv. 
Xum pritt§omties fna flgna cogoovilTentf Cic. Cat 9, >. 
AGHoscaai, wiiäirirkmnm, UHttmmjimfl'gikmwi 
hUti,- Et «veterem Anchifem agnovit amiqnm. i Virg* 
Aen. 3, %2. DiGNoscBRBy vermöge dir ßtkumUtyg 
^mUrftkdukn. Curvo dignofcere reecnm. Uor« -£p. 2. 
d. 44. Recooho^gvee, (rdrftis cognorcere).iiriciCrrj^ 
wm neuem fich bekaimt macheu 9 in fein Gedächtni/s zu* 
rüekruftn, iA Gedanken wieder dnrchgekin» Senoiiti'na 
iUa difceve, • quam remintibeiKio recognofcera.' Cic* . 
Tttfc. 1, 24. . . - 1 •« 

' 548. Cognofierede re aiiquä, Cognofim ex aiiifndrem . 

C' n V, ^' 0 s c H R E D Ii K E .\ L j 0 u A , K^HHtntJs von ef* 
was bekonßmen , kennen lernen. CoGNuiCBRE ex rb 
A M 0 u A , durch eiie^ is erfahren > /ü fititni/s erlangen, 
Diejrr Unter ,'cli 'ted wird in jh! inender Stt'Ile Cicero' s gut 
a^Ll^deutct : iJ)e me.^ benevolenria ergä te poces cugno« 
Xcere ex amicorum licccris. Cic . 

549. Cohaereriy Congrumre, • . 

Co UAERERE , (haeieie cum) zufammen hangen», 
halten, Neque eniui maceriam cobaercre potuiHe, ü 
nulla vi contincacur. Cic. Acad. 6. Ad cobaerendum 
omnia duo tercium anqarrunt. Id. Univ. 4. Jimpijfki 
Vix cobaeret oratio. Cic. Coel. 7.- Non cobaerant Ter* 
Andr. 2, 2 . 2 ^ . Cosgki kkk , (vielleicht von cum fMMl 
gr«Uj weif die Kraeufke Jifk mh üemiir^termnn^ 
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UberiinßknmeHy mit einander hatten, ^hntich foyn* Con» 
gruit mulieri mulier niai^is. Ter. rSoi ni. 4, 5. 14. Lr.< 
qaae congruit cum judiciD fenatiis. Cic. Haiufp. i ^< 
Congruont dicta faccis. Id. die handltmgeti ent/pre- 
<hen den Ifhrten* Congruunt et cohaei ent cum caufl« 
Id. Invent. i, 19. Eamilü congraere vkletituri quaea4 
Qnum ec idem tioiilkudine ma^is accedqntj res nexu 
qoolibec ant gktcine cohaerent. 

ff . • 

550. CoUiSf CUüHs, MonSf c^ugum, Tumulus, jfgger» 

- Collis, HUgtlf Anhöhi.^ Exercent vomere colles* 
Virg. 7, 799. CLirus;(voii«X/N*. koHgim dtr Abhang 
äus m^b* Defoendere per rlivom. Ovid» FaiL 
961« Qua fe.fabdo€ere colies incipiunt, inolIir]ne ja« 
gom donittere cUvo« Virg« £cl. 9, 8* MoHs^ ßergf 
grofser Mtmifti Majft, Alcitudo. monrium. Cic. Prov. 
conf. 14. Pracroptus aquac mons.' Virg, Aen. i, 109. 
Mootet anri.. Ter. Phorm. i, ig. Juc^um, (von jua« 
gerc) l) das ^och* Demere juga farigatis bobus. Hör, 
Od. 3, 6. 42. Tropifch: (Jrave fcrvitutis jugum. Cic: 
Phil. I, 2. 2) ff^eiJ /ich das )ü£!^im\ am Kopfe der Ochjen 
befindet , fo keifst es auch tropifch der Gipfel eines Ber- 
ges. Summ um jugum montis afceadei e. Caef. 3) ein 
Gefpann. jugum boum. Col. So fagt Cicero y jugum 
bominum inipiorum. Phil, ir, 2. 4) eine Bchik^ Ru^ 
derbank in einem Schiffe. Inde alias animas . quae per 
jn2;a lüiiga fedebant, deturbar. Virg. ^) die Rolle oder 
IValze^ worauf dii IVeber ihr Gewebe wickeln, der IVe^ 
tiriMmm» Tela.jugo eil juncea. Ovid. Metam. 6> 55. 
Tom'vlus {von riimere) Bügel ^ Erhöhung. Tumulm 
terreai. Caef. GalL 49. Ed urbe egreiüs oitnulus* 
Vir^. Aem 2« 719. Agger, (von gerere) <t» Hmfim 
£rd»t mgeworfenes LmuL Fofläs aggere complent. 
Vifg. 9, 567.. Tepidoque onerabant a.ü;gere terrae, id. 

Aen. II, 312. md MMHm (itit ofla^flift moA ran* 
4hnä»r Erde. . 

551. Colubire, Continere, Cö'trcere, Comprimeri, FnU' 
nari, Comptßtrt^ Inhiöere. 

CoHiBxitv, (habere cem) zmiickhaltem* Crinem 
cohibexe nodo» Hor^ Od. 3^ 14. Cobibere lapfu« 
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Cic. Acad. 1, 12. Tropifch: AfTeiifionem cohibeie ä rebus 
inceitis. Cic. N. D. I, i. Cüntinerk, (reneie cum) 
zujammf.nl Hilten^ Exercitiim caftris coiuinuit. Caef. B. G. 
2, 39. Tropifch: Tacituin coiuincregaudium. Liv. 30, 17. 
CoERCsRE, (arcere cum) einfchlitjsen. Claufa domo le- 
neor gravibusque cocrcita vindis. Ovid. iipüL 14, 9. 
>^lundas omnia complexu Tue coercot et cominet. Cic* 
N. D, o, 22. T)rapi/ihi Tetneritatem codrceie. CiC» 
Tu fc. 2, 21. CoMPRiMHR£> (preiuere cum) xi^2mmim* 
dtückmi prejfen. Aliquid comprlmere morru. Ctc N. 
D. 2, 4S. Comprimere denres, PUar. Heod. 3, i. 21. 
TVopißk: Comprimere feditionem. Liv, 29. . Feas- 
HAfiB , ^ ^iiM a» m /y#nl /igM» .;fed(lwB«ii. in« 
ftrucras fraenatusque equa|. Liv. 2i| 27. . Tropifch s 
Chm ej«f anhnum confeientia fceleris fraenaret. Cic» 
Verf. 9, 57. ExigQ« cöm ^enarer natena imperam« 
Phaed. 4, 24. CoMvascERB, (vom cum UBd pafcaa) 
mf^ämjMtn Wiiät^Pki^ smfammm haliau Et ift 
ä(fer nur tropifch gibrßticUkkf md kiifsti mäjstgen, 
Bämdigim. Huiiüfr^enis, hrnicto compefce carena. Hör. 
Ep.^ I, 2. 63. Mappä compefcere rifum. Id. Sar. 2, g. 
6^. Quae jnare compefcant caufae. Id. Qui difiblutos 
mores vi compefcuit. Phaed. i, 2. iMiiBtKt, anhal" 
tetit zurückhalten. Praeciperc ne pergas, aut ut ab in- 
coeptü dchdas. Valla. Sponre Tun properant, labor oft 
inhibere voianres. Ovid. Inliibere remos bei/m Cicero 
ad Art. i 21. hat einen andern Sinn. Cicero gefleht 
feinem Freunde , da/s er die Bedeutung jenes Ausdrucks 
nur erß feit einem T^fie keune : er hatte geglaubt, inhi- 
bere ra^iüs, fey Jo viel als rulliiuMc; alifin es heilst 
alio modo remij.r;ire, auf sine andere Manier rudern* 
Livius Lib. 2ö, 59. fagt rerro navem remis inhibere. 
(Virgl* Gronov. Ob/ervat. Lib, 4« 26. tro von diefen Rir 
densartin umßändUch gehandelt wird.) I n 1? i bere bednh 
Ut auch etwas ak machthabende Perlon ausüben , drO' 
kind befrhlen, und ins IVerk Jetzemlajjen, Supplicia ali- - • 
cuiinhibere. Cic. Fiiil. 13,13. Imperia inhibira ulrro 
citroque. Liv. 97. Es wurcten auf allen Seiten * -hin und 
wiukr Exeenthns» Befehle ertlteilL Cupidicates vel me- 
diocreff eohibe ; . eroptaras contine; erumpeutes, ob« 
lacomtes coefce; liberiorei comprime; iadocües frae^ 
na; excurrentei compefce« 



CoMFiros, ift nack Falbk» tetäto 

WiHiT uom At AF A uMtirJekinkih ^ ätift ookphiis gm* 
Mftk^ und alapa läUmifck iß. Mam lumm Udfjfen doA 
Hefen [Jnter/ckieä ^timikmim y äa/s colaphus ein ScUag. 
mit cnt;üeder flacher oder gebaUter Hand iß; und alapa 
tili Schlag f mit flacher oder umgewandttr Hand) auf 
den Backen. Honiiiii niifcio plus quingeiuos colaphos 
infregit mihi. Ter. Ad. 2, I. 48. Colaphis tubcn- eil 
totum Caput. Id. ib. 2, 2^ 37. Ridere potefl qui Ma- 
niercorum alapas. Juv..Sat. iniiigeie aiapam« 

Phaed. 

.55g. Cottegmmf Gymnafmm^ Paiaeflra, Acadmiü» • 

Co I. L £ G lu.M, (von leidere cum) f^erfammlung von 
ColUgen, Gtfeli/ihaßi Innung, ColU^ium* Ponrificum coU 
legiüm. Caef. B. C. 1,72. Collet;ium decemvirale. Cic. 
Verr. 4, 49. Per collegium confiilarus. Tac. Bfyunfrer 
conßäarifclien ColUge;ycliaft. 'J'ac. Ann. 3, 33. Hilt. i, 
52. Ambiibajarum C(jilc[;ia. Hör. Sar. i, 2. I. vScire fe 
nihil concordi collcgio ad Renipublicam tueiidam fir-^- 
luius elfe. Liv. Lib. lo, 22. Gvmnasium, {von fu/^ 
ratV«, exerceo) ein Uebungs Platz^ Is Laodiceae in 
gymnaiio ititerfeccuj» eil. Cic. Com omnia gymnatia 
philofophi teneanc. Id. Gymnaiium plenum pucris. 
Quint. 2, g. Palaestra, (tt^n «^<Xiy, Kampf t Streit) 
gin Ort, der biy den Griechen zu allen Artin V<m ifebm^ 
gtm bißimmtwar, iUi ftadm hominem duxernnt in pa- 
laeilrani, atque ei pueros oilenderunt multos magrl4 
praediros di^itate. Cic. Es kii/sf mtek die Uebung 
jUhß. ISxercent patrias oleo labente palaeftras. Virg« 
Aen. 3^ Agi« Es wird miß nur vonkbrpertidum Uebun* 
g^ugffagt. AcAO&ftftAv (von Acndemus^ ditr fimn Park 
mit aUsn ArUn von Bäumen bepflanzt ^ mU Statuen ge^ 
' ziirt, und mit Sänlengängen umgeben , J^legte.) Piato 
kUlt da Jeine.Lekrfimden: daher wurden d^ PUtofih 
pken von feiner Pßrtltey Aeademiker genannt, J)ie Ati» 
äemie war ein PkUz in Afhen für Uebungen des Geißes 
aingerichtetf wo Gelehrte und Fhilofofsken fich verj^am* 
melten, Aupufluif dem es darum zu thun ^(iar^ dafs 
Italien in keinem Stücke GnechenUad naehßtjien fpUte, 



irrkkUU m Rom iine Mädmie^ äii nus An giiehrte- 
ßm Mliumrm lnftmä$ um Geißis Producte zm prüfm, 
mni ktßmmU m äußm ZuJammtnkUnftim äm Tmpä 
äa J^pitü mttßdiTihfilbfi btjmäfUhm ßmoML Con« 
ftituinmi i^ter noi mt imlMiUtionein poteeridiaiiaim 
conBceremui in Aotdeoiil. Cic Pia. 5. pr. £i wird 
tmh ßrdk Shckm. md du Snt^ felbft getMMÜ. 
Nobis aotem noftr« Aaid«aul mignam iic^dam dat, 
et quodcumque fnaximi probabile occorrat, id noßra 
jnre liceat defendere. Cic. Offic. 3, 4. 

Collum, (von «oXXW«, jungo) der HoÜf dtrjinigi 
Thtil des Körpers, der den Kopf mit den Schultern ver- . 
binaet. Collum fecuit hominis. Cic. pet. conf. 3. Pro- 
cerum et tenue colluro. Id. Hiur. 91. Cervix, der 
Nacken, die Höhlung, die zwijchen dem Kopfe und Ge- 
nicke ifl' Impendet cervici gladius. Cic. l'ufc. 5, 21. 
Ü wird auch von Thier en gebraucht. Natae ad jiigum 
boum cervices. Cic. N. D. 2, 69. Tropi/ch: In cervici- 
bas bellum eft. Der Krieg ift uns auf den Nacken, jehr 
näh$: Liv. 22, 23. Suftincre collo et cervicibus po#» 
nam avaritiae. Cic. Verr. 5, 42. ^femandes feine Hab- 
fucht entgelten . dafUr bezahlen miijjen. Im Fiurali be- 
diuUtn.auch Dretßigkett, Hartnäckigkdt, Qui erunt 
ttncis cervicibus. Cic. Verr. 3, 59. die dreiße genug 
wärentfo viel Herz hätten- Frangete cervices. id. Verr. 
$^ 57. dm Stolz dmUtkigen. 

555' (^^^ Rotnanae, Coloniae Latincte* 

CotoKiA, (troii colere) eineCakmwt eim Anzahl 
Ter fönen beifderktf GejekUehts, die mm emsemm Lande 
m ein anderes fehkktf um da zn itfohun anduemxOß^ 
honen. Deducere novas colonias, renovare veterei. 
Cic Agr. 2, 13. Man mnierfchied zmey Arten derjelben^ 
. Romanae and Latinae. Beyde beflandm aus RlMfekm 
Bürgern, dach mit dem ünterfchiede, dajs dii RmMnae 
coloniae ihre JUmtfeken ßUrger^Ricke be^ehiefim, and 
das Stimmen- Repke kalten. Videtnr in fnffragiit mal«' 
tum pofFe Gaiiia. Cic wo er von Rmaijekm Cohnkn 
fpricht. Die Coloi4|ie Udnae genojfen das Sfü» Latii, 
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W9i gnitigir wmr 9b äk Reckt$ der R^ifdum BUrggr. 
& (&ero im /mir Rtäg fUt Ba^uM^ muitos en co*. 
kmiii Ladnii civei eiDfe fftcios. 

SS6' Cohnus, Cahmcns. 

Co L o NU s , das Adjecthmm (von cotere) Mum Aih 
t0um gijckkkt, tattgUdu Uti ConfiiliesAgnorcerent, qul 
«g^r colonos eiTer, quo miiites vererani deducti elTent.' 
Cic. Pbil. 5, 19. CoLONicus, äk CoUmk bHriffmd%' 
Cohortes colonicae. Csl^L B. C. 2^ 1% 

557. Cohft Pigmmiump fkeui, 

CoLOR, Farbe überhaupt, Ciebra coloris muta- 
üo, Cic. Clueni. 19. Tropijch: Uibanitaris color. Cic^ 
Brut. 46. Defcripus (bryare vices operunrque colores* 
Hör. Are. poer. i>6. jeden StUcki Jeinen iigim^ 

FarbenUm und Sttfi gehen. P i g m e n t u m , (pon- pinger e) 
Farbe zum maJiUm. Afperfa temire ^gmenta in tabull 
orit lineameiita efRcere poffotit. Ciet Divia* ij. 
Tropifch: Orationis pigmenta. Cic. Or. 2, 4$. Dif 
Stkmmk, di$ f^irzierungm des Forhragsl Fvcus, iMif 
QMmg Kraut, dejfen memßch Otm Purpurförbm 
äiinitt Sckmmk0k Cobr non bfigaihe diffafu«, fed fuo« 
iliinu. Cic Onit. 9, 52. Vetalte vitia corporia faca 00» 
cfUttnn Plüiit. Moft. 3. tig. liroftfckt Sine ftc» tt 
ffOUciii. Cic'Acr« f|i. 

■ 

558. Cohrmtit Jtngerek hiingiri. 

CoLOjLAitBi /flr^ff, ein$ Fmtbi geben. Cum ia 
fole ambulem, ficnatudl utcolorer. Cic. Or. 2, 14. Trtf* 
pifck: Colorara oratio. Cic« BfttC. 46« Eim bUiktmäirL 
gefckmiickter f^ortrag. I i n o e a|[ ; von imun und euyt» 
Jeu /Mint emtOMchen^ Ttmica (augnineCeauuri tincnit 
Gc. N. D. ^ 2^4 Tropifch t Tincius Arte^ elegandli 
limrii. Cic« Brac« 58« 0f..3, Vf. Poeatia tingM all« 
quem« Hör. Od. 4, u. 23. rinem gut zutrütkek Im- 
.TiMOBKE, emtenuhemf eintunkeu. Inüngere calamoq»« 
Quint. 10, 3. 91. 7^'opijch: Arte iiuinaus. Cic Off« 9^ 
Ä/. TinCtnt trtfrifr weniger jagen* 



^1 

5S9* Cobrnm^ FnUmw, fkUerm. 
Cot'vMBN, (vom cnlmus) iß eigentlich ein gerädi 
ßektudts SHkk Hotz, auf wekhim ein Theil ehus iimf%% 
ruki. TVopifck: jed» StHiZi. Colamen Reipublicaei 
Cic. Sext. S. Rcram mearom eolutnen cüm iif.' Hör» 
Od. 2, 17. 4- Columen accionlt. Cic Flacc. 17. Der 
Hauptpunkt einer Klage, Pultura, {von fulcire) 
StU'ze, Unterlage. I ulturae ac fubllructiones non tam 
firmae mihi, qunm fumptuofae videntur. Plin. tp. lo, 
39. T^opifch: Iiigens accedet ftoniacho tultiua ruenri. 
Hör. ^at. 1,3. 154. FuLCRUM, Itrifst eigentlich , was 
eine Sache UHterßUtztt hälty aufkiiU : b^Jonder^ wird es 
von einer hölzernen BettfloUe g^ja^t» Adiiibcb.nu omni 
coenae libeios fnos cum pueiis pMclliMcjue nobihbus, 
qui more vereri ad fulcra roronitn fcuLiircs vefcoren- 
tur. Suer. Claud. 32. Iaicciu oeniaiibus aicis aurea 
fulcra torit* Virg. Aen. 6, 604. 

566. Colnnma,, Pilo. - 

CoLUMNA, eine Säule , ein runder Pfeiler f zur 
Unterflützung oder zur Ferzieruug eines (irbiiunes. 
Mainiüieae coluninae. Cic. Düiii. 24. \ aftis iniiixa co- 
luninis rempla. Ovid. Funr. 5, 2. 49. Pila, ein vier- 
eckiger Pj tiier, der gewöiialich nicht frt^yßriienu , j an- 
dern mit der M iwr verbunden ifi , und hi,4tr den Sriu» 
leny und imten gegen ifh^r nuirebfi-uht wird, Nulla co- 
lumna meos habeat neque pil.i libollos. Hör. Sat. I, 4. 
71. Es bedeutet auch emcn StetnJanim ^ dn- a-.' Ein- 
gänge eines haiens gemacht ujirä^ um die Schöße mehr 
in Sicherkeit ^u fetzen. Qualis in Euboico Bajaruqi lic* 
torequondam faxea piia cadir. Virg. Aen. 9,710. ^Ttflrf. 
ftkin columnae und pilac bemerkt ßuääusnoch foli^cn» 
den Untnfchi(Lä^ quöd colaronae uno fcapho conitant^ 
id eft, lapjde oblonge, perpetno; pilae auteni (Irocturi 
conftant aut lapide^, aut coementitil, aatlateritid. 

561. CotnOf Capilius, Crinis, Caefariis, Cincinnms. * 

CoMA, (von MjM*) Hettipit'Heuer$jii§mikrodir 
weniger xurnkt gemacht find, Calamiftrata coma* Cic. 
Sext. g. Proceflit madenti eomd. Id. Red. Sen. 6. CA- 
riLM/s, (quaficapitispüus) die Haare tibirkaupt. Leiiic 
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albefcent animof eapillos. Hör. Od. 3, 14. 2^. PromiC» 
fot'capi'tlus. Liv. 44. Caef. B. G. 5, 14. 'Chinis, (to» 
flfiN»f difcerno) t^iiiivoHWoUgeardietgnf uuämLockm 
gelfgtm Haairin gfpgt. Serus adulteros crines palver# 
coUuies. Hör. Od. i, 15. 90. Haec civitas tnnlieri re^ 
dimtcnliitn praebeat, haec in collam, hae< in crüiei.. 
Cic. Verr. 9, 33. Majores natu captte aperto ecanti* 
capiiio pexo, vitcisque innexis Crinibaa. Var. CAata^ 
niBs, {von caedere) msbefoikieri die Haupthäan äfr 
Mannsper/oHtn, w$U mem dii ff^eiber-Huare nickt 
bifchneid^n pfUgte. Pectere caefariem. Hör. Od. 1, 15. 
14. Proniilla caefaries. Liv. 2^, 55. Cincinnus, (föii 
»i'xi»»9 ) Htjariocke. Eraiit illi compti capilli, er maden- 
tes cincinnoruni Hmbriae. Cic. Pif. Ii. Tropi/cli: Cin- 
cinni orarorii. Cic. Gr. 3, 25. gefachte Ji^urratheUffgi* 
kUnßilti yerzUrung des Eindrucks. 

562. ComiSt SfciuSf Sbdaüs» 
C 0 MB t , (von ire cum) iß cigentttek ein Reiß Gefeit' 
Jekafter. Comesquietorequicuretplacido grad^. Phaed. 
a,7. Ipreco;nes Nifo graditar.* Virg. Aön. 9, 225. So- 
Clus, ein Mitgenoffe des Schick/als, des Glücks. Perico- 
lüi 'JMi focius. Cic. nd Div. 13,71. Cujus fugi^ nriscomes, 
Kenipublicani recuperantis focius elTe debeo! Id. Cum 
fc victoriae Pompeii comirem elTe mnller, quäm focium 
Caefaris in rebus adveilis. Id. Tropi/ch: Tum enim 
virae focia virtus, inertis' comes gloriae fuilVer. Cic. 
So D ALIS, Mitgenoffe i Tkeilnehmar des f^ergniigens^ 
angenehmer Errigniffe : da hingegen der Socius an 
Mrnflhaften Dingen mit Tlieil nimmt. Kpulabar cum fo- 
dalibus omnino modicc. Cic. iienect. 13. Plancus ih 
petitione liabuic muitos cupidog fui et gratioFos; quo» 
ii tu fodales vocas, ofHciufam amicitiam nomine inqui- 
nas crimanofo. Id. Plane. 19. Social agentem adj^vat» 
comes feqoitar enmem« 

563. ComefftttOTf Cmeßabunehtf. 

CoMKssATOR, der au/ser den Stunden der MM" 

zeit ifst und trinkt. Alia fubfelliorum ratio, alia lecto- 
fdm; non idenj judicum comelTatorumque confpectus. 
Cic. CoeL 2S. Tropi/ch: C omeri'.tores coii)uiarionis. 
Cic* ad Acc.x, 16. mit Anjpielung auf diejenigen^ dii 



»5* 

naeh äir Jlfaklz$& kommttj zu /pät nachiommm* Co» \ 
flieflator deuiet §mf die Gewohnheit und das Metier; 
iD^iTabandut b/>zeichnet die Hamdkmg felkß» Temulento 
agmine coroeifabandus inceflir. Ijy. 9, 17. Item in ve« 
-fiiculis cotnelTabundug exercicut« Q. Carr. 5, 7. 10. und 
9, 10. 26. Die ganze Armee kam nach einander rmf 
, ^agen^ wo ai^ eUe emsgeiaffenfle Weift g^^Jfen wud 
getnmkem mmrete* ^ 

564. Cominiis, Projpi. ' . 

Comings, (tm cum iiiaiiv) emhe^mU dtr Hmi4$ 
Bmu^gemeim Cum hofte comin^i enfe pugnare« Cic, 
Balb. 9. Quid dicam jacto qni feroine cominüs arva in^e- 
•l]mtur,cQmolosqoeraicmaI^ pigiiisarenae?Virg. Georg. 
1/104. weum dir Achrsmann gkieh Unter dem Pfluge 
her mit dem Karfl die ErdfihoUem xerfehlägt nopi/ck: 
Nunc cominus agafnus ; experiamarque , etc. Cic. 
^vin. 2, 10. Proi'k, nahe, Intucri prope. Cic. Senect. 
14. Bellum tarn propc ä Siciliä. Id. Verr. 5, 2. Man 
dürfte hiernicht Qonuwü^ Jagen» Tropifch: Prope factum 
eft, ut exirent. Liv. 25, 21. Propc urbis muros adole- 
fcenres quidani petuiantes circulacorem coroinüs incef- 
febanc baculis, 

565. Cbmlff Bnmanust Urbemu^ 

CoMis, gefällige Hfbreiehf kößicL/ComiMmvixütem, 
Hör, £p. 2i 2. 193. 'Cornea efle dicuntUr, qui erranu ' 
q^miter monftrant viam. Cic. Balb« 16. Homamus, 
menjchenfrtundlick gefimnt^ human. Comis et bamanut 
crga alios. Cic. Senect. 17. Urdanus, aus der Stadt. 
Urbanus mus. Her. Vir urbanus htijst bei/ d^n Rotifrn 
ein Menfch von Lebensart und feiner Bildung : wie betf 
den Griechen olrnot, iras 'tir heutzutage einen Hoffen: a»n 
nennen^ weil in den freyen Republiken die Hauptßadt 
eigentlich den Hof ausmacht. Comis et urUanus. Hör, 
Sar. 1,4. 90. Comis (/? ii^w injuriofusj Iiuniaiius, dem 

fei US ; urbanus, dem iruüicus, a^ieftis, rufticanu«, ent* 
gegenge/etzt, 

^66, Camitarip Stipfere* 

... C o Ml T A R I , (ron comes i rr) b^'^leiten : gewöhnlich 
Ifi der begleitende nxedrigtr. PMUuiem cumitamur oves. 

I 
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Virg. Aen« 3, 65o. Palaemon Herilem fiiium dum co- 
aiicacar in fcholas, iiueras didicic. Suet. dar. Gräm. 
23. 7V8;p(/iib.* Caeter« quae comhantur huic vitae. Cic. 
Tufc. 35. St I PARK, (von^w9f ff^erg, roher Flachs) 
mit Werg einflopfin. Stipare per tabnlara* Col. 9» I3. 
Es kit/st danm atickf dicht machen , zufammmpriffim^ 
Aoc cum liquentia meila ftipant (apes). Virg. Ae.Q. i, 
4^. Stipatqoe carinis ingent argetitttni« Id.* 3, 465« 
lir9f$fih: migibpi^ Mmrmg m, Antonius S^natom fti- 
pavit armtf. Ctc PhiL 9, la. Non ufitatä Crequentifi 
ftipari fiimai. Id. MiL i. Bf BidknUr^begkiUi fH^ 

fiipaat. 

CoMiTiA, (vtmcoire) cütCmiHinf F&fammbmg 
zmr Wahl von Magijlratsperfomn oder Grjetzi zu mis* 
ehiu, Venio ad comitia, iive magiflratuum, iive legum. 
Cic. Co NCiLiuM, (yoii concalare, vocaie) f^olks-f^er- 
fammlung um über etwas zu berathJchUigen, Concilium 
populi datur ä magifiratibiis. Liv. 3, 71. f^orzUgUch wird 
es von der l^erfammlung der Gotter oder der Grofsen des 
Reichs gejagt, Concilium Dcoium. Cic, Tufc. i, 30. 
Conciiium Ducum. Id. Ibid. C o n ci 0, (row cieie cum) 
eine f^er/ammlung des f^olks , oder der Soldaten, Den 
Unterfchifd zwifchen coiicio und concilium hat Livius 
gut bemerkt. Nachdem er von einer Soldaten- Fer/ainni' 
iung gefprochtn /tatte, die mit eimm Kr tigs- Käthe be- 
gleitet woTy }o fagt er: dimifTa concione^ concilium 
habitum. Es wird indejjen emck vom iiner vornehmen 
yierjammlung ge/agt, Principum conciones. Cic. Pifon. 
15. Auch concilium wird vam-iimir i^olks- Ter fammlung 
gibrauiiL Hunc pater fenex concilium ple^ia baben- 
tem de tempio deduxic. Cic. Invenr, d, 17« C^btus, 
(vom com) j$äi Ferfammkmg* Coetui matronarum« 
Cic. Fin. 2, 4. Coetut tiefarii, (d. Cowvbmtvs wird 
vom Ptrfomtm gi/ßgtt dM mm mm mmd denifelben QvU 
vmrjmmmelt find^ Syracufani feftoa dies agunt caioDerri« 
mo virorum er mulierum conventu. Cic. Verr. 4, 48* 
Comitia funr fiberorom dvium , ut magidraras eiigan- 
, tUTi aut lex aliqaa fandatui; ; conci^um eft principum, 
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Yit aliquid decernatur; concio plebis aut milicum, Qt 
audiatur oratio; coetus e(i paucoium aut plarinnn ad 
negotium quodliber, not etiam ad obiectationem ; con- 
ventus 6t aut ftatts, aut indictis di'ebus, üve ad feflum 
celebrandum , üve ad mercaturam, live ad attdienduin 
^praetorem jnsin fua proviiicia diceiitem. 

56S> Cofttitiunit Curia, Forum, S.natus, 

C o M I T I u M , dir Orty wo fich doM f^olk vtrßmmiU» 
Ad Coroitiam veniant, ad ftantem judiceni dicant. Cic. 
Brut. 84. Dm CmittufH war auf timr Seite des Ränd» 
fchen Forum befindlich , wo auch cUt Ridnerb&mi flani. 
Cuai4, das HauSf wo fich der Senat vfrfammcUe* Ve-« 
nit in cariam frequens ieiiatas. Cic. Es wird auch filr 
den S*.»ät Jelbft gefetzt. J übet curia. Id. Dom. 29. Auch 
fUr sinem Tempel oder vapeüe. Salibrum curia erat in 
palatio. Cic Div. i, 17. Fompeiana curia, in qui Pom- 
peil fimulachrnm erat. Id. ibid. 2» 9. Forum, als StfU* 
anymum von den Übrigen, htifitt der Gerichts Ort ^ wo 
die Proceße behandelt : cur den, weil die gerichtlichen 
Streitigkeiten unter den S iulengängen des Forum abge- 
than ffmrden. Man gieiig da Jpatzteren , man erjchien 
da um feine gerichtlichen Gejchiifte abzuie/ arten, l orum 
lirihiis üibnm. fior. Od. 4, 2. 44. Cüni foium , comi- 
tium, curiain niulr.i dp nucte ainiatis lioniinibus ac fer- 
vis p!pri<;que occiipnfVenr. Cic. Senatus, theils die 
verjamm'ittn SeuiitoreH, ihnls der Ort ^ t&o ße fich zu 
Statts-GefchciftCK vrr/hmmfiten. In fenariini venir. Cic. 
Catil. I, I. Senatus eil convocacus, frequensque con- 
. veiiit. Id« ad Div. 10, 12. . 

569. Comitialis, Comitiarius, 

Co M I T t A L T s , die Coniitia, die iijf entlichen Verjamm* 
laugen betreffend, Confecuti funt dies comitiales , per 
quos fenatus hn! r ri non poterat. Cic. Q. Fr. 1,2. Meii« 
fis coraitialis. Id. Verr. 2. 52. Comitiales liomines. Plaut. 
Poen. 3, 2. 6. Jc/üaue, getvandte yidvocaten^ die mit al» 
ieu Ränken der gerichtUcheu Praxis bekmnt find. Co- 
mitiale Vitium. Sen. de Ira. ^, 7. hei/st die falleudf 
Suchte Epilepfit. Die Rümer beendigten Uire ^erjamm* 
Wagpik^ joiaU jemmtä ehriu das bojc U^ejea bekam. 
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Vfrjammimgen hat, in hac 4;oniiuari& jam diiornm ex- 
ercituom ilatioue principes Nolanorum liuntianr Mar- 
cello noctarna colloquia inter plebem et Poenos fieri. 
Liv. 23, 16. wo jedoch auch comiiiua, md cotidlana 
gekfen wird. > ^ 

570, Commearef Migrare, Immigran, Remigrare. . 

* 

CoMMBARE,(i;o«ineare CQtn)g^A/ir9 kommen, rei* 
fin, Ultrd' dtrd<}ae cömtn^a^tt. LiV: 25, 30. Te illani 
navem pa*are, quaead eafurra, quaereliquiltes, com- 
mearer. Cic. Verr. 5, ig. Tropifch: Cujus in horros 
jare fuo libidines omnium commeareiu. Cic. Coel. i6. 
MiGRARE , den Aufenthalt verändern. Migrare domo. 
Cic. Verr. 2, 36. Mii^iatum eft Komam. Liv. Tropifch: 
Voliipras migia\ it ab aure. Hör. Kp. 2, r. 187.' Immü 
CJRARE, (migrare in) wird gefärbt in ßeziehiotg auf 
den Ort, wohin man geht,' In fuas aedes iinmigrare. 
Cic. Dom. 55. I\K MiGR ARE , (TUisus tnigmio) zu fei» 
nem erjlen AufentliMte zurückkehren. Kernig rare in do- 
miim verereni de novd. Cic. Acad. I, 4. Tropifckl £i 
ne inrec^t un^quidem erat, ut ad jaüitiam remigraret» 
Uc. Tufc. 5. an. 

571. CommmaraHot MmHo» 

ComMemcTratio, der Actus des Gefprächs von 
ikur vorgifallmen oder bekannten Sache. Anriquiratis 
commemoratio. Cic. Or, ^4. Commemoratio hu;us tei 
magfiam nihi laetttia'm attaUt. Id. Verreg in aflidol - 
commempratfone omnibus omniam i4tiörcim fait.'Id« 
Verr. 3, 39. Alle IVelt fprach tmmer vom f^errn ai' 
vo» iSHim, höchß iaß er hafte», edlen -mägHchm Li' 
flem.bihaftetin Menfchm. M«ni>io, (t/Mi Aientui», 
dm Supinum voi- dem tmgewöhUuhim f^orii meno. 
Jkh erimurMf) Erwähnung ^ Erinnerung. Faceremen- 
tionem de pecnniA. Cic Quint. li.'Caftt in eoram 
Aientionem incidr« id. Div. Verr: 15. Multoi reram i 
te geftamm ha cemmeoMNcatio deleccar, ut yix aiieiiae 
Yuiuüs lueutiouem uilam fieri patiantur. ' 
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57fl. Cammimkrip CommUtwi* . 

CoMMENDARB, mpfeUeu ; Committihs, 
vertrauen, Uberi'J/en. Ego me tuae commendo et com* 
jnitro ndei. Ter. Evn. 5, 2. 47. Omne vobis er^a meam 
di'^nitarem ftudium et Judicium non modo commifTiim, 
verum etiam commendacum eile aibicrabantut:. Cic 
Pom. 56. 

573. Comnandari aliptim alieui , apuäatiqum, 

COMMENDARE ALIQUEM ALICUI, iinm OH dtH 

0nd$rm impfehlen^ /mer Protection übergeben, Ule tibi 
moriens no& comm«ndavir fenex. Ter. Commcndarb 
ALI QUEM APUD ALTULUM, einm gegen ' den ondtm 
hben, r ahnen. Commendo te Regi, Lk imp/ehle dkk 
an den Konig , und /ein fr Gnade, Coniinendo te apad 
Regem, ük ß reiche dick btym König kiraus, uk Jagg 
Am gnteM. inmi dir. In die/im Smm$ Jagt CUiro: Muicii 
nonumentis «d onmeni mempriam coquneodarL PUL 

574. Commentarip Meditari. 

CoMMBHTAni, müdem Giifii an etwas arkeiieop 
mam Ptan macken^ ein GHßes- Produkt in der jirkeÜ 
kaben, Orationem commenrari. Cic Rofc. Am. 29. Cum 
litteratis commenrari. Id. Brot. 22. Es keifst auek beff 
fich betr3> hten , etwas tiberdenken, Commentari' feciim 
futuras miferias. Cic. Tttfc. 3, I4. Commeiuari aliquem, • 
beiftn Plautus Poen. Prol. i. hat einen andern Sinn und 
keifst : jemanden nactiakmen, copiren. M e d i t a r 1 , (von 
^iiiu, /uuSwf cuiam gero) nach/}nni>n t getutu und tief 
über eVf^as nachdenken t was man fag'n oder thun jolL 
Meditabar quoinodo ciwii illo loqueier. Ci^. Art. 9, 20. 
Mediior eile ailabili«. Ter. Ad. 5, 6. )t>> Trop^ik; M«*. 
ditaris arundine (^airoen. Virg. i^cl. 6, 

575* CommentatiOf CommtHtum, , 

C0MM8NTATX0 , Bearbeitung mt SIndimm atut 

tfetekäenken • Betrachtung. Subitam orationem. com* 
meotatio et cogi ratio faciic viociu Cic. de Or. i, 93« 

eia gekSrig dmrekdaskter Fmirag kat grofse 
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•or fiäim hks- m i mp of lwi i u . U (tb quotidiaidt com« 
SDentBdonibos exereebat. Id. Bror. 71. Tora philofo- 
pifdmin vk« commenrado mortis eft. Id. Tufc. 1, 90. 
CoMMSNTVM, SräUktung^ itwat mtsgifonnnuSf 'ge" 
äMckiiS. Opinionum eommenta delet dies. Cic. N. I). 

2. Idem fiM et comirienta et faipta , et nollo ^efo« 
renie/ omiiia adverfaHoram dicta ffiemxnerat. Id* ^ 

. 576. QmmilßQ, Commifmh 

CoMMis sio, (iminitt^cam) tigtntüekidMZi^im* 
mm Abfchkktn- Gewöhmlkk wird äiefes fVort von der 
Lieferung eines Kampfes , von der Eröfnung der Schau' 
fpiele, odir j4nße!lung zu einem irettßreite gejagt. Ab 
jpfä commiflione ludui um. Cic. Art. 15, 26. Commis- 
suM, ein begangenes ff rbr ecken, Pofl mihi non limili 
poena commifla luetis. Virg. Aen. I, 136. Tiirpe com- 
milTum. Hor. Od. 3, 27. 39. Es lirUst auch ein Ge» 
keimnijsy eine anvertrauete Sache, (jommiiri racpre, 
^rodere. Hor. Sat. 1, 4. 84* ^ iß iigentlick ein Ad* 
jutiimm. 

577. C&mmJfiirMt Compages. 

CoMMissuRA, Fuge, f^erbindung. Digirorum 
eommiiTarae. Cic. N. D. 2, 6o. Quid dicam de oiTibus, 
quae mifabiles commifTaras habenr? Id. ibid. TVe« 
pifch: Commirrura verboram. .Quint. Die IViirter- 
rerbinäHWgf ff^örter-Pügungi in Rtickficht auf den 
H^ohllaui oder RaukeU der jlus/prßeke, die didurch 
pemrfackt mird j wie wenn ßek deu emi mU S meUgt 
md das fofgmde fMÜ 2C amßngi. Quinr. 3, 4. 37. Com- 
r AGB 1 1 (f^o« eom , iM^.paivzere) eäi Z^fetmimi^llgm^ 
mekrerer JikeUe zu ekum VMwra« Efficient humilem 
lapidam Gompngibiig'arctini. Orid. Met« 9, 30»Düni Ai« 
mal in hit iiictu6 cotnpagibos. Cte» Senect, at • 

57g. Commodare, MuiMum daru 

CoMMO^Aag, eigen^kk hequenet läeht eimdeem, 
Omnibus in rebus Te alicut commodare. Ck* ad Div« 

13, 53, Patientem Culturae com modetau rem. Hor. Ep. 
I, I. 40. Sofagtman^ commodare aurum , arg inum, 
frumeiuuni) aediss« Cic, Co^d. xj. Herea. 4^ jx^« ^i« 
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mamim mit GitrMi, mit fiinnH Hanfe anthelflm. Mv« 
TUUM DARB, leihen f borgen. Hole dedi magnam» pe*« 
caniam mutuatn. Cic. Es ift m bemerkim% dafs man 
nkkt ßigt mutuo dare, famere, accipere etc. fmuUrm 
'mutonm dare, fumere, etc. Getto Jagt mvLtVLO facere, 
aber tu itoim amdim SioMi. Te, ut diiigas me, fi 
inatuo nie facturum putat , rogo. tdDiv. lo, 9« wo §a 
foviel kei/stf als: etwas erwüierm, weeh/el/eitig ikam» 
Commodare ifl allgemehur ais motnum dare,^ das iß 
ntendum dare. Maa fagt woU commodare eqnutn, 
aedes; aber mekt imekmJsAi» J&MitiBPtaudareaedes,^ 
macimm dare eqaum. 

579. Commaätatf Commodamf ütiKtas. 

CoMMODiTAS, ßequmUMuitt geiti Befchaffeeh 
keit j Leuktigkeü* Vitae commoditas jucunditasqae. 
Cic. Offic. 1, 9. Extemae commoditates. Id. N. D. 3, 
36. Commoda ifn'iräe einen andem Sina geben. Com- 
MonuM, yortkeÜ. Valecudinis commodum. Cic Mu« 
raen. ^9. Ex incommodis alterios faa comparare com- 
moda. Ter. And. 4, 1.4. Utilitai, (cfoiiuti) Nutzen» 
Natura provida utilitatum omniom. Cic. N. D. 2, 28* 
Non abiiorret ab ucilitate auditorum haec mea oratio. ' 
Id« Sext« 44. 

580. Commodns^ OpportmmSf Utiüs. 

Co M M o n u s , zu etwas bequem, gefchkkU pnJTenä, 
Commodum anni tempus. Cic. Atr. 9, 5. Noii commo- 
da terra Haccho. Vir^. Ge. 4, 129. Commoda oratio. 
Cic. Eine jchöne Rede yjo wie man Jagt commode di- 
cere, jtkr gut Jprech^n, ßc/i gut ausdrücken. Optor- 
TuNvs, (vofiobifii^ portus) gUnßfgf gelegeut paj/endi 
Urbs portu oppurrunKIima. Liv. a6, 49. Tempus op- 
portunnm. Cic Off. 1, 40. Opportunus injunae. Lir. 
Lib. 2S, i>. dem man mit leichter Afuke Unreckt tkuUf 
mnskandekkkann* Ad omnia Itaec magis opportunus ne- 
mo eit Ter. Evtl. 5, 8* 47* dazu Jdnekt fich keiu Menfek 
he ff er als er* Utilis, nUtzlkk p - vorihfülta/t. .CibwB 
,iitilis aegro. Ovid. Triffc. 9, 3. 9. Nonqtiam eft -utUe 
peccare, quia femper eft turpe. Ctc. Offic. 3, 15* 
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Sit. GmmoäUp Fttilit, 

Co M M 0 D u s j als S^nonijmum von facilis , ifl ein 
gefälliger, umg äs: glich er Me>jJ'ch^ äerjich ncich andrer 
ihren Launen fügt und richtet. Commudis nioribus. Cic. 
Amic. 15. Sibi commodus uni. Hör. Hpiii. i, «y. der 
nur auf feinen Nutzen br da: ht iß. Facilis, g'^j'.i^, 
willfährig, der fi.h ohheSJiu/ieri^keit zu etwas v. rßeht. 
Si facilcs nos habuerint ad cunccdcndum. Cic. DiWii» 
2. Ftciles deos habere. Ovid. yiet. 5, 559. Facilcra po« 
puliw h^befjd. Cic. ad Di?. 7, i. 1 acilis adicai ad.eum 
privacorum. Id. Manil. 14. Volens f'acilisqiie ferjuerur, 
Virg. Aeo. ($.146. Du wirft ihn (^den rolJnen 2^tfcig^ 
wwom kiir äk fydi iß.) mit UicjUir MUhi-abbrichm 

« • * 

5^2« Cmmotiöf Commatitmcula» 

Co MM o T I o, (von movere cum) Regung, Bewegung. 
ComiDOKio ammi. Cic. Tufc. 3, 4. Commotionem qui- 
dam acctpt Tolont temporarium animi motum, iicuc 
iram, pavorefn: Quint. 5, 10. 29. Commotiuncul a, 
(rfof Dimtnutwum von commotio) klnne , leichte Biwe- 
gung , y^niaandliing, Tcntatiunes et comniutiunculae 
iion morbi func^ Ted moiboruiu inicia. Cic. Au. 10^ lj% 

* . * * 

583. Cammunican, Partiri , Partieipare , Impertiri, 

C o M M u N I c ARE , (von communis) etwas mit ji^ 
wumäin iketimf mittkiäen. Ego provmciam cum Auto» 
nio comnunicari. Cic. Pifon. a. Caufam doloris (ut com 
aliqno communicare. id. ^dDir. 5, 16. ParticiparEi 
(mi pars) TJiiü haben, mit jemanden theilen. Suas lau« 
des com aliquo panidpare. Liv. 3, 12. <2ui alcart exitium 
parat, eam feite oportet fibi paratam pedeni, nx par- 
ticipecparem. Cic. Tufc. 3, 17. Paetixi, thtUmt fim^ 
tkHkmf wm HälfU geben. Rona foa partiri. Cic. Verr. 
X, 44. Nequ^ boc partiendae invidiae ^ fed commmu- 
cindae landit caeß lo<)aor. Id. Soll. 9. iM^aaTias 
iMMfiMTBRTiai; Hntn Tkeil gebent ZHihiilm* Forta« 
naf aliis impertiri. Cic. Terentia impertit tibi Bioltam 
faintem. Id. Act. 2, ^2. Diffis ff^art wird et/ verjcMt* 
ätm ff^iifi §9nßrmrt, Aiiqaem maiis impertifl. Ter» 
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Adelph. 3, 2. Saepe idoneis liominibus indlgentibut 
de le famili;iii impertienduni e(i. Cic. Off. 2, 15. Flu- 
lima falute Paiinenionem inipeitit Gnato. Ter. Evn. 
2, 2. 39. Ut Ii quam pracllaiuiam virrutis confecuti funt,; 
imperiiant eam fuis, communicentque cum proxiniis.' 
Cic« Arnic. 19. JUan köttftie Jagen: Formnatcum fratre- 
iDeo partiius, tibi non inodo libenrer imperdor aliquid,- 
ut parridpetj Ted aitrö cecam omni« communicabo* 

5S4- Commmieatio t CommtmiOf Communitas. 

CoMMuKicATi'o, Äfittheibaigt ThiükaftmachungA 
Konquam a tnajoribus nofln's intermifla efl largitio et 
coromonioltio civitatis. Cic. Balb. 13. Cominanieado " 
militatHm. Id. Fan. 5, il^. S^avii&tna (ertnonis commu- 
nicatio. Id. Att. 1,17. .Communio, Gfmn«^Aa/it> Fer^ 
buubmg. CoüMiittQio parlctit. Tac. Ann. 15:, 43. im» 
gemein/ckaftHehi JS^äu^ ' Comtncinio fangainis. Cic 
Kofc. Ani. 22. ytrwmuljchaft. Commiinio beaeficio- 
mm. Id. Balb. 12.. WHhfelJtttige mhUkMm* In com« 
manioaw taoram* bonorum bona ae 'forninat meat 
contnU. Id. Mil. 36» ConMAUMiTAf . Umgang, gf/iU* 
JchaftUekei Bamt. Coromvnita» cum improbia. Cic. ad 
Div. II, 2^. I^Taenrali» coiMiinniras. NätürUcht f^er- 
himiung zur GefeHjckaft Id. do Fin. 9, 20. Communi. . 
tas vitae atque victüs. Id. Offic. 1, 14. Vitae communi- 
tas, et utilitatum communicatio non raröarctius juii- 
gunr homines, quam communio fanguinis. Per com- 
municationem paria Hunt inter lingulos jura; per com- 
munionem id tant im quisque habet quod ipii exlegir 
busy aiH ioüitutis ufu veiüt. 

Ludio* 

CoMOEDus, (vottKi^/un, Dorff und wJ»), Lied) 
Comoidianty Schaufpieier , der in einer Comödie eim 
RoUi JpidU Dergleichen Stücke tcnrdeik in den Dör* 
ftm^ emt Gi/angf gegiben. Sed Comoedum in Trag« 
oediis, et Tragoedam in Comoediis admodüm pia-' 
cuifTe videmus. Cic. Orat. 31. Comicus, eam^ckf äk 
Com6du hitreffend, odir daiun gehörig. Poäuoomicaf« 
Ciob Orat. do« V«rlibu« oxponi trag^cia f#f coauca non 
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fulr. Hör. Art S9* Histrio^ C'iil ktmifckii Wori) 
homißkir Tänzer , Gtmkier. Qlii oft in aoviififiiii qiu. 
dem erat hiftrionibttf , adprimospi^venerac eonoedoi« 
Cic Rofc. Com. II. MiM\;s, (pan f^t/^ttff^ctf ^ copire% 
waihßkmtm) Hm Pmtomimifi^ ätr dank Gtberdm tUkr 
JlH Ümmrtm wU lümO^^ Mumlfido^ 
ri fiKa. Ct«. Verf. 5, 91. Ludiu» md Lodio nrnrem 
junge Lndis Wildu hey öfiiMdmSBkm^/jpwkmm^ 
#ts äm mäm wrHmMttn. ^Lttdionea ex' EcrnriA aecm ' 
ad dlMciiitff modot Jalcantef* Liir, 7, 2. Ludioa * aequ» 
tun ter pede pnlilit hamiirn; OWd« Art. am. i, 112. 

585. QmtparaUUs, Omparmuhst Cömparatiimi» . 

CoMPARABiLis, was man vergleicktn kann^ was . 

^ Aehnlichkeit hat, Comparabile eft quod in rebus diver- 
iis limilem aliquam ratioiiem obtinet. Cic. Inv. I, 30. 
C o M p A R A N D u s , was man vergleichen mufs , oder darf, • 
Minime cum bis qui fedeant comparandus. Cic. Com- 
?ARATivus, Ungleichung enthaltend ^ zur l^erglei- 
chung dienend. Judicatio comparariva. Cic. Inv. 2, 24. 
Comparativus gradus. Der Comparativus , ein gram- 
maticalifches Kunflwort, womit man die Mittel- Stufe 
zwifcken dem Pofitivus imd SufsrkUwus ausdrückte 

Qp^t. 9, 3. 19. ^ 

5^7. Compendiarius 9 Compendiofus, 

CpMrBNDiAEius , (voH Com md pendere) ahge* ' 
. kUrzty wenmmm^alUszufammmmtfiiwmlü'Wägtf kUr» 
zer mdi $tiffas wtgkömmt, Socrates hanc viam ad glo- 
riam pros^imam, et qoafi compendiariam eiTe dicet^at, 
^quis id ageret, ut, quaita haberi: vellet , talis efler. 
Cic« Ofiic« 3. IS. CoMfsMOiosut, vertheilhaß. Qaod 
per partes notonanqaam .daamofum eft| in ftunni« ta- 
luen fit cotnpendiofum. CoL' i, 4. 5« 

CampeSf Manicat Nervus. 

CoMfBS; (von pes) Ffjjilt Saudi vom Eifern oder 
vom iSbte, dkiuemdin MiJ/'ethäterm m die Fujfe legt$^ 
mdeHe fekr fckmer weurem. DtiHI compede peraftttt 
crara. Hor..£pod. 4, 4. Tardae pairuroa compedia off* 
bes. Ciaod. i^, 3. Mamica^ {you manus) eine ei/erm 
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Jiandfejfelt um die Handi zufammtn zu fchtUfstn. In 

riaiiicis et compedihus faevo te fub' cullode tenebo. 
Hör. lip. I, i6. 76. Manica bedeutet eigentlich tini 
Handhabe, Nervus (von ytv^oy) iXerve, Sehne. Nervi 
' in Hdibus ita fonant, ut ä di^itis piilli funr. Cic. Or. 3, 
'57. Man nahm harte getrocknete Sehnen, um Stricke 
und Fejfein davon zu machen , die man an die fUff*^ 
H'ddde oder den hals anlegte. Corpus in nenum et^ 
fupplida dare. Liv. 6, 36. In nervam ire. Ter. FhosuL 

589. Comgikre, Expilare. 

C 0 M 1* I L A R E , (von dem altm [Forte pilare , von 
wfXnv, h 'ltifm) iß von expilare darinn unterfchieden^ 
dafses die /rff von mehrern zi*fammen plün hrnd n Per' 
fönen odtr von tn hrt'rn gryl'inJerten, geraubten Sachen 
rnthiilt. Alii omnia quae poirmu fana compilanr. Cic. 
N. I). I, 31. ^^"o impetii toriiin oppidiim compilavit, , 
Id. Verr. 4, 24. Ne te compilent feivi. Hör. bar. i, T. 
7s. E\' PI I.ARE, flicht allein plündern y heßehlen, Jon' 
dem auch ausvlHnd-rn und givvaltjam hinwegnehmen, 
Dionysius faiiuni Profcrpinae Lucris expilavir. Cic. N. 
\). 3, 34. I^xpilnre thefauros. Liv. 31, 12. die Schatz^ 
kammer ausräumen, ausplündern. TVopifch: Lxpilat- 
que genis oculos: facir ira valentem. Ovid. Met, 13, 
- 562. ^/eanms leitet beyde Pürier vtm pilus her. 

590. Compita, Trivium. 

" CoMPiTA, (von com md pet^re) der Ort^ wo 
mehrere H^ege zujammjentreffen, Manat per compita in- 
inor Hör. Sat. 2, 6. 50. Trivium , (ti'es viae) der Ort 
wo dr(*i/ llAge zufammenßofsen, Ut in atriis aucriona- 
viis putiiis quam in triviis aut in compitis aucciunentur. 
Cic. Agr. I, 2. 

591. Complementum, Supplementmm. 

COMPLEMEN TUM , (t/O.'l CU Hl Uttd pleilUs) AusftU* 

" hmgs ' jMitteL Inculcata rcperias inaniaquaedam verba, 
*quali complementa. numerorum. Cic. Or. 6^j» buppj^s- 
MBMTVM, Ergmxumgt Recrntirnag, Decem lailiano« 
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tomm fiilUtnm fcriptt in fapplementnm. Li?* ^6. 
Complementum rem perficic; fupplementttm id qac4 
deerat adjicit. 

592. ComplexiOf Cotßpkxus, Comprehenßo. 

Co MF L I X I o, (VM cu m Mft^ plectcre) db Hamähmg 
its ZitftumunflHmns^ Zufmmmnßgtns. Und conw 
^lexione devineire omnia. Cie. Ör. 25. Mira^verbo«. 
ram complexto. Id. Phil. 2, 31. wtmäirbori Art \ 
fifhmtaTBMirfUkm CoufLnxv$^ dU Dmarmmigj Um* 
faßung, odit muh Hir mmj äffende Kriis/elbß. Accipere 
complexum. Lir. 2, 40. Contibet omnii complexu fuo 
iDundus. Cic. 'de Nat. Deor. 2, 22. öi> //''«'/^ umfaßt 
alle Dinge in ßch. Complöxiis gentis human ae. Id. Dsr 
Inbegriff' des Menfchni • Gefchlechts ; de Fin. 5, 25. 
CoMPREHENSio, (i/Olf cuHi tt«^ piehendeic) die Hand" 
lung der Ergreifung ^ ^rretirung. Compieheniio fon* 
lium, mea ; animadverlio, Senatus fuir. Cic. Phil. 2, g. 
Tropifch : dif Handlung der Begreifung, Begriffs •JBil' 
dung. Cogitationes comprehenlionesque rerum. Cic. 
Fin. 3, 15. Eine Periode. Comprebeuiio numerose et 
apce cadac. Id. Orac*>44. 

593. CompiureSf Ptures, Comptufculi^ Mulli. 

CoMPLUMs» iimt grofse Anzahl f ohne Fergteu 
ihung. Dies complures com Pompeio Terfatus füm. Cicü 
ad Div.2, 8- Niuirahter^ complura und compluria. Am- 
bigaoram complura funt. Cie, Orat. 2, 26. Scyphorum 
paria compluria. Id. Verr. 2, 194 PLUKUs läfst gi» 
WÖhnUck ehu Firgliub$mg zn* Phires dilcent quemad- 
nodam baec fiant; qoam qoetnadtnodum his reiiilanir. 
Cic Amic. 12. Plures'nimio fimultates exercueraiit. 
Li?. 99, 40. znwiiien fleh es aber anek ohne yiergki^ 
ekung, Saitimos dolor plurei .dies manere non poteft. 
Cie. Fin. 2, 2y. Compluret w9fdt kur Hm gröfseri 
AnzM wm Tdgm anztigen. CoMrtvscuu, Hnigep 
iine getaifft AnzaM. Dies complufculos bene convenie- 
bat ianc inter eas. Ter. Hec. i, 2. 102. Multi, viel 
Perfonen, viele. Unus ^ mulris orator non fu)t Calli- 
dius, potius inrer muhüs prope iingularis fuir . Cic.' 
Snic 79. Multi fortiillaü acque optimi viri. Id. ad Dir. 

. Q 
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5, 17' Multi f)f ^ifi pauci ; und plüvesdim unm; com* 
plures, ^^/» pauciores; coni^iarcuii, dem imiii entge" 
gtngfjetzt. 

594. Campaneri, Scrikertt Scriptilan. 

Co M r 0 N E R E , (poncro cum) zu jamwenle^ni, fetzen, 
Conipuncus i7'.aiiii)us'jiie niaiuis, ar<]ae üii[)usora. V'iig. 
Acn. 8, 7rovfj}h: i) zui vn nenjetzen, jchreibetk 

Componere libruni ex aliciiis ur.uionibus. Cic. Divin. 
Verr. 14. Res fv''^ *^ co-upuiiere. Hör. G fclnciitf der 
Krtege Jclirrihen. hpilh 2, 1. 251. /\7.in Jh-Ut uäimnich 
darin virlf Brg b^'rJi'.itt'nundf 'orjäilezujanimen. 2)ord»- 
rnn^ in Huhe und Ordn ung jetzen. Animos noilros ratio 
componar. Cic. l'^erninft mujs unjrt R^gfl und 
Rickt/cknUt feyn. Cur non vides inter nos , ii baec po- 
tiüs cum boni at cotnponantur gracit. Ter. Phorm. 4» ' 
3. 17. srRi3fiKa wird Jowohl von där Handy als von 
der ßefckäftigiwg des Gftjhs g^f-^gt» Erat fcriprum 
ipfius manu* Cic. Carii. 3, 5. Orationes, pocmata fcri- 
bere. Id. Brut.. 1 2. Sc r ip t it arb, (jdas Frequentativum 
von fcribere) oft Ickreiben. Ad me fcribas veiimi Tel 
pQtius fcripti^es. C\t. Att. 7, 12. 

595. . CofnponerSf Conferre, Comparari. 

CoMFONERB, ois SifHonifmum von den übrigen, 
Virßlfickin. Man ftelltdie G^ge*ißänäi der f^ergimhung 
zujammen $ unt ikri Aehnliihkeit unter einander zu prü* 
fen. Magna cum parvis componere. Virg. Ed. i, 24. 
Co NF EHRE, (ferre cum) eigentlich zujammentragen. 
Signa conierro. Liv. 7, 15. Daher hedfutet es nuch^ 
vet'f^Uiclifn. Ma i, trLr:>t ä'e vi'ri^jchni.n Gegenß'fnde 
Zujammfn. Confcne noviilim.i piirnis. IMeudo Cic. ad 
Octaw Conlerre hit auch noch etucn vfitern ausgebrei» 
tetern Sinn. Coiitcne fernioncrn. Cic. luv. 2, A^it 
jemanäi ii fpreciifit, Jlch unterreden. Coiifulcs vcluti de- 
libei aiuTndi capira conlt'i uiu. l.iv. I.ib. 2, 45. f)ie Cjh- 
fuls tviitnt zu;amr,u'ii {jiec':ti n dif Kopfe zujamr.ien) tun 
zu bry-ilh; . liUr^ in. ( " » \w a r a k e , ( von cii ni und par ) 
verglNi/icnf die verjcnicdmcn AehnLichkeUen bemerken* 
Similirudmes comparare. Cic. OÜ, i, 4. Comparare ho» 
niinem cum homine, et tempus cum temporei et fem 
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cam re. Id. Dom. ^r. Coorpamre, ir/nn man iS von 
pararc hirUittt, bedeutet zujatamcnbruii^en, 

596. CömpoSf Potent. 

CoMro s, {vo:i poriri cum) dertt oasgmtfßt^ theii- 
haftigt mächtig ge:tyorden iß. Com}.oteni patriae facere , 
aliquem. Liv. i, 3:?. Cornpos Ii! ertaris. Plaut. Capr. 
f^rol. 41. Compüs lui. Liv. Compos praeda exercitttS. 
Id. 9, 60. Compos Icietitiä. Cic. Acad. 4, 47. Compof 
miferiarQm. Plaut. £pid. 4, i. ^2. Potbns, als SynO' 
nymum von compos, mächtig Uber et'- ast kerr/chen4t 
Berrj Mdfltr. Pocens Cyph. Hör. Od. J, 9.1. Pocens 
regni. Liv. 24, 4. Horum advenrus Confules imperii 
potentes fecir. Id. r?2, 42. Ihre Ankufift gab den Con' 
fiUn ihren ganxm Einflufs wieder. Sni potent.- Liv. 26^ 
l^. Voti aliquem potentem facere. Ovid. Met. g, So. 
Mam könnte in die/en ztoey ßey/pielen auch compos Und 
Qompotmfßgen; aäein potent zeigt mehr eknJSeßtz, 
nndeom^ßtie ffamilung, an. 

597. Compos voti, Reus votip Damnatns voti. 

CoMFOS voti, ifi derjenige^ der feinen H^unfch 
erlangt f erreicht hat. Aliquem voti compotem facere. 
Liv. 7, 40. Reus voti, der durch ein f'^er/prechen oder 
Gelübde zu etii'as verbunden, an etrrjas gebunden iß, . 

Vobis laetus ego huc candeiitem in iictore taiiriim con- 
ihtu.Tm ante aras voti reus. Vii jr. Aen. 5, 237. Damna- 
T u s V 1^ T I , verbunden fein rerfprecktn oder GelUbde 
zu erfuHen » nachdem man feiner Bitte geicährt worden 
(/f. '1 ibi vota cjuoraunis agricolae lacieiit; damnabis tu 
qiioque voiis. Vii;^. Ecl. 5, So. Die Landltuie werden 
jährlich ihre Bitten an dich richten ; du wirß jie erhö* 
rsHt und (ie dadurck verpflichten, ihn yerjpreshinngen 
zmerfidien. 

598. Compoßtc, Compoßtü, 

CoMPOSiTE; in guter Ordnang, wohlgeordnet., 
Oratorit eft eompofite, omatc, copiosc eJoqui. Cic. Gr. 
I, Ii. Agere aliquid compölitius, quam fefHnantiüs« 
Tac Ann. 1 5, j. Co m p o s i t 6 , abgeredeter Maa/senp 
in üebinsnßinmnng$ EJmerflämdniJfi mit jemanden* 
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Compofirft rumpit vocem et me deftinat jit^c. Virc;. Ae«.. 
3, I2y. Einverjianden mit UUjiJes, erkiirt »r /J^/i 
IffA ImU verdammt mich 4um Opfer yLtare, 

599. Comfromiffumt Repramißo. 

Co M p R o M I j s u M , (^cil^f^-'i^ig^s fpf/pr^dten., wenn 
Zwey Pei'jOHfn ver/preckfn, /i:k m Rfl K/u/it ihrer St'-ei- 
tigkeit bfr; der EntJchetauHg eine i oder t^fir n-fr Kick' 
iir zu beruhigen, CocnpromiiTo et jurejurancio impediri. 
Cic. ad Div. 12, 30. Dunk eim Camprom'fs und Eid ver- 
tmuUn ßyn. Comprofnifliim facere. Id. Ein gfgrn/H* 
Üges rer/pnckmf Hm Ompromjs Ui/feUt c:omproinit 
fam dicicur, eo qnod aterqae lirigator timul prorutttat 
£• arbicri fententjae pariturum, fugen du ^urtllci. Rb- 
»OMitaio, weckjeifeit^e J/er/preehuttg^ AnhHjchigm 
maekmg» Giatione et repromiffione id Faniiius Rofcio 
debebat. Cic. Rolb. Com. 13. Quaero i-te quid irade' 
hacpecanifl compirotnifluni feceris, arbitram furopferitS 
qatncö aeqaini et melius fit dari repromitciqoe? Id. 
f ro Kok. Com. 4. 

doo. Omäri, Näif MoUri* 

CoHAHi, ßch anfirengen^ bemühen. Conan matit* 
bus pedibasqae. Ter. Andr. 4, i. 52. Conan bfdeuUi 
muck grofse Plane macken, auf große Dinge denkm, 
Magnum opus, er arduum conari. Cic. Or, 10. Niti» 
fick auf etiaas ßUtZfn, an et'vas kalten Nituntur radU 
cibus fuis arbores. Cic. Coel. 6. Alis niti.. Virg. Aen. 
4,252. TropijCk: Miri praelidio alicujus. Cic. Diviiia» 
rio niritur in cunjecrma. Id. Divin. 2, 26. Moliri, 
(raw moles) mit Bejclvaerlichkett fortbewegen. Nnm 
niüiites nioliri fuä Ted'/ paramus? Liv. 9, T,. lyopifck:^ 
an einem jchiaeren IFerke arbeiten^ g^ojse yorbereitun» 
genmat^heu, üifcordiam üptimarum moliri.' Cic. Harufp. 
19. Moliri arcem. Virg. Aen. i, 42 Dum moliun* 
tnr, dütYi comuiunr, annut eft. Ter. Heavt. 2« 3. II. 
van fick fmUundim Frammzimenir. 

601. Conc'ivMS, Convexus* ' 

CoNCAvus, höhlt wird von einer ih^ihagmum 
fUehioäir Xmärnggi/dgif tfom änr Stüt gimmmmß 
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mo fi$ ihffOi m fiA fmjjm JmiiL Ventin «oveimi VeU 
cenet. Ovid. £p. 6, 66. Sp«lanciniiii concavae alcira- 
dinet. CicN p.2, Convxxu«, tamnxs darwUir 
verßehm wir eigmtiuk nmr äii iktjsers Skiii imis Qtwlß' 
bis; aiiiin äii Alim bizikbkttem damü muh diu Hmtrg 
höhle giwöibU Shi^ Afpice convexo ni«tntein pondere 
mundani. Virg. EcL 4. 50. Taedat coeli convexa tucri. 
Id. Aen. 4, 4^1 • 

602. CoMudirif Trihuer§9 Oüri. 

CoNCEDERE, au5 GgfälUgktit etwas zttgfßefien, 
einräumen. Nlulra multis de jure fuo ccuicedere. Cic 
OiY, 2, i8- Concedere amicis (juidquid v«linr. Id. Amic, 
2. Multi r.*epc in judicando liberii • neccaia parentum 
mifericordiae conceileru nt. Id. Client. 6y. £s beäeu» 
tet auch wichen , fich lihfrtreffcn taffen » nack/hhn» A 
me fic diljgitur, ut tibi uni concedam, praetereä ne- 
mini. Cic. T r i b u e r e , etwas geben, äos man JckfUdig 
ifif oder gerecht zu feyn fcheint. SttQtn cuiqae tribaere. 
Cic. Od*. 5. .Trü)uead^ «ft Opera Reipublicae. Id. 
Divin. 2, 2. Cb»eri, wnAm» mickgilWt Ufffiß^ 
Cedere fortanae. Cic. unäin iimm aUßmiimermSSini, 
federe domo, vita, 6cc. Cic. Tufc. i, 15. Horae quill 
cedoni er .dies. IdL Ceflerk Aefenio ü fori victoria 
Turno. yirg, Aen« 12, ig^. Poena in vl(eero fidei eettxl 
Uv. Lib. 6^t4. Dat f^oii hiZßUti mü FtxMntfkl^ 
wäi gs mü Gieh mchi tizßhim immti. 

^03. ConanhUy Harmcniä. 

c 

CoKCBHTvs, (canere cam) JB^mtmmSkmmmg 
•iir Haetnmng-eMdtnrtr Singe flimmm oekr Jnßnm^ 
te, oder h^dir amfiimm9m. Aviom concentiit. Quint. 5, 
.9. 16. Hic eil, inquitille, fonus^ qoi intervallis con- 
junctus imparibus, fed tarnen pro rata portione diftin- 
ctus impulfu et motu tpforum orbium efficitur, qui 
acuta cum gravibus temperans , aequabiliter concentus 
efficit. Cic. Somn. Sc. 5. Tropi/ch: Nunc age, quid 
noflruiii concentum dividat, audi. Hör. Ep. i, 14. 31. 
Harmoni A , («fMö>'j«) BartKCHiie, Einklang mehrerer 
Ib'ne. Harmoniarn ex intervrillis fonorum nofCe podu- 
aius » qaoriua varia compoiitiQ euam bariBoniat efficit 
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ptui'e». etc. TnCe. I, Ig. TropifctiMmmt das lyarfht^ 
im ciaffi/ckm Autorm nicht vor. Concenta diffidli« 
pera^in.us) harmonifi demolcentur aurcs. 

604. CoficerUsrit CotUrwirfari. 

CoKCERT ARE, zufammen ftreiteitt difputiren^ im 

U^ortJreclij*lbf!^r;jJen leim CoiK\ ir.no cuiiialuiriO ver- 
bis. Cic. Arr. ^, 12. Co n t ro v er s a r 1 (verreie con- 
tra) virjch't'den^r i\]-ynv:^y nicht einig Uber et ras fryn. 
Nunc n vohis poftulo. ur (ic ilto cojiccd .tis alror .ilteri, 
er jnrcr vos de hujusmodi reluis conn overreii>' li , nou • 

• C' i^ceitctts. (.ic. ap. Prlfc. p. pDtfch. Iltf' ^'itnt ver^ 
fchiecUnf Mn würgen aar Uber haben 9 aber ßreitenJolU 
' ihr flieht eUswfge»^ 

605. Concertatorius, Concertativus. 

CoNCERTATORius, Streit t Streitigkeiten betreff 
' fend Genus dicendi forenfe concpi t.itorionj. Cic. Brut. ^ 

• 83. Det gerichtliche Redner - &ti/l, Concertativui, 
was Stojlf zu gegenjeitigen einklagen enthait, Mutaa ac« 
Cttliitio, quam noftri vodkAt cencercativam. Quint. 7, 2. - 

• 

606. Concidert, Corruere. 

CoKciDBRB, (tM eadere cum) Tenfammen /aUeUf . 
fitikmf ßch fenhem. Venttconcidunt. Hör. Od. i, 22. 90. 
J}ir IKndiä/st naeh. Tou domos concidtt. Cic. Sub 
onere ^oncidere. Liv. 04, 8* Untei^ ehr Laft erliegen. 
Tropijch: Concidere «animis. C^ti. , Den Mutk vertief 
ren^ finken lajj'eni Artäs meae forenfes conciderunt. 
Cic» Or. 4^. • Afeine Beredfamkeit hat ihren ^Hrkungs* 
kreis veriören. Corruere , mit Gepraffel znfammen" 
ßürzen, Uber den Haufen fallen, '1 ahernae milii tinae 
• corruerunr. Cic. Atr. 14, 19. Tropifch: Uno nioo f ito 
rt ru er omnes mei corruillis. Cic Qu. Fr. I, 4. Ec 
peiiciile timore, ego riRi corrui. Id. Quint. Fr. 2, lo. . 

607. Conciliaref Reeonciiiare^ 

CoNci;. lARE, verpinig^^n, verbinden, Iplius virtoi 
debet te cr,ncilinre illi. (.ic, Woc ttatuu eUe virrutis 
conciliare anin'(>s lioniiniini. Id. OiP. 2, 5. Coiu-iÜare 

fetzt keinen ßruch, kein» Uneinigkeit voraus i aber wohl 
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Kbconciliari (rurfusconciUare). Qaoi fcribis de re* 
conciti.«ndd noftri gratil, noq intetligo car recorfcilia« 
tarn effe dicis, quae nanquam immutnta eft. Cic. a'd 
Div. 5, 2. Quibus eadem Kespublica me lecouciliavit. 
qu^e alieaaverat. Id. l er. Coiif. 9. * l 

60%. Conemiret Oceimfi. ' 

CoNciNKRE, (rou caneie cum) zufivnmen, mit ein» 
ander finden, Omniatrifii.i conciiiULMiinravcs. Ovid. Arn. • 
3, 12. 2. Ubi ccrris nui:u ris ac }>eJ.i!)iis \ ciut iacfa con- 
fpiiationc confenlir , atque concimir c •ora.«:. Cic. 7>'J- 
fijch, Uberfinßimmen. Srolci ourn l-cripatiTici«; re con- 
cinere videntur, verbis difcrepHre. Cic. N. D. I, 7. 
OcciNERE, (canere ob) dngfgrn fingen ^ wenn von 
iimm migiUcklicken Aujpicium die Reäi iß. Si puili noa 
piifcentar, ii tardiüsex cavdl exierint^ (i ocdi^aerit avh* 
Liv. 6y 41* * ^ 

, 609. CcncinniiaSt Eltgantia, 

Cos c I N N I T A s , ( ro» cinnas , Haarloeki) 'Ebi§f^ 
autafSf gtjchükti f^frfrinäMäg. Sententiarutn coiicirtni« 
tas. Cic. ßrur. 95. Verborum concimiitas. Id. Or. 44. 
Colloeata verba haben tornatum, (t aÜquid concintiitatit 
" habent. Id. ibid. 25. Elbg an'tia, (vMilegere 0 g*^^ 
Gf/ckmack. ftint Ubrnsart, JZUrüekkiit, Fiinkiit, Ek' 
ganz, Diije EUganz (ußikt darhm^ itßfsnum Hneni 
' GMMiffi ihn fiine gefctinaehvoUü tfimthtng gibt^ wi4 
* ihn in einer Jchönen Sprache ansdrückt, Elegantia Ter» 
monis. Cic. Atr. 7, 5. Agricultura abhonet ^b omni 
l)olitioKe elegantin. id. i'iii. 3, I. -lAjinos Celans elcgan- 
tiä. Phaed. 2> 2. / 

6ia Omihf Oratio^ . 

CoNci o, als Synonymum von oratio, hrdfuiet eine 
Rede oder Anrede* die an das verjammelte t'^nlh oder 
an die Soldaten gehalten wurde. Dux concieMvm hn- 
huit ad milites. Liv. 27, 19. Es irird auch von dem 
Ortfge/agt, wo eine folche Anrede gehalten irird, Afc^^n- 
dit III concionem. Cic. Red. vSen. 5. Oratio, keifst 
insbef andere eine Rede, ein f'^orirag, der für eine oßent» 
'Ikhi ynaiiüajfm^ geetrbeüit wireU ifocratet oraüoats . . 
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faciendae acornandae auctor locupIetifTimus. Cic. Con- 
cio heifst es , wenn der Feldherr /eine SoläcUen in einer 
Anrede, zum Streit^ ermuntert: oratio iß der Vortragt 
den ein acadciüifchps MitgUiä biy iüur FiytriUhkiU vom 
dir ReäturbUkM häU. 

6ii. ConcionaliSy Concionarius. 

C 0 N c 1 0 N A L I s , die Ferfantmlmg bttriffend^ im 
der Ferfammlimg befindtick» Clamor concionalit« X)ic. 
Concionalis fenex. Liv. 9, 72. Ein AUerf dir gern im 
Verfimmhmgfn fprUkt. Concionale genus caufaram. 
Quint. 9, 4. Das fogintnuti genus dtcendi deliberati- 
vnnt , deffem AnwiiSbmg im £m öffeutüchm Foth^Vir. 
fiifmmki^tn Stmii famL Concionarius, Vtrfamm^ 
kmgem amsmachind, Udemd, Concinarius populiti. Cic« 
Q. Fr. 2, 9. 

6i2^ Qnuitmrg, Excitare^ Imeitmri, Inßtgarif, 

' CoNciT ARE, (t/oii eiere) aufregen f im Bewegung 
fetzen, fourohl im eigentlichen als tropifcken Sinne, hxx» 
rus aquas concitat. Ovid. Ep. 7, 42. Equiim concitare. 
Liv. Lib. 2, 6* das Pferd anfpomen, 4-*^ vi 110 inftinctu 
concitatur aniirus*a corpore abiiractus. Cic. Divin. 1,91.^ 
E X c I T A R E , machen , dafs einer hervorgeht , weggeht 
von einem Orte, Excitare mortuos ab inferis. Cic. Or, 
2'^. Horn Ines qui fequi poircnr, fedibiis excitabar. Liv. 
32. Concir.ibat würde hier einen ganz andern Sinn ver^ 
anlafj'en, Lxcitare vapores. Cic. Nar. Deor. 2, 46. DUn» 
fie in die Höhe zithn, Incit are, antreiben, ermuntern, 
Dormientem excitare, curreiuem incitare. Cic. Ür. 2, 
44. Ad iludiam et laborem incitandi juvenes. Id. Or.. 
I, 61. Tropifch: »Exercitatio eloquendi c^leritatem in- 
.citat. Cic. ibid. 20. Instioarb,( vom 9tt{t» , pu n go"} 
ieftig anreizen ; fagt mehr als incitare , mmd iß üblicher 
im tropifchen Sinne, Infenii et irati Romanos in ^nni* 
balem inftigabant. Liv. 99, 47* Variis infliganc clamo« 
riboB alas. Virg. Aen. i x, 790. Extimularb, (vm 
Aim^ns) zu einer bereits angefangenem Hamäimngam^ 
treibem^ und das NaeUaJfem ebevom zm verkimderm fm^ 
ßkm» Siciit exumiiUre tli^aeip« Ovid.Faü. 6. SU» 
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f «me extiranlata tigi is. Id. Met. 5, 164. ln{[igZTe hei/st 
* JStftr und ßln^u ß a sn ms mßö/sim, odir vom uiuifm 

61 g. Conclavtf Qtbiculum. 

CoKCLAVB, ( voif cum Und davis) dgintkck <ni 
fmfthhjf^s SmmiT^ Cabmit. Cum pntercoenams cu- 
iMtam kl Idetn ^ondavecnm daobos filiis iiTet. Cic lEft. 
mihi nlthnif eondave in aedibns quoddam retro. Ter« 
HeavL 5, i. 99. CubiculvMi (vom eubare) Sehlafzim* 
mur. IS| c^m ifte eciam cubarer, in CQbiculam incrodu- 
cmt eft, Cic Verr. 3, 23. . Plauius Jagt condaviom: 
et condariam 'mihi perWum fadtis. Aul. 3. a» 24« 

614. CmUkfio^ Qm/iqumSf ConftquenHOt Qm/tcuHa: 

CoHCLusio, dfi> Schlufsfolge^ du'man aus eimr 
Reihe von Sätzen zuht, Concluiio aurem rationis ea 
probator, in qua ex rebus non dubiis, id quod dubita- 
tur, efficitur. Cic. Dn in. 2, 49. wird auch von dem 
jictus des Schliifsens, dfs Enäigens gefagt. In extremi 
parte et concluiioiie niuneiis ac negotii tui diligentilTl- 
mus fis. Cic. Q. Fr. 1,1. Consbquens, was auf et* 
was folgt, mit etwaf verbunden iß. Homo rationis par- • 
ticeps, per quam confequenria cernit, caufas rerum vi- 
det. Cic. Off. I, 4. Man nennt auch cünfequens in der 
Logik diu Satz der aus PrämiJJ'en , wovon er eiui noth' 
wtudigt Folgt iß, herg$leit€t wird. Co nsbqubntiii^ ^ 
di$ Folgi^ Qdioirram rerum eventoromqae confequefi- 
dam diutnmitate notaverunri Cic. Divin. i, 56. Con- . 
fequenna, iß. in der Logik, das l^trkäitutfs dir SMii^s* 
fo^t zmikrtu Pf'aemijfm, Consecutio, wmtantf H* 
' was Mgt% uachfoigt Detractio moieilMe confiKutio* 
nem aSert Tolupcadt. Cic. Fin. i, xi. Mentqaat et 
«lufitt renim et confecutionet videai« Id* 

615. CoHCordarif Quadrari. 

CoKoo&OARs, (vom com und cord«) emflimmig 
feyUf Imrmamren» Et tenfit rarios^ <|aain?if diverfa fo- 
narenc, concordare fonot» Oirid. Met. 10, 145. 2Vo- 
ftfch: Aniroi fanitaa didtur, dkm ejus judida opinio* 
oe&^ue concordanu Cic. Tofc^l^. QyADjL4Ai^(i^» 
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qaattior) eigitälich vUridt^ mackin.' Capitgliam ftx^ 

qundraro fubdl-uccuni. Liv. 6, 5. Agmen qaadratuflu 
Cic. Phil. 2,. 42. Ttopifch: Omnia in ifhun quad^a^e 
apte videntur. Cic. pro Coel. 29. £$ fcheint aÜn aaif 
fit zu prjfen, Vifum eil mihi hoc ad multa quadrare. Id. 
Ate. 4, 17. Res aprA imer fe formi et compofitione 
quadrant; ea vero concordare videntOFi e qaibus iinum 
quidpiano exiftit, aac efficitur. 

• CoNcoRDiA, Eintracht^ Harmonie % Uebfrent' 

ßimwutiir, Concordia et Confpirario omninm ordinum 
ad deiendcndam libertatcm. Cic. ad l)iv. 12, 15. Si 
ad coiicordiam resaddiici polTet. Id. Atr. 7, 3. Unani- 
MiT AS, ( UHUS animus) Jt^ujammcv.ßimtrung Z'rtyer 
jHrrzfn^ Ei i^racht. Fraterna unanimiras. Liv. 40, 8- 
Concoldid uciindc vivimus ; unanimicate femper eadem 
amplectimur aiu averfamur. 

617. Conerifcitif QfdHarif Rigin. 

CoNCREscF. RE, ( VOH crefcere cum ) ßch verdichm 
tiHf gerinnen* dicht werden* Aqua conciefcit nive prui« 
naque. Cic. N. ü. 2, lO. . Concrevit frigore fanguis. 
Virg. 12, 905. GlaciArb, gefrieren^ zu Eiji machen. 
Cümglaciancaraqnae. Ovid. Pofitasiuv;lacier nivespuro 
lamine Jupiter. Hör. Od. 3, 10. 7. Tropifih: Curioni Tri- 
bunarus glaciat. Cic. adDiv. g, 6. W9 fS jedoch cong}im ' 
CM keifst: Cnrio iß in feinem Tribunat ganz unthätig. 
HiGBiiE) flarTf fteift hart werden,, oder feyn. Rigere , 
gela. Liv. 21, 92. Veftea oftrb auroque rigenies. 
Virg. Aen. Ii, 72. Rigcnt frigore panes mandi incaU 
' tae. Cic Tufe. i, 2$: 

61^. Concubia nox$ Intempefia na»» . 

Nox coMCUBiA, {von cubare cum) äiiJSeiiwo 
man fchläft, wenn alles im Schlafe lie^^^t, Qni Qt coenati 

quiefcerent, concabiä noere vifum efl in fomnis ei qui 
erat in hefpitio, &c. Cic. Divin. i, 27. Nok int e im- 
pf st a, non tempus, di^ Nachtzeit nicht zum ar* 
beftPH hr^ iinht iß) die fp'die Nachtzeit, in der fmkf.ndfn 
Nackt hinein, Kocce iiucirpeila noitram de venu do- 
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•ssttin. Liv. RepentS nocte inteinpefti fervoram armt* 
fit concorfus. Cic Virr. 4, 43. 

- 619* Concurrirtt Concurfan. 

CoNCCxKBR«, (t;oM carrere cixm) zufammtnSai^ 

ffn^ Concorritad me maximamultinjdo. Cic. JVopi/ck: 
Concuriunt multae opiniones. Ter. Heavr. ;2y 2. Tot 
'conciirrunt veriiimilia. Ter. Arlclph. 4,4. ig. Soviel 
Umßände trefffft zufammni f vrrptiii^en /Ich, den f^er- 
dacht wahr/cheinlich zu machen. C^oncuirunt nomina. 
Cic. ad Act. 16, Ich hah^ eben fo vi.H von andern zu 
fordern, als ich an andere zu bezahlm hihe, Dirs 
JcJuint Cicero fagen zu wolirn. Er bitut den Baibus um 
UnterftUtzung, wenn /ich es Jü^cn joUtr, lunoii coiicur- 
rerent norniria, dafs feine einkiif/irtm S huläpoßen zur 
JVgumg jeiner Schulden nuht hinreichten. C o n c ua s a re^ 
(ßas Frequentatwum von coiicurrere) ei/'rig,, iilig-ker* 
mmtaufen^* Inn undliar laufeiu Qui arraari noctes diei(- 
que concurfabaim^Cic Concurfabaac barbaciüi jave- 
nes. Id. Act. i, 14^ 

620. Coucur/us, Concurßo, Concurfatio. 

CoMcuRs'us, ^u/ammuku/ent J^uiau/von Muh 
Jehtn. Coucnrfiis eü: ad eam factus., Cic. ad Brot. ^. 
7Vo;7//^A/*Litteraro'm alper concorfus. Cic ör. 44. 
Calamitatom concurfiis. Id. ad Div. 5, 1 9. Concu&sio» ' 
dii Hemdlung des Begegnins ^ Zufammenßofsins. For- 
tnira atomornm concurfio. Cip. Acad. l, 2. ' Vocaliom * 
"concurfio. Id. Herenn.* 4, 12. Concursatio, {jhs 
Frequentafivum von concurfio) die Handlung des ffih* 
und Herlaufens, Quid pueroiiim illa concuifatio? Cic. 
Dom. 6. Trovijch: Peiruibatiünuni coiicurfatio. Cic*. 
Somniorum coiicurfatio. Id. Diviti. 2^ 72. 

621. Com€at§rij DifeuUrtf SxeuUn. 

CoKruTF.RE, (von qnatere cum) in Bewegung 
fetzen, fchlitteln , erßhUtiryn. Concurit arces billifta.' 
Ovid. Mer. 11, 5^9. Er acies conculfit equos. Virg, 
Aen. 5. Tropi/cli: Te ipfiim concute. Hör. Sat. 1,3. 
Prüfe f unterjuche dich, Foecundum concute pectus. 

Virg. Aen. 7« 337. Himm diim gemxt Ge/eUcUkkkeit 
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ruprmmtik Qaae totam lacta funditus urbem 66iicii{nr. 
Id. Aen. :2, 594. Die/er i^orfall ßtzU äi$ gmtzi Sta4^ 
im ßffifirzung. OiscuTBRB» (diverfim quatere) vom 
VfrßhiäfH'n Stilen rfinehy er/i'kiUtem. Di fcatere It- 
tel iciuni murum. Caef. B. C* 2, 9. TVapifeks Calig6 
.difculia eih Cic« PhiL [2, 3. Periculum difcatere. Cic* 
Mur. -^9. CaptiunesdircQteire. Id. Acad. 4, 15. SpUzfim^ 
äigknUinlifffUn enträthjelm» £xcuTB&£,(qaacereez)rtf^ 
Ulnä .tbwerffn, von fiek wer/mf mb/ehUiUtlm* Illom ex* 
cnifit eqous. Liv. S, 7- Et excati jnberent palüani« 
Phaed. Fab. 5, f. TVopifik: Hiiic excatere opinionen 
mihimer volui' radicitö». Cic Tufc. 1, 46. Excute ia*» 
teUigeaüam tuam, uc videat. Id. Ofiic 3, 20. 

6z2. ComäiliOf Conäimentum. 

Conditio, (t^Meondire) Dii Handkmg mmd Fer^ . 
rkkimng des ßiirxrns. Compolitionef ongnentorain, 
eiborum condicionet. Cic* N. D. 2, 58. Cohdiuiic* 
TUM, dk ff%rze Jflbß. Coquot equidem mmxxt demU 
ror , qui tot utuntiir condimei^tis. Plaut. Caf. i2, 3. 3. 
JSopifck: Sapitntiae aefas eondiiniatiim eft» fiipient 
aeuti cibus eft. Plaut. Tri». 2, 2. %2. Condimentum 
amicitiae fuavitai mortim et fermonutii. Cic. Amlc. 
IS. Condimento bumaiucatis mitigare revericatem. 
Id. Q. Fr. I, I. 

623« Conditio, Status. 

Co vo IT IG, dir Stande Lagi, Bifekaffimhiit, bi» 
miMU fich mfh^ auf din Ranft . den man in den verjchm' 
^dmsm Stkmdm eimr SStaat - rer/ajjung behauptet St a« 
Tus aki^ über dem fock auf die JJejchäftigung oder Li* 
iensarif der mam ergebem iß. Conditio atque fortuna 
bominiifn infimi generit. Cic. Mil. 3. Contra periculo- 
liiCmat hbninsfn potentiat conditio^! otnninm dviam 
providere. Id^Coel. 9. Cqndirio regia. Id. Me de vitae 
iDcae ftata lacrymis fuis deduxerunr. Id. Conditio 
omniom noftr6m, Tocus quo quisquenatus eft . • • ... 
bnnc vitae ftatum osqne ad fenectutem obrinere. Id. 
Balb. 7. De Aatu noflrae dignitatis aobis non eü rece- 
deoduflfi« Id. Att. J , 20. 
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^24* CaadUimum affnrif fropontri, fem, 

C0NDIT10NBM.0FrsiLllA| BtdmguHg Mtif^ 

Im« mit coiidirioneiD|>aciiobni|lr, (i id facere vellent. 

Ur* 2, 3. COHDITIOKEM FRÖ F ON B AS , . j& VOrUgtHt 

Mannimäeksm. Hanc condidonamfuppUcii majores in. 
belio timiditati militis piopoiuam efle volneninr. Cic, 
Cluent. 46. CaNDiTioNEM ferks, Bedingungen nia* 
ihtn. Haue conditionem mifero ferunr, ut optet urruin 
malir. Cic. Conditionem olVerimuj nuu peteatij propo- 
nimas iiiieriori^ vicco ferimus. 

625. Confertimt Conghbatim. 

CoNFRRTiM, {von cutn »fiitf farcrre) lücktf engi 
nfammm^ bijß tiuamkr. Qab acriiis et confeniia - 
sna^ ntrinqne pngnabatur. L'iv. Conoloba« 
-TIM, (von cam «m^ globut) htnrfimoiifif trmffwnfij. 
Cdbglobatim pagnam ineqnt. Uv. 

626. ComfmrUat RifirtuSf D^ffirius, FUnut, Rtpkiut^ 

CoNFERTus, (von cum und farcire) eigentlich 
vollgeßopft. Coiiteitus cibo. Cic. Catil. 2, 5. Tropijch: 
Vita conferra voluptatum oninium varieraie. Cic. Fin. 
2, 20. Turba conferta iiuer clauiit. Liv. 99, 49. Ut 
nunquam conferti, fed rari ina^nistjiie inte^vaüis prae- , 
liarentur. Caef. 13. G. i, 17. Ksfertus, {von re und 
farcire) voll, InfiiKi Delos refeira divitiis. 'Cic. Manil. ^ 
Ig. Aerarium refeitum. Id. Verr. S7- Diffkrtus, 
(^wm diverfim farcire) 1/0« verjchiedentn SeiUm^ /ehr 
90IL lode forom Appii difFercum nautis, caaponibua 
atqne malignis. Hör» Sat« I, 5, 4» Confertuna «ar^refer* 
tum wUrdi der Sache 'venigir angenaffen feyn. Duitus 
Jngtjiäoch: odoribus d Itter tom corpus eonditar« AnnaL 
j6, 6. Man htgräbt dte Körpir^ nachdem man ßeemr 
batfamirt koL Plbn u s, (fmi nkht, tnUL Cadas i füromo 
pleQQS. Inlaut. Mit. 9, fl. 41. Tropijek: Grave erple- 
.nom Carmen. Ctc. Tufc* Jr 36. Plenns ingetiii. id.* * 
Plenior fox. Id. EhU fiärkirif volUri, durckdringem* 
An JJarftettkng. Hrat. ^4. RsFLaTuti voÜßeßllt. 
Keferto ^ro repletisqae omnibos lempHs. Cic. Manil. 
15. Plenns diuM mskejondiri auf die Gerätmigkiit des 
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Gfßfses; und repletus auf dasjenige ^ was in dirfem 

/{iiuui auftienonunm fjeräen joil, Bey der Hochzeit zu 
Caiiaa i(;aren die Krüge mit IfL'.ß'ergpjiiilt (repletusj;^ 
äurck im ff^under/and man Jie voll li/tin (plenus). 

627. Qmficerff Patrarif Ptrpetrari. ' 

CoNFicERL, endeUf voIUnäen, Kellum conficere, 
Cic. ad Div. 5, 10. Curfus aiinuos fol conficir. Id. X. D. 
Z9 31« Fat RARE, (t/oM pater) maehiH, MufUhren» In- 
coepo pattare* Sali. Car. 56. i^acinus patrare. Liv. 2^, 
8^ Decrera patrare. Id. Perpstkare, ganz 9 v'>!lig 
tmführen. Perpetratis omnibus quae ad 'pacem Divüm 
pertinent* Liv. 24, ii. 

628. Conßngere, eßngire* 

CoNriNOBRx , (t^o« fingere cnm) bUden, Apes 
favos confingunt,- et ceras. PHn. H. N. Ii, 5. TVo-" 
pifch: grekHMenf erdichten. Confixeriint idolom. Plaut. 
Capt. 'Prol. 95. Conünguiit de in4oftrU hone rumo- 
rem. Cic. Herenn. 2, ^. Effing erb, (fingere e)nack 
im$m Original ^Iden^ 'ausdrücken. EfHhgere cafus in 
anro. Virg, Aen. 6, 32. Tropifch: TulliiTS effinxit vicn 
Demodhenis. Quinr. 10,1. Formas et mores, et ple- 
rosque ftatus et niotus etiingunt a pa:c:u:l)us lilvjri. $ 
Cic. Divin. 2, 45. ffynn i:i den ll'Örterr'Uclurn b luiU' 
ptet wird, ui'unj^eve bedeute rMch abiaij'iirnn n'.iuhtHp 
Jo hat das keinen liinlänglic/irn Grund. Die Staun, die 
man dajifr nnfiihrt (z. ß, Cic. Sext. 95. (^^roll. K. K. 
6t.) Jind/t hierhaß. {Man ier<^lachr jedoch /dem^. uud 
' ßi^mam. zum .Ovid. J-Jeroid, 20, 134«) 

629. Confirmare, Corroborare. 

CoNFiRMARE, (von firmus) als Synonymum von 
cbrroborare, feß* dauerhaft, haltbar machen; nnd 
CoRROBORARi;, (voH tohnv) flark machen, Dteje heif» 
den IVörier fr.td durch die Art und IVeife unterjchieden^ 
wie jeder äte l^ermehrung der Kraft ausdrückt, Con- 
firmare pafst gut auf einen Gene/^nden. Ctira igitur te 
et contirma. Cic. ad Div. 16, 9. Tropijch: Erige te, et 
coniirma, Ii quae fabeunda dimicario erit. Cic. Q. Fr. 
Xi 3* Yeteranum ac dronem aiilitem opere a(&dao cor« . 



rolioravir. Sucr. Galb. 6. Tropifch: Se corroborare et 
virum inrer viros e!le. Cic. Cuel. 6. Con jiirationem 
nnfjcntem non cr''deiidü corroboiare. Id. Catil. l, 12. 
Milites corrohorantvir opeie et excicitarione ; coipora 
alimeatiSy aens falubricacej animi, diccis conlirinaatur. 

630. Conßgerey Defigere^ Reßgin, 

CoNFiGERE, ( von figei 6 ciim ) durchßfchefty 
durchbohren^ mit et":'as zujammenkr/ien. Pcieaiu coji- 
fixi a fociis. V'iig- Aen. 2, 429. (>unrixus c!:ivis. Caef. 
Harufp. 2. Troptjch: Conrixus eftdiicenris ^enatuscon- 
fnltis. Cic. Cogirationes in Keipublicae falute coiiH-^-re. 
Id. Pbil. 7,1 2. Oef IG ER E, (t/o« tigere de) hinettißtihen, 
kinein/chlagen. Terrae defii^itur arbos. Virg. Ge. 2, 290. 
Gladios jugiilo derigere. Liv. i, 25. Crucem deh'gere. 
Cic. Rab. perd. 4. Ein Kreuz aufrichten, indem es im 
der Erd€ befefligt wird. Tropifch: Poiita et defixa fpei 
omniam in te. Cic. Flacc. i. Furta alicujus in ociilis 
popuÜ defigere. Id. Verr. I, 7. oftmanäes Räubereym 
dem rolheJo/chüderUf dafs es diejtiben gUichJam vor 
femin Augen ansahen fiekt Tacita moeftitia ita defixic 
omniam animos, ur, (See. Liv. REWiansiEi (von re, der 
GegenthiUS' oder ff^tederkohtngsparükf^nnd von tigere) 
gtiaas abreißen f was langekeftet war^ Qoamvis dypeo 
Trojana retixo tempöra teftatof. Hör. Carm. 1, s^. 11. 
wierroU er zum B^rweife den Sehild vorzeigte t din er 
vom Temfä dir ^fumo abgerijfen hatte, 

6^1. Conßctio, ConßiitusB 

CoKPLicTio, {von cum, und d^m mngetoöinUehem 
liigere) der Actus dis JZufammenfchlagens, Duorum m^' 
ter fe corporum confliato« Quint. 9, 6. 4. Tropijthl 
Contrariomm et diflunilium et inter fe pugnantium 
conflictio. Cic. Partit. l6. Conflictus, der Schlaga 
StofSf das Reiben ftlhß. Lapidam cotvflicra acqoe trita 
elici ignem videmns. Cic. N. D. 2, 9. Nabiom conÜt« 
ctos. Id. Divin. 2, 19. - ^ 

632. Confluire^ Influeref Pirflusre* 

CoKFLUBas, (ffCNi fluere cum) zu/ammenßiefsen^ 
Fibrenut aequahcer latera baec altujt, rapidcque dtlap- 
fas cito iu^anum coniluit. Cic. Le^^. 2, 3. Tropifeh: 
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, AdhaecftadiapldreiconfIaxerunt.Cic.Tarc.2, !• Ca«« 
laepleraequeadnosconfluunt. Id. Plane* ^4. Influeri, 
hineinflii/sen* Ligeris influit Oceanum. Caef. B. G. 55^. 
Die Loiri ergiejst ßch m ditt Ocean, Tropifch : Infloere 
in animos. Cic. Öff. I. SUh dir tiirziu bemächtu 
gm» Ex hac lenitace ad hanc vim influat aliqqid necefie 
eft« Id,Or.2y53. PaoFLuaaa, (flaere,pro, porrö) wo* 
hin flitfimf I» MiHge fllifsiu. Lacos emiifiis lapfn et cnrfn 
faoad mareprofluxit. Cic. Divin. 1,44. TSropifck: Ego 
ab hif fontibat profloxi ad hominiim famaim Gc. pro 
Coel. 9. Airf diifem Ifigi kalnjek mm Aitfthm, mm« 
nm Ruhm irUmgt Ad libidinei proflqere. Tac. Ann. 
II, 26. ßch von fimm Begierden pnd Lüften beherr*. 
fchen laj/en. Cujas ore fermo m^lle duldor pioflaebau 
Cic. Herenii. 4, 33. . * 

63^ ComfngiTi^ ^»fngm. 

CoNFUGERE, (^vofi fugcfc cuitj) etgentUch, wohin 
fliehen. Gewöhnlich hfijst es aber^ feine Zußucht zu et' 
was nehmen, Priamum, cum ad aram confufriirer, lio« 
Ailis manus inteiemit. Cic. Tufc, l, 35. Ad te cunfiu 
ginius, ä te opem peiirnus. Id. Tufc. 5, 2. Dropijch: 
Confugit ad (lultiriani , adolefcciitiam , vim, peifualio- 
jiem. Cic. Perfugere, eigentlich ganz^ völlig fliehen^ 
Es wird oher gefetzt ßatt, an einen fichern Ort fliehen^ 
Jam Tarquinii ad Lartem Porfenam perfugerahc« Liv. 
3,9» Hic Ibcuf efl unus, qaö perfagiant; hic portat, 
haec arx, \\ktc ara focioruni. Cic. Verr. 5, 4s. 

^34. Confundertt Mifcerty Tnrbaref Per tur bare. ' 

CoHFVMDXEi , (von fundere cum) eigentiich zm* 
femmmgiefsen» Acethufa Slcalis confondittir nndit* 
Virg. Aen. 696. Tiropifch: Confandere fermonet ia 
«niim. Liv. 7, 2. Fiel auf rinmeU zufammen fjpnchm. 
Confundere vera fallis. Cic Acad. 4, 19. Volrus con- 
fofuf. Ovid. Trift. 3, 5. Ii. Ein ztrftSrter^ BifiUrzMng 
'mndadsndir Biiek. Miscbrb^ mifchen, vermifchen. 
Qni alteri mifcer mulfam ipfe noh (itiens. Cic. Fin. 2» 
5. TVapifek: Totam quta vitam mifcer dolor er gan* 
dium. Pliaed. 4, I6. Piocax libertas mifcuir civirarem, 
'Id. 1,3*2» TuRj9AKB^ {von (urba) »errktten, fioten. 
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vnwirrmi'.. Everrae tnrbaat convlvia menfae. Ovid. 
Mer. 12, 222. Zephyro turbanror areiue. Virg. Ge. ^ 
.Io6. Tropifch: Turbare pacem. Liv. 35, 13. Ömnia 
infima fammif park fecit, turlMvit, mifcuir. Cic. Leg. 
3, 9. PaarvaBARi, gänxUck virwirreth in Unordnung 
tringins fowoU im iigintäckm ais Mfißkm Smn$m 
Perforbacaec confvfa onoAi dbo et vino ceriiiintu. Cic 
Divio. 1, 29. Sedidonibnt pertorbata civUat. Id. Agr. 
I, g. De Reipablicae lalote magia qu^m de ful pertur* 
bari. Id. MiL l. Si aqaam et oleom cimfaderis, vis 
M nili cnrbata et agitata mifceri pofliint. , 

695. Omfutarit RifuUKn, RifftUrt.' 

X ^CoNFuTARE (t/Off cum unä futare, dem Freqmn^ 
tativum von fundere, oft gif/sen, oder tropfetuffgi/fp 
kaltes iraffer auf fiedende s giefseni daher futum, das 
dazu beflimmte Gefäjs^, Coquus ubi aheruim fer- 
vit, paall^ confutat xvwi. Nonn. 2, I42. Contutare be- 
deutet gewöhnlich, beruhigen, Einhalt thun, wider flehen. 
Confuravi verbis admüdum iratum patrem. Ter. Phorm. 
9, I. 13. Dolores itiaximos alicujus rei recordatione 
confutare. Cic, Tufc. 5, 31. Audaciam conlutare. Id. 
Parti c 9tj. RsFUTARE fogt mehr : zurückdrängen, zn» 
rticktreiheH, widirUgen. fiefutare belio. Cic. Prov» 
Conf. ig. Refatare conatom alicujtis. Id. Harnfp. 4. 
Refotare teftes. Cic Foncej. l. Die Ztugtn verwerfen^ 
nickt xnktffun moUen. Der Gegen/atz iß im diefer StelU 
pofcere teftes. Refotario oraiionis dicitar, in quA eft 
depolfia criminit; confutacio eü locoram concrariorom 
diflblQtio. Id. Top. df. Herenn. 3. RaF st La aS| 
' (tM re, ekr ßnrUenla euhir/atwa odir nciproea^ und 
fidlere) 'widirfprnkin^ jfmandu Miyninngtn odtr 
Qmnd/lUzi. bißnkin. Cum tu horam nihil refeHet; 
viocam fdlfbet. Ten Pborm. 2. 82. Refeilere (ine 
pertinacHI, et refelli fine iracnndiA parati famot.-Id. 
Tofc. 2, 2. Tropifck: Eorum viti refellicur oririo. Id* 
Fin. 2, 25. Ihr Lebenswandel widerlegt ihre IVorte, — 
If^enn gleich difje 3 l(^:}i ter zuweilen ohne Unterfchied gt* 
braucht worden ff im können^ J6 kann man doch ihre f^er» 
fchiedenh fiten JolgenLiermaaJst'n hcmerkluh machen: Ira- 
tu^i confutare moderati hominis eXl; iacuiientttiu re- 



fotare ant itnpugnantem, Nortis et anlmoH;' dolo auf 
«rrore ?ana üngentem refbUere» ^rudentis et acati. 

' 636. Congiariuntp Donativum. 

CoNoiAiiiuM,(tmconginSy em Rümifikis Maäfs) 
^GifektnkdasdMf^MigmaiktwiriL Maltitadinem 
iffiperitam congiariit lentre. Cic. Phil. 2, 45. Dona- 
TivvM, (tMW donam) gm'Qe/chenkp äMäm SMaiem 
gemaekiwirä, Congiarto donabatar popukis, iic dona« 
ttvo militet donabantar. Plin. Pan. 25. Additam nomine 
Neronis donativum miUti, congiariam plebi. Tac. Ann* 
12, 41. Congiarinm b$ßand tn Getreide 9 IVein^ Oe!f 
HUlfenf rückten u. f. w. Es wird aber auch von einem 
Gejciienke gebraucht f das der Flirß einem P ivat^jinne 
macht. Piancus magno^ congiario donac^s ä Caeidre. 
Gic. ad. Div. 8« I* 

. 637. Cötigloiarif Qmghmermn» 

CoNGOBARE, (von cum und c;lobus) zufammen» 
runden. Terra undique in fe niitibus fuis cünL;!obara. 
Cic. Nf. D. 2, 32. Conglobatur undique mare. id. i'üid- 
45. Tropifch: Definitiones conglobatae. Cic. i'artir. i5. 
in Mengimigibrachte, haufenweije geflilUe Definitionen. 
Ubi nonquam conglobari hodes compertum ed. Tac* 
Als man fakif äajs der Feind fich nicht wieder verH», 
nigtif zufammenfchlojs. Concilomerare, (von curä 
MM^gtomus) einen Knamtl maeken. Lauam glomerabac 
in orbet. Ovid. Met. 6, 19. TVapifek: Glomeratae cia^ 
des. Gc Tufca« 10. Veiitua incendiaglomerat. Virg. 
Gtorg. 3, 311. Dir Stititm treibt du Fiammi in ff^r^ 
tilm un^ter. Jam legionet m teftudinem glomeraban^ 
inr. Tac Hift. 3, 31. 

.^38- Cangrejßot Omgreffu^ 

' CoNÖRBiaio, (von gvadioTimdcnmydie Htmdbing 
iiis ^nfammenkommens^ des ße/uchenst des Unterredens^ 

His de caiifis hoc malum , quod re non vidi , minuf 
acerbum fuit, quam fuiliet tum coiigrefllo, tum vcro 
digrellio noilra. Cic. Q. Fr. r, 3. Coxgressus, die 
^ujamnjenkttnjtf der tifjuch Jfibß. Aut fcnbam ad tc 
aliäs^ auc in Lou^rtrli'um aolhum icfeivabo. Cic. Ate. l, 
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17. Es kii/st autk ikr Angriff, feimdUchi Anfall, Stofil 

Mulri in eo congrefla perierunt. Sal. Jug. 59. Tres 
Uno congrelTu neci mittir. Vlrg. Aen. 12, I4. Adole* 
fcentes ab improborum congrellione proiiibeiu magi» 
firi^ ne eorum (;ongreüu coirumpaucur. 

j639. Conjugan, Cofndari, Co^jmtgtrt, C^mit, Coih 

meteri, Qmßringen. 
C0KJU6ARB, (mictun, mnä jugum) iigmttUk 
m iinerleif ^och jpemMin. Conjugare boves. CoL J\r^ 
ffi/ch: Jucundifilma «nlciuA efk, quam fiinilitudo mo« 
runi conjiigavir. Cic. Off. I, 17. Conjugatu verba. Id. 
Ti)pic. ^. irörter von einerlei/ Abßammung, z, B. fe- 
piens, fapientia, fapienter. Cofulare , (i/o« copula) 
zufamnunkniipfent jUllen, verbinden, Copulaie uno 
vinculo. Liv. 2S. Copulant hominem cum beilud. Cic, 
Acad. 4, 45. Tropijch: Copulaie concordiam. Liv. 4, 
43. den Frieden, die Eintracht bej'efltgen, Honeftaten^ 
com voluptate xropulare. Id. Acad. 4, 45. Conjun-* 
«B&B, (t/o« jüngere cum) zufa^nmenj mit einander ver-^ 
thuUlh vereinigen, Calamos cerä conjunge>re. Virg. £cU 
0,32« TVopiJcU: Summa miferia fummo dedecore con^' 
liuicta. Cic. Phil, i;, 14. Co,Li^iOA&B,(ligarecum]| 
ZBftmmenbmden. I, Lictor, coUiga raanas. Cic. Rab^ • 
^ perd. 4. Dropi/Uu Coliigare uno libro oiripia. Cic Or. 
34.*Verlnt fenr^nttas coliigare« Id. Or. 50. Conni* 
CTs&Xy (necforecttm) zuf'amamtnUpfen , fcUmgetU 
Nodi connexL Ovid. M«. la, 43a Ticopifitkt /imU 
ddacam voluptate aonaeciinir. Cic» Fin. i, 20. Cotfr 
•TftiNOEftB, (ibingere cum) zm/ammenMieliM. QaM 
dtflipats funt U8 diirol& conftringere. Cic* Or. i, 42. 
IVopfjck: Ut fe virtati tradat conftringendam volapca- 
tem. Cic. Fin. 2, 19. Pari« conjugamus,. acfimiUtes 
moveantur, aganr et feiviant; conrenJentia copalamus^ 
üt fe mutuö juvent; conjangimus feparata, ac un4 con* 
fiftant; propiora connectimrus, ne foiuta divagenmr 
limul poiita colligamus, ut firmiter coufteiU; conjuacta 
coaftringimus, ne divellantur. 

640« Conjuncti^ Canjunctim» 
CoH.jvifcT&, in naher, freundjchaftUcker Fel^Uli* 
tiuhmg. Conjunctiffim^ veriaci famof.- 6ic. Brat« ^« 



m 

.Conjooctiilimc cum aliqao vivere* Id. Atnic. l«.CoH- 
jvNCTiic, im GemanfchßJ'tf zufamnun: m fepantim 
€§ltgigi%gij§tzt» Hujus omnisf^ecuniaeconjuiictimrttia 
habetoTi- fractnsqoe fervantor. CaeL B. G, 6, ig.' 

641« Conjuratio, Cou/piraiiOf Coitio^ 

' '' CovjuRATio , (von jorare conn) FirfekwÜfmigi 
^Conjuratio qüae jureju/ando firmatur. Sah Conjaratio 
fiobilinitit. Caef. B. Q. i, unrd giwö/mlkh im VSfm 
'Sbmi genofitmmi Nefanda in omhe fadont ae libiduiem 

conjuratio. Liv. 99, ig. CoNtPia^ATioXfpinare com) 
ytreimigungt Ferbintbmgt mekrmümb im Guten. Con» 

fpiratio omnium ordinum ad defendendam Rempubli» 
cam. Cic. ad Div. 12, 15. Cictro jagt aber auch ad Dm 
II, 15. fceleratiffima confpiratio. Tropißh: Con fpira- 
tio virtutum. Cic. Fin. 5, 23. Coitio , (ire cum) ^tif 
fammenkunflf Unterredung, Senex adeil; vide quid 
agas; prima coitio eft aceriima. Ter. Phorm. 2, I. 33» 
Gewöfmiich bedtutet es Cabale^ Complotf ^u/ammenrot- 
tirung, und immer im Bö/en. Dubitaris, quin coitio 
facta iit, cüm, &c. Cic. Plane. 22. Quöd audifti in can- 
didatorum confularium coitione me interfuifle, falfum 
^ft. Id. Q. Fr. 3, 1.5. Cum per coitionei potcauorum 
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642« ConjuXf Sponfus. 

CoNjux,(t/(Hi jüngere com) mgmUUeht virkiyr^ 
Uli^ « Man verftiht darunter vir, wm ä§n Mann 9 §in4 
mot,4§m dU Frm a» tramfaMi. Qm te cafnt dejectam 
tonjnge canto excipit? Virg. Aen. 9,. 317. Egreglä 
coDjux. -Id. Aen. 6, 523. Im Qura taamt esmarfibr 
Mk^nmtmr» SFONsut, (tron fpondere) vnMtf vir» 
fjfr^fhm^ fdl. vir, adolefcens; Jo mii »mm bei/ fponfa» 
¥irgo kinzndenkt, CCgn'no fuper humerot palndamento 
fyonß. Ltv.*i, 06% Htc vanifti fponiam praerepcum 
■leam.^ Plaut Caf. 14. 



649. Conmüp 

CoNNiTi,y«/Mr Kräfte vereinigen, fich anßemmeHf 
§aißrengen^ Toto corpore connixus. Viig. Aen. 10, 
\97* Coanixtti oouiibu« copiii Aacus aciem piimaia 
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vicir. Liv. 1/55. Pirgil fagt conniti, Ed. T, l^. vom 
iiner Zifgi, die zw etf ^unge geworfen hat; gebähren. 
Namque gemellos, fpem gregis, ahf filice in nudi 
connixa reliquir. Eniti, fich die äufserft» Mühe geben, 
Sic velim enirare, quaiiineo lint omnia. Cic. Quantum 
viribus eniti potero. Id. ad Div. 10, 4. Es hei/stauch: mit 
Muht mä Anßrtngung in dii Höhe fieigen. Aggerem» et 
in aggerem emti. Tac. Aitii. ii^ ao. Di$gl^keni zur 
IV$lt krmgm^ gAUhtrm. Flures jiarcot enixa. Uv. 40, 4» 

644. C(mmMiimf Conjugiump Matrimamum, Nuptias* 

Co K N uB I u M,(t/<Minobere cum) wegen des ScUtyiTM 
womit fish die Mädchen, die fich virSe^athetem, dm 
Koff zm vifkUUm f^kgün) ikiäcki fTrUtubmg. Con« 
mibia patnun et plebis* Liv. 4, i. SeqQunmr connabift 
et affinitates. Cic' Off. r, 17. Comjuoivm, (jungpce 
cum) dii Fe rUnimg zwifckm Mmm nmd APW^» ü# 
Ehi, Conjugia virorttin et üxorain. Cic Fin. 4, 7. 
wird auch [tßon Thuren gefagt. Saepe fine nllis conja« 
giis vento gravidae. Virg. Georg. 3, 275. wo von Pf er" 
den die Rede iß. Matrimonium (matris munus) der 
eheliche Stande die Ehefelbß, Matrimonii jus caftum et 
legitimum. Cic. Clueiu. 62. Nuptias, die Hochzeit^ 
die Feyer der ehelichen Verbindung, Coenare apud ali- 
quem in nuptiis. Cic. Q. Fr. 2, 43. Nuptiae non ma- 
trimonii dignitate, fed fceleris focietate conjunctae. Id. 
Matrimonia copulant nuptiarum folemnibus. Arnob. 
Nuptiae funt matrimonii celebratio, quae legitimum 
effe conjugiutn teitificacari connubium verd jus iegw 
timi matrimonii. 

645. Confcientia, Memoria, ' 

Co K s c I E N T I A , (von cum und fei re) BewufstftffUi , 
kmtris 2iU^Hfh Giwiffm. Magna via eft confcientiao 
in Qtramqne partem, ut neqüe timeanti^ qai nihil com^ 
miferint« et poenam femper ante ocotos verfari patetiC 
qui peecirint. Cic. Mll« 23* Malefieiomm confdenriae 
Itimnlant. Id. Farad. 2. ConftricAim jam ftorom omniani 
confcientil tener| conjnraKonem toam noavides? Id. ' 
Catil. I, I. MsMoaiA, das GmUchtnifs, 4k Mnwu- 
rwagzm das, WOiwaiagefehen^ gehsn mätwckmekt 



vergejfm kati tkufref^i AufmtrkfmMk dif Suk mf 

liun^ die fie nieki VirgeJ/'en hat» ob fie gUick airfgihört 

hat fich damit zu bejohäftigen» Memoria eil per quam 
mens reperit illa quaefuerunt. Cic. Invent.2,7. Omnia 
bella quae uoiha memoria fueiuac. Id. 

646. ConfciuSf Teßis, IkdiXf 

CoNs Clus, (vordre tarn) dir fich iiwas bewnJH 
iß. dir um itwas wrijfk^ Hm fSHfikMigir. Mens fibi 
confcia recti. Virg. Aen/i, 60^. Qai fi alicujus inja* 
riae fibi confciut faiflet. Caef. B. G. i, 14. Meorum 
omnium coniiliorum confcius. Cic. Art. i, 15. Teme- 
litati alicujus et mendacio confcium efle. Id. Verr. 4, 
56. Test IS, Zeuge, Teftis et fpectator. Cic. Or. i, . 
24. Teitis et confcius alicujus rei. Id. Fontej. 2. In- 
dex, ein Ang^t'bn ., Anzeiger > Haec omnia indices de- 
tuleiunt, rci confefli funt. Cic. Cat. 4, 5. Imago animi" 
viiltus, inJiceü oculi Id. Or. Ig. Es bedeutet auch das 
Regißer, odfv Arn Titd , die Auffchrift in eiuim Buche* 
I^ibrorum indicibus decipi. Cic. Orat. 2, 14« 

647. Con/cribin, In/criben, Perjcrüftn* 

C^HtcKiBBaE, (trow.fcribere cnm) vUUDmgi 
^ > xu/ummen fchrttbeu. Confcribere rolatneii* Rofc. Am. 
95. Con(cribere miUtes. Id. ad Div. 13, 15^. Sildaiem 
anwerben. Ihn Nahmen wurden in eine Lifte gefchrie* 
ben, Inscribere, darauf fchreiben , hineinfchreibent 
eine AufUhrift machen. Qui vefhis monumenris nomeii 
^ fyixvn infcripiit. Cic. Harufp. 27. Infcribi julllt in faftis. 
Caefari dictatori perpetuo. Id. Liber qui Oeconomicus 
infcribi tu r. Id. Offic. 2, 24. Tropifch: Infcribere in 
. ' animo orationem. Cic. Or. 2, 87. Per s criber e, «r/^V- 
läuftig, ausfuhr Ii eil, pünktiich niederfchreiben, fchriftlich 
melden. Dicta omnia judicum perfcribere. Q'ic. Sull. 
41. Pleniora atque uberiora Romam ad fuos perfcribe- 
bant. Id. Sie fchrieben /ehr umfläncUichan ihre Freunde 
in Rom, was fich zutrug. Und in einem andern Sinne: 
Peconiam in aedem facram reticiendam fe perfcripfifTe 
dicunt. Cic. Flacc 19. Sie /agen, dafs fie die/es Geid 

xmr Mirbauuug riues Tempels euigewiffm mteu» 
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64g. Confecrarii Didican^ Inauguraru 
CoNSECRARs, ^ifffT Gottkttt mit giwijfen F$yir* 
UckkiUm iitaäM WiyJkm, wkkum. Confecrare, /V.^ ^ I 
* Granmatiitr^ e profano facnim facere, non verbis mo» 
dd folemnibus, Ted etiam manu« Aram Oeo confecrare. 



€hir Firdurimg. SiDjrrnaei delubrum Homaro dSdica- 
mnt. Cic. Arch. 8- Ccuifecrare äiuttt iktM nUt 
gWfir€S9 aU dedicare. Confecrare eft Deo public^ de« 
dicare; dedicare, Deo dicendo dare atque dicare« An 
confecratio nallnm habet jus, dedicatio eft religiola? 
Cic. Dom. 4^ Confecratur. qood profanam eft ; dedb> 
catnf Deo qood Uli d^betur. Dedicare wurä mtekyam 
frofamenGegenflänäimgebramclU. Librum exarabo ter* 
tiam Aefopi ftylo, honori et meritis didicans illum tuis^ 
Phaed. Prol. 9, 29. Ix aug ur ari, Mii/i In aug ur ar e, 
eigentlich: die ylufpicim befrageii. Palatinum Komulus, 
Keraus Avcnrinum ad iiiaugurandum templa capiunt, 
Liv. I, 7. Es heijst dann auch einweihen, heiligen-, nach 
Befragung der Aufpicien. Locum inaiigurarL Liv. 9» 
20. Cur non inaugurare? Sume diem; vide qai te in« 
aagaret. Cic. Phil. 2» 43. ' , 

649. Conßgnan, Obßgnare. 

CoN SIGN ARE, fügen die Grammatiker 9 figno im- 
preffü occludcre; oblignare teftificandi gratii fignuin 
impn'niere : conlignantur litterae, pecunia, quöd in 
facculo li'^neo riajecto, lignisque cerae impreflis olini 
deponebatur ; oblignari item litterae, teflimenta, cum 
teßium fubfcriptione et annalis (ignatoriis firmabantur« 
Has tabnlas obiignatas, conHgnatas quas fero. Plaut. 
Bacch. 4, 9^ 11^ Man hat ab§fr emk biifä» lV6iri$r oß 
mit etntmder vitrweek/iU* Lagen at etiam;inanes obfl- 
gnabar, ne dicerentur inanes aliquae. Cic. ad Div. l5» 
26. Tabnlae iignis hominuin nobiüum confignantur. 
Id. Quint. 6. Conügn»ie l^diiiUi 4mh arfziiehniBt Mif* 
fchriibin» lindem litterit .illius praetura, et tua qaae* . 
ftnra confignata fnnt. Cic Diir. Caecil. 9. Hanc com* 
mendationem, quam hislitteiia eoofignare volui , Icito 
omniom efle giadffimim. Id. Tropychz Coniignata» 
in animjs notioaet. Tofc» 24. 
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6so. Conßiiuniy Sententia, 

CoNStLXVM, i) Rath^ Auskunft Uber emg Sacki. 
In confilio caplendo prodenna, in dando fides reqiiiri- ' 
tur er religio. Cic. Ire in confilium. Id. Quint. lo. 
Skh birathfchtagen, 2) Forhaben ^ Eni/ckktfs* .Confi- 
Itam eft »liquid faciendi, non faciendive excogitata rm^ 
do. Cic. Invent. a, 31. Optinras eft porcns poenitenii, ' 
mutatio confilü. Id. Phil. 12, 3. Ssmtbntia wirdgi* 
fagt 1) von Hiur imf ITartm vorgrtrßgmm Meynungp 
ö£fr Ans/pruck. De qoibus trei video ferri fentenfiaa, 
quaram nallam probo. 2) v<m $mr mrfiirorthniUckm 
Met/nungf Qi dmki , tTmffh. Facere non potui, (^uiit 
tibi et ^ntentiam, et vohinratei^ dedararem meani. 
Cic. ad Dir. 6, 13. Amicuf dat confitfnm de animi'^ 
fententid. 

651« CmfobriuuSt SobrumM. 

CoNtoBiiiNvs» kibUckGe/ckwißir Kmd: diiXah 
dir dir BvUdtr mul dir Scmeßtm jmd confobrini« 
Ne cum Tito Broccho avunculo fuo, ne cum ejus filio 
confobrino fuo vivaL Cic. Lig. 4. Sobrikus, zwiytes 

Gr/ih:('ißer ' Kindt Fetter, Sequuntur fratiiim con- 
juiictiones, poll confübrinoium iuürinorum(^ue« Cic» 
^Offic. i,.i7. 

652. QmfoiMiis, Comßdaiariui. 

CoNSOL ABiLis, wöbet/ man ßch trUßen kann, was . 
fic/t tvöflen läfst. Eft omniiiö vix confolabilis dolor: 
tanta eft reium omnium amiOlo, et defpeiatio recupe- 
randi. Cic. ad Div. 4, ^. CoN sol a tor j u s, zum Tro» , 
fle dienlich* Trofl gewährend. A Caefare litteras accepi 
coofolacorias de arbe aqgendl. Cic* Att* iji ao« 

653. Con/olarif Solar i. 

Diife bei/den fFörter fehemm 1» nkhts verfchkdm 
zu feyn, Indcjfm mufs ma$i bemerkm^] da/s SohA%i 
mehr m der Poißit Coksolari billigem w Pro/a g$» • 
bramäU wird* Dictit folatur amicis. Virg. Aen. 5, 770« 
Trofifik: Famem metutnque • felari. Virg. 13, licu 
Longum cantu folata Uborem. Id. Ge. i, 393. Confo* 
lari afBictos. Cic« Confciemii optima« memif f« coiu 
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foUri. Id. Brut. 71. Tropi/ch: Brevitatem vitae pofle- 
riutis memoria confolarur. Cic. pro Mii. 35. OvidiäS 
Jßgt* conTolancia verba Metam. 15^ 491. 

654. Confolatio, Solaiium, Solamen. 

Co Ns OL AT 10, die Handlung des Trößens, dii 
GrlMe, du man hraueht, um zu iröftin, Levat dolorem 
• confolatio. Cic. td Div. 15,1^. Es wird auch paßvi 
gitraueht. Magna efl confolatio, cum recordare te 
rect^ vereqoe feitfiffe. Qc. ad Dir* 6, 4. SolativMi 
äir TVoßt diu mm mpfindit. Vacare calpa magnam 
eft folatiam. Cic* ad Div* 7, 3. SoLambn %ß nkßsiNh 
äers ais foladam; a kömntt nur ia dir Po$ße vor. 
Mali folamen. Virg. Aen* 3, d6z. Cfeero feripfit librnm • 
de confolatione ad Tnlliam , ex cajat ieettone non leve 
(blatium reportavit Tnllia. 

^55* Cmßrh PattUtfS. 

Co N soR s, (von cum, und fors) der daffelbe Schick' 
fal hat, Fratres confortt-s mendicitatis. Cic. Fiacc. 15. 
Quid tibi conforii mecum temporum illorum refpon- 
debo? Id. Mil. 37. Particeps, (partem capiens) 
Tkeünehmendi der zugleich Theil an etrras hat. Peel 
omnes participes meae voluptatis. Cic. ad Div. 10. 12. 
Conjurationis particeps. Id. Catil. 3. Piaedae partici- 
pes eÜfe non debent, qui pehculurum conlortes noa 
fneranc 

656. Confpiceret Circumjpicere. 

CoN s r I c B RB y {yon cum und dem ungitvUhnliehta 
fpicere) zufammen^ miknre Gegen flcinde auf einmal 
tfeheuy bemerken. Cum omiiia diiigentilfimc confpexe- 
rit. Cic. Infeftif oculif otnulum confpici. Id. Catil* r, 
7. CitiCvusriCEKE, um ßch herum fehen» Confticirat« 
qne oculif Phrygta agmina cirCi^mfpexic* Virg. Aen« 
«,68- 

657* Couftaus, Firmus, Stabüis» Solidüs, Durabili^. 

Com s t a n f , (im (lare cum) befländig, ßch gleiehM^ 
iend^ wat fick uieht verändert: im tropijchen und eigeni* 
keheu Smte* Conftaotiilimus moros lunae. Cic* Dtviii* 

» 
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% & Conifains et perpenui vitae ratio. Id. Cltienc. 
Vir conftant et gravis. - Id. Conftantes rumores. Id» 
FtaMus , feß, Poplke iiondam firmo conftitir. OviiL 
Met. 15, 22g. TVopifch: Firma et perpetaa atnicitia. 
Cic. petit. conf. 7. Adbufator firmas et veras. Cic. Vcrr. 
Div. 9. St ABiLis, (t/Off ftare) fefl flehend. Terminus 
ftabilis. Hör. Carm. fnec. 26. Tropijch: unverändert 
lieh. Firraus et flabilis , et conft.ms animus. Cic. Fin. 
3, §. Stabiiis opinio. Id. N". D. 2, i. Solidl s, dichtf 
derhf gedirgen^ was Jedem /Inflofse fremder Körper^ 
und dem verderblichen Einflujffe der Zdt wider fleht und 
trotzt, Solida columna. Cic Divin. i, 23. Tropijch: 
Solidum gaudium. Ter. And. 4, i. 23. Solidam ve- 
xamque laiidem qiiaerere. Id. Durabilis, dauerhaft^ 
iffOS nie aufhört. Quod caret alterna requie, durabile 
non ed. Ovid. Epifl. 4, 89 Eum condancem arbitrori 
qul foift ratione poted a ftatu fuo aut A propoiito dinf^O- 
veri y et cojtts ficta dictave anteactit asque congraont;. 
iliad firmuiD eft, quod aequabUi quodam vigore fem- 
per agit aat confiftit; folidom eil, cujus partes inter 
Se firmiter cohaerent absque uUI o>iitintti folutione; 
^roßi/ck: quod verum et permanfarom eft; (labile^ 
quod ita conftitutum aot coUo(j^cum efi, at non fScild 
poffiteverti. • * . 

•658* Conßamtiaf Ftrmitas, Fimütudo, J^irfiviraiUia^ 

CotiST AVTi Af'BiharrtkhkiU^ confiqumia B$» 
mkmin* Nihil eft quod tarn deceat, quam in omni re 
gerendl confilioque capiendo fervare condantiam. Cic 
Off. I, 94 FiRMiTAs, Frßigknt, Derbheit. Firmitas 
riateriae fuflinebat icruni. Cief. H. C. 2, ii. Corpcjris 
fiimitas. Cic. Ti opijch: die Fefligkeit des Geifles, wel- 
che nicht wankt und weicht, und gegen alle y^n/üHe , die 
man aiif urs macht, Muth einflö/st Sapientis Hrmitas. 
Cic. Acad. 4, 20. Animi Hrmitas. Id. Atr. 12, ^S« Fir» 
MIT UDO bezeichnet etwas angebohrnes und bleibendes ^ 
hingegen firmitas etwas erworbenes und vorllh^rgehen* 
des. Fiimitudo gravitasque animi. Cic. ad Dir. 5, 13. 
Firmitudo vocis. Id. ad Heren. 9, 11. Pzrseverak- 
TiA, Beharrung^ Beharrlichkeit^ Perfeverantia eft in 
re bene confiderat^ (labüis et perpetoa p^manfio. Cic. 
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Invent. 2, $4. Intcr dubios et femeic a^entes cminct 
viri fapientis conltantia ; inter facti o Tos et obluctaiuus 
pluriniiini vniet nniiüi Hnriitas; mukös commeiidavit ia 
iuco^pto laudabiii peifeveiaacia« 

659. Qmfieman, Omftimirf. 

Co K s T n R N A R E , hfiß ürzt f ve rzagt machen , er» 
fchrecken. Conilcrnareanimos.Liv. ^,27. Pavidaetcou- 
flernata multitado. !d. 5, 15. In fugam confternari. 
Id. 10. 4?. In die Flucht jagt werden. Constsr« 
NBRk, beßriuen, bidecksn* Conüernunt terram concuf* . 
fo (lipice frondes. Virg. Aen. 4, 444« Forptn corpo* 
ribuf civiaqi Romanoram condratum. Cic. Sexr. '59. 
Cpnllenim conubulationem iapidibufi lacoque« Caef. 
B.C. 2, 9. 

660. Conflitutum^ Coußituta, ConßUuii^, 

CoNsVi^TVTvaai feil, tempas, iß ein juriflifchir 
Ansdrmck, umd hdnUet dm Ta^, an wtiehem äk Par* 
tbijfim vor GmekU nfikeinm mtijfen. Ad confUnicam 
venire. Cic. Caedn. I3. Tropifok: Si quod conflita- 
cum habes cum podagri , fac in aliom diem differas. 
Cic. ad Div. 7, 5. ConstitutA) Emriehtungen, An» 
Ordnungen. Conftituta et acta alicujns tollere. Cic. Art. 
9, I. CoN s T 1 T u T lo, die Errichtung einer Sache y Ver» 
Ordnung t Befchaffenheit und Einrichtung, Coiiflitiuio 
religio 11 um. Cic. Legg. 2^ lo. Firma conitituüo coipo- 

661. ConfiietudOf Mos, Mor$s^ Ufitt. ' 

CoNsuETUDo, (von fuefcerc cum} Umgangs Gi' 
wohnheit. In conüuetudinem alicujus venire. Cic^ Oft 
btjß nuem fiyWf mit eintm mmgekm. Confuetudo natura« 
vim obdnei, quafi altera natura. Id. Fin. 5, 25.' Fami* 
liaritas quotidiand confuetudine augerur. Id. ad Di\r. 
I ^, 20. M o SUte^ Herkommen, Gebrauchf Owolm- 
heil, Sed quia mot ^ft iu faciendi. Cic« Meo more. Id» 
Or. 1,33. Verum coeli praedifcere morem. Virg^Ge. I, 
51. In morem flnminlt. Id. ibid. i, 244. Mot mnd con- 
fuetudo werden auch noch m amm andim Smte gefagU 
.Confuetudo, fagsn dit fSrammatilurp jus quoddamnoa 
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fcriptnm, tacito popnli confenfu et volnntate utentium 
* ^ inn ocUictiini ; mos efl ipfe actus et ufus iiiveteiatuf, 

cx quo confuetudo iiiduci folet. Contra morcm confuc- 
tiidifUMTiqiie civilem.. Cic. Offic. 1,41. Non mos con- 
fuetudoque feivata. Id. Cluent. 35. Mores, bedeutet 
geiffö'knlick die Sitten. Labuntur ad mollitiem mores. 
Cic. Legg. 2, 15. Morum doctug imitator. Hör, Art. 
31S. Es wird auch von eitigefuhrten Getrohnheitenp Ob* 
firvanzen gebraucht. In patrils efl moribui rnuitorum 
canras patuito defendere. Cic. Offic. 3, 29. \3%v%^dit 
öftere Qehremk^ Austtinmg. Adjungator afas freqaent, 
qai'omniiim magiftrormn 4>raecepta ruperac. Gc. Orat« 
X, 4. DirNutzm. Ex afoneo eft. Ter. Hec. 4» i. 94. 
jEi iß mtm ForikeiL Alio loco dicemus, fi ufiis faeric. 
Cic. Tafc. 4» 9. tt/i§» die grSJseri Menge thtU^ confae* 
todoeft. iydt feit kmgtr Zeit getham wMU moteft* 

662. Cfmfuknt Qm/kkarif Omßümrt. 

f ' • . CoHsuLiRB , jemanden eon/uUrem^' mm RM firB^ 

gen. Per litteras confulere aliquem. Cic ad Otv. il, 

* 29. Jam vos confiilo quid mihi faciendum putetis. Id. 

in Verr. Act. i, 11. Consultare, überlegen^ berath- 
fchhgen. O nnes fere Galliae civitates de hello confuU 
tahaiit. Caef. i). G. 5, 51. Octavius confultahat utrüra, 
• ' &c. Cic. CoNsiLiARE, «»'i Co N s i LI A R I, Rath getefim 

nie bonis favo ir, et conlilierur amicis. Hör. Art. 196. 
Gratum elocura cciihliant hus Junone Divis. Id. Od. ^, 
3.' 17. kam von R. uh flehenden, oder zum Berathjchla* 
gern vir/ammiUeiiGiitUrmverßaaden werden* . 

663. Conjulere alieui 9 Con/uiere in aliquem, 

CoN suLBSB ALictJi , für jemanden Jorgen^ Rück*'' . 
ficht auf etwas nehmen. ObUvifcere illnm aliquando fa. 
mlHari fuOt too adverfario, vohiiiTe eonruLtum.'^Cic« 
Deligant 'quem maxime populo Romano confulnirtiili 
putent. Id. Confulere faluti fnae. Caef. B. G. 5, 27* 
Tempori) paci confulere. Cic. OfF. l, ii<. Comsulerk 
IN ALiQUBM, hat einen entgegengefetzten Swn. Peflime' 
in te atque in illam confalis. Ter. Heavt. 9, I. 28« 
Du nimmß für dick and für ihn 'eine fekr fektsekU Par.. 
tkie. In hnmilioret libidinofö crttdeUterqqe confuleba- 
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t^r. Uv. 9, 95. Man behanäeUs di$ Girmgtrm liUm* 

' fchaftlich und graufam. In medium , in commune con« * 
fulere heifst biym Livius 2, 38- f^r das Bifli dfs Staats 
Uibtrkgungen anfteünh fich für das gemeint Beflgvir» 
wenden, Wemm Terenz Andr. 3, 3. it Jagt, id oro te, 
,in comaittae ut confulas» fo keifst das: ick bitte dick,, 
dis Sißehiunpartkejfifeht ^ tffie es fUr beyde das Befts 
iß, am ffUfem und zn überlegen. In einem dndem Sinns 
Jagt ebr jungem Ptinius Hp. 9, 13. 21. intermiflum 
tamdia merem Iii poblicum confalendi reducere; dis 
Jb lange mtsriaßins Qemoknhsitf feine Gedanken dem 
Senate tförzutra^en , wisder einführen. Bey den Aiten 
tdsfs boni confulere, Hwas für gut kalten , ßck gef allen 
laß^^if bonum judicare^ wie es (^uiiutilian l, 6. ^2,* . 
srklärt. . ' ^ 

664. ConfuttaHo; Deüberatio. 

CoNSüLTATio, das Fragen um Rath, Refpon- - 
dere confultacioni. Cic. Ate. 4. De liberatio, (t/o« 
libia, libella) UtberUgung, ünterfuchung ^ Prüfung» 
Inciditar Qmnis deliberacio^ ü intelligitur nun poiVe Heri. 
Cic. Or. 2, gl. Sapientem et bonum virum quaerimus; 
de ejus deiiberarione et confultatiohe quaerimus. Id. 
OfHc. 12. Habet res deiiberationem. Id. Atr. 7, 9. 
Die Sacks verdient Uebsriegung» * Ubi incidlcar deiibe- 
ratio, jam nolla eü confultatio. 

665. CoHjuite, Confultd. 

Co»$vhrk, 'mUre^licker Ueberiegmig. ConCalth, : 
doeti atque aftoti cayere. Plaut« Rad. 4, 7. 14. Com- 
tOLTÖ, mit Forfatz^ eidi FIsifs. Philofopbia multltu- 
dinem confultd fugiens. Cic Confalt^ agei e pi uden« 
tiaeeft; confultd agere/ nonnunquam temeritatil. 

666. CfmfnU^r^ Canfultns. 

CoNsuLTOü, (von confulere) i) der um Rath 
fragt, zu Raths zieht Confulroribus refpondere. Cic. 
Mur. 9. 2) der einen Rath triebt, simul ab eo peiiir, ut 
fautor confultorque libi aJiit. Sal. Jug. 64. (Jonsui - 
Tüs, 1) der um Rath gefragt ivird. Confulri rrjedici 
refpondcruac nihil eile pericuii. Cic. 2)gekhrl, ge» 
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fcUcii, Witt man nmr mOmietiiii mdjkckhmdigi Ptr^ 
fmun mm Rath fragt Natorl, noii di(cipUnA confainitt 
Cic. Caecin. 27. Vir confultiflimus omnit divini hnma* 
nique juris. Liv. i, lg. Es ift nicht zu glauben , dafs 
confulti abcunt beym f^irqil Aen. 3, 452. ht'Jfcn Joll: 
ße gehen ohne. /Intwort fort, ohne /iuskunft erk ilt^n zu 
haben, Inconfulrus kann keuw ac'ive ßf äfutunc; haben» 
Es ifl der Gtg-njatz von conUiltus , welches ein ficht si'oU 
heijst; aifo mujs insonfuicus heijjen: jMeckt unterrich» 
'. tet, unwijjead. 

667. QmUsgiOf Omtagium^ Omiacimt, 

m 

Co N T AG I o, (t/olf tangci e cum\qegenj€itige F'erbin* 
' tuHgf Einflujs auf emanaer. Quae putclt igirur conta- 
gio exintiniro pene intervallo perciner^ ad iunam ? Cic. 
Divin. 2, 4:;. Süciecsu et contagio corporis, id. ib. I, 
30. Tropifck: Latius patet illius fceleris contagio, qaiin 
'qoisqoani plitat. Cic. Mur. 97. Contagio belli. Liv. 
*l 5. Co N T A G lUM i/f dafftlhe; wird aber Jwr im dilr 
' Poeßi gebranckt. Nett mala vicini pecoris contagta lae« 
'dent. Virg. Ed. 1,51. Tropijck: Contagia Incri. Hör« 
Epift. ly 13« 12. CowT ACTUS, BirtArung9 Ait^ 
fiecken. Contactuqae omnia foedaiu immando. Virg. 
Aeo. 9, 227, Infe^d qaaii valetadine et coüucta* Tacl 
'Ann. 6, 7. 

668. Omtmhurtf Inqmnare, Polken. 

CoNT AMIN ARB, eigiutUck: mitfckmutzigenf im* 
reinen Händen berühren : iß aber nur tropifch gebräuck' 
lieh. Integra coniaminatis opponuntur. Cic* Top. ig. 
Veiitatem meiidacio conraminare. Id. Sull. 16. Con- 
taniinare fe viriis. Id. (Jtfic. ^, K- Inquinare, (vom 
cunne, nach den Grammatikern) wird von Schmutz und 
UiifJath gejährt, der ficli von aufsen an etwas hängt. 
Auieum t^mpus Inquinavir aere. Hör. Kpod. i6, Ö4. 
Merdis caput iin"]uiiicr albis. Id. Sat. i, ^, 37. Inqui- 
nari nolo ii;na\o fanguine. Phaed. Fab. I, 29. TVo* 
pi/ck: Famani alicujus inquinare. Liv. 29, 37. Pol- 
LUERB wird von allen fchändenden und verunreinigen* , 
den Gegenßände» gefügt. Lues impura ludos polluit. 
Ctc. Hariiip. 12: Jura nefar&o fceler« poUuere. Cic» 



Kofc. Am. sgf. PoIIaere confulatuxn. Ssd. Jug. 63. Das 
Conjulat entehren. 

CoNTENDERR, (fo» tendcre cum) eigentlich fpan" 
nen , zufammenzUhin, Contendeie tenacia vincla, 
Virg. Ge. 4, 412. Contendeie turmema. Cic. Tufc. 2, 
24. Ttopijch: Contendere vocem. Cic. Or. 17. Con- 
tendeie Koniam. Sal. Jug. 13. feil, iter, Contendeie 
aliquid cum le aliquä. v. Cic. Rofc. Am. 33. Eine S^* 
che mit der andern vergleichen. Contendere als Syn» 
onymnm von den übrigen ^ keifst: andern durch fevu 
jinflr engung den yarzng ahzugturinnm Jüchen^ ßrei^ 
fenf feekUmf fich um iiwa» heftig zanken. Contendunc 
ihrer fe verbis, noii pugnis. Cic« Parad. 3. Ciyüiter 
contendere. Id. Jurgio contendere. Id. Brut. 70. Oer- • 
tAKE, ftreiten, kämpfeMf fowaU im Hgintiieken ab 
figUrHehm Smng. Certare annit. Uv. Certare benedi« 
ctis, malediais. Ter. prol. Phorm. 21, Ceftare maU 
ctam. Ltv. 25, 3. geHckiäch wegen einer Qeldflreefd, 
froeeffirm. DBCsETAai, dmrek die S^ilrke,' mit Shnii 
med UiwaU itmas entfehiidm odif emsmaeken: fowokt 
. Im eigentlkken eUt tfipifchen Smne. Decertare mann. 
Cic. OiHc. t, 23. Demodhenes et Aefchines inter fe 
dtaeure folici funt. Id. de Fin. 5^ 2. ' 

670. ConUniiiofie$y IMgeaju». 

Content 10 sus, (t/o» contendeie) heftige voüer 
StrfUf hartnäckig. Oratio de qua loquor , pugnax et 
contentiofa eft. Plin. jun. Ep. 2, 19. Avidifliniam mo- 
riendi cupiditatem contentiofa mendicitate fallebam. 
Quinct. Declam. p. 104. B. I.itigiosus, (von Iis und 
agere) d^r Streitigkeiten und Procefje liebt ^ und, der 
ein Gegenfland des S reitens oder Proceffirtm ifl. Quid 
huic tarn loquacicer iicigiofo refponderet Hie non habe- 
baL Cic Mur» la. Ager litigiofus. Ovid. Fa(k. 2,66<X 

6fl. ConteßatiOf Contentio, Difputatio, Concertatio. 

CoHTasTATiO) (von cum undteHkis) inftändiges^ 
heftiges ^iitHk Petivit d me maximä conteftatione, ur, 
&C. Cic. ff Corn. i. Im jurißifchen Simte fUr einem 
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Beweis durck^ugen^ wie litis conteflatio, wird das 
!Vort biy den klaßifchen Auetoren niemals gebranchU 

' CoNTfiNTio,( von tendere cum ) Anftnngwi^, Ve- 
hemeatidxma <;Dutentio inlmi, ingenii, virium. Cic 

' Or. g, I. Es bidmtit auch Streit, zwifchen Parthey 
dontentio difceptationibus mbu9cur judiciorum. . Cic' 
Aueh Fergleichnng. Sed ü contentjo qqsedam ec com- 
paradofiac. Cic. OfHc. 17. Disput atio, C^tm diver« 
£m putare) ein Dijpütf Unterredung Uber eine flreitige 
Materie. G'ewÖknUeh wUrd es vom jeiner Uf^terredung 
zwifchen xwey Perfinun gejagt ^ Uber einem Gegem» ' 
fiamd verJChiedm demkem* Di^ataUooem de re aliqufi 
inftiroere« Cic. Concertatio, (t/ajiceirtarecam) der 
Streit, das Schikanirem mit fTortem^ fTortzänkeretf. 
Nuuquam vidi^ iniq^iiks 'concerrationem compararam. 
Ter. Adelph. 2^2. 4. Mh habe noch nie einem ungleichem 
Kampf erlebt» Difputationes pleiiae concertationum. 
Cic. Difpucandi piudeiuiam iaiicacur concercac^o» Id« 
Part. 21. 

• • • 

672. Coutiguusp ricinus, Ficittolis, Comßnis^ Fimtismts. 

CoNTiGuus, (t/ow cum und tangere) was fielt be* 
rührt, an einander anßöjst, angränzt. Coiuiguas lia- 
buere domos. Ovid. Mer. 4, 57. Vtcinus, (von vicus) " 
benachbart^ Vicini hominis. Cic. Rofc. Am. 16. V'ici- 
nae aedes. Id. zwey Häujer können vicinae ßynt ohne 
' deswegen \:onü%\.\sLe zu feyn, Tropijch: M^U iixm vicina * 
bonis. Ovid. Kein. am. 329. Lacona ad pariendum vi* 
cina. Cic. \'err. I, 8. Vicinalis, nachbarlickf'^in der 
Nachbar/chaft befindlich j dahii^ gehörig, Lintres ad vi- 
cinalem ufam paratae. Liv. 21^ 2dl Vicinalibus*bellis 
afliduc vexati. Juft. 41, !• 9. CoNriNia, (vom com und 
finis) zu/amnmtgremzemät augremzemä* Quae gens 
confinis Cappadociae eft. C Nep. 14, 4. i. Conünii 
ager. Liv. 4, 49.« Finitimus^ {vom finis) bemaehbarf, 
angrenzend» Finitimae civitates. Liv. 32. Dropifche 
Pertinacia perfeverantiae finicima eft. Cic. Inveiir. 2, 54. 
JZofey durch einertey Grenzen ahgefonderte Stitckem LaU' - ^ 
des, find couünes ^ liegen fie an dem GremzeU, Jo find fie 
tiiüuou. 
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C o N T I N u A T I o , die Fortfttzung , die Handlung^ 
wodurch men etwas fortjetii^ und die Dauer der fortge» 
fetzten Sache. Quali fataUs et immutabilis conrinuatio 
oidiiiis fempirerni. Cic. Acad. I, 7. Concinuatio et fe« 
lies lerum. Id. N. D. 1,4. Continuitas, ^ufarH'' 
menhang der Tlieile mit dem Ganzen: wird von dei\ 
Länge und dir Stndu gefagt. Collum et jub« conti« 
nnitaite fpirae porrigitor. Plin. H. N. 90. . ^ 

674. ContinuOf Statim, Confeftim^ j^ctufum, Hicet^ II* 
UcOf Prelis ^ Rtp€»tßy.Direpittü^ SkbUdt Bxmpid» 

Opfriäd, 

CoNTiNuo, (von cum tenore) ohne ^rifcken* 
raum^ in einem weg. Haud moia continuö perfectis or- 
dine votis, 6;c. Virg. Aen. 3, 54S. Stai im, (von Rare) 
ahm von äer StelU zu gehen, Nec recedit de loco, quin 
Aadm rem gerat. Plaut. Amph.' i, j. 34. Co n fe- 
st im, {van Ctttxi feflinatione) mit Haß und SthmeUig* 
hrit» Malier confedim huc advolavit. Cic. AcTutvm, 
{von agete) mit TiUUigktit Aperite aliquis actotikiL 
ofttttm. Ter. Ad. 4» 4. 24. Ilicit, (wm iie licet) mm 
JtmMgäun, wir1t9mmgikmi Hoc nihil eft^ Phaedri«» 
Ilicet; qai4 hicconcerimusoperam froftri? Ter« Phorm* 
1,4.92. Qemi^mUck äeäntit eSf aUbaid, fogteUk. llkec 
obraiiDor nomero. Virg. Aen. 2, 424. Illigö, (ia 
loco) Otioß nnnc jam iüJc6 hic conüfte. Ifer. Ad. ^, 
j,2. Es wird vom dir 2ä9it gefagt^ fogleiehp on^ dir 
Siilii» Sitnnl arqne inerepnit fufpicio tmnnItftSf artet 
iüicd noftrae conti^efcunt. Cic. Maraep. 10. Protj- 
Ktis, (von porrö teniis) hinter einander fort^ ohne fich 
aufzuhalten^ zu vericeilen. Kogo le ut Komam portinds 
pergas. Cic. Q. Fr. i, 9. Kf. pexte, {von repeie) auf 
einmal, gefchwind; ift dnn fenfim entgegengefetzt, 
Amiciriatn magis decet feniim diiruere, quam repenr^ 
praecideie. Cic. OtV. I, 3^. De r l r e .\ r e , verflärkt 
die Idee von repontc. Si cum hoc domi faceremus, tu 
dereponrc erupilVes, &c. Cic. Lignr. 5. Subito, (von 
irelub) jählings fchnell: hezeiciinet weniger Ueberra* 
tkmg als repjente. Mihi fcripcam eit te m febrim fn« 
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bitö inddiiTe. Cic. ad Div. 14,8* Extemflo, ieziehi 
ßtk ur/prünglich auf die Aufpkiin: allein Sprach- 
gebrauch hat äiif$ ingeti Bedeutung; auf gehoben ; gleUkp 
aUbaiä, Extemplo convocatu concijio. Liv. i, 6. Orri« 
PO, kömmt, nach Ftftus mmi Donatf daher, dafs, wenm 
man fanß einen fragUr ob er eine reiche Emde geholtem 
habet er antwortete 9 ja^ er kSnn^ eine ganze Sadi dn- 
enii verforgen* quannttn vel oppido fatis elTer, »«1 dä^ 
mit emsßMdentent feine Emde feij fehr reichlich ansgO' 
falkn. Es bedeutet alfo, fehr, gar jehr, Mimtis oppido 
ridicolas. Cic. Or. 2, 64. Praeterqnam oppido paod. 
Id. ad Div. 14, 4. Sehr wenige ausgenommen. Es heifst 
aber auch, alsbald ^ augenblicklich. Perdidi operam fa- 
biorum illico, oppido venir i^navi«. Plaut. Moft. I, 2. 
56. Omne arijentum oppido reddidi. Id. Hacch. 4, 4. 
21. kann hnjjen, ich habe das Geld f^lnch wudergege* 
hen, oder auch, bis auf äen letzten Hrller. 

67s- Contri, EeontrariOf Omtrarü. 

Contra, {als jidverbiuni) im Gegenthiil. Non is 
fum qai obtrecrem libenter, Ted conn.i qui laiidem 
omnia. Cic. Si haec contra ac dico eileiu omiiia. id. 
Uli contra beati. Id. Tufc. 5, 6. Coütra, als Frapoil* 
tion, gegen über^ nach etwas zu, Italiam contra. V'irg. 
Aen. 1,13. Italien ge ff en über. Afpice contri me. Plaut. 
Mod. 5, I. 56. Sieh muh an* Contri ofHdatn. Cic. 
Off. I, 6^. Co n tri fpem. Liv«'24, 45. Haec rea contri 
me ift. Cic. Or. 3, 20. Di^frr Umfland iß gegen mich, 
fchadet meiner Sache. E contra iß nicht lateinifeh: man 
fogt Ueber i contrario. £ contrario tibi fum amicus. 
Cic. CoNTRARiE , auf eine anderep' entgegengefetzti 
Kneife. Contraria fcriptatn aot anibigu^. Cic. Or. i, 31. 
Alio fe eidem de re contraria fcripto defendere. Id. 
Patcit. 31. 

676- Coniroverßi, jDifceptntiot AUercatiOf Rixo» LiSp 

Sfurgium* 

CoNTftOVBRSiA, {von vetere contra) Streit, ^ank^ 
' Controverfia mihi cum illo eft rei familiaris. Cic. Kofc. 
Am. 31. Eft inter auctores de numero annorum cnn- 
troveriia. Ivl iiiuc. 18* Dx&c£fTATio, {yon und 
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«Rfmi/My» kilracktm) Prilfungf ünfitjudimg* Difce- 
putio et cogoidOxVeritatis. Cic, Flacc. lo. Jurii dlfce* 
pratio. Id. AltbrcatiOi (vm alter) än»r^iatehjtlp 
Strnt zwifchm zmffß oäir mthretm Pirfimm, £ dtfo^ 
ptacioae aUercacionem feceroht. Liv* 95, 17» Alter- 
cantttr inter fe ;noIieram ritu« Id. 6g. Rixa, Zwifi^ 
Uktmigkiitm CoiyTulom intercnrfu rixa fedata ift.. JUn 
2, 39. Lis, Stnitfaehe, Froce/s. Ju&oivai, Siniifuir 
Ur Fritmdnh Juigare lex paimt inter fe vidooa,. noa * 
litigari. 'Cic. ap. Non. 5, 34. St jurgant, benevolorom 
concertatio-, ne^n Iis inimicomm, jurgtum dicitar. Id. 
ap. Non. 5, 35. Cum hodiä litibus et jurgiis fuj^eifederi 
aequum iic. Liv. 

677. CßHlrovirfiam facm% vütmdutt. 

CoNTRo vERsi AM facerb, Stoff ^ Materie zum 
Streite hergeben^ flreitigen Innhalts feyn. Nihil ambigi 
poteft, in quo non auc res controverfiam faciat, auc 
verba. Cic. Or. 34. Controvbrsiam intendere, 
Streit^ ^ank anfangen, erregen. Viriofum eft intendere 
controverfiam propter nominum difFerendam. Cic. 
Herenn. 2, 45. Qui controveriiam intendic de rebus iia 
qoae controverfiam non faciant, peiUs eü focietatis. 

678. Controverßo/uSf Controver/us, ' 

CoHTRQ VERsiosus, was diT Gsgtnßiuul ZMimtT 
Shriitfaeke ißf worüber Streit iß, Qoem enim hoc pri« 
?atae rai judicem {^oiSe, ut übi controverfioram adjp« 
dicaret rem? Liv. 9. extr. Controvbrsus, wetm 
vom Pirßmtm du Rädi iß^ StriitHt^,ßriitjfkckiig^ 
Sicnla, acata gens etcontroverfii nätnri. Cic. Brot. 12* 
ifim ahr dU ReäB tfon Sagten iß, ßnitigf wartAn^^ 
mtm ßniteL Controverfam jus. Cic. pro Muraea. 

Qmimmada^ Pertinacia, Pirvicada, ObßimUiam 

CoKTVMACiA, (ifOB ttiniere) beleidigentkr oiir 
verachtender IPUerßanä, TVMr. ItMioe im faftidio 
fer^, er contomaciA efierun^ur« Cic. Amic. 15, Poren- 
tiflimorum hominum contamaciam nunguam toli. Id« 
Contumacia wird aber nieht immer im Bbjen genommen. 
£am contamaciam non ä Tuperbü^ fed magnicudine 



Digitized by Google 



^6 

imimi dyctam. Cic. Tufc. 19. PbrtiWacia, (Mi 

J' er und tenere, ifi äu Folge emer Obitverfimkiinfn 
arrhchkeitn die uns meverßattetf itwa» zn-eenetirrm^ 
feu; keurinäckigt ßehempiung eteßm^ we^mmgtUunh 
g^ßigtf oekrmUimommen hat. Qoae perdnacni qQibni- 
dam, eaäem «Iiis conftancia videri poceft. Cic. Marc, 
lo. Et wird emh mi gu^ Sinm gebremhi. Vicie t»- 
men 'omniam pertinax virtos. Liv. 25, 14. Pertinax 
teeti. Ttc«Hift. 4, 5. Pa&rxCACtA,(tfWiper Mitf-vin* 
cere) fckemi m iHker Art vme 3rabirungsjuck$ ihrem 
Grund zu knbeUf vgrmöge w^leker uum uii wiidum mud 
nachgeben will: em hatSUkkiges Beftrehen nach üehir» 
legenheit, Perdarandi pervicacia. Plin. 17, 20. Pervi« 
cacem dici me elTe, et vincere facüe patior; pertina» 
cem nil moror. Sen. Obstinat 10, (t/on ob und te* 
n^re) das eigenfinnige Beharren auf einer Meijnung 
oder Handlung. Obftinatio fentenriae. Cic. Prov. Conf. 
17. Obftinatio fidei. Tac. Hift. ^9. Pluribus nocuic 
in üpinione tuendä, vel retinendo jure levilfimo perri- 
nacia; fed tum id quidam tul6re pervicacia, quod nun- 
quam ipforum modeftiae conceirum fuillet; neminem 
ofTendit contumacia vir fapiens , niii malum ut avertat 
ofienfioae gravius. Obftinatuin i propofito non abdu- 
cas; pertinacem ab incoepca non reorabai: pervicaceqi 
ircontentione non deterreas. 

6go. Convale/cere^ Con/anefcere. 

Covy ALU $cn%Sf giUifen, wieder gefundenrdmt 
wenm di$ Rtdt tro» ekur KremUuü ifi. Ex morbo eonra* 
lefcere. Cic. de Fat. I3* Ne aegri qaidem amnet con- 
Valefcont. Id. Dropifehc Convaluit civitat. Cic SM. 
VT. CovtAifBtCB&Sy giheitt merdm^ Wime wm Huer ^ 
Wididti dk Ridi iß. Nanc aotem hoc tarn grm?i vnl* 
nere ettam üla quae confimtufle vjdebantor, recrade- 
Icttnt« Cic ad Div. 4, 6. 

681. Qmiuiiut, Om/eutaeeeu»^ 

CoWENZBNs, (von venire cum) was fich zu/am* 
tuen fchickty pa/st, Ubereinßimmt. Aptum et inrer fe 
conveniens. Cic. Amic. 5. Sibi convenientia h'nge.. 

llor. Are 119. Beue conveoiemei amici. Cic Ofüc. Xj 
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17. ConsentaNeus, (i/o« fentire cum) gUkhßrmig^ 
gtmäfSf angemejfen. Mors confentanea vitae fanctiirim^ 
icue. Cic. Phil. 9, 7« Confenuneuia cum iis iktem^ 
U* ad Div. 9, 6. 

* 6^2. Converter Bf Invirtert. 

CoNrx^TsRE,((rMi vertere cnm) itwoMWplik^ 
kikreUf Witukn» Converrere ora et.oculos in aliquem« 
Cic Cttil^ 4^ I« Tropijch : Se totum ad otium jpacem« 
qne Converter^. Cic Q. Fe» 9, ^. Con vertere Graeca 
in Latinam* Id. Tafc ^ 14. Convei cere fym in €dem 
aUcajQf. Id. Sex€..92. iMvaaTaRB, (mimtminji 
tmmmindiih nmdrtktu, Campum fractis glebit iarei 
tere. Virg. Ge. 3, Com annMlam ad palipam con« 
' verterei, i nollo videbatur; ipfe aatem'omnia vide«^ 
bat 'y idemqne rnrfüt videbatur , cum in Iminif anna^ 
lum inverteret. Cic. Offic. 3, 9. Tropifck : Negotian 
invertere. Cic. Q. Frat. 3, 2. Einer äuhi ein emderes 
^njehetit eine andere Gefl alt geben. Nos virtutes ipfas 
invertimus. Hör. Sat. i, 3. 55. IVir geben felbfl den 
Tk^enden und guten Eigenjchaften un/erer Freunde eini 
böje Deutung. Ordinem invertere. Cic. Partit. 7. Die 
Ordnung verkehren. Viator, orta pluviä, inverfa togi 
ambulare foietj aut iter ad doinuai j^ioxiqiaai con« 

683. GHttfheirif Kevineire. 

CoNviNCERE, überfuhren 3 einem durch rechtlich^ 
und tüchtige Beweif e zeigen ^ da/s er eias gitkan katf 
diffem wUm ikmoMagt. Quo me tefte convifices, il ne- 
gem? an cliirographo? CicPlyiL.'s, 4. Teftjinonüa 
convinci. id; Verr. 3,72. Rsvikcsrs, bijkgm. Viref 
revictae. Licr. 59.410. IVtp^chs widerligin. Revin-* 
cere crimen attc vcrbb ant lebus. Liv« d, a&* Quaere 
argannemay fipotes: nan<}tiämeiiim bicneqne fuo^.ae» 
qne amicomm jndicto revincecn'r. Cic Arch. 6« 

6^4. Omvincirit Fir/uaders» 

CovviNCBEE, edt S^fmm f f mum vem perfnadere^ 
keifH: dtertktmr db WakrUHt emtLkki krmgin. Con- 
vlncere facta alicujns turpta« Plant. Amgh. 2| 2. I47.. 
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Convincere cnores. Cic. N. D. 2, t. Per suAOtiii, 
überreden , machen , da/s ein anderer einen Rathy einen 
yor/chhg befolgt, 5>uali tibi, finl pei fuadere non potui. 
Cic. Hoc mihi non folum confirmavit , fed etiam pei- 
fnaHr. Id. Att. i6, 5. Perfuadere enthält die Idee einer 
Einwilligung i die ftch auf Beweife gründet f welchi 
dMrck ihr InUriffe für das Hirz tkr Beßimmwetg gi* 
ßUekt faui. 

' ; 685* Comm/fif Canvictor, Conv'wator. 

Co N V I V A , (von vivere com ) der zu einem Gaß» 
mäkle eingeladen ifts der he^ dm emdem Jjeetfst Hilaret 
er bene tccepti convivae. Cic Act. 16, 16. Convx* 
CTOR, Tijekgenoffe 9 der immernut einem andern Uktt 
emd*ümgang hat. MeconWetorenfas «micoque i pnera 
eft. Hör. S«|« i, 4. 96»' Ftmiliares et quotidiani tion«' 
vict<Mref. Cie. ad Otv. 16, 21« Comvivatoa, der aar 
ejfen gieht," E^ anrem res fimillima coenae Chalddenit, 
ftiti eortrfvatoris, apad quem comiter aceepci, 
tir. 35, 49- 

6%6. Camrivere, Omnnuari. . 

CoN V I V E R E , (von vi vere ciiru) zufammen eJfen und 
trinken, Convivere cum adolefcentibus. Quint. 5, 9. 
14. Mififti ad navim Sofiam, ut hodic recum convive-' 
ret. Plaut. Aniph. 4, 2. Con vivari, Gaßerey halten^ 
ein Fefl geben, Quotidie folitum effe non folüm in pu- 
biicoy Ted eüam de publico convivaii. Cic. Verr. 3, 44. 

687. Comnvia tempefliva i intempefliva. 

CoNviviA TEMPESTivA Hinnte man Schmau/e* 
reyen einer gefchloffenen Gefellfckaft , die an gewiJJ'en 
Tagen gegeben wurden : es waren Mahlzeiim zum Ver^ 
gütigen und zur Ergötzlickkeit. Ego proprer deiccts* 
Tonern fernionis tempeftivis convivitt delector. Cic. 
Sen. 14. Quantum temporis alü tribaunt tempeftivii 
conviviis, &c. Id. Aich. 6. In^tsmpssti v a convi* 
VIA waren MendmahlzeiteUf die über dkJZeit^ Ins im 
die Jpäte Nackt kkmn dauerten. lateinpeftivi convivü, 
amoeni loci^ multarom deliciarnin comea eft extrema 
fidtado. Qe, Mttr. .6. wo jedock auek tempeiUvi gele^ 



fen wird. Einige verßehen unf^r convivi« tempef^Iva 

AbimdmaUziü^u, du zeitiger als g/twöJmiith aiigiaigen^ 

• % 

4 

CosvivioMy {von vivere cum) gefilifekaftfiekis 
Mahl. Bene Majofet aceubarioiiem epalarum amicbruni) 
quia vitae conjuncdonem haberet, convivium notnina- 
rant. Cic. Senect. i^. EpuLyM, #f» öffentliches Gaß^ 
mahlt welches eUm f^olke entiaeder zur £rgötzliikknt$ > 
oder beifi Gelegmkiii eiM»r rel$gjl6fi% Feyerüekkefi gßg§^ 
tim wurde,' U cum epolam popalo Romano daret.- Qe* 
Mar. 36. EpuLABy im gra/ses^ mU prächtigem äZtrtU^ ^ 
fiungen angeftetUes.Gaflgebdi. Regom epulae. Hon Sar. 
2, 2. 45. Ica eiilra iUud epahnn eft {bnebtt, ut nianus 
üt faneris, epnlae qnidem ipfae dignitad». Cie» tti 
VadD. 12. Epulae keijfen auek dk Gmekü, m^ Arf" 
ßfte. Menfae conqaifitiflimis epülis extruebanttir. Cic« 
Tofc. 5, 21. Tfopifeh^ Mens faturara bonarum cogita- 
tionum epiilis. Cic. Div. i, 29. Avidum hommem ad 
Las difcendi epulas recepi., Cic. Tupic. 5. 

689* Cofn^ip Torrire. 

C o Q u E R E , kochen » durch Feuer zubereiten. Ca- 
qnere coenani. Plaut. Pfeud, 3, 2. loo., Coqoere lare. 
res. Marr. 9, 77. Coquere laftra. Harken fchmiedenm 
Juven. 15, 166. Coquere cibum, Cic. verdauen, Gle» * 
bas coqnar folibus aeftas. Virg. Ge. I, 66. Poma cocta. 
Cic. Lael. 19. reife Früchte, TVopi/ch: coquere beU , 
lam. Liv. g, 91. Condlia. Id. 3, 36. SUk zum Kriegi 
rußen, Plani zuhireiten, Coquit me cura. Ck« Senecc. 
I. Der Kummer verzehrt mich* Bene coctus et condi* 
ms fermo. Cic. ad Attic. 19, 52. ein Ausdruck eks £jk 
iiHus. ToRRiRB, rSßm, traten, Selis ardore torreri. 
Qc. Sofim. Sf, 6, Torreri in ttvro Pbalaridif ignibw 
fnccenfit. Id. Pifon; ig. Friigestorrere Igni. Virg. Ge» 
1, 267. Caro tofta. Ovtd. Met. 12, 155. Dromfek: Me 
torret^Me niam4. Her. Od. 5, 9. 19. Ich onnm ftit 
Ifai» und er fttr mick. Amt torremur febribut. OviA» . 
Her. 2f, 169. 
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690. . Cordm, Ante. 

C 0 R A M , in G^^enwart von jnnanden 9 frUnMuk. 
Coxkm Pabllco Cftfpio tecum locurus fam. Cic. Mihi 
promiferanc cori^m, et abfend mihi icripferunt. Id. 
Antpi vaninemOrtef vor einer 2!eit, undvorjenum- 
din. Ante focum, fi frigus erit. Virg. Ecl. 5, 70. Ante 
Incem. Cic* td Div. 16, 3. iCaoram interea ante euni 
diceret« Id. Verr. Act. x, 3. 



691. Carü mihi iß. Im antmo miM eß. 

ItLUD coRDi MIHI EST , das macht mir P'ergnU' 
gen, das liegt mir am Herzen, ich halte Viel darauf, Id- 
que mihi eo magis cordi eft, quöd, &c. Cic. Amic. 4. 
Forma virginibus cordi ei\. Ovid. Mcdic. 52. Illud 
IN ANIMO EST MIHI, ichbiu ffAllcHS. Eiatmihiiii 
animo prohcifci. Cic. ad Div. 4, 12. In animo eil milii 
hyeme exacta rus repecere; id^ue mihi eo magis cordi 

692. CornuSy Cornum. ' 

. CoRNus, dir ComeUuS'Kirfchbanm. Et belle bona 
eornus. Virg. Ge. 9^448* weirdas Holz davon gntzm 
' Wwrfjpyjstn iß. Cornam iß die Fruekt davon. Au- 
tnmnalia mUa. Ovid. Met. ^4* Lapidofa cörn«. 
Virg. Aen. 3, 650. • • 

693. Corona, Sertam. ' 

Corona, Kranz ^ von Biumin 9 Zweigen, oder 
dergkiehßn^ xmm Zeichen der Ehre , oder der Freude. 
*Verno fecit de Acre coronam. Ovid. Corona laurea ilii 
jl Senam decrera. Cic. Corona aurea. Id. Arr. 14, ig. 
Coronas victorihus iin])orucrunt. Id. Es heijst auch ein • 
Zirkel, Kreis von verfamnielten Menfchen, 1 ibi ipfi pro 
te erir maxima Corona caufa dicenda. Cic. Tufc. r, 5. 
Sub Corona vendere. Caef. B. G. 3, 16. yin den Meifl» 
bietenden verkaufen: man fetzte den zu verkaul enden 
Sclaven Kränze auf . Sert A,(t;ö« ferere, ferui, fertum, 
zufammenreihen , zufammenknüpfen , binden) Blumen 
guirlanden. BlumenbäncUr ^ oder Kränze. Sei üs redi- 
miti. Cic. Catü. 2, Si Coronas, ferta> ungaenta jaC» 
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ferit ancIllatQ ferre Venen aüt Cupidlni. Pliut. Afia. 
4> l' 58» Textilia ferta. Mait. 6, 8o. \ 

694« Cwmaelaffica^ roftraiaf navaUi* ' * 

Corona classica orf/'r rostrata, ff^ar 
Kronff die man Pinem G<-ncral verahrte^ der einen grof- 
Jen Sif'J[ zur Sfe davon i^r trugen hatte. Infigne coro- 
nae clallicae , quo nemo iiii(|uam Küinanorum dojiarus 
erat, hoc bello Afri ippa fiiigulaii virtute meruir. Vcll. 
Paterc. 2, gl. Corona navalis /r/ar die Krone, dis 
derjenige empfieng, der mit den IFajJen in der Haimi 
zu&ß ein, femäliches^&kifi'hißiegem katU. Tempora ns^ 
iraii fttlgetic roftrata coroiif. Virg. Aeo. 8>6S4. 

695. Corona obßdionatis, vatiaris, caßrenßst muralis, 

civtca. 

Corona osf ioxohalis» dirKränZt üfomüdtr» 
jenige be/chinkt umrde, der tku feindlicki Betagermg 
m^giMem, mdäen Feind vertruben kaUe» Seconduni 
Coaiblst donation^m legioncs gramioeaiD coronam ob^ 
fidioiUileni, cUmore dooam approbances, Decio ponant; 
Li«r. 97. CoaoNA vallaris » «oi^.CASTKBKSis, 
dir KremZi eUm derjenige bekanh dir eeurfl m dm feindr 
neke Lager ek^edrungcn weer. Vallari infignes Corona. 
Liv. 30, 28- Muralis Corona, ein Kranz für den^ 
der zuerft die Mauer einer Stadt beßiegen hatte. Ce- 
dant iis (oblidionalibus) murales, vaüaiesque coronae. 
Plin. H. N. 7, 2S. Corona civica, der Kranz , den 
ein Römifcher Bürger erhielt^ wenn er durch Tödtung 
des Feindes , einem andern BUrger im Treffen das Le- 
hen gerettet hatte. Civica Corona appeliatur, quam civil 
ctvi, i quo fei vacus eil in proelio, teXleoi vicae ialmii* 
queperceptae.dat. Geil. 5^ 6.. 

_ _ * • • • 

695. CorporenSf Corporatis. - 

CoRFORRus, was einen Körper katf kÖrpmrUekp 
mederiell. Corporevm et afpectabife, icemque tracra- 
bile. Qc. Univ. 4. Ignis cor^oreus. Id. N. D. 2, if. 
Dens qood erat corporeum fubcraxit animo. Id. Con- 
fOKALi»t denKikrpirtfiirijffimeifikmemgikörig. Corpo- 
rali« bona. G^. ig» !• Senem fitzt corporaiis für cor- 
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ppreus, ep. 5g. Qnod eft, rat eorpOrale ed, aut inctN 
porale. Lapis eft res corpoiea; pulchritadOi robui*, 
diviciae bona func corporalia. 

6517. Corrtgirtt Emmäan. 

CoRRiGiRE , (ro» req;ero cum) eigeuttich: das 
jtrumntf gerade machen. Miloni arliletae m al um teilen ti 
nemo digirnm corrigebar. Plin. H. N. 7, 20. ff^enn 
Mio ein^n Apfel in der H.^nd hitlt, konnte ihm kein 
ß^enjch einen Finger gerade biegen. Martellum de linu 
pi olerens virrum correxit aptiflimc. Petron. 57. p. n[w 
16. Er zog einen kleinen Hammer hervor , tmä häm* 
merte das Glas fogleich ganz gerade, Tropifch: vmrbtf* 
fern* £a quae corrigere vulc mihi quidem depravare 
videtur. Cic. Fin. i, 6. Corrigere alicujus fententiam» 
Id. Phil. S) £mlndars ((]ua(i extra mendam po. 
nere) verbefftm, fihltrfrnß mache» , eUu FihUrkaft$ 
wegfchaffen. Scripra emendare. Ctc. Art. 16. JW>. 
fifch: ii quid fecerim impradentii kpfni , Corrtgi nid 
ac emendari h4e caftigatione pofle; Liv. Ut cnpidicaci-. 
bos Priacipum et ?iciis iniici folet tota dvitat, fie cor* 
rigi et emendari contineutil. Cic. Legg. 3, 1 3. Porta« 
nam arte emendare. Hör. Serm, 3, %. Jimendare public 
cos mores. I^lin. £p. 5, 31» FaciU corriguntor in di« 
feendo, quomm vitiaimitantar emeadandi caufä magi. 
ftri. Cic. Off. 1, 41. Cornguntar quae prava fuiit; 
vitiofa emendatuor. 

CoRRUMpERB, (t/O» rumpepc cam) von einander 
reiffien. Mihi corrupit deines. Plaut. Tropifch: verder* 
hen- Aqua conclufa facile corrumpitur. Cic. N. D. 2, 7. • 
Conumpeie aiiimum. Id. Legg. 3, 14. Corrumpere 
opportunitates. Sali. Catil. 45. die beßrn Gelegenketten 
vereiteln, verderben. Rem fnmJliarem corrumpere. Id. 
ib. 44. Das Fernüygen thörtgter If^eife durchbringen. 
ViTiARE, {von virium) verderben, fchädlich, fcliUcht 
ffiachen, Aurae vitianrur cadaveribus. Ovid. Met« 7, 
545. Kes vitiata et corrupta. Cic. pro Sext. 54. Dk- 
pR.\v ARE, C«^oiipravus) krumm^ ßhii/ machen. Depra- 
Tes licet I dum monltraofo et dülotto aiiqaid fttperlit. 
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Seil. E^. t02. Trapi/eh: Cörnipti mores Ihiif depttva*. 
tiqae adniiracione divitiaram. Cie. Leg. ^15. Quid« 
pretio corri^ptoiDy quid fpe ant mttu deptavatum ? Id. 
Moret integros malis artibus corrampic improbus ; pu« 
ros et ca(h>s afBaco vitiat libidinofus; rectos ao fiihpii« 
ces depravac fraadulentof. . . " 

699. CormfUtOt Corfmptio. 

CoRRupTELA, dos , was ttwas Verdirbt. Largi- 
tionem corruptelam dixit efle. Cic. Off. 2, 15. Adolc- 
fcentulum corruptelarum illecebris irretire. Id. Catil. 
I, 6. Corruptelam judicii moliri. Id. Paiad. 6. Cor- 
ruptela noftrorum adolefceritum. Der Verführer unfe- 
rer ^fugend. Ter. Ad . 5, 3. 6. Co r r u r t 1 o , dU VerdiT'- 
bung9 dir Actus dis Firdirbens. Morbum appeliant to«. 
tiüs corporis corriiprionem. Cic. Tufc.^, 23. Opinioauor 
corruprio. id. ibid. Fai/ckit wiirukt%g§,Vorfl9!kmgin und 
EhMdmigen* Tantaeftcorruptelamaiaeconfiietiidinit,. 
nt iaepii&m^ morum corruptionem inferat« 

700. CoJmographiOp GiagrapUa, 

fcribo) dii fFtUhtfehtiilnmg. GBoea,A»itXA , (t/oi^yv» 
terra, wo y^»(P^t fcribo) dU Erdhffikriilmng, Cofioo«' » 

graphia differt a Geoi^raphia tanqiiam totum a parte; 

Geogiaphi eiiim foliiis terrne firiim defcribunr, praeci-* 
puasque ejus re^^iones fluniinibus et montibus di(Hn- 
guunc; cofmographi nuteni nmndi torius tarn elementa- 
ris, quam aerlierei cou;nitionem inquirunt , terraeque 
firum non fluviis auc monubttS| Ted coeieitibus circuüs 
difcriminaiit. 

701. Cräst poßridic, perendih 

Cr AS , morgen. QtU manc. Hör. Sar. 1,6. Ido. 
Die mibi craf. Paftame, quando venit. Mart. 5, 59. 
PosTaiDiB,(90« poftero die) ifl eigentlich der Abk^ 
thfus: den ami^m Tagt TB^sdaramf. Poftridie pognaeh 
Cic. Poftridid bnjat diel. Id. ad Div. 4, 12. PaasNOxa^ 
Mir morgen. Sdes igitur fortaflccrds, fomtnain peren« 
di^. Cic. Att. 13,44. Jamillad qoideiiiminim videri fo« 
let tot bomines, tarn ingeniofotpertotaniiotetiaiiiniutt 



• flatuere non potulfTe, xitiÄm diem tertium^ an pcieA-* 
dioum dici o^orteret. Id. Muraen. 12. 

70a. Crajfus^ Denfus, Spijfus. 

Crassus, grob, dick. CralTum filum. Cic. afi 
Div. 9, 12. von f^robfft R^ä^n, äaj hei/st, Jchlecht. Es 
iß von einem Gejchfnke die Rede. Cia&i parietes. Caef. 
Dicke U^ände. Aer cralTus. Cic. Tufc# l, ig. Cralluf 
bomo. Ter. Hec. ^, 4. 26. Toga^qoae defendere fri« 
gas, qaamvis crafla quear. Hör. Sat. i, 15. Tropifek: 
CiaiTä et pjt)gui Mineivd. Her. Sat. 2. ^. DENsuf| 
VirdkkUtp t^ammengipre/st Et quae denfa relaxat, 
Vlrg' Denfofl a^r. Hör. Od. 2, 7. 14. /agt wmger als 
eraiias aör. Aptid alios id denitns eft, apod aüof for« 
talTc rariiii. Cic Or. 2* Acte denfi milites. Virg. Aen« 
10,178- Ct^S^ äürfti mtm hier wicht fagen. Tropijchi 
DtnCiM labor. VaL Flacc. 5, i6^. EmimumUrbrochen» 
' ArbiiL Stis$v$ wird eigentlich von einem dichten^ 
fchwer zu^ Atrehdringendlm IPUdSp GehUfcH gfjugt. 
Umbrae fpiiTae. Virg. Aen.'d, 62t. Laurea fpifTa ramis. 
Hör. Od. 2, 15. Es hat aber auch einen attgemeinem 
Sinn, Caligofpifla. Ovid. Met. 7, 52 j^. Tropijch: lavg- 
taeil'.gy lani^fam. ^pifTum opus et operofum. Cic. ad Q. 
Fr. 2, 14. Ein weitläiißges langweiliges und mUhjames 
irerk, bpiftum iftud amanti eft vcrbum, vciiier. iMaur. 
Cift. 1,1. 73. Ciailus iß dem tenuis; deiifas dem ra- 
rus; C\n(^as dem ^ervius entgegengfjrtzt. Quo denliiis 
eft auriim, eo giavius ; quo loccundior terra, eo fpif- 
fjores ariftae; quo crairior pari»»s, c6 tutior ad omnes 
smpetas. Craß'ns a^er iß eine fchu/fre, fette Erde; deii- 
fas ager, ein derbes» bindendes Erdreich: »if^rpiUuf 
ager, ff» ßodßn, in wefchfu der Pflug J(kuf er eingeht. 

703. Creare, Gignere. Generare. 

Crkare, srjclirjfen, das Dafeyn gAenf ems dem' 
Nichts hervorgellen laffen. Omnes ret/ quas natura * 
creat* Cic. Fin. 5, 13. Tropifch: creare tnagifl/attmu 
Caef. B.G.7, 32. creare periculum. Qc. in Caecil. 19. 
moleftias. Plaut. Mil. i, I. 33. Gionbrb, hervorhrin* 
gen» Ova gignunt pifces. Cic. K. D. 2, 51. Qaae in 
terra gignumur» ad ufum hominam omnia crqantur. 
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Ifl. OtL I, 7. Drapi/ek: Arti« maxime propriam eft 
Qtene ergignere. Cic. Hereno. 4,4* Genait in bicurbe 
dicendi copiam. Id. Brat. 73. Gshbrars, (von genas) 
zeugiMm Hominet hominam caofil generad foiu. Cic.^ 
Ofiic. I, 7. A Marte popalom Romanum geiieratum 
accipimna. Id. Phil. 4, l. Dropfßki Cum puer ipfe 
geuerabk aliquid etcomponet. Quint, f, 13. 12« JJiffi 
ff^rter findü man oft ohne Unterfchud gebraucht : mam 
kann fie jedoch auf folfr ende Art unterfcheiäen : Creator 
quod n'uHum, aar prorlus ij^notum erat; gignirurquid- 
quid ex nativis elemiMuis ira coalefcit , ut novum exi- 
ftat; generatur quidquid c limili prucedens genus pro- 
pagat. Dens univerfuni orbem creavit; gigiiuuKur c 
terra frühes; pacei hiiofrgenerac. 

704. Cnber^ Frequeus* 

Creber, dicht, iiäußgf oft wiederholt ; Crebri 
coelo cecidere lapides. Liv. 1/91. Crebri hoftes cadiinr. 
Plaut. Amph. i, i. ^i. Litterae crebriores. Cic. Att. 
II» 10. Scitis per hos dies creberrimtltn fuiiTe fermo- 
nem. Id. Phil. 14, 5» Erratque aares et tempora cir* 
eam crebra manas. Virg. Aen. 5, 436. FuequenIi 
wenn tnm Perfonen die Rede ift , zahlreich , m Meug0 
keyJammtUf fleißig und oft fich iinßndeuä, Refert qoi ^ 
aadiant., frequentes an pand. Cic. Orat. 3, 55. Fre* 
quem Senatat. Id. ad Div. i, 4. Auditor Piatonis fre- 
quens foit DeroolHienes. Id Or. 4t Wiun von Sachm 
dk Riäi ißt voikreichf woU biwohu odir häufig be» 
fuekL Municipiom frequens. Cic. Phi)f^2, 4 1 . PJautus 
Cift» I^ I- 7'fagt^ mihi frequentem bperam dedifiis. 

705. Cnderit Qn^yUrif Commitüre. 

CaiDEKB, uniwir gs gegenwärtig Betrachten, iß \ 
die Folge von Achtunfr, und Cosv il^lkl, die Folge von 
f Vertrauen, Eine Stelle im Livinsi, 45. Zfigtdie ni Un- 
ter fchied hinlänglich. EtConfuIcs mnL;is iirm coTiiid'-re, 
qu;im iiüii credere militibus fuis. Dtf. Cofi/nls hattfft 
kein fWtrauen zum Soldaten, weil ße eine ji liLcht*' Stel- 
lung hatten: allein fie bezweifelt ende 5 wegen ihre Tciyf^r- 
^ keit nicht. Committerh, anvertrauen ^ UberlaJ^f>H. t 
Arbitrio alicujus aüquid commiccere. Hör. Sat. 2» 5. A05. 
» • > 
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Committere fe fluctibus. Cic. Omm'a ilH et credi re- 
yctilTimc, et committi pofTuiu. Id. üffic. 2,9. Ein Steuer' 
mann in einem Sturme commictit navem fluctibus, et 
ventis; vix tarnen credit. Credere pecuniarn heifstp 
iimm auf Treu und Glauben Geld leilten; hingegen com- 
miuere pecuniarn veranlaßt die Idee von einem Men» 
fehin j der dabey antf feim SUkirhit ßeht. Ciaro fagt 
auch: Per fyngrapham pecuniarn alicai committere. 
Mau keifst t gegen Obligation. Committere connilum 
keifst^ fein f^orhaben feinem Fr eundemiUk$ik%9 ihn Thiii 
daramfiAmim lajfen ; alkin credere confiliam Aij/M^ fl 
Um amuntrattim, ihm Jimüirz öffkim, 

, 706. Credibilis, VerißmiliSf ProbabUis. 

C%mj>iBihts^ gkmUkhfgUmhimstoBrdig. CrediÜite 
eft id qaod fine qUo tefte auditoris opinione firmatar. 
. Cic. Invenc i, 30. VsRitiMiLity WMrfdumlUh. Kar* 
. ratio credibilis et verilimilir. Cic» Or. 2, 19. Prosa- 
BiLis, iaets jinfprmch auf unfiruGUmkm madd* Proba* 
biie eft id qaod veri fieri folet; aut qood in opinione 
pofitom ad, aut qnod habet in fe ad hoc qoandam (iini* 
litudinem, üve id falfum eft, five veratn. Cic. de 
Invent. i, 29. Probabiiis hei/st auch^ löblich, was un* 
fem Beyfall verdient , womit man zmfrieden feyn kanum 
Sicinius probabilis orator, jam verö etiam probatus. 
Cic. Brut. 76. P. Antonius voce magna, nec aliajre 
uUä probabilis. Id. Or. 68* Difcipulus probabilis. id. 
Orat. I9 28» 

' 707. Crepida, Soka. 

Cr EP IDA, (von «fv«-", Poßement) eine Fufsbeklei* 
tbtng, die mit Riemen angebunden wurde 9 und nur aus 
immr Sohle befiand: fo trugen es die Griechen. Grajo* 
rum crepidae. Perf. Sat. i. fubfin. Solba, (vo« folum, 
SirBodien) Pantoffel, ein&huhic erk, das man im Häuft 
trug, Cicero tadelt deswegen den Ftrres^ dafs er da- 
mUi im Pmblico erfchetae; Verr. 5, 33. Stetit foleata« 
Praetor popuii Romani. Es hiej/lm auch fo hökuras 
Fufsfeßtk, die man den Dslmqmntm aaUgts. Et 
fiatim ei ligneae foieae in pedes indociae £ant. Cic* 
Invent. 2^ 50. 
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jrog. CnpiiMS, FrmÜMif Frmor^ StrifUm^ Stridor^ 

Cr E r I T US , {von crepare , kracken) das Krachen, 
Klappern, Geräu/ck, Crepitus dentium. Cic. Tufc. 4, 
^. Foiium crepitus. Plaut. Cure, i, 3. i. Viridis ma- 
teriae crepitus. I.iv. 6, 2. Fremitus, (von fremere) 
Schreckin und Schauer erregendes Ger auf ch. Maris mur- 
murantis fremitus. Cic. Tufc. 5, 40. Horribilis fremi- 
tus armorum. 'd. Harufp. 10. Es wird auch im Guten 
gejagtf Fremitu fecundo. Virgil. Aen. 5, Beyfalls^ 
Murmeln , Bsyfalls-^uruf. F r f. m 0 r ifl dajjelbe : wird 
aber nur in der Poefie gebraucht. Variusque per ora 
cucurrit Aufonidum turbata fremor. Virg. Aeii. II, 
297. Strepitus, ßarkis nnd ftirchterUckes , dumpfes» 
verwirrtes GetÖfe» Strepitus, fremitus tonitruam. Cic« 
ad Div. 8, 2. Ingen s valvarnm ftrepims. Hör. Sat. 3^ 
6. Pedum crepitus, et flrepitui hominun. Cic* 
Top. 12. Boraz Jagt: dulcit ftrepiiot aureae teftadi« 
nif Od. 4, 9. 17. Strioo», JchoMfeSf diarchdringiih 
dii» grettis Giränfck Stridor ferrae. Cic. ftridorqao 
radentoin. Vtrg. Aen. i, S7* Reddidit ftridorem janua 
▼erfe cardine. Ovid. Met ii, 60%* Ferut ftridor. Id. 
Metam. 9, 65. wo vom dimZifekm emer ScUange H» 
XidBiß. MuRMua, das Brau/en, Raufchen, J^fnrmiln^ 
Maris iminnur. Cic. Or. 9, 40. Vocts parvae marmor. 
Ovid. Met. 12.49. Ventoii ceciderantmoritinrisaurae. 
Virg. Ecl. 9, 53. Horrendo labitur amnis mormure. 
Ovid. Ib. 77. Jucundo labentes rivi murmure. Id. 
Aen. am. 177. Taciio venerantur murmure numen. 
Id. Met. 6, 203. Strepit omnis murmure Campus. Virij;. 
Aen. 6, 709. Magno mifcerur mnrmure cuelum. Id. 
Aen. 4, r 60. Susurrus, kleines Getöfe , weUhes man 
macht, wenn man ganz leife Jpricht, Lenes fub noctenx 
fufurri. Flor. Od. i, 9, 19. 1 um iti lecto quoque vide- 
res (Iridere fecrerä divifos aure fufurros. Id. bat. 2, 
7}i. Raujckin des ffTtffirs. Lympharom fofurros. llor. 

709. Crimen, CiäpOf Delictum, Peccatum, Maleßcium, 

Maleficentia, ' 

Crimen, (von «f/^», Judicium) eigentlich Anklage y 
Bi/ckukUguag* CiimeA diiuere. Cic Mü. 27. Suiiae 
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perfena non fufclpic crimeriP'tantotum fadnoram. Id.; 
Sull. 34* Ofi wird es auch in der Porfie für FerbreekiB 
agbrauekU Culpa , Imhtu Phrgihm, oder Sihmaeh* 
keits FeUer^ Si aliqoH culpi tenemur errorts hrnnaoi, 
^ fcelere certi libeiaci foinus. Cic. MarcelL 5« Dblx* 
CTUM, (crcw liquere de) UnterlcijJ'uiigs^Fehkr^ wetm 
man nicht tkut, was man thun Jod; hingegen Pecca- 
TUM, Uebertretung y wenn man etwas thut^ was man 
nicht thun Jolite. Neceire eft eum qui velit peccai e, ali- 
quando piiniuin delinquere. Cic. luv. 2, lO. Honiines 
fapieiues delicto fuo , noii alionim injuria commoveri. 
Id. ad Div. 5, 17. Pcccare ei\ raiuiun tranlire liiieas. 
Id. Par. 3. Tibi pciluade praeter culpam et peccatuni 
homini accidere nihil poile quod iit IiorribiJe aut per« 
timefcendum. Id. ad Div. 5, 21. Crimen fatetur, pec- 
Cttam imprudentiae. Pliaed. Male ficium, (vom male 
facere) bezeichnet jede b'öfe Handlung. CooMiiiniire fe 
inaleficio. Cic. Kofc. Am. 40« Crimen anfam nocendi ' 
praebet mnlevolis; caipam omnem vitare he vir qtii^ 
dem honeftiÜimus asquepoterir; nuUam eftinrra recti 
jnftiqne fines peccatum ; omne delictum fbgic vir dili^ 
gens et ofHcioram memor; improbum arguit malefi> 
cium. Culpa eft infcientis ; peccatam poteft elTe ejus 
qoi animum drligenter adverdt, fed vel confilii inopui 
vel reram rudisrem pradenter fapienterqoe non gerat; < 
peccatuni quoque in re quavis coliliftit» (ive in negotio- 
rum procuratione, five in artium aut litteraruni recte 
appellandarum iciiorationc. Male ficen t i a , began^ 
gtnc Uebelthat. Sibi in animo effe iter laccre per pro- 
vinciam iine uilii maleticentiä. Caef. B. Q. 7. 

710. Criminarif Gäpare^ Vttuperarey Improhare. 

Criminari, {von crimen) anhtageuy be/chuldigen. 
Hanc metui ae me criminarecur tibi* Ter. £vn. 5, 2. 
26. Invidioföpotentiam alicujus criminari. Cic. Mil. 5. 
CuLrARE, (vom culpa) die Schuld auf emenjckiebent mi 
ttwäs nicht zufrieden feyn. Arbor aquas culpat. Hör. 
Od. '3, I. 31. Carmina culpare. Ovid. Am. 1, 4. 21. • 
ViTVPsaARB, (qnafi Vitium aperire) fckmähen^ tadein. 
Ego tttum contilium vicuperare non aadeo. Cic. Mor. 28* 
Coelam vltoperatipfum. Phaed.4,6» Impkobarb, (von 
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^lon probare) misbilligeHi Negas te pofle iiec appro- 
jbire^ neC improbare. Cic. Iroprobantur iiquaeflus qut 
in odia boaMnum incuirunt. Id. Offic. i, 42. l^i^i fub- 
.•ft aliqua {raos, minm probos. cnlpare pronaik^ 'ßtt; 
yitirpersLr^ ,{9jMm aut rem averfands eil; crlminnrl^ 
fimalcarisr aat c«p«4ifadsi iioprpbarej fxifi^^tioaii 
ant jndiciL . ^ 

711. Crimmi'dMrtf vitiodara > 

• • • 

9 • • • • 

Cai¥iNi ^AtCBAuqviD Aucui, iinimtiiffMziim 
Porumrft nuiehen^^ ikim .^jmr. Sacke Wigiu mtiä^in. 

Scio mihi .qripuni datqm Jri pecaniam accepifl*^'.' Cic- 
VxTio j>A&ä, itwas ßls fihkr anreehnen, zum Vtr* 
hreclun macßun. Sam tu am lau dem alicui vltio et cul- 
pae dare. Cic. Rofc. Am. 16. Crimini dare, accufatprif 
eü: viüo 4ar,<^». i<i vidi > aut. ii^i^^i bomi(lis. ' . , , 

Crinalis, \zum Haan gikörig^ da befindlich, 
Solvire crinales virtas. Virg.C*,i.NiT us, mit Haaren 
verjehen. Mulier male crinita. Ovid. Tropifchl GorgQ- 
9is OS jj|[(4cbeaimam, frinitjui^.apg^biu« Cic* Verr. 

713. CrucuUuSf CruciamtfiturHi SupplUmn, Tormuh, 

tum, Carnificiüa, 

XnvciATVf ^ax) im iigenitickeu Sinme» der 
Zkßand dues m das Kriox gtheftetm Afen/ehn^ Qni 
cives Rmanoi emciatQ et '»o^re a£fecerit. Cic Verr. 
•i, 4. St wird Pom K^rpsrimdwm dir Stik gefaxt. 
Animi craciami et corporii. Gig. Divin. 2^ 9.: Coii£r« 
cmt >am cruciato maximomm doldtom. Id. Art. i i, 11.^ 
C R u c I A M E N T u Kl , dit maunic^.faltigin (^tiaaien des 
Schmerzes» Nec graviora vere funt rormenra carnifi- 
cum, quim interdum cruciamenra morboium. Cic. 
Phil. II, 4. In ipfo cruciaru vel faeviffimo alicjuam eflfe 
cruciamentorum inrermiffionem negire noii aiilim. 
SufPLiciüM, fupplex) du Strafe ^ welche die Gs" 
fitzt OH dem SÜuddigfH vollziehen lafj'en Supplicium eil 
poenapeccati. Cic. Pif. 19. Rapiadfuppliciumobfaciiius. 
Id. Orat* i29» 5. kidsutef au(h. Gebet, fe^eriichs Uank* 
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odir Opfer-Hcmäku^. Dils immortaUBatTuppltcijide* 
cemere. SalL Jag. 5$. Nihü Jovi acceptüm eft k peiv 
juris rupplicii. Plaut. Rod. Prol. 36. ^füiirtrkmiik 
dsük öAit 4iS ßliinei/digen* To^MBUTxn«, (von tor- 
qaere). dii TbrlMr, dii ntSH tmf dkr Foke¥ «msßM. 
Qnod tbrmekitif lnVtni>e vis,' fmamr. Ci^. "Mortem 
kiaturae poenam putat effe; iracundiaei tormehtunf at- 
que cruciatum. Id. PhiK 11, r. Es bediutPt auch em$ 
jCriegs Mafchine. Antonius ante oculos legarorum tor- 
mentis Mutinam verberavit. Cic. Phil. JJ, 7. Carnifi- 
ciN A, {von cai neni facere) l) der Ort, wo man die l^et^ 
brecher beftrafte, Ductum fe ä creditore iion in fervi- 
tium, fed in ergaftulum etcarnificinam effe. Liv. 2, 23. 
5) Strafe f die Marter Jelbß, Non elt ea mcdicinn, 
Ted ciiriiificina et crud< liras. Cic. Sext. 65. 3) das Me- 
iiir äis £f/mkirs. Xarhificinam facere. Flaut. Capt. 

Ciiti^09SCBiiB^(t;ofior4)dus) heftigtfr werden. Cru- 
defeit giigna. Virg. Aen. ti , Der Streit wird iitTi' 
^Big. Crudeftit lAörbu^.' Id. Georg. 9, 504. DiiKrmUe- 
keU nimmt zu* Rbchvdbscbrb, ßck vom Neuen erkiah 
Meß* Pog^ recrodoit., Xm. 40,19, fiq^^Qtfecki gieng 
vom Nemn em* Ref^udefcit /editjo. Id* Der jiu/fukr 
beginnt ,ijtnedtr* Recruduit ibporatos dolor* Q. Cnrt. 
lib. ^. • •: - . , 

- 715- Cruor, Sangws. ^. 

'Cruok, das BImU iPekhes aus eimt, ff^nmdi flii/sf, 
gmmmen^ ßki. Cadaveribns , cru#re 'M<lue loct^ 
cBBnia complerL Sali. Jog« 51. Anpaoond^m expiatie 
vactä' cmeribiit.« Hör. .Odr ^, <. 4. . iiiberop .«veftros eA 
caedem et cmotem noii>'fiifn paiTut ^xirtfhi. Cic« Sah- 
ouis, äets weUkea m den ^<flbrrf»./?f<A/.:Sanguis 
p^r venas'in omne corpus diffunditur. Cic. N. D. 2, 551 
Mcmbra qnaedani amputannir , Ii et ianguiae et UOr 
^uana fj^iiitu carere cücperunt. Id. v*. • . 

' ' • Crußump Qmfieh EnMema. 

CausTUM , Rtnlile von efifmrin Dingen, geincke* 
unk Violare manu' malisque audacibus orbem fataül 
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erafti. Virg. Aen. 7, 114. GitfiSTA, Rmdi% kßtfß 
Schalii du ittaas bedeckt. Coocrefcunc fubitae currenci 
indamine cruftae. Virg* 3. Ge^rg. 360. Es wird auch 
ff^goldenmoder ßibirum Platten oder BUchengebrauehtf 
äUßh fclm»vm ihpeis ahreifen laffm. Criiäie caelati 
jHTgenti. Ck*yeu«4,29. ,HrQpi/ck: Noneftiftafolldaet 
«finc^r&feUcütas; crnfta eft. ^Sep/Provid. 6. Emb.lsma, 
(vom h imd fi»>^9 jacio) wf^^pqn irkatetun SUiLverk 
odiT Platten gefagt, dii in ein Kvmfiwetk eingelegt, ange- 
heftet Jitid Cum infpiciendam pOpofcifTeS; avulfo emble- 
mace, remilifti» Cic. Vei;r. 4, 22. Valis er u lue €C em- 
blemara detiahebantur ; iic Halunrini, oxculfis delicü« 
cum aigeaio purp domum levercuntur» id. Veii. i. 

717. Cr9x, FkreOf^PeetiMtm. " 

Crux, Kreutz; es Itatte die Ffgur eines T. Toi« 
ler^ in ccucem. Cic. Ate, 7, ii. Quam d amnati«^, Ter vis 
cnicem fixesait id. Verr..5^^. fropijcl^ i iilis^onj^» 
.cibot quae OOS noftram^e a^ukfcpntiani haf^^nt defpi« 
cataii|. Terenr. Evn. 2, ^^S^.wo von liederliche^ J^eihf» 
perjöuem dURukiß* fuRC/i^^Cjfa^f/. Bicoroes^fi^rcae. 
Virg. Porca if «r MM ArtJugm Mßrter^ ^ ^^^ic, Si/t 
.ktate du Figmr ihus und loisr räir Strafe der 'ßcüh 
v§u: drcomdod folebant, fagt Popnia, collo fume^n- 
finrto ; dai$r lUMMte mau fii f qrcifeci. Dir Wüskä dtf 
farca fafst4 M kos ffais-Genick » 9fud ikrt b^fdeu ^^trnl^ 
lagen über den Schultim hirub auf der Brußl . Cäm 
comperiller nudi hominis cervicem infeii furcae , cor- 
pus viigis ad necem caedi. Suec. Ner. 50. Patibj- 
LUM, (i/owpatei e) ^in Gabelförmiges StU. k Holz^ worein 
man Sklaven , die eifi f^er brechen begangen hatten, mit 
dem Kopfe fleckte , und das man ihnen an beijde Ilä'ndi 
hefeftigte. Patibulum feiam per urbem , dei nde affii^ar 
cruct. Plaut, ap. Nou. 3, 139. '.£4 keifst auch ein Gal' 
gen* Patibulo eminens afiigebaiur. Sali, t ragjn. 4^13- 
/•Ar Folgi ha t mum pat^luiiaai.iwifuirca tftrfifui^fift. 

'" 718. Cubarcy Sfaceri. ' ' 

CvuAHUf I» iiuim Bette liegen , dii Nacht zubrih 
'mtf Ctim ifie«fi«m cubaret, in cttbicaluin introducnii. 
ic. V«rir. 3, 23. Cttbaff« ia aurcei«. Plaoc. Rad» -B^ 

iß 
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6. 14* Otbat js -ppop^ Cieftrls hortoi. H<^: Str. 7, 9^ 
27. J AC KKEf ' Musgeßnekr iiegeUf is Jfyauf i^mmBHU^ 
oinr m^fiUr Erit. Cftih piiter Oirio tnoesens jaceret 
In lecto. Cic. Phil. 2, ig. Patres hi, qnos videtis, jac»> 
bant in rimine. Id. Veir. 5,45. Tropijch: jaceiit vir« 
tutes. Cic. Fin. 2, 35. In pace jacere, qunm in hello 
vigeie maluit. Id. Phil, n, 7. Ita cubant Eremicae 
^aidaQii ut 11011 prorfus exporrecti jtceanu . ' 

719. QAMaHst OMemlariusy 

CuBicuLARis, zum Schlafen dienlich , worauf 
numfckiäfU Lectus cubicularis. Cic. Div. 2,45. CvBi- 
cuLA&ius, f« das Schlaf «mmtr gikörig. Luoenui cu« 
feioüaria. MarCr 14, 39* • 

720. Ciukrit Fabruari. 

CwitH, /chiagm, ßmffin. Godere-mHifiioi, 
«rgentuni« Ter. Hean/414. i^. ÄfUiize p^ägim. O»'^ 
dere. frnmenca. Cd. 2, xo. 14. QttreUk amklopfen^ 
irifdmu lirapifch: Cadeft alicni tenebras. • Plant. 
Epid; 3, 4. 49. ßimm ^imoi wh/s tkaekm: In me ca- 
detuT' ba^e Ikba. Ter. Evnl 2, 3. 89. Das üngmach 
wird auf mich zmüclif^n, ich werde es ausbaden ntüf 
fiU» Fabricare und F a b r 1 c a r i , fchmieden, zimmern f 
perfertigen ♦ überhaupt von Arbeiten mit dem Hammer^ 
Quint. Crateram fabricare. 0\ id. Met. 13, 6s ^. Fabri- 
cari naves. Suet. Cal. 37. Es wird aber auch in allge- 
meinerm Sinne gefagt, Quae terra gli^nit ralia funt, ur 
ea ipfa Deus immortalis ad ufum hommum fabricatus 
pen^ videatur. Cic. N. D. i, i. Tropifch: Fabricare 
Terbfu Cic Acad^ 4, 6. Nene tf^ürUr masheUf prägen. 

721 Cujatis^ Cujus. 

CujATit, em Welchem Landet Socratea qaidem 
qba rogarerar cnjatem fe ipfe dicerer« mandannai in« 
. qoic; totius enim mundi fe incolam et dveci arbttrsfbaw 
tnr. Cic. Tttfc. 5, 37. Cnjates eftis , aut quo ex pppi- 
do? Plaut. Poen. 5» 2. 92. üfanj&idff mir cujatls« cuja» 
tem, ctijates: vom cvl)m hat num kche Btyfpiei. Cujus, 
a, um, w^ffem^ wem angehörig? Cujufn pecus,- an Me- 
Kboei? Virf. Ed. 3, !• Quid Wrgo, cuja eil? Ter. 
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Irn.fii j. iB^^fif ißimMUdthmh mmgihSirißimf 
Cajaf , y!i|^ #i» GnMHMNforf ad perfonm menwt 
homiiuf ; CBjtdt, ande (ignificat. 

CuLCITA, «ni CULCITRA, Bttti 9 l^MtOtZif 

KopfkiJJ^H. Culcirra lanea. Plaut. Mil. 4, 4. 49. Cul- 
citra plumea. Cic. Tufc. 3, 19. Urufo ade6 alifneiiCA 
fubducta, ut tomentum c culcirrä rentaverk raandere. 
Sen. Epift. 87- Pulvinus, Kifftn, Polßer, dctramf 
fitzen^ undztvMrfürj^ätmgiWöknliekimMenfchmf dir 
fiik fetzt. T6m Craffum pulvinnm ptpofcilTe, et omnt» 
conCediiTe. Cic. Or. 7« Pulvimar mu^ Pv^vima- 
htum, waränS&phOf worät^ die Biiäir dir Götttr giß 
ßdlt wmrdm* Corvnm tu aedem Jänbnii dflvobfiii, 9X^ 
que in ipfo polrintrio confiidiuie. lAr. 6d« Ad 
omni« poWtaari« Oefiniiii vomfiieert. Ctc. CadL 3, lo. 

/i^^.* Iimlomit eu^fox Am piÜTinark limiaj^ 
Pont. Ol 71« 

CuLsu^, iimkdimirSuk. Infatus in cuteo vitaai 
amific. .Cic. i7fVx war di$ Strafe der Elternmörder; 
num näktißi zugleich mit einem Hahn ffitd mmt SehlOngi 
pt eimu liäirum Sack ein. U t er, ein Udermr Schkmeh^ 
, dkr dKMir, FUfsigkHim^'knimzi^KBM. Aqnam 
niztbas camdi devexerant. Q. Cart. 4, 7. 13* Capni 
Cyri in ntrem hnmanö bngaine reptetam conjidtBr. 
Jaft. I, 13. Saccus 9 #1» Atfl, mmOtinkb, QtUk 
M. /. w. darimu atrfzuhewahrm. Sacent firamentariat« 
Cic. Verr. 95. Mcnfam poni jubet atqoc effundi bo* 
aos nummoram. H.or. Sac. 2. 3. xao. 

' 724. CalmnSf SHpula. 

• • • • » > 

CuLMus, dir Baltm m OaiHll/i. Genieaiato cnl- 
IDO erem berba. Cic. Stenect. 15. Km gravidif pracam* 
bat cnlmoa ariftia. Virg. Ge* 'i/iis. STirvLA» (vo« 
ib'pare) db BUkUr, dk d§n Halm mengiben. Hm. Pm- 
menta in virldi ftipnla lactentia tnrgent. Virg.^ Georg. 
1,315. ff^eim in ditn grUmth haim /üe mikhigtiu Kör- 
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Id. Georg, 321. — 

725. CültuSf Oiltura, CuUio, 

CuLi'us, wird von Biarbeitung mt BeßiUung 
M^Fhbbs güfdgt ArMoret culto agroram. defefli. Ctc. 
Aigv.'2, 39. Tropifck: Fii^ehmng$ Acktungs-Btzeigung. 
Tribir^e diligentem* oulrum alicai. Cic. Inv. 3, 53, 

Religio Deorum coltn pio continetur. Id. N. D. 2, 2. 
CuLTuRA, Bearbeitung, Pß'^g^- Ager quamvis feitilis 
{ine cultuia fructuofus elTe 11011 poieft. Cic. '1 ufc. 2, 5. 
Adhibere culturam viribus. Id. Fin. 5, 14. Tropijch: 
Dulcis inexpertis cultura potentis amici ; expertas nie- 
mit. Hör. Ep. r, S^- ^!>i niodo culturae parit ntein 
commodet aurcm. Id. tp. i, l. 40. Cultio, die Hand' 
kng des Bearbeitens ^ Ickerns, PßUgens. Qui fe agri- 
eakiöne oblectabant. Cic. Senect. i6. Bomif avaUMT 
«gricultione fe.ol|lacitc; qiaicu iktpi .da&tigttars cui* 
torä ditefcst. 

, 726. CultHS, OmatHfp Munditiaip, Otnamenium. 

CubTus, ali fynotitimmm vonoTtM^p zngtßch 
k JDaäitngsßficken^ Goldig Edelg^fteimn u.f. w.md 
gilU mff Gianz und Pracht aus* Ormat vi ziigt fiek , 
in der Pflege dir Haart Und der Haut, und riiktit fiek 
*nwih ^odi und Gefekmaek, Cultas in tui^o et argehft» 
et gemmis et veAibus depucatur; ornatus, in capilltl- 
rui^i, et ciitis. Teitull. Munditiae, (i/o» mundiis) 
wird von der Reinlichkeit und Sauberkeit gefagt, M Un- 
dinge, et ornatus, pt cyltns, haec foeminarum iniignia 
funr,, his gaudent, et glorianriir ; hunc mundum mu- 
liebrem appellarunt, majores noftri. Liv. 34, 7. Mun- 
. dior jufto cultus. IJ. g, 15. ein zu gefuchter ^ affectirter 
j^nputz, Tropijcjf : Mnnditia orationis. Cic. Or. 29. gf- 
ßlmuukvolti yerzUrufig des Fortrags. Ornacus orato* 
Tins. Id. ndnerißtkgr ^kmuck, O r'h a m e k t v m, mnrd 
Mberkaupt [von jidir ^erdtf jidir Ausfchmückumg gt- 
'fagt. Haec domot brat' ornatnenttf civirati« Cic. Orna- 
menta oratimiis. lA.^ytrzima^iu^ Miirkeki /f^nduu 
•gm der Fortragsy de Fiiu i» 5. Spoliari ornameotia 
oomibiit» Cie. ad Div. 5« Ornalnent» (lOnorii. Id. 
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SuII. ^T. Virtutis et induftriae Ornaments. Id. Ornatus 
fleht in Beziehung auf diMf dir iJm giebt ; ornameatoxD^ 
äuf diih äir ihu mpfcrngt. ' " 

■ 

727. Cwn imptrio Cum poUßaU ejfi. ' 

CvM iBcrBRio SS SB, towt» vom ämijimgm g§^ 
fagt. dmdUHipuUih äat C^mmMtda n0hmmillchMbir^ 

tragmkatU;' Cvm potbbtats bsIib, vm änth 
äasFMiim Gefchäfttj ihn Beforgung auftrug. In pro-- 
vinciis intelligebanc, ii is qni ^et cyim imperio ae po» 
tcftate, quod apud quemque cffet, emere vellet, id* 
que ei liceret, fore uti quod quisque vellet, five effet 
venaie^ iive non eiTety quauü velleCj auferret. Cic. 

'72g. CWflkie, Cunßbi^ Incunabula, . 

CvHAB, äU Kmämrwi^i. Et'fi mihi largiator, »t 
«X Mc aettttf repoerafcamr in eanlf yfgiani* Cic* 
Serfect. 29. C^MABULA iMuf Incomabula wirdJnsge' 
mim mKT ftkr Mi ZiU wmi dimVrt Kh^^ 

In canabuHs Creams Confbl. C(c. Agr. 2, 96. A primis 
conabulis. Colum. I, 3. 5. Gentis canabnla' noftrae. 
Virg. Aen. 3, 205. Jovis incunabula Grete. Ovid. Met. 
8,99. Tropifch: der Clrfprung.y/nfang einer Sache. Ru- 
dimenta et incunabul.i vinuris. Cic. iii SailufL 3. Ora« 
coris quaü incunabula. Cic, Or. 13. 

729. CuHctari, Haeßtare. 

• 

CuMCTA&i» mtgewifs fiyn^ Zttteifrif ^Sidinim 
häbim^ wii imir^ dirfragt^ fich Raths frfiok. Quil^us 
rebat cognids canctacoi nön fum in cdrfa bonorum 
xonitlioriitn. Cic. ad Oiv: 10, i S-ß^^ flihe»,^ Vi^weiUn. 

Alii dum cunctanrur in ripi. Liv. Diutius cunctaii iu 
vita. Cic. Tufc. 1,46. Haesitarü, (das Frcquentatu 
vum von haerere) fig^ntlich hangen 9 flecken bleiben. 
In vadis I;:ieiitabant fiumenti accrvi. Liv. 2, 5. In eo- 
dem hat 'li^ iuto. Ter. Phonii. 5, 2. I^. TfOfifch: 
flocken- Non multuiu haefiraiis rcfpondebo. Cic. Acad. 
1,2. Cuni liaeficarec, cum (upctaiecur, qijaeiivi quid 

d^bita^retpro{icifci• CuncttCiy^plerumquej^rudoos ; bae* 
ficac incerttts- 
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• 730. OmctaHOy Jkrdäits, Mora. 

CuNt: T -A T I o , die Bf. ienklkhkeii , dcis 2^aud£rn, 
Abjecta aiiiini cuiicrarione. Cic. OtT. I, 21. Cnnctatiune 
ficta. Tac. durch VfrfteUtes* f^^kUnßelUs Ztudrrn, I ar- 
DiTAS, Langel timkeit, Tragluit, Ceiciirati raitlitat 
contraria eA. Cic. Top. ii. 1 arditas ingeiiii. Id. Pif. i. 
Konnunqaam cunctatione, et taiditate, dum otium vo* 
lunt etiam fine digtiitare fetinere» utrumque amittunt« 
ld.Sexr.47..MoRA, /^4^rrirf^,./£^nixi^ AiFerre 
JDoraiD* Hör. Od. 14. 4. Facere moram. Cic. Att. 
j6^2* Tralierenioras».Virg,Aen.Io,888« Tenaitroora 
nulla yocatoi. Ovid. M^t. x, 167. Cpneutio duhUantlip 
ac faepi etiam pradentit eft; tardini corporis, ^auc in« 
genii pingniorit; ttoraejas, quem dMces» negotia, aat 
.Tolaptates dettnent. 

nt: OmHaidri OmOatnmämf Diktor. 

« 

C u N c T A T 0 R , iß ein Äfrpfch , der nichts übereilt. 
Pro cuncratore fcgnem, pro cauto timidum, affinijeiis . 
vicina virtutibiis vitia, compcllabat. Liv. 22, 12. Cun- 
ctatorem ex acerrimo bellatore factum. Id. 6, 25. //? in 
die/er Stelle ein Fehler: im Munde des AJimuius (in der 
vorhergehenden Stelle) eine Sckmähuftg. Cunctator Inf- 
zieht fieh aarf das Habituelle , auf den Char acter ^ uoä 
CoMCTABUNDus, ouf die Handlung filbß* Nasquam 
cmictabandnai' nifi c&m in Senam loqueretor. Tac« 
Ann. 1, 7. DiLATom, (fron difFerre, diftaii, dilatam) 
db* mkkis ÜuUi wsi am SUmdihnagU Umm r auffchiM. 
DUatorj^ fpe longoii tnera, Hör. Art. poet. 17a. 

733« Ctywrvt Omofifrirsf Oftmrs^ AutrSp Dtfidirmrif 

Fitti. . 

CvpzRB, wünfchin^ wird von int f ernten Dingen 
gffagt. Tuä virture frui cnpimus. Cic. Concupiscerc, 
das Frequentativum von ciipere) Begierde nach etwas 
aben; bezeichnsi ein ßärkens Verlangen. Quid concu- 
pifcai videris: qood concupi?eris certd habebis. Cic. 
Phil. 5, xt* Divitias infinire concupifcere. Id. Parad. 
6, 3. Of TAS», äsutit an/ K^aUt 9md ütUer/chtidmig. 
QaodYla doiMUii te praemiam ä mm optato . id optatam 
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fere's. Ter. Evn. f. 27. Tuum eft^ 6 Regina, qmd 
optes dicere. Virg* Cum femel ad enoi qnetn cQptmtu^ 
, opramasqae yeftiniin redterimut. Cic« \rk%n\ Flgr*' 
lingm tragin ; tiZiichnii ßfurtkiUmg mut Gt/ckmackt 
Es faxt voraus f dafs uns dk Sacke gcj äHtf Vergnügm 
maektf tatireffirt. Vald^ aveo fcire quid agas. Cic Act. * 
2, 15. Aveo audir« de divihariofi^. Id. Dbsidbrare, 
begehnn was man hatte, und nkht nt^hr haty vermijjfen^ 
fich nach etwas fehnen^ erwarten, Neque enim vires 
delidero adolefcentis. Cic. Delidenii unt te oculi mei, 
cum efiTes Cyreiiis. Id. Qnipretinm meriti ab improbis 
defiderat, bis peccat. Phaed. I, g. Vblle, woUenp 
deutet auf Kenntnifs und NacMenken, Wir wollen dasy 
was fchicklich und auflandig für uns feyn kann. Cupio 
omnia qaae vis. Plaut» Perf.'S, i. Non gravaier, Laeü, 
nifi et bot velle potarem , et ipfe cupetem quoque ali« 
quam parrem hu jus noftri fermonit atting^re. Ck. 
Qoae honefta Amt volnmtis ; quae videntur Dpna cttpi* 
mus; divitias concupifcit Kvarüs; melimoptimosj ab« 
fentia defideramut. 

733. Gij^idp, Q^mUtas, Deßdtrmm. 

Cü^iDo, §birmifiigi Bigiereb 9 kitfiigs Neigung 
eesniOHU. Crereriintet opes, et opuqi fnriofa cupido. 

Qvid. Fad. I, 211. Cupido arque ira peflimt funt eon- 
fulrores. Sali. Jug. 64. Cnpidinibus incepta patrandi , 
anxius. Id. ibid. 70. Cvfidit as y ' ein gemäfsigtereSf 
aber immer lebhaftes Verlangen. Cupiditas ex horaiiie, 
cupido ex ftulro numquam tollitur, quöd cupiditas pars 
quaedam iit tempcrantior defluens ex cupidine. Non. 
5, 58. Ulf! Lucil. 23. Cupiditas et ftudium defendendae 
Ii berratis. Cic. Desiderium, Sehnfucht nach etwas, das 
mumhatte , und night mehr hat. Deiiderinm tui ferre non 
poflimi. die. Att. 9, 12. Deiideriom Ali nobis reliqnic 
Brot, prine. £rac in deiiderio civicatit* Id. Pbil. io, 14* 

734. Cur? Quare? 

CvK iß not fimfk Fragif dit Mn^ AUwart itsr^ 
Uengtm Sed quid ego? Cur me C9Cenicio? Cnr mt ma«- 
•^ero? Ter. And. 5, 3. 15. Cur ego id eurem? Plaut. 
Feen, i, 2. 140. Qviuia, fragt mäk dar. Drfadie» nßsh 
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diftn Grunde^ und erwartet eine Antwort, Namque illud 
quaie, Scaevüla, negafti? Cic. Orar. i, l6. Quaeritur 
Aegiilus quaie iic factus aduliei ; in prompcu.cauia eil, . 
delidiofas erai. 0?id. Rem. Am. i6x« 

735'- Cura^ Curath. 

CvKA, (von cor Jijsfint) Sorgt, Cari et fumptu abr 
fumitur. Ter« Phorm. 2, l. De Tirone mihi curae 
•ft. Cic Att. 12, 49. CvtLAT 10 f fagt Dolitf eftin qnl 
yeriarov curat vul eft Rinnos k nobis fufceptumadquod 
exeqtieiidciiii corae noürae cooferuntnr. DjB caratione 
«liquA mtuieruiii regiorana cum Oppio locutus Cam. Cic 
Fam^6,.l9.^Pmnes poteftatef , imperia, enrationes ab 
nniverfo Popnlo Romano proficifd convenit. Aedes 
•Tellurii eft curatiotiis meae. Id. Harufp. 14. lek kabi 
di^fe Bejorgung kraft meines öffentlichen jimtes, das iek 
bekleide, C.u r a t i o , ift auch eine Eigenfchaft der Arze^ 
n^y-Kunß. Modici gravioribus morbis periculofas cura- 
tiones et ancipircs adhibere coguntur. Cic. Offic. i, 24. ' 
Aliquot menres nanseunt, ad fanitatem dum venit cu- 
rario. Pliaed. Fab. 5:, 7. Einige Monathe gehen hiHy bis 
dafs die U^unde geheilt iftm .-Curacie rerum nuiltam cu« 
iram affere. foiet«. ^ 

735. Curator, Procurator. 

CunATOA, ifi ein Menfch^ der einen öffentliehm 
Jluftragi odir jtlbfi das Intenffi des Staats zm infor» 
. gm bi&mmm hat Qaod ad Rempubiicam veftram fpe- 
.cm, CQjcit carator httc oiifltts es. Salh^Jug. iio. Pno« 
coAATOK» (w% pro üM^ORra) Qoi legitim^ procurator . 
dieitur, fetgt Cleero^ qoi allem negotii aliquid gerit, 
i^ieno praepofitttsnegöfie,peni domiiuis, et alieni juris 
vicarius. pro Caecin. 20. Nihil intereft utrüm per prOi 
curatores agas, an per ce ipfum. Cic. Act. 4, 15. 

757. Curator^ Tutar^ 

Curator, als Synonymunt von tutor, heifst ein 
Auf feher über das Vermögen , der für bereits MUndtgs 
gerichtlich beßeLt wurde, Infaniie putas folemnia nje, 
nec medici credis , nec curaroris ei^ciea Praetore dari. 
Hör. Ed. iOj2. Juxoii,(t/o»tueii) f^ormund,JUr 
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üßmümügim. Arno illum tnorrautn, .tntor fum lib^ 
rit^ toiam .^omam diiigo. Cic. Galba popalotn Roma- 
nutn turorem iuftituere fe dixit fiiiornm fugrum orbi* 
rati. Id.. Or. I, 59. Tropi/ck: Orbae ei6queiuiae quafi 
rntores relicti. Cic Brut. 69. 

73^. Curio/us, DlUgens, AttentuSf Sedulus, SuuliofuSp 

Oßcio/us. 

Comososj Meu/orgßltig und g^feUtftig^ iiriittH 
49ifftnwüi. Adinveftigandam cariöfiorr. Cie. ad Div.4, 
13. Cnriofi oculi. ApuL Flor. 10. Curiofiis et negotüs ' 
ptenus. Cic. N. D. i, 20. In aliena Republicä curiofum 
minime efle, olficiiim eft peregrini. Id. Ut ä diligente 
curiofus, et a religione fuperltirio dillnt. Quint. 8» 
55. DiLiGENs, (voadiligere) genau, accurat, mit f^er- 
ftand und Sachkenntniß : es fetzt Dinge voraus, für die 
man fich interejjirt. In omni genere diligens. Cic. Ate. 1 
12, 93. Homo frugl nc diligeni, qui fua fervare nofTet. 
Cic* Verr. 2, ig. Negligentia diligent. Id. Orac 23* 

Attencio- 

teg ad rem fenet omnes qaim decet.^ Ter. Ad. 5, g. 3«. 
^Daras nimisattentiifqiie viderilefle mihi. Hor.Ep. l»7. : 
91. Attenta vita et rufticana* Cic. Rofc. Am. 15. Si- 
•Dvtus, fleifsig, forgfiiltig, Aifideat cuftof fedulafem- 
per anns. Tibul. i, 9. 84. Sbi^ulus dmiM muh amf 
iine weniger vmrdUnflli^ Gefchäftigkeüt die fich ii$Hir 

.flw/ NaeÜktHung als auf eigenen Befitz v<m kunft und 
Talent gründet. Eloquentes euim videbare, non fedu- 
los velle cünquircre. Cic. Brut. 47. Et fedulitatera 
mali poctae duxit aliquo tarnen praemio dip;nam. Id. 
Arch. 10. S TUDiosus i) ein Freund das Studirens, 
der IVilTenfchaften , ein Snidirender. Sufcepi laboreni 
utilem ftudioiis. Cic. Or. i, 59. 2) geneigt, günflig* 
Democritus fludiofus iiobilicatis. Cic. Arad. 4, 40. Ille 

. reflituendi mei, qunm recinendi fiudioiior. Id^ Att. H, 
9« Cpriofus plus diligentiae, quam oportet, impenoit 

' rebus vel Alis vel alienis ; dilig^mes fumos in iis quae 
placent; attentis animis aiidimus, attente noAra tuo- 
niur; ftadiof^ defendtmbs amt^ös; lladiofis librifuiit 
utUes; feduüiate placemos oi£eioGi«s«OrFi€iosiis, gi* 
fäUig, vnkkuUttk QfficioAis, et .ittwalis JioiiM» Qc. 
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Kofc. Com. 6. Natio ctndidatoram ofHciofiiTiraa. Id. /. 
Pif. 3^ Tropifch: Ofliciofu« doic^r. Cic Talle. aS« . 
Officioü Ubores. Id. Mii. $. 

739. ÖwT#r#; Rmirt^ Phtari. 

CumiBKii, laufen t fchnell gehin- Qai Vadium cur- 
rir^ niri er contendere debet« ut vincat. Cic. Off. 9,19. - 
Troytfck: Aem comt. Hör« Od. 2, 5. 19. Sententia 
currac. Id. S«c. S« lO. 9. &ittmKt nmfs mit wenig 
Jf^crim vorgitragim werätn, far« mul jchmU mäm» 
Currii oratio procttfiaa. Cic Ffai. % 97. Man tIbtrßlM 
fish am EadtL RoiHf , ak Sjßtmjnaa^ vom äim tfvi- 
gen, fich JHkrzmt Pinnen. Rrore ad interituiii. Cic 
"Marc. At NiAu mit ia mediot • yirg. Aen. 4, 647. 
JVopiJck: In quem niit femper manca formna. Hör. 
Sar. 2, 7. 88- ^f/^'» wekhm das Sekiekfal oder das Un* 
gUick feine AusfiiÜs immer vergebens thuU dem es nichts 
anhaben kann» Volare, eigentlich von bgß'igelten Tkie- 
ren; fliegin. Sine pennis volare band facile eft. Plaut. 
Poen. 4, 12. Volare hezeicknet auch überhaupt eine 
grofsi Gefchmnäigkeit. VoIafTe eum, nou iter fecille . 
diceres. Cic Phil. 10, 11. Si ingrederis, curre; (i cur- 
ris, advola. Id. Volat vi fervidus axis. Virg. Georg. 3, 
7. Tropifch: Volat aeus. Cic Tufc. I/ 31. Corru 
wUrds ußtmger fagsn* 

740. Cürrieulumf Slaebim. \ 

Cür;iiculum, (t/o« currere ) der U^agen^ dir 
Ort^ wo tnan läuft, der Lauf, In quadrigarum ciinicu- 
lum incurrere. ( j'c. Muiaen. 27. Athletae fe in cuiri- 
culo exercent. Id. Senect. 9. Carriculum folis. Id. ap. 
Non. Curricalum indudriae meae. Id. Phil. 7, 2. 
• Stadium, ein Stadium^ rioi Strecke If^fges von 120 
Schrien. CA^rn d Leucopetra profectus fladii circiter 
trecenta procefTiffem, rejectus fum aultra. Cic. Att. l6| 
6. Et httfst emck eHi Laufhakn m dm U^iHffMim dir > 
Qriitkim. Olympicam ftadimn. Seiu Thyeft. 5, 2. Qai 
flidiiiin eorrit. Cic Offic. 9, 10. 

741. Currtis, PUmßrumy Lectica, Rheda, 
CuAiius , dir Klagen f diffm fvtk die Alten zmm 
WÜinmmMmUm. £ffafi carcm eurtttt. Virg. G. 3^ 
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MM I» (iilgmimmf^Sinnf gmommm. Oimi qoadrtga* 
nNB rfliL Ctc. Divin. a, 70. * Suit nuitnbuf in cofiir 
Aatomedontem coIlootL Id* Rofe. 9f. Plavithiim» 
tragen, Kmtm. Se intcrfecmm in planftrom i ctapone 

conjectum elTe. Cic. Dirln. i, 97. Omnia ex fanis, ex 
locis publicis ; paläm, fpectantibus omnibu^, plauftrjg 
^evecta, afporrataque cffe. Id. Verr. I, 20. V^eherc poe- 
inata plaadris. Hör. Art. 276. Lectica, lecriis) 
Sänfte^ die von Sclaven getragen wurde, Venes lecricäj 
ocrophoro vehebatur. Cic. Verr. 5, 11. Coactus fum ia 
ead^m lectic^ qud ipfe delatus eram, meisqnelecticariis 
in arbem eum referre. Id. ad Div. 4, 12» Rheda, (voB 
^ fluo) im UwkUB IkkrwirMf ä$ffe% fuh dU f^ormkm 
fHin bedUnten, um in Kritgf oäir au/ ihre LanägUUr 
äm'g9k§u, Hanc epiiblflm dicuvi fiedens in rhedtl, com 
In caftra proficifcerer. -CiGi Att 5, 17« Qoem toUert 
iked^.'veüer ite^ faciein. ifor. Sat. si^ d* 4a. 

742. Curfim, Obiter. : 
CuRsiM, (fö/i currere) laufend , fchntU, Alter in 
Afiam iiTupit ciiiTim. Cic. Phil. 11, I. Tropifch: Pcr- 
gere curfim ad virtiues. Cic. Tufc. 5, 5. ille fentiai- 
dicebat quod caufae piodelTec, tu curüm diqis aliena. 
Id. PhiL 2, 17. Obit£r/ fiü' Forbkygeken^ mbinheyß' 
obiftkinf niuhiäfsig: mird uur ifH triipi/ckm 
f0gt. ' AvLt obiter leget, aut fcribet^ liut dormiet intSi; 
Jav. 24t. Ut obiter iflös caireäm Homeroniaftigm 
PHn. Praef. ad ^.tX. Um JUh im FdrlHyßdufii gegen 
^jim TMr zn Vitwafenm. Ein ß^her Hamiramaßi» 
war Ii» gemjfer ZMU\ iiu heftiget JluBir des Hmur» 

74). Curtuf, MutiliiSy Truncus^ Mancus* ' 

Oo%tvti klrin^ nkgekUrxi. N'anc mihi 
licet malo. Hör« Sat. i, 6. 104/ Trof^fdes- IUI aurnua, 
ailrednndans. Cic.On1t.50. Cnrnfenccntia. ld.Fin.4» 
14. Ein abgehrochmit t nuki deniUck genug wrgetreh 
"giuirSiix. MvTiuit, mr ftiU mm eU . Matik^ comibus« 
CmC^. G. 6, 26. 'TVopifck: Mmifai «ratio. Cte. SinB 
nbgitUMif umznfnmminhängeuile Redi. TauHcut, eUh 
geflutztn abgebrocktn. Trancananam pinns regit, er ve- 
IWgiafirmat. Virg. Aen. 6^9« Tropijch: X^ihß uunca, 



/ 
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fne fenata, (ine plebe. Lin fr, 39. NfAiietr», ^Q^tii 
iifanii*carenfl) emhämUg^ am Giiiämmfsm virßümmiUm 
Froepeditasmorbo^ mancQ», etflieinbritoniiiibiii<c»piiju«^ 
ae* debilis. Cic. iUb«:7« JVopi/ck: lUo confaJe mand^ 
foret iiiiul praetora. Ci(^ Mik 9& TaUbna offlcüt propi 
iBaocna. Hör. Eptft. s; 2. 2t: J . 

744. Cußodia^ CaruTf tarcereSf Ergafiuhim. 

Cv sr öTiiA, Biwachun^^ die K^uhs. Fid.i cnnnm 
COftodia. Cic. iV. D. 2, 63. Xoctem cuftoilia ducit iil- 
fomnem huiu. Vircr. Aen. 9, 166. Z)fr Orf, ivo man 
btwacht wird. Emmi e cultudi.i, et levari vincnlis. Cic. 
Tufc. 1,49. C^AR-CßR, der Ort. wo man die Mtßtthätir 
einiperrt. Ancus Ntarcitis c.ircer'em ad tcrroiem Qre-^ 
fcencis audaciae medid urbe imniiaencem furo iieditica« 
vir. Liv. r, 59. Carcer fcelernm vindex. Cic^ Oiil.^ 
i2*. Carc ER E s , war eine Gegend des Circuit wff$ «agf 
ein gegebenes S^nal, ßck äU.?Schrünkm. öffneten , ßn^ 
welchen Pferde Uf^d IVagen zu/amme$ ihnn Lauf antf 
^ Lmfoühn^mnitnHetm In circo primo, iinde mittttn- 
mr equi) di5Uifkt{i'r carceres. V'ar^ Ut cüm 'carceribt\s 
(j^ fe efFud^re quadri^gae. Virg. Q« I, 512. Carder 'to 
^ingufari wirtl ^ demfiUnu iinne getraueii. Ruiint^u^ 
cffufi carc^^e. curr^s. Virg. Aen.' 3, IP4.'. Tfopij'ch; 
}SßQ velim qjaafi dejcurfo. fpatib ad carceres. i dilce reVfA 
cari* Cic. Seiiecr^ ' i^oni £nde zum Anfange der 
Laufbahn des Lebens, Erg a s r l lum, (von >cy. Arbeit) 
das Gejani^fii/s i worinn man Säavea in Ketten zur 
Arbeit etnj per rte. Quacumque iir, tota ergallula fülvit. 
Cic. ad Div, 11,15. Quidi'acies talem füititus, Püntlce, 
fervum? Xempc in Lucanof», nut Tufca ergaflula mit- 
tas. Juv. Sar. 1 So. liiL^altaia keiffen auch diffe Scla- 
ven jelhß, Miiic quoque eo nuiiiiufiii qui tou e^^aitula 
donaret libeoate. Var. - . 

745.. Cutis, Peilis, Cqrhim, Cortex: y ' *^ 

Cutis/ (von xvrot^ Haieett Warn fii noch atif.iUm 
Körper iß. . Rurfus intendit catem. Fhaed. Fab[. ^4. 
Siqnid intratutcm fobeft vulileris. Cic. ad JDiiMPy l%* 
Pbllii, ißf HoMtf das FiU^ wmn.is abgezi^m iß» 
Erepta juvtoeo pellis operic hummrof^ Virg. Aea! Xl, 
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siiinqaam abAnrrebimr nnccQ. .Hon Str. 2, 5. gg. Ms 
ieSrdmiartMmfltttkin, z. B. im Rindsliä^ ge/agt De 
peco)re eoria recens detraeta. Phaedr Cokthk iß 
' gentüeh ä» Schale van Bäumen, Obdtieuntar 'cortlte 

trunci, quo (inr a frigoribas et ca4oribus tutiores. Cic. 
N. D. 2, 47. /^/r^ abtr auch von Eifer - Aufier - und 
andern Schalen gejhgt. Cortex ovi. Vitr. ^, Dura 
cortex teftudinis. Phaed. Pah. 2, 6. ^uch von FrlUk- 
teHf Nujfen, u.J. w. £$ iß öJUr em Majcuiinum als Fk* 
mtniuum. 

D.. 

• ^ • . 4 * 

• 746*- DamaojkSf PemUkfuSf Exäiq/iiSt Exiiiaiis, 

Capäaüs. 

. J>AUH6svi,,(iHm demete) fekMHek, SAMk, 
IhckthiUf Vethß bringend. Damnafa famae^ reiqtte 
molier/Lir. 39, 9: £s wktdauek ttnü einem gejagt, d& 
viel Aafwamd macht.' N6h in alid rt damnofior quärh ht 
aedificando. Siiet. Ner. 15. Perniciosus , (twu per 
undx\^\) verderblich, Ruin oder den Todbringend. Af- 
fenratio perniciola. Cic. Amic. 26. Obfequiiini ventris 
mihi peniiciofius eft. Hör. S:ir. 2, 7. 104. Exitiosus 
und E X 1 T I A L I s , Unglück bringend ; wird in Bin ficht 
auf Städte oder Staaten u.f. w. gejagt, mit dem Unter- 
fchiede , dafs exiriofus eigentlich heijst e\'m\im iever\%. 
exitii plenus, hingegen exitialis, zi^m unglücklich ma' 
€hen gefchiekti Exitiofa conjuraüo. Cic. Catil. 4, ^. 
Exitialls evennit. Liv« 27. Donum exiriale Minerva^. 
Vifg. Aen. 2, 31. Ob gleich dieje drey U^örtme fi^ ift 
oüu Unterfchiedbremken lajfnh ß> könnii numnm doch 
fil^miirmafsin aadmlm: Perniciofa fnit Henrieo fe- 
cQpdo'Regj eum faa(!atif nltima decorfio; esutiora faic 
QaÜia'onmibttf Sicularum conjuratia; exitialls pmnittin 
* genünm Kbertati fa rgebat'Rofnanortiin potentla. C a r t< 
TAtis, (fron Caput) *i) tSdiUch, bis auf den Tbdvirfol* 
gend, äufserß gefähräeh. Capiraliy adverfarius. Cic. 
Flu. 4/12. Nulia capitalior peiU« ^uam voiupcas coq>o- 



ris hominibus a iiaturl data. S^i^ct. 12. l") p^inlickf 
worauf die Toäesßrafe fiehU Fraudem capü^ilem admi^- 

'tere. Cic lUtur* 9« 3} müiräerifch. TrevirQ« vixes 
ceiireo , audio capitales e/Te. Cic. ad Div. 7, l^, —" 4) 
dir über CriminalSachen erkeuMt, mit d$r ToeUsfirafe 
belegt Trinraviris capiulihus mandatoni, ut vigiiias 
difponer^t. Liv. $9, 14. 5) dir mwt das HmpTjäch- 

tUckftet. dit Haujfim^minti trwälmt. Pbiliftus Icripcor . 

.capttaiif. Cic. Qa. Fr. 2, 13. Es wird auch vom Geiße 

,9md f^irfiande gejagt Capicale .vocamns ingetiam fr- 
iert. Ovid. Faft. ^, ^3^;. Einftinss^ geißretchis Gemf. 
Capicalis oratio. Cic. Off. 2, 21. Em änfstrß fchMir 
eher, verderblicher Grund/atz. 



Damnum, Defrimsahtm, IiUpririmiaiam, 
dimmf ^factietaf Ineomommodam» 

Damnum, der Verluß einer Sachet die manhefafs' 
' Damnum Gracchi imm.ituro iiiteritu res Koman.ie fece- 
,jrunt. Cic. l^rut. 35. Quud declamarionibus nolbis cares, 
. daran! niL facis. Id ad Div. 7, 33. Es bedeutet auch Auf' 
^ 'Wandf f^grßhwendung. Podquäm laLium reperit qiii pias 
r.daret damno. Plaut. Detrimbntuu, (t;os deterere^ 
. Verlaß f Scliaden^ der durch den Gebrauch verania/st 
.'Wordmift* Sarciredecrimentum. Caef. B.C. 1,45. In« 
• Ts&TRXiiBMTUii, Schodith Virkifi vom beydiu Stilen. 
Cam eo iine oUo intemimeato oonvenerat. Cic Der 
. jAgaa^ vom GeUe oder eaederm Jlhiaä durch ^breibi^ 

^j-fLuJtjc*^ .•Xntertnniemamargentl. Liv. 32,2. DxsFsiiDit;M,<t;aJi 
-^^r:^^ Ausgaheu, Koßen. ,Sine 

'fJr' /umra, fine difpendio. Ter. EvQ. 5, 4. 7. Jactwra, 
(von jacere') if^ eigentlich der f^erlufl einer Sache ^ die 
tßanins Ii aj/ er wirft. Si quid adverfi coortumeft:, de 
• : illis potiffimiim jactura fir, quia pretii minimi funr. Sali, 
ad Caef. 2, '14. fnrd aber auch im cllgemeinern f^er* 
ßande genommen, Facere jacturam rei famiiiaris. Cic. 
Fin. 2, 24. Non quaero flagitium hnjns jacrurae atque 
damni. Id. Incommodum, Unannehmlichkeit^ Ver» 
drü/siichkeit t ein uubeträchtucher f^^rluß oder Schaden. 
Leninat incommoda vitae commodorum compenTatioae 
ikpienm. Cic N* D. i, 9. Non ob ea folum mcom- 
mda qoM •v^tuunt improbiS) f ugieadam inprobii^ 
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Id. Füi. f , t6. Tempfirnnm htcammtu 
'dam. Id. Verr. 5, 15. & nemti Cittro äßs Sckickfid 
der Stadi Dmufa^ deren fich Selavem bimäckägU 
und da geplündert hatten. 

74S* J^^is, Fercnbmf Efenlmtmi^ Olfinmm^ 

• » ' , 

Dapes, ausge/uchte, leckfre Speifen oder Gerichte. 
Non Sicuiae dapes diilcem elaborabunt faporem. Hör. 
Od. ^, I. 14. Ferc uLUM, (i/oB ferre) ift eigentlich eine 
Mafchine^ oder Geßelle, worauf in Triumpn- Aufzügen 
atierkand getragen wurde, Spolia ducis hoftiam CMfi 
fafpeoia fabricato ad id apte ferculo gereus, In Capito^ 
Ihiin afeendtt. Liv. Lib. i, 10. Cavendniiicft ne urdi^. 
tacijbus utamur in ingrelTa moliioribas, ut pondt^arüm 
ferculis iimües eSe videamur. Ck. Offic» 96« Dii 
SpeHfen^ Geriekie ekuf Makiziü* Mulaq^ed^inagiii 
fuperelTeiic fercaia coenl. Hör. Sat. 9^ 104. £scu- 
LB'NTUM, (VMedere) wird Vim-altem ge/agt^ wasjßck 
gut ejfen läfsL Ea pari orb, qui efealendtjCt pdeolen- 
ttf it6r natura pate&dt. Cic. N. D. 2, 56. Obsonium, 
whtd von FMfehf QemUfse undedkn andern KUckenfpei- 
fen gefagty nur Er od Und IVein ausgenommen. Omnia 
conductis cocmens obfonia nummis. Hör. Sat. I, 2. 9. 
Obfonii fcindendi magiller. Sen. de vit. beat. 17. Ein 
f^orfchneider bey der Tafel. Laganum, {im griech, 
Xxyarov von Xaycc^«*', hohl ) eine Art von hohlen Kuchen 
odew ßackwerk. Laganique catiuum. Hör. Sat. 6. 

749. Dar$f Dedere, Daaden» 

Darb, gebent eimGefckenk machen^ erlauben, Uber* 
kiffmu Da» IVwt dare kai eine fekr wettläuftige jBadem^ 
tung, D.ire aliquid alicui in manus. Ter. Neaio dat 
largiot. Id. Dare beDeficiom. Cic. ad Di«. 13» 13. Uo- 
lorcm alicui dar«. Id. Art. 7, 19.' Oare animan Tuum 
aGcni. Id. Att. 9, S« Hoc mihi da,, ut Cori«im confer«- 
' ves. Id. Dare diem. Id. Atr. i;^6. Se dare quietl. Id. 
vela dare« .Un Ub. fl/. : • Voc ilU ftigtti exerciti^i de- 
diftisdecut. Idv27, DsDsut, (yan dare) amUefem^ 
§bef'gebenf ergeben, Conftrietum idiqaem dedere befti« 
Mi. Cic. red. «i Qa« 5. Se dedere ad feriketidaai. UL 
• ' , ¥ 



Or. I, 31» 'TiUi pater, me dedo ; qnldvis oneris im» 
pone, impenu Ter. Andn 5, 3. 26. TmAOiiLB, (tM ' 
crant dare) HktrUtfimf UbtrreÜhm. De mano in ma- 
nnm tradere. Cic. ad Dir. 7, 5. Inunidtiatpofterit tra* 
dere. Id. Ate. 14, 13. Tradere aliqnid memoriae. Id. 
Parad. 9. In euftodiam tradere. Id. Q. Fr. l, 2. Trtr 
dere arma. Caef. B. G. 2, 13. Das Giwtkr ßreckiu. 

75a Dan MMtff Tnubri mmmt. 

Dare manus, fick ergeben^ fich für Uberwundem 
erkiären. Tandem dar Cotta manus, permotus fupe- 
riorc fentenriä. Caef. B. G. 5,31. Jamjam etficaci do. 
manus fcientiae. Hör. Epod. 17, i. Tendere manus, 
di^ Hände ausflrecken^ demUthig bitten, Omnes maiuis 
ad Confulem tendentes, pleni lacrymarutn. Liv. 3, 50. 
Hedui manas fendere, dediüonem fignificare. Caed 

751. DibiliSf, ImbicUlus, Imbellis. 

DaaiLis, ift einer, dem es an etwas fehlte der einer 
mtHlrßdim Kr^t undFähigkeUf oäsr tme$ fiimr GHed^ 
mnfstn htmH iß- Debiiis fenex. Smüu 10. Debi« 
Jfii aUqul parte aniniL Id. firat. 61. Mafiela annis et 
ftnectft debiiis. Phaed. 4, i. Membra debilia. Ter. Ad» 
4,4. 3. iHaBCiLLus wnd Imabcillis, '(^nebaailo) 
mmMenfck^ dem §iemKräftem'odmremMuth fehlt. Ma- 
rias et valetndine e(l, et natard imbecillior. Cic Q. Fr. 
2i 9. Imbecilli confiiü mulier. Id. Fiacc. 30. Imbecilla 
medicina. Id. Att. 10, 16. eine unkräftige, unwirkfame 
Arzenetf. Imbelljs, (finebello) fehwach , zärtlich^ 
zum Kriege untauglich, ohne Krieg, friedlich, Imbelles 
hoftes. Liv. I, 12. Imbellis columba. Hör. Od. 4, 4. 
32. Annum imbellem agere. Liv. 9, 45. Ein ^akr 
ohne Krieg zubringen, Tropifch: Teiumque imbeUe 
iine ictu conjicit. Virg. Aeii. 544. 

752. DebüUarey Delumbare, Enervaref Inßrmare. 

Dbbilxtare, fchwächen. Debilitatus vnlnere. Q. 
Curt. S, I 2i|^^ Me dolor debilitat. Cic. Kabir. fin. 
Dropifcks VeriraV debilitata. Cic Quint. Z. Dblum-, 

ftAaa , (tm Inmbiu) e^gmiUek em äms Lmiim JXft- * 
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mm» Qatdnipede ddumbatl. jfUxL aSi 4« Dropifcki 
' DelanilMure' .fetiteiitiat. Cic Or. 69. dm QiämÄm 
fckülkUm^^mtm^fm. tNiavA&t, (trosnervus) i^enf^ 
Utk: mharvm» im phyß/ckmSbmi. Von Dlanemeenef» . 
Tivic (enecmt. Ck. Senea. lo« Dropi/ei: Elumbis et' 
enervata oratio. Cic. Tofe. 4, 17. IieriaMAUB, fchwS^ 
ehm^ mtkräften^ nrntUai machen. Es wird mehnntheiU 
nur tropifch gebraucht^ Infirmare fidem teftis ad judi*. 
cem. Cic. Rofc. Com. 25. Quae pro adverfarüs funt 
intirmare debet orator. Id. Infirmatus confcientiä fc0^ 
leram. Id. PiC 19. 

753. Debilitatio, Debüitas, 

DsBiLiTATiOj Sekmädmugf Kk immd k : m»vm 
dir Siik. Quid debilitatio» atquoabjeccioanimi tai? 
CicPifen. 36. DiaitiTiaf, ScMdüp dtr ZnßmUl 
Hau Sekumehm: wird vm Leib med Seele gefügt. De- 
büitas linguae. Cic Pifon* X. Booum, integriras corpo- 
ris; mifera debUius« Id. >Fin. 5^ lg. Debiü(a5 aolmi. 
Id. Fia. 28. 

7f 4. DeHüo, DMiemu 

De B 1 T I o , Schuldigkeit zu bezahlen, das Schuldig» 
feyn. Dillimilis eft pecuniae debirio et gratiae. Cic. 
PUnc. 2^. Quintius de emendo nihil curat, faris enim 
forquetur debitione dotis. Id. Art. 14,13. Dhbitum, 
du Schuld» Priusqaam Fundanio debitum folurum e/Tet. 
Cic Q. Fr. I, 2. Ne exidimes eos, qui non debita eoii* 
fectari roleanc, qaod debeatur remifTuroi. Id. Art. 13, 
23. Veh'itum iß eigentUek ein Mjectiuum, Mihi quidem 
Ita dcbitio moiefia e^^ nt ofipidd debitom tnSoivtLteu 

• « 

;755. Deeemt§re$ Eeeemteure. 

Decantari, eigentlich i ohne Unter lafs fingen: 
dann hei/st eSf beftänäig etwas wiederholen, erwähnen. 
Pervulgata praecepia decaiuare. Cic. Or. 2, ig. Ne 
necefle fit iisdem de rebus femper quafi dicraca decan- 
tare. Id. Fin. 4, 4. Excantare, bezaubern, durch 
enagi/che KUnfte fejjeln. Quae lidera excanrata voce 
TbeflUi^ iiuuim<iae de coelo 4ecipit. Hör. Epod* 5i 4$« 



75^ iSMMtm^ Dum ifrim. 

Dbcbmviri, die Decemviri waren Magißrats» 
Per fönen mit unumjchränkter Gewalt. Ihre Regierung 
dauerte nur 2 ffakr; fie waren fiatt d^r Confuls nach 
y er jagung der Könige erwUlslt worden. Anno trecen- 
tefimo altero, quam condira Koma erat, iteriim murarur 
forma civitatis; ab Confulibas ad Decemviros, quem- 
adroodüm ab Regibus anteä ad Confuies venerat. Liv. 
lo, Sii brachten die Gefetze der 1 2 Tafil» zü/auh 
wen. Praefcripferant duodecim tabalas Decemviri. Cic 
Sooft 10 Perfanen zu irgend einem öffkntUckt» Amt$ 
gifitzmä/sig emg9ßiiU wurden ^ Uejsn^ ß$ Decemviri; 
warm is amifff Daumviri; WJtnmitdreiff Triumviri 

Dbccm pRiMi, mften die $r/hn, äii am/ dir 
Zifte eUr Demriaaem ikgefckrubem warefe, SEs Udaen ^ 
4ber emek RepräfmtaiaUm der BUrger/chaft verßamden 
Werdern. & hh/eea dk Deputirtem naek Amerüh Iniqoe 
Decurionom ftarim deeretdm fir, ac decem primi pröfi« 
«ifcsntar adSyllam. Cic. pro Rofc. Am. 7. nnd 9. Eine 
ähnliche Deputation nach /l^nrium, (f. Cic. Veri. 3,2^) 
19 SicilieHf trurden Quinque primi ^/nanfi^. 

• 757. Deee^tia, Decus, Decor, Decorum. 

m 

Dbcbntia, Schuklkkheiit AnfiaeuL Colorum et 
fignnrom vennftatem atque ordinem, et» ot it^ dlcam, 

äecentiam oculi vtdent. Cic. N. O. 2» 58* Dbcus, (tm 
ecet) i) di$Ehre* die eine fekSoi^ verüenflvoUe Thai 
hegUtet* Verum decos in vircute pofitam eil, quae ma- 
'xifD!^ illuffratur magnii in Rempablicam Imeritis. Cic. ad 
Div. 10, 1 2. Adeunda funt pericnla decont honeftatis- 
que caufa. Id. Fin. 2, 17. 2) Bierde, Schmuck. Decus 
et laus civitatis. Cic. N. D. i, 2. l^er hoc inane pur- • 
purae decus. Hör. Epod. 5, 7. De cor, Schönheit^ 
fchöne Geflalt im Ge ficht und Tragen des Klirpers» Inefl 
proprius quibusd.im decor ia habitu artjue viiltu. Quiiu. 
6, 3. Scias nec giatius quicquam d(H'nre nec brcvius. 
Suet. Domir. iS- Decorum, gutes Betragen* Anßand 
im Handeln und ganzen Benehmen ^ Sinn für Schicklich» 
keii und Sitt famkeit. id decorum effe voloot, quod ita 
mmirae coniencaaeam fit, nt in ev modendo, er tem- 

* . * - , 
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fenntia iTpj^arett eam fpeci'e qaldam libarafi. Gie^ 
Offic. I, 27. Hoiieftatetn quodappelUmptdecorom. 
Decof bonoritj decor formae, decomin acdonis öft«- 

Dacsas» Jogi OkirOf- uliqoid dicitnof ex bona», 
flace, aar babim qnodam Aatorali ; convenire ex an« 
ttectia, 'ex daeretis, et promilGt: decere dtdarat quafi 
ipmm eflie confentaneomque perfonae et lempori, 
qtiod in -omnibas valet^ Ck. Ortt. 22. IfU decent ha-' 
meros geftaminä no(tros. Ovid. Met. i, 457. Lacrymae 
decuere pudicaiu. Id. Faft. 2, 757. Decet chariorern 
efTe patriam nobis, quam nosmetipfos. Cic. Vos bis 
malis mederi convenif. Id. Quo ex Senatusconfulro con- 
feftim iiiterfectum te efle, Catilina, convenir. Id. Catil. 
I, 3. Man kann den Unterjchied fo ausdrücken: Nemo 
nefcir quis maiierem, quis virum ornatus deceat: quid 
obilriccam üicramento milicem facere conveniac. 

759. Ditirpirrt Excirpm/ 

Decerpere, (von carpere de) abreißen^ mbpflUk' 
ktn. Adducto ramo ponium decerpere. Ovid. Rur. 9, 
5. 19. Tropij'ch: Nihil libi ex iftä laude Centurio de- 
cerpit. Cic. pro Marcel. 2. yfn diej'em Ruhme hat der 
Centurio keinen AntheiL Ne quid jocus de gravitate dc- 
cerperet. Id. Or. 2, 56. Damit der Scherz der ff^irdi 
StK Firfm oän: dir Suhi kekun £u^ Excsa- 
Fsaa, kermisuekmm, htremszukin. Quid cum Picenia 
excerpens femia^ pomis » gaodes , 6cc. Hör, Sat. x, 3. 
X72« Tt optfeh: Excerplimus qood qaisqae eontmodir- 
fiin^ praecipere videbarar. Cic. Inventl l« f a id 
qaod boai et excerpis ; dicis qaod inali eft. Ter. Pbprm* 
4, 4. 1$. Du läfst das Guti wig, unäirwähnß nut^ das 
Stkleckti» Decerpinius poma exarbore; feiigentei mx«* 
fora excerpiinus. . 

760. Decidirtf Exeidire, Elahi» 
DaciDEXa, (iroxcadere de) md Excioaxs CvxMI 
cadere e) fiudet mam oftek oknt Unter/chiid gtbrumkii 
Decedere ecfiuk CaeC B. d. i, 4g. Excidere eqttiK 
Ovid. Indefen läfst fith bewmrktn^ dafs decidere ktifst^ 
vom otm hkudß fatUml Ungege» «xcidere,: /aiiend #x>» 



kommtHi entfalUn, Matura poma decidunt. Cic. Senect/ 
19. Excideiu gladii, Huencarmademanibus. Cic. Phil. . 
12, 3. So auch tropifch: Hoc verbum mihi excidir. Cic. 
Phil. 10, 2. Victoria nobis c manibus excidit. Id. ad 
Brut. 10. Haec res excidit e memoria. Liv. Fictaomnia 
celeriter decidunt. Cic. Excidunt würde hier nicht fo 
richtig feyn, E fpe decidere. Liv. 97, 26. Spes excidit. 
Ovid. Fad. 6, 399. El ABI, (wm Ubi e) nUwi/cheih ent* 
JchlUpfmt bizneimet ttnmfiijmf ßmften Fall. Quotie^ 
tibi (ica excidtt cafo aliqiio, et eltpfii eft? Cic Catii. , 
6. Cum animal ex ntero'elapfam excidit. id. W. D. 2^ 
58* 'Dropi/fh: Elabi omni fofeapiooe. Cic Verr, 1, 99«. 
£ic iftö ore Religionit verbom exddeM, aiit etifci por« • 
eft? Gic. pro Dom. 99. Eiß fikketitr Jtmüir m eqw 
excidit; fw P^pitr fälb dum Shkffimim ma ätr 
Haudf elabitar. 

761.. D$adir$i DictrHerif SMmrit TVanßgen. 

Decidere, (von caedere de) befchneident ab/chmii" 
difL DeciHs humilem pennis. Hör. £pod. 2, 2. 50. 
Tropifch: dtcidiren, eine Streitjache abthun, die Schwie- 
rigkeit aus dem IVfge räumen. Res ad iflum defertur, 
et iflius more deciditur. Cic. V^eir. Llb. 2. De ce rnere, " 
(cernere de) zuerkennen, ent/cheiden , befchlie/sen. De- 
cernere bellum. Liv. Imperium decernere aiicui. Cic. 
PhiL II. Uno judicio de omiiibus fortunis decernere. 
Cic Quint, a. St at uerb, iiggniUcht m Hnm Ort ßil^ 
ten. Tabernacuia ft?itucre in foro. Liv. 99, 46. TVo- 
pifck: fißfitzin, beßklii/sin, entfshiUm. Decidis (U- 
«toisqoe qoid.ütad deoariam foiveretur. Cic. pro Quint« 
4# Stipendiam lUcni flatnere de publico. Liv; .£tiiMi 
dm Pmfi^n aus JkrÖjffmUlichen Caffi miwHfm, Trans« 
10 BBE, (von tränt agere) iigentHchf ättrchßofsmfämttk^ 
ßichm. Giadio pectus tranügit. Phaed. Tab. 9, xo« 
Tropifekx mit etwas sm Stamäs kmmmaf cn ( kü m mg 
bringen. Multitudinem rerum ano tempore tranfigere« 
Cic.^ Inv. I, 39. Qui cum reo tranfigat, poft cum accu* 
farore decidat. Id. Pro fociis tianiigere. Id. Rofc. Com, 
15. Decidit aut arrogans, ut vir gravis ac peririor videa- 
tUr, aut poteftatem habens , ut in rebus iiidetitiiris ali* 
quid ceniim ac determinatum iic^ decernii qui poft 
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jeliberati'onem aliqaid ftatait, ant qui^eontroverfiam 
iive jttdicio (ive proelio dirtmendam perroirdt ; (lataic 
qnl ratum et fixum quod non erat, pertnanere vult; 
deliberandum porrö eftdiii quod fkituendum eü femel; 
trinfigic qui omni corH et moieftü prorfos defoogicapic 

762* Vii^iri, Ikkdiri, Inefemn, firaiubun, Fätttnp 

fhfftriri. 

Db CIP8 rb, (vom capere de) twrUchim^ UmUrgeim, 
tnirUgm. Qaae deceptas dolo quis promiferir. Cic 
Offic, Z. 10. Dbludbre, (lodere de) täk/clun^ zum 
BißiH kaben^ äffen. Deludi vofmetipfos diuriüs k Tri- 
' buno plebis paciemini ? Cic. Aue quae fopitos deliidunt 
fomnia fenfus. Virg. Aen. 10,642. Ine sc ARE,(i/o«efca) 
ankirriHy anködern. Sicuc mulra aiiimalia cibo inefcaii- 
tur, fic homines non taperentur , nifi aliquid moide- 
rent. Perron. 140. Tropijch: Nefcis inefcare honiines. . 
Ter. Ad. a, 2. 12. Annibal id damnum haud aegerri- • 
me pari, quin potius ciedere velut inefcaram temerita- 
tem Confulis. Liv. 22, 41. Fraudarb, et>e/as thun,' 
was dii Ehrtichkiit oäir dii Trem Viriitzt; mdU bezak' 
iiUt was mam fchuUiig ifl; da hingegsn dedpere JifMw 
Dinge zum Gegenßaude hat, wobey dir EigemeiUz und 
Vartheü ims Spiel kömmt. Creditoret frandare. Cic» 
Pbil. 6, 4. StipendU famdire. Caef. B. G. 3, 59. De- 
Uto fraodari.^ Ck. Ont. Qenfaini fii9m defiraadare. 
Ter. Phorm. j, t. 9. Sek das NoAwsadigße ver/agem, 
nseks X» Guts tkm. Fallbub, mi IrevmmMagiiif 
tdujdmu Perdiriffimi eft hominis fidlere eom q«i lee- 
fos non elTet, nifi credidifiet. Cic. Rofc Am. 99. In 
eo quidetn fallis et decipis. Id. lila araphibologta qaae 
Croefam decepit, vel Chryfippum potuiflet faUere. Id. 
N. D. 2, 56. Frustrari {von fruftra) in der Erwar- 
tung täufchen, betrügen, zum Beflen haben, Dehinc ne 
fruftretur ipfe fe. Pro!. Ter. Evn. 14. O bone, ne te 
fruftrere; infanis et tu. Hör. Sat. 2, 3.92. Menriendo 
credulos fallimus; aftu, dolo, fpecie decipimus incau- 
cos; umbrä et imagine deludimus imperitos; objecta 
praedd inefcamus avidos; debico fraudamus creditoces; 
especuncea fraftramur.. 
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763. Declaman, Pidamtare, Prommeiare. 

DscLAMARE, ifwos Isut fur/ageHp fichin der Be* ' 
tidfmkeit durch f^ariräge über ereUehttite Gegeiifläiidi 
iAlm- Magifter dedamandi. Quint. 2, i. Ad flttcram 
aiunt t)etnofthenem dedamare folicoiii, nr fremittmi 
. afluefceret voce vincere. Cic Fin. 5, 2. £s hilfst auch 
gegen Hninhsxiehen, f^em qwmvUim^vLtih detXzm^iei 
Jiceret. Cic. ad Dlv. 3, 11. Declamitare, {das Fre* 
quentativum von dedamare) war zu Cicero's teilen ein 
neues If^ort. Commeiuor, fa^t er, declamiraiis, fic 
enim nunc loqiuinrur, faepc cum Marco Pifone, aut 
cum aliquo quütidie, Brut. 90. Es herjst au(h, /ich im 
JDeclamiren oft üben. Quanquam tu quidem vini exha- 
landi, non acucndi ingenii caufa declamiras. Cic. Phil. 
2, 17. Ferner: fich in der üeciamation einer Invective 
vorher üben , um fie bald darauf gegen jemanden deflo 
fertigmr hatten zu könuen. Ipfe intei eä de me decem et - 
(eptem dies declamitavk. Cic. Phil. 5/7. Pro nun* 
ciAKB, (tfOB nuttdare pro) her/agen* Uno Tpiritu mul- 
tds verfal pronundare. Cic^ Ora(« X, 61. Oeffentlich 
oukiMigm. Vtonm^ue uomina vlcrorum» Cic. ad 
Div..Z2, 5. Pronanciare pugnam in pofterum dieni. Liv. 
24, 24. PronnnciarefETtri auch' von tmem GifcUchtfchrH* 
birgefagtfdir Begebenheiten erziOUtw Thacydicesxenmi 
gefbram pronanciacor iinceras* Cic. Brut. gg. 

764* Dtclmsi Devixus. \ 

Declivts, (t/o» de, und clivus) abhängig, herab- 
gehend, Collis ä fummo aequaliter declivis. Caef. ß. 
G. 2, iS- Dhvbxu j?, (vei)ere dej fich bergabwärts ver- 
breitend, her abßief send. Dcvexus ab Indis amnis. Virg. . 
Georg. 4, 293. Devexus in viam lucus. Cic. Divin. % 
ij 45. £ cojle decUvi foni devexdi fabjecm campof 
irrigat» ^ - 

765. Dicotoff Bifcohr. 

' DscoLO&y der feim Farbe vtrhknu hat. Et quat* 
cunqae bitnt deeolor Indns aqnat.. Ovid. Trift. 5, 3. 24« 
Sanijnis deeolor.' Cic. Tofc. 2, S- Tropifch: Faipa pcr- 
venic ad aures deeolor. Ovid. Her. 9, 4. Aeca$ deeolor. 
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Vi'rg.'Aen. St 926. Ui se^hom-^ w^m vir/cUtdenip 
Ftirbi* Ut difttolorihus fia;nis juvafomm hominum fen- 
tentiae notarentar. Cic. Verr. Act. 1,13. i>ifcolor mida 
«an per ramos aura refulfir. Virg, Aen. tf, 204. 7Va* 
fifek: Ut roatron« meretrlci difpar eri't atqoe difcolor, 
Mdo IfCQcrae diflabit amioic; Hor/Ep. ij i^.^. 

766. Decofuerßf Heilnaru Jibligurire^ Obligurire. 

DscoQvsiiay bis auf ffkkii imkockm {aßan^ V9i^ 
fekmilziB, Neronit Priocipis inventam eil .decoquere 
aqaam. Plin. H. N. 31,3. wo Jedoch von blo/sem Abko^ 
cren die Rede zu ßyn fcheint; vergi Suet, iVer, 4S 
Ari^enti pars quarra decocra Liv. -^2, 2. Das Silber 
verlor ein Viertheil von feinem frerthe, wtlches Jich 
durchs rerjchmelzen zeigte. Humorem mulli Viilcaiio 
decoquere. Virg. Tropijch: üecoqueie ciediroribus. ^ 
Plin. 99, 10. ^um Schaden feiner Gläubiger Bankerott 
muuhen. Tenesne memoria praecexcatuni te decoxiflTe. 
Cic. Phil. 2, ix\ ff^ei/stdu nichts da/s du fchon in einem 
Alter von fahren dtm Vermägm äurchgebracht hat- 
te ft '4 Hunc aiea decoquet. PerL 5, 57. Diu wird dOS 
Spielen ruinirmf mrm machen* — JEswird auch van 
QHßamirkm grfagit die wem 
mmurmmlii. Matcriani efle primüm'voto ^bundancitiu 
reiBi arqae. Qltti qiilm oportet fofam, omltiim indd de* 
coqoenc anni. Quirie, Irift.Or. 2, 4.7. Mkn/fges gern^ 
äafs dk A§uf$irmngen dies jugenälkhtn Oknim mfm^r 
niekkaitig und felbß flflvr "dir GiMir ftark nmä üppig 
find: die Ziit wird das UeberflUfsige daran fchon weg* 
nihnten, H e l i, u a r i , verfcnlingen ; fein f^er mögen 
durch die Gurgel jagen, verpraj/en. Quid tu meo peri- 
culo gurges ac vorago patrimonii helluabare ? Cic. Sext. 
52. nie gurges helluatus eft iimul tecum Keipublicae 
fanguinem. Id. 1)001^47. Abligvrire, eigentlich 
emflecken^ wegUcken; tropifch: Jein Ferm'ögen durch 
Leckerey und Näfeherey verthun, verleckern. Patria qui 
abligaiierat bona. Ter. Evn. 2, 2. 4* Fortunat fuas nbli- 
garterant. Cic. Catil. 2, 5. Obligurirb, tigentlick be* 
' Itcken : im trojrifckm Sinne hei/st es verfchwendeni Vtr^ 
fraßen ^ tnlMkerey^ und elurch j^fikweiftmgen alles 
verthm* Patrimonia fua profoderont, fbrcum» fuat 
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Abligurierunt : res eos jampridem, fides deficere nupcr 
coepir. Cic. Cat. 2. 5* wojiißch giWÖhtUick abliguiic- 
tuni gilf/i» wird.* 

767. DeeretOf Con/uUa. 

0lm Firwrdmn^^ iM# Dicibm^ du dirjenige giebt, dir 
dk Macht dm kats Cpaiuüa Idngegm im Urthit odtt 
Jki/pmtkf 4rr dk Miym m g iims Cotlegimm itdhäH. 
Öporrtere quinguennii confalu omnia et decreta rew 
fcindi. Sali. 

768 . Dicnta, ^fußa. ' 

DacaiT A , u(inn von Befdtlüjfm dis Senats ^ md 
Jy s s A , wenn von der Btyfimmmg md EinwUUffu^ 
dis VoÜts die Rede ift. I^urut ejas pro decretis Patram» 
pro popoii juflu effe. Liv. Decernic Senatiii, popolot 
jabec. Cic' Verr. 2, 67. 

769. Dicrttum Senatüs, Sinafüscon/uUidK^ Sematüs . 

' auctorüßs. 

Sbnatus decket uh , fagt Pompa, eft fpecics; 
und Senatusconfuitum eil getius: Senatusconfultura, 
quodcunque Senacus de tingulis pluribusve rebus aut 
hominibat cenfuit; decretom Senatus q«od de fingiiiU 
rebiM hominibusve Senarus confHtojt, ac cann aliad 
liobofi pecttnia, fupplicariodecernitar./SBMATVicoN- 
sutTUM wmr iiH Bifekktfä^ mm f^grordmmg, w^ki 
hfolgt wirdm nmJHf t wmm fitä^Arsvom Faihwkht 
vwworfm wordin wmr. Dßs SenaU-Dicrtt war wmr 
tm TM des SmeOmiconfnUdm. Um fo m hdfsmh vmt 
mStidg^ dttft kirn ß^derjpmek odir InUmjfiom dagegen 
Mum^ daß dtr Staat gefetzmä/sig , iaRtUkßcki amf 
ZmkmdChrt zu/amminherufen , und dci/s eine IdaUh^* 
Ueht Aazakl von Senatoren , das keifst , wrnig/lens 200 
gegenwärttj^ waren: aujserdem hifjs der Ausfpruch 
Sbnatus auctoritas, warde aber dennoch in das 
Staats Protokoll eingetragen, Senatus auctoriras , cuL 
Cum Cato et Caoiniiu interceiHiTeBti tarnen eft perrcii- 
pu. Cic , : 
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Dicritm, Eächim. 

Decrktum, als Sjnonymum von Ed i c t um, wiir 
ff» Schlufs, der im Senate gefaj st wurde. Senatüs a quo 
faepe muniHceiuininiis dc-creris honedati funius. Cic. 
red. Sen. 2. lidictuni, ein Edicft f^er Ordnung, Befehi, 
den der FUrft , oder ein fouverainer Magiftrat ertlieilt\ 
Flaccus fanxir edicto , iie frumentum ex Aliä exportari 
liceret. Cic. Flacc. 28- Pecuniam neque ex edicto ne- 
qae ex decreto depolitam habui. Id. Im äie/em Sinm 
hei/st ediccam Muk dir BefM tmer Frivatpirjon. 
Decrecit edictisque lois in te conduti fnnt. Cia 
Verr.l, 37- . 

■ 

771. Dicumri, Difeumn. • 

DBCUftftBiiB, ktnUmfm^ vom ikur AMhi her» 

unter. Mecius Curtias ab arce decarrerar. Liv. i, 12. 
A te decurrit ad meos hauflus liquor. Phaed. i, i. 
Tropifch: Decurrere incoeptum laborem. Virg. Georg. 
2, 39. Die Arbeit voüendtn Ne fi cuncta velini brevi- 
ter decurrere poirim. Lucan. ad Pifon. Ad miferas de* 
carrcre jneces. Hör. Od. 3,29. Discurrere, (diver- 
fim currere) herum, hin und her laufen, Undique dis- 
corritur. Tibul. 3, i. 9. Tropifch: Fama, u( foie^ 
ftreiwe top» mbes difcarrit. Curt. 4, i, 24.. 

' 772. DicurftOf Dicurfus. 

Di^uAtio, d0» tmfmvm^ rimr AMh$t mitfim 
Femd Zih Aot Apenniao, Alpibasqae b lionett^ ec 4e« 
earfionibo» per eqaitet vsAet es loca, in qni^e incar* 
rerit. Gc. ad. Div. II, io.\ Es wird aber emck van 
einem kriegerifcken Uebungs-ManHver gefagt , wenn die 
Leibgarde des FUrflen bey einer öffentlichen Feßlichkeit 
eine Treffen- Lieferung vorflellen mufste. Indkta decur- , 
lione praetorianis. Suet. Ner. 7. Gall. 6, Decursus, 
das Herablaufen, Einfallen, Aut ubi decurfu rapido do 
niontibus ahis dant fonitum fpumoli amnes, Virg, Aeii. 
12, 523. Subitus ex collifcus Albanoruni decurfus. Liv, 
1,27, Tropifch: Lauf, Ablauf, Laufbahn, Decurfus 
bonorum. Cic Of. I, !• Deciurfoi mei temporis, id* 
id Div« 3, 3. 
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DiDECERE, entßellen, nicht an ftiindig feyriy nicht 
zur Ehre gereichen. Xccdedecuere l omae. Ovid. Amor. 
1,7. 12. Errare tarn dedecer, (|i5nin delirare. Cic. OtF. 
I, 27. Inüecere, fcheint ivfu^iicr zu fagen^ als dcde- 
cere. Nnm jiivenes adhiic coiiliifa (luaedam et quafi 
tarbau non indecent. Plin. jun. £p. 3, i. 

774. Dedicarari, Turpan, Maculare. 

» 

Dbdbcoraiib, ivIfJfcm. Etme, et te, et familltfii 
(ledecöras. Ter. Hec. 2, t. 13.' Dedetiorant bene na» 
colpäe. Hör. Od. 4, 4. 36. Turf are , iignUlkh kUifp' 
Mehf MMgfßßli maehm* Rugae turpant te. Hör. Od. 4» 
13. II. Dedecorator quod honeftom in animo eft, tor- 
patar quod honeftum eft in corpore. Maculare, Fie» 
eken machen , beflecken. Terram taho maculant. Virg; 
Aen. 5, 2<j. Videii-ru illi maculari corpus rotum macu- 
lis luridis? Plaut. Capt. 3, 4. 24. Tropifch: Macular© 
partus fuos parricidio. Liv. I, 13. Sich durch Kinder- 
mord entehren, jckänäe»- Scelere maculari. Cic. Harufp« 
refp. 13. ' 

775. Deäi/cire, OUivi/ci, 

DbHisc^rb,' fffudir verlernen, um ^limgelemt 
katte. Dedidicit loqui« Ovid. Trift. 3, 14. . 46. 7Vo- 
fijek: Naturam dedilcere. Curt! Oblivxsci> Virgef' 
Jen, das Gedächtnifii «9 itttms perlienm Veterif contn* 
meliae obiltiTci. Caef. B.G. i, 16. Digniucisfoaeobli- 
virci.^Cie. ad Dir. 1, 7. AmifTof jam hinc oblivifcere 
Graios. Virg. Aeri. 2, 148-, Dcdifcere ift dem addifcere ; 
«»^ oblivifci^^^mmeroiniiTe, recordari, entgegenge/etzi. 

776. DeHtto^ SktyseHö. 

Deditio, Ergebung, der Actus der Ergebung. 
I-Cgatos de dpditio^e ad eum miferunr. Caef. Subi^ere 
ad deditionem. f.iv. 6. Süb tectio , Qüon jacere fub} 
l) deutliche Di^rlegung einer Sache, Kerum , quaii £e- 
ranrur . fub afpecrum penc fubjectio. Cic. Orat. 3, 53, 
7) die Unterfchiebung SubjectioneteiUcnenrorum, frau- 
dibns aüis contaminati. JUv. 39« ig. /• Ar Effknitmig ^ 
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van Uktirikämgkiitf Qilmfmt kimmt n fn^dmeUffi- ' 
fektm Jbttanmtiißktvat. 

777' Difectiot Defectus. 

DBVscno, iBO Awßßtm^ da» FehUih Mangik. 
Defectio virtom. Cic. Car. 9» Defectio animL Id. Diinm 
MmM §s äaeh dm Acims des AbfalkHs^ ,des jibtrUn- 
nigwtrdeus. CirCQmfpectmre •defectionts tempus. Liv« 

Defectio ä recta ratione. Cic. Tufc. 4, 9. Defectos, 
der 2^ußand der OhnmaclUy des Abfails , des Mangels 
felbfl, Defectus folis i/2 der ^ußand der Vt*rfii\ /Irrten 
Sonne: allein defectio folis än' Actus, wodunli /uh tiie 
Snine verfiuflert. C»jpiaium defectus. Q. Cun. Ttup- 
pen-Aujßandt RebeUton, i)eleccus aquai um. Liv. 4. 

778. Defervefceref Refrigefari. 

Defervescere, (von fervor) außören zu ßedeUf 
SM braufen. Defervefcic aqua. Var. K. K. 2, 2. iz. 
Tropifch: Dum defervefcat ira. Cic. Tufc* 4, 36. Cum 
^«doiefe«nrtiae cupiditates deferbuilVent. Id. Coel. 1$* 
RsFAtoBSCBftB, {vou fhgus) Wieder kalt werden, ge- 
fmüen* OMKreiuf «deps rtfrixiL Piin. Tropijeh : üelU 
üppjuratas refrigefcunt. Cic. Calor cogic^tionii icribendi 
motk refrigefcir. Quint. 10, 3. 6^ 

. 77J. Deficnre, Deejfe. * 

Dspicsits «/!f 5yiioif^i9ifMi€mDiEssB, wWdwm 

dem g^fagU Ufas man niehi mehr hat, und fetzt voraus^ 
dafs man eine Sacke kurz vorher hatte , und da/s ße ver- 
lohren gegangen ift: hingegen deefle bezeichnet nur die 
Abiaejenlieitt das BedUrfniJs einer Sache. Paulo ante 
vacua turbam defiwunt loca. Phaed. 5, 5. Ne oratio 
deelTet, ne vox , viresque deficereiit. Cic. V^eir. I, II. 
Non ratio, verum ari^entum deerat. Ter. riiorm. 2, I. 
69. Difcentes vita dehcit. Cic. Or. t?, 2 3. Man Jagt 
nickt id mihi deticic, fondirm fitzt adiomt dem Jkenr 
JaOimt, 

7go. Deßcere, Defcifcere^ Rebellßre. 
DBricBRB, als S^tmyktumv» dm zuny übrigen 
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taii eorom inpuira deficeret. Caef. B. G. 5, 2$» JVo* 
pifikz A virture deficere. Cic. Amic. ii. A fe ipfo de* 

' licere. Id. ad Div. 2, 6. ausarten, fick mUUmüeh wtr* 
dm, nieki mehr äie/elbe Dmlmngsart haben. Db$cu 
iscsRB, (im.de Mn^rcifcere, w^m, vir^rdnen, ein» 
ftlhren) ßchemer Ober-GeiaeUi inixiihem wmHmt Paw*^ 
tey\ mH der mtm es gehalten hatte, abgehen, Ckm i 
l^epublicA peftiferi civet derdverinr. Cic. Rabir. g. 
Praenefte ab Latinis ad Romanos defcivir. Liv. 2, 19. 
TVopifck: A veritate defcifcere. Cic. Acad. 4, 15. A 
jiatuiä defcifcere. Id. Tufc. 3, 2. Rebellare, (nirjus 
bellare) den Krieg wieder anfangen. Volfci, ferocior 

. ad rebeilandum , quäm ad bellandum gens. Liv. 7, 27. 
Sich empören , rebellirtny nicht treu feyn. Quia cum La- 
tinis rebellare noluiflent. Liv. S, 14- MuUa Caefarem 
ad id bellum incitabant, rebellio facta poft dedirionem, 
defectiO; datis obfidibus, tot civitatumiconjuracio. Caef, 
B. G. 3, 10. Tropi/ch: rebcllant vulnera. Plin. 
95,13«''^ IPittiden brechen wieder am/. Eo$ Wtape* 
rare non aufim, qui fociorum injoriaa faperbanque 
perofi defcifcuilt; fed perfidos arbitror eoiqai, peri- 
clitancibni fociis, minim^.laelt defictunt, mu qiüpace 
compofitÜ rebellant. t . 

781. Beflectere, Inflectere. 

DarLBOTina, (von ilectere de) wieder % eAwtrta 
bitten. Ramiim deflectere, et td crot «rbofit religare. 
Col. ^, Tl. TVopifekt D^flecteie fe de corriculo peci- 
tionis. Cic. Mur. 23. Sich nicht mehr um Ehrenftellen 
bewerben. Ut declincr d propofito, defleciatque fentep- 
tiam. Cic. Or. 40. inflectat würde das Gegentheil fei/n» 
Deflectere wird auch neutralitcr gejagt, Deflectere de 
viä. Cic. Off. 2, 3. A priftinä deflexit confueiiidine. 
Phaed. 4, 12. A verirate deflectere. Cic. Rofc. Com» • 
16. Redeat illiic, unde deflexit oratio. Id. Tufc. 5, 28» 
Wir wollen wieder auf das Forige zurückgehen. In- 
FLSCTERE, biegen, krümmen. Cum ferrum feiQ^iexif* 
let. Caef. ß. G. I, 25. Tropi/ch: Oculos aliorum iofle- 
ctere. Cic. Red. ad Qair. 3. die Blicke, dM Ängemmf 
fich ziehen, Deflectere lamina. Ovid. Si# Wtgmndin. 
Ut leviter iaflectendaf » poaiäa quin cocf%eadiii cfle 
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vifletfil. Cic MuHien; 49. Jiü dvUe xiequc inflecci 
gnctty nfqoe perfringi potendli ii«que tdaicerari p«. 
MUÜA poitß* Id. Caeein. 26* 

♦ 

782. Dtflo/rMTi^ DiflorifeiTi. 

• De F L 0 R A R /ii> Blüth abbrechen. Deflorati ff u- 
cm?. Quint. 6, Pro. 9. ««'o jedoch deformati lejen 
iß, Tropi/ch: Cafu illo gloria victoriae deflorara eft. 
Liv. 37, 5*3. tf'o beffern Ausgaben praeflüiatam ha* 
ben. DefloRmEscere, verblUheny feine Blüte verlieren^ 
FIos cenai carptus defioruit ungui. Catul. C. Nupc. 49. ' 
TV-dipiyrA: Com corporibas vigent» et deflorefcuac aoi« 
mi. Liv- 69 23. 

783. Dtflmrit EffluiTi. 

Defluerb, (t/ofi fluere de) von oben nach unten zu 
fliffsen. Ex arboribns defluit mel. Plin. H. N. 12, S- 
Aqua fecund© defluir amnL Virg. Aen. g, 446. STVo- 
pijch: Übi fahitatio defluxit, litteris me involvo. Cic. 
ad Div. 9, 20. ff^enn die Br/uche aufhören f mache tch 
' mich ans Studiren. Ab amicirüs perfecrorum ad leves » 
amicicias deHuxit oratio. Id. Amic. 26. Ubi per focor- 
diam vires ^ tempus, aetas, ingeniom defluxit, iniirmi- 
tst accafatnr. Sali. Cac. I« Efpluxre, (von fluere e)^ 
kertmßeßm* £ vafit vinum efHuit. C«t. Tropifch: 
Haec efHuunt .^x animo. Cic. Or. 2, 74. Uli dicend 
ment folatefflaere. Id. Brut. 61. U^enm ßrfprichU vir* 
gifsi er 9 was tr fagm miiii Vires efflutint lafCtodine« 
liv. 7, 33. Grofse JS^ßritigmig mikräftet. Efflait aetat . 
Cic« Sen. 2. BRaet. Ter. Evn. j,2. ^i. Ick wträidaB 
Qikibmjfi nidt verfchweigm Uhmen. 

794. DifodtMy Effaäiri. 

D^Y OD ^KE^ eingraben, Defodere ia terram. Xiv. ^ 
8, 10. £ F F 0 o E AS, ausgraben. Argen cam effodereciir 
penitüs abdicum. Cic OfTic. 2, 3. Humana eüodient 
offa thelaiiraiii invenit. Pfaaed. 27. Drapifek: ££b- 
dit illiat memoria pectut mema. Cic. Marc. 4. Das 
jhdmktm an diefen Äfem tmmmäH mnt äas Hsrz, 
smrsißtmr ^isSsäi. • . 
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785* Difwnmthf DiformiUit, Tmfiüui^ 

. Dbt'ormatio, ^e^emdikk äk Hänikmg dt9 BiU ^ 
dtns der $rfi$ EMtwwiff, Ecce UI«, nondoit» corporat 
deforniatiöne compleU,in macernitvifceribaspnieniori« 
tur. Firmic. Es keifst okeh nrunßaUmg^ Eniftelbmg. 

Deformario corporis. Cic. Tropijck: Emtekrungt Sckän» . 
duftj^. Ur fiiae quisque conditJonis oblitus, ab illä de- 
füimnrione tanrae niajellatis, veiiit a ncfando fpecra- 
ctaculo a\ erteret oculos. l>iv. 9, 5. iro von der bey Fur^ 
cae Caudinae p^cfchiagenen Arnit'f du Rede tft, Dü for- ^ 
MIT AS , dfV J^.4/Ijud der HlijslicUknt. inlignis ad de- ' 
formitatem puer. Cic. I-egg. 3, Ttopijch: Delüinii- 
tas fugae. Cic. ad Art. 9, 10. Die Schändet das EnUk» 
rendi der Flucht. Ueformiras aninii. Id. Leg. i, 19. 
TuRPiTUDo, Häfslichkeit. H^trd vom Körper und von 
dir Seele gffagt, . Niilium eft majus ^laluxn turpittsditie, 
giiae in deformitate corporis habeat aliqui^ oETenfio* 
Qis, quanta ilia depravario, et fueditas turpificati ani- 
jni debet videri? Cic. Oif. ^ 29.- Verbocam tarpinidt^ . 
nem; et rerum obfcoeoitatem vitare. Id. Or« 2, 59« 
Turpirudo qaae ^ llbidine, aut ä petaiafttif , ant ab au* 
daciä nata fit. Id^i. Font« 12. Deformitas iß im mirkH» 
fhir FefUer m dßm FirhäUnUfim dir JUiU tmä.Güiir 
mafsen; ' tarpicudo^ m Fißir emf dir Obirflächi du 
Geftchts, Ru^ae tnrpanc fadem. Hör. Od. 4, 13. 11. 

Tgd. D^ravarif Pra^reeiMun* - 

Degravare, (von gravis) herab, odir niederdrü' 
cken, niederbeugen. Vitis degravat ulmum. Ovid. Trilh 
5, 9. 55. Alios in aqiiani cumpulfos gurgites ferunt, 
etiam periros nandi lalfirudo er vulnera er pavor de- 
uravanr. I^lv. 4, ^3. Praegravare, (t/o»gravare piae) 
be/chn/eren, Jch.tif^r machf^n. Onerata et praegravara 
Corpora. Liv. 7. 53. Corpus oiiuflum heflernis viciis 
ahimnm quoqoe prae^rävat un^. Hör. Sat. 2. 7S« • 
Y^opifch: Uri^enim fulgore foo qiiipraegravat artet. in* 
fra fe pofitas i extinctus amabitar Idem. Hör. £p« 1. 1 3. 

, • , /^SZ- Degredi, Digredi. 

^ Degrbdi, Tt/on gradior de) kerabgekiHy hirabftei* 

giBn Ubi degreflbs tamuiia montaA9| vklot. liv« 30^. 
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Begredi ad peie« ex eqno. Id. 5, 62. Dicreb*i, (wn 

diverlini gradiorj fich andurs ivokin begehen, wrg^rr^en. ^ 
Cum ab £0 digreiliis e^em. C^ic. Pm^rer mviUitiKliiipm ' 
a parentibus digrelli. Sali. Tropifch: De caufa digiedi. 
Cic. Brut. 93. Uiidc ^leüI^^^A'or^i^iO« id. Yen. 3. 69. . , 

V 788- DtjiftrCf Diti^rbaty. 

' Dl jicER* , (von jacere de) heralhTffrfsnf mMler- 
iftiij^* De ponte aliquem 4ejicere. Cic. l^fc. Aw. 35..' . • 
Tflwpifkh: FrMtQra dqoeti^ Cic« Mur. ^6. Ob-* 
TCftsaiAB, (f/OM turbare de) jg0Kratt/am UH4>mU Simm 
iarakfil^mm^ Poppi detokbiM ab alrd. Virg. Am. y,'- ' 
175. Oemita«;>fl(iqmn de w%ift«IL Caeh' IT. 't. 

'ßropifch rSuL ^v^m^ud firtaf^ Aumd« fcek» ; f fli<jk»* fif tiJ 

DsiNDfi, zweitens; Tum, drUtms p 9^^r\i^it^ 

PosTEA, vierUns, Praecipitur primanj ut parc Igqua- ' 
mur; deindc, ut dilucidc; tum, ut oinatL- ; pult, ad 
reram di^nirateni aptc. Cic. üt deberet reperire pri- 
miim quid dicerer; deiiide ink»eiira ordine difponere; 
tum ea veftire oratione; poft memoria fepii-e; ad ex« 
tsemurn agere cupi digiütace. Id.- Or. 2, 31^ / " 

Deiwdk iMU^ Dein j als Jfymmi/mtm von den an- 

Imperalori, deinddinore knajonUn, deiiid^, q«o<l cepat 
^ft, amiooL Cie, ,ad Div. 3, 7. "Prius, dein, extremd. 
Id. Deimcbv«, mach manäet, nai!k4iir äiiki. Com 
qoi Tnbaaataiii'petebit, et Sulfkkn qot detiHepf eäm 
fliagifttaceai peiittirit videtamr; *Giei $ed tanien 'tM ' 
laatBBif qooi dkuocepf Trtb«iH|^plebM'per*trieiiiliuai' 
Video foae, w siolo habeie inimicoa. Id. ad^Dm- a, <9r 
Prima, Scc. fecafi()^ &c. cercj?, Deioceps gradatim 
reliqais debeaiftur. Id. Off. 9, 45. *£.xtHDa, und Extw, . ' 

nach lii^jjt&t y fodanm^ hiifairf. Quisque Aies patimar 
manes, exindc per amplum ^niiiimUr Eh'fium. V'irg. 
A/an. 6, 74^* Xgiiur braohia ac crura vclarn^niis^ ciaia 

X 
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Cftpnt t€git} ec nt n9?o Jiahini' al^dd' otadwf ' 
vidMCar, codm omtca ai popalam teftiri jubete 
qnmn morem reAtt «linde geos uirerGi tmiet. JnAiii. 
Hiü.i,a- 

791. Dikbh JPUabL 

Dblabi, (tmlabi de) hirahfättin^ niidiffaiUn, 

flUfsen. Signum de coelo delapfum. Cic. Manil. 14. 
Suffoflb eqiio delabitur. Tac. TVo^jZ/fA; Delabi in mor- 
bum. Cic. Att. "^^^ 5. Deiabi in aliquod vitium. Id. Or» 
2,60. DiLABX, (t/ofi diverfim labi) auf verfchiedem 
Stitfn fliifsen, von einander flif/sen, zerflief settf zerf al- 
tin. Fiuviufi in duas partes divifus, rapideque dilapfus 
cicö in unam confiuit. Cic. Leg. 2, 2. Glades calore 
liquefacta et diltpfa di£Eunditar. Id. Nat. D. 2, 10. Di- 
Ubitor vemlUce navis putris. Liv. 95, a6. Twof^tkz 
maU parta mal^ dilabanmr. Sali. Ret maximae discor- 
«Ufrdilabuntar. Id» Jttg. xo. Dekbantor wUräi mm 
muhrm SmLg^m. 

792/ Delietamßntumy Deiectatio, ObUetamitUum^. 

ObUctatio. 

DsLstTAfttsNTUM, («09 im migmiümikkm 1«-. 
cire, läekmh ntenO ^f*^ ^ Fergnügmp die Er* 
gSUMUuÜ vürur/aekL Poflbm perfeqQi mula ddecm- 
menta reram mfticaratn. Cic Senei;^ 15. Dblbcta* 
Tio, itr ßrgÖtzuMg fetbß f die Empfnehmg des Ver»' 
gniigens, Mira quaedam in cognofcendo fuavitas et de- 
iectatio. Cic. Or. 1,49. Oblect AMENTUM, was einem 
/ Freude machte zum angenehmen Zeitvertreibe dient* 
Erat ei in oblectamentis ferpens. Suet. Oblectatio, 
dir Zeitvertreibe die (Vergnügung felbft. Oblectatio otii. 
Cic. Acad. I, Oblectamenta quaerit otiofus ludend«, 
fpectandü, jocando, ambulando ; delectamenta reperit 
occupatus fludendo, legendo, operando. Obiectatiooft 
^aedium falUmos» delecuuooe dncicur aaiiniis. 

793. Delectarij Oblectari. 

Dbiectare, (von dem ungimölmtickin lacire, nj* 
Mm) irgötzeuf Frmkp FmrgnHgm machm. Referom * 
. ad manfornorea matu, ,qxim rna nuudapi ddbectfnmti 
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Cic. ad Dt«« I, 9. 0»ti«TAiit , angtmim A Z^U 
virtreibiHf mUirkaUtUf belufligtn. Habebis quae tuam 
fenectutem oblectent. Ter. Phorm. 2, 3. 86. Obiectat^ 
Vicam. Flaut. Aiin. i, 2. 15. anginehm lebm* . 

Pelectus, (von legere de) die IVM, yluswaht, 
das Auslefen, Omnium rerum deleccum atque difcn. 
men pecunia fuftulir. Cic. Ven*. 2, 50. Delecius verbo- 
TUtn origo e(t eloqaenciae. Id. Brut. 72. Habere dele- 
cram civis er peregrini. Id. Legt 10^, da$ LeJiM. .Lo- 
cultiif mirifice delecrabatur lectione libroi um , de qaU 
t)ns aüdiebat. Cic. Es b$diuUt auch dU iVtäiü^ däs 
if^ähUn. Ut vos jndices legere auderef^ quorum le(;^igna 
duplex imprimerernr Reipublicae dedecog. Cic, PfaiL j, 
67 Elictio, äi$ Ha n d Umg äis . imUeMS* butUqfsumm 
ex elecrione virtQt poflet esiftere. Cic« Fin. 4, 17^ 
filectio" fit inter paacos, «ot conteddeotei; lecria inteir 
fnnlco»! aat pronifon^ obUto9« IPSuiß tw« wichtigen 
Aemttm und EknBfliÜm dh Rsde iß , und diejenigen, 
äii fie befetzefh kakiniin gefetzmäjsiges Recht dazu, fo 
keifst das creare; Iß 'die ff^ahl durch andere Perjonea ^ 
aufser Rom gejchihen , und ohne die gewöhnlichen For» 
tnalUäten, Jb fagt man legere. Marius militari fufiragio 
leccus ad cempus. Liv. 

795. OMHrmrii Möhre. 

De LERE, aus flr eichen^ auslöfchen. Jam fcripferam," 
delere nolui. Cic. Cum tabulas prendilVer Oppianicu«, 
digito legata delevii. Id. CLuenr. 14. Tropijck: Macu- 
iaiD bello rafceptam. delere. Cic. Manil. 3. Qui npn 
modo prasfentia, verümetiam fanira.belia delevit. Id. 
Delere urbem. Lir. 4, 61. OBLiTBRAaa» (qoafi ebli- 
tarare, von liturn) durch AbkrcUzm itwas verti^en^ 
mM/chin. Aeris obiiteratlo. Plin. 94, 7. wojidockd^ 
inmäuRiii tmfiißmfikimt* dafi tH$ Kunft aus Erz zm 
gie/s$9 Vifhkrm gegmgsm fijß. — ^ TVopifck : das Am^ 
jimkm voB iiwa» vertilgen» Hat obliteratae vetoftace; 
Liv. 3j 71« Nendi^tttebtitenitft memoria fupenorisbeUk 
Id. 21, 29. AaoLaAa, (t/oe ab muf odor, olory it^ffoe 
krcg/ckaffen, vertilget dßfi MirA iifr^ ffcr mkuteße Gt- 
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ruck davon übrig bUHbf, Dunee madi »dor iMnmt. 

Plin. H. N. 28, 9. Tram/ch: Da, pater, hoc noftrii ib- 

oleri dedecus armis. Virg. Aen. II, 789. In dir StiOi 
Liu. 9, 36. cladis Caudinae memoria nundum aboieve* 
rat, kommt das abpievejrac von abolefcere her. 

Deliberare , {von libra, die fTage) erwägiih 
überlegen* Noctem libi ad deliberaiidum poftulavit. Cic 
Red. Quir. 5. Äs bedeutet auch etu/ is nach angefteüter 
Prüfung befchliefsen* Ifte ftatuerat et deliberaverat non 
adefl«. Cic. Verr. I, l. Deliberati morce ferocior. 
Hör. Od. 1,37- 29. DelIber ationem habere, lüird 
pon Sachen und Firfimm gf/agt : tß von Sachin dii 
Mi 9 fo keifst 0t j Fritftmg, ünUrfuekung erfordern. 
Id cäraiti tonfiderabimas qoale üt, habet enim deli« 
. bcrattoitem, etfi magtiä ex parte tibi aiTentior« Cic. 
Att. 7, 3. Ißv&uPerjinmäii Riä$ffob$dmttttifükir 
etwas Beratkfcklagung, UtberUguftg anßeUm. Ad de* 
liberariones eas quas habebat demi de RepoblicA, Prin« 
cipes civitatis , adhibebat. Cic. -Phil. I, I. Deliberare 
beßelit darinne, dafs man die Frage, den Gegenßamd 
dir Unterfuchung vorlegt, und die Gründi daßr imä 
dawider auseinander fetzt* » 

797. DiHbuiuSf UneinSf OblUms, 

Delibutus, benetzt, h^fchnitrt, eingerieben, ge- 
iränkt. Crnore NelTi delibutus Hercules. Hör. Epod. ' 
17, 31. Delibuta veneno dona. Id. Unguento delibii- 
tus. Phaed. 5, I* 12* Tropifch: Perjuriis delibutus. Sali. 
Deel: in Cicer.'li mit Meineiden beladen. Delibutus 
gapdto. Ter. Phorm. 5, 6. 17. von Freudt tnmken, vot- 
ier Freudi. Uhctus, gtfalbt, beßricken^ eingifaibt mü 
timrfiHigen, Bt^en Feuehtigkeit. Uneti ea|>iUi Hon 
Manila tinctac. Id. TVamfch. üncriorloqucndi confuei. 
tüdo. Cic. Brut. 20. Gifehmach- wUi hmftwUli ßineb- 
famkeit. Oblitus, {yoa linere ob) übtrx^ßU^ fa^ 
fchmiert. Nofi ceri , fed coeno obiiti, Cic Att. 3, 21. 
Tropt ch: Libidine flag?tfoft oblhaeftAntonloram vite^ 
Cic. Pbil. r4, 3- Der LebenswtmdH dir Partheygänger 
von /intonius iß mit den fchändiichßm Laßim befudiÜ^ 
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Oblitus parricidio. Id. ibid. II, 12. Facetiae obliu« 
X<acio. Id. ad Div. % 1$. 

79 g. Deßeahts, VolupiuariuSf Amonm». 

Delicatü«, iyon deliciae , von dem ungewÖhnU^ 
chen lacire, locken, reizen) tsird von Sachen und Perfo^ 
Hin gejagt. If^enu vm^ Fer/onen, die Rede tjl, deutet es, 
wiichlich,. dm Virgm/Ugim mnd ,Jf(Mkiim. irgibttu 
MuUebris et delipatus ancillacatn pnorornmqae comita« 
tus. Cic« Mil. IQ. Adolefcens deücacas. 14. Brut, 
Jk bmkhnU tmh 4ai% ura^mm rinem ftuun Kewur 
«Mit tfollrüoi unatquilBqiie« qai xJkm beati, qoim ifte 
efty nm fiiniiiSy ^kta delicati cflS» non poiTaiDUt. Qe* 
Verri 4^ 57. So Jagt aufh Ciaro^^in. i, 2. Hono deli« 
oatLfidUdii, m Wenfeh ibum tUtU^ vtrxSrtilUm 
Ge/ekmuki. ff^enm vem'Seichin dh-Riäi iß , /o keifst 
delieanis , voU von Leekereyen , was IVeichlichkeit und . 
fFolIuß ankündigt, hflig, ausgelaffen fcherzhafU woüH» 
ßig. Delicatum ccmviKium. Cic, Art. 2, 14. Dclicata 
vita. Id. Turpe eft in re feverä convivio digiium , auc 
delicatum aliquem inferre fermonem. Id. Off. I, 40. 
VoLupTUARius «11^/ Vo L UP T ARi u s , vtelauf Lußf 
Vergnügen 9 angenehme Empßndungen haltend. Epicu- 
rus liomo voiaptuariiis iiiinis fi^it. Cic. Tufc. 2, 7. Di^ 
iciplinaea voluptuaria/ delieata, ^ollis. Id. Flu. i, 11. 
Mt hiifstauck, Luß empfimlfffäpzdie fVolü^t^das Fem 
gaUgiU bttteffetuL Gudatus qm «ft fenfus ex omnibot 
jmxim^ voluptiriuf . Cic. Or. 9, 2.5. VoUipurkie difpa- 
ttmnet AriiHppniii deki:iiKhiitt..id. Or. 3, 17. AMosi . 
uy3%i'rifS6md',.emgimkmt Ufiifd,ii»be/qnämi.vemiimit 
lukmGigmim md>ä$mJLßmdMHn gßfagt ^omam 
nM..No«. Ep. 1, 10. 16. »PracdloU nojftiA üatii mmixu 
Gi€. Att. 16, 3. Amoentii flvrillt« .Aen. g, 91^ 
Amoentvotnptu. Cic. Aisid. 4. m^ür i^ wpii ita»« 
ämdis Lanäiibins iß, . .r .. . • 

' 799. Zte/lfMtf, rokiputs: ' ' ^ * 'i 

Deliciae, Lußl Reize : es wird von crpliebten Ge* 
gtnßdnden, von Lieblingen gefagt, und drUckt die Reir.e 
umä dii angenehme Befriedigung aus, dii man dort ßn-* 
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Tu deliciisefTe alicui. Id. Vcrr. 4, I. VOLvrTAf, (das 
vo7i volupe, was Plautus haU «»i von vclle herkömmt^y 
f^ergjiiigftt. Es wird von der Seele, oder auch von Kör» 
per und Seele zugleich ge/agt , nud beztichmt die ange» 
nehme Empfindung 9 eUi fiiginiefsfn. Verbo volapratis 
omnes qui ubtqu^ fant, qai UtiD^ fciaat, dual res fab- 
jiciunt, laetitiam in animo, coiBflM>doiieni fuavem m 
corpore. Cic. I'in. 2, 4. Delicitrnm et rolnptatif cauA« . 
Id. Cogitatio fapellecdlit ad deltciaa» epalaram, id 
roloptates refernir. Id. Volaptat wMl te bö/m 
-iSnrni gmmnmmt vorrnkmlUh im PktrsIL In roln^utia 
re^iia 'virtvs non poteft fionfiflere. Cic Se^act» 12. 

tperne vdlapcatet; nocet «mpta dolm rolnpCM. Hör» 
p. I, 2. 55. In delidis jibrof habet rii littecarom ftn* 
diofus, quod ex iit maximom capiat fraccnm; irolnpi^i' 
tet fpernit fortunae damnofas avarttt . 

800. JOiUgin, Eligm^ StUgm^ 

* 

Deliosre, (von legere de) unter mehrem Dm- 
jgen das herausnehnien , was zu irgend etwas am taug', 
lichßen iß, Deligere gener um. Liv. Deligere aliquem 
« ad exrrcma reipublicae difcrimiiia, Cic. Dom. 9. Unum 
ex cunccis deligere. Id. Agr. 2, 9. In deligendo vitae 
genere. Id. OfHc. i. Eligbre, (voa legere e) untir' 
mkrern Dmgnh wommdii U^aU htU^ wäkUu. Optio* 
nfem alicQi facere, nt eligat atmn teVit, Cic. Verr: 
Div. 14. £ duobus malis, ciim majoi fagiendnm ür» 
levius efl eligendum** id. 0(l\ 3, i. Sbligiri, (imm 
feorfim legere) nicht nur wählen und mulrfmt /mukm 
amh ätfanäirm, hßndtf^t^ higfiiti t$gmf oätrfiitmm 
Selecti ^conientn jndtcei. Qc. Verr. 2, 13. Qna^ex*. 
empla felegÜTem , nifi &c. Id. Orar. 39. Ek^ 'FaUt 
0iU fiku Ihchtir fmrluyrathin^ deligit ^nenini; m 
mMfn fich ittttu mitt^iref eligit gedere, divkiis prae^ 
Aantiorem; iin FUi/cher kauft 12 Hammel aus iinsr. 
grÖJsern Heerde heraus, feligit pinguiores. 

Dei initio, (von lenis) die Handlung des Beßinfi' 
tigens , wenn man jemanden für etwas einnimmt , ge^ 
winsU. Ipfaque iUa deiiaiuo mukiuidiaia %d brere 
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tempus exigiiumque duratura fit. Cic. Off. 2, l6. Di- ^ 
i.1 N 1 .ME N T u M , das Liebko/ungs - Bt/chäftigungs-Mittil 
filbß* Aptiffimam tempus erat, vindicatis Teditionibui^ 
deliaimentam animis Volant agri divifionem objicL 
Liv. 4, 49. Vitae dellnimenta monlfarftvertiii tibi. Tac, 
Aim. 15, 63. Ich katti dir die angmuhmen umi riizm- 
Hin StUm des Lebens geßhUdiri. — Es hHfst emck 
JUmmg^ Idfchmgi Ferfliäfmg^ Virionmi ddinimingu 
Tac Aygc. %l. . 

%Q2. DtUrarit DiJ^ers, In/anirt, Furirs, 

ßmfSurätrFmnki e$ktn, Deüratorator. CoL Tiropi/ch: 
mßmug Jpfn% ßakfßim ehr Balm der Firmmß nefftr» 
•ffi. Dehrare et mente captum eife. Cic. OfF. I, 27. 
Mtiltos fe deliros fenes faepe vidiiTe, fed qui magis 
quam Phormio deliraret, vidiiTe leminem. Id. Or. 2, 
1%, DfisiPERB, {von faperede) ßch von der If^eishiit 
entfernen , fick einer Thorheit^ Narrheit ergeben* Licet 
me defipere dicatis. Cic. Duke efl defipere in loco. 
Hör. Od. 4, 12. 2%. Nimio gaudio pene deiipere. Cic 
Insakire, (vonwon fanus) närri/ch werdenf oder feyn. 
Incerta haec ß tu poftales ratione certa facere, niliilo 
plus agat, qoimfi operam chfiSi ntcom ratione infanias. 
Ter. £vn. i. i6« Pumsai, rafen, wiUksn, Quid eft 
aliud furere^ oifi non cognolccre bomineS|. non cogao» 
feere leget» noi^ Senatum , non civitatem? Cic. Pifon^ 

. do« Uaqae eö comniotot eft, at Inlafiire omnibut, ac . 
furere videtetnr. Cie. Verr. 4, lg. liropi/chi Forif 
aeftai* Virg. Aon. i, iiir Ventt, flammae foromtt» 

* M. 10, 37. 

8^. DeHrestiOt Diliitammiwm. 

Dbliratzo, Das Unfimnlgfsyn^ der IPahmwitZt 

a/i Actus* O delirationem incredibilem ! Cic. Divin. 2, 
49. Ida fenilis fluititia, quae deliratio appellari folet» 
fenum leviuni eft, non*omnium. Id. Car. ii, Delira- ^ 
MENTUMy die unfinntgen, wahnwitzigen Aeufserungent 
der ünßnn felbfl. Deliramenta ioquitur. Plaut. Capt. 
4. 6« Sie redet albernes^ mgereinUes 2^iHgw Deiiratio* 
oem äÖMuUi mem Mißt nicht Jagen* 
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804- Demitierh Emitter e, Dimitttn. 
T>E M I T T E R E , (ff?« mirtere de) kerah/enden. niedere 
lajfen, C'oelo demitritur alto. \'ir:;. 'Ecl. 4, 7. Demit- 
tere ociilos. Ovid. Met. 15, 612. die Augen niederfchla» 
gm^ Tropifch: Animös d^mitrere. Id. Fin. 5, 15. Ut 
eas voces velor oracalo fnilTai in ptoorä animoiqne de- 
mitterenr. Liv. 34, ^ö. Emittere, (tfofi mitrere e) 
ktirem hffen, hslMjf'en. Emim ^ caflodi*. Cic. 7V(^- 
fifch: Maledicro nihil faciliüs emitticar, nihil citrus 
excipiuir. Gic Plane Dimxttbu, (v^diverfim 
mtttere) kerktih am vtrfckitiUmi Ortf fehtckm» Dlmifit 
Itcteras in alias nrbef. Ixf. Dimittere -domiti«: Cic. td 
'Atjt. I, 9. Du Fiffamnikng auf ekumder gikm laffe^k 
Atiqtiem k fe dimittere. Id. Tr9p^A: D i f ni ttece ocdK 
lionem. Nep. Milt. 3. Libettatem mernn neque dimi^ 

uqquam, neqne dimiccam. Cic. Plane. 39. * 
« 

* ' 8of . D$nMin^ Dmmm^ Rmmm. 

TH M 0 VHRK, (t/ow movere de) w^ghewegm , weg* 
fchaffefti fntfemen. Nomen er effigies privatis ac publi- 
ciJ locis demovendas cetifebar. Tac. Ann. 11, ^g. 7Vo- 
pi/ch: Aliquem decerr^ fenrenri^ demovere. Cic Verr. 
X. 17. DiMOVERE, (yofi diverlim movere) an verfehle* 
dem Orte entfernen, aus tinander trennen und wegichaf* 
fen. Obdantes propinquosdimovet. Hon Od. 9, 5 51- 
Tnfpifih: Ita bonls malisqae dnfietii patenti vM ad 
rerum perges. Sali. REUorsmi » ^Mimovere retro) 
xmHtck hiwtfgiu^ JtiiübtHf MUS dfB /nj^fH §HtJttMiHm Re> 
inov^re praeiidia. Cfc. ad Oiv. 16, fft. Mnlm patani 
Ai i fci t ni i laatn «aferebat, plnnr cHm de medlo rem<^ 
vebat. Id. Rofc Am. 8* Tropifch: To nov«m mor» 
bnm remoTiiH. Cic Remorere fe i Jafpicione. Id« 
Agrar..2,.8.' • ' 

* 

. . tp6.,I)imim9 JOrnquit Tattdim, 
DiMikif , • indtieh, moih Umgir ZiH* Nanc damik« 
'liteeris tais referibov Ci«. Att. 16, 3. I>imilm bidtwHt 
mek ^ft fo viel als fotam , cantnm , Mr. £a demüm 
magna vohiptas e(l, aeqnalem ac parem rerbis viram 
agetc. Cic. in SaUnft. Deniode, mir d an das Ende 
einer langen Aufzählung von Di^en gefetzt, Nun ava. 
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Yftft, non libkio, non amoenira«, non nobilktt uebSf/ 
non deniquL labor, öcc. Cic. Maiiü. I4'. Tamöem, ri^frtff 
die Sacki Umf(9 Hrmütttt o4er gtmiin/cki morden iß. 
Tandem progreditnr magni Ilipante carei^v^. Vkg. 
Mh. I, 4^7. ibtt tandem «liqq«add| qu6 te, dtc* Cid 

ioy. Deuimcüurif Remmiar^» . 

Dbmvwciürb, ot iwi ym » iihmmt wmdun 9 h* 
fiUm. Denonciare perieulimi', peftrnn. Clc^Pbit. 14^ 
3. Denaneiavic, nt adeifet. Id. Verr. 5. Domam de« 

nunciare. Id. Quint. 17. Die Klage ims Haus fchicken» 
Teftimoniam alicui denunciare. id. Rofc. Am. 9^. <^e^ 
manden ein 2^eugnijs auferlegen, Renunciare, i) /Vack'^. 
rieht geben , Ößentiich bekannt machen, Fremehat tota 
piovinci.i, nemo id tibi reiiuiiciabat. Cic. Verr. 9, 57. 
Poflqiiam mihi lenunciatum eft de obitu Tulliae filiae. 
Id. ad Div. 4, 5. Kenunciare aliquem Confulem. Id. 
Or. d, 64. — 2) abjagen* Rentinciari exteiqplö amicit 
qiiof in confiltnm Higaveraf, im{ierat. Seil, de Clem. 
9« A,dk/im Sinnv Mfst a atmcitkm reittniciate. Tae» 
Anm 2,70. Sodecacdtai aiieiH renonchire. Lit. 3S> 3^- 
Retmndare enptionem , pt^tlimeni* Cic. iUMH Km^p 
Hntn (ÜMtiräti MU häiiin.' 

808« BuMiOt DtinUgra. 

OiMuo, (quaß de no?o) um Nium mft ibm a t 
Sieilta de Praetore cenladeattd eft* Cic. R^cita denoö. 
Id. Verr. 3, 14. Denud 'rebellare.. Liv. ro, 31. Ds in* 
T E c R 0 , ganz vom Ntuen^ uwnn noch nMtis äergleithm 

g^Jchehenwar. Cenfores de integre creari. Cic. Verr.2. 
Denuö würde einen änderet Sinn gehen» Qui in morbum 
de in regi o incideruiu. Id. ad Div* 12» 29. Ferre legei 
de integro. Id. 

809. Depecutarit SpoUarg, PreudarU 

Depeculari, (vö» peculium) eigenf lieh Jemanden 
ßtnQMmhmiß» rauben* Eum omni argento fpolinfU 
et depeculatas et. Cic. Verr. 4, 17. Depeculator aera- 
fü. Id. Verr. i, i. fit wird äbor muh aUgewmmr ge- 
ßlgt Pee6rtim «IkpatriMit'ptedert'j 'liv^Mf 



fama depeculari. Cic. Fin. 5, 9. Tropijth: Laudem ho- 
noremque alicujus depeculari. Cic. Verr. 4, 36. Spo- 
LiARB, beraubin^ rauben f überhaupt Omnium reram 
fpoliitio. Cic. Sext. 21. SpoUare veflitu , opibus. Id.' 
Jhtpißh: Pudicitiaia alientm fpoliare. Cic. Coel. ig. 
Omni dignittte fpoliari. Id. Mur. 40. Spoliare viel. 
Vire. A^n. 6, t6S* Praeoari, (vm praeda) J^Mrft 
mtKkint rambeuf ptiutdtm. Verret omnibas in rebat 
aperdffitod praedtint eft. Cie.> Nemo id tgere debe^ 
,w ex alterint praedetar lofdtii. Id^ Off. 3, 17. Tont 
appariter de tutortini bonii pnedabtmr. Id. Verr. 3, 
7g. T\ropifAt Singula de nobia anni praedantor een* 
M. Hör. £p. 2, 2. 55. Sf^des ^ahr äis Libms^ wi$ U 
figikt, nimmt tmck wat als Beute von uns mit 

Bto. Depopukurk Faßart^ 

Defofulari, (von populus) eigentlich : entvölkerup 
ein Land von Einwohnern entblöfsen» Noch häufiger fleht 
iS aber anftatt popalacim diripeie, Überall pliinäernp 
ganz auipUinäem. Agros et urbem depopu latus e(L 
Liv. 37, 21. Depopulari civitates. Cic. Aves depopu- 
lantur dona Ccrealia. Ovid. Faft. i, 685. Vastarb, 
(ues.vaftus) Mit wUfle machen. Omnia ferro et iiicen- 
dlii raftare. Cic. Cat. i, i. Lacoa vaftant caltoribiif 
«gros. Vtrg. Aen. g. Siciliam provinciam C. Ver- 
res per triennium depoptilatut efle, Skaloroni civitaiee 
yafisfiie dickiir» Cic. Divin. Verr. 4. 

gii. Dßpravate, Carrupte. 

DePK^VATi, <Mi pranM, iriMini) vtrliAr^ 

fchief. C^%9kV f xk/fatfchf mtrkhtig. De ciuibna neqne 
«tepravati jndicant, neque corrupt^ Cio. Fin. i, zu 

tia. DipreneUios Preuntat. 

DapRAVATio, (t/onpravat) yerdrehung^ Ferzer" 
^ptng. Depravatio orii. Cic. Or. 2, 6i. Tropifeh: De- 
ppavatioconfuetudinis. Cic. Depravatio verbi. Id. Part. 
36. Verdrehung eines fForteSf foenn man ihm einen an» 
kern Sinn giebt. Depravatio ift die Handlungj und Pr a- 
VITAS, derZuftand felbfl^ fehlerhafte Bildung. Vitium, 
cum partei corporii inter (e diüi^ent, ex quo praviua • 



membronim. Ci'c. PraVitas orU» Id. Or. a|'a2. -ßti 
UngißaUheü des .Vlund^s;- Depmvatio onski$ig^m iß 

dlcaotar. Patad. g. Quae eft Übt pravitat? Qaa«ve eft 
«memia? Ter. Heavt. 5, s. si. 

813. Dipulfio^ Exfulfia. 
DtvvLi'io, (t/oii pellere de) tigmlUek iks IKg* 

.Depnlfio mall. Cic. FIn. 3, 13. Depulfio dolorii. Id. 

Fin. 5, 7. Depulfio fervirutis. Id. Phil. 8,4. Expul- 
s 10, (von pellere ex) Hirausßo/sung, ^irtnibung, Fit* 
bannung. Expuliio vicinorum. Cic. Parad. 6. Ben^ me- 
ricorum civium expuiüones. Id. Offic 2^ 6. Tfojp^c^ 
kömmt is muht vor. 

S14. Deputartf Imptitti. 

Deputarb, (von putare de) eigentUck : ahfikneidin. 
Falx depQtat ambras. Ovid. de Nuce 69. Das Mijftr 
Jckmdtt die htfchatUmdm ZttMtigi ung. Dropiftks JdOh 
txmh urtkmim. Pepatare alieujus operam parvi pr/Btik 
Ter. Hec. 5, 9. Öuidqaid praeter fpem «TMUtf » omne 
id depotabo tileV laero. Id. Phorm. st, i. Satlt id 
diecam vobis p«to jam atquedepiito» Plaac Pfand. Prot 
19. I»i?oTARf,<vMiVtQn pacarc^ iigmiUiki «WkA»- 
/ikmSäi»* Impocau vidt. Plip» Tropi/ckt^^putufhi} 
mifntlmmif i» Rtthmmg imgim. Imputare in felvfimi. 
•Sen. Ep. g. d!f ImaUit amndmin^ Impotare vanmn 
beneficium. Phaed. i, 33. S* Einem iiwäi als fTokU 
that anrecknen^ was keine iß. Caedem alicui imputare. 
Quint. 5, 10. jemandem einen Mord Schuld geben. Im- 
putare civicati terna millia. Pliii. Einer Stadt diefe Sum* 
fhi zur Zahlung auferlegen. Epift. lo, 52. VilHci ra- 
tiones deputat domiaua; gaod infolacom itnpiiCiit, der 
trahit de fttmnii. c 

815. De/cendire, ExfeetuUti, DefiHre^ 

DiscYNDSM, (tmi. fcandere de ) kerabßeig$9h 
kirabgskme. Eqoo defcendere* Liv. 3, 20« Defcendere 
«in fbroai. CiCi Act. X| 13. In cutim* i^* 
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Grofsen von Rom auf den Anhöhen wohnten. DiifiM 
U^ort hat im tropi/chen Sinne eine Jehr Wiiti Bediutmg. 
Defcendere ad extrCma. Cic. ad Div. lo, 32« Ad omneis 
animi remiüionem ludumque .defcendebaot. Id. Or. % 
Ad preccs defcendere. Sen. Hippol. 669. I>efteil^ 
dit pedis. Virg. Aen. ^,6^9. Defcendere in certamem 
CicnTufc. 2,26. Defcendere ad conditionet x>bUtaf. 
Id. ad Div. g, g. DU vorgefchtaginiH Biäiwgmigm «te- 

S/Urn.* Pftrarae ad pmnia defcendo. CaeT. B. C. i, 9. 
fdmfeibm Smn» Ex scaMosRB , (vom Jcandere de) 
^ m S- hijfet'AusdMrckf ans Lmid fitzm^ kmänu 
Legati* Afiam petemet cum exfcendiilent. Liv. Lib. 29, 
9. Exfcetifu ^ n^vibaiin terratn faecö. Id. 22, 20. Da- 
SIL IRE {von falire de) bezeichnet grö/sere Ge/chmn- 
tUgkgit als defcendere, kerahjpringtn. Ex equo defiluit. 
Liv. 35,34. Lecro delilit. Hör. Sat..I,a. 130. Ex et^uff 
defceiidit feiiex^. defilit juvcnis» 

'\t6w DeßribiTif Ex/cribiTif Tramfir^in» 

Dbscriberh, i) abfchreiben, eopiren. Scr ipfit BaU, 
ad me, fe a te quinrnm de nnibus librum defcrU 
pfifl^e. Cic. Art. 13, 21. 2) eine Bißknärnrngf SckUä^ 
^mmg mmkm. Hominem loores fi^rmonetfoedefcribece. 
Or«c.'40. Rhenani ant pluvius defaibinir arcoa» Hon; 
AH. 1%. Si quis erat dignas defcribi, qoöd taalos, ant 
-Är. Id. 3) imriktiUitf amweifrm» Urbis parm «d 
cendia defcsibere* Cic Car. !# 4. Jm'popfiüt d»> 
«eribere. Id. Leg. 3, Natkmm Q$fiiM^.€ktr 
Riikt^ wnd fflkktm gäm', wrftkrmtm. Sxs»i» 
ifitn«, amsfÄnUmi jmtszUgi mmSum. Exfcribere aie- 
IfiM esc' librit. Var* TanNsscmiBaiiB , mu mir 
Sthr^t in dk^tmderi fekttibiu, übertragen, Tefhiaiefii- 
tum III alias tahufas rransfcribere. Cic. Cluent. 14. 
Tropifeh , in eine andere Claß'e , eine andere Rangord" 
fiung fchreiben , einem zu Gunßen etwas einem andern 
'ZuIcUreiben. Transfcribt'io ferninam in viros. Sen. ad 
Marc. 16. Eine Frau in die Ciajfe der Männer fetzen» 
Et tua Dardaniis tranj>fcn"bi fceptra Latinis? Vir^. Aen. 
7, 422. Cum rnulcis legibas conftricta avaritia elVet, 
via fraudis inita erat| ucin focios, qui non tenerentur 
*bit legibu9| no»io»tr«ilsfaü>eseni. Lijr»g5i7» Kam 
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mmr äh HäbfuAt ^ If^hirtr iklrei Hn$ ghMgt€§^ 
/Hz§ iingeßktäwkt , fo fucht9. mm kUahm dmk^ zk 
gtUwifcketif äa/s man fiine ScfmUpofim auf die Btmän^ 
ginojjfiu Jchriib f du äsefe Gefttn nicht aB^iengtn. : «. 

gi7/ Dtfnartp Ex/eeari, PrauiderB. 1 ! ' 

* DisfiCivftfi, (von fecare de) abßhntidenf abhauefti 
Auribus äefeccis, et (iiigalis eiToHis oculis. Caef» Ü. Gi 

7» 4. Defecta erat cum (Iramenro feges. Liv. 2, 5. 
Tropifch: 'l'u illud defecahis , er hoc agi^lutiiiabis. ( ic. 
Art. 16,6. Ex s E CAR E, (fo/i fecare c\) iiirausjciintiäe,i, 
fxfecrä lingua. Luc: 2, IHI. Non minus elt proUafid:^ 
medicina quae fanaret vitio fas paires, quam quae exle« 
caret. Cic. Ate. 2, l. Tropijch : Hi rpedeiuur civitati, 
exfecant partem aliquam tanquam (trumani civitatis, (Jtq^ 
Sext. 65. Präe.ci»ers, (t;(M|.€«edeff^ P^^^X ^ig^m^ifil^i 
abßhniidm was yprniß. Uli manum gladio praeciderat. 
Cic. Inv. 2, 20. Praecidere bf. $fen. Qu. Nai.. 4, 
Alfs Maul, ins Gefickt ßkiagm. TVopifch: Prae- 
cidere fpein. Cic* Veii^. i, 7. Maffmmg -k^t^fnsi^ 
Plaoe. praecidere, Id. hsifft HMs-mdirSinämlkk^tml 
atfiUagin. Att 10» 16. ; r : . 

Dfjertor» Proditor, * ' 

Dese R TOR, (von defererc) Der Veriä/st. Deferxor 
amicoram. Cic. Act. 9- IVird von einem Soldaten ^er 
fagt^ der^öknß Abßhied fortgeht. Defertor nrile». Caef. 
Pro DI TOR (tiM prodere) eigentlich der verrätk, euh 
4ukt> Proditor arcani. Hbr. Es keifst aber auch ein 
Verräthr^ dfr treuhi handelt , etwas an dem FünH 
überliefert. ProJitor patriae. Cic, Fin. 3, 1 9. C&m vf- 
derem homines aut proditores eiTe aut defertore^ ftla- 
'tismeae. Id. red. Sen. 5. Quiex iis fecati non runc, 
in defertorum ac proditorum numerü ducuntur. Caef. 
B. G. 6, 22. 

819- W'^» Defidio/us, Piger. 
Dasat, der I» Hner wirklicltm UnthMHgkeU IJf, 

müfsig da fifxi. Sedemus deiides dotni molieriini'ffita 
iarer no« altereantes. LWt'^^ 5g. Dbsidiosus', deet 
eine angebokene Trägheit bffitzt, Defidiofam artem dici- 
mus, quia defidiofos facit. Cic. Her. 4. 32. Defidioi&i^ 
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Cmmnetftiiii. id*. Agrar. 3, 3}.' Pi'ctk, fait, dir t^t 
imUtmi * Arhiit/ckimt, mäMäfiig im dtm Dk^m 
ißf ikfiim PßtH iünfm. Miiidae piger. Hon £p. 

z. 134. Piger Ceribvndl fem labotem. Id. Sat. i, 4. ^ 
13. TVopifik: Annotpiger. Hör. Epift. i, i. 21. hng- 
fam vtrgektnits ^ahr^ wat einem nä'miieh fo dünkt 
Bellum pigrom. Ovid. Faß. 2, 727. Senectus pigia. I<L 
Met. 10. 396. 

83p. Deßünf DeJMn. 

De siDERE, (t/on Ted eo) lange mii/sig Nrihen. Fru- 
IM ubi rorDin defedi dicm, &c. Ter. Hec. 5, 3, 2. 
Dbsxdere, (vo» fiderej fichfenkenj niederlaffen. Terra 
triam jugernm fpario caverna ingeiiti deliderar. Lir. 
32,9. Tropijch: Defidiint mores. Liv. praef. aKii gü* 

ü» Snim ^HTtm aeu» werden verdarb 

82Ip jpeßdia, Socordia, S^gnitia^ Segnities , Imertia, 
JgtMvia, Otiuntf Pigritiaf Mollities. 

DitiDiA, (iroji federe) der Zußemd eines Mem» 
fAm. der dk Hdeide in dm Sehofslegt, Un^käligkeit, - 
Äsdmxerey. Defidiam paer ille tequl folet , odit 
«gentet. Ovid. R. am. 149. Ab indaftril plebem ad . 
defidiam aTOoare. Cic Socordia, (dnecoi^e) Sorg» 
hßgkeit, der^ßandeines gfßihllo/en, trägen Ufen/cken, 
Poenus advena'noftri conctatione et focordii jam hue 
progrefTus. Liv. 22. Seonztia fiff(/ Segnitiev, (line 
igne) Mangel an Trieb f au Feuer , Schläfrigkeit zum 
Sandeln. Enimveiö, Dave, nihil loci efl fegniiiae et fo. 
cordiae. Ter. Andr. r, 3. i. das ifl, nach Donat, fcgni- 
tiae ad agendiim, focordiae ad confideraiidum. Segui- 
ties kannte ein habitueller y und Segnitia der gegenwär- 
tige 2ußand eines SchläMgen feyn. Inert ia, ((ine 
arte) Mangel an Gefchichkeit, Arcibas qui carebant, in- 
ertes i majoribus appellabanrur. Cic. Fin. 2, 94. Es 
keifst teber dann auek Unthätigkeit. Qui propter defi- 
.diatn in orio vivuTir, tarnen in tnrpi inertia capinnt vo. 
Inptatem. Cic. Serenoa not esercet inerrla. Hör. £p. 
•iyii«28* Ig NAViAi (no9 nairas) jF#i|fMr« GeerofeUBt 
es der fortitndo esUgigeeh Amic. 3g. Igniiviam fortitor 
de oditet a^permmr, Nec tna ignavia etiaihi iwettism 
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Affetic. Cic. Fam* so. Otium, Mufu, mü/sigg 
Ztü; wird mkit mmar iit Mm Smne gtnmamim. No- 

ftrain oriotn negotii inopii, non requiefc^ndi ftudio 
con(Htorum eft. Cic. Clarorom virorum non ininus 
otii, quäm negotii ratioiiem extare oportet. Id. Plaue 
27. Tabefcere otio. Id. Att. 2, 14. Ditfiuere otio. Id. 
Or. 3, 32. PiGRiTiA, Trägluitf Scheu vor der j^rbeitf 
Nachläfsigkeit in feinen Pßtchten und ßcruf, Definiimt 
pigiitiam metum conffquentis laboris. Cic. Tufc. 4, 
Ne aur pigritia, aut ignavia, aut tale qniJ appareit. 'd. 
M o L L i T 1 A und Mollities, IVeichlichkeiU Mangel an 
MiUk und Kraft um eine (Jntemehmung durchMufetzen. 
Qtti ofiki« de(ierunt mollitiä animi. Cic Fin. i, 10. 
Civiracum mores lapii ad mollitiem. Id. Leg. 3, 15. 
MolUtia kann den Zufiand der Haudkmg eines weickU' 
dum^ moUities die natUrkchi NiigmigWid Aieltigß etemu 
emziigi». Delidiofi» oeflat; ignaviu nibii exeqtiitiiri 
Uborem netait piger; impeiit!^ agtt iners; fegnl» non 
agit; non confidem focors; fecam eft otiofuti (ecum* 
que, atdidrar, TavSt; noliit efficia defiiit« - 

, 8^2. Difpereeri^ Dißdiri. 

DmMrtKAKEi keim Hoßkmg haken. Defplmno eft 
^ aegritodo iine nM reram expectatibne melier um. Cic. 
Tnfc. 4, 8- Viram domini defperantcs. d. Mil. 21. 
Es unrd zuweilen dem confidere entgegengefetzt. In 
qnö connderandum eft, ne aut temerc defperet propter 
ignaviam, aut nimis confidat propter cupiditatem. Cic. 
OlF. 1,21. DiFFiDERB, mifstrauifch feyn , kein Vit- 
trauen haben, Sententiae alicui difHdere. Cic. Tufc. 5, 
I. Diffidens et defperans rebus fuis. Id. Liv. l, 2. Es 
heifst auch verzweifeln. Eudemus gravirer aeger fui^ 
nt omoef medici difBderent. Cic. I^v. 1, 35. 

723. DefpicerSf Difpieere, 

Dbivicb&s, Ivon denk ungewöhUkim fpicere) 
emf itwets kerabfeheu. Tollam altiüa ttetttm, non ut ego 
te defpiciam, fed ut, dcc. Cic. Har^ refp. 15. Dxari- 
eaits , ( diverfim fpicere) eUi Augen rnffMagn^^ wm 
enrjsütimin Sntsm kttre^kttnf fihen nm iinm Qsgeur 
ßand imür dm andtm am m^ehmätn. Mi prinum 
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cÜfpeJUt».i|iiaefivIt fiJvvf ne e^er/Iypeui. •Cic. 'Fiii. 9, 
ga Epk'f^md fperem aon liifpicio. Id.' Q. Fr.- 1, 3. 
f sAcie mmuit di^eera capiebftni. Id. Tiifc i, 19. 

^24. I^efpicere, Spernere, Faßidire, Tfmneri, ConiitU' 

iim, itwasmUr fi^ Mriektenf fUr ,meniger als fick 
halten. Onincs defpiqere, prae fe neniinem j urue. 

* , CicH^oTc. 46. SruM.'SERE, eigentltcfi : iti ie/tt-/entzurii k- 
' ßhuben. Sperne voluptarcs. Hör. Kp. i, 2. 55. Vernas 
, Aufpiciüiuiu Ipreta efl, fpc-ci-. s tanrum rcttiiua. Id. N. 
D. 2, 3. Fa s T 1 o iR E , nicht wUt aig kalten , ftoLz ver- 
achten, Faftidire preces alicujus. J.iv. 94. Qui noii 
modo improbirati Jrafcmmir caiididaiurum , fed eciam 
rectc factis faepe laitidiuiit. Cic. Mil. 16. Temnere, 
.(i/o» -»-^jMKü, ahfchneidcn) gering fchätzen^ wenig aus 
\ußMsmacke». Si genus homiiuim et mor^iia jtettnniuji 
.ami^ Virg. Aen. i, 542. JejiMiusitotn4ch«irai!t) vuli;». 
ria temnit. Hör. Sat. 2» a. 3S- CoNTEMNERe^ytAe/jc^ 
die Idee VOB temn^re zu verflärken. Defpiciunt aatem 
eos et coiuemiitrnL Cic. Off. 11, 10. Qbot modis con- 
temptot*/ fprecat? Ter« RempuhUcatii defpexicacque 
contempfit.' Cic« Abs te Iblo ita contempcuio*, itadt- 
fpectuoii ot efiaiin*€um oteteris Siculit difpoliabirrtvr. 
U. Verr« 4. aö. AsysuMARi, mi^ Firackkng zurUck- 
mffm, äaftus qood vald« dulce eft , afpernatur-et le- 
.fpuir, Cic. Oc. 9, 25. Cujus furorem Deos immorrales 
ä fuis aris afpernatos eile confido. Id. Cluenr. 68- Di- 

, ' cere aliquid quod omniLim nientes afj)oinentLir ac re- 
fpuanr. Id. Negi-igeke, (uon legere) wenig auf et- 
was acliten , ßch nichts ans etu/as machen. Imperium 
alicujus nebligere. Caef. F. G. '^,7. In jiiri.is neirligeiÄ. 
Id. I, 36. Negiig*:tejagt ic'eniger als di$ übrigiH, 

825. Deftruerif Demotiri, Evertere^ PerderM. 

Destruere, {von ftrues, Haufe) eigentlich: 
woi aufgehäuftes zerßiirin» niedtrrnJjeUf Aedificium 
idem deftruit facÜliine, qui conf^ruir. CIc. Sen. ao. 
Jhopi/ckl Fortunam fuam deftrai Caefar cebauir. Tao» 
Amu 4|.l8* . Peüciic^t teftes. Qhuii, 5, 7. .26^ 4k 
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:Znigm widiriegtn, DfixtoLiRi, (nioliri de, wm males^ * « 

•iimrtißen, abhreckim: wjurd eigentlich von GibämUn gi- 

Jüft» 'DemoUri ea, quoromialiitudo oi^ceret aafpiciiiL 

Cic. JVopi/ck: Jus deftruer, ac demoliemn Liv. 34,3. 

Mr witä Jtfcki mmi Gtrtcktigkiit vertilgm, Xirß^nn» 

£vfiiLTB&«, (im vettere e) vm Gnmd em$ mmßOjfsenp ' 

mmßUrxm^ Evertere ab imo moenia.- Virg. Dropifch: 

Aliquem fortmilt everrere. Cic. Verr« Emmum 

Babi U9d ßfU[bri9igi9* £vertere leges, teftam^nta, vo« * 

lanutes moi^iorum. Iii, Verr. 9, 19. DetaoUribizeich' 

mi nukt Krcrft'j^ufioand als deifaraere; eveiftere virm* 

[ta/st^dm Begriff' von GrwuL PsaDaRi , aU iSa^cM^- 

mum von äenUhrigtH, günzUch verderben* zerßb'ren, zu 

Grunde richten. Jupiter urbes delevir, fruges perdidi;. ' • 

Cic. Ubi illic fceluseft, qui nie perdidit? Ter. And. 3, 

5. I. Seipfum perdere. Plaue. Mii. 2, 5. 29.. , . , 

DiT IM u s , ( t;o» wrere ) ummger gut,ßMMkitr» ^ 
KiQÜqiiid dmmefkt dett»riaf fataram cft. Cic Or. 3, /i^/*^^^ 
g. Ego valeo. fieat foleo, pauld tamea eriam deterias, O^r^^^ 
qu^äin foleo. la. Corrigere, etdeten'üs facere. id. N. /!!r^^^^-^f 
D. 2, 34. Mutatus in dererius principatus. Tac Ann. (fU /^f - J i 
4, 6. Schlechter gewordene , ver/'chlimmerte Regierung. jcIL 
Pejus, /chiimmer, ärger. Quod aliud alio melius effet ^^^i 
Aur pejus. Cic. Turpitudo pejus eft, quam dolor. Id. * 
Es hei/st auch oft fo viel als mehr, Spe pejus. Hör. Ep. 
1,6. 13. Quo neminem pejus odi. Cic. Nequius, das^ 
Comparativunt von net|uam , nichts nütze ^ fchlechtt mm- ' 
tauglich (quafi non quicquam). Xiliil ne^oim aal t:it- • 
pitxi elioemioato vifo. Cic Tufc* 3, 17. ^ ' 

V ' 827. peiixere; RiHxiri, ' . J * 
^ DsTaxERB, ein Gewebi fert^ maekenl daffefte 
verlängern. Neque exordiri jirimum unde occlpia^ Ha- 
ies, neque ad detexundam telam cerrosterminos. Haut. 
Pfeud. 1, 4. 7. Quin tu aliquid riltem poriüs, quorum 
indigct ufus, viniiiiibus moiiiqae paias detexere junco ? 
•Virg. Ecl. 2, 7i. Tropifch: Muha qaaeieiido reperiunr, 
quibus ante exorfa vel potius dctexta propc retexau- 
tur. Cic. Ür. 2, 3g. Rütkx/srk, (ruifus texere) ein §^ «1 

f^iMis Gettfibi inaihiu. hu tropijchen Sinne iß es Üblicher, y^T^r 





.Digitized by Google 



I 



Fata retexere. Ovid. Met. lo, ^t. Scriptortim qnaeqae 
recexent. Hör. S9t.2, 3. 2. Novi cimores retexunt fupe- 
'riora. Cic ad DiV. 1 1. 14. Quinque orbes explenc curfu, 
^ cotidemqae retexnnt huc, iUuc. Virg. Aen. 12, 769. 
^ dnkm fiih hiyit fünfmal mrf dem Kampfplatzi km* ' 
• wft ^ ktHtHHiit fUt^im^ Mi^'wH^$ SUindt sutrtich» 

828- Detmire^ Retinen. ' 
DR.TINERE, aufkaUen, Detinere aJiqoem compede. 
Hör. Od. I, 33. 14. Tropifch: Detines nje fufpenfum. 
Cic. Att. 10, I. Animum ftudiis detineo. Ovid. Trift. 
5, 7. 39. Ich befckäftige mick mit den IViffenfchaften* 
Retinere, (rurfus, oder x^ix^ teuere) kalten^ aufhaU 
ten, zurückkatten. Sinifträ manu retinebac arcum. Cic. 
Vcrr. 4, 34. Labebar, nili me retin uilTem. Id. Sed ad- 
linc Plancus me retinet, fperat pofTe Heri, uc mecum in 
^Italiam decedat. Id. Dropifck: 6dem in amicitia retinere. 
Cic Amic 24. In fide retinere aninios fociorum. Li v. 2f , 
4t* Quiamicam apad fe retinere vnlt» ant fermone aat 
d^aiiiboUttoiiededaeci fenrofiagneompededeiinecaK. 

S29. Detr actio j Detrectatio. 
©t T R A c T 1 0 , (i/o« trahere de ) IVegnehmung^ 
Entziehung. Detractio alieni. Cic. Off. 3, 6. TVopifcn: 
Deti*actio moleftiae. Cic. Fin. i, Ii. Detrectatio, 
H^eigerung. Detrectatio militiae. Liv. 3, 69. Juniores 
. «dediccanifine detrecMtioneconvenere. Liv..6| 2g. 

8)o. Devoiän, JSStraMn» 

DivocARE, (von vocare de) kerabrufen. Laetui 

c tumulo fuos devocat. Liv. 4. Tropifch : Devocare in 
^ dubium fortunas fuai. Caef. B. G. 6, 7. Sich der Gefahr 
ausfetzen. Evocakm, kerausmfen, Evocare f^ras. Ter. 
Evn, 2, 2. 52. Explorato Rej;e, cunctas evocat. Phaed. 
1,2. Evocare legionem ex Hybernis. Caef. Tropifch: 
Evocare animom i negotio. Ci^ Tufc l, 31. wo jiäock 
• ^ Mkri fevocare Ufnu 

S3I. ZkiMhmt^ Eoohmrif Renaktn* 

^ ^ De V o L V E RB , ( von volvere de ) kerab , keruuttr 

wälzen. Devoiutus monte praecipiti torrens. Liv. 2g, 6. 
T^opifck: Devolvi ad otium et inertiam. Col. proem. 
Devoluu eö ref| ut, &c. Llk* 5i ix* £voLy«a«^ 
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€ic. Dropi/ck: ENroWere mCQUm WUrftm« Gfß'Aead.4, 
)6. EvölotQff M nttilmt inMgvmetittt dMiintilaHonunt. 
Id. Or. g6. ltBvai.Vfiiit , (tm ^rf ^Tolvet^ ) t/om 
Niuen, ocUr zwrUckivUkitn. Perplfesiwirtj iter omne re- 
volvens. Vire. Aen. 9, 391. Jinfpiflumg auf düi 

Faäfnf wHcher die Ariadne leitete, Tropifchi RevolW 
ad feiueiHiam nlicujus. Cic. Acad. 4, 4^. auf eines an- 
äern Meynung kommen. Quid in ifta revolvor? Ovid. 
!Meram. il, 335. If^arum falle ich auf dieje Gfdank(n*4 
l^evoh ere cafus. Virg, A^q. lo« 61. diifiUfßn Qifakrm 
vom neuem iffakren* ' . 

83?. DMif DkmSf NmmM» . ^ 
Dfios, Gott, äoi taekfii ff^efen. Nec Deas ip(e 
qni intelligitur i nobis, allo mbdö infelligi potefl, nifi 
mens foluta quaedam etlibera, fegregata ab omni con- 
cretione mortali, omnia fentiens et movens, ipfaque 
pracdira motu fernpiteino. Cic. T^uFc. i, 27, Deuin 
placarum pieras efficietet fancritas. Id. Offic. 2, 3. Deu« 
iß auch eine allgemeine Benennung, Firgil fagi Aen. 2^ 
633. ducente Deo* wo die Rede von der Fenus iß, und 
7, 49S. wo er von dir Furie Alecto fpric/it: Nec dexttae 
erranti Deus affuit. Di v u s, wird von der hächßen Gotl^^ 
heitt und von Heroen gefagt, denm man göftlkki £hff 
4rwies, Ad Divos adeunro cafte. Cic. I)iva poceits Cy<- 
pri. Hör. Divas Caefar. Virg^ Die jfferoekumren uicJ^ 
ihn Di vi als md9h ikrtm Tode, M%n fagt 0mh Divi^ 
Paulus y Divus Augamnai, yuMdU-fag^ -pum kefit 
divinat; wU Gctro ijyxnvLS Plato. KuMfiN, Vt'o»nuere) 
Üi Modi, dir ITmkmui l^Wi Chitei: Nim liaec fiqe 
nomine Divi^m evehlant. Virg. Attif ^^777* V^dei^*^ 
uliciii namen Djaorom immoraliuiii. . Qcu ffjfc^. 2u 
DU Dkkarfag'iu üMth nnmen für tße l^thiit feUß^ 
Aqaaram nnmen Neptunus. Qrid. Met. ^ 536. liullica 
oamina^ fauni. Ib. Met. 193. ' . ' . 

• Diadema, TnfHh; Um^^ 

tbu weiffi Bpidtf 4k' man dm Kdnigen'i&H 4m Kopf 
•tmuL Sorena patri^ moitTiridatem^fnligni regio evin« 
«lt.'*. . . Siireoa^ eniii (endlitittf'jiit-eiipc nerö Regi 
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prihnam diadeniJi impoiiere. Tie. 6, 49. Ihfula, mi 
SUrm^Bkuk d$r Pwkfter. Predo mihi Sacerdotes Cf 
rii .cm infoiUs et verbenis fuerunt. Cic. Verr. 4, 50. 
^tT«^! (wfm£tiich. i»tTf») ßmdif HfuAit ein Kopfr 

f^ßtmgihräiieUisk umti m dir Foigi wwt4$ is$mwA 
/idur K9pfputz.\MiM Moeoni«. VHg. Aen. 4, 216. 
^fitjßmV'ng. Aen. 9, 616. wM u JUmki den Droje^ 
■ifiitwr, 4^s JU 9 ^ wU ^iibir 9 pki^u itligm. Et 
tunica^ maoicM et ba(>ent reditnicala mitrae. 

t j4» JMeatit Faoirtt Dtvcmn. - 

D I c A R E , ZU tigtn geben , widmen ; w enn von ge» 
meinen Dingen die Rede ifl» Civitati, et in civitatem fc 
dicare. Cic. Balb 12. Sich zum Bürger oder Einwoh- 
ner tiner Stadt aufnehmen laJJ'en, Alicui fe dicare. Id. 
Or. 5, 3. Sich jemandes Dienfie widmen, Se alicui ia 
dientelam dicare. Caef. B. G. 6, II. ßch unter j eman- 
dts Schutz begeben f fein Cltent w erden* Studium fuutn 
alicujQS laudi dicare. Id. Totum hunc tibi dicamus 
diem. Id. Legg. 2,' 3. ff^r widmen diefen ganzen Tag 
der yinhörung deines Vortrags: Es wird auch von retigilh 
'^imGegenßänden gefagt. TempladicataDeis. Virg. Aen. 
5,60. Dicati Apollini Cygni. Plin. pan. 11. Vovere^ 
M^ ßiMdi ihkü; getohm. Vovere decimam Herculi. 
^ic. D. X 3^* 1 enipU'Nvnipharam public^ Vota ae 
^de^lcata fant. lid/iüd« 17. iropifeK: Pto patriae falnte 
Yanm dipüt veverie. Cic. Fin. 5, 22. Sdn Ldum ftr ia$ 
*yetUrUmä)kp Gefähr OMsfit^^ DsvovsaE, f^fito^ 
inm Opfer i ztm Ihdi hißimmm. Agamemiioi\ cfitm 
devovioec Dianäe qaod in fuo regno pulcherrimont na» 
tum elTet illo anno, immolavit Iphigeniam. Cic. Off. 3, 
25. JVopifch: Se amicitiae alicujus de\ overe. C^ef. B. 
G. 3. 22. Voyere würde weniger Jagen, 

DicT^RÄ, {das Frequentativum von dLicere) dicti' 
Ten. ParvuU lippitiidine adductus fum, ut dicrarem 
•*hanc epiftoiam. Cic. Qu. Fr. 2, 6. heißt auch , oft 
Jagen, Hoc recinunc juvenes dictata fenesque. H^r. 
, <2Wy^ ; Hoc ratio .dictare videtiir. Quint*. 9i .4* U 
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ätrhoUm, Appim in fermontbiit atitea diccktlMi^ po0e» 
dixh eriam In fentcii.ptUiii.. Cic/adDiv. i, 9. RoiiiiN'* 
lam qaoqae Infeptttmin ^pef ifffe dlccitaiik; liv» 

896. i^irtfo» iMc^ AlfyÜKf..../. 

DtcTio, lAiif jSig«», iff Afir«, das f^oriragen. 

Dictio fententbe. Cic. Inv. 2, 4. Totaih caufae meae 
dlctionem in certas partes dividam. Id. Quint. 10^ 
Bet/m Lhnus fleht es ßir die Antwot-t des Orakels^ Ora»^ 
keljpruch. Liv. 8, 24. Data dictio erat, ca>'eret Achera- 
fiani aquam, Pandollamque urbem: ibi fatis ejus tir-' 
minum dari. Dictum, IVortj Gedanke^ Ausfpruch^ 
Nullum eft dictum , quod non dictum lit prius. Cic. 
Abfonadicta fortunis. Hör. Dictio popularis. Cic. Brut. 
iß eine gewij/i Manier y in welcher man zu dem f^oiki' 
Jprickt; dictum populäre, ein Ansdruck, eime Aeufae** 
umgeüs Foiks, Stylus, iß eigeMch der Griffgl^ uffhi 
mit man auf die mit If^achs übera:ogenim TrfiiB fekrieb^ 
Veriic liylum in tabuiis fuis. Cic. Verr. 2, 41. Styli 
acumen. Id. Trifpifck: der Stil, efk Sekr'e^art. Unn» 
enim fonus eft totinn orationts , et idem ftyinf ^ Ck?- 
Brut. 26. Oraiioneg'Attico ftylo fcrtpnc. Id. Brtit. 491 < 
im tewdinSt'äem fchitHiiijidodtrkkt^erzu fe^. f^lka^ 
ämrfh Griffet Mlßirfitzm^ 7 ' 

837* JJidumif DeriMteL 

• 

DiDucERi, (van diverltm dtieere) m wfeVkin^ 
Orte fuhren^ vertheilen. Dimittendae plar^i manus, di-'. 
ducendique erant plures milites. Caef. B. G. 6, 34. In 
contrarias partes diducere. Cic. Inv. 2, 16. Deri- 
v.-iRE, {von rivus) das IVaJfer ableiten, Abaliquo aquam 
derivare. Plaut. Truc. 2,7. 12. Tropifch: Dicam non 
derivandi crimlnis cauß. Cic. Mil. 10. Alid refponilQ^v 
jiemfua^n non derivavit. Id,» Verr. Ij 53* ' 

S3g. Dies hkt Diiskoic. 

Die s, im mäfeuiino wird geteröhniieh von einem be^ 
flimmten Tage gtfagt: ßeym Cicero fimdtM mm fetttm 
' dies prima, (ecunda, &c. es heifst immer dies tertiua,« 
qQartuf ^ Im pktHÜi ßihi is eUkssmi*4m MafndMn,^ 
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Dies meu9, tuus, habin eine bifonden Bfäeutungf dii, 
bemerkt zu werdsn verdient^ z, ß, Cic. Atr. 1 3, 42. 7, g. 
«fti/ 9, 2. der Tag , tro ßck mein , dein Fieber wieder 
einfindet. Dies im Foeminino wird von einer unbeflimmten> 
Zeit oder Tjge gejagt. Dies longa videtiu opus de* 
beaübas. Hör. £p. i. 21. 

839. Dies faßt, Dusfeßi, Feßivitas. 

Pitt. FASTi , Tagif m Wikkm is dem Praetor^ 
mMftwmrt dfi Pa^tej/enzuk^rimmtdrtelutickiu Atis»' - 
« fpmukstm IAm. Faüus eric, per quem lege Ucebic utu^ 
. Ovi4. Faft. u Dits FtsTi^ r^6fi Fißteigi.] 
ArkXm inftiQiti dies feftL Ctc ^ttriviTAt üdmUt^ 
ifjf ckMcken Aümnm wu.mum Feßtag : fmkrm Am- 

. Ir4isgt» .F^fttvinie^et vtonftti« conjoacct tit diceDdL 
* Cic. Or. i, 57. FefHviittem (erinoiiit debet Imbere 
ntrracio. Id. Heren n. i, 8* • L 

840, Diffffth i7#/«rr#» Effnre^ Piffim. Rrfirn. • 

DiFFERRE , (Y/ofli divei lim ferre) hie und dorthin 
tragen y Jchleppen, Infepulta nietnbra different lupi. 
, Hör. Epod. 5,99. Tropifch: Diiferri laetitiä et doloii- 
hu«. Ter. Ad. 3, 5. 40. De f e r re, (ferre de) von einem 
Orte an den andern tragen, N.itos ad (lumina primiim 
deferimus. Viig. Tropifch: Deferri in errorera. Cic. 
Invent. 2. Honorem alicui deferre. Id. Dom. 9. Maje- • 
flttii deUms ett. Ttc Ami. 14» 1 8* Kr wwtdi. ä$9 Mar ' 
I ' jifUU»* yirbreektm wegm emgßklagU EFFtttt, weg* 
ll^ni» mannen. EfFerve ex tele faucios. Cic. . 2Vo« 
fifck: Verecundum fecum efiTerre. Cic. ad Div. 7, ig. 
ßgke^emhtn^kiim,^ mäiiliäki kiiiiu Ut beUi 
ligpxim I«iArtfoti Toriiot ikb arce extalir. Vlrg. Aen. g, . 
a^' So fßgi muk'Ciitra Brut, 4. Ager qui molcot annot 
quievit,' nberiotet efferre fraget uilec. JVopißh: Pa« 
triam demerfam efferre. Cic* Verbit «Jiqoem effeite« • 

. . Id. Or.3, 14. Eflferri irtcundil, odio, dolore. Id.Dejot. 
9. .Per FERRE, bis ganz hintragen. Cum has ad te 
qnampriroüm litcejras perferri 'aagnopere vellemus. 

; Oc. Tropifch: Quia noiuiftis veftrum ferre bonum, 

.jutlum per/oKt^ i^b«^* 1% 2« ^o« Eft im veundi| ciiia 
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Chm ex agris fegetet 4onnini refemnt. Tac Ann. 14» 
04. - Troprjek: Ore aliqaein referre« Virg. Aeii*4^ 329. 
Alicui f racmm dillgentiae rcferre« de. In cbmineiiw- 
rium refcrre* Id. Ate. 7, 3. 

84t. Diffirf^p Pr^jflfrn^ 

DiF FERRE , wit wir es gegtnwartig uekmin, und 
pROFERRE, keifst f auf eine andere Zeit verfchteben^ 
auffchicberiy nur mit dem Unterfchiidif dafs bey difFerra 
die Zeit beßimmt oder auch nicht beflimmt feyn kanttp 
bey proferre hingegen ein beßimmter Termin verflanden 
wird. Quare omnem hanc difputationem in advenrum 
taum diifero. Cic. ad Div. 2, 3« Venit tempus ica ma« 
mrum, ut difFerri jtm hora non poilit. Id. Phil. 6. extr* 
Qaod ii latius volent proferre diem, poieraiit vei bi* 
domn vel tridauin. Id< Act. 131 14. 

842. DißciUst Laboriofiu, Opero/us* 

' * DiFrictui, fikmätf mUrri/ ekt hart Contortae 
res et difficHet. Cic.«Or. i, 58. Nihil tam^fficile, qua 
qoaerendo ioreftigari poffit* Ter. Hean. 4, 0« 8* Fa^ 
rent in libtrot dimcilsa.^ Cie. Mal. D. 3,.a9. Labohio- 

ge fuUf wut van läfiigen mumgmihmm JDmgen gejagt» 
Qai magnot dolores perferant, bot nön miferot, IM 

laboriofos folemas dicere. Cic. Phil. II, 4. Nihil labo^ 
riofius molediusqae provinciä. Id. Legg. 3, 8* Opiao« 
lus, thätig^ g^fckäftig, und was Arbeit erfordirt. Se- 
necCQS operofa, etiemper agens aiiquid. Cic. Senect- S« 
Sed res operoia eit. Id. D^iüa^ o^roiiores* Hör. Qd. 
3, 1. extr. . « . ; 

843. Diffringertp DkwMpm. 

DiFFRiKGERE , (^jon divcrlim frangcrc) zerbri* 
then. Crora bereu Ic diffriMgentur. Plaut. A^in. 2, 4. 
68- DiRUMfRaa, (diverfim rnrnpece) tmsiixuuukrreif' 
fen^ m Stücken zemiffen. Rüpers diraptae. Liv. 28* Is 
.dtniptia tabellis, de circulo fe Aibduxit. Cte. Q. Fr. 3, 
4. lyinißk: Dimmpi d^ce» Cic. A^^ 7i ld> 
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Schmifis flmftmi Dknnpne IbeiMatem , anidtiu. M. 

t 

(44, Digladiari, Confligere^ Dimican. 
Di G L A 1) I A R I , (von glad i u s) eigentlich : fechten ; trO" 
' pi/ck : kandginung u/aräen, Jich/chiagen. Digladiari cum 
aüquo voliiminibus. Cic. De aliquä re digladiari. Id. 
OfHc. I, 9. Es wird mtck voHiiium kUzigen IVartweek*' 
filgeßigt. Cov]fLiGE%Mi (voääem wt^iwöknlUkin 
gere, md cam) fich zufammen/cklagen, ftojaih lumd» 
giKumg unrdm» Venti confligunr. Virg* Aen. 417. 
Confligere acie.^ Cic. Tropifck: Ipfae caufaa iacer (e 
conflieani* Cic. CatiiL 2,,4i. FirhäUmJfi vm zmiiß 
fmrmym^ du m geradem ff^dirjprmdu mit eimomkr 
ßdM^ DiMiCAiiB,(diver(inimtcare) iigentUck: dii Di* 
gen fckwinkmf feektM, kämpfen. Dimicare gladüt. 
Orid» Rem» Am. 27. D'mktLte fagt minigir als QojiAi' > 
gere. Speravit' ilsdem fe copüs cum illo pofle cooftl- ^' 
gere, quibnscatn egoiioluifremdtmicare. Cic. Tropifckt 
DimrcanH de fatn^ deeile. Corn. Kep. Timoth. 4. einen 
verlaffen, deffen Ehre und guter Nähme in Gefahr iß, 
Digladiari obftinati animi eft, et pervicacis; coiirtigere, 
fervi^i et i^pavidi; dimicaie, i'o r t is ec animoii. 

. . i4$. DignOaSt Dignatio. 

DiowtTAs, das» weueimm fnrde gitke, Fier^ 
üenß , Meff Hokeie, Taeri fttam digtiitatem. Qc. ad 
Dtf. 1, 2. SHnm Rsmg kekmtptßm. Ampüfliniot digni- 
tatis gradoa adipifd. Id. ibid. 40, 6. »eigen t dafs mum 
der&zkßen EkrenßelUn wertk /fy. Dignirat CanfiiUp 
irif. Id. Mar. 8- IXms Ferdienß mm Cmfidede, Mm 
kthmte fofagen: Cato repnlfam Confulatös palTus, ha- ^ 
buit dignitarem Coiifiilarem, licet Confulatum^non ha- 
beret. Honores non petiit, cum ei pateient propter vel 
frratiam, vel diiiniraiem. Corn.Nep. af, 6. Digiiitas oris. 
Cic. Offic. I, 36. die ff^Urdr der äußern Giftalt , edle 
Bildung. Dl G N A T I o , die Mei/nung , die man von fei" 
nem Ferdienße erregt, Achtung. In dii^iiationcm Priii- 
cipis pervenire. Liv. 2, 16. Bey dem FUrften in grofses 
Anfehen kommen, Dignatio cqnciliavit ei haue uxoren«. 
Vell: 2, 5g. 2. Dignatio aaxit invidiam. TacHUt 3, 
fa. Digiiitas coaetliat dignationem. 
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* 84^. Dignifas, Exißtmath.- • ' 

DiGNiTAs, als St/noni/mum vone>iiiUü]:n\o, iß dit ' 
Urfa:hi ^ und exillimatio die IVirkung. In digiiirate, 
fagi Popma, irreft fplcndor; in exiftimationc laus vir- 
tatis nora et teftata. Quod fentiQbam et dignitaci et 
exiilimationi tuae conducere« Cic 

• • > 

847. Digreßts, Df/cefus^ * »\ 

D IG KU s s, von d'iveri\m ZV nd'iov) w/:ggehen, Tren- 
nung, dem coiigreflas entgcgmgefetr.t, Congrefluf- 
nortri lament.itionem pertimui, diKiefl'um vei^o non tu- 
liffem. Cic. Q. Fr. i, 3. Ut primiim a tno di^relTu Ko- 
mam veni. Id. Atr. r, 5. Di sce s s v s, (t/on divcilim ce- 
dere) Entfernung ; dem adventus und accefl'us entge- 
gengefetzt. Uc me lavarac tuus adventus, ita dlfcefiut 
mffÜxiu Cic. Exi(l#mans non longinqaum interoot dir 
grefliiBi, difcelTuni fxure. Id. Senccr/a3. extr. *, 

- g4g. Dilacerartf Ditaniargy Difcerpm. • 

DiLACERARE, (t/oji di^'erfim lacBrare) zerfleifcheHf ^ 
xerveiff^n, Dilaceranda feris dabor, alitibiisque. Catul. 
Argon. 152. Tropifch: Dilacerare Rempublicani. Cic. 
Mil. 9. Dilaceranrur opcs. Ovid. Ep. I, 90. Dilania^' 
itE, {von ianiut) in Stücken fchnetden^ niffiMf ^ 
Fliifchir macktn. Tu P. Ciodü cadaver cmeotuqi no* 
crurnis canibus dilaniapdom reliquilti. Cic. pr<(Mil. I^* 
l\ropif€k: Dilaniare comas. Ovid. Am. 3, 9. $2. Dit^ 
cEnrEnt, (vondiveriim oirpere) zirftUdm,. xsrriip' 
fm* Direerptiim latot javeti^m fparfere per agrosr Virg* 
Ge. 4, 53s. Fnifle cum «Uqooi'qtit ditterpnit« Regent 
Patrttin manibaa tacite arguerent. lÄr^ iyopifch: F]M 
thagoras. qai ^nfttit animom per.aatoram rermn 
onafienviatentom et comtneanceiD, noii vidicdiftra^ione 
humanorum anlmorum difcerpi et dilani^Mfi D^om. Ci& 
Kat, D. I, II. 

849- DUapidarif IHßpare. 
Dfi.AFiiFAKg, (von Iapis> ägit^tick; iiniu Hamfm^ 
Steine zerßreuen» Daher kann es tropifch von einem 
Afen/eken gefagt werdem^ der feim Fiemi^em Ins cuf 
eiUla$ petikem hat. Dilapidare kann aber äuck d^ker 
kammim, ehfs dk Omer äea yarJOwtaämef ^ioUiek 



m du Mtiftbißtendin verkauß werdm, rnnä dir Ausru* 
far m$f einten Siim$ fia^^ Daher kömmi äMt S^ch. 
wortf de li^pide emrus, bet/m Cie. Pif. 35. D^t IT^i 
iß nur im tropifebtu Sim$ gebr^Uiek Pobllcam^dUa- 
pidahai pecanum. Pfeado-Cie. ad Ocnv. . Dissiyahs, 
(von diverfiiDy middimungewShutickena^wce^ hkunf* 
fin) mubreOmf Zirßriumu Uli (latoam iftioi diftor- 
bant, a/Hi^^unt» comminaunt, diiTipanr. Ctc. PiT. 38. 
Trojn/ek: diffipar« patrimoniam , forcunas. Cic. Or. 2, 
55. Die/e beyden i^drUr können faß immer ohne C/n^t 
terfchied gebraucht werden. Es fcheint indejfen doch^ 
dafs jedes nach Maafsgabe feiner eigentlichen Bedeutung 
ungefähr in folgendem Sinne gebraucht worden iß: For- 
tunas si parentibus coacervatas didipar juvenis praecept 
et fervidus ; firmius confticutas opes dilapidat infanus. 
Dilapidare, heifst^ wo^ man fngt^ ftin Feld oder. Vir- 
mögen zum Fenfle.r hinaus werfen^ diflipare edeeff mdi 
tköricJUin jlnsgaben vifthim. , 

850. Dilatare, Diflendere. 
DiLATARE, ( c;o« diveifim feio, tuli, lamm) IT» 
weitern, ausbreiten, Dilatare imperii fines. Cic. Dila- 
tare aciem. Id. Lib. 31,21. Tropifch: Dilatare oratio- 
nem. Cic. Flacc. 5. l)en f'ortrag weitläufig machen» 
DiSTENDERE, (to/i diverfim tenderc) cuisdehnen* Dis- 
ttndice hominem diverfum. Plaut* Mil. 5, 14. Dilten- 
dere holtium copias. Liv. Tropifch: Diflendit ea res 
Samniumi animai. Liv. 27, 40. Dillendere.coras ho« 
minum. Liv. 27, 40. Mom hmn-dWaieLxe lüfiN coarctare« 
mnd diftendere dm GoUigere mUgq[$i^Hxin. Rictiia di- 
ktantorl diAeadaatiir ~ 



SSI. Dilatio. Prohiio, Procraßinatio. 
Di L A T I o , Anffckuh^ Verzögerung. Di latio tein« 
porls. Cic. Per dilationem bella gerere. Liv. 5, ^, ' 
Pr OL AT 10, Das Hinausfetzen, die y^ufjc hiebung , Er*' 
Weiterung, Erwähnung, Finium prolatio. Liv. 31, 5. * 
Cum alreri ad prolationem judicii biduum quaereretur. 
Cic. Rab perd, 3. Exemplorum prolatio. Id. Or. 24, 
PaocaASTiNATio, (von pro und ctsa) dag Ver/cmi* 
Im auf den emdirm Tag, (^üm plerisque in rebus ge* 
T^iHÜt tardim et piocrißiifacio odioia eft, cuia l^oc bei» 
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' Inin indig^t celerJtatis. Ck. PhiL. d, Dilatk» eft ret 
g«>6fidae; prolatio^ jam coe))tae; prottaftiiMnia tft hflh 
mimt fdgrit ' mc üifitc aliqnid faccitrL 

852- Dimitirit EmtHri. 
DiMBTiRi, (ran divcrfim metiri) ntiß'en, ahmef. 
ft%t ausmejjen, Mori videbamus in f^ndio dimetiendr 
penecoeli atque terrae C. Gallum. Cic. Senccr. 14. 
Dropyih: Dimeciuncur digitis peccau. Cic. Parad. 3. 
EuETiKi ^ binuttEadimiJi$. Ifi tmfißh gtwöhnlu 
€hir. Emitiri longam her. Liv. Baum Umgm U^g 
dKrfkUmfiu. Ocutit fpatium emenfus. Virg. Aea* 10, 
, 772. volantfttem tibiemetiar, Ted rem ipHifn noii- 
* dftm poue iriaeo^. Gc Brat. 4. Tck will dir nuuun gu* 
im ffVIm iinßwnkn tmbkteu : aOnmitkkmwoikmUhi 
im Sumäi ikm ms Ifirk zu fetTun. ' 

35). Dimümerip Immmunty Commimun» 

DiMiNUERB, (v<m minoer^ de, odtr divcrfim) 
ämnkJSirßiUkiim itwas kUmir mackm^ Diminwun ego 
capat tauai'bodi^^ nifi «bfit. Ter. fivn. 4, 7. 99. TVo^ 
fijck: ftmmi abfekmiäent Mfrschtn^ nsrä^/um» £>• 
Mnis alicajat cUmiitoene. Gc^ Q« F«. 2, 9. QmhA 
dlininQtitfm qotcqtitni fit ex reoril poteftate« Immi» 
HuaiiE, (Ml niaitere- in ) fmMim% Uriatrmmkuk 
Imminiwre AnatDam. Cic^ £im Smmm Pirrmgmrth ift* ' 
Mf dmom. o k zi ik iM * Imaiimiere ancmritatem fimiiu * 
Id. An. Iyi8* Violare atqueimf^inuere jätet officiniih 
Id. Rofc. Am. gg. C 0 M M I N uaa e , in kleim Sttickm 
zer/cklagent zermalmen. Da comminuenda molis. Ovid. 
Medic. 72. malen, zu Mehl machen. Statuam commU 
nuere. Cic. Pif. 98. 7ropi/rÄ: Re familiari comminuti 
Turnus. Cic. Att.4, 9. Lacrymis comminueremeis. Ovid. 
Herold. 3, 134. Meine Thränen laerdm dich erweichen» 
Man kann entgegenfetzen imminuere dem augere, am- 
pUficare; diniinaerej dem addere« commiaaere d$i$ 
'coagmenpire. . * • 

g54. Dirigent Digenre^ Wdimun, Di/pomri, 

Di/pen/ari. 

Dxa%o s a e , (von diveriim regere) atff nukrem Silß 
im gir04i rükim* in qninisiiiicem diri^^e eidiiict ac« 
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!)oriim. Cic. Sendet. 17. Acies dingontar pantitrinqae 
fpe. Tac. Ann.a,4f. Drop^ch: Haec omniaadctvitatif 
tadonem diriga«, reccaliint ; Ii ad difeiplinaepraeeept« 
perpendat, riftperianttr prairiffima..Ci^. Maraen. 36. 
Dioiaakt, («o» dlyerfim gerere) giumi HntkiSith ördr 
MM» Qaaec^nque In foliit defcripfic «armiiili virgo ^ 
gerlt in numerani. Virg. Aen. 9, 44$. Daker/agt num 
digerere cibom , weU dmr Mctgm ^ fUknmgsmittä 
lluraU ViriMit. Dropifik: ' dirigere inapdata. Cic. Q. 
Fr. 2, 14. QjfmumäiS BefihU pünktlich und ortUntUek ins 
Werk fttzen. Digerere rempublicam. Id. Rab. poft. 9. 
den Staat in Ordnung bringen t difcipliniren. Ordi- 
näre, in Ordnung und Reilien flellen. Ordinäre milites. 
Liv. 29, I. Tropifch: Ordinäre respublicas. Hör. Litern 
ordinäre. Cic. Einen Procefs eifileiten. Disfonere, 
(von di verfim ponere) an verfchiedene Orte ftellen^ ver» 
theilrn. Vigilias per urbem difponere. Liv. 39, 14. Li- 
bros confufos difponere. Cic. Or. 5, 34. Tropifch: 
Confilia in omiiem fortunatn jam difpofita habebat. 
Liv, Dispensare, (von diverfim, iiiü/pen£ire, dim 
Frequfutativum von pender^X 0g9Mkk: mkvirrfikiedent 
idfwdgen. Difpenfare fnccam ae()ua proportione. CoL 
4, 24. Tropifch: r^gnünn, nntkiiiith zutheiieu» Tum 
qnae difpenUnt mortalia fata forores. 0?id. Her. 12,^: 
Difpenfare tet domefticai. Oc Act.*ii, r. DifpenlaraF 
afqae difponere inventa momento qoodani atque jadi* 
do. Id. Or. i| 91. , 

S55. Diruere, Eruere. 
D I R u E R K , ( von d i verfim r u er e ) an verfchiedentU * 
Orten niederreij/tn, Jam fragor tectorum, quae dirue- 
bantur^ ultimis urbis partibus audiebatur. Liv. 1.29. 
Diruit, aediHcac, mucat quadrata roaindis. Hör. Epift« 
^, I. loo« Eruerb , (von ruere e) hirausitUhlen, um' 
riifent imsrnjfen» Sus roAro femina ernit. Ovid. Mer. 
15, Ernerequercnm. virg.Aen. 4f44l. Tropifch: 
Aliqutd ex tenebris eraere. Cic Agr^ 1, I. Und<e hoc 
argomentom emifti? Id. 

8s6: Difarif Addifcere^ Edifcere, Perdifcere. 
Di s c F. R E , lirneut was man nicht wufsti. Tamdi"^ 
difcendumeft qaamdiü nefcias. Sen. AnitiscBaa, mtm 



Ki9iHtmJfe erwtrhiH* Soloii gloriari folebat, fe quoddi^ 
.aliquid addifcentem fenem .iiari. Cic. Senect. 
tCBRE, auswendig Urnen. Exercenda efl memoria edi- 
fcendis ad verbüm quam ploriuiis et noftri« fcriptisi 4t 
ali^nis. Cic Or. r, 34. PaRDiscsnB, voUkommm i§^^ 
greifiUf Urmn, Voiuntatam difcendi fiomi onn fpa per* 
difcendi amiBlli* Cic 

.*. 857« Dtf^irmre, Diftinguin, .Sionure. 

l>iscsaMiRE , (tm diverfim aernere) mntnfeii^ 
\bu9 aäam^ätrfetzen; $ki S9cki Mieki mit ä$r ämbm 
ViTWichfiln. Alba ab atrit difcemei^. Cic Difcecnav» 

utra pars iaftiorem habea^c caorani. Caef. B. G. i, 35. 

D I s T I N G u E R*E (von di verfim und dem ungetoöhnlichen . 
fUnguo , bezeichnen ) abf andern , abtheilen , fowohl im 
eigentlichen als figürlichen Sinne. Diflinguere gemmis 
pocula. Cic. Verl*. 4, 27. Diftinguere hidoriam varie- 
tate Jocorum. Id. Or. 2, ig. Vera ä falfis diftinguere/ 
Id. Secernere, (ro» feorfim cernere) trennen^ abfon- 
dem. E grege fecernere. Liv. 35, 14. Publica privatii 
iecernere. Hör. Art. 997. Voluptatem a bono fecer- 
nere. Cic. Fin. 2. Conjiuictas res aut (imui politas iot 
difcernit aliqois, ut nngiilas^ vidaat; diüinguiL nc prp- 
priis notis aut definitionibQS'iniignicai agnolcat, aot * 
^düaoftettdac, Deoernic 01 qoidpkm'jft caataiii dtvifmn 
anieat* s 

- ' 8S8- DifceJJio» SeceJJio. 

Diftc«tsio, (rai divefiioi eeder<i^ däi Vwmm^ 
'äergehem, Ihemmüg^ Sieveniar, quod Dil proliibetPt, 
dUeeOtO. Ter, Andr. 3, 3 StdUnmiChti vtrhUHf 
.äm T^rmmm^^ emi Bkefehtkkng, paßren. Difce^fie 
•facta in ejus fententiani. Cic Att. la* 21. ^edernianm 
richtete [ich nach feinem Votum* Se c k s s 1 0 , (t/o» Teoritm 
cedere) das Beyfeitegehen ^ wenn fich mehrere von ein* 
ander trennen t entfernen. Seceflionem tu iiiam exilli- 
mafti,' Caefar, inirio, non bellum. Cic. Lig. 6. Sedu- 
ctiones teftium, fecefTiones fubicriptorum animadverri. 
Id. Mur. 24. Seceflionem facere. Liv. 7, 40. fich ein- 
fam halten. Difcelliuaeta £acei:e» QiCf, ßchjaUferuBf Ml» 
ftm$ Sturnne 2i( getfem^. . 




DisciPLiNA, (viwidifcere) der ünterrieht^ den dir 
Schüler von fiinem Lehrtr erhält. Anaxagoras accepit ab 
^iiaximene difciplinam. Cic. Nat. D. i, ii. O difcipli. 
iiam quam a majoribus accepimus! Id. Flacc. 15. j3o- 
c TRI NA, (von docere) der Unterricht in Bezithung auf 
den, der ihn giebt* Doctrinae precivim tride magiftec 
habet. Oxid. Pont. 3, lo. 16- IHud adjungo faepius ad 
littdematque vircatem naturam fiu^docti^ quim (ine 
■trori doctrinam valaifTe. Cic. prp Arch. 7. Et keifte 
mnckp MnfiBfiAa/t, Gikhrjamkiit. In fnaximi« oecopif 
xionibna nonqoara intermittere ftadk doctrinae. .Cicl. 
Cr. lo. OnmidoctrinA et virtQte.omatiffimat homo. Id. 
Verr* 3, gg* titocuMSMvvM» Beyfpiilzm ITarwungf 
Lfkrt.t BßWiis. Et in poftenim dociuneiicam -flacoe* 
* rem, ne quis jtalem ameiitiaio vellet imitarl. Qe. a4 
Brni Ep«. 15; Döcnmenmm virttttit et ^radentiae. Sl. 
Kab. poft. 10. Quarum ego rerom maxmii baec doca- 
fnenta habßo. Sali. Cacil. 9. Magidri doctrin& moribus- 
qne praelucences craditos in difciplinam paeros ociiibui 
Xemper doctunentis informaut. 

. ; S60. Di/corSf JMfiordh/mt. 

• ■ ■ Di sc OK 8, ummigt niclU einflimmend : fmoU im 
iigMkskm als tropi/chen Smmf. Non ambitione, nom ~ 
contentione diCeordet. Cic. Agr. 2^ 99. Concordia dit« 
cora. Hör. Ep. l. 12. I9. Arma difcordia. Virg. Qcw 
459. Venti difcordes. Ovid. Met. DiTcort 
tüHßt dkJffemeUieagJUbß: atkim Ditcouiotoa rfto 
Eiginfckaftf (dm mMrUauBnHmg Auw/ xmr Ünthdg* 
'teüf 0» Zwkiniiht geneigt, denfom polL Naai Tulgus. * 
ntt plerümqae folet, et mazi^ NoimdarQin'y angenio . 
nobiU, feditioAitti -atqM difeordiofiuB erat, SalL 
Jög. 66. < • 

g6f. ZH/itrüm IMfimUMf DifirMkk Difcrepmh 

DiscRiMEN, (t/ofi diverfim cernere) t^Äf Gff- ^ 
genftände von einander ent/erntf den ^tüifekinranm d!flk 
^wißkim Vimr/achL Duo naria ptrtenai difcriniair 
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feparata. Cic. Agr. 2, 32. Lethi difcnmifte parvo. Ovid. 
Met. 7, 426. In einen Schiffe iß man vom^Todi nur 
äureh feine Seitenwänäe getrennt. Ifte omniom rerum 
difcnmea pecaniA fiiftttiit., Ck. Trot Tyriatve ftM 
nollo difcrimine agenir. Virg. Aen« $74. Dissimi- 
LiTUoo , iSf FirfekiedtnkiUf 4ii man unter dtn Ifuti* 
ffidtun wäknummt, oätr unter moralifehem U^efm ätr» 
feMfm GaUmtgf md ikimtr Ftrglml^^ 
mätr-fäUg ßneL Ut in eorporibtit magna« £$finUnH 
dinet fbnt, lie in aaimii exiftonc majores Tarietacet. 
Cic Off« I, 9a Genot infticotorwA et mionmm mea«. 
nun düfimtütttdinem nonniillam habet com aUtas tdmt« / . * 
niftrattone. Id. ad Oiv. 2, 12. Differentia, (von di« 
verfim ferre) der Unterfehied zwifchen Kiefen von vtr» 
ßfdedenen Arten oder Gattungen. Differentia fetzt eine 
f^ergleichung von Dingen voraus $ die die l^erwechfe* x ^ 

lung verhindert: und Diflimilitudo eine Ftfrgleichung 
von ßch unähnlichen Dingen, Difrerencia honelU et de- 
cori. Cic. Off. I, 27. Ita tir, ut quantadifTeientia eft in 
principiis naturalibas, tanra fit in Hntbus bonorum ma- 
lorumque didimiiitado. Id. Fin. 5, 7. Discrspantia, 
(von diverfim crepaie) eigentlich: ein nicht einflimmetf* 
der Schall oder 21mi» Jüiiharmouk, Mamgel an Em* 
Uemg* Ut in lidibas adt in tibiis, qoamvis paälalüm dif* r 
Ctepeaty tarnend fcienteid anlmadvertifolet. Cic. Off. 
' I, 4a extr. Trojptfik: If^äirjfrmhf FirfthkänUtriU 
Difcrepantia fcriptietyolontatii/Cic« Topic« 5. Rerum 
.et verbomm diicrepantia* id.< Fin. 3^ zs. Magna eftin* 
ter corpus, et animom differentia; mira eft ingenio- ' 
mmdiffimiHmdo; apud Romanot nobüinm et plebcjo* 
fram in gentibna ac nominibwi, fininm ilntem et peAt 
^onnm erat in lapidibnt difcrtmen. Diversitas, (i^M 
diveriim vettere) Unterfehied, Diverfitas ingeniorum. 
Plin. Ep.7i 30. Oculi in homine nomeronffimae diver« 
ütkxu et differentiae. I^lin« HüL Nat. Ii, 37* 

I 

Difcrimmt Pirknftm. 

DiscRZMEN, als Slfnonymum von periculum, bi^ 
diutit die entfcheidende Gefahr^ den entfcheidenden Punktm 
Ad extrema Reipublicae difcrimiiia delectus. Cic Dom. ' 
9. Addaci in difccimea vicae« Id. Sesc» ao. Pni^ice- 
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.'xuM, (von «r«^«, Verfucht Probt) Gefahr ^ Rißco, Vit" 
Juchy Probt: dann kann es auch von peiitus herkommen* 

Adducra cft Respublica In maximum penc difcrimen. 
3Cic. Phii. 7, I. In periculiim ac difcrimen vocari. Id. 

Manil. '5. Allatum ei\ periculum difcrimenque patriae. 

•Id. Oll. I, 41. Publicum periculum erat a vi tempefta- 
• fit. Liv. Lib. 23. Die Republik hatte den Schaden anf 
'^ßeh genommen, der durch eimn Sturm etwa verurjacki 

werdm känntf. Pericuiö fao. Cic. Att. 6, i. jAf /em§ 

Gefahr und Rifteo. Facere periculum. Id^ Fac perica- 
.Inm in lattrif, in paUeftr^i foifcrMm dabo« Tev. 

£vii. 3» 1. Sg. 

] 863. DifertuSf Eloquens, Facundus. ' 

Dm ükterfckied wm Disbktus MNfELOQosNa» 
UurtmuCk§radeOr.'iy 21. Difertof fpecognoffi^noa- 
. smllof fcripd, eloquentem adhüc neminem, quod enm 
. ftaciieb»m..dilertnni , qui poffet fatif acu^^ ar(|Qe diU« 
,€id^ apud mediocres homines, ex coramoni quadam 
hominum opinione dicere; eloquentem verö, qui mira* 
biliüs et magniHccntius augere polTet, atque ornare 
- quae vellet, umncsque oninium rerum, quae ad dicen- 
. dum pertinerent, fontes animo ac memoria continere. 
-Fac UND US, {von fari) ift ein Menfch, cUr fuh in einer 
fchönen Sprache und mit Anmuth ausdrückt. In exem- 
. plum benc diceudi facundiHimum quemque propgoec 
; ühk ad imuaaduai« Quinaii. 12» a. excr. 

^64. Disjicertf Dißurbare, Obturbare, 

- DisjicBmB,(veKdiverfim jacere) kktmi tkkkh 
^Jmseimw/erwerfeHf zerftreuen* Oiiiectam Aeneaetofo 
: f jdet aequore claflem. Virg. Aen. i, isg; Res fperlaes' 
.«t vage disjec^ae. Cic. Tropifckx I>isji€ere*rem. Ltv« 8, 
.3S. £ime Sadn mrfliSren$ kmUrirmieu. Distvrbails, 
(tro» diver(un tnfbaite)^ 90H.emmderrei£ent m Utnort' 
fumg hringen, Pontes diftnrbar. Cic. Her. I> 12. Dis« 
tnrbare doronm. Id. -pid'Dom. 43. Simia omniaqna» 
.-enrant ad forten parat« diftorbavls» et aliud ali6diflipa- 
. wiu 14, de Dlvip. i, 34. Tropifch: Vitae fociecareBi 
dithirbare. Cic. Rofc. Am. ^S* Vi et armis didurbare 
jadicia. Id. SuU. 2%. O^tv&s^&Bi (van turb^ie ob) 
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mrwfhren, nieäerflUrzen, was voninem iß. Quosdain 
4>btarbavit. Tac. 7Vo^//rA.- Solirodinem meamnon olr. 
;torbatit Philippus. Cic. Act. 13, Ig. Conjuhcta disjici- 
«ititi diftörbaiMt compofita; oppoHta obnirbamns. 

DftPA« (von ii§ umä par) ungteickf waMnkhtdrf» 
fMiiß. Difparibnt amtibasnon eadem officia tribaan* 
tnr. Cic« Off« i, 94* Mores difpares dtfparia ftadial fe- 
qnonnir. Id. Atnic. 30. * Eft mihi 'difparibus fepretn 
cotnpacca cicatis fidala. Virif. Ecl. 2, 36. Impar, {von 
non par) von un(rf rader Zahl, Stellarum numerus par, 
an impar fit, nefcirur. Cic. Acad. 4, 10. Ungleich^ ver* 
fchiecUn, Quos qiiiclcm ego ambo unicc diligo; fed iii 
Marco benevolentia impar. Cic. ad Div. 5, Fortana 
eft impar anirao'. Ovid. Pont. 4,9. 21. Frarres difpares 
viribus, nulli tarnen fortitiidine et bellicis artibus im- 
pares. Disparilis, ungleich, abivechjelnd. Coeli varie- 
. cas et difparilis afpiratio cerrarum. Cic. Dir. 1, 96. Dis^ 
parilis fiderum morus. Plin. Difpar wUrdt hier einen 
modern Sim g^m. Difparilis* wird nwt vtm Sackm 

i66» DifpUderif^ Exploden, Supplodirf» 

• * 

DiVFLdD VRif , (wm ditrerütii plodere) v&n tUun^ 
4ttfchUgmi 7urfpTinginy zerfämittirn. Dilplofa fonat 
quantftfii vefica pepedL Hör. Sat. I, '8. 48* fixpiiO* 
DsitE, (t;oii plodere ex) üntir Khtfclumoikr Stßmpfin 
fortjagen^. ausklatfchtUt auspoekenl Ii« nos raucos (aepd 
-attentiflimd andiri Video ; atAef^pum, (i panlaläm ir- 
raucuerir, explodi. Cic. Or. i, 61. Tropifch: verwer» 
-* mishilligen, Explofa fententia. Cic. Fin.5, Sup- 
PLODERE, (von plodere fnb) cmfjlawpfen, mit dem Fufse 
flampfen, Pedem nemo in illo jndicio fupplofit. Cic. 
Or. 1, 59. Supplofio pedis in conteaiioaibus aat inci« 
piendis aut tiniendis« id. Or. 9, 12. 

. - 867. DifpoftHOf OrdOf SMiS. 

Di s r 0 s I T 1 o , (von diverfim ponerc) FJnrichtungt 
jtmoränung. Difpoiitioefldidributioordinam. Cic. Difpo« 
fido oft oMU«t diHribiiao reruin, quae demonfhrat quid 

Z 



qathnt in loctt ^Uocamhuii. Id. Heran. ^ %. önno^ 
Orämmgf Riihit Ckfffi, StmuL Ordinem fic delimant^' 
* compofitionem reram aptis et gccommoditis locit. Ci(V 
Affert maxtm^ lumen^menioriae ordo. Id. Or. 2, ^(Si. 
Commiru extra ordinem bella nialta Poropejus. Id. 
Dom. 8. Terno confurgunt ordine remi. Virg. Aen. 5, 
120. Ordo Publicanorum. Cic. ad Div . 15, 9. Serie s, 
(von fereie) Folge, Ferbindung von Dingen. Immenfa 
feries laborum. üvid. Her. 9, 5. Ell admirabilis quae- 
• dam continiiario feriesque rerum, ut aha ex alia annexa, 

omnes inter fe aptae colligataeque videantur. Cic. 
N. D. I, 4. Inter annos feries eli veriüs quam ordo. . 
Jfcfas Jägt richtig innumerabilis annorum feries, aber 
fl^eki annorum ordo. Man fagt hingegiu ordo eque- 
(txiSj äiffim mam eqoeftris'feriei mdUjfßgm HkfU. 

• 868. Dijpungeret Difcriminare, 

DitruNGiasy (von panctum) äbtkmknt ftückwiiß 

ftmMm. Dilponge, et recenfe vitae toae dies. $en. Brev. 

j^it. 7. Neqoe quisq^am elegantiüi intervaUa nc^otio" 

' jEQUi otio difponjut. ^Vell. Fat. 13. 3. D^t^jaiMiNar' 

as, abfofubru^ Hetrnriam difcriminat Appia via. Gc 

PhU. 12, 19. Vigiliaram fomniqne nec^ie nec nocte 

difcriihinam tempora. Liv. 21, 4. Difefimtnama« res 

Mni pofitas aut conjunctas, nt in re centino4 diverfae 

partes aut regiones appareant; difpanginuia ratioaes, , 

ut conferamus accepca et expenfa. « 

» 

S69. Difpmigtri ratimuSf Expmigirt roHaius.' 

Di SP UNGERE RATioNEs, eifu Rechtutig müclien, 
tfie Ausgabe mit der Einnahme vergleichen. Apud me 
iftae acceptoium expeiifoium(jue rationes difpungun- 
tur. Sen. Benef. 4, 32. Exfunüere rationes, eine 
Rechnung fehlt fj sen , vollziehen. Katioues fubfcjriptae et 
expunccae. Hermog, Paodect. 44, 3. 

^ 870. Difputare, Bifferere^ Difceptare. 

Disput ARE, (t/Midiverfim pmim) Ubtr VirfMi^ 
dene Gegenflänäi pro und comra fprgekm 9 miMs bif 
dm Pkihjoplm gewUhnUch ifi. Difpatare de omni re in 
. . ' contrarias pattes. Cic Or. 34. Qifpmifie da,^qa^ 
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recum aliquo. Id. D/sserere, (von diverfim fer^re} 
eine Materie mit einer geu^ij/fu Ausführlichkeit atkandflp, 
Qu.ie Socrates de immurtalirate animorum dilleruit. Cic 
Senect. 21. Quae difputavi, dilleiere malui, quam judi- 
care. Id. Nat. D. 3, 40. Difputabanr, ego contra diüere- 

btm. Id.Or. r, 13. DiSCEPT ARE, (t/o« und trxifrroiuoify 

tmUffuchen) die Beweisgründe in einer Streitfache erör- 
ttm um4 früfmi um darüber entfcheiden^zu könnei^^ 
Difccptare controvcrfias. Cic. Tufc. 4, 3. iüe foederun^ ' . 
)bre verbis difceptare. Liv. 21 ^ 19. TropiJcH: In uno 

Eroelip omnis Fortuna reipublicae difceptat. Cic. a4 
\xr. 10, 10. Diefi^ emsagi Treffiß fpird dof S^Juck/id 

• « 

871. Diffeminare^ Difpergere* * 
' "Dtssf.min ARE ,( diverfim feminaie, t;o» fernen) 
hie und dahin ßi'en, /Irenen: es iß troptfch üblicher, La- 
tiüs opinione difleminatum elt malum. Cic. Catil. 4, 3. • 
DispERGBRH, (von diverfim fpargerc) zerßreuen, vcr. 
hniUtif mvtrfdiiidene Orte flreutn. Cur morciijeraiatn 
multa terti marique Deus difperferit. Cic« iUao. 4, 
Menbra parficalatim dividic, perqoe agrospaffin^ 
ipergtf eo^a. Id. Nat. D. 9,36. Trapi/ck: Difpergere 
viam inauna. Virg. Aeo. ir, 617. Longe Jaicque dir 
fper&m beUuni. Ctc. Ne diiTepuQiuto iliiperfo^e Cwr 
ineni credaria. Id. JPianc. 2^* 

172. JDsjffimßot JDißidiumy Difcoriüa, Divißo, Abruptio, 
Dissen SIC, ( diveilim fentire ) ^eigentlich : 
Vmrfchi$ä€9kiit ä$r Ak^jnung. l uic incer perii^maa 
^omlnea foinma de jare dilTenfio. Cic 4, 96. 

Vehementer interfuit Reipublicae nqllam in ejusmodi . 
caoGl dii&n(ioneni eiXe. Id. Es hßiff tauch üneinigkß^ 
J^isheUigM. Non poteiUiiim diflIiniMtQdo» fe4 #ni,mq- 
ram diajanctio dilTenßouem.fecir. ^ifi» 2, 6: Pia* 
aiDiuM, (von ilt Miul r^etey Tirfmüfilß» Utufnigkeity 
Valeanc qui intisr nos diilidjQiQ' voluht*. Ter. An4^ 
4,2. 14. Ut hoc dillidioacdärenfiQnefjicrA, oppiduiQ < 
in poteftate poirei habere. Cic. SulL 21. l^e qua ami? . 
corum diiTIdia fiant. Id. Amic. 21. Discördia, 
diverfim cor) Ziüietracht , IFuierflreit dir Gefinnun» 
giM umi N^Utt^tn* Vikoidis. efl ira ^t^ei'bipr inüm|^ 
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odio et corde concepta. Cic. Tufc. 4, 9. Odia, diHldla, 
difcordia. Id. Fin. I, lg* Si inter nos elTet lorcalTe lüi- 
qaa dilTenfio, maximas in Republicü difcordias verfari 
neceffe efl. Id. Divis 10 , (t/on dis und dem Bßtrufci" 
fekin ff^orte iduere, theiUn) Eintheilung. Scrupulofc in' 
partes facta diKÜio. Quiac. 4, 5. Quadripartlta divifio. 
Cic. N. D. 3, 2. DivHio hat mgwtem Latein nU dii ßej 
Jmimig von 4iSenÜ0f dU&dium, difcordia. £x diflen- 
fionibus plerümqne nafcantar difcordiae, tüm exiftant 
dKCdia^ etnonminquam bellaexardefcnnt. Abruptio^ « 
(v<m rnmpere ab) JAriiJJung , Losreif ung, Corrigiae 
abruptio. Cic. Dir. 2,40. Dropißk: ifta, quam (cribis,. 
abruptio. Cic. Att. Ii, 13. wo es die Trenmmg von der 
Terentia betrifft. 

873« Diffoeiars, DUfmgeri. 

DissociARE, ( von d i verfim focius ) die Verhift' ^ 
dung trennen^ zerreißen» Diflüciare tironem a veterano. 
Tac. Ahn. i, 28. Tropifch: DiHimilitudo morum dilFo- 
ciat amicitias. Cic. Amic. 20. Diilbciatis animis civium. 
Nep. Attic. 2. DisjuNGERE, (i/o» diveilim jüngere) 
abjondern , von einander fpannen, Bos disjunctas. Hör. 
£p. I, 14. 2S. Tropifch: Mores longiifime i fcelere 
disjunai. Cic Coel. 53. Copaiau et conjancta disjan* 
gimttt; propinquof et mercatorei diübciant privau 
commoda. 

%74>yflijjf^et Difcindere, Diffolvere. 

' Dis s VBRB, (trOff diveriim foere) A^/TAMiiNl. Did- 
fato pectas aperta finu. Ovid. Faft. i, 408. T^tfpifehs 
difliiere aaiidrias. Cic. DisciNDsaB, {vom diverfim , 
fcindere) aufreijfen, 2m'»(^. .Difcinditaiiiictus. Virg. 
Aen. I^e, 602. Tropifch: Tales amidtiae diiTuendae ' 
magis, quim difcindendae. Cic. Amic. 2t. Dissot- 
VERB, {von diverfim folveie) auflöfen^ aus einander 
trennen. Facilius eftapta diflbJvere, quam dillipata cou^ 
nectere. Cic. Or. 71. Afcendit navem, quam tempe- 
ftas lioriida limul et veruAas media diflolvit mari. 
Pliaed. Fab. 4, 21. Tropifch: DilTulveie amicitias. Cic. 
Kraus diftringit, non diflolvit pei iuriuni. Id. Off. 9, 32. 

Man fc^t auch diiiblvere aes aUe;iuiQ , poenam, 6cc. 
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weil Schulden mui GeUftrofe dm BigHff nur Virtm^ 
dimg mihglu»^ 

875. DißantiOf Intervallum, Spatium. 

Dist'Antia, (vcmi diverfim ilsre) jUßamt, Snt» 
firmmg^ JLongiffiini diftantiae finet» Cic. Troptfehz 
Tanueft inter eos, qaantaniaxiina efle poteft, mornm 
.ftadioramqne 4iftantia. Cic. AmiCr so. Ints&val- 
hvu\ dir. jZaychemräum ztaifikim zwey Dingern^ In 
Geometril intervalla et magtiimdines^ Cic. IVopi/chs 
Qoanrum intervallam fit idterjectam inrer Majoruni 
iioftromm confilia, et iftorum dementiani. Cic. Agv. 2, 
33. Spatium, Raunit Platz, IVeite. Silveftiia fpatia. 
Cic. Legg. I, 5. Emeriri fpatium oculis. Wv2,. Aen. fo, 
772. Tropifch wird es auch von der Zeit gejagt, Si)a- 
cium vitae. Cic. pro Arch. ii. Spatium c^uiuque die- 
rum. Liv. I, 17- , ' • ' / 

876. DifirUmere, Dißfertirf. 

DiSTRiBUERE, (t;o« diverfim tribuere) f/^///«V^«» 
mttthiUent emtkeüiiL DiUhbuere iroperia. Cic. Didri« 
boere tenaporacommodapefegniiationis. Cic. Att. 2, i. 
Diftiribaere exerdtum in plur^ civirates. Caef. B. G. 
5. 24. DispEa.TiRE, (diverfim partiri, von pars) thei' 
Un; vertkeilen mtir mekren, AeqaalUer praedam du- 
pertire. Cic. OiF.d, il. Difperdre exercitam per op- 
pida. Ltr. SI,^. Tempora voluptatis läbbrisque difper»' 
tire. Cic. pro Mnr. 25. Tropi/eh: Tot in curas difptr- 
titt eorom animi erant. Liv« 

(77* DwiUerif Disirakeri» ; 

DivELLERE, (von divcrfim vellere) aus einander 
reijfen. Artus divclierc niüiTu. Ovid. Met. gj 877- l^i- 
vellere conglutinacioiics. Cic. Tropifch : Di vellere 
commoda civium. Cic. OfT. 2, 23. Curi divelÜt fom- 
uos. Hör. Ep. I, 10. Di s TRAUERE, (i/OM diveilim tra- 
here) von einander zifhen, zerren. Turbatis diftractus 
equis. Virg. Aen. 7, 776. Nemo euni a me divellat aut 
dillrahat. Cic. Uc ab bis membra divelii citius ec dis- 
trahi poffe diccres. Id. pro Sull. 20. Tropifch: Nec 
: diveili nec diitrahi pofiiint ä volaptate. Cic. Diftrahece 
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tonttofmRü. Id. ^ro* Cteetn. 2\ Dm Stnii 4ndtgeiu 
Diftrahi negotiis. Id. keliqates viue diftrihere.^ Id. 
Qoint. 15. In d^libei^ndo diftrahinif «Aimiii, Id. Di^ 

nähere bizeichiut mehr Kraft als divellere. 

' 87g. IHvirformth Ho/pitmnh hofpMiiäs, Dmt» 

tkulmu 

Diver s oRiüM , (von divferfim verrere) der Ürt^ 
wo man auf der Reif Ii' t macht, Jey es bey fich, oder 
bey einem Freunde. Mulro libentiiis emeris diveifoiium 
Terracinae, nec femper liofpiti inoleftiis Iis. Cic. ad 
Div. 7, 24. Mutandus locus eil, er diverforia nota. Hör. 
Ep. I, 15. II. Tropifcli: Diveifoiium flagitioium et 
nequidae. Cic. Rofc. Am.36. Hosfitium, JHerberge^ 
Haus'f wo die Fremden einkehren. Da es bey den Alten 
teHu äfentüchiu Gaßhöfe qab, fo kehrten fii biy ihren 
Frmndtn iin^ du nn andermal wüäir tön ihnen aufgi- 
nommen wnrJUi. Totk famiiiii dccfarreti hofpitio invi- 
tMt. Cic. Te borptdo a^efti «ccipieiniis. Id. Att. .3| 
.^6. Hotpitiom bedeutet' anck eint Art tim Ffumä/chafts* 
BUnimß» laoebtretl man.ßch grgpnfeitig tny jemandH^ 
itnznkikren bedingte f das Gaßrecht ^ Gaflfrnmdjchaft. 
Carh Lycoiie efb'qatdem miiii horpüium. qa.sm ego ne- 
ceiHtudinem fanctc colendam puto. Cic ad Dir. 13, 19. 
Vetufti juiehofpitii. Liv. Ho spit alit as, /^rfwii- 
fchaftlichkeit , womit man Fremde aufnimmt und bewir- 
ihet. Rectc a Theophiado laudata eil hofpitalitas ; eft 
enim valdc decoiuni patere domos hominum illuftrium 
iliuftribus horpitibus. Cic. OlT. 2, lg. Diverticü- 
Lu .M, (t'o« diverfim vertere) Abweg , Nfbenivfg^ Sei' 
tenweg, Diveiticula, et anfracrns et fulYugia quaerere. 
Quint. 9, 2, Qiiae diveiticula flexionesque quaefifti? 
Cic. in Pifon. 22. Tropifch: Ne diverticala peccaüs 
»darentur. Cic. Pärtit. 39. Fraudis et infidianm diver- 
ticulQm. Id. Rofc. Com. 17. Es wird auch für diveiTo- 
rlum gefilzt. Cum gladiiabditi ex omntbos locis diver- 
ücult protraherentur. ' Liv. 1,7. 

879« Diverfus, Marius. 

Divers vi, (mn diver(im vettere) eigentlidi: d$r 
jkk tfom riikfin l^'ege entfernt^ aufver/ckudem Siitim 
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gikmi. Cum Mumidas diVerfos (üfTipMosqo* ifi 6nmat 
partes fugtre vidifTer.. Caef. M> G. 2, 24. Duo loca dis- 
janctifTima niaximeqae diverfa. Cie. Manil. 4« 7V0|p^ib: 
üir/ehMimp UßähMUch: Diflicile eftmi, qoae adUrate, 
er propd natnri direrb fiim, völvntate ccmjungere. Cic^ 
Q. Fr. I, I. 12. 'Varia et diverfa ftndia. Id. Vaaivs, 
mmmUk/aMg, niekiemiriey. Varietät latinom mlmii» 
eft, idque propric quidem iti difparibtit coforibiü dlcKi 
mr^ fed trantfertnr in mtilta difparia ; variom po^Nne, 
vana oratio, varii mores, varia fortuna, volnptas etiam 
raria diel folet, cum percipirur e mulris didioiilibus re* 
bus, di^nmiliter efHcienribus voluptates. Gic. Fin. 2^ 5. 
Varios entitur lana colores. Virg. Ecl. 4, 42. V'ariae ' 
et diverCae et in omnem parrem dilTufae voluprates- 
Cic- Varia et diverfa geneia beliorum« ld% Manil. lo. 

880. JMwrhrif Dhm/ari 
DivBafaax iistfDt viari, (tM diverfim vertere) 
' «(w dm ff^iggt worauf man war^ fich an eimin Ort be» 
geben. Di vertere in villam. Cic. Diverterat ad Teren- 
tiam falutatum. Id. Atr. 10, i)^. Divertere ad hofpirem. 
Id. Divin. I, 27. Tropifch: Inferior virtiite meas diver- 
tor ad artes. Ovid. Met. 9, 62. Es hei/st auch abgehen, 
abweichen. So fagt PlautusK\)'id. 3, 9. 22. Di vertunt mo- 
res virgini longo ac lupae. I)i v ersarj, nicht allein von 
feinem If^ege ab wohin einkehren , Jondern auch fich da 
länger oder kürzer aufhalten, Domus in qui ifte diver«* 
(abatar. Cic. Verr. l, 37. Nupex cum Athenis Impera«- 
t»r apod Ariüonem diverfarer. Id. Tafc. 5, 8« 

SSi- D'weif LoeupUff üpuUniui. 

DivEs, Cquafi diviis) eigentlich: dun wie der Gott* 
heit nichts mangelt^ nach /^arro L. L. 4, 17. Quem intei- 
lit;imus divitem? Opinor in eo ciü tanra poifefllo eft, ut 
aii liberaiirer vivendum facilc contentus fit. Cic. Parad. 
'6. Man verftand unter dives einen, der viel Geld hatii^^ 
Baibus mihi conHrmavit te divirem futurum ; id utrum Rq-' 

mano more locutuslit, bene nummaium te futurum 

poftea videro. Cic. ad Div. 7, i6. Dives agris, dives 
poiitis in foenore nummis. Hör. Art. 421. Locukles, 
CqnaH locis plenns) rtiekanGrmnd^kmf Ländir^ßm, 
A pofle^ftooibot 'iecomm locopleies appdkti. Cic« i^.- 
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Noll. I. n. 204. Es wird aber auch überhaupt von Rebk^ 
tkUmern gejault, Lccuples copiis rei familiaris. Cic. 
Mancipils locuples. Hör. Epill. 1, 6. 39. Troptjch: 
Teftis locuples. Cic. Ein unbeßochener glaubwiirdigpr ' 
beuget wo es dem teftis jnerceiiarius entgegengefetzt tß. 
Auetor locuples. Cic. Div. 2, 53. ein glaub ujUräiger 
Geivährsmann» Locuples oratio. Cic. Gr. 3, 4}$. tinvoU- 
fiandiger, reichverzierter Vortragt im dim ridnixifcki 
Fülle f mnd Schmuck herr/chtm Opulent us» (vom opes) 
dir im UtberfluJJe ifl , dir außer itiref^em Fermögen^ 
muk GridUf und amdin HulfspulUn hat. Thefaurii 
Avabom opulentior. Hör. Od. 9, 24. Rex A(iae opulen* 
.tÜCmiii. Cic. Divin. 2, 56. Templan donif opalemoau - 
Virg. Pars provljjciae «gro virisque opalentUGuu. 
SaliuA. Jug. 19. N. 

%%2, DwidiTif Sifärarif Dirimiri.^ 

* DirtPMuntfpondhetGmimddimffitruri/chm tTwti . 
idoere, tkiiM) theiUn, zertkeiien, wenn von Dingen und 
Gegenßä'nden 9 nicht aber, wenn von Eigenjchaften des 
Geifles und Herzens die Red^ ift, Dlvideie bezeichnet 
die Ahjonderung einzelner Theile von ihrem Ganzen. 
Divideie aequaliter in duas partes. Cic. St pa rare, 
ahjondern, trennen; wenn man etwas entfernen will, 
Ifta veio quae tu contexi vis, aliud quoddani feparatum 
Volumen expccrant. Cic. Att. 14, 17. Virtus ipfa per- 
fe fua fpontc, feparatä, etiam utiiirate, laudabilis. Id, 
Tufc. 4, 15. Quoiifam vera a faliis uuüo difcrimine fe* 
paranmr. id. .Dirimere, {von diyerfim , und emere, 
welckiS Wigiuhnm bediutete) eigentlich : einen Zwu 
fdniuremm fetzin, trennen, Hifpaniam aGailia Pyrenaei 
montes' diriinpnt. Caef. Tropijch : Hne l^irbmärng s 
trnmin^ .oäff itwas durek im. Eni/ckifdtmg intUgin. 
Connobinm dirifjfere. Liv. 4* Pacem dirimere. Cif.^ 
Co^L'X4. Controveriiam dirimere. Id. OfF. 9,33. flow^ 
ctUum dirimere. Sali* Catil. 13. Praelium dirimere. • 
Cae£B. C« |. 40. ' . / 

883. Diuinarif FaticmarL 

Dl VIKAR a,aAf»irfi, errathen, etwas durch 3^uth» ' 
m^sung bfhaufttnp vorher Jelut^ Nou ^(^uidem..boc 
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iBvinavi, (ed aliquid tale pntavi fore. Cic. Diviiiar^ dt 
belli dianirnittte. Id. Bruc lg. Die Paunr dei Kriigi 
tforkerjehiH» Vaticinari> (quanfacicinari, fata caiie^ 
^re) propheze'jtn^ die jiukunft vorher Jagen* t/npedo- 
clem carroinibas Graecis vattcinatum ferunt. O'c. Amte. 
7. Vaticinari per furorem^ uc Sybillam. Id. Divin. 1, 
1%, Es keifst aueh erdktiUtet irlo^rene Dinge voirkerft^^ 
geUf fchwärmen, Sed ego fortaÜis vaticiiioi*, et hnec 
omnia nieliores hibcbunr exitus. (Jic. ad Div. 2, 16. 
Lus aurem qui dicereiu di^nirati eiVe iVrvienduni , Reti 
publicae confuleiiduni^ vaciciiuri acque iiifaniie dice- 
bac. 14» Sext. ip. 

884. JXumej Dwmhi$s. " ' a 

DiviKE, gütUich, beuundernswUrdigi vortrt/JlicK 
Quae TuUios in oratore divinc , ut omnia, exequiiur. 
Quint. I, 6. DiviKiTus, durch göttliche Eingebung^ 
SchicktMgt Gefchenk Gottes.. Quae divinitus accl- 
dnnr. Cic Parnr.'^4. Nou partum per nos^ Ted div ini. 
rüs ad nos oblacuni. Id. Ckero hat dkfi btydß U^lirter 
tmigimeU mit ihumäir virweck/ilt. \ 

i^S' DivinuSf Fropketa» 

OiviKüt» dir fTahr/ager^. dsritwas f^ertg/^ifW 
mtdeeki» Pkopbbta, (von wfo vmd^'ifi*) Der Prophet 
fugt vorkir was noch gefchehm foU. Das ff^ahrfa^e» 
hu es mit der Gegemmart und Fergangenheit ; das 
, H^eiffagen des Propheten mit der JZukunft zu thun. Ve- 
teres Antillites ianurum oraculorumque iiueipietes 
prophetas diccbanr. Keft. Huc loco Chrylippus aeltuaiis 
falli fperat Chaldueos caecerosque diviiius. Cic. Fat. ^. 

^^6. Dhariimnf RepneUmn. ' 

D I V o R T I u M , (von d i \ e i Ii ni v e r t e r e ) eic^ent lieft : 
Trennung joicJitr Din^e^ die ver •hiedene If'cge und 
lyenduaiigen nehmtn, Propc ipiis jugis ad divorria aqua- 
fuin caAra pofuit. Liv. 45. Trop^di: Haec auiem 
atex Apjpnnino flominnm , fic ei^cummuni fapientium 
jugo füllt facta doetrinarum divorria. Cic. Orat. 3, 19. 
Divortinm keifst dann amh Ekefcheidurtg. Nihil eil ho« 
neftiof .<iaim «{udd ienip mwi Ucit divoruum. C^ic. 
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PbiL 3| ^8* Valeria divortiam fine cnDfä feeit. Id. Et 
hidmM emek Bruch, Trennm^t Abjontkrmg, Ubtr^ 
tuuipU Saep^ fieri divorua atque aftinirarum diflidia^ 
Cic. proCloent. 67. Rbpudium, Verftofstmgt wt»m ' 
dir Mann feim Frau verßö/st,^, ikrdk Eh m^TmägU 
Ifepudiam rennncitre. Ter. Phorm. 4, 9. 72. Repa- 
dium e(l, c&m fponfof k fonA dirimimr; divortkitii 
vero , ubi vir et'uxof matrtmonio Iblvanciir , fagm 4k 
ffiurißen. . 

tt7* Dkarmus Quotidümms. . 

D I u R N u s , (von dies) was jeden Tof^ wiederkömmt 
und die ganze 2nt davon einnimmt. Diurni nocturni- 
que labores^ Cic. Senect. 23. Diurnum nocturnumque 
tpatium. Id. Acta urbis diiirna. Tac. Ann. 16, 22. Die 
Gefchichte von alle dem, ükis /ich jeden Tag in der Stadt . 
zuträgt, Stadt'7.eitungy oder Journal. Quotidianus, 
täglich, was jeden Tag wieder gefchieht, ohne jedoch die 
ganze Zeit des Tages einzunehmsu. Sermo quotidianut 
et familiaris. Cic. Caecin, Ig. Victui quotidiaaui. Id« 
1U)fc. Am. 28* ' 

8Sg* Biutinus, Biuturuus. 

" DmTiKOs, (vMrdiä) mmfhörliekf emhaUend. Tae- 
diom diotlnae rervitatii. Qc ad Div. II, 8. Diotiilill 
labor. CaeC B. C 2, 13; DiorvaNvt, tmu hugtr 
Daui^, Nee fioialamin quicqaam poteft elTe diutav* 
num. Cic. Off. 2» I2k DitttomQm bellam iß tm Umg- 
wiiriger, diutinum bellnm, ein immkruMnuitr Krkg* 

889« -ZTocivVf EdoeiTif Pirdoorit Emduri^ 

DocERE, lehren, zeigen, darthun* Rem quaeritia 
praeclaiam juvenrutiad difcendum, nec mihi diHicilem 
ad dncendum. Cic. Docere litteras, Pifon. 30. Docebo 
haec omnia elTe Vera. Id. Verr. 3. Edocere, nicht aU 
lein lehren, zeigen, fondern auch begreiflich und bekannt 
und deutlich machen, Qui meam caufam prudeiuibus 
commendarit, imperitos edocucrit. Cic. Red. in Sen. ri. 
Senatum edocet de itinere. Sali. Catil. 48, 4. Docet 
wUrdi hier weniger fagen. Perdocere, vollkommm 
uuUtlrichUu* Res di^ciies ad p^rdoceudom* Cic pio 
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SeKt. 44« Pierides perdocucre te. Ovid.ex Pont. 4, 12. 

Ehud IRE, (von rudis) mit geicißen Kenntniffsn 
verfehen, Srudiofos difcendi ei udiuiu arque docenr. Cic. 
Off. I, 44. Oratüiem erudire in juie civil!. Id. Orar. I, 
59. Erudire ad Deorum cuUam. Id. Tufc, I, 26. Dp« 
• cere acque erudire juveucutem. Id. 

890« Dacilis^ Tractabilis. . 

Docitrt, (troll docere) giUkrig^ Anmanuntir* 
ffichtin kann. O medicum fuavem» meque docilem ad 
haue difciplinamJ Cic» ad Div. 7, r>o. ff^e wiUkommm 
ift äiefir Ar^f und wi$ gikkrig bin iik für Jein$ Vor- 
fikriftml — Es iß vom $mm l^irki dis.Arziis Nitä 
tibtr das PkUßm iU Rgdi. Facere Jndicen^ docilem. 
Id. Invenc. i6. .Dm JUciitfmr ÄfiiiirkJM 
Qtmß ftimmtn* Docilit eft is qni attent^ vulc atidire. 
Id. Ibid. TaACTABiLis, ( ifon tractare) was fich bü9r 
fiiUf angreifen läfst, Corporeum et tractabile. Cic. de 
Univ. II. Tropijch: gutig , g^J^^^'gy nachgiebig, gi' 
fchmeidig. Tractabile coelum. Virg. Aen. 4, 53. Marc 
tractabile nautis. Ovid. Epift. 19, 71. Viiriis in ami- 
citiä tenera et tractabilis. Cic. Ainic. i^. Nihil eo ho- 
min^ tractabiiiu». Id. Act. 10, II. ' . 

891. Dostor, Magißer, fraseiptor^ Paeäagogtss. 

Do c T OR, (von docere) ein Lehrer f der eine Kunfl 
(sisr Wijfenfthafi lehrt , Man nennte nur ätn fo, der 
unterrichtet hatte , oder unterrieRteti, Panaetius Pofll* 
donit doctor , difcipolus Antipatri. Gio. Divin. j, 2» 
Svmtnoi ille doctor illiiis difciplinae ApoUonius. Id« 
MAOitTsa hiejs dsrienigif itr sin gsuHffis Airfihtff 
haue, wsifUr Jtm uhrsn fetbß Mnfisr war ; fo da/s 
eimr oknssm fprscksHf und felbß uäsk dm Thde magt* 
ibr fitfn iomtt§> MagKler yirnfti«. 'Oc Mar. 91. M*- 
gifter foclietatis. Id. Verr. 2, 74. Dux et Magifter ad f»* 
ciendutn aliqnid. Id. Man kotinte Jo fagen: Romain 
Graecos habuere dicendi doctores, quosdam ex iis et- 
jam nonnulli libi magiltros adfciverunt. Fr ah c ü p t 0 r, 
{von praecipere) war einer, der Lebrns-Ii''geln gab. 
Artium liberaliuni magiliri, er vivendi praeceptores. 

Cic UrJfrUnglUh vermch/iite man doctor und praecc- 
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ptor. Ncque disiuncti doctores, Ted üdem crant viven» 
di piacceptüies ar(jue dicondi. Cic. Oiar. 5, 15. Paed» 
AGOGUs, (von ffoLtr und '^yttv^ fuhren) einer der äii 
AHfficht Über die Qjfußend hat, Diügendi funt paeda» 
gogi, Qcnutrices. Cic. Amic. 2a Paedagogi probüai/ 
eMnedid ai&duitas. Id. Ate. 12, 32. 

892. Dacius, Eruditus, Peritus. 

Do CT US, gelehrt, in wiffenfchaftlichen Grund faz- 
zen, oder in einer IViJfenfchaft bewandert, der die Ur* 
fachen der Dinge weifs. In quo nunquam fuit populo 
cum doctis intelligentibusque diiVenlio. Cic. Brut. 49. 
Aiitiquidlniiim c doctis genas poctarum Id. Haec Rpud 
doctos femi»doctus ipfe percurro. Id. Gr. 2, 42. Eru- 
ditus, (von rnd is) in gelehrten Kenntm/fen, und insbe* 
fondere in dir LiUratmr biwanderU i7#r «ruditus weifs 
viel Dingt, dir-^otxxxs weift fk gut und gründück, 
Ei'uditos eft qui om^ibut bobis ardbus politos eft. Cic. - 
Fin. 26i Docnis honto etimprimis eruditug. Id. Do- 
cms vir, et Graecis littem- eruditos. Id. Ot. i, 2g. 
Peritus, (voit wafum^ tento) einer der mit KemiUmffen 
Erfahrung verbindet , der äii QrtindßtZi kennt, aus 
welchen fnan Folgen ziehen mujs. Homo doctus, vel et- 
tiam ufu peririis. Cic. CfV. I,'4T. Iraque cum funt do* 
CtiiperitiS deiiltunt faciic d iciitentiä. Id. OÜ'. 3, 15. 

899. Domarit Snbigen» - 

Domare , (t/o« ^Ä^'«», bändigen) fich zum Herxn 
über etwas machen, bezwingen» Sei\itia,'virrute victo- 
riaque dumuir. Cic. Tropifch: Laiius re-^nes avidum 
dumando fpiritum. Hur. Od. 2, 2.9. Suhic lrh, {uon 
agei'e fub; treiben^ in BfWfgu^^^^ frtzen, Katern conro 
fuhigere. Virg. Aen. 6, 302. Tropifcii: zwinp^Fn^ un- ^ 
tertaerfen, unterjochen. Sal)i'j;ir jareii. yn-r. Aen. 6, 
567. Quos arniis fubei^imus. Cic. Halb. 10. Nuilagens 
efk^ quae aut ira fubicta lir, lu vix cNter, aiu ira do- 
mita, ut quiefcat. Id. Subaai et beilo domiti. Id« 
JFontej. 2. . 

894. Domare, Condocefacere, ' 

Dom .\Kf.,als Sijnonymun: von condocefacere, hgifst 
zähmt gelehrig maciun, Obfequium ti^res domat. 
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Oyid. Art. Am. 2.13}. Domare equos. Cic. Oft'» T, 
CpNBOCtrACBAfi, unitrricktiH 9 HrjUkttn, ^ BeÜnae 
domitaeot con4dc^fäctae. Cic. Nät. D. 2, 64.'' 

89Sr. Dominus, Hirus* • - . . , 

• • • 

fieUtf' tiimedir 'in ffmßekt mif Stiitüm, otnr anün 
Dingif kiätrim Bifitzi.mm iß: Apparet'lianc''fenrQm 
domim efle. Ter.' Epuli dominas. Cic. VAtiti. 13. "In 

dircordii dominofum domus beata elVe non potcft. Id.. 
Comitiorum dominus. Id. V'cit. Act. 1,9. H i: r u s, dei^ 
Herr^ nur in Beziehung auf S'laven, Sed iis qui vi op- 
pieflos itiiperio coirrcenr, lit fanc adliihcnda fnevitia, ut 
lieris in iamulos, ii aliter tciieri non poH'ufir. Cic. Oft'. 
2, 7. Nec victoi'is her! teugic captiva cubile. Virg. 
Aeii. 3, 324. * • • 

896. Doms, FamiUa. 

^ Do M u ' o/j Sjfttonymum von famHia, wird vom 
^iiMim Haufe von Stande gifagt ; Familia, voHeimr 
BUrger»Fami!ie, Is duat inagnas et nobires domös con- 
jangere voluit. Cic. Dom. 44. Fatniliae piebejae. Id. 
Mar. 7. Qui prünas ih ea^ familiatn, quae poflüet viti| 
fortiflimis florait^ ftttuiic Confaianiin. Id» ibid« 40. 

897- ßotmui'-üs, Domißs-^L . 

Mhm mufs woU mUnfikeUen doumt, As, mä do« 
' mnt, j. Do MUS, i, beziehi ßck aif denGebratuh, md 
wird von dim fpbimhtmfe, d^m fLogis^ g^ßgi' Medo-' 
mo meä expuliflis. Cic. PI f. 7. Non domo dohiimis, 
■fed domino domus honeftanda eft. Id. üfl'. I, 39. Clo- 
dius dcpiehenfus domi Caefaris. Id. Art. i, 9. Do- 
mus, US, iß das Gebäude f ein Haus Uber haupt. Domus 
finis efl ufus, ad quem accommodanda eit aediHcandi 
defcript^o. Cic. Off. l, 39. 

898. DcmUf DmMBMm^ Sedes, Teaum, HabUaHo^ 

' ßfanfio. ' 

Do M^' s — ÖS, (von iffim^' banen) Haus, das ganze 
Gebäude. Octavius praedararrr aedUicaVit in palacio d6- 
nmm. Cic. boMicuiyii;- wird'im män be ftnm n t em 



Haufe ge/agt. Cum hic domlcilium Romae Qiahofl jam 

annos habeiet. Cic. Arch.4. Domicilia privatorum. I<J. 
pro Dom. 49. Tropifch: Gloriae domicilium. Cic. Balb. 
5. Domus iß niclit immer bewohnt^ allein dofnicilium 
durchaus. S e n e s , Sitz , eine Stelle , wohin man ßch 
fetzt. Es heifst aber auch der Aufenthalt^ die Heimath 
filbfi^ Sedem aliquam incolere. Pfeiido-Cic. ant. iret 
•ioexil. 10. Es wird auch von einem Orte gef::gt, wo 
ntan feit langer Zeit wohnt. Urbs baec fedes omnium 
. noftrüm« Cic. Sedes, domicilium, veftigia fammorum 
• hominum. Id. Sedes iß nickt imm.er ein Haus. Üllium 
.Imc mihi fcdes eft, Athen is domtis. Gc. Tbctum^ 
tegete) iigintiick: das Dock Porticus quae ad tectum 
)m pcii^ pcrvenerat. Cic. Art. 4, 3. Das Hauß f^^f* 
Vor in tecta'veftradifcedtce. Cic. Cattl. 3, 13. Habi- 
TATio, ^okmmgf Ar Ort y dm ma» biwokni 9 wem 
man wilL Habitatio biZiickmt den Gshiremkt dm man 
von einem Haufe amht ^amptus objectas eft habitario- 
Iiis: trigiiita mtllibus dixifti eum hi^bitirr. Cic. pro 
Coel. 7. Domicilium trfr*Ä«Ä^^ mk 4»m Begriff d^ 
H^ohnung noch die Idee einer Beziehung , auf bürgerUmi 
Gefellfchaft. M a n s 1 0 , Aufenthalt^ wird von dem Orts 
,gefagt, wo man lauge zu bkihen inilens iß. Haeccine 
erant itioiies crebrae, et manfiones diutinae I.enini? 
Ter. Phorm. 5, g. 23. ExceHus c vita, et m vila man- . 
fio. Cic- Fia. 3, I8. 

899. Donarif Largm. 

Do N ARE, (quafi dono dare) ein Gefchenk mackeHf 
Mifükmkm* Vir nemo bontis ab improbis fe donari vult. 
'Cic« Legg- S(« 16. Donare alicui molta largc. Id. Rofc^ 
.Aw. 8* LaovcÄ donandus Apollinari. Hör. Od. 4, 2. 9. 
Laroihi, riUhlkh geben. Quidam eripiant aliis , qpod 
iüiis largüintur. Cic Quodfine modo» fijie jndicio do- 
niret, largiretqr aliena. Tac. Cai fummam cppiam . • 
culutemque diceodi natura largt'ta eft. Cic 'Quint. 2. 

900! DomUhf JJonaruk" 
Donatio, Bejchmkung^ dis JUmedfang As Gf^ 

bens, Utcoronäaurea donareniui-, eaque donatio ficr^ 
in iheatiOi P.opulo c^nvocato. Cic Oft. g. di^. 7. Q^c^ . 
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non bonorum donatio , non agrorum afllgnatio fatlavit. 
Id. Phil. 4, 4. Do NA RIA iietjsen i) Gejchenki, die Sa- 
dUy du gegiben worden iß. Donaria militaria. Tac. 
Ann. I, 44. 2) dir Ort, wo man die Gejchenke aufbi* 
wäkrti, dii man den GöUern mächtig Ouctos al^aad do» 
nairiii corrot. Virg. Georg« 3^ 533V ' ' 

901. Dammif MmuUf Praemmmt 

DoNVM, iß ein Gifchmk^ u nabhä n gig tm nUtr 
Art dir PMmidUehkiii oder dui Comttmenx. Phaofe. 
phta donom Deorom eft. CicTirfb. 1, Donoii re- 
gale. Id« Verr. 4, 90. Diyna atopla data, quae fment 
Ref(i, vafa aorea, argen teaqoe. LiV. Mo'iiivf mrdgi' 
von ftHitn Gefchtnke ge/agtf wekhes zu mmkiu 
man durch Gewohnheit , durch die Umßände , oder au- 
dere hefondere RHckßchten veranla/st wird. Munera, 
crede mihi, placant homincsque Deosque. Ovid. A. A. 
3, 65^. Muniis iß eine Art von Huldigung s-Aeufserung* 
Donum wird nur von einem, der Gutes thunwilL munus 
von einem , der für eine IVohlthat erkennttich feyn will, 
gejagt. L. Cincius legem tulit de donis et muneribus. 
Cic. Ol*. 2, 71. Tantum donit datis muneribnsque per^ 
feetrar, ut, dcc Id. Qood monas ReipobUcae afierct^ 
najot meli^tve pofTurnns , qu^m fi doeemoa atqoa erii- 
dkDOs joventutem ? Id.de Dmn. ^. Inter donom et 
monos, fiigi ülifian, hoc iocereft qood inter genoft*ef 
ipeCteni : genoseft donum k donando dictom; monof/ 
^ecies; nam munoi ^ft do;iom com canfa» otpotd 
natalitinm, naptalitinm. Pa Aa uivu iß Hm ikrmuolii 
Bihkmmg äisjenigm, 'dor fici dtmeh Fmditußt odtr 
vrgiui fim Uittr kgi u hii mä ForirijfiiikMi nnsziick' 
. mt. Ampiifllmum praemtum ex omnibus praemiis vir- 
tutis, fi eft habenda ratio praemiorum, gloria ei\, Cic. 
pro Mil. 35. Sunt hic etiam fua praemia laudi. Virg. 
Aen . 1 , 46 1 . Donu m und munus kann vorhergehen, oder 
mack/olgin; hingigen praemium iß allezeit die Folge 
von itwas, Donum und munus ßnd frey und willkuhr- 
iichy hingegen praemium iß gewijfermaafsen Schuldig- 
keit. Praemio ecpoeiia Rcspubüca -continetur, Cic. ad 
ürut« IS« . : . ^ ' , . , . ^ 
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902. Darmirtf Stettin. 

Do&Mins, fchla/en, Cpntrahi animam Zeno, €€ 
qoftG labi puuc. atque conciüere,/id iplain eiTe dormire. 
Cic. de Div. 2, 5S- Jacet corpus dorratentis, utJnortiiK 
Id. Tropifch: Nonomnibns dormio. Cic. ad Div. 7, 24. 
Ich hin nicht für ailn blind, Stert r. r h , fclmarehend 
fchlaj'en, islarcellus üa ilerccbaCj uc cgo vitinus audi- 
rem. Cic. Au. 4, 9. 

903. DarmHare, Ofeitari. 

DoJiMiTARB, Frtquentativum ros dormire} 
ßhlummern. Coeiiato mihi et jam dormiunri epiftoU 
illa eft reddita. Cic« Atr. 2, 16. Oscitari:, fpom o| 
eiere} fchläfrig frijn^ gäluueL TriltMii atque ofcitaiu 
tem leviter impcliic. Cic. pro Clneiir« 26^ Trppi/ek: 
Qiuodo bofina dormirat Horoerut. Hör. Art. 35$^ Ofei« 
taut et domitant fapiencia« . Cic.Or. 2, 33* . 

' ' ' ' 904. Dubih DubitatUer. 

D u B I E , auf eine ziaeifrlhafte , ungewiße llWe, 
Poteft accidere ut ali(]uod liLjnum diibic darum pro 
cerro fit acceprum. Cic. Divin. i, 55. \ec dubic ludi* 
brio elVe fuas miferas. Liv. 2, 25. Di; u i r an r e r, mit 
Ungewt/slifit f mit Bedenken. Pcricula iioii dubitanrer 
«dire. Cic. ad Div. 10, 31. bine ulla aHirmatiuiie 
quaerentes, diüütaoter unuia quodque dicemusi id» 
Ifiirent. 2, 9. 

• Dubitartt Ambigere, Auimi, Animis pendir$. 

Dva<TAR8, zmitfeln, WMfchlUfsig ftyn. Vinolenti 
dabitant, 'haelitattt, retrocant fe interdüm. Cic. Acad. 
-4, 17. Ne dobita; nam irera ridci. Virg. Aen. 3, 316^ 
AMBiasas, (von em^ hmtm^ »nd agere) eigenMUk: 
«IN eiwai ki rmmg eken* Deviii ictiierihtt» ambii|[ens^{uik 
triam. Tac. Ann. 6, 15. Dnpi/ck: WHgewifs feijn^ tow- 
gen etwas flreiten. Non ambieitar quin, 6cc. Cic. Atn- 
bigirur jus aliqiioj iiiter peritos. Id. Kegni cerramine 
ambigeb.int fratres. Liv. 21, 31. Ambigunt agnari cum 
eo qui eli fecundus haeres. Cic. Invcnr. 42. Animi 
Mm^^Amimis riMa&R£, i« Ungewißheit, in ^eifel 
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ylyw» Qaod fi expectando et defider^ndo pendemui 
animis, crnciamor, angimur. Cic. Tak* Xj 40. Pänd«» 
botttnimi «xpeeutiohe« Id. Ate. 5«' 

906. D^bUari di aliquä Däbitan aUqwuL 

DOStTARB DE ALIQUA RE, IMN^ DuBtTA&B ALIf 

HVAVLKzm Um nicht einerUy Smm, DnbiUre.de aliqua 
ve kt^ii: €tauu im tmlm.* Dabitare dt fide\ 

jAicujni* Cie, De tpi erga me voltiiitate noii dobitaiit« 
Id. adDiv« 13, 4& Dvarr Aaa axiquid, httfsi: Mlur^ 
ligen, itdiäkm»- Percipe porrogtid dabitem, e(qoa» 
nanc aiMmo fenteQtia fargat. Virg. Aeo. 9, 191. Haee 
dum dabitai^ mcnftf jd>ierant decem. Ter. Adeiph« 

4»S-57* . * . 

DuBiuM, iß eigintlich ein Adjectwum* Qaod ne« 
mini dubium fuit. Cic. Atr. g, 20. Res vocatur in da« 
bium. Cic. In dubio eft animus. Terent. And. i, 5". 5;^, 
Bty diefen zwey letztern und ähnlichen Redensarten mu/s 
niOH ein Snbflantitmm hinzudenken , oder das IVort als 
Seibflantivum anmehmin. Nullum dubium wäre nicki 
hteinifch, Dubitatio, die (/n/chUi/sigkiitf das 2^.veu 
film. l^oAeacognicnm eftindoeudi dabitationeoiad 
Tac Ann. i, 7. Es zeigte fick maskktr, da/s mmm khfs 
dismtgem mit dsr EmtJskUeJsung gezögert ütttSf «im m.« 
/ m* .Nm veid alienum eft ad ea eligenda, qaae dnbi« 
catiö&eni afiei:!anty adhibere doetos bomlnes, enaifi 
«Tu peritoi. Qc. Off. 1,41; In dobfift totioif dabitatioy 

90^^ .Bubius 9 Incertms. 

Dvaiuf, idsSynonynmmyfm^'tx^^ zmsifilketfl» 
Dir 'Zmifil entßeki mms äsr Ommiänglichkeit von Bi^ 
weifen, oder wenn im Bewiifsn fUr und teridsr sims Sackt 

.gleiche U^ahrfcheinlichkeit ftatt findet, Animi dubiuf« 
Virg. Georg. 9. 289. Incertus, (noii eertos) ungeie/ifs» 
Die Ungewifsheit entßeht aus Mangel der zu einer £nt* 
fcheidung oder Behauptung nöthigen Einßchten, üet 
duhius iß unfchlüfsig über das , was er thun wird; der 
incertus, über das, was er thun folL Quia de uxore in* 
«ertas lam «tiaai ^aid. iuB. factuius. T«f . Um« 4, H« 

Aa 



Incerrus vert. Liv. 4, 2^. Omnia in dabSnili inoerMi^ 
qne revocari. Cic. Caeciii. 27. 

909. Dnurif DuOmrii 

Du c £ KB wird gewöhnlich im Guten ge/agt ; hingt" 
gen das Frequentativum davon , D u c t a r e , im Böjen* 
Dacitur uxor, duccatur meritiix. So Jagt man auch du- 
cere exercicum , von einem General, der feine Armi$ m 
guter Ordnung mßikrt ; dahingigtn ducrare exercitum» 
^ Unordnung und Fsnuukiäßigmg äerjelhen beziUhr 
fwl. Quod L, Sylla exerdnuD, quem ia h&k dacttv«^ 

qnö übi idnm fecerat, concri Hörem Majoruin^ . - 
lam'räkß, niroiaqne lib«ralicer habnem. StlLCatiL ZI» 
Ipfe quafi viubandaf per faltnofii loqi et tramiiet ex* 
ercitam docure. Id. Jug. 98« QukiiUiem 8> 3. 4. Uh 
eBift JuiärtUktim Snßußmr, vktUOttükm OrmuL 
P^giUuMfagtAncetneDtOf liq^iMWflMUsäslldii- 
cunte D^Qjfagen ämfti. 

Sfio. Dtiei^ IVaU. 

Duci , wird ge/agt , wenn fich einer ohne Wider- 
ftand führen läfst: hingegen crabi deutet auf Gewalt 
Docor libo famanre. Hör. Serm. 2, 7. 182. Duci prae* 
mio et mercede. Cic. Servi qai ad (upplicium trahiNi- 
tur. Id. ant. ir. in ex. 7. Ducant voientem. £ru, no- 
leocem trabunt. Sea. Epift; 107. 

^11. Dudtm, ^amdaäiU», Dii, ffemdiu^ Firdiä, 
Pridem $ ff am prüdem, ff am oUm, 

DuDÜM, wird vom einer, xwey, dreißStmidmge^ 
filgU Non dudum ante Inceiii. Plaut. Foen. i, 2. 105. 
kmrz iwr Tage^ Dodan vcait. Cic. Er iß feU kurzen 
emgßhommem. Jak dudvu, hezoiekmetemUkigireZe^ 
1«ni dadäni cmpeeniiit. Cic. Orat. 3, 7. Jam dodum te 
lUnd faortor. Id* Caril. 5. Div mmehmeteine kmgtß 
tmdUfnger fortgefetMXmUt, edt dvdam. C&m miiltiini mü- 
que rixarit. Cic Seoect. 9. Quid enira itoeipfoin diä» ia 
quo eft aliquid extremmn? Cic. pro Marc. 9. Jam dio 
wird von einer längern 2kit gefagt. Jam diu expectans 
Varro. Cic. PaRoiu, während eitur f ehr langen Zeit, 
Perdiü nihil de te attdivi. Cic. Act. 3, 22. PaiDSM 
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(qua(i priüs die) wird van einer entfernten 2^eit gefagt. 
Ego hoc mali non pridem inveni. Ter. Heavt. 2, 1.7. 
Ja M rstiocM h0m*0^hHet eif^ noch mehr entfernte ^tttt» 
Cupio equidem, et jam pridem cupio Alexandriam vi- 
. fere. Cic. Att. 2, 5. Jam olim, Jchon lange her. Jam 
pridem biZiichnet eine Fortwährung, was bey jam olim 
dir Faä nicht iß. Etqulacoulimiiemii^iatjamolim iiie 
^JUtdain^ Ter. £yiu.g; 39% ' 

♦ 

/ .912. Dukeäo, Vukitudo. 

DuLCiDo imiDuLciTUDo, SitftigkiUt mUdim 
Untirfehiedt t äa/s dulcedo nur im trof(fdim» atUm 
' dulcitudo nmr im iignMdim Sinne gebremii ivM Mi« 
licet duicedine qaldam cammoti« Cic Neque peeiiniae 
4liilcedinecapciit foiii. Id. ad Oiv. ii, 28.' Oolcedo ort» 
4ioait. Id. Or. 9, 40. Gnfttnit -praeter caeterot fenfiii 
d^lamdine comaiovetar. ld.Or. 3,25. f^kmoUrnmi^ 
jgm AugeAem mek doldradooratioaii, md feofiit 4uk 
tndme gele/em wmd. , 

919. DumMif Dnmthmh Fifru» Seniis^ MmAmm^ 

DuMus , jeder Bu/chy Strauch. Silva dumis hör- ^ 
-rida. Virg. Aen. S, 348» Dumetum, ein mit Gebü/cki 
Sträkckern befetzter Ort. Nivei tondenc dumeca ju- 
venci. Virg. Ge. 1, 15. Vepres, Dornßrauch. Septum 
undique et veflitum vepribus et dumeris indagavi fe- 
paichrum. Cic. Xufc. 5, 23. Hirfuii fe.cueiunt corpora 
vepres., Virg. Ge. 3, 444. Sente s , {von a/V«, noceo, 
tfivf9f« noxiuf) fiackelichter Bttfck, ßeckmder Stramh. - 
Sentet crora nounL Ovid. Rubus, Brpmbeerßrauch. 
At rabttt ^t fentea tancummodo laedere nacae. Ovid* 
Ntic. 113. Mordacea mbi. Id. Medic. 4« . 

• 914. DwUaxatf Solüm. 

m 

DvHTAXA'TMiilSot&ic, «AWüf Mir; doekmUdm 
' Ikdtrfihmdef dafs dontaxac gemSintuh intweder mit 
AdfecHvim^ oder SnbftmUwem 9u/ammengefetzi wird. 
' Confolei -diios bbnot amifininf , fed duntaxat bonos. 
Cic. ad Brut. 3. Qaod ipfum etfi non ini(|anro eft, in 
mo duntaxat periculo. Id. Deiot. i. Soliim wird hin' 
gegen nnr mit SubßAntiven und Ferbis verbunden. Noi^ ^ 



nunciationem folÄm habemas. Cic. Phil. 2, 92. Noii 
folum oratione, fed mulco etiam inagis ri et dolor«. 
Xd. de Orac. I. 

915« DuptiXf DupkUrn 

Duplex, (vo« plicare) doppelt, zme/ach, Duplex 
amictus. Virg. Aen. 5, 421. Panno duplici velatus. Id« 
Ep. 1,17,25. OupUces rendens ad lidera palmas. Virg. 
Acn. I, 93. Tropifch: duplex fama. Liv. Duj lex fti« 
pendium. Caef. \^. G. 5g. Ergo vos rebus duplices 
pro nomine fenfl. Ovid. Amor, i, 12, 27. Ich habi alfo 
gifunäen , äafs ihr m äir Tnat tbin fo betriegerifch und 
'zwiefach als kraft ernns NmkmknM fiyd. Das IVorifpUl 
äis iatiinij'chnt duplex kmm le iiner deutfchen Ueherfiz- 
"Zung nkm m§sgidrUcH werden. Duplex UlyfTes. Her. 
Cd« v6. % Durtve, noch mmtUfovitk das Dopp$fik» 
Dupltro pecanitm reponere.' Liv. Dk ä^ßpiUi iSmmm 
itri Gihki» irt^gm* dopla pars ptimae pircif. ~Gc 
ü«iv. 7. 

* 916. DwpKem^ii Gmmar$. . 

DvfLiCARB, xufammnkrMmmmf bmgim. DapU« 
etto poplite Turnus concidir. Virg. Aen. jr2, 927. TVe- 
pifch: um eUi J hilf te vermehren, verdoppeln. Duplicaro 
numerum. Cic. N. D. I, 22. Duplicare vires fuas. Liv. 
Geminare, verdoppeln, zw etf Sic hen vereinigen. Jam- 
que decem vitae frater geminaverat a-nnos. Ovid. Trift. 
4, 10. 31. Non uc ferpences avibiis geminenrur , tigri- 
bus agni. Hör. Art. 13. Eis könnte hier nicht heijfeß 
duplicentur. Trovifch: Gemiaacue bonos« Liv. 39, 39. 

zmUfadu Eknußeik. 

917, Durare, Durefan. 

* 

' Durare , odkfif kort machin. Dnratnt frigore 
pontiM. Ovid. Pont. 4, 9.. 85. Roctias Albanam Fumo 
duraveris uvam. Hör. Sat. s, 4. 721 Trofifsh: Labore 
dorare adolefcencet. Caef. B. G. tf, 37. iki Nmtmm^ 
awas OMidemim. Patiar qaeinvis donure laborem. Virg. 
.Aen. II, 577. UmtfrUf wäkrm. SenAis moriendi, ii 
f^\% effe pofteft, if ad exignnm tempos darat, praefer* 
um In fnie. Cic« D'iiaaaeaaai fiiA virhärUm, tort 



Digitized by Google 



•37? 

witdin. Limüs durefcit igni. Virg. Ed. 8, go. 
pi/ch: In Gracchorum et Catonis lecrione durefcere. 
Quinct. 2, 5. 21. Z)i<rf& diiLt^Ur^ äu/ir ^knftßtUtr 

918. Duriy Durittr. 

DuRs , Mf^ Härti^ mä Strenge. Eqiidaii 'mJui 
diffemi doriüs» cum nominatim de C« Anton o decer« 
nerem. Cic. ad BraC^ep« 3. Duritbr, hart^firitgif 
im RUkfichi muf Lebenfort umd Genuß. Viom ^rt^ 
ac dnricer ligebac , » ürni et teil .victum qoaeriitaf. 

<.T«r. Andr. i , i, 47« , £r whrd muh uHi dore gf- 
MMdtf; Factum a vobis dnriter. Ter. Ad. 4 5« flS". 
Ikr kakt f9kr ftrenge md grätf/am daran gekßßfkU. 
Farc^ ac doriter vitaai* agebant primi Chriiiaoi, ate 

' molefti ferebanr, ü in fe ddrius Hievirent irrannk . • 

919. Dmntiäf DuritUs, DmkaSf Rigor, StvirUtu. 

DuRiTiA, und DüRiTiEs, Härte, In duri- 
. tiem lapidefcere. Plin. 16, 6. Tropijch: animi du- 
ritia, ficut corporis, qood cum uritur , nun fentit, 
Aupor potiüs eft quam virtus. Cic. Dom. 36. Pa- 
'Cientiam imitatur duriria immanis. Id. Partit. 2^. 
DuRiTASj Rauhigktity Härte f wird nur tropifch ge- 
braucht, Duritas et feveritas, et quaii nioellicia ora- 
tioiiis. Cic. Or. 16. Quanta in aUero duritas? in 
altero comitas? Id. Senect. Ig. Kiooi^y SprÖdigkeit, 
härU, UnUßgfamkeü. Rigor fern. Virg. Ge. 
143. Ponere duritiem coepere funrnque rigorem. 
Ovid. Met. i, 401. — Dropifek: £xit hie animit 
tenor aiiqnando in rigorem qaemdam, affectasqoe 
binDanot adinir. .PHn«-/, 19. SavsaiTAS, Sinih- 
ge, Severttas animadverfionis. Cic. ad Dlv. 9, 14. 
Imperii fevericat. Id. Catü. 2\ Mitigare fe^eri* 
tatem. Id. Rigor gi^hi meht naek: Severicaa iß ge* 
MM» pUmktüch, gewiffenhaft. 

910. Bum^ DnctoTt Ifup$redor^ 

Dux , (von ducere) i) Fuhrer, Dux armenti. 
Ovid. Mer. g, gg2. der Stier. Magiilia et duce na- 
tura. Cic. Fia. i , 21. 2) Jinfükrer^ Chef. Puces et 
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fignifcri. Cic. Plane. ;o. Dux fupeiArti Jupiter. ' 
Stat. Silv. 4, 2. 55- Mairni Üuces. Hor. Carm. a, 
1. 21. Du grofitn% birUitmtem Felähemn. Ductor, 
einer dir führt , wohin anfuhrt, Claflis ductor. Virg. 
Aen. 6, 334. Ductores Danaüm. Id. Ductor Du- 
cum. Sen. Agam. 39. dtr oherfle Commandfur 
der j4rnee, Quoties ductores noftri ad non dubiam 
mortem concurrerunt? Cic. Tnfc. i, 37. Impera* 
TOR, Bffehlshabir 9 Commandeur, Crefcit in" ilies 
fingulos hodium numerus; eorum autem iraperato- 
rem calrorum , ducemque lioitium intra moenia at- 
que adeo in Senatu videtis. Cic. Catil. i , ^, ^or 
der Regierung des Tiberius oder Außußus war Im- 
perator Hur ein Ehrentitelt dm die Soldaten im Fei- 
-de ihrem Generale gaben ^ wenn er eine grofse^ tap' 
fere Expedition gemacht hatte, Curio univerii exer- 
citüs condarnatione Imperator nppell.itur. Caef. B» 
C. 2, 26. Es waren deren oft mehrere. Erancque plu- 
res iimul (mperatores , nec fupcr caeterorum aequt- 
litatem. Tac. Ann. 3 , 74. In äiefer Stelle fagt Tod' 
tus , Bläfus fey der letzte gewefen , der diefen Ehren* 
titel erhalten habe. Nach Apfi'in war die Sache noch 
unter dem Hadrian üblich- K^urde dicfer Titel einem 
(ien^ali bi y gelegt y fo fetzte man ihn feinem Nahmen 
nach. M. I ollius (jcero Imperator. IVar aber von 
Carfarn die Rede , fo fezte man thn vor. 
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